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Immár  kezdetik  zent  yeronymof  doktornak  ewBll 
bodogfagoseletiezenkepenjc 

leronymos  e^Yfebyws  new  nemes  emberneek  wala  fya  ky 
ftrydonys  new  warofbol  wala  nemzwen  mely  waros  dalmacyawal 
Es  magiar  orzagwal  tart  hatart  ez  zent  yeronymos  meg  gyermek  5 
korában  romában  mene  Es  gewrreg  yrafra  dyaky  bwtwre  Es  fy- 
doyra  tanyttaték  dyakwl  zolafraa  donat  mefter  Iwn  paranczoloya 
lewel  zewrzéfben  penég  wyctorynnws  bewlcz  Hm  zent  yrafogban 
eyiel  napal  enczelkedwen  Es  ew  ynnen  merytte  nagi  bewen  az 
bewlczefeget  Es  oztan  nagi  bewen  ky  e\\dte  nemynemw  idewben  10 
kedyglen  mynt  leweleben  ewftociwfnak  yelenti  mykoron  napwal 
twllyus  meftert  eyel  es  plató  newő  mefternek  kenyweket  ygen  mo¬ 
hon  olwwafna  myert  próféták  mondafa  neky  femmyre  nem  kellene 
Es  ez  negywen  napoknak  kewzepyhez  mykor  kewzelyttet  wolna 
hyrtelen  walo  hydeg  Es  goytokwan  kezde  tewrny  hogy  telyeffeg-  is 
wel  eel  hydegwlwen  hol  ymmar  az  elteto  |  Melegfeg  czak  az  me¬ 
lyeben  tápot  wala  es  werekedyk  wala  azért  mykoron  mynt  halot- 
nak  eltemetefe  zewrzewdnenek  hyrtelenfegwel  az  byronak  yteletyre 
reytetek  Es  meg  kerdwen  ewtet  mel  zewrzetew  wolna  ewnen  ma¬ 
gát  zabádon  kereztyennek  walya  wala  kynek  az  byro  monda  hazwth  20 
mert  cyceronyanws  wagy  nem  kerezfen  mert  az  holot  az  te  ken- 
czed  wagon  az  zwwed  Es  ot  wagyon  tahath  zent  yeronymos  meg 
nemwla  Es  az  byro  ewtet  hagya  hogy  ighen  weryek  tahat  yerony¬ 
mos  nagi  fel  zowal  kayatwan  monda  kenyerwly  en  raytam  wram 
kenyerwly  tahat  az  kyk  ot  alnak  wala  az  feyedelem  elewt  terdre  25 
efenek  mondwan  hogi  az  iffywnak  ew  tewelgéfet  megh  boczatna 
Es  kedyglen  zent  yeronymos  efkenny  kezde  mondwan  wram  ha 
ynnen  towaaba  ez  wylagi  kenywet  wyfelendek  welem  ha  olwafan- 
dom  meg  tagadlak  tegedet  azért  ez  ylyen  hwtnek  ereffegenek 
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myatta  zent  yeronymos  hertelen  fel  ébrede  tahat  ew  magat  lele 
myndenken  kenyhwllatotnak  lénnyé  Es  az  werefegekbewl  kyket 
312  az  felfeges  byro  zeky  elewt  zenwedet  wala  6  walan  ||  Ketteneteft 
lata  az  lieleth  lény  tahat  enne  zent  yrafokat  kezdee  olwafnya 
5  hogy  fonha  anne  pogan  meftereknek  kenyweket  nem  olwwafta 
wala  ew  elteben  mykoron  kedyg  ewneky  Harmyncz  kylencz  ezte/z- 
dey  wolna  romay  zent  egyhhazban  gardynaryws  papa  waalazta- 
ték  mykoron  kedyg  lyberyws  papa  meg  holt  wolna  zent  yerony¬ 
mos  kézénfeges  walaztafwal  myndenektwl  walaztatek  papafagra 
10  de  mykoron  nemynemw  paapoknak  Es  barátoknak  ew  apró  es 
feflet  elkwlczeket  meg  fegyelmezne  ezek  ew  reaya  ygen  meg  ha- 
ragwanak  Es  ew  neky  alhatatlan  zert  czynalanak  mynt  belet  newo 
yanos  mefter  zol  wala  róla  hogy  azonyalat  rwhayt  czalartfagwal 
hazaba  reytek  ymmar  mykort  nemei  eyel  yo  zokafa  zerent  az  we- 
15  ternyere  fel  kewlt  wolna  az  azzonyallatnaak  rwhayat  kyt  az  ew 
ellenfegy  ew  agyanak  melle  tewttek  wala  ő  rwhaynak  alytwan 
reaya  wewe  ygy  ezkepen  az  monoftorba  mene  ezth  kegyg  az  ew 
ellenfegi  azért  tezyk  wala  hogy  azt  higiek  hogy  azzonyallat  wolt 
hazaban  kyt  mykoroR  zent  yeronymos  latot  wolna  helt  |  Hagia  az 
20  ew  hytfagoknak  Es  gergely  newo  pwfpekhez  nazaretbelyhez  mene 
conftancinapolban  mynek  wtanna  penég  ez  pwfpektwl  zent  yrafo¬ 
kat  tanwlth  wolna  ky  mene  az  pwztaban :  penytencianak  tarta- 
faert  holot  wdwezyttenknek  kedweyerth  mene  zenwedeteffeget 
thwrth  lefta  new  yambor  meg  yelenty  mondwan  mert  mykort  a 
25  pwztaban  walék  lakozandó  Es  az  kyetlennek'  ew  pwztayaban  ky 
aaz  napnak  ew  hewfegetwl  zewrnyfeges  lakozaft  ad  zewrzethes 
embereknek  azt  kebzom  walaa:  en  bogi  romay  gyenyer^Adégews  la- 
kozafban  wonek  helhezteethwen  wtalatof  wala  fokaknai  teftnek 
ektelewfege  bwrnek  ew  feteteeffeget  fymafagat  mynt  zereczennek 
80  feketefeged  hozta  wala  naponked  walo  kenhwllatas  mynden  napi 
kefer^Héges  fyras  Es,  ha  mykoron  hyrtelen  walo  alom  meg  nyo- 
moryt  wala  az  mezithelen  fewlden  alyk  teltnek  helyet  leltem  ele- 
delrewl  Es  wenerekröl  wezteglek  mykoron  még  az  melek  wyz  ees 
3I3hydegnek  tetczneék  es  walamynemo  fw  zelek  oly  ||  Mynt  fertel- 
85  mefíeg  wolnaa  hanem  czaak  zomakoknak  Es  kémén  wadaknak 
tarfafaga  ezenkepen  zwnetlen  fyrok  wala  Es  az  en  eellenem  wywo 
teltet  zenwedetellegwel  byrom  wala  aaz  napot  gyakorta  az  eyel- 
•  wel  egielyttetem  lem  kedygh  melyem  werelerewl  meg  nem  zwnem 
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wala  hogy  wr  yítent>AÍ  ennekeem  nywgodalom  engettetnék  az  en 
cellámat  kedyg  mynt  nemynemő  lelky  efmeretnek  gondolatyth 
felem  wala  Es  ennekem  czak  haragos  kegyetlen  kyetlen  haznaal 
wala  kyrewl  ennekem  czak  ew  maga  criftws  tanwm  nagy  fok  keny- 
hwllatafoknak  wtanna  femy  képén  nem  elmerhetem  wala  emma-  5 
gamat  angyaloknak  tarfagaban  lennem  azért  negi  eztendeyg  wgan 
ottan  penytencyat  thartek  ezt  ygi  ezkepen  el  wegezweén  betlehem 
newo  warofha  terek  holot  az  bewlczefeges  lelkews  ew  magat  wra- 
nak  ew  yazlahoz  ewrek  lakaira  ada  moyfefnek  kedegh  kenywét 
kyt  ew  nagy  enczelkedefweel  zerzet  wala  be  zawarwan  wele  wy- 10 
feely  wala  efmegh  ezen  wel  eegy  kenyweket  [wyfef]  olwas  wala  | 

Az  napot  ew  zenwedyetywel  my/id  eftweygh  wyfely  wala  otogyel 
kedyg  nagy  fok  tanytwanyokat  egyben  gwytwen  zentfeges  eletben 
Es  yrafokath  lelky  magyarazafokra  zerezwen  ewtwen  e\H  ezten- 
deygh  Es  hat  hanapiklan  lakozek  Es  mynd  ew  zwletetitwl  fogwan  15 
fok  zwzeket  tarta  yolleheth  hogy  ez  eletereM  walo  kényben  ygen 
lelywk  yrwan  hogy  myndenkoron  zwz  lewt  legyen  [de  maga  ew- 
magarol  ygen  yra[  enne  nagy  faratfagra  ew  magat  el  lankaztal 
wala  hogy  az  ew  aló  helyeben  ew  kezeyt  az  zelemenhez  kewtelw  e 
kewty  wala  hogí  az  monoftornak  ew  yo  zokafat  mynt  tehety  wala  20 
meg  telyefyttenek  nemynemw  napon  mykoron  nemei  atiafyakwal 
le  telepedwen  zenth  yrafban  yrefkednenek  yme  nemynemő  oroz- 
lan  fantalwan  ew  hozzayok  az  monoftorban  yarwla  kyth  latwan 
az  tewb  atyafyak  mykoron  el  fwtnanak  zent  yeronymof  mynt 
wendeknek  ewneky  eleyben  mene  az  orozlannak  Es  mykoron  az  25 
orozlan  ew  lábát  neky  wwtogatna  hogy  meg  ferwt  egyben  hywan 
az  atyafyakat  hagya  hog  meg  mofnak  lábát  Es  nagi  zeretetweel 
kezdek  az  feb  belet  kerefny  ky  megh  ||  Lewen  lelek  Hogy  az  oroz-  314 
lan  lababa  tywys  twt  wolna  az  yobik  lababan  ewneky  zent  yero- 
nymos  zeretetews  gongiat  wyfelwen  ewtet  meg  wygazta  Es  az  su 
orozlan  myndennemo  kemenfeget  meg  hagywan  az  frátereknek 
kewzotte  wgian  lakik  uala  mynt  egyeb  zelet  leelkews  thahat  zent 
yeronymos  lata  hogi  nem  czaak  az  ew  labanak  meg  wygaazzafaert 
de  ynkab  az  fraterokneek  haznalatokert  wr  ylten  az  orozlant  ew 
kezwkben  boczyatta  az  tewb  atyafyaknak  ew  tanaczokwal  ylen  35 
tyztet  hagya  az  orozlannak  hogy  az  zamart  a  kyn  zwgfegecre  fath 
hordanak  wala  azt  oryzne  Es  eledelere  ky  haytana  Es  ydeyen 
korán  be  haytana  mely  paranczolatoth  az  orozlan  yo  kedwel  feel 
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wén  az  zamarnak  ees  ew  őryzetyre  mynt  ezeffeges  elmes  paztor 
ydeyen  korán  ky  hayttya  wala  zorgalmatos  oryzetwel  meg  efmeg 
haaza  haytia  wala  myndennemö  allatwl  batorfagwal  azért  nemy- 
neemo  napon  mykoron  wgyan  azon  zamart  ewryzne  az  orozlan 
5  eegyetemben  el  zenderedek  Es  nemynemő  kerefkewdo  emberewk 
ewzwerekwel  bogy  onnaton  mewnenek  czak  ewnnen  magat  az  | 
Zamart  latwan  lég  ottan  el  ragadak  ezenkepen  az  orozlan  fel  eb- 
redwen  ew  tarfat  ot  nem  leelwen  kezde  fwtny  ydeftowa  nagi  zewr- 
nyw  ordyttafal  kyt  mykoron  meg  nem  lelt  wona  az  claftromnaak 
10  aytayara  mene  nagy  zomorwfagwal  Es  mynt  egeb  koron  zokafa 
wala  be  mentet  ygen  zegyenli  wala  Es  latwan  az  atyafyak  hogy 
ew  zokafa  zerent  az  orozlan  kefedelmes  ydón  az  zamarnekwl  be 
ywt  wolna  azt  alyttak  bogy  ebfegel  kezerytwen  az  zamart  meg 
ottee  wolna  azért  nem  akarak  az  zokas  zerent  walo  abracat  meg 
15  adny  jgen  zolnak  wala  az  orozlannak  meynyel  wgy  mond  az  kyt 
meg  hattal  benne  edmeg  aztes  Es  az  te  torkodatb  tewlczbe  wele- 
kewdnek  wala  bene  bogy  ba  ez  gonozfagot  ew  tettbee  wolna  ky 
meneneek  az  atyafyak  az  bol  az  zamar  zokta  wala  eleedelet  bogy 
ba  walamynemo  bolt  alatnak  yeelenfeget  efmerbetnek  Es  femmy- 
20  nemo  yelt  nem  efmerwen  meg  terwen  meg  mondák  zent  yerony- 
mofnak  tabat  onekye  yntefewel  az  orozlannaak  az  zamar  tyztet 
adaak  Es  fakat  wagwan  meg  terbelwen  ew  welee  baza  bozattyak 
815  wala  kit  az  ||  Orozlan  bekefegwel  zenwed  nemei  napon  dolgát  el 
wegezwe/z  el  ky  mene  az  mezewre  Es  kezde  ydeftowa  fwtofnya  ezt 
25  kewaanwan  Hogy  my  tewrténnek  az  eu  tartanak  Es  yme  meze 
walo  földen  lata  nemynemw  kerefkodew  embereket  meg  terhelt 
teweekwel  ywnye  kykneek  elewttewk  eg  zamar  yw  wala  kyknek 
oth  az  feuldewn  az  zokafok  wagyon  bogy  az  tewek  egyenefben 
mennyeneek  kotelwel  az  zamar  nyakához  kewtik  wala  azért  meg 
30  efmerwen  azt  az  orozlan  az  ew  tarfat  nagy  mondbatatlan  ordyt¬ 
tafal  reayok  hyrtelenkedek  Es  mynd  az  embereket  el  futafra 
remytte  ot  az  orozlan  keezde  zewrnyen  ordyttanya  Es  az  eew 
farkat  az  fe\\dthez  ygen  wernyee  Es  ez  meg  yedet  terheeltb  tewe- 
keth  ew  előtte  az  claftromnak  aytayanak  eleyben  baytany  kyt 
35  mykoron  az  atyafyak  lattanak  wolna  meg  yelentek  zent  yerony- 
mofnak  kykre  monda  zerelmes  atyamfyaay  moffatok  meg  az  my 
wendegwnknek  labokat  ees  agyatok  eledelth  ew  nekyek  tellyeefytt- 
czetek  megb  az  cryftwfnak  mondatat  tabat  az  orozlan  kezde  az 
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claftromban  nag  wydamfagwal  mynt  ew  neky  zokafa  wala  fwtnya 
Es  myndenyk  atyafyaknak  kylemb  kwlemb  |  Labokelet  le  efnye 
Es  ew  farkawaal  mynt  twlaydonfaga  wala  czawarnia  bogi  olyanba 
azt  mwtatna  bog  bynet  ewnekye  meg  boczatnak  zentb  yeronymos 
kedygb  az  yewendo  történetet  meg  efmerwen  az  ew  fratberynek  5 
ez  bezedwel  zola  dragalatos  atyamfyay  az  bozyank  yewendew 
wendegekneek  zwkfegeket  zerezyetek  meg  ymar  meg  az  bezedet 
aleg  wegezte  wala  el  yme  kowet  ywta  bogi  az  wendegek  az  ayton 
wannak  kyk  yeronymoftb  akarnak  latnya :  kykbez  mykoron  ky 
ment  wolnaa  lég  ottan  ew  labay  élőt  le  efenek  o  bwnekert  wetke- 10 
zetekert  boczanatot  kérnék  wala  kyket  zent  yeronymos  kegielmef- 
íegwel  fel  emele  bogy  az  ew  yozagokat  el  wennék  Es  az  más 
eemberenek  beket  bannaanak  kérik  wala  azok  zent  ieronymoft 
bogi  az  olaynaak  felet  eel  wennee  yftennek  aldomafawaal  kyknek 
kéréfewknek  alegb  engede  ennek  wtanna  reaya  kézerytwén  el  15 
wetete  fogadak  efmeg  azok  bogi  eztendewnked  anne  mertéekwel 
adnanak  ollayt  az  ot  walo  frátereknek  efmeg  ew  maradékoknak  ees 
meg  badnak  bogy  myndenkoron  meg  agia  azt  nekyeek  mykoron 
kedyg  kyky  mynd  az  ew  zolofmayat  tartana  az  mellyetb :  ew 
akarna  tbeodofyws  newő  cazar  ||  Damafws  newo  pápát  kere  ky  316 
aaz  ydewben  wala  bogi  walamynemw  twdomanyws  bewlcz  ember¬ 
nek  meg  batnya  bogy  az  egibazy  zentfegbes  zolofmat  zerewel 
zerzene  orankeed  ydeyen  korán  mondany  kynek  kérefére  az  papa 
reá  bayla  twgya  wala  zent  yeronymoft  bogy  dyaky  nelwen  gwrek 
nielwen  fydoknak  nyclweken  ygen  bewlczefeges  Es  tewkélletes  25 
mynd  kegyeglen  egyeb  bet  twdomanyokban  bagia  neekye  bog  az 
egibazy  zolofmat  zerewel  zerzeeneye  azért  zent  yeronymos  az 
föltár  kenywet  naponked  eyel  napwaal  orankad  Es  ydeien  korán 
belyew  mynden  koron  tartanak  Es  kwlemb  kwlemb  mynden  dy- 
czeretnek  wtanna  zent  baromfagnak  dyczerety  mondatnék  ezen-  30 
képén  kezdwen  Dwczofegb  legyen  atyanak  Es  fywnak  Es  zent 
leieknek  Es  mykent  wala  kezdetben  Es  ma  Es  myndenkoron  Es 
őreken  éreke  ámen  ennek  wtbana  az  epyftolakat  ewangelyomokat 
mynd  eztendewnked  énekelwen  es  az  tewb  zolofmakat  wr  yften- 
neek  tyzteffegere  kyk  wolnanak  zereezwen  Es  ekefwlwen  Es  kwlde  35 
betlebembewl  romafagban  az  felfegees  zent  feydelemnek  damafws 
newo  papanak  Es  az  papatwl  a  gardynaroktwl  nagi  ygen  dyczer- 
wen  I  Es  confyrmalwan  Hogi  mynd  erewk  eltyg  kereztyenfegben 
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ereeieben  alyon  zent  yeronymos  neuo  pap  ewnnen  magarol  ygi 
ezkepe?^  yra  en  giermekfegemtwl  fokwa??  femynemwt  enne!  ynkab 
eentwlem  nem  akartam  el  tawoztatnom  hanem  mynt  az  en  elmeem- 
nek  fel  emelendew  woltat  tyzteffegre  Es  fel  emelt  nakamat  yften- 
5  nek  ellene  walo  gywlewfegre  merth  meg  azky  egyebnek  batorfagh 
wolt  azonees  feltem  myndenneemő  embereknek  gazdagfagot  tart 
wala  hyttwl  zakataktwl  eel  walwan  Halat  adok  wr  yftennek  hogi 
ara  woltam  méltó  hogi  kyt  ez  wylag  myndeneftwl  fogwa  meg 
wtalt  hogi  czak  azt  erdemlem  hog  wdwezyttém  cryftws  dyczeryeen 
1 0  ennek  wtanna  az  hayloknak  elewte  a  holot  wdwezytténk  cryftws 
az  yazolban  fekwek  ew  maganak  koporfot  czynala  meg  tellye- 
fytwew  életében  ez  wylagban  tyzheyaan  zaz  nyolcz  eztendewket 
ew  lelkee  teftét^^d  el  tawozek  wdwezytténk  cryftwfban  el  nywgo- 
wek  halath  agywnk  wr  yftennek  éreke  ámen  ez  wala  kedyg  z^de- 
15  tét  wtan  negi  zaz  tiz  heyan  zaz  eztendewben  am 

W  e  g  e  W  a  g  i  o  n  Ámen  légén  || 
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Arról  walo  predicacío  mykeppen  hwfwetli  nap-M7 
yan  maryaa  magdalena  fyratta  awwaagh  kerefte 

w  r  w  n  k  y  e  f  w  T  t  li 

Aaz  wdöben  az  az  hwfweth  napyan  reggel  al  walaa  marya 
az  koporfonal  fyrwan  ez  may  dwcző  napon  zereLnmes  attyamfyay  s 
zolando  waggyok  te  zerelmeteknek  hallafara  ez  mai  zenth  predy- 
cacionak  zereben  zereelem  yewe  en  elmemben  mel  zereelemmel 
marya  magdalena  wrwnkath  yeí’wfth  myndenneknek  feletbte  zerete 
az  tanytwanyok  el  fwthwan  awagh  el  tawozwan  cryfttws  fogfaga 
kor  marya  magdalena  foha  el  nem  hagya  de  mynd  halalygb  ke-  lo 
wete  Es  ygaz  zerelemnek  twzewwel  megli  gywlwan  nagh  forro 
ayttatoffagwal  zwnetlen  fyrwan  az  koporfotwl  el  nem  tawozyk 
wala  mert  mykeppen  az  ewangelyfta  byzonythtya  marya  al  wala 
az  koporfon  kywől  hallok  maryath  az  koporfonal  allany  hallok 
hogh  fyrwoltes  laffwwk  ymmar  myerth  al  Es  myth  fyr  háznál  15 
nekwnk  az  ő  fyrafa  háznál  allafa  Es  ezerelem  tezy  wala  hogh  oth 
allyon  banath  kezerytty  wala  hogh  fyryon  al  wala  Es  ydeftowa 
néz  wala  ne  talantal  lathatna  az  kyth  zereeth  wala  Es  fyr  w'ala 
merth  az  kyth  keres  wala  hyzy  wala  hogh  el  oroztak  banattya 
wala  o  neky  rayta  Es  banatya  megh  wywlth  wala  merth  az  holton  20 
kyn  elew^zer  bankodyk  wala  ym|mar  ynkab  bankodyk  wala  hogh 
eel  orohztak  wolna  Es  az  banath  nagob  wala  merth  femmy  nya- 
yafkodafa  neem  w’ala  Es  nem  leheth  wala  Es  ymmar  ez  bá¬ 
natról  megh  nem  w^dwlhheth  wala  merth  az  megh  holth  cryf- 
twfnak  tefteth  megh  nem  lelhetty  wala  yeth  wala  marya  az  25 
koporfohhoz  hozwan  wele  nemes  draga  keneteketh  akarwan  hogh 
mykeppen  elezer  az  elonek  labayth  megh  kenthe  wala  azonkeppen 
mafth  az  megh  holthnak  tefteth  yo  yllatw  kenettel  megh  kenne 
Es  mykeppen  elezteb  labaynal  kenw^eketh  hwdlatoth  wala  azon- 
kepen  mafth  az  koporfonal  kőnweketh  hwdatna  labayth  yefwfnak  30 
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eeleb  kenhwllathtafawal  megh  mofta  wala  o  lelkenek  halalaerth 
azaz  bwne  boczanattyaerth  yeth  maftan  az  koporfoth  ken  liwllaa- 
tafawal  megh  mofny  mefterenek  halalaerth  Es  hogh  az  tefteth 
megh  nem  lelte  wolna  az  kenetnek  o  mwnkaya  el  weze  awagh  el 
5  mwlek  De  az  Syralomnak  keferwfege  megh  tőbbwllee  az  zolga- 
latban  megh  fogyatkozek  De  nem  fogyatkozek  az  fyralomban  nem 
len  kyth  megh  kennyen  De  len  kyth  kyth  fyrafíon  Es  annal  ynkab 
fyr  wala  mygh  ynkab  az  kyth  kenny  akaar  wala  oth  Nem  wala 
keth  bánatokat  wyfel  wala  zwweben  kyketh  fyralmakal  akar  wala 
10  kennyehytteny  Es  neem  tehety  wala  Es  azerth  mendeneftwl  az 
banatban  el  merwlth  wala  elmeyeben  Es  tefteben  megh  fogyath- 
kozyk  wala  Es  hogh  myth  tenne  nem  twgya  wala  peter  Es  yanos 
318yetteek  wala  ö  wele  ózwe  az  koporfohoz  Dee  ||  cryftwfth  megh 
nem  lelwen  megh  el  terenek  yerwfalemben  menw^en  de  marya  al 
15  wala  az  koporfonaal  fyrwan  Es  olyha  ketelkedwm  reemmenkedwm 
Es  remenkedő  megh  maradó  el  weztette  wala  ő  lelkeneek  eletyth 
Es  ymmar  ynkab  akarya  wala  holtath  hogy  nem  eletyth  merth  ne 
talantam  megh  lelne  halwan  oteth  merth  ő  nalanekwl  nem  elheth 
wala  myth  tenne  egyebeth  az  halaal  maryaban  holth  elewen  wala 
20  erzethhetetlenne  leth  wala  erezwen  neem  erez  wala  latwan  nem 
lath  walla  halwan  nem  hal  wala  Es  hol  wolna  nem  twdya  wala 
myndeneftwl  fyralmas  wala  myndeneftwl  nyawalyaas  wala  0 
maria  mynemo  remenfeghged  mynemo  tanalczod  mynemo  zywed 
wala  neked  hogh  az  taneytwannyok  el  hagwan  temagad  allanal 
25  az  koporfonal  Byzonyaba  tebbeth  erteez  wala  naloknal  Es  nem 
felez  walla  wgyan  mynth  wk  el  felette  wallaa  marya  felteth  el 
felette  wala  ewmmagattes  Byzon  mendeneketh  el  feeledeth  wala 
annak  kywwle  kyth  mendeneknek  felette  zereth  wala  azerth  my- 
koron  yl  keferwen  fyrna  le  hayla  Es  be  tekente  az  koporfoban  Es 
80  lata  keth  angyalth  feyer  rwhaban  wlwen  eggyketh  feyenel  mafy- 
kath  lábánál  mondanak  neky  azzon  embeer  myth  fyrez  0  marya 
nagh  wygafagoth  lelel  talantan  yobbath  aaz  mynth  gondolod  wala 
egyeth  kerez  Es  ketteth  lelel  az  kyth  kerez  teethczyk  hogh  az  te 
keferwfegedeth  Es  fyralmadath  nem  gondollya  hywod  oteth  Es 
85  nem  y w  Es  nem  h  illya  ymadod  wteth  Es  megh  nem  halgath  | 
megh  kerefed  wteth  Es  nem  leled  koltogacz  Es  megh  nem  nyttya 
teneked  az  ő  megh  halgatafanak  aytayath  Oh  my  dologh  ez  my- 
keppen  tawozoth  el  te  twleed  nem  twdom  ha  zereth  ymmar  tege- 
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deth  regen  zereth  wala  néha  az  zerzetes  fydotwl  ky  tegedeth 
bwnofnek  mond  wala  megh  menth  wala  Es  te  hwgodtwl  martatwl 
ky  read  panazol  wala  hogh  hywolkodew  wonal  zerelmeíth  megh 
zabadeyth  wala  Néha  dyczer  wala  tegedet  mykoron  labayth  draga 
kenettel  kened  wala  Es  kenhwllataffal  mofod  wala  Es  hayaddals 
zaraztod  wala  te  kefeerwfegedeth  engeztely  wala  Es  bwneydeth 
hoczattya  wala  regen  kerdez  wala  mykor  elette  nem  woltal  mond- 
wan  hol  w^agyon  marya  Es  martawal  az  te  hwgoddal  hozza  hywath 
wala  mondwan  neked  martba  yth  wagyon  mefter  Es  hywath  the- 
gedeth  0  yo  yefw's  mynth  ezth  halla  marya  mel  hamar  fel  kele  lo 
Oh  mel  hamar  yewe  Es  zokafa  zereenth  labaydhoz  effek  te  kenygh 
hogh  láttád  wolna  oteth  fyrwan  o  attyafyaan  lázáron  te  es  fyral 
hozza  kepefth  0  mel  edeffen  Es  kegyeffen  kenyergetwen  oteth 
mondái  neky  holoth  temettetek  el  oteth  byzon  az  o  nagh  zerel- 
meerth  kywel  teged  zereth  w^ala  ő  attyafyath  lazarth  fel  tamaz-  is 
taad  Es  6  fyralmath  wygafagra  waaltoztatad  0  edefíeges  mefter 
myben  wyteth  ellened  az  te  tanytwanyod  awagh  myben  bántotta 
megh  az  te  zww^edeth  hogh  ygh  tawozol  el  twle  eemlekezzel  megh 
az  bezedrewl  kyth  regen  montal  wala  az  ő  hwganak  martanak  ő 
felele  marya  yob  rezeth  walaztot  ky  ||  nem  wetetyk  el  o  twle  Byzon  319 
yob  rezeth  walaztoth  merth  tegedeth  walaztoth  De  hogh  lezen  ez 
byzon  hogh  az  yob  réz  el  nem  wetetyk  o  tewle  tahath  myth  fyr 
myth  keres  Beyzon  femmyth  nem  keres  hanem  aaz  myth  walaz¬ 
toth  Es  azerth  fyrnyaa  nem  zenyk  merth  az  myth  walaztoth  el 
weztetnek  hyzy  de  0  maria  mith  bankodéi  légén  elegh  neked  az  25 
angyalok  latafa  0  ennekem  myczodda  ez  ellyen  wygaztalas  mynd 
nehez  wygaztalok  wattok  en  teremtemeth  kerefem  Es  azerth  myn- 
den  teremtet  allatoth  nehez  nekem  látnom  mygh  nem  megh  lelem 
oteth  Nem  akarok  angyalth  látnom  nem  akarok  anghgyallal  la¬ 
koznom  merth  en  banathomath  eregbeythetyk  de  el  nem  wehetyk  30 
angyalokath  nem  kerefek  de  azth  ky  angyalokath  Es  engemeth 
tereemteth  akarwan  akarnam  megh  leelny  az  helth  howa  tettek 
wolna  en  mefteremeth  És  megh  nem  lelhetem  Oh  en  nekem  nya- 
walyafnak  myth  tegek  howa  mennyek  howa  menth  az  en  zeretem 
kerefem  oteth  az  koporfoban  Es  nem  lelhetem  kyaltek  en  o  hoz- 35 
zaya  Es  nem  felele  en  nekem  0  ennekem  hol  ymmar  en  ewteth 
megh  lellyeem  fel  kelek  Es  menden  helyeketh  megh  kerefek  az 
kyketh  megh  yarhatek  nem  adok  addok  allafth  en  zemeymnek  Es 
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nywgolmath  en  labaymnak  mygh  nem  megh  lelem  azth  az  kytli 
zeret  en  lelkem  en  zeme^^m  onczatok  beew  ken  bwllatafokath  fyr- 
yatok  Es  fyraftwl  ne  zennyetek  yaryatok  en  labaaym  Es  ydeftowa 
fwfyatok  Es  ne  nywgogyatok  0  en  wdweffegem  myre  |  Hagyal  el 
5  engemeth  0  bánatok  0  wyfelhetetlen  keferwfegek  menden  ffeelel 
nyawalyaym  Es  keferwfegem  Es  keferwfegym  wadnak  ennekem 
een  myth  walazzak  nem  twdom  ha  ez  koporfonal  maradok  oteth 
megh  nem  lelem  Es  ha  ez  koporfotwl  el  tawozom  nem  twdom  en 
bodogtalan  nem  twddom  mel  fele  mennyek  Es  hol  oteth  kereíTem 
10  el  tawoznom  ez  koporfotwl  nekem  halai  Es  az  koporfonal  Es  ez 
koporf ónnal  allanom  mondhatatlan  nagh  kefeerwfegh  de  yob  en¬ 
nekem  wramnaak  koporf oyath  eryznem  hogh  nem  twle  el  tawoz¬ 
nom  azerth  yth  állok  yth  hallyak  megh  hogh  awagh  en  wramnak 
koporfoyanal  temettefem  fém  eyel  fém  holwal  el  nem  tawozom 
15  twle  0  ennekkem  nyawalyafnak  myre  nem  marathtam  ez  kopor¬ 
fonal  mykor  en  wram  el  temettetek  Byzon  maftan  wgh  mynt  el 
oroztatoth  nem  fyratnam  merth  awagh  megh  tyltottam  wolna 
awwagh  mynd  addyk  wtannok  bwdoftam  wolhna  azoknak  kyk  el 
akartak  wolna  oroozny  mygnem  megh  láttám  wolna  howa  tettek 
20  wolna  azerth  mafth  howwa  teryczem  magam  howa  mennyek  ky 
kenyerwl  raytam  mykoron  marya  ygyen  fyrna  hatra  terwle  Es 
lata  yefwfth  Es  nem  twddya  wala  hogh  yefus  w^olna  monda  neky 
yefws  azzonyallath  myth  fyrcz  myth  kerez  0  o  lelkeneek  kewana- 
toffaga  myre  kerded  kyth  kerez  ew  tegedeth  ew  remenfegeth  een- 
25  nek  elette  egh  keweffe  latoth  walla  az  kereztfan  fwgeny  Es  te  azth 
mondod  myth  fyrz  latta  wala  te  kezeydeth  kykkel  oteth  gyakorta 
820  áldottad  wala  Es  labaydath  was  zegekkel  az  kerezt  ||  fahoz  zegez- 
wen  kyketh  o  ken  hwllatafywal  megh  mofoth  wala  te  pennygh  azth 
mondod  myth  fyrz  latoth  wala  tegedeth  az  kereztfan  meegh  hal- 
80  wan  Es  ymmaftan  megh  nem  leelth  teged  az  koporfoban  Es  azth 
mondod  myth  fyrz  0  edes  yefws  de  myrre  remeyted  ez  azzony- 
allatnak  o  lelketh  nagyob  fyralomra  mendeneftől  te  read  tamaz- 
kodoth  te  henned  rommenkedyk  Es  myndeneftwl  te  bened  byzoth 
Es  marya  latwan  iefwfth  alyta  hogh  kertez  wolna  monda  neeky 
35  wram  ha  te  wetted  el  oteth  mondyad  megh  ennekem  howa  tetted 
Es  en  el  wyzem  oteth  Oh  keferwes  banath  Oh  mondhatatlan  zere- 
lem  maria  ha  yefwfth  keerefed  myre  nem  efmered  meegh  oteth 
yme  te  hozzad  yeth  iefws  az  kyth  kerez  ymmar  ő  teged  keres  te 
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kenygli  ewteth  kerteziiek  aleytad  byzzon  yol  aleytad  yefws  es  ker- 
tez  Es  liyHt  mynden  yo  magoth  az  ö  liyweynek  zyweben  myczoda 
yo  iefws  hogh  eztli  mongya  marya  teneked  te  rólad  Es  een  el 
wyzem  óteth  yofeph  fyrfy  Es  neem  Iwn  bátor  az  te  teftedeth  le 
wenny  az  kereztfarol  hanem  eyel  azaz  eftwe  kelen  Es  pylatwftwl  g 
megh  kerwen  maria  kegyk  nem  warya  az  eftwet  lem  pylatoflioz 
nem  tér  bogii  megh  kevefe  de  batorfagwal  mongya  Es  en  eel 
vyzem  őteth  Oh  marya  ha  az  yefws  tefteth  talantan  caifas  pyt- 
waraban  thetek  lezenle  myteyendew  wagh  en  el  wezem  oteth  Oh 
azzonyallath  nem  azzonyallath  hanem  eres  fyrfyw  haa  az  ayto  lo 
tartó  lean  kerdend  tegedeth  myth  mondaz  en  el  wezem  őteth  Oh  | 
ez  azzonyallatnak  mondhatatlan  nagh  zerelme  egh  helth  lem  we- 
zenky  feenkywel  nem  gondol  felelelemnekkwl  mondya  altallyaban 
reá  felel  en  el  wezem  őteth  Oh  azzonyallath  naagh  az  te  hyted 
nagh  az  te  alhatatoffaghgod  te  kenygh  yo  wram  yefws  myre  nem  is 
mondod  neky  légén  az  neked  az  mynth  akarod  byzzal  leányom 
az  te  hyted  teged  wdwezeyth  azerth  edef  mefter  kerlek  ne  nyohad 
towaba  az  ő  kewanfagath  ymmar  ym  harmad  napya  hogh  zenwed 
teged  azaz  wtaannad  ohayth  Es  nynczen  honnath  meg  elegycze 
az  ő  ehezew  lelketh  hanemha  tem  magadath  megh  yelented  aggyad  20 
neky  az  te  teltednek  kenyereth  Es  ez  te  teltednek  morfalekyabol 
telczemegh  Ő  zwwenek  kofarath  monda  nek}^  yefws  maria  Es 
maria  megh  terwen  monda  neky  mefter  Es  legottan  labayhoz  elek 
hogh  hozya  bekelnek  monda  neky  iefws  ne  ylles  engemet  merth 
megh  nem  mentem  fel  attyamhoz  az  az  nem  hyz  engemeth  attya-  25 
mai  egyenlenek  yftenfegben  0  felfegees  yften  yogyanak  waltozafa 
az  nagh  banath  eremre  waltozek  nagh  keferwf égnék  kenhwllatafa 
nagh  zereleemnek  kenhwllatalara  waltozanak  mynt  marya  mag- 
dalena  ez  maria  neweth  halla  yefwftwl  merth  yghzoktawala  oteth 
hyny  marya  ez  zoban  nemynemw  edeffegeth  erze  ky  myath  megh  so 
efmere  hogh  yefws  wolna  ottan  megh  yewe  elmeye  Es  megh  3^* 
dwla  Ő  zwwe  ne  ylles  engem  wgh  mond  Oh  marya  eies  Es  beke- 
feges  nem  elegh  walla  neky  latny  yefwfth  Es  bezelleny  hw  ||  v  ele  821 
hanem  megh  ylletnyes  akarya  wal,a  merth  twgya  wala  hogh  yozag 
zarmazyk  ő  belele  Es  myndenekeeth  wygazth  wala  Oh  yrgahnaffa-  35 
gos  mefter  Es  edeffeges  yefws  mel  ygen  yo  wagh  azoknak  kyk 
zeretnek  teged  yme  ez  te  zeretewd  alazatoffagv  al  kerefe  Es  bj  zon 
fíigwal  megh  lele  tebbet  nyere  annal  ammyth  twled  war  vala 
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azerth  en  zerelmés  attyamfyay  kewefwk  ez  azzonyallatnak  zerel- 
mes  aytatoffagath  Es  fyralmath  yefwfhoz  Es  kerefywk  batorfag- 
wal  merth  neem  enyezty  el  magatb  az  wteth  kerefeek  eleth  my- 
kentb  nem  enyezte  el  ez  mai  nap  az  otetli  kerefeAv  bwnes  eleth 
5  tanwly  yftennek  weled  nem  wolthan  fyrnod  Es  weled  woltan 
erwlned  tanwld  maryatwl  yefwfth  zeretny  Es  yefwfban  remen- 
kedny  Es  kerefew  yefwfban  megh  maradny  femmy  haborrwfagtwl 
ne  felny  femmy  wygafaagoth  yefws  kywől  ne  wenny  cryftwferth 
mendeneketh  megh  wtalny  kerezfed  yefwfth  te  zwwednek  koporf- 
10  foyaban  wefdel  az  keweth  az  koporfo  aytayarol  az  az  mynden 
kemenfeegeth  Es  hytetlenfegeth  wefd  ky  the  hytedbel  Es  te  zw- 
wedbel  wefd  ky  ez  wylagnak  mynden  kewanfagath  fyrwan  keryed 
yefwfth  hogh  ywyen  be  te  hozzad  Es  lakozyk  te  benneed  merem 
neked  mondanom  ha  yefwfnak  hytyben  megh  maradandaz  Es  ha 
15  alazatoffagban  tekelletes  leyeendez  Es  ha  maria  peldaya  zerenth 
yefwfnal  egyeb  wygaztalafth  nem  weendez  wmmagath  neked  megh 
mwttatwan  wth  megh  leled  Es  megh  ef|mered  kynek  tyzteffegh 
Es  dwczefeegh  atyawal  Es  zenth  lelekwel  ezwe  ereken  ereke  ámen 
dicat  omnia  et 


Ez  az  karaczon  eeftyn  walo  predycacyo  ygen 

ayttliathos 

Leletek  ew  melieben  walwaan  zentli  lelektwl  ez  bezedeketh 
yrta  megh  zentli  mate  ewangelyfta  ewangelyomy  kenwenek  elfew 
rezebeen  megh  lellywk  hogh  nemes  azzonywnk  zwz  marya  wala  s 
megh  leletwen  nehezkefen  az  o  yegyefeettwl  yofephtwl  látás  ze- 
renth  haarom  okaerth  elezer  erzekenfegh  zerenth  walo  byzonfagh 
wetelel  Mafodzor  yfteny  belczefegnek  myathta  harmadzor  ky  walth 
keppen  walo  meltofagnak  awagh  magaffaghnak  myatta  Mondám 
elewzer  hogh  zwz  marya  leleteth  wolth  neehhezkefen  az  6  yegye-  lo 
fetwl  yofephtul  erzekenfegzerenth  walo  byzonfagh  wetel  mya 
merth  mynden  efmeereth  tartatyk  walamely  erzetmya  mykeppen 
látás  mya  efmerwnk  zyneketh  hogh  ha  feyer  awagh  fekete  halas 
mya  efmerwnk  zozatokath  yllatozas  mya  yllatokath  yzles  mya 
yzeketh  tapaztalas  mya  kementh  awagh  lagyath  heweth  awwagh  15 
hydegeth  ezenképpen  aaz  az  látás  mya  zwz  marya  látás  mya 
leletek  nehezkefen  o  ygyefetwl  yofephtwl  Oh  mely  ygen  wygh 
wala  az  edes  zwz  marya  az  o  nyenyeneek  zenth  erfebeth  azzonnak 
latogathafarol  ínynek  wtanna  fogada  yftennek  ygeyeth  Es  zenth 
yanofnak  latogatafarol  Es  lakozek  azzonywnk  zwz  marva  zenth  20 
erfebeth  azzonnal  három  honapyk  zenth  Iwchacz  mondafa  zerenth 
yofeph  kedegh  yewee  nazaretben  maryath  megh  lathogatny  Es 
lele  őteth  nehezkefeen  ||  azerth  gondollyatok  mykeppen  kel  wala  ^22 
yofejihnek  czodalkodny  merth  yofeph  zwz  maryath  nem  yllete 
wala  feth  mykeppen  zenth  doktorok  mongyak  hogh  ínynek  wtanna  25 
walanak  megh  yegyeztetwen  marya  ef  yofeph  azzonywnk  zwz 
marya  hozza  [őrtej  kere  yofepheth  ew  yegyefeth  hogh  ky  es  zwz 
wala  hogh  egyetembeen  fogadafth  tennenek  zwzefegnek  tartafara 
ennek  okaerth  Es  ynkab  kel  wala  yofephnek  czodalkodnya  myko- 
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ron  lata  maryatb  nehezkefen  ennek  okaerth  mongya  ez  may  zent 
ewangelyom  mykorth  wolna  yeghgyeztetwen  yefwfnak  annya 
maarya  yofephnek  mynek  előtte  ezwe  ywnenek  azaz  egywth  lako- 
zaíraa  Es  menyekezew  tetelre  leletek  ő  mebeben  walwan  zentb 
5  lelektwl  lofepb  kedegb  mykoron  wolna  ygbgaz  nem  akara  őtetb  el 
arwlny  bannem  tytkon  akara  őtetb  el  badnya  aztb  Es  megb  gon- 
dollyatok  mykorron  zwz  marya  leletek  nebezkeíen  az  ő  zwleytwl 
kyk  nem  byzyk  waala  bogb  ő  wetkezetb  wolna  de  czoddalkoznak 
wala  myczoda  ez  wolnaa  egb  felől  az  ő  zwley  gondollyak  wala 
10  maryanak  nagy  ayttatoffagatb  más  felewl  lattyak  wala  őtetb  ne¬ 
bezkeíen  wgb  mond  wala  az  ő  annya  zentb  anna  azon  zeretew 
leányom  myczoda  ez  felel  wala  az  edes  zwz  marya  ez  az  en  edes 
zwlein  mel  kellemetes  Iftennek  ky  tebety  aztb  ew  teremtetb  alla- 
tyarol  mely  őneky  kellemetes  azertb  gondollyatok  az  edes  zwz 
15  maryanak  banatyatb  bogb  nem  mery  wala  ky  yelenteny  az  yfteny 
tytkotb  azonkeppen  gondollyatok  lofepbetb  Es  bogb  ky  wala  ydes 
Es  wen  Es  zegeny  Es  az  edees  marya  wala  yfyw  Es  ygen  zep  Es 
ygen  yo  byrw  wgb  mond  zentb  beernald  bogb  lofepb  egb  felewl 
gondolya  wala  maryanak  zentfegeetb  |  Es  bogb  nem  wetkezbet- 
20  nek  más  feellel  latya  wala  őtetb  nebezkefnek  ef  mynek  okaertb 
lofepb  wala  belez  Es  ezes  ember  megb  gondolya  wala  gonoz 
azzonnak  mynden  yegytb  mykepen  zwnek  aytatlanfaga  zanak 
czaczogafa  teftnek  bertelenfege  eetelnek  Es  ytalnak  mobfaga  mwn- 
kanak  twnyafaga  bytfagos  ewltbezetb  Es  őnnen  magoknak  megb 
25  wttalafa  ez  yegyek  mwtatnak  walamely  azzonyallatotb  gonoznak 
lenny  mynd  ez  yegyekben  femytb  nem  lele  lofepb  zwz  maryaban 
banem  lele  ő  benne  mynden  tekelletes  yozagotb  mykepen  ayta- 
tofíagotb  Es  mynden  yotb  mertb  gondollya  wala  lofepb  bogb  ew 
foba  zentfegefb  azzonyallatotb  nem  latotb  wolna  mertb  zwz 
30  marya  myndenkoron  ymatkozyk  wala  Es  ymatkoznya  akar  wala 
yraftb  olwafny  Es  yftbtemben  gondolkodny  ygen  kewefetb  zol 
wala  ew  bazabol  rytkaan  megyen  walaky  akores  czak  a  templom¬ 
ban  alazatos  yarafwal  kewefetb  ezyk  Es  ezyk  wala  czak  ő  tbefte- 
nek  taplalafara  wrefkedeftb  ő  twle  el  tawoztatb  walaa  foglalwan 
85  magatb  myndenkoron  zentfegbes  mywelkedetekben  ez  wylagy 
bytbfagos  ewltezettel  nem  gondol  wala  de  yol  megb  ekefytty  wala 
Es  megb  mofa  wala  mynden  napon  ő  orcbayatb  az  ő  kenybwlla- 
tbafawal  mynd  ezeknek  felette  meegb  fém  wtala  az  edes  zwz  marya 
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az  ő  yegyefeth  lofeplieth  mykoron  az  edes  marya  wolna  yffyw  Es 
zep  es  nemes  Es  kazdak  az  o  yegyefe  wen  Es  zegeny  da  maga  ma¬ 
rya  tyztbely  wala  lofepheth  myndenneknek  felette  annak  okaertli 
lofeph  feemyth  nem  lele  maryaban  baneem  czak  mynden  tekel- 
letef  yozagbnak  bwfegetb  mynden  embery  állatoknak  felette  ma-  s 
fodzor  mondám  bog  ||  zwz  marya  woltb  megb  leletetb  walwan  ő 
mebeben  yfteny  bewlczeeffegnek  myatta  ez  megb  erewfytetyk 
zentb  yrafnak  regwlaya  mya  A^gb  mond  zentb  tamas  doktor  bogii 
yftenek  tytkay  kyk  fwgnek  az  o  tyztba  akaratyabol  megb  nem 
twdatatbatbnak  banem  czak  ewnnen  yftenfegbenek  megb  yelen-  lo 
tefebel  példa  zerent  mertb  fenky  kewzzwletek  megb  nem  twdbattya 
az  en  zwwemetb  banem  ba  en  yelentem  megb  ba  emberrewl  ygi 
wagyon  mynewel  ynkab  yftenrewl  de  az  oly  állatok  kyk  tewrten- 
nek  termezetb  zerentb  megb  twdattatbnak  ezen  módón  twgyak  az 
orwofok  a  beteknek  balalanak  orayatb  nem  ezenképpen  wagyon  10 
az  yftennek  akaratyarol  azertb  mongya  az  zentb  yras  emberek 
kezzwd  ky  twdbatya  megb  yftenek  tanalczatb  awagb  kyczoda 
gonddolbattya  megb  mytb  akaryon  yften  lofepb  kedegb  mykopon 
latnaya  az  ő  yegyefetb  nebezkefen  Es  termezet  zerentb  nem  twd¬ 
battya  wala  byzonffagatb  mertb  cryftwfnak  foganatbtyanak  tér-  20 
mezetb  zerentb  femmy  okka  nem  wala  annak  okaertb  megb  nem 
twdbata  lofepb  banem  yfteny  yelentefnek  myatta  annak  okáért 
gondollyatok  mykeppen  lofepb  ky  wala  zentb  ember  ygaz  Es  yo 
ymadwan  fwta  az  wr  yftenbez  kenyeregbwen  kere  bogb  ez  dolog¬ 
ról  neky  megb  yelenteneye  kellemeteffegetb  zentb  yakab  apoftol-  25 
nak  mondafa  zeerrentb  ba  walaky  kezzwletek  zwkees  bewlczefeg- 
wel  kerye  yftentwl  ky  adya  myndennek  bewfegwel  ezenzerel  twn 
lofepb  mykoron  akarya  walaa  ebyel  el  badny  Elewzewr  wete  maa- 
gatb  ymadfagra  mondwan  en  wram  myndenbato  ylten  te  tetei  en 
welem  yly  nagb  malaztotb  adwan  ennekem  ez  yegyeftb  de  wram  30 
yften  latom  bog  nebezkes  myczoda  ez  bogb  yly  zentbfeges  azzony- 
allatb  nebezkes  légén  ezeketb  Es  egyebeketb  mondwan  yggen  fyr 
wala  wgb  mond  zentb  wyncbe  doktor  Es  en  Es  byzem  bogb  az  | 
azonywnk  zwz  marya  maf  felewl  ymagya  wala  yftentb  nagb  ke- 
wanaatoffagwal  bogb  az  ő  zomorw  yegyeefe  megb  wygaztaltatnek  3-> 
azonkeppeen  az  o  edes  annya  zentb  anna  azzon  ymmadkozyk  wala 
gondollyatok  meegb  azertb  bogb  az  aytatos  ymaczagokat  megb 
baalgata  az  atya  myndenbato  yften  Es  wgb  mond  zentb  mate  az 
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ewangelyomban  mykoron  lofeph  ezzeketh  gondolnaya  yme  wrnak 
angyala  almaban  neky  yelenek  mondwa  lofeph  dawydnak  fya  ne 
akary  ffelned  el  wenned  maryath  te  yegyeffeedeth  merth  mely  6 
benne  zwleteeth  zenth  lelektwl  wagyon  zwl  kedegh  teneked  fyath 
5  Es  hywod  6  newet  yefwfnak  merth  wdwezytty  az  o  neepeth  o  bw- 
nekbewl  eez  kedegh  mynd  lewth  azokaerth  hogh  be  telly  efedne - 
nek  mely  wagyon  megh  mondwaan  prófétának  myatta  mondwam 
yme  az  zwz  fogad  Es  fyath  zwl  Es  hywathtatyk  ö  newe  emanwel- 
nek  azaz  my  welwnk  yften  azerth  gondolyatok  mynemw  ewreme 
10  wala  lofephneek  mykoron  megh  twda  ez  byzonfagoth  harmadzor 
mondám  hogh  zwz  marya  wolth  megh  lelettetwen  walwan  ő  me- 
heben  ky  walth  meltofaghnak  awagh  magaffagnak  myatta  azzony 
alatok  kewzenfegwel  mykoron  nehhezkefek  lezneek  zwnek  walto- 
zok  tunyák  Es  kewanok  kwlemb  kwlemb  allatokath  de  nem  ezen- 
15  keppen  wolt  az  edes  zwz  maryarol  fewth  wgh  mondnak  nemely 
zenth  doktorok  hogh  mytwl  fogwa  zwz  marya  nehezkes  wolth  az 
wdewtwl  ffogwa  ky  zarmaznak  wala  ő  zwzey  orchayaabol  wyla-  ' 
goffagnak  feney  Es  yeleeffwl  mykoron  wolth  az  zentfeges  zwlef- 
nek  ydeyen  merth  mykeppen  aaz  cryftal  eden  hogh  ky  ommaga- 
20  twl  zep  Es  fenes  de  ha  6  belewye  be  boczczattatyk  megh  gwytoth  : 
zewetnek  zeb  lezen  Es  ffennefb  ezenképpen  gondollyatok  zwz 
maryath  o  neeky  tefte  zep  tyzta  Es  őbenne  belewl  wylagoffyto  ■ 
324  zewwetnek  yftennek  fya  az  ||  annera  zeb  wala  Es  fenefb  azkoron  , 
zwz  marya  wgh  hogh  lofeph  megh  nem  efmery  wala  az  wylagof- 
25  fagnak  fenetwl  merth  ewrek  wylagoffaghnak  fene  wala  ő  benne 
wed  ezedben  aytatos  emberyalath  mykeppen  loffeph  megh  efmere  ; 
yfteny  yelenfeeghbewl  ez  yfteny  tytkoth  Es  mykeppen  nagh  ala-  ' 
zatoffagwal  boczanatot  kér  wala  az  zwz  maryatwl  az  welekedefrel 
kyth  lofeph  welekedyk  Es  gyanakodyk  wala  zwz  maryarol  ezt  ; 
30  mondwan  0  aldoth  zwz  myre  neem  mondottad  megh  ennekem  az 
yftheny  tytkoth  merth  en  megh  hytem  wolna  neked  zwz  marya  '• 
kedygh  wygaztallya  wala  lofepheth  arról  hog  ew  wolna  yften  fya  1; 
annyanak  yegyefe  tarfa  Es  eltetewye  0  bodogh  tarfafak  ennek  4 
wtanna  mynd  keten  nag  tyzteffegwel  ymadyak  wala  az  tefth  fel-  fi 
35  weth  yftenth  az  zwznek  meheben  annak  okaerth  ha  akaryatok  ’  ■ 
hogh  weletek  legyen  ez  bodogh  tarfafak  tegyetek  wgyan  mykep-  Á 
pen  thezen  wala  az  egh  kerefkewdew  ember  Es  mely  kerefkedew  ‘ 
ember  mynden  eztendewben  karaczon  napyan  wendeege  hy  wala  l 

r 
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egli  zegen  wen  embert  Es  egh  azzonyallatoth  kynek  wala  kwfded 
flya  yechyk  wala  neky  az  az  az  kerefkewdew  embernek  zwz  ma- 
ryath  ew  fyawal  Es  yofeplieth  my  koron  az  ember  wolna  ö 
balalanak  ydeyen  megh  yelenek  oneky  az  edes  zwz  marya  o  fya¬ 
wal  Es  lofepli  mondwan  myertli  te  mwnketh  be  foghadai  te  5 
hazadban  annak  okaerth  myes  be  fogadwnk  tegedeth  my  ha- 
zwnkba  ezrewl  wgh  mond  wrwnk  cryftws  az  ew^angetyomban 
byzon  byzon  mondom  nektek  :  walamyth  tewttethek  eghnek  az  en 
attyamfyay  kezzwl  en  nekem  tettetek  annak  okaerth  aghyatok 
zegenyeknek  cryftwfnak  zeerelmeerth  kyknek  wagyon  tehedfege  10 
reá  lelek  zerenth  walo  adomanra  |  kedek  myndennek  tehetfege 
waghyon  zegenyek  kedek  kyk  neked  nem  hozhatnak  elew  ez  wy- 
lagy  kenczeth  hanem  lelky  kenczeth  merth  mondhath  te  ereteth 
az  zegen  anne  awee  maryath  myne  napon  zwz  maryaa  fyath 
wyfelte  ó  meheben  aw^agh  mene  hette  awagli  myne  honapa  zwz  is 
marya  6  fyath  wyfelte  6  meheben  negwen  hette  Es  hónapok¬ 
nak  zama  k3dench  an  napoknak  kedegh  6  zamok  keth  zaz  neg}"- 
wen  heth  azerth  myes  kerywk  wr  yftenth  ő  nagh  yo  Avotabol  en- 
gegyen  neekkwmk  Es  AA*gh  zolgalhatiiAvnk  ew  zenth  yftenfegenek 
hogh  ywthaffwnk  az  bodogh  tarfafagban  kyth  engegyen  nekwmk  20 
atya  fyAv  zenth  lelek  egh  erek  yften  ámen 


Ez  az  karaczon  napyay  predycacyo  ky  ygener- 
wendetes  Es  wygafagos  mynden  hyAv  k  erez  ty  en¬ 
nek  ezenképpen  kezdet yk 

Natws  eft  nobis  hódié  falwator  ez  ygeketh  yrya  zenth  Iwkacz 
kenwenek  mafod  rezeben  mondwan  zwdeteth  nekthek  ma  wdw'e- 
zjdtew  ez  AA^ylagnak  keezdetytwl  fogwa  cryftwlnak  zwletefeyglen 
nem  hallatatoth  yly  hjn'  Es  embereknek  haznalatofb  mykeppen 
ez  bezed  kyn  el  kezdem  ez  predycacyoth  mondwan  zwleteth  nek¬ 
tek  ma  ydwezyttew  ez  aldoth  zwdetefnek  meg  magyarazatyath  be  ^0 
fogom  ewt  byzon  mondafokban  elewzer  hogh  az  aldoth  zA\letes 
wolth  regen  zenth  zemelyek  mya  geryedeteffegwel  kewantatoth 
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mafodzewr  hogh  az  aldoth  zwletes  woltli  fydok  mya  keeweíTe 
beAvlczwleteteth  harmadzor :  hogh  az  aldoth  zwletes  wolth  yften 
mya  hatalmafon  tyztelteteth  negyedzer  hogh  ez  aldoth  zwletes 
wolth  zwz  maryanak  myatta  alazatoíon  tyztelteteth  Es  el  tytkol-  || 
^25  tatoth  ewtedzewr  hogh  ez  aldot  zwletes  zenth  angyalokmya  wolth 
nylwan  ky  yelenteteth  mondám  elewzzer  hogh  ez  aldoth  zwletes 
regben  zenth  zemelyek  myath  wolth  geryedeteíen  kewantatoth  Es 
hogh  yohan  megh  erezetek  ez  mondafth  halgaííatok  példa  heze- 
deth  wolth  egh  nemmely  nagh  Es  nemes  waras  nepewel  kel- 
lolemetes  mely  waras  wolt  megh  zaloth  kéményén  ew  ellenfee- 
gytwl  wywan  ewteth  mynden  neemhely  fegywereíek  annera  hogh 
ymmar  megh  fogyatkozyk  wala  eeledeiek  awagh  etkek  annera 
maraada  az  warofnak  megh  zallafa  awagh  anne  ydeygh  lewn 
hogh  ew  ellenfeegy  nem  akaryak  wala  az  warof  belyeketh 
15  wenny  eletre  fém  akarnak  wala  ew  welek  walamy  yrgalmaffa- 
goth  tenny  de  fewth  legottan  ewketh  megh  ewlyk  wala  megh 
twdwan  ezth  az  kyraly  az  warofnak  eu  wra  tytkon  kwlde  kewwe- 
eketh  Es  leweleketh  az  warofnak  ygerwen  ewnekyk  hogh  őmaga 
az  kyraly  zemelye  zerenth  ywne  hozzayok  Es  o  megh  zabadytta- 
gonaya  ewketh  mykoron  ew  hatalmas  wolna  mely  dolgokról  az  wa¬ 
rofnak  polgary  megh  ewrwlenek  Es  naponked  geryedethefen  war- 
yak  wala  ew  eelyewetyth  ezenképpen  erthegywk  ez  wylagroles; 
merth  byzonyawal  ezenzerreel  wagyon  ez  wylagh  ez  nagh  Es 
nemmes  waros  wolth  Es  wagyon  aaz  embery  termezeth  0  kyezoda 
25  ky  megh  zamlalhatna  myne  warofok  woltanak  Es  benne  lakozok 
adamtwl  fogwa  cryftwfnak  zwletefeygleen  mykoron  el  mwltanak 
tewb  hogh  nem  ewth  ezer  eztendewk  mel  waros  wolth  megh  zal- 
wan  naponked  kemenfegw  elenfegegtwl  azaz  pokkolbely  ewrdewgeg- 
twl  kyk  az  waarafth  wyak  wala  kwlemb  kwlemb  |  keferteteknek 
éo  myatta  annera  hogh  ymar  megh  fogyatkoznak  wala  lelky  eledelek 
kyrewl  wgh  mond  cryftws  nem  czak  kennyerel  el  embeer  de  myn¬ 
den  ygewel  mely  zarmazyk  yftennek  zayabol  ez  ygeketh  yrya 
zenth  mate  kenywenek  negyed  rezebe  yolleheth  ew  nalok  wala 
moyfefnek  tan  wi  aga  de  nem  ad  wala  ewrek  eeleteth  fém  wala 
86  ewnekyk  ytalok  az  az  lelky  ygeretek  melyek  lelketh  megh  kyefyt- 
nek  Es  walaky  ky  yw  wala  azaz  warofbol  azaz  halainak  myatta 
legh  ottan  yrgalmaffag  nekwl  megh  fogatyk  wala  Es  pokolnak  tem- 
lecheben  temlecheztetyk  nala  az  wr  yften  kedygh  ez  wylaghnaE 
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wra  akarwan  ewketh  megh  wygaztalny  azaz  az  waroíbely  polga- 
rokath  tytkon  boczata  onekyk  kewweteketh  azaz  azzenth  patryar- 
kakatli  Es  proffetakath  6  lewelewel  megh  yzenwen  nekyk  hogli 
eAYnnen  maga  Es  zemelye  zerenth  el  ywne  Es  őketh  megh  zaba- 
dyttana  kyrewl  ygen  ewrwlenek  az  polgárok  Es  az  warofnak  lakó-  0 
zoy  Es  kwldnek  wala  az  kyralnak  íwplycacyokath  kewnyergefeketh 
azaz  az  ayttatos  ymadfagokath  hogh  el  ywne  Es  megh  zabadyt- 
tana  az  ’warofth  elewzer  el  ywwe  moyfes  próféta  hozwan  ew  fwp- 
lycacioyath  Es  mondw^an  atya  yítennek  kerlek  tegedeth  wram 
boczafad  el  mell3"et  boczatandő  wagh  ínyképpen  ygerenddew  wagh  10 
mafodzewT  el  ywwe  daawyd  próféta  az  tellyes  warofnaak  rezerewl 
ekepen  mondwan  fyw  yftenek  wram  yften  kewlczed  fel  te  hatal¬ 
madnak  hatalmából  Es  ywyel  hogh  ydwezycz  mynketh  harmadzzor 
el  ywwe  falamon  kyraly  mondwan  zenth  leieknek  boczafad  ewt- 
teth  menyekbe!  te  zentydnek  te  naghfagodnak  zekybewl  hogh  en  15 
welem  ||  legyen  Es  en  welem  mwnkalkoghgyek  az  az  ellenfegegnek  326 
ellene  w^g  mond  yth  az  yras  boczafad  ew^teth  azaz  cryftwdnak  ze- 
melyeth  embery  teftben  ky  boczattatyk  atyatwl  Es  zenth  lelektwd 
az  emberfeghez  neeggyedzer  el  yeAve  yfayas  próféta  mondwan  ter- 
nedle  az  egeketh  Es  zallanal  le  egyebek  kegyk  azaz  az  próféták  20 
wgh  mondnak  wala  ywyel  wram  Es  ne  akary  kelned  boczafad  meegh 
te  nepednek  bwneth  az  kyraly  kedyk  halwan  az  fw^plycacyokath 
azaz  az  kewmyergefeketh  boczata  tytkon  egh  keweteth  az  warof¬ 
nak  ky  mondanayya  az  kyralnak  rezerewl  awagh  az  kyralnak  zawa- 
wal  megh  yelenyk  wegre  Es  nem  hazwd  (?)  ha  kefedelmeth  teyend 
waryadh  (?)  megh  ewteth  merth  ywwen  yw  Es  nem  kefyk  ezeketh 
abbabwk  próféta  mongya  kenywenek  mafod  rezeben  yme  ínykép¬ 
pen  geryyedetefen  kewantatyk  wala  Es  mondnak  wala  zenth  am- 
brwfnak  mondafa  zerenth  mykeppen  yw  el  mykoron  zwletyk 
mykoron  yelenyk  megh  allyttode  hogh  latom  alyttod  hogy  en  30 
megy  erem  alytodee  hogy  ha  ez  zwleetes  yth  ez  wylagon  lelyen 
engemeth  0  ha  en  zemeym  megh  latyak  kynek  myatta  zwnek 
zemey  megh  yelentethnek  0  ha  en  zemeym  megh  lathatnak  mel- 
lyeth  hyzek  yftennek  yrafyban  Es  mynewel  ynkab  el  kewzelyth 
wala  az  wdew  annewal  ynkab  kewantatyk  wala  azerth  laffatok  35 
mely  nagh  geryedetefen  waryak  Es  kewannyak  wala  ez  aldoth 
zwletefth  azent  atyak  mynd  ezeknek  felette  gondollyatok  hogh 
mely  nagy  geryedeteffegwel  kewantatek  az  zenth  zwletes  az  zep- 
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lewtelen  zwz  maryatwl  Es  az  zenth  lofeplitwl  merth  az  ew  el 
yewwetyuek  napya  kezdetek  az  ew  foganattyanak  napyan  annak 
okaerth  azzonywnk  marya  Es  lofepli  megli  zamlallyak  wala  myn- 
den  napon  az  |  napokath  kewanwan  latnya  az  ew  ez  wylagban 
5  yewetynek  napyath  merth  az  edes  marya  wyfele  yeffwth  kylencli 
honapyglan  Es  hatli  napyk  teznek  kedygli  keth  zaz  hethwen  hetli 
napoth  annak  okaerth  az  zenth  yras  mondya  cryftwfnak  zemelye- 
ben  en  es  halandó  ember  wagyok  hafonlatos  egyeb  embereekhez 
Es  anyanak  meheben  ábráz wltatoth  azaz  embernek  abraza  awwagy 
10  zemelye  wagyok  ennek  okaerth  twgyak  wala  azzonywnk  marya  Es 
lofeph  cryftws  el  yewetynek  ydeyeth  kewzel  lenny  Es  kezytyk 
wala  magokath  ayttatoffaghwal  cryftwfth  fogadny  azzonwwnk 
marya  zerez  wala  rwhaczkaakath  pozthobol  Es  wazonbol  awag 
gyolczbol  lofeph  kedyk  weth  wala  egh  ewkreth  hogh  az  napon  az 
15  zwletefnek  napyan  tenne  nagy  ynnepeth  de  wgh  mond  zenth  Iw- 
kacz  ky  yewe  az  paranczolath  angwíthos  czazartwl  hogh  megh 
yratatnek  mynd  ez  kewzenfeges  wylagh  ymez  okaerth  akara  agwf- 
tos  czazar  meg  yrattatny  mynd  ez  wylagoth  merth  megh  akara 
twdny  hány  tarthomanyok  Es  han  warofok  Es  hány  emberek  ez 
20  wylagban  0  lofephnek  nagh  zomorwfaga  mykoron  halla  az  cza- 
zarnak  paranczolathtyath  merth  czazar  paranczolth  wala  mynden 
embernek  halainak  gyetrelmenek  awagh  íentencyayanak  alatta 
hogh  mynden  emberek  el  mennenek  ő  waraffokban  honnan  wet- 
tek  eredeteth  Es  mynden  emberek  hoznának  egy  ezwft  penczth 
25  adwan  mynden  ember  ew  pencheth  az  tartoniannak  yfpannyanak 
Es  wallanaya  5  magath  engedelmefnek  romay  czazarnak  mely 
ezwíth  pénz  tezen  wala  thyz  yaro  penzth  lofeph  kedyk  wala  bet- 
327  feliemnek  waroffabol  dawyth||nak  nemzetebewl  kezde  fyrnya  Es 
azth  mongya  wala  0  en  nyawalyaf  eel  megyek  betlehembe  Es 
30  nem  twdom  ha  latom  az  aldoth  zwletefth  hogh  mely  aldoth  zwle- 
tes  regentwl  fogwa  kewantatoth  zenth  atyáktól  ha  kedegh  el  nem 
megyek  fezek  eengedetlen  ezenképpen  fém  latom  az  aldoth  zwle¬ 
tefth  megh  keferedwen  azerth  lofeph  nagy  banatwal  el  hahazahoz 
mene  latwan  azerth  azzonynywnk  marya  lofephnek  banatat  wy- 
35  gaztalya  wala  ewteth  mondwan  0  zerelmes  atyam  myth  bankodol 
maftan  ha  neked  ewrwlned  kellenee  merth  zwletendew  rewyd 
wdőben  ez  wylagnak  megh  waltoya  tahath  lofeph  megh  yelente 
maryanak  az  czazar  paranczolattyath  Es  az  ew  banattyanak  okath 
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kyre  feleele  az  edes  zwz  marya  mondwan  zerelmees  atyam  kerlek 
ne  fyry  merth  az  the  wygaztalafoderth  en  Es  el  megek  weled 
merth  en  Es  dnwytnak  nemzetebewl  walo  wagyok  loíeph  ymmar 
egy  felewl  ewrwl  wala  liogh  az  edes  zwz  marya  akar  wala  wele  el 
menny  inas  felewl  kedyk  keteelkedyk  wala  arol  myth  fognak  neky  5 
emberek  mondany  azertli  hogy  yly  yffyw  azzonyalatotb  ky  nehéz¬ 
kes  wona  wele  hordoznaya  hogh  ky  ymar  kewzel  wolna  zwlefehez 
azth  Es  gondolya  wala  hogh  ha  tewrtennek  az  wtban  zwlny  ma- 
ryanak  hogh  myth  tenne  neky  loleph  ezekre  felele  az  edes  marya 
mondwan  zeretew  athtyam  ne  gondoly  embereknek  zolafirol  my- 10 
bewl  az  ygezeth  yo  yftennek  akaratya  az  hogh  en  el  mennyek  te 
weled  betlehemben  merth  oth  kel  zwletny  az  ydwezyttőnek  my- 
cheeas  prófétának  mondafa  zerenth  kyth  megh  yrth  kenywenek 
ewted  rezebe  Es  betlehem  effrata  kwfded  wagy  az  az  kwfded  bely 
wagh  fydoknak  ezzer  warofy  kewzeth  te  belewled  yew  ky  ennekem  15 
ky  legyen  wralkodo  yz|raelben  zwz  marya  kedek  yoban  twgya 
wala  az  bybilyath  hogh  nem  a  prophetak  ínyképpen  orygenes 
mongya  azerth  loíeph  Es  azzonywnk  marya  megh  zerzek  mago- 
kath  az  wtra  Es  el  mcnenek  nazaretnek  warofabol  lofeph  elewl 
megyen  wala  Es  az  zamarnak  kewteleth  tartya  wala  kyn  azzo-  20 
nywnk  marya  wl  wala  0  te  aytatos  lelek  gondollyad  megh  myke- 
pen  megyen  wala  menorzagnak  kyralne  azzonya  az  zamarnak 
hattan  wlwen  Es  wyfelwen  o  nala  atya  myndenhato  yftennek  dra- 
galatos  kenczeth  tahath  be  tellyefeedek  ageafnak  proffeciaya  kyth 
megh  yrth  kenywenek  mafod  rezeben  mondwan  megh  egy  kewes  25 
ydew  wagyon  Es  en  megh  yndyttom  mennyeth  Es  fewldeth 
theengerth  Es  zarazth  Es  megh  yndytthok  mynden  nemzete- 
keth  Es  el  yw  az  kewanatos  mynden  nemzeteknek  wgy  mond 
az  próféta  megh  egy  kewes  wdew  wagyon  merth  kewes  wdew 
wolth  aggyeafnak  profetalafatwl  fogwa  cryftwfygh  Es  en  megh  30 
yndythtom  az  mennyeth  azaz  az  angyalokkath  merth  wgh 
mond  zenth  tamaf  doktor  hogy  mykoron  walamely  angyalnak 
yftentwl  megh  yelentetyk  walamy  tytkok  legh  otan  megh  yelenty 
az  egyeb  angyaloknak  annak  okaerth  gabryel  archangyal  mykoron 
wewe  zenth  haromfagnak  tanaczath  az  ylten  fyanak  tefth  fel  we-  35 
telenek  Es  zwletefenek  tytkyath  Es  megh  yelentefeth  kykrol  gab¬ 
ryel  wala  kewweth  awagy  hyrdetew  legh  ottan  gabryel  meghyelente 
mynd  az  egyeb  angyaloknak  Es  ezenképpen  wolth  megh  yndwlth 
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meuyorzagb  ev^Temre  Es  wygaíagra  az  ew  efefeknek  megli  epw- 
letyre  efmegh  wgh  mond  az  próféta  Es  en  megli  yndytom  az  fel- 
deth  Es  az  zwzey  feldnek  mondatyk  azzonywnk  marya  kynnek 
kel  wala  ky  hozny  eleinek  gymmelczeth  ky  megh  yndwlth  wala 
828  az  II  angyalnak  bezedybewl  mykoron  megb  zomorodwan  gondolya 
wala  mynemw  wolna  ez  kew^zewnetb  towaba  efmegb  wgb  mond 
az  próféta  Es  en  megb  yndytom  az  tengertb  Es  az  zaraztb  azaz 
mykoron  czazarnaak  paranczolatyabol  mynden  nemzeetek  walyak 
wala  6  magokatb  engedelmefnek  czazarnak  o  warofokban  men- 
lö  wen  nemelyek  tengeren  awagb  wyzen  nemelyek  zarazon  awagb 
fewlden  tabatb  el  yw  az  kewanatof  mynden  nemzeteknek  ezen- 
keppeen  ertbetyk  agyas  prófétának  mondafa  bol  aztb  monda  megb 
egy  kewes  ydew  wagyon  Es  megb  yndyttom  az  fewldetb  tengertb 
Es  az  zaraztb  Es  el  yw  az  kew^anatos  mynden  nemzeteknek  mafod 
15  byzoyn  mondás  ez  bogb  ez  bodok  zwletes  woltb  fydok  myaa  byt- 
wanwl  beczwltetetb  wgb  mond  az  yftorya  bogb  mykoron  lofeepb 
azzony’^mk  maryawal  wolnanak  betlebemben  nem  lelenek  zalaftb 
fém  walamy  bazatb  fém  yfpytaltb  bolotb  ewketb  akartak  wolna 
bee-  fogadny  ez  wala  kedek  barom  okaertb  bogy  főből  ewketb  be 
20  nem  fogbgadnak  elewzer  az  okaertb  mert  ywtek  wala  mezee  fewld- 
rel  Es  kefen  ywtotak  wala  az  warofban  mertb  czak  karaczon  eftyn 
ywtotak  wala  az  warofban  mafodzewr  az  okkaertb  mertb  yol 
lebetb  bogy  az  betlehem  warafa  kwfded  wala  de  maga  bewelkedyk 
wala  wytezekwel  Es  nemeffekwel  kyk  walanak  mynd  dawyd  kyraly 
25  nemzetebewd  zwlettbek  kyk  kwldewtek  wala  ew  kewetbeketb  bogy 
ewnekyk  zalaftb  fogadnának  az  okaertb  nagyob  rezetb  mynd  el 
foglaltak  w'ala  kynek  okaertb  nem  adanak  zalaftb  lofepbnek  Es 
azzonywnk  maryanak  barmadzor  az  w^endegb  fogadóknak  fefwen- 
fege|kertb  kyk  mykoron  latyak  walaa  az  zegeny  lofepbetb  Es  az 
30  nebezkes  azzonyallatotb  gondollyak  walaa  bogb  ezek  be  foglal¬ 
nának  egy  bazat  Es  bogb  kewes  baznotb  webetne  otwlek  zegen- 
fegnek  okaertb  annak  okaertb  nem  adbatanak  nekyk  zalaft 
azertb  mykoron  lofepb  azzonywnk  maryawal  be  mentb  wolna 
betlebbemben  az  elfew  kapwn  azzonywnk  marya  wl  wala  az  za- 
35  maron  Es  lofepb  az  zamarnak  kewteletb  tbartya  wala  legb  ottan 
terellek  az  elfew  baznak  zallafara  bogy  ne  kellene  yarnyok  az 
waros  zerte  Es  kerde  lofepb  ba  adbatnanak  nekyk  zalaftb  kerde 
az  wendek  fogaddo  bányán  wolnanak  lata  bogb  czak  ketten  Es 
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az  ewker  Es  az  zamar  gondola  liogh  kewes  haznotli  kewwes  yewe- 
delmeth  wenne  twlek  monda  nekyk  menyetek  towab  merth  nyn- 
czen  yth  nektek  walo  hely  fel  kelee  lofeph  azzonywnk  maryawal 
Es  mene  más  zallafra  Es  kere  zalafth  mondanak  neky  az  ház 
ymar  myndtellyes  wendegel  nem  adhattwnk  nektek  zalafth  mén-  s 
nyetek  egyebwe  zallafra  0  aytatos  lelek  gondolyad  megh  yofeph- 
nek  zomorwfagath  Es  az  zeple^Ytelen  zwzneek  azzonywnk  zwz 
maryanak  zemeerremfegeth  yarwan  aytorol  aytora  de  mynd  eze- 
keth  azzonywnk  zwz  marya  el  zenwedy  wala  nagy  bekefegwel 
Es  wygaztalya  wala  lofepheth  ennek  wtanna  menenek  harmaad  zal-  lo 
lafra  otes  kerenek  zallaftli  Es  mondanak  neky  nemely  nagy  wrnak 
el  foglaltak  ez  hazath  Es  ymar  mynd  tellyes  ez  ház  azerth  nem 
adhatwnk  yth  zallaftli  menyekthek  egyebwwe  latwan  lofeph  hogy 
penzerth  nem  lelne  zallafth  kezde  kerny  yftennek  zerelmeyerth  hogy 
wa||lamely  hazban  be  wxtetnek  azzonywnk  zwz  marya  hogy  ky  329 
ymmar  kewzel  wala  zwlefehez  fohol  fém  leihete  mynd  az  tellyes 
warofban  Es  fém  penzerth  fém  yftennek  zerelmeerth  foth  wgh 
mondnak  wala  lofephnek  o  megh  agoth  gonoz  wen  ember  yol 
megh  techyk  byzonyawal  hogh  ketes  wagy  felefegedrewl  myre 
hoztad  el  wtheth  az  wtban  nehezkefen  az  zegeny  lofeph  kedegh  20 
ygen  fyr  wala  monda  azzonywnk  marya  lofephnek  zeretew  atyam 
légén  bekefegwnk  Es  kerefwnk  egyebwt  zalafth  ezenképpen  el 
menenek  neemely  yfpytalyhoz  Es  kerek  hogy  oketh  be  fogadnak 
^d'tennek  zereelmeerth  monda  az  ^-fpytaly  mefter  tw  egez  emberek 
wattok  ez  ház  kedek  betekekerth  wagyon  Es  en  twteketh  be  nem  25 
fogadhatlak  azerth  megh  boczafatok  Es  keretetek  egyebwt  zallafth 
azerth  mykoron  ymmaar  kefew  ydew  wolna  Es  femmynemo  zal- 
lafok  awagh  haylakoth  nem  leeltek  wolna  lofeph  ygen  bankodyk 
wala  tahath  yme  latanak  egy  yftaloth  awagh  haylakoth  nylwan 
walo  wton  kyben  wala  egy  yazol  monda  azzonywnk  zwz  marya  30 
zeretew  atyam  yth  megh  maragy wnk  merth  nem  tyztes  yly  wdew- 
ben  yarnwnk  waras  zerte  monda  lofeph  0  ennekem  nyawalyafnak 
nem  de  nem  lelwnke  walamely  hazath  monda  zwz  marya  atyam 
mynd  ez  tellyes  wylagh  yfttennek  haza  annak  okaerth  megh  mara- 
gywnk  yth  tahath  lofeph  azzonywnk  zwz  maryath  nagy  tyzteffe-  ss 
gél  le  wewe  az  zamarol  Es  be  menenek  az  hayloczkaban  Es  lofeph 
twn  egy  foporlaho[z]czkath  elewlewk  hogy  ne  lattatnanak  egyebek- 
twl  6  maga  kedyk  lofeph  el  mene  hog  egy  kewes  zalmath  wenne 
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Es  zenet  |  az  nagy  hydegnek  okaerth  Es  az  kewes  zalmaczkabol 
agyath  zerzenee  mennyey  kyralne  azonnak  mönchva  0  en  wram 
teremtem  myth  monddaz  ennekem  azerth  hogy  en  yly  aagyon 
helheztetem  nywgodny  az  tlie  zeretew  anyadath  ezen  haylakocz- 
5  kábán  maradanak  megh  tyzen  barom  napyglan  zenth  mate  mon¬ 
dafa  zeerrenth  merth  mykoron  el  ywwenek  az  kyralyok  napkelet- 
rewl  oth  az  haylokozkaban  lelek  megh  az  cryftws  kyralth  No 
azerth  alazathos  zwww  ember  alazatofíagnak  zeretewye  zegenfeg- 
nek  ewlelgetoye  nezzed  laffad  paradyczomnak  kyralne  azzonya- 
10  nak  palotayath  Es  keweeffed  az  zwz  maryath  alazatos  zegenfeg- 
ben  yme  mykeppen  az  dAvczofeghges  zwletes  wolth  fydok  mya 
hythwanwl  bewczwlteteth  ezenképpen  ertetyk  az  mafod  byzom 
mondás  erkwlcz  zerenth  awagy  lelek  zerent  rnyndenwnk  mond- 
hatya  ew  zwwebe  0  ha  en  oth  woltam  wolna  Es  en  eímertem 
15  wolna  az  lefivíth  en  bee  fogattam  wolna  ewteth  hazamban  way  ha 
nem  wolnank  wgyan  ezen  karhozatban  awagh  kemenfegbeen  az 
fydokwal  nem  latwke  ez  may  napon  az  nehezkes  zwzeth  lofephel 
az  warofban  de  maga  nem  fogatwk  be  ewketh  az  nehezkes  zwz 
nem  egeb  hanem  az  megh  zentelth  offtya  melet  wyfel  az  pap  my- 
20  képén  lofeph  maryath  kyczoda  kezzwlenk  ky  melthan  walo  tyz- 
teffegwel  aytatoffagwaal  wette  cryftwfth  hoza  az  oltary  zentfegben 
megh  kel  azerth  az  my  lelky  effmeretwnknek  hazath  zerzeny  tere- 
delmeffegnek  myatta  gyonafnak  myatta  Es  elegh  telteinek  myatta 
de  fókák  wadnak  kyk  megh  mentyk  magokath  mykeppen  az  fydok 
330  mondwan  ennekem  kel  be  fogadnom  ma  ||  egy  nagy  wytezth  az 
az  az  kewwer  kapanth  Es  egyeb  dragalatos  etkeketh  Es  ez  wylagy 
hytfagokath  kynek  okkaerth  el  wzzyk  ewtwlek  Es  nem  akkaryak 
be  fogadny  az  cryftwfth  az  ö  zwweknek  zallafara  ez  -  wylagy  eel 
mwlando  állatoknak  hytfagaerth  gonozfagaerth  harmad  byzony 
80  monddas  wgh  mond  hogy  ez  bodogh  zwletef  wolth  yften  mya 
hatalmafon  zolgaltatoth  awagy  tyztelteteth  merth  mykoron  nemes 
azzonywnk  zwz  marya  wolna  az  hayloczkaban  awagy  az  yftaloban 
efelynek  ydeyen  el  yewe  az  ő  zwlefenek  ydeye  melyeth  megh 
erezwen  az  edes  zwz  marya  nem  wgyan  mykenth  egyeb  azzony- 
85  állatok  merth  egyeb  azzony  állatok  mynek  elewtthe  erzyk  az 
zwlefth  annak  elewtte  nagy  faydalmakath  zomorwfagokath  erez¬ 
nek  Es  nyawalyaffagokath  teltekben  Es  orchayok  megh  hyrwad 
de  az  nemmes  azzonywnk  zwz  maryanak  egeb  ky  walthkeppen 
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walo  négy  malazthy  walanak  az  az  ky  waltli  wylagoffaghgok  zwnek 
wygaztalaíy  Es  edeffeghy  Es  nagyok  gyenyerwi'egy  walanak  honem 
mynd  eltyk  az  olewth  Es  oneky  orchaya  ygen  megh  fenefedeth 
wala  melyeth  latwan  lofeph  monda  Oh  bodok  marya  rnyczodak 
ez  yegyek  kyketli  latek  felele  azzonywnk  marya  zeretew  atyam  5 
maftan  ywth  el  en  zwleíemnek  oraya  tahath  lofeph  hammarfagal 
fel  kele  hogy  azzonyallatokath  hyna  de  azzonywnk  marya  oteth 
megh  tylta  mondwan  atyam  mykeppen  az  foganafban  femmy- 
nemmw  teremteth  allath  nem  mywelkedeth  walamyth  azonkeppen 
az  zwletefben  fém  zwkfegh  walamely  teremteth  allatnak  lege- 10 
delme  monda  lofeph  0  bodogh  zwz  te  nem  wagy  ebei  megh  byzo- 
nywlth  fém  en  femyth  nem  |  twdok  ez  dologhoz  Es  az  zwlefheez 
monda  az  edes  zwz  marya  atyam  ne  kondoly  ezekrewl  merth  az 
myndenhato  atya  yften  megh  zerzy  tahath  nagy  hamarfagal  my¬ 
keppen  az  napnak  fene  áltál  megyen  az  wwek  ablakon  az  wwek- 10 
nek  zegeeffenekwl  ezenkeeppen  cryftws  az  ygaffaknak  napya  áltál 
mene  az  zwzey  mehnek  kapwyan  mynden  terefnekwl  ky  mene 
cryftws  zyz  maryanak  mehebewl  mykeppeen  az  yegyes  az  ö  terme- 
bewl  awaagy  haylokabewl  melyeth  latwan  azzonywnk  marya  fel 
wewe  6  twlaydon  kezeyben  terdre  le  efwen  Es  nagy  tyztezfegel  20 
mondwan  az  ew  edeffeges  zeretew  zep  kws  fyanak  mondwan  Oh 
en  wram  te  yowal  yv-'ttel  menyorzagbol  fewldre  embereknek  wd- 
weffegeerth  Oh  een  wram  te  kewantatoth  wagy  az  zenth  profetak- 
twl  ymadlak  tegedeth  merth  menyeben  yften  wagy  en  teremtem 
wagy  Es  mynyeben  ember  wagy  en  edes  fyam  wagy  Es  megh  25 
czokolya  wala  ew  neky  zentfeges  kyczynded  labayth  mykeppen 
yftenth  mykoron  czokollya  wala  az  o  zenth  zayath  mykeppen 
fyanak  nemykoron  az  ő  zenth  kezeyth  mykeppen  mynden  allath- 
toknak  teremteyeth  nemykoron  czokolya  wala  az  0  zenth  homlokath 
mykeppen  o  fyanak  mondwan  0  en  wram  yly  nagy  kegyelmeth  tewlso 
en  welem  Es  ymada  azzonywnk  zwz  marya  o  zenth  fyath  zazzor 
yzben  nemei  doktoroknak  mondafa  zerenth  monda  azzonywnk 
zwz  marya  te  wagy  en  wram  yftenem  the  wagy  en  teremtem  te  wagy 
en  megh  waltom  te  wagy  en  zeretew  fyam  wgh  mond  zenth  ambrws 
0  bodogh  II  zwz  marya  kyczoda  mondhatnaya  yelenthetne  megh  331 
te  zwwednek  tytkyath  mykoron  yth  ymadod  az  tee  zwlettedeth 
mykenth  yftenth  yme  mykeppen  czokolgatoth  mykeppen  fyad- 
dath  lofeph  kedygh  eewremeneek  myatta  fyr  wala  Es  wgh  mond 
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Avalla  bodogh  zwz  hagyad  ennekemes  yniadnom  az  te  fyadatli  Es 
yftennek  fyath  hogy  ky  fok  ydewtwl  fogwan  wolth  kewantatotli 
ymada  azerth  yofeph  leíwfth  mondwan  Oh  en  Wram  yly  nagy 
kegyelmeth  tewtel  en  weellem  hogy  kyralyok  Es  próféták  akkar- 
5  tak  tegedeth  latnya  Es  nem  lathtanak  Es  en  welem  hwneffel  yly 
nagy  yrgalmaffagoth  te^Ytel  hogy  tegedet  laffalak  ezeknek  wtanna 
az  gyermek  lefws  fyrnya  kezde  az  nagy  hydegnek  okaerth  lofeph 
legottan  megh  melegyte  az  pozto  foltyczkakath  Es  azzonywnk 
zwz  marya  he  pokala  takargata  o  zenth  fyath  ennek  wtanna 
10  lofeph  akara  hynya  walamely  azzonyallatoth  hogy  ky  zopnya 
adna  lefwfnak  de  azzonywnk  megh  tylta  ewteth  Es  mondwan 
lofeph  azzonywnk  maryanak  bodogh  zwz  myth  tez  merth  neked 
nynczen  teyed  merth  wgy  mondnak  az  orwofok  hogy  az  tey  Es  az 
gyermeek  mynd  egy  gyekerbewl  zarmazyk  annak  okaerth  az  azzony- 
15  allatnak  nynczen  teye  ky  fyrfyath  nem  efmerth  felele  azzonywnk 
marya  zeretew  athtyam  az  wr  yften  megh  zerzy  tahath  nemes 
azzonywnk  zwz  marya  le  terdepelwen  ymada  atya  yftenth  mond¬ 
wan  atya  myndenhato  yften  teneked  Es  ennekkem  wagyon  egy 
fywnk  kezenfegeel  de.myndenhato  yften  ky  mynden  theremteth 
20  állatoknak  zwkfegeketh  megh  zerzed  zerezyed  megh  az  te  fyaad- 
nak  Es  en  fyamnak  zwkfegeth  teybe  tahath  nagy  hamarfagal  zwz 
maryanak  emley  megh  telenek  menyorzagbol  adatoth  awagy  kwl- 
deteth  teyel  |  azerth  enekly  ez  may  nap  anya  zenth  egyház  az  zwz 
nem  twdwan  fyrfyath  ferelemnekwl  zwlte  ez  wylagnak  ydwezytte- 
25  yeth  angyaloknak  kyralyath  czak  ewmaga  zaptatya  menyorzagh- 
bol  megh  tewlth  emlekel  ezenképpen  ertetyk  az  harmad  byzony 
mondás  negyed  byzony  mondás  wgy  mond  hog  ez  aldoth  bodogh 
zwletes  wolth  aaz  zwz  maryanak  myatta  alazatofon  el  reyteteth 
awagy  el  tytkoltatoth  merth  mykoron  cryftws  zwletek  legh  ottan 
30  az  ő  tefte  megh  fenefedek  mykepen  az  nap  mykoron  fel  tamad 
Es  az  eh  oly  wylagos  len  ínyképpen  dél  Es  oly  ygen  megh  wyla- 
gofodek  hogy  fókák  czodalkozwan  ez  enne  nagy  wylagoffagrol 
akarak  megh  latnya  az  wylagnak  feneffegeth  hogy  honnan  ywne 
Es  fwtnak  wala  ez  enne  nagy  wylagoffagnak  latafara  azzonywnk 
85  megh  erezwen  ez  nemzeteknek  awagy  embereknek  zewndwlefeth 
az  b  zent  fyath  az  yazolban  tewe  az  fydok  kedek  ywwenek  Es 
megh  latak  honnaton  zarmaznek  az  feneffek  Es  wylagoffagh  mon¬ 
danak  nemelyek  kewzwlek  twgyatok  hogy  azth  mong^^a  az  próféta 
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hogy  m3dvoron  az  meffyas  zwletyk  akoron  az  eh  megh  wylagoffo- 
d^^k  mykeppen  az  nap  mondanak  nemelj-ek  ez  az  meffyas  neme- 
l^’^ek  kedek  mondanak  weztekyetek  ne  gondol^dyatok  wele  merth 
ha  erewdes  megh  twdangya  megh  ewl  m^mketh  ezzenkeppen  ero- 
deftwl  walo  feliekben  ok  nem  merek  be  fogadny  az  meffyas  kjTalth  5 
de  ha  kerdened  myre  tewe  azzonywnk  zwz  marya  o  zenth  fyath 
az  yazolban  az  lelkes  állatoknak  kewzyben  twgyad  hogy  azzo¬ 
nywnk  zwz  mar^-a  tewe  az  o  zenth  fyath  az  yazolban  barom 
okaerth  elewzer  yraf  zerenth  walo  byzonfagnak  tewlyefwletyerth 
mafodzor  teft}*  zwkfegnek  fegedelmeerth  harmadzor  erkwlcz  ||io 
zerenth  walo  yonak  tanwfagaerth  mondám  elewzer  hog}"  azzo-  032 
nywnk  maiya  tewe  o  zenth  fyath  az  yozolban  yraf  zerenth 
walo  byzonfagwal  Es  b^^zonfagnak  tellyesfwletyeerth  merth  megh 
wala  profetalw’aan  hogy  cryftwfnak  az  lelke ws  állatoknak  kew- 
zewtte  kelene  fekeny  Es  ewtwlek  alazatofon  ymattathn}"  gon-  is 
dolyad  megh  meh^  nagy  eerewme  wala  azzonywnk  zwz  maiya- 
nak  mykoron  lata  az  o  zenth  ífyath  az  ewkertwl  Es  zamartwl 
ymatatn}"  Es  mel}^  nag^^  banattyaa  wala  mykoron  latya  wala  ke- 
wekelwen  az  yazolban  az  nagy  hydeghfegnek  myatta  azerth  ezen¬ 
képpen  lewn  ez  aldoth  zwletes  azzonywnk  maryatwl  el  reyteteth  20 
awagy  el  tytkoltatoth  azerth  azzon  kwfdeed  aldoth  aranyas  zep- 
feges  kycz^mded  gj^ermek  j^efwfth  kerywk  myes  hog  az  o  zenth 
malaztyanak  myatta  zwlefek  az  my  zwwwnkben  yth  ez  wylagon 
m\’gh  elwnk  Es  az  más  wylaagon  ereke  wele  gyenyerkedheffwnk  25 
kyth  engegyen  m^mekwnk  atya  fyw  zenth  lelek  eg}"  erek  ^dten 
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Ezenkepen  yr  wala  zentli  agofton  doktor  egy  le- 
welebeii  kyth  wala  kwldendew  zenth  cirilafnak 
bodogfagos  zenth  yerony mólnak  nagy  dwczefe- 
gheerol  kyth  az  weghetetlen  yrgalmaífagw  wr 
sylten  ad  a  az  o  zeretew  zolgayanak  zenth  yerony- 

m  ólnak  az  6  erdemezerenth 

Bodoklagos  zenth  yeronnymws  kereztyen  hythnek  dewczew- 
leges  wyteze  anya  zenth  egyháznak  legelewye  Es  erews  kwfala  | 
kyben  anya  zenth  egyház  ereivlen  weztek  al  inaltan  kedek  ez  dw- 
10  czeleeges  lenlew  czylagh  zenth  yeronymol  az  menyey  dwczoleg- 
ben  dyczertetyk  oh  tyztelendew  atyam  cyrylos  wezteklendewnek 
alytode  az  en  nyelwemeth  awagy  pelpen  zolo  gyermeknek  awagh 
zopo  ayakwnak  kepzede  engemeth  zolandonak  awagy  kepzeze 
engemeth  mykoron  az  mennyeknek  dwczewlegy  hyrdetyk  yltenek 
15  dwczelegeth  Es  mely  dolgokath  az  wr  ylten  ew  zentyben  myelke- 
deth  dyczeryk  ewteth  weztekleny  kelle  az  okos  téremteth  alatnak 
yltennek  dyczeretyrewl  byzonyawal  oktalan  weztek  nem  halgatok 
hanem  zolok  merth  ha  en  weztek  halgathnek  Es  tahath  az  kewek- 
nek  paranczczoltatnek  hogy  zolnanak  Es  ky  hyrdetnek  yltennek 
20  dwczewlegeth  azért  zolok  Es  nem  zwnem  dyczernem  ez  ygen  lel 
magaztaltatoth  zenth  yeeronymolth  ky  yolleheth  nem  elegh  dy- 
czerew  legyek  Es  méltatlan  legyek  dyczernem  holoth  bwneleknek 
ne  legyen  zep  dyczereth  ő  zayokban  de  maga  oneky  dyczeretyrewl 
meg  nem  zwnem  le  zwnyek  megh  en  kezeym  Es  en  nyelwem  en 
25  ynemheez  ne  ragagyon  merth  byzonyawal  nagy  Es  zentleges 
ember  ez  dwczoleges  zenth  yeronymws  czodalatol  Es  íelelmes 
myndennek  leiette  kyketh  my  twdwnk  nagy  byzonyaawal  ez  bo- 
doglagos  zenth  yeronymos  íelleges  eletnek  zentlegeben  nagy  ez 
dwczeleges  zenth  dwczewlegnek  nagylagaban  czodalatos  zolaas  Es 
30  leiette  walo  czoda  az  ö  yelenetyben  íelelmes  az  wr  yítentwl  oneky 


SZENT  ÁGOSTON  LEVELE  SZENT  JEROMOSRÓL. 


29 


adoth  hatalmában  mely  nagy  azzertb  ez  dwczewfeges  zentli  Iero|| 
nymos  legyen  az  o  eletynek  felfeges  zentfegeben  hogy  nytbatna-  33B 
yaa  ky  en  nj^elwem  bolotb  mynden  halandó  embereknek  ew  nyel- 
wek  czoda  ha  elegek  wolnanak  ew  mondhatatlan  nagy  dwczefe- 
getb  ky  yelentbeny  yllyk  azertb  Es  alkolmas  ez  bodogfagoss 
zentb  leronymoftb  maf  famwelnek  mondanwnk  Es  inas  yanos 
babtyftanak  mondanwnk  mert  mynd  ketten  remete  etetnek 
ewltwzetywel  ewlteztenek  Es  nagy  kemenfegwel  az  o  tefteketh 
ewztewwerytbtek  nem  alab  walo  eletw  lewn  eez  dwczofeges 
remete  Zentb  leronymos  ky  négy  eztendewben  kyetlembén  czak  lo 
wadaknak  tarfafagogban  lakozoth  ewtwen  eztendewben  mykepen 
tyztelendew  ewfebywínak  leweleben  láttám  hogy  bortb  awagb 
valamy  wenereketb  nem  ytb  bwfnak  Es  halnak  eteletwl  annera 
zenwettette  megb  magatb  hogy  neweznye  fém  akarta  mynd  ez  • 
ewtwen  eztendeben  főtetb  nem  ewtb  hanem  czak  halalanak  ew- 15 
lewtte  ketzer  ewtb  ciliciomwal  Es  zewrfakal  az  o  teítetb  wg  ewz- 
tewerryttete  wala  bogii  olyatan  wala  őneky  bewre  mykepen  zere- 
czenek  ky  feletb  bytwan  palaftal  magatb  be  takarkata  egyeb 
agyath  íoba  nem  twdom  Es  nem  twdok  hanem  az  kémény  kewwe- 
ken  Es  fewlden  nywgoth  napyaban  czak  egzewr  ewt  fw  gyekeretb  20 
gymelczetb  Es  fwleeweletb  eftwe  magatb  ymadfagra  atta  eynek 
mafod  rezeygb  zwnetlen  wygyaz  wala  az  wtan  alom  mya  megb 
nyomorodwan  eyfelyk  fewlden  nywgozyk  wala  ky  efelyn  legb  ottan 
fel  kel  wala  zentfeges  olwafafokbaan  Es  zentb  yrafokban  foglalya 
wala  őmagatb  kykben  maf  tan  mynd  tellyes  anya  Zentb  egyház  25 
fenlyk  Es  |  ezekre  ygyekezwen  mykepen  draghalatos  etkekwel 
etelnek  3^deyen  elne  ygen  kwfded  Es  kewny  bwntb  Es  boczanando 
bwneketb  wgy  fyratb  walla  megb  hogy  walaky  latta  wolna  aztb 
alyttotta  wolna  hogy  embertb  ewltli  wolna  napyaban  baromzer 
ew  teftetb  kémény  werefegwel  wgy  oftorozta  hogy  ewteftebewl  30 
wer  czepenetek  nagy  bwfegel  ky  foltanak  főth  walamy  bjdb  beze- 
deth  wgy  tawoztatotb  el  ewtwle  ínyképpen  3^gen  nagy  dohos  dew- 
getb  femy  wreffége  neky  nem  woltb  de  myndenkoron  olwafafok- 
ban  zentb  yrafokban  tanytafokban  myndenkoron  foglalya  wala 
o  magatb  de  megys  ez  ewrdewgy  kefffertettwl  jdegen  nem  wala  35 
maga  az  napnak  bewfege  Es  az  kémén  werefegegnek  g^^etrelme 
az  o  teftetb  el  ewztewweryttete  wala  Es  az  ew  bwretb  megb  feke- 
tytette  wala  wgy  hogy  az  ew  bwre  az  tetemekhez  azotb  wala  deb 


30 
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meges  tetcbyk  wala  eez  bodogfagos  Zentb  leronyjuofnak  bogy 
romay  leányoknak  tancbaba  wolna  mytb  mongyak  tewbetb  eez 
bodogíagos  Zentb  leronymofrol  inertb  ba  mynden  zenieknek  ele- 
theketb  megb  kerefnem  mykepen  alytbtom  nálánál  nagyobatb 
5  nem  leelnek  de  myerth  fewlywl  famweltb  newezewk  mwtafwyk 
ez  bodogfaghgos  Zentb  leronymoí’tb  inas  fammwelnek  lenny  ez 
az  byzony  famwel  ky  az  pogan  bewlczeknek  kewnweynek  Es  az 
bytb  yraf oknak  twdomanyaban  Es  twdomanyabol  yfteny  yrgab 
maffagnak  myatta  oftoroza  fokai  ky  bywatatek  Es  Zentb  yrafnak 
10  zolgalattyara  walaztatek  ky  ő  orcbayanak  wylagaban  yftenny  ma- 
laztnak  ewtlebfe  mya  myndaaz  ke|;b  tewrwennek  wylagoffagatb  || 
384  latok  ky  az  ő  karyanak  ereyewel  az  eretnekeknek  ygen  nagj^  rezetb 
el  tere  awagy  el  pwztytta 


Mafod  capytwlom  kezdettyk 

15  Ez  byzony awal  az  bodogbfagos  Zentb  leronymws  ky  anya 
zentb  egyháznak  tyzteffeege  Es  my  erwnknek  dwczőfege  mertb 
mynd  az  ketb  tewrwentb  el  waltoztata  fydok  nyelwerewl  kewregb 
nyelwre  Es  deák  nyelwre  ez  ketb  tewrwentb  bagya  yewendewknek 
mynd  ereke  megb  zerezwen  reytbek  yrafokatb  Es  mynden  kenwe- 
20  ketb  oly  ygen  zepen  Es  kwnyen  megb  magygyaraza  wgy  bogii  myn- 
dennek  eertemre  bagya  zolozmaknak  zeretb  mynd  zerewel  megb 
zerze  Es  annya  Zentb  egyházban  walo  zolgalatra  Es  zolgaloknak 
bagyad  mynd  thellyes  anya  zentb  egyhazatb  megb  raga  kykbewl 
nagynak  latatyk  ez  bodogfagos  Zentb  leronymos  o  mondhatatlan 
25  bewlczefegenek  melfegbeben  zabadfagnak  twdomanyth  keedek  oly 
tewkelleteffegwel  twttha  mynden  ky  mondatra  hogy  fenkyth  boz- 
zaya  bafonlatofth  nem  lattham  Zentb  yrafban  mykepen  bozyam 
kwldetb  fok  leweleybewl  byzonfagwal  tanwltam  ew  bozzaya  hafon- 
latoftb  fólia  fenkytb  nem  latam  Es  nem  elmertem  fydognak  gew- 
30  regbgeknek  galdeofoknak  perfydyayaknak  medwfoknak  arabyayak- 
nak  wgy  twtta  ew  nyelweketb  Es  mynden  nemzeteknek  ew  yrafo- 
kath  bog  ba  nalok  zwletetb  wolna  awagy  welek  newekedetb  wolna 
mytb  mongyak  tewbbetb  tyztelendeew  attyam  cyrylos  mertb 
walamyth  |  ez  Zentb  leronymos  nem  tbwdoth  aztb  fenky  nem 
35  twggya 
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Harmad  c  a  p  y  t  w  1  o  m  k  e  z  d  e  t  y  k 

0  Tyztelendew  atyam  cyrylos  ne  alyliad  hogh  ezeketh  en  te 
tyztelendewfegednek  azertli  yrnam  hogy  alytthanam  hogh  ez  bo- 
dogfagos  Zenth  yeronymofnak  yozagyth  Es  zentfeeges  eletyth 
femmyben  nem  twdnad  holoth  ewneky  fok  ydeygh  wolthal  tarías 
de  yftenre  mondom  hogy  yly  mondhattatlan  nagy  zenth  embeer- 
nek  zentfegeth  ha  Avezteklenem  akkartam  Avolna  Es  fém  tehetthem 
Avolna  merth  o  czodayth  Es  zentfegyth  az  mennyek  Avalyak  kykben 
nagyob  dAvczőfegnek  nagyfagaban  nagyob  hogy  nem  fok  zentek 
eAvbenek  eAvreke  lakozok  fenkynek  azért  ne  legyen  ketfege  hogy  lo 
menyeknek  orzagaban  az  nagyobak  Es  felyeb  AA^alok  kezeth  zeketh 
nem  tarthana  merth  holoth  ember  eAv  mAvnkaya  zerenth  felyeb 
emelkegyek  Es  ha  tekelletefb  eletAv  leAAdh  legyen  nylwan  Avagyon 
hogy  ez  yllyeten  ember  az  mennyey  lerAvfalemneek  polgary  keAv^zeth 
az  nagyobaknak  Es  felyeb  Avaloknak  egyk  legyen  hogh kedeklen  tel-  is 
yefben  Es  byzomban  hygyA\E  ez  AAylagban  mynden  feleth  kyk  my 
ydenkben  Avoltanak  merth  nagy  fok  yelenetekben  Es  Avegezhetet- 
len  czodakban  kykneek  nemelyeketh  tyztelendeAV  eAvfebyuf  oav 
leAvelyeben  láttám  kyketh  ennekem  kAA’ldeth  egyeb  yelenfegegh 
kezAAÁ  kyk  oth  naponked  leznek  mykkeppen  fókáknak  mondafokbol  20 
meegh  ertettem  azaz  ez  bodoghfaghos  ||  Zenth  leeronymofnak  335 
eAAdeftennel  keAvanatofagal  akarom  halgatny  azertli  zerehnes 
Atyam  cyrylos  tennen  magadnak  kenyergek  hogy  ennekem  reAATd 
Avdeben  Es  myk  hamarab  Es  alkolmafb  lehet  azzon  Zenth  lero- 
nymofhoz  aattIo  zerelmederth  kerlek  tegedeth  hogy  el  kAvldened  ne  25 
kefA-el  Es  az  nagh  keAvanfagomath  megh  ne  tagagad 

Negyed  kapytAvlom  kezdetik 

De  hogy  ez  bodogfagos  zent  leronymofnak  eAv  nagy  erdemy 
el  ne  niAvlyanak  en  myattam  yfteny  kegyelmeffegnek  engedelme- 
beAvl  azon  o  halalanak  napyan  my  teAATtenek  teneked  zerelmes  30 
atyam  cyrylos  megh  yrom  ezeketh  Zenth  agoíthon  doktor  yrya 
merth  azon  napon  Es  oraban  kyben  ez  bodogfagos  zenth  lerony- 
mos  eAv  teftenek  rothathtando  fertezetes  eAvlteAvzetyth  eel  Avette 
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Es  halaltalan  Es  ewtezliethtetlen  ewrek  wygafagnak  rwliayaban 
ewltewzek  mykoron  yponban  eii  chelamban  nywkodnam  Es  kewa- 
natoffagwal  gondolnám  aaz  bodogh  lelkeknek  kyk  cryftwfal  wygad- 
nak  mynemw  Es  myne  nagy  d^YCzefegegh  Es  ewremek  wolna  cryf- 
5  twfban  ez  dologrol  kewanam  nemy  kwfded  rewwyd  leweleth  yrnom 
bodogfagos  Zenth  leronymofnak  kwldendewd  hogy  mytli  ezrewl 
ertene  reaya  feleelne  mertli  twdom  wala  hogy  yly  nehez  kerdefben 
fém  egy  elew  embertwl  nyhvaban  en  nem  tanwlhatnek  kyre  kerth 
wala  en  athtyamfya  íewerws  pwfpek  twrony  zenth  marton  pwfpek 
10  tanythwanya  holoth  mykoron  ymaar  |  yrnam  ez  el  Kwldendew 
leweleth  mykoron  az  yeronymos  neweth  elewl  yechenem  yme 
hertelen  Es  mondhatatlan  nagy  feneffek  be  yewe  kyth  my  wdenkbe 
nem  latatoth  Es  mv  nyelwwnk  mya  ky  nem  monddatoth  Es  nem 
mondathatyk  Es  mondhatatlan  nagy  czodalatos  yo  yllatwal  ky 
15  az  feneffegbewl  ky  bwzzwk  wala  be  yewe  az  chellaban  kyben 
walek  ymar  conpletanak  ydeyen  kyth  hogy  en  láttám  wolna  en 
nagy  czodaltomban  Es  yetemben  megh  rettenek  elmemnek  Es 
mynden  tagaymnak  ereyeth  eel  weztem  nem  twdom  wala  tahath 
Hogy  yftennek  czodalatos  karya  o  zolgayath  fel  magaztalta  wolna 
20  merth  azth  twdom  wala  hogy  aaz  emberek  kewzewth  zentfegefben 
Haznalna  nem  twdom  wala  hogy  az  yrgalmaffagos  yften  az  o  hyw 
zolgayath  teltnek  fertezeteffegetwl  meg  waltoztata  wolna  Es  yly 
maghas  zeketh  menyben  neky  zerzeth  wolna  nem  twdom  wala 
byzonyaban  wrnak  nyomodhatatlan  wtayth  nem  twdom  wala 
25  byzonyaban  yftennek  wegezhetetlen  bewlczefegenek  Es  twdoma- 
nyanak  kenczeth  Es  yftennek  tytkayth  Es  reyteth  yteletyth  nem 
twdom  wala  merth  kykketh  akar  ew  mondhatatlan  dwczefegere 
hagya  ywny  kyketh  kedegh  hyw  elew  kwldy  ygazyttya  Es  megh 
bodogyttya  mykepen  kellemetef  őneky  azerth  Es  merth  en  zemeym 
foha  yllyen  feneffegeth  nem  lattanak  wala  nem  erzeth  wala  en 
orrom  yllyeten  yllatoth  yllyeten  wy  Es  halhatatlan  czodakon  rette- 
gegh  wala  megh  yechem  wala  en  gondollatomban  mynd  ezeketh  my 
wolna  yme  az  feneffegben  az  few  fenleek  Es  monda  ennekem  agof  • 
336  tón  agofto  II  Myth  kerez  alytode  Mynd  az  egez  tengerth  egy  kwfded 
85  edeenben  be  boczatnod  az  te  rewyd  markodban  fewldnek  kerekfe- 
geth  be  rekeztened  Es  az  menyeth  megh  tartanod  hogy  zokoth  fo¬ 
lyatat  ne  tegye  melyeketh  Sem  eegy  embernek  zemey  nem  latoth 
az  tyed  meg  lathatyae  melyeketh  Senky  ew  fwlewel  nem  halloth  az 
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tyed  meg  lialhatyae  melyeketh  embery  zww  megh  nem  ertheth  fém 
gondolhath  az  te  zwwed  megli  erthetye  ez  weggezhetetlen  dolgoknak 
awagy  álatoknak  my  wege  legyen  ynkab  mynd  az  tenger  wyzeth 
zoros  edenben  be  rekezthetned  ynkab  mynd  az  zeles  fewldnek 
kerekfegeth  kws  margódban  be  foghatnád  ynkab  az  meny  ew  5 
folyafatwl  megh  zwnnek  Hogy  nem  az  wygafagnak  Es  dwczefeg- 
nek  kykwel  az  bodogh  lelkek  wegnekwl  élnék  czak  kwfeb  rezet  Es 
megh  érthetned  hanem  ha  byzonfagh  wetelel  megh  tanwlod  awag 
megh  tamvlnad  mykepen  en  azért  lehetetlenth  ne  erewkewgyel 
tenned  mygh  nem  eletedeth  Es  eletednek  folyafy  megh  wegeztet- 10 
neek  ne  kerefyed  yth  myth  egyebwth  nem  lelhetne!  hanem  ha  oda 
ywthacz  howa  en  yly  bodogwl  fyetek  yth  tewrekedyel  olyakath 
myelned  hogy  az  wtan  myth  yth  kewanch  tellyeffegel  ertwen  oth 
erewke  byryad  howa  ky  be  megyen  foha  ky  nem  ywheth  ezekre 
en  yetemben  rezketwen  Es  el  amwlwan  Es  ol  ygen  felwen  mondek  15 
olyha  elmmem  kwwwl  nemynemw  batorfagoth  wewen  rezketeges 
zowal  Oh  wolna  alkolmas  ennekeem  twdnom  ky  wagy  yly  bodok 
zent  yly  dwczewfeges  nagyfák  yly  tyzteletes  wygafakra  fyető  ky 
yl  edes  |  Zep  Bezedeketh  en  fwlemben  zolaz 


e  w  t  e  d  k  a  p  y  t  w  1  0  m  k  e  z  d  e  t  y  k  20 

Tahath  ew  monda  ennekem  ennewemeth  kerde  de  az  lero- 
nymws  papnak  kynek  ez  kwldendew  leweJeth  kezdewted  yrnod  en 
annak  vvagyok  lelke  ky  ez  oraban  y wda  betlehemében  tefthnek  ter- 
heth  le  wetwen  cryftw’fnak  Es  mynden  menyey  Seregeknek  ö 
Sokafagokban  mynden  zepfegwel  ekefwlwen  mynden  feneffegwel  25 
megh  fenefwlth  ymar  halaltalanfaghnak  ewltezetywel  mynden 
yozaknak  Es  wygafagnak  dwczewfegeweel  kewrnyekezwen  mynden 
foldy  állaton  dyadalmath  wewen  mynden  nemes  kewwekwel  koro- 
nazoth  myndden  aldomaffal  Es  bodoglagwaal  kewrnywl  weth  Es 
yly  mondhatathlan  Syetek  menyeknek  orzagaba  wegezetlen  lakoz-  so 
nőm  ymar  towaba  kegyk  Semy  togyathkozath  en  dwczefegemnek 
nem  warom  de  ynkab  ewregbwleleth  mykor  az  dwczewwlendew 
tefthez  zerkezem  De  ez  dwczelegeth  kyben  en  wagyok  kettew  we- 
yendew  ytelet  napyan 


NYELVEMLKKTÁR.  X. 
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Hatod  k  a  p  y  t  w  1  0  m  k  e  z  d  e  t  y  k 

Azerth  mykoron  ezeketli  halwan  en  elmemnek  ereyth  egy¬ 
ben  zedweri  erewltemben  kenywezeftwl  magamath  megb  nem  twr- 
betem  Es  ezenképpen  felelek  neky  0  mynden  emberektwl  ky 
5  walaztoth  wolnek  méltó  nyomodath  kewetnem  De  kerlek  tegedetli 
en  zentfeges  atyam  hogy  az  te  zolgadnak  yol  leheth  ygen  meltat- 
337  lannak  kyt  ez  wylagban  nagy  zeretetweel  ||  Tartottal  emlekezyel 
megb  en  rólam  hogy  az  te  erdemyderth  bwneeymbewl  megh  tyz- 
twlyak  Es  te  byrodalmadwal  egyenes  ewfwenyen  botrankodafne- 
lokwl  yaryak  az  kegyes  otahnad  mya  Es  wttannam  ollalkodo  ellen- 
íegtwl  otalmaztaíyam  megh  Es  te  wezerlefedwel  ywthaffak  wdweí- 
fegnek  part3^ara  azzerth  Oh  tyztelendew  atyam  ha  akaratod  wolna 
kewannam  hogy  nemety  kerdefymre  felelne!  mondda  ez  bodogh 
lelek  myth  akarz  batorfagal  kergyed  twg^'ad  m^mden  yo  akarat¬ 
it  wal  felelek  mondek  en  akarnam  ertenem  ha  az  bodogognak  lel¬ 
kek  walamyth  akarhathnak  kyth  nem  n^^erhetnek  megh  felele  az 
bodogh  lelek  agofton  ezt  b^^zonyawal  twgyad  hog}^  az  zenteknek 
lelkek  az  ewrewk  dwczefegben  wgy  ereffetek  megh  Es  wg  kemé¬ 
nyetek  megh  az  wr  yftenben  hogy  oth  egyeb  akarath  nynczeen 
20  hanem  czak  yftene  merth  femmyt  eg^^ebeth  nem  akarnak  hanem 
czak  myth  yften  akar  azerth  walamyt  akarnak  m^mdenth  lyyerhet- 
nek  merth  walamyth  akarnak  yften  Es  akaiya  Es  megh  telyefyty 
azzerth  Senkv  kenzewlwnk  nem  lezen  ew  akaratya  nekwl  Es  ke- 

4. 

wannatyanekwl  merth  egwnk  Sem  kewan  yftennel  egyebeth  azerth 
25  myndenkoron  yftenth  kewanywk  Es  az  o  zyneben  m^mdenkoron 
genyerkedwnk  Es  mynden  kewanfagwnk  mynclenkoron  be  tel- 
yefedyk 

heted  k  a  p  y  t  w  1  o  m  3*  m  a  r 

0  zerelmes  at3’am  C3Tyllos  ha  mynd  azzokath  en  megh 
30  3n'nam  myketh  ennekem  eez  |  Bodogh  lelek  megh  yelenthee  hozzw 
bezedel  lenne  De  hyzem  az  wr  yftenneek  fegedelmebewl  hogy 
haamar  oda  megyek  Es  ezen  Zenth  leronymofnak  ew  erekfegeth 
megh  latom  Es  melyeketh  láttám  Es  halottam  megh  mondom 
Sok  ydeygh  azzerth  az  dwczefeges  bodogh  lelek  en  welem  bezel- 
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wen  zentfeges  Zentli  baromfagnak  egyefegeth  Es  egyeffegnek 
liaromfagath  ffywnak  atyatwl  zv^letetyth  Zenth  leieknek  attyatwl 
Es  fywtwl  zarmazafath  angyaly  karoknak  zereth  Es  aaz  Zenth 
lelkeknek  zolgalatyokath  Es  ewrek  wygafagokath  Es  egyeebeketh 
embery  ertemnek  nehezeket  mely  nemeffen  mely  nylwan  mely  5 
czodalatoíon  ennekem  ky  yelente  hamar  ynnentowa  mynden 
embereknek  nyelwewel  zolnek  Es  foha  ky  nem  mondhatnám  mynd 
azokath  melyeketh  ez  zentfeges  Es  bodogh  lelek  ennekem  megh 
monda 

Nyolczadkaj)ytv'lomkezdetyk  10 

Ezek  wtan  en  zemeym  elewl  el  enyezek  az  feneffegh  De  az 
wtan  Sok  napokban  mondhattatlan  edes  ylath  megh  marada  az 
en  chelamban  mely  czodalatos  azzerth  ez  bodogfagos  Zenth  lero- 
nymos  kynek  erdemeerth  ennee  czodakath  tewn  Es  yelenfegeketh 
az  \vr  yften  merth  ygen  zerety  wala  azerth  mynd  ew  hozzaya  15 
kyalczczwnk  Es  evTwengywnk  ew  benne  Es  agywnk  dyczereteth 
Es  dwczewfegeth  az  wr  yftennek  Es  ez  bodogfagos  Zenth  lerony- 
mofnak  mert  byzony  méltó  mynden  dyczeretre  elegegh  Sem  wa- 
gywnk  ewteth  d^^czerny  merth  be  menth  wr  yftenek  ||  Dwczewfe-  388 
ges  palotayaban  ffenefen  Es  ygen  zepen  hol  ketfegnekkwl  hyhet-  20 
ywk  hogy  nagy  oh  Es  íFellyeb  walo  fenefegben  Es  dwczewfegben 
tarth  zeketh  De  bog}-  megees  nylwaban  Es  byzomban  ky  yeleuy- 
nyek  ez  bodogfagos  zenth  yeronymofnak  ew  zentfeges  erdemy 
Sok  tanwk  mya  merth  az  felywl  megh  mondoth  tyztelendew  fewe- 
ros  pyfpek  Es  twdomamban  fenlew  haarom  tarfywal  ewzweazon23 
napon  Es  oraban  myth  lattanak  kyben  ez  bodokfagos  zenth  yero- 
nymmos  megh  liolth  yde  en  hozzam  ywwen  ewnen  maga  megh 
bezelle  ammen 

k  y  1  e  n  c  h  e  d  k  a  p  y  t  w  1  o  m  k  e  z  d  e  ’  y  k 

Akarnám  azerth  wr  yften  hogy  ez  felfeges  zenth  yeronymof-  30 
nak  ew  nagy  dwczefege  ez  wylagban  ky  yelennek  mykenth  ygen 
nagy  zentfegh  hogy  kyk  ew  nagy  zentfegenek  nyomath  akarnayak 
kewwetny  erdemeth  Es  twdnayak  Es  Soha  az  zentfegnpk  wtabol 


36 


ÉRSEKÚJVÁRI  CODEX (338 — 339) 


el  ne  tewednenek  Es  hogy  egyebek  es  latwan  ő  zentfegenek  erde- 
menek  fyzeteíeth  Es  ywtalmath  nyomath  Es  kewethnek  mertli  az 
mwnkaknak  terhet  megh  kwfebytty  az  ywtamnak  reemenfege 
azerth  az  napon  Es  oraba  mely  oraban  ez  bodogfagos  zenth  yero- 
5  nymos  ez  alnak  wylagbol  kymwlek  conpletanak  ydeyen  tyzthe- 
lendew  fewerws  pwípek  ew  három  tarfywal  kyknek  kettey  wala 
zent  martonnak  monoítora  hely  barattok  Es  mykoron  yíteny 
kezedben  wolnanak  yme  az  egben  Es  az  menyben  Es  fewlden  oly 
edeffeges  halhatatlan  Es  mondhatathlan  |  Hyhetetlen  zamtalan 
10  Sok  zozatokath  hallanak  Es  orgonának  cymbalyomoknak  lantok¬ 
nak  heegedwknek  Es  kyntornaknak  zozatyokath  Es  edes  zengeíe- 
keth  hogy  ha  mynden  edes  zengefeknek  zerzamybol  meny  Es  fewld 
Es  mynden  allath  myndenwth  zengenének  kyknek  edeffegeyerth 
ew  lelkek  ew  teftektwl  kewefe  el  walyk  wala  Es  ewk  legottan  megh 
15  rettenwen  zemeketh  menyben  emelwen  mynd  zeles  menyeth  kewr- 
nywl  nezwen  latanak  nemely  feneffegeth  napnal  hetzer  fenefbeth 
fenleny  kybewl  mynden  edes  yllatok  ky  bwzognak  w*ala  yly  czo- 
dalatos  dolgogrol  czodalkozwan  az  wr  yfthtenth  kerek  hogy  megh 
yelentheneye  ez  dolgokath  my  wegre  lenne  kyknek  menybewl 
20  zozath  ywwee  mondwan  Sem  egy  czoda  tytheketh  megh  ne  yndy- 
czon  Se  czodanak  ne  teffek  myth  lattok  Es  balotok  merth  ma 
kyraly oknak  kyrala  Es  wraknak  wra  cryftwsyefws  ez  alnak  wylag¬ 
bol  ywda  betlehemeben  lakozo  leronymofnak  lelke  kymenetyro 
myndeen  tyzteffegwel  eleyben  ywth  hogh  oteth  myndeneknek  fe- 
25  lewtte  annewal  tyzteleteíb  annewal  felfeggefben  annewal  dwczew- 
feghben  wygye  az  ew  zenth  orzagaban  mygh  nagyob  Es  felfeges 
eletnek  erdemewel  fenlyk  ez  may  nappon  mynden  angyaly  fferegegh 
ewrwendnek  yly  hangos  zozatokwal  egy  más  elleneben  ewrwendnek 
ma  mynden  patryarchaknak  es  prófétáknak  gywlekezetek  ma  apof- 
889  tolóknak  Es  tanytwanoknak  ||  Seregy  ma  mynd  zenth  martyroknak 
Sokafaga  ma  zenth  confeííorok  ma  dwczewfeges  wr  yftenneek  zenth 
zwleye  mynd  az  ew  zwzeywel  kewrnykezwen  ma  mynden  bo dognak 
lelkek  wygan  Es  tyzteíen  ew  polgár  tarlóknak  eleyben  ywtthek  ez 
zozath  megh  lewen  czendeffegh  len  az  egben  De  maga  az  fenelTegh 
35  Es  ane  yo  ylath  megh  marada  twdnya  wala  ezerth  zerelmes  atyam 
cyrylos  ez  bodogfagos  Zenth  leronymmofth  az  felyeb  w^alo  nagyol) 
polgároknak  egykenek  lenny  mygh  nagyob  Es  czodalatofb  Es 
felelmefb  mynden  zenth  feleth  neky  adoth  Hatalmában  merth 
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Senkynek  ketfege  ne  legyen  hogy  egyeb  zeniek  feleth  myth  akar 
megh  nyerhety  az  wr  yítentwl  azerth  az  ew  akaratya  az  wr  yften- 
nek  akaratyahoz  zerkezetli  Senky  engenieth  oly  mereznek  ne 
alyhon  hogy  en  ewteth  zenth  yanos  baptyftanal  kynel  nagyok 
yefws  tanwfagara  nem  wolt  kwffebnek  nem  alytom  ezeketh  zenth  5 
agofton  doktor  mogya  Senky  nem  tamadoth  zenth  peternel  Es 
zenth  palnal  Es  egyeb  tyzenketh  zenth  apoftoloknal  kyk  az  wr 
yítentwl  walaztattak  Es  megh  zenteltettek  hogy  en  ez  bodogfagos 
zenth  leronymofth  egyenlőnek  nem  mondanám  az  dwczewfegben 
De  noha  az  okoffagh  ez  bodogfagos  zenteth  aaz  dwczewfegben  10 
kwfeb  dwczewfegeth  menyben  nemynemen  meryen  mondanya  De 
holoth  Semy  nemw  okát  nem  latom  myerth  oktalan  monddatnek 
Zenth  leronymofth  welek  egyenefnek  az  dwczewfegben  nem  lenny 
holoth  zentfegnek  eletyben  ewD^lek  kwffeb  nem  holoth  yften 
zemelth  ne  walogaffon  de  kyneek  |  Kynek  mynd  ew  erdemeth  15 
hafoggatwan  fyzeth  myndennek  erdemee  zerenth  megh  es  ha  kynek 
tetnek  zenth  lanofnal  es  az  apoftoloknal  ez  bodogfagos  Zenth 
leronymofnak  kwfeb  dwczewfegeth  walany  holoth  ha  ew  zentfe- 
genek  yechefy  Es  mwnkayanak  erdemy  Es  yrafanak  terhy  Es 
mynd  az  keth  terwennek  ygazan  waltoztatafa  Es  zolofma  tartaf-  20 
nak  zere  kyt  ez  bodogfagos  Zenth  zerzeth  nem  czak  yelenwalok- 
nak  de  mynden  yewendewknek  hagya  azerth  ebewl  megh  techyk 
hogy  eez  bodogfagos  zent  yeronymos  az  erewk  dwczewfegben 
twlek  megh  nem.  walyk  hogy  byzzony  legyen  az  myth  mondok 
Es  walakynek  mewetefnek  halloyath  ne  lattafíam  wetny  mykoron  25 
zenth  yanofnak  Es  az  apoftoloknak  zentfegegben  Es  dwczewfe- 
gegben  ez  boddogfagos  zenth  yeronymofth  egyenlewnek  walyam 
megh  es  egyet  kynek  negyed  napya  wala  ew  ky  mwlafanak  wtanna 
myth  en  almamba  láttám  Es  hallottam  megh  yrom  neged  tyzte- 
lendew  cyrylos  yfthennek  ew  mondhatatlan  kegyelmes  yrgalmaf-  30 
faga  kyth  naponked  aaz  ewteth  zeretewkwel  tezen  el  nee  enyezyek 
Es  hogy  walaky  azth  nee  hynneye  hogy  en  tefty  zeretetbewl 
zerzenem  kyben  ember  byzonyfagh  efmeretytwl  ygen  el  hayol 
awagi  egyeb  okaerth  yrnam  de  ezeketh  ne  alyhak  hogy  embertwl 
ertetem  wona  de  yfteny  yelentes  mya  kyth  ad  embernek  ky  ew  35 
zentyth  fel  maghgaztatya  Es  fel  magaztatwan  fel  emmely  Es  megh 
nywgotya  az  ewrewk  dwczewfegben  erekel  ereke 
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t  y  z  e  e  d  k  a  p  y  t  w  1  o  m  y  m  a  r 

840  Negyed  napon  ez  bodogfaghos  ||  Zenth  leronymofnak  ez  wy- 
lagbewl  ky  mwlafa  wtan  mykoron  ennen  magam  edeíden  gondol- 
godnam  mynemw  dyczereteketb  Es  mynemő  tyzteffegeketh  awagy 
5  mynemw  fel  magaztatafth  az  en  zerelmes  atyámról  bodogfagos 
Zenth  leronymofrol  yrnek  teneked  atyam  cyrylos  mykoron  azertli 
ez  neked  kewldendew  leweletli  yrnam  gondolnék  alkolmas  allatotli 
lelnem  ewrola  efely  wdew  el  yewen  alom  engem  megh  nyomorytta 
Es  yme  elewttem  lewn  angyaloknak  ygbgen  nagy  fokafaga  kyk 
10  kewzewth  wala  keth  ember  napnal  hetzeer  fenefbeth  oly  egyen- 
lewk  Es  egh  zemelwek  hogh  ewkezewtek  femmy  kwle’fegli  nem 
lattatneek  ky  mya  egyk  maíyktwl  megh  walhatnek  hanem  hogy 
az  egyk  három  koronath  wyfel  wala  aranyból  Es  dragalatos  gewn- 
gyekbewl  Es  kewwekbewl  amafyk  kedek  ketewth  wyfel  wala  ez 
15  zentek  tyzta  feyer  kafwlaba  ewlteztenek  wala  myndenwnen  ara¬ 
nyai  Es  dragalatos  kewwekel  Es  gyengyekel  fwzeteth  wala  oly 
ygen  zepek  walanak  hogy  fenky  megh  nem  mondhatynaya  mynd 
ketten  azerth  en  melleem  allanak  kewefe  weztekfegben  allanak 
Es  az  wtan  ky  az  három  koronath  wyffely  wala  ennekem  eez 
20  bezedeketh  monda  Agofton  Agofton  ezth  gondolod  mynemw  dy- 
czereteth  leronymofrol  yrhathnal  Es  byzonyaba  fokaygh  gondol¬ 
tad  Es  nem  teheted  de  mynd  ketten  azerth  ywtwnk  yde  hogy  o 
dwczewfegeth  neked  meg  mongyok  (  Ees  kyth  lacz  en  melletthem 
ez  az  en  byzony  tarfom  bodogh  leronymos  ky  mykepen  eletebeen 
25  hozyam  egyelew  wolth  az  zentfegben  És  dwczewfegbenes  egyenlew 
en  welem  Es  myth  en  tehetek  ew  es  tehety  Es  myth  en  akarok 
ew  es  akarya  Es  mykenth  yftenth  en  latom  ew  es  wgyan  latya  Es 
efmeery  Es  nezy  kyben  nekwnk  Es  mynden  zenteknek  al  dwczew- 
fegwnk  Sem  egyk  zentnek  mafnal  naagyob  dwczewfege  nynczen 
80  hanem  mynewel  yftennek  zwneth  nagyoban  awagy  kwfeben  nezyk 
awagy  efmery  harmad  koronám  kedeg  kywel  nálánál  tewbeth  w-y- 
felek  martyromfagnak  koronaya  ky  myath  tefty  eletemmeth  el 
wegeztem  ky  noha  ez  wylagban  mwnkkakath  Es  nyawalyakath 
zwkfegeketh  gyewtrelmeketh  oftorozafokath  bozzwfagokerth  Es 
85  eegyeb  nagy  nehezfegerth  mellyeeketh  oly  nagy  wygan  zenwe- 
deth  yftennek  zerelmeerth  hogy  ha  gyenyerwfegben  ewrwendenee 
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Es  ezekerth  byzony  martyr  legyen  Es  martyromfagnak  ywtalmatli 
el  nem  weztete  de  myerth  eleteth  tewr  mya  el  neem  wegezte  ez 
koronath  kyk  martyromfagnak  yeleerth  wyíelyk  neky  nem  adatoth 
Az  más  keth  korona  kedek  kyk  wadnak  ew  feyeben  czak  zwzek- 
nek  Es  dokthor oknak  adatyk  5 

tyzennegyed  kapytwlom 

Mykoron  ennekem  ezeketh  mondotta  wolna  zentb  yanos 
babtyfta  ezekre  mykentli  nekem  techyk  waalla  ||  Felelek  mondwanMl 
vram  thee  ky  wagy  Es  ew  monda  en  waagyok  Zentli  lanos  bab¬ 
tyfta  ky  yde  hozzad  zallek  hogy  megh  mongyam  nekek  Zenthio 
leronymofnak  dwczewfegeth  hogy  mynden  nemzetheknek  ky  hyr- 
deffed  mert  azth  twgyad  hogy  moly  tyzteefffegh  Es  bwczwleth 
walamellyk  zentnek  lezen  mynddenyknek  lezen  Se  alyhad  hogy 
menyekneek  orzagaban  Avalamy  yregyfeg  legyen  mykenth  ez  wy- 
lagban  wagyon  merth  mykeppen  ez  wylagban  mynden  ember  maf- 15 
nak  ffelette  akar  ynkab  lenny  honnem  alatta  ezenkepen  menyek¬ 
nek  orzagaban  az  mondhatatlan  nagy  Zerelmerth  kywel  az  bodog 
lelkek  egymafth  zeretyk  meerth  mynden  zenth  mafnak  dwczewfe- 
gen  wgyan  wygad  mykeppen  aaz  ewwen  Sewth  mynden  nagyob 
zenth  azth  akarnaya  hogy  mynden  kwfeb  zenth  hozzaya  egyen-  20 
lew  lenne  Es  az  ew  dwczewfcge  ewwe  wolna  Es  kewfeb  zenth  az 
nagyob  zentnek  dwczewfegen  wgyan  wygad  hogy  ha  ewwe  wona 
azerth  myndenyknek  dAvczeöfege  myndenne  Es  Myndenyknek 
dwczewfege  myndenykke  ezeeketh  mondwan  mynd  az  zenth  tar- 

fafak  el  enyezek  en  elewlem  almmambol  azerth  fel  ferkenwen  Es  25 
%/ 

legh  ottan  zeretetnek  geryedeteffegeth  annera  erzem  en  benneem 
melyeth  Soha  az  elewth  nem  efmertem  wala  merth  az  wtan  foha 
en  bennem  yregyfegnek  awagy  kewelfegnek  awagy  maghgham  | 
Hanyafnak  kewanatya  awagy  gondolatya  nem  wolth  yften  enne¬ 
kem  aba  tanwm  ky  myndenth  tw^d  my  elewth  legyen  hogh  ennek  30 
myatta  anne  zer elemnek  gyekere  wolth  en  bennen  hogy  ynkab 
wygadok  wala  egyebnek  yozagan  hogy  nem  enymen  ynkab  kewa- 
nok  wala  myndennek  alattha  lennem  hogy  nem  íelette  ezeket 
azerth  mondom  nem  hogy  walamy  dyczereteth  keretnek  awagy 
yo  hyrth  kewannek  ;^dőe^  de  hogy  walaky  ezth  hywfagos  alomnak  35 
ne  alyha  ky  mya  gyakorta  embery  elme  megh  czalatyk  mert  az 
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■svr  yften  gyakorta  ygen  nagy  tytkokatli  embernek  almaban  megli 
yelenth  azerth  dyczerywk  az  wr  yftenth  az  ew  dwczewfeges  zen- 
tybe  dyczerywk  az  ew  yrgalmaffagos  mywelkedetytb  merth  tew- 
kellettefek  Es  kegyetlenfegh  nynczen  ö  benne  Zentb  azertli  ez 
5  bodogfaggos  zenth  leronymos  Es  yghen  nagy  bodogfagos  Zentb 
yftenek  elewtte  mertb  ew  eletyben  nagyokatb  tewn  ewwele  az  wr 
yftbeen  de  balalanak  ydeyen  nagyobakat  Mynd  ezekertb  nagy  ez 
bodogfagos  Zentb  leronymos  ew  felfeges  eletynek  zentbfegeben 
nagy  byzonyaban  ez  dwczewfeges  zentb  leronymos  Es  ygen  magas 
10  ew  Mondbatatlan  bebdczefegbenek  Es  eletynek  melfegeben  nagb 
zentb  Es  ygen  magas  maftbany  nagy  dwczewfegnek  nagyfagbaa- 
ban  czodalatos  Es  dwczewfeges  Es  dyczeretes  latbatatlan  Es  bal- 
342  hatatlan  es  zolbatatlan  yelentet||Hetetlen  felelmes  yllendew  Es 
tyztelendew  ewneky  wrtwl  adatotb  batalmaban  tyzteffegben  Es 
15  ewrewk  dwczewfegben  dyczerywk  azertb  ez  bodogfaagos  Zentb 
leronymoftb  mertb  mynden  dyczeretre  méltó  byrdeffwk  nepek' 
kewzetb  ew  dwczewfeegetb  ne  czodalya  ember  ba  aztb  dyczeryk 
kytb  yften  fel  magaztbatotb  Es  ne  reftelye  ember  azt  tyztelny 
kytb  yften  tyztel  ne  aloba  walaky  zentb  yanos  babtyftbannak 
20  awagy  az  apoftoloknak  yrregyfegeketb  lenny  ba  bodogfagbgos 
Zentb  leronymoftb  ew  bozzayok  bafonlowa  az  zentfegbeen  Es 
dwczewfegben  walywk  mert  Ha  lehetne  ewteth  eleygben  wetbnek 
az  meltofagban  Es  dwczewfegben  merth  ew  dwczewfege  Es  bodog- 
faga  az  tewb  zenteke  Es  az  wwek  zenth  yeronymofe  Es  my  tyz- 
25  teffegb  Es  dyczeretb  Zenth  yeronymofnak  adatyk  my  tewllwnk 
ewnekyk  adatyk  ba  kewanod  azerth  Zentb  yanos  babtyftatb  Es 
az  zenth  apoftolokath  tyztelned  Es  dyczerned  welek  ewzwe  ez 
bodogb  zenth  yeronymoftb  Es  tyztelyed  Es  dyczeryed  mertb  ew 
myndenben  ew  bozzayok  egyenlew  batorfagwal  azerth  mynden 
30  felelemnekwl  zentb  yanos  babtyftaboz  bodogfagos  zentb  yeroiiy- 
mofth  egyenlewnek  mongywk  Es  zentb  yanoftb  nem  nagyobnak 
kynel  nagyob  yefws  tanwf agara  fenky  nem  woltb  mertb  ba  kwfebe 
tezywk  yanoftb  ragalmazwk  Es  ynkab  tyztelentlenfegetb  Es  | 
Karomlafth  tezen  bognem  tyzteffegetb  azertb  ygen  nagy  Es  dw- 
35  czewfeges  zenth  ez  zenth  yeronymof  yftennek  elewttbe  ámen 
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t  y  z  e  n  k  e  1 1  e  w  d  k  a  p  y  t  w  1  o  m  n 

0  zerelmes  atyam  cyrilos  az  en  twdatlon  bezedemet  Es 
yraíommath  wed  yew  newen  yol  lelieth  ygen  elegtheelen  Es 
oly  ha  femmy  wolna  eez  bodogíagos  zentnek  dyczeretyrewl  de 
maga  ayttatoffagwal  Es  tyzteffegwel  megh  wegeztem  teneked  s 
tyztelendew  atyam  cyrylos  tyzta  zwbewl  Es  nagh  aytatoffag- 
])ol  Es  lelky  kewanatoffagbol  kwldettem  kenyeregwen  hogy  eii 
kws  elmemnek  bezedyth  kyt  en  twdatlan  zegeny  elmemnek 
gyekerebewl  zerzettem  ez  dwczewfeges  Zenth  leronymos  tyz- 
tefegere  ayanlottam  nem  megh  mewetwen  De  ynkab  alkolmas  lo 
zerelmel  wyfehven  olwaffad  Es  myth  oktalan  mondottam  yly  nagy 
zentfeges  embernek  dyczeretyre  en  twdatlanfagomnak  Es  ez  lewe^ 
rewwydlegenek  wetteffegh  merth  byzony  ha  myndeen  halandóknak 
nyelwewel  czak  ew  dyczeretyth  zolnayak  meges  kewes  wolna  ez 
bodogíagos  zent  leronymofnak  ew  dwczewíeghgeth  ky  mondanya  u 
0  zerelmees  atyam  cyrylos  azerth  en  rólam  megh  emlekezyel 
mykoron  az  helyen  allandaz  hol  ez  dwczewfegh  es  Zenth  lerony¬ 
mofnak  tyztelendew  tefte  nywgozyk  Es  engemeth  ewneky  ayanly 
azerth  fenkynek  ne  legyen  ketfege  hogy  az  ||  Myth  kewan  ez  dw-843 
czewfeghef  zenth  yeronymoftwl  megh  nyery  az  wr  yftentwl  kynek  20 
legyen  dyczeereth  Es  dwczewfegh  erekwl  ereke  ámen  wege  wagyon 
ymmar  enek 


1 1  li  k  e  z  d  e  t  y  k  z  e  n  t  h  Marton  p  w  í  p  e  k  n  e  k  e  w  e  1  e  t  h  y 

Marton  magyar aztatyk  Bethew  zerenth  mykenth 
lialaltli  tartwan  az  az  Hadath  byrnek  ellene  awagy  martyrromfa- 
goth  kewetew  merth  wala  martyr  eAv  elmeyeben  ees  akarattyaban 
5  awagy  marton  magyaraztatyk  ydew  zerenth  Oly  mely  ewrdegeth 
bozzonto  mert  ew  zentfeges  erdemenek  myatta  ewrdegeth  bozzon- 
totta  Es  yregfegre  remytette  yrgalmaffaghra  Es  ew  tetten  wralko- 
doth  zentelen  walo  eztewérfégnek  myata 


Ith  ymar  kezdetyk  elete 

10  Zenth  Marton  tamadoth  Es  zarmazoth  pannonyabol  az 
Sabarya  newew  warafbol  ky  mondathyk  nagy  zombatnak  de  élte- 
ték  Es  newekedék  olaz  orzagban  az  ew  atyawal  Trybwnws  newe 
wytezel,  Es  ez  zenth  marton  wytezkedék  az  Conftantynws  newew 
Es  ywlyanws  newew  czazaroknak  alatta  de  maga  nem  akaratya- 
15  wal  Merth  mynd  kyfdedfegetwl  fogwan  yftenneek  walaztoth  wala,' 
Es  mykort  wona  tyzenketh  eztendews  ew  zywleyenek  akarattyok 
nekwl,  el  fwta  az  zenth  eghazhoz,  Es  kere  hog  megh  hywelneyek  Es 
legotthan  kyetlemben  menth  wolna  aaz  |  ew  teftenek  ew  betegfege 
elene  nem  alloth  wolna  de  mykor  az  czazarok  megh  tekóllettek 
20  wolna  hogy  az  megh  wenhenth  wytézekérth  yffyak  wytézked- 
néneek  es  ez  zenth  marton  mykoron  wolna  tyzen  ewth  eztendey 
es  wytezkedny  kezeryttetneyek  ew  czak  egy  zolgayawal  megh  kyn- 
nek  zenth  marton  gyakoi'ta  zolgalth  Es  fokzewr  Sarwyath  lee 
wonta  Es  megh  terewlte  Es  megh  tyztyttota  Es  nemynemw  tely 
25  ydewn,  ambyana  new  warrafnak  kapwyan  menwén,  egy  mezytte- 
len  zegén  eleyben  ywwe  Es  az  zegen  fenkytwl  alamyfnat  nem 
weth  wolna,  Es  zenth  marton  az  zegénth  meg  erthe  hogy  ewneky 
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marath  Es  tartatot,  wéwé  ew  tewréth  Es  ew  palal'tyat  wele 
megh  ózta,  Es  az  ky  megh  marada  magath  be  fedezé,  Es  az  más 
eyel  lata  cryftwfth  az  palaftal  az  melyeth  az  zegennek  addoth 
wala  lata  be  fedezny,  Es  halla  ewteth  az  ewlette  aallo  angyalyak- 
ygyen  mondany.  Meg  marton  wagyon  fel  kereztyen,  Es  ez  5 
rwhawal  engemetli  be  ffedezeth  azertli  ez  zentfeges  fyrfyw  ez 
zenth  marton  kewelfegben  nem  efwén,  de  czak  yftenek  ew  yoza- 
gath  elmére  Es  mykent  mykorth  wolth  tyzen  nyolcz  eztendey 
magath  megh  kerezteltete,  Es  az  wtan  az  ew  atyaaerth  yol  leheth 
ez  w^yllagnak  ellene  mondoth  wolna  meghées  keth  eztendeyghio 
wytézkedek  azon  kewzben  az  poganok  az  olazokra  kezdenek 
tewrny  es  az  ywl||Lyanws  czazar  az  wytezeknek  foldoth  kezde844 
oztany,  Es  ez  zenth  marton  nem  akara  towaba  wytezkedny  Es  az 
foldoth  nem  akara  fel  w^enny  hanem  monda  az  Chazarnak,  en 
w'agyok  Cryftwfnak  wyteze  nekem  nem  yllyk  wyafkodnom,  Es  15 
megh  Haraghw^ek  az  ywdyanws  Chazar  monda  hogy  nem  az  zer- 
zetnek  okaerth,  de  az  reá  yewendew  hadnak  ew  felelmeyerth  az 
wytezfegeth  megh  hadnaya  Es  zenth  martton  felelem  nekwl  felele 
mondwan  Ha  az  en  reftfegemnek  Es  felelmemnek  yrattatyk  Es 
nem  hytemnek  holnap  az  fereghnek  eleyben  fegywer  nekwl  állok  20 
Es  yftennek  neweben  Es  zenth  kereztnek  yegyewel  be  fedeezwen 
nem  payffal  awaigy  fyfakal  az  ellenfegnek  ew  feregeben  bee  megyek 
bátron  Es  az  Chazaar  hagya  hogy  ewryzek  Es  az  ellenfegnek 
eleyben  fegyw^ernekkwd  w^ettetnek  de  az  mafod  napon  az  ellenfegek 
leweleth  kwldenek  Es  magokath  myndeneftwl  az  ywlyanws  Cha-  25 
zárnák  alayaa  Haytak  azerth  nynczen  ketfegh  ebewl  hogy  ez 
zenth  marthonnak  ew  erdemebewl  lewth  ez  yly  gyezedelewm  wer 
nekwl  Es  annak  wtanna  el  hagywan  az  wytezfegeth  mene  az  zenth 
yllarywfhoz  ky  wala  wyktanyenfys  newwv  warofnak  pwfpeke  Es  ö 
tewle  akolytta  zereztetek  Es  kezeryttetek  ew  almaban  wr  yítentwl  30 
hogy  mygh  poganok  lenenek  ew  zwley  meg  latogatna|ya  El  mene 
es  monda  az  zenth  marton  ew^  reaya  yewende  ellenfegeketh  kyketh 
kellene  zenwedny  Merth  az  hawafban  ha  menne  tewTtenek  az  tol- 
wayok  kewzyben  efny  Mykoron  egyk  fel  hwzoth  wmlna  ew  feye 
feleth  egy  zekercheth  Es  az  zent  marton  zenw^ede  az  tolway  keze-  35 
nek  ew  werefeth  es  az  wtan  ew  kezeyth  hatra  megh  kewtewzek  Es 
adaték  egyebeknek  ewryznye  Es  ,iz  tolway  felele  hogy  ha  félné 
awagy  felth  wolna  Es  felele  zenth  marton  hogy  nem  wolth  Soha 


44 


ÉRSEKI; JVÁÉI  CODEX  (344 - 346) 


oly  bátor  nyynth  akoron  mertli  twdnaya  yftennek  ew  yrgalmaffa- 
gatli  yewendew  kefeertetekben  Es  kezde  predycalny  az  zentli 
marton  az  tohvaynak  Es  azth  kereztyen  hytre  fordyttha  Es  aztol- 
waytli  az  zenth  marton  yo  wtra  hoza  Es  annak  wtanna  az  cohvay  d}- 
5  czeretes  eleteth  hordoza  Es  mykoron  az  zenth  marton  el  hallata 
wolna  az  medyolanws  newew  warafth  egy  ewrdegh  embery  zemely- 
hen  eleyben  yewe  Es  megh  kerde  howa  ygyeekezneyek  kynek  felele 
wala  howwa  ewteth  az  wr  yftenhynaya  oda  ygyekezyk  Es  felele  az 
ev■rde^Ygh  mynden]  wala  howa  menendez  az  ewrdegh  myn- 
10  denkor  ellenkedyk  Es  ínykor  az  zenth  marton  felelth  wolna  neky 
Monda  wr  ennekem  fegeedfegem  nem  felek  myth  tegyeen  nekem 
ember  Es  legottan  aaz  ewn’degh  el  mwlek  Es  ezenképpen  az  zenth 
345  marton  o  anyath  ||  Megh  fordytta  de  az  atya  wgyan  tewelgefben 
marada  Es  mykoron  az  aryana  newe  hwth  mynd  ez  w^ylagoth 
lő  megh  ferteztetneye  es  chak  myndeneftwl  fogwan  zenth  marton 
ewn  maga  ellene  allana  nylwan  weretete  Es  az  wwafhol  ky  wet- 
thetek  Es  megh  tere  medyolanws  newew  warafban  Es  oth  rakatfa 
egy  monoftorth  de  maga  az  aryanwfnak  ew  tanytwanytwl  ky  wet- 
tetek  Es  az  gamarya  neweAv  zygetben  chak  egy  papai  menne  hol  az 
20  elebron  new  fywnek  oav  magAvath  egyebek  kewzzewth  tyztelwen 
ezy  wala  es  megh  erze  kewzel  walo  halalath  De  6  wezedelmeth  Es 
Serelmeth  el  tawoztata  ew  ymadfagnak  yozagaw^al  Es  annak 
wtanna  megh  halla  az  zenth  marton  hogy  az  yllaryws  neAV  pwfpek 
az  zamkywettefereAvl  ky  terth  wolna  eleybe  menne  Es  az  pyctarom 
25  iieAV  AA^arofhoz  kezel  Monoftorth  zerzee  hol  megh  holth  Avala  egy 
ember  az  monoftortAAd  egy  keAveffe  el  thaAvozek  lele  eAA^teth  megh 
halAvan  AA^gyan  kerezteletlén  melyet  eAv  Cellayaban  be  w^yn  Es  az 
halothnak  ew  telten  magath  el  teryeztAven  Es  ewteth  eAAm  ymad- 
fagawal  fel  tamazta  Es  azon  ember  zokta  Avala  Mondany  hogy 
30  mykort  megh  holt  wolna  ees  fetetfeghnek  helyere  AA^alaztatok 
Avolnaa  annak  Avtanna  hozatoth  AA^olna  keth  angyaltAvl  az  ygaz 
byro  eleyben  Es  mondatek  hogy  ez  Avolna  kyerth  az  zenth  marton 
ymadna  Es  paranczoltatek  hogy  megh  |  Wytettetneyek  Es  zent 
Mártonnak  elewenen  adatneyek  Es  annak  abbariAvlth  ky  megh 
35  akaztotta  Avala  magath  megh  eleAA^enytte  Es  annak  Avtanna  myk- 
korth  az  Twronyca  neAv  Avarai  pAvfpek  nekwl  Avolna  Es  eAv  akarat- 
yanak  ellene  pAA^fpekke  tenneyek  Es  az  pAvfpekek  kezwl  egy  kyk 
oda  gywltenek  Avala  zenth  martonnak  ellene  al  wala  azerth  hogy 
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wala  ew  eltezetyben  zernyw  Es  orcliayaban  Es  zemelyeeben  wtala- 
tos  ky  pwfpeekek  kewzewl  yelefwl  wala  e^’y  kynek  newe  wala 
ílefenlbr  De  mykor  oth  nem  wolna  egy  olwafo  ees  hogy  ky  olwafna 
wewe  egyk  az  íoltarth  az  az  föltár  kenyweth  es  elíew  pfalmoftli 
mellyeth  lele  el  olwafa  holoth  wala  ez  wers  kwfcled  gyermekeknek  > 
Es  czewcz  zopoknak  zayabol  tewkelled  megh  yften  te  dyczczere- 
tedeth  hogy  tewre  ellenfegedeth  Es  defenfor  es  azonkeppen  az  de- 
fenfor  newew  pyípek  myndennektwl  megh  wtaltatek  Es  ezen  keppen 
az  zenth  marton  nem  zemwedhetneye  az  nepnek  fokfaggatli  az  wa- 
rofnak  kywle  keth  melfewlden  zerze  egy  monoítorth  holoth  nyolch-  la 
wan  tanythwanywal  ele  nagy  zenwedeteffegwel  mert  oth  fenky  borth 
nem  efmerth  hanem  kyth  betegfegh  kezerytet  oth  az  lagyob  ewlte- 
zeth  bwn  wala  Es  azok  kewzewl  fok  warofok  pwfpekeketh  walaztnak 
wala  es  nemykor  egy  haloth  martyrnak  newewel  tyzteltetetyk  wala 
Es  zenth  martonnak  eleterewl  ees  erdemerewl  fohol  femmy  neem  ||  15 
Leletyk  wala  egy  nemynemew  napon  alla  az  koporfonak  felyre  .540 
Es  ymada  yftenth  Hogy  megh  yelenteneye  hogy  mynemw  erdeme 
wolna  az  halotnak  Es  Zenth  marton  fordwla  bal  kéz  fele  Es  lata 
egy  fewtetfeges  árnyékot  allany  kynek  paranczola  zent  marton  Es 
az  fekethe  árnyék  monda  magath  lenny  tolwaynak  Es  byneyerth  2a 
agyon  wereteth  wolnaa  Es  legottan  zenth  marton  az  olthtarth  el 
teAvrete  Es  olwaftathyk  az  zenth  Sewerwfnak  Es  zenth  Galnak  ew 
eleteken  kyk  woltanak  az  zenth  martonnak  eAv  thanytwany  holoth 
fókák  wannaak  be  tellyefwlwen  zenth  martonrol  kyketh  Sewerws 
az  zenth  marton  eletyben  el  hagyoth  wolt  merth  zenth  marton  2> 
egy  wdeAvben  nemynemw  zwkfegeerth  mennee  az  walentynyanws 
new  Chazarhhoz  de  az  Chazar  twda  hogy  zent  Marton  akarna 
tewle  kerny  melyeth  ew  nem  akarna  adny  Es  az  Chazar  az  ew 
palotayanak  aytayath  mynd  be  tetete  ez  zent  Marton  egyzer 
yllente  ees  ottan  eel  mene  ew  magath  be  wona  zywr  rwhaban  Es  30 
hamwal  meg  hynte  magath  Es  egy  ezten  napygh  etlen  ytlan  zem- 
wede  annak  wthtanna  az  angyal  yntelenek  myatta  yewe  az  palo¬ 
tahoz  Es  Senky  ew  ellene  nem  alnan  mynd  aaz  Chazaryk  be  mene 
kyth  lata  az  czazar  hogy  eleyben  yeAvne  meg  haragwek  hogy  ew 
rhogy  hozzya  boczattak  wolna  Es  ellene  nem  akara  fel  kelny  mynd  :)■> 
adyk  mygh  |  Az  kyraly  zeketh  tywz  be  fedezneye  Es  az  Chazar - 
nak  az  al  feleth  tywz  megh  gyoytanaya  Thahat  az  zenth  Marton 
monda  azth  gezteteth  lenny  hátaimmal  Es  az  Chazar  ewteth  megh 
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ewlele  Es  ewneky  mynek  elewthte  kerneye  az  zentli  Marton  myn- 
deneketh  enged e  de  az  zenth  marton  nem  wewe  Es  wgyan  oth  az 
zenth  Sewerwfnak  ew  leegyendayaban  olwaftatyk  mykepen  az 
harmad  halottath  fel  tamaztotta  Mykorth  egy  yífyw  megh  holt 
5  wolna  Es  az  yffyw  megh  holt  wolna  Es  yfywnnak  az  annya  zenth 
martonth  nagy  fyralmas  kény  hwllathafal  kerneye  az  ew  fyanak 
fel  tamadafaerth  Es  az  zenth  marton  az  mezewnek  közepette 
holot  wala  poganoknak  zamlalhatatlan  fokfaga  terdre  efek  Es 
ymada  es  az  gyermek  myndennek  latwan  fel  kele  Es  az  latwan 
10  mynd  az  fok  poganok  zent  hytre  fordwllanak  Es  az  zent  marton-  . 
naak  engedőnek  mynd  erzekenfegnelkwl  walok  Ees  nem  czak  elen- 
dék  Es  oktalan  alatok  Es  erzekenfeg  nekwl  walok  mykenth  twz 
mert  ew  egy  zenth  egyházban  tywzeth  tewen  Es  ház  wala  az  zenth 
egyházhoz  Es  az  zen  fwan  az  hazra  kezde  zel  mennye  Es  az  zenth 
1’ marton  fel  haga  az  haznak  heyara  Es  eleyben  alla  az  reayaa  ye- 
wendew  lángnak  Es  legothtan  az  langh  az  zelnek  elene  megh 
kezde  terny  wgy  hogy  lathtatyk  wala  ew  kewzettwk  neemy- 
U1  nemw  wyadal  Es  lég  ottan  ||  Az  zen  megh  zwnek  'es  megh 
alwek  Es  megh  az  zenth  Sewerwfnak  ew  legyendayaban  olw^afta- 
20  tyk  hogy  egy  hayo  el  kezdennee  fylyedny  Es  az  hayos  kezde 
ywelteny  Es  monda  martonnak  yftene  zabadoh  megh  mynketh  Es 
legothtan  nagy  weztegfegh  Es  bekefegh  lewn  ezenképpen  nem 
czak  elendo  állatok  Es  engettenek  ew'  neekv  ínykenth  fa  Merth 
egy  nemynemw  helyen  el  omloth  wolna  egy  regy  zenth  egyház  Es 
25  az  poganoktwl  zenteltettek  wolna  ewrdegnek  egy  fenyew  ffa  Es  az 
zenth  marton  akarva  wala  le  waghny  Es  az  nepek  ellene  allanak 
es  nem  Hannayak  le  wagny  az  nepekkezzwl  monda  egyk  ha  az  te 
yfthenedben  byzodalmad  wagyon  tahat  ym  le  wagywk  Es  effeek 
reyad  hog  ha  weled  wagyon  yften  mykeenth  mondod  Tahat  te 
80  megh  menewl  twle  Es  hagya  le  wagnyok  Es  az  mely  fele  efneyek 
ewteth  megh  kewtek  Es  hogy  reá  kezdeth  wolna  efny  zenth  ke- 
reztnek  yegyet  reayya  wete  Es  az  fa  más  fele  tere  Es  az  nepek 
kyk  walanak  az  batorb  Helyen  meg  nyoma  ewketh  az  ffa  mely 
ezoda  latwan  az  zent  hytre  fordwlanak  Es  ew  neky  fokzor  enget 
85  tenek  az  oktalan  állatok  Es  mykenth  olwaftatyk  az  zenth  Sewe¬ 
rwfnak  kény  Weben  hogy  mykorth  latta  wolna  zent  marton  hogy 
az  ebek  w^znenek  egy  nywlath  Es  paranczola  az  ebeknek  hogy  ne 
w^znneyek  Es  legottan  megh  allanak  wgy  hogy  ha  mynd  megh 
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keteztek  wolna  ew  lakoknak  nyomaíaban  Es  olwaftatyk  hogy  egy 
kegyo  wz|Na  egy  folyo  wyzen  Es  zenth  marton  monda  az  kegyo- 
nak  yftennek  neweben  paranczolok  neked  tery  megh  Es  legottan 
az  zenth  martonnak  bezedere  megh  tekereedek  Es  az  más  partra 
mene  Es  fohazkodek  zent  marton  monda  az  kegyonak  az  kegyok  5 
engemeth  halgatnak  De  emberek  nem  halgatnak  Es  egj'zer  az 
zenth  Martonnak  ew  tanytwanyara  wgatna  egy  eb  Es  az  tanyt- 
wany  meg  terwen  Es  monda  martonnak  neweben  paranczolok  ne 
mary  megh  Es  legottan  az  eb  megh  a] la  wgy  hogy  ha  az  ew  nyel- 
wet  ky  metettek  wolna  Es  ez  zent  marton  wala  nagy  alazatoffagw  10 
mert  egy  pokloíth  ky  wala  myndeneeknek  wtalatos  paryíban  lele 
elewl  Es  megh  czokola  Es  megh  alda  Es  legottan  megh  tyztwla 
Es  ew  lakozyk  wala  tytok  helyeken  Es  ewteth  Senky  az  zent  egy¬ 
házban  ew  pwfpeky  zekyben  wlny  nem  latta  ewteth  de  myndenkor 
egy  parazth  zekeben  Es  az  zenth  Marton  walla  nagy  meltofagos  15 
mert  egyenlenek  hywattatek  az  apoftolokal  Es  az  wala  az  zent 
leieknek  malyaztyaerth  ky  ew  reya  zolloth  wala  twznek  kepeben 
ínyképpen  az  apaftalokra  Es  azerth  ewteth  az  apoftolok  gyakorta 
látogattak  mykkepen  taríokath  Merth  olwaftatyk  az  zenth  Sewe- 
rwfnak  eew  kenyweben  hogy  egy  ydewben  mykkor  zenth  marton  20 
ew  maga  wlne  az  Cellában  Es  zenth  Sewerws  Es  zenth  Gál  az  ew 
tanythwany  az  aytonak  kywle  warnayyak  Es  hertelen  czodalatos 
feleelemmel  kernykeztetenek  Es  ha||Lanak  tebbeketh  egy  bezel-  348 
lény  az  kamaraben  Es  kyrewl  towaba  az  zenth  martonth  megh 
kerdek  Es  zenth  marton  felele  megh  mondom  tynektek  de  kerlek2:j 
hogy  fenkynek  megh  ne  mongyathok  zenth  annos  Es  zenth  Tekla 
Es  marya  yewttenek  wala  hozam  nem  czak  ez  napon  de  gyakorta 
ew  twlewk  látogatta 'mjtam  Es  zenth  petertewl  Es  zenth  palhtwl  Es 
ez  zenth  marton  wala  nag  ygaffagos  hogy  mykor  ez  zenth  marton 
az  maxynws  czazartwl  hywattatoth  wolna  Es  zent  martonnak  30 
myndennel  elewb  hozatatoth  wolna  ynnya  Es  myndeneek  waryak 
wala  hogy  wtanna  adnaya  az  czazarnak  es  nem^da  hannem  ada 
az  papnak  aleyta  hogy  fenky  ew  wtanna  nem  wolna  meltofb 
mynth  az  pap  ky  ynneyek  ew  wtanna  Es  méltatlannak  ytele  az 
kyralth  Es  az  kyralnak  rokonyth  Es  ez  zenth  marton  wala  nagy  35 
bekefeges  hogy  gyakortha  az  deakoktwl  megh  bantatyk  wala  de 
azerth  ewketh  zerelmebewl  el  nem  tawoztattya  wala  Es  loha  ewtet 
haragwtta  fenky  nem  latta  Es  lenky  ewtet  newetthe  nem  latta  Es 
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íoha  ew  zwweben  egyeb  hanem  czak  kegyelmeíegli  Soha  ew  zaya- 
ban  egyeb  czak  cryítws  czak  bekeíegh  czak  yrghalmaffak  wala  Es 
olwaftatyk  az  zenth  Sewerwfnak  ew  kenyweben  hogy  egy  hozyw 
palaftba  egy  zamarnak  hatan  menne  Es  eleyben  ywwenek  legot- 
5  tan  lohatton  az  wytezek  Es  a  wytezeknek  |  Ew  lowok  megh  yed- 
wen  Es  mynd  az  feldrn  hányák  az  wythezeketh  Es  az  zent  mar- 
tonth  meg  fogak  Es  nyakon  ygen  wereek  Es  az  zenth  marton 
czak  hatath  haytya  wala  de  azok  annal  ynkkab  haragwznak  wala 
azért  hog  alytyak  wala  hogy  az  ew  ekthelen  werefegeth  yngyen 
10  nem  erzeneye  Es  az  wytezeknek  ew  lowok  oly  ygen  weztek  alnak 
wala  hog  ha  mynd  az  feldhez  zegeztettenek  wolna  Es  Semmy- 
nemw  oítorozaffal  el  nem  yndwlhatnak  wala  mynd  adegh  mygh 
az  zent  martonhoz  terenek  Es  az  ew  byneket  mellyet  twdatlan  az 
zenth  marton  ellen  tettenek  wala  megh  gyónnak  Es  ez  zent  mar¬ 
is  tón  nekyk  m  boczanatoth  ada  Es  ez  lowak  az  ew  yarafokban  el 
menenek  Es  ez  zent  marton  wala  ew  ymadfagaban  ygen  zenetlen 
mert  Sohaa  egy  óra  lem  mwlth  hogy  ew  ymadfagaban  awagy 
lechke  olwafafba  nem  foglalta  wolna  maggat  Es  ez  zent  marton 
wala  ewn  benne  ygen  kémény  mykent  mongya  az  zenth  Sewerws 
20  hogy  mykoron  egy  ydewben  menth  wolna  az  ew  tartományában 
Es  az  papok  ew  neky  wettenek  wala  zalmaban  ygen  nagy  aggyath 
Es  azth  zent  marton  megh  wtalwan  hogy  egyébkor  nem  zokta 
wolna  az  lagyfagoth  aaz  fewldre  czak  egy  zywr  zoknyaban  le  fek- 
wek  Es  az  nepek  harragra  zereztetenek  Es  az  zalmath  ew  twle 
849  el  hányák  Es  zent  marton  czak  tyzta  feldewn  le  fekweek  ||  Fekwek 
az  palafth  kyn  az  zent  marton  fekzyk  wala  twz  myat  megh  ger- 
yede  Es  zent  marthon  fel  ferkene  Es  ky  akara  menny  de  nem 
mehete  Es  az  twztwl  meg  tartatek  hogy  az  ew  rwhaya  mynd  egny 
kezde  Es  az  zenth  marthton  az  ew  zokot  ymaczagara  there  Es 
30  zent  kereztnek  yegyewwel  megh  kernykezek  Es  az  twzneek  ew 
kezepette  terelem  nekwl  meg  marada  Es  az  langath  erze  mykent 
harmatot  Es  az  barátok  oda  fwtanak  Es  az  zent  Martonth  kyt 
alytnak  wala  twznek  myatta  meg  emeztettet  lenny  az  lángnak 
kewzwle  ferelemnekwl  ky  Hozak  Es  ez  zent  marton  wala  ygen 
35  bánatos  azokal  az  kyk  wetkeznek  wala  bynek  myatta  mert  egy 
ydewben  az  ewrdegh  zent  martonth  megh  fegyelmezneye  mond- 
wan  myre  hogy  te  azokat  kyk  egyzer  wannak  karhozatnak  wthan 
penytenciara  hozod  Es  felele  zenth  marton  mondwanO  thee  g3"ar- 
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lofagos  ha  te  meg  zwnnel  ez  embereknek  kezeryttefektwl  Es  az  te 
tetemenyedeth  meg  gyónnád  Es  en  wr  yftenben  byzwan  Cryftwí- 
nak  ew  yrgalmaffagat  ygernem  Es  ez  zent  Marton  wala  ygen  nag 
kegyelmes  zegenyekhez  Es  olwaftatyk  hogy  zent  marton  eegy 
ynnepnap  menne  az  zent  eghazhoz  Es  egy  zegen  ky  wala  mezey-  5 
télén  kewety  wala  ewteth  Es  zent  marton  egy  tytok  helyen  o  zok- 
nyayat  neeky  ada  Es  legotan  le  ywltete  Es  mykoron  az  efpereí- 
twl  yntetneyek  hogy  menne  az  myfenek  zolgalatyara  Es  zenth  | 
^Earton  felele  ew  róla  hogy  nem  mehetne  mygh  nem  az  zegennek 
rwhat  wenne  Es  az  efperefth  nem  erte  mert  kywel  rayta  az  Capaio 
wala  ygyenes  Es  belewl  nem  latya  wala  hogy  wolna  mezyttelen 
Es  az  zegennyel  nem  gondola  Es  zent  martén  egyebet  nem  zola 
hanem  monda  az  zegen  rwhanekwl  ne  lenne  Es  az  efpereft  keze- 
ryttetek  az  wafara  mennye  Es  oth  wen  egy  zakadozot  Es  rewyd 
zoknyat  Es  zenth  martonnak  laba  eleÁvt  le  wete  mellyeth  zent  15 
marton  tytok  helyen  reaya  wewe  melynek  az  wya  eer  wala  Chak 
kenywkygh  Es  az  hozza  czak  terdyg  ez  keppen  hogy  az  myfeth 
zolgalnaya  mynt  egh  twzes  globys  az  ew  feye  felet  yelenek  Es 
wgyan  ottan  fokaktwl  lattatek  Es  mykeppen  ez  beleth  yanwf  new 
mefter  monda  hogy  mykor  az  myfen  az  ew  kezet  mykent  zokas  20 
yftenhez  fel  emelnyee  Es  az  manykanak  ew  wya  az  karyarol  le 
czwza  merth  az  ew  keze  nem  wala  ygen  temerdek  És  yghgen 
hwfos  Es  az  megh  mondoth  kws  zoknyanak  wya  nem  er  wala  az 
kenyekenel  towab  Es  az  ew  kar^^ay  wgyan  mezyttelen  maradanak 
Es  legottan  nagy  czodalatos  képén  az  angyaloktwl  hozattanak  25 
aranyas  nyagba  wetewth  Es  gengefek  Es  az  ew  karyayt  be  fede¬ 
zek  Es  egy  wdewben  lata  egy  megh  nyret  ywhot  Es  monda  eez  az 
ewangelyomnak  ew  paranczolattyath  be  tewltette  merth  wot  két 
zoknyaya  Es  bew^elkedet  eggykel  Es  atta  annak  az  kyneek  ||  Nem  050 
wolth  Es  ezenképpen  nekkwnk  Es  kel  tennwnk  Es  ez  zent  marton  au 
wala  nagy  hatalmas  ewrdewget  el  wzny  Es  el  tawoztatny  merth 
gyakorta  az  ewrdewgeket  emberekbewl  ky  wzte  merth  olwaftatyk  az 
megh  mondoth  zent  Sewerwlnak  ew  kenywebeen  hogy  egy  Tehen 
fwttatneyek  aaz  ewrdegtwl  Es  myndenwt  nagyon  kyetlenkedneyek 
Es  Sokakat  atal  eklelne  Es  zent  marton  fele  Es  az  ew  tarfagy  feleső 
nagy  haragal  fwta  Es  az  zent  marton  kezeth  lel  emele  Es  paran- 
czola  neky  hogy  meg  allana  Es  az  tehen  yndwlatlan  meg  alla  Es 
lata  zent  Marton  az  ew  hatan  ywlnye  egy  ewrdegeth  melyeth  zenth 
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marton  meg  fegywen  Es  mondda  Tawozyal  el  az  bárómról  Es 
zwnnyel  meg  az  artatlan  lelkeit  fwttatnod  Es  legottan  el  tawozek 
Es  az  Tehen  le  efek  az  zentli  Mártonnak  e\v  laba  elewth  Es  zent 
martonnak  paranczolattyara  nagy  zylydfegel  mene  az  Czorda 
5  kewzyben  Es  ez  zent  martbon  wala  ewtet  zeretekhez  ygen  yo  ef 
egy  najDon  az  ewrdeg  neky  yelennek  egy  ewltezet  kyral  keppeen 
kynek  feyeben  wala  korona  Es  labayban  aranyas  nadrag  Es  wygli 
orcliawal  hogy  mykoron  mynd  ketten  nagy  ydeygh  wezteglettek 
wolna  felele  az  ewrdewg  es  monda  efmery  megh  engemeth  marton 
10  kyt  tyztelz  en  wagyok  Cryítws  ky  zallando  wagyok  az  fewldre  Es 
annak  elewtte  megh  akartam  neked  yelennem  Es  |  Zent  marton 
meg  es  nagyon  czodalkodwan  halgatna  Es  meg  felele  az  ewrdeg 
mondwan  marton  myre  ketelkedel  hynnel  en  nekem  mertb  en 
wagyok  Cryfttws  Es  az  zent  Marton  zenth  lelektwl  meg  tanwlta- 
15  tek  Es  megh  efmere  Es  monda  Wr  yefus  Cryftws  nem  mondottag 
ywny  barfon  rwhaban  ewltezwen  es  felewl  koronában  en  Cryftwfth 
yewny  egyeb  zemelyben  nem  hyzem  hanem  hogy  meg  kenzatoth 
Es  az  ewt  mely  Sebeyt  elewee  wetwen  Es  ez  zozatra  az  ewrdeg 
el  mwlek  Es  mynd.  az  Cellát  nag  bewzel  be  tewlte  melyet  az  ba- 
20  rattoknak  Es  meg  yelente  Es  azon  kezbe  latogata  az  ew  tartomá¬ 
nyát  kynek  wala  newe  Defcenfeen  hogy  haborwfagot  le  zallytthana 
Es  menwen  lata  az  wyzben  madarakat  kyknek  Newek  karrakatona 
ellenkedeket  az  halaknak  Es  mynden  halakat  megh  fogwan  Es 
monda  az  erdewgy  myw  ellenkednek  oktalanoknak  Es  twdatla- 
25  nokat  meg  fognak  Es  megh  fogtakath  meg  maarnak  Es  Zenth 
Marton  paranczola  nekyk  hogy  el  hannayak  az  wyz  zynt  Es  men¬ 
nének  pwzta  kyetlenekben  Es  legottan  el  menenek  hegyekre  Es 
erdewkre  Es  azon  Pwfpekfegnek  tartományában  wala  menyeth 
lakozek  ef  ew  teftenek  ereyeben  megh  kezde  fogny  Es  az  ew 
30  tanytwanynak  yelente  magat  ijieg  lialny  Tahat  mynd  fyrwan 
351  mondanaak  myre  my  zerelmes  atyank  eel  ||  Hacz  awagh  mwn- 
keth  eel  pwztwlny  hacz  merth  az  ragadozó  farkatok  el  pwztyth- 
tyak  az  te  Czordaydat  Es  az  zent  marton  az  ew  fyralmokra  ew  es 
fyralomra  remwle  Es  fyrwa  ymada  wram  yften  ha  az  te  nepednek 
35  zwkfeges  wagyok  megh  nem  wonzom  az  en  mwnkaymmath  de 
legyen  az  te  zent  akarratod  Es  ezenképpen  walamygh  hydegfeg- 
nek  fogafatwl  Es  az  ew  tanytwanytwl  kertetyk  walaa  hogy  az  ew 
agyaban  hol  az  zywr  rwhaban  fekzyk  wala  walamy  zalmat  wetne- 
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nek  Es  ew  felele  nem  fyaym  kereztyennek  Czak  zywr  rwhaban 
kel  meg  halnya  en  ha  egyeb  példát  tynektek  banek  en  magam 
bwnbednem  de  ew  zemeyt  Es  kezeyt  menorzagba  fel  emelte  Es  az 
ew  meg  gezbetetlen  lelket  az  ymadfagtwl  megh  nem  zentety  wala 
Es  bog  myndenkor  arcbei  fel  fekzyk  wala  Es  az  papoktwl  kerte-  5 
tyk  wala  hogy  az  ew  oldalara  fekeneyek  Es  monda  yo  atyam  fyai 
hagyatok  engemetb  yonkab  nézném  menyorzagra  hogy  nem  feldre 
hogy  az  en  lelkem  yftenbez  egyefwltefek  E^  ezek  mondwan  lata 
ewrdegeket  ot  yelen  lenny  Es  felele  ínyt  allaz  yt  te  werben  telhe¬ 
tetlen  beftya  Semytb  en  bennem  nem  lelcz  abrabamnak  ew  ewleio 
wezen  engemetb  Es  ez  kezedben  Es  yften  zwletefenek  wtanna 
negyzaz  Es  negywen  hat  eztendewbe  lelket  |  Wr  yftennek  megb 
adaa  Es  elefenek  eeztendeye  nyolczwan  egy  eztendew  Es  az  ew 
orcbaya  mykent  megb  dyczewltb  fenlek  Es  wgyan  ottan  angya¬ 
loknak  kary  hallatok  Sokaktwl  eneekelny  Es  az  ew  balalara  gyw- 15 
lenek  mynd  az  pyktanyabelyek  ef  Twronyka  waros  helyek  Es  ot 
nagy  wetekedes  lewn  mertb  Mondnak  wala  az  Pyktanyabelyek 
myenk  ez  baratb  Es  Twronyabol  walok  Mondnak  wala  mynekwnk 
adatoth  yftbentwl  ez  nemes  aldozatb  Es  efelykort  az  Pyktanya¬ 
belyek  mynd  el  alwanak  Es  ez  képén  az  Twrronyabelyek  az  ablak-  20 
rol  ky  \Yewek  Es  bayoban  wewek  Es  nag  eremmel  Twronykaban 
wywek  Es  zent  Sewerws  ky  wala  kolonyany  pwfpek  mykortb  egy 
wafarnap  napon  weternyenek  wtanna  ew  zokafa  zerenth  keerewl- 
neye  az  Cynteremetb  Es  azon  oraban  melyben  zent  marton  ky 
mwlek  halla  angyalokkat  enekelny  az  egben  Es  oda  hywan  egy  25 
fel  papyat  Es  kerde  ha  walamyt  hallana  Es  zent  Sewerws  ymada 
ew  erte  Es  halla  nemynemw  zozatoth  az  egben  Es  monda  zentb 
Sewerws  az  wram  zent  martbon  az  ky  kymwltb  ez  wylagbol  Es 
mafth  az  angyalok  ewteth  wyzik  menyorzagban  de  es  az  ewrde- 
gek  ot  woltanak  kjdí  ewteth  megb  akartak  wolna  tartany  Es  Sem-  30 
mytb  eweket  ew  ||  Benne  nem  leltenek  nagy  zegyenwlwen  el  fwta-  352 
nak  Es  aaz  megb  mondot  fel  pap  ez  bezedeket  Es  ez  orat  megh 
yegyze  Es  zentb  martont  az  ydewben  el  mwlny  efmere  Es  az  zent 
Sewerws  newew  barat  ky  az  ew  eletet  megb  yrta  hogy  az  weter¬ 
nyenek  wtanna  mykort  el  zwnnyadotb  wolna  mykent.  ewn  maga  35 
byzonfaagot  tezen  róla  zent  Marton  feyer  rwhaban  ewltezwen  Es 
eew  orcbaya  tettetyk  wala  mykent  tywz  neky  yelenekEs  ez  kenyw- 
weth  melyet  az  zent  Seweros  yrt  wala  az  ew  eletewrel  ew  yob 
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kezeben  tartwan  Es  ew  megh  aldafanak  wtanna  latnaya  etet 
menyorzagban  menny  Es  hogy  o  wele  kewanna  fel  menny  azonba 
fel  ferkene  Es  annak  wtanna  kewetek  yewenek  Es  az  eyel  lialla 
zent  Martont  ky  mwlt  lenny  Es  azon  nap  zent  ambrws  ky  wala 
5  medyolan  new  warofnak  ew  Pyfpeke  myfet  zolgal  wala  Es  az 
oltáron  az  epyftola  kewzewth  Es  Profetia  kewzewt  el  zwnynyada 
Es  ewteth  Senky  feel  nem  mery  wala  kelteny  Es  az  fel  pap  ew 
aldomafa  nekwl  nem  mery  wala  az  epyftolath  el  mondany  Es  két 
óra  awagy  barom  óra  el  mwlth  wolna  awagy  el  mwlwan  ewtet  fel 
10  kewltek  Es  mondanak  ymmar  aaz  myfenek  ydeye  el  mwlt  Es  az 
nép  faradwa  war  teged  Paranczoly  hogy  az  fel  pap  monga  el  az 
Epyftolat  Es  felele  zenth  |  Ambrws  pwfpek  paondwan  ne  akarya- 
tok  megh  háborodnotok  Mert  my  atyank  fya  aaz  marton  ky  mwlth 
ez  wylagbol  wr  yftennek  Es  az  halotnak  myfeth  zolgalek  de  az 
15  wtolfo  oraciot  hogy  myert  fel  kewltetek  megh  nem  wegezhethem 
Es  azok  az  orat  Es  napyat  meg  yegyzek  es  lelek  zent  martont  ky 
mwlth  lenny  wr  yftenheez  Es  az  zent  Mártonnak  ew  kapayat  my- 
kent  mongya  bewlcz  new  yanos  mefter  zoktak  az  Francia!  kyra- 
lyok  hadban  wyfelny  Es  az  ew  halalanak  wtana  hatwan  négy 
20  eztendeygh  mykor  Perpetwus  az  ew  newebe  walo  zent  egyhazat 
megh  eregbyttette  wolna  Es  ew  beleye  az  zent  martonnak  ew  zenth 
teltet  akarnaya  bele  hoznya  Es  egyzer  Es  ketzer  Es  harmadzor 
zerkezenek  beytekhez  Es  wygyazafokhoz  De  az  ew  koporfoyath 
yngyen  czak  megh  fém  yndoythhatak  Es  akarnayak  ymmar  el 
25  hadny  egy  ygen  zep  wen  ember  nekyk  yelenek  ees  monda  mynd 
addek  kefteke  nem  lágyatoké  zent  Martont  hogy  teteket  Segyt  ha 
alaya  wetytek  tw  kezeteket  Es  [az]  ew  welek  kezet  alaya  wete  Es 
nagy  hamarfagwal  fel  emelek  Es  az  helyre  az  hol  mait  tyztelte- 
tyk  helyheztetek  Es  annak  wtanna  az  wen  ember  Soha  tewbbe 
30  nem  yelenek  Es  mondatyk  hogy  az  wdewben  walannak  két  társ 
353kynek  egyk  wala  ||  Vak  Es  az  mafyk  bennaa  hogy  az  keze  laba 
mynd  egyben  ragattak  wala  Es  az  wak  w^dely  wala  ewtet  Es  az 
benn  a  wtat  mwtat  wala  neky  Es  ez  keppen  kwdwlwan  fok  pénzt 
lelnek  wala  Es  halyak  wala  hogy  az  zent  Martonnak  teftenel  nagy 
35  fok  betegek ‘wygaznak  wala  meg  Es  hogy  az  zent  egyhaztwl  az 
zent  martonnak  ew  zent  tefteth  nagy  proeeffyowal  wyzyk  wala  Es 
az  zegenyek  felnye  kezdeneek  Es  az  haztwl  az  melnel  laknak  wala 
ne  wytetneyek  Es  ewk  ne  talantal  megh  wygaznanak  merth  nem 
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akarnak  wala  egeffeeget  kewetny  hogy  el  ne  weznee  az  ew  kerefe- 
tyk  azerth  az  zeghenyek  az  wcliabol  el  az  más  wchaban  fwtanak 
luelyken  nem  alytyak  wala  hogy  az  zent  Marttonnak  eAV  telte 
wytetneyek  Es  hogy  el  fwtanak  az  zent  marténak  ew  zent  tefte 
eleyben  akaratyok  nekwl  kerwlenek  Es  hogy  yften  Sok  yozagotad 
keteleneknek  awagy  nem  akaróknak  mynd  kewtenek  ew  akarath- 
tyoknak  ellene  legottan  megb  wygazanak  yollebet  ewk  azrol  ygen 
bankodanak  Es  az  zentb  ambrws  az  zent  Mártonról  wgy  mond 
zent  marton  az  tbewelgefnek  ew  templomát  el  tere  Es  az  kegyef- 
fegnek  ew  zazloyat  fel  emele  Es  balottakatb  tamazta  Es  ewrdeg- 
nek  myathta  megb  fogot  teftekbewl  ewrdegeketb  ky  wze  Es 
kwleemb  |  Kwlemb  halara  walo  betegfegeket  ydweffegnek  orwoffa- 
gawal  megb  wygazta  mely  zent  Marton  oly  tekelletefnek  leletek 
hogy  Cryftwft  fedezte  wolna  az  zegennek  kepeben  Es  az  rwbaban 
melyet  az  zegenek  adót  wala  ez  wylagnak  wratb  benne  efmere  Ob 
bodogh  beAvfegb  melyet  yftenfegb  mywelkedyk  Ob  az  palaftnak 
e^\  dyczefeges  oztafa  ky  kyralt  Es  wyttezt  fedeze  0  aleytatlan 
ayandok  mely  erdemle  yftenfegetb  rwhazny  méltán  wram  yefws 
ez  te  zent  Confefforodnak  attad  az  ywtalmat  meltoly  az  ewket 
ywldezewknek  eAv  keferwfeges  martyromfagokat  Es  kennyokat 
nem  feelte  My  lezen  az  eghgez  teltnek  ew  aldozattyaertb  yewen- 
dew  ky  az  rAvbanak  kwfded  Avoltaert  erdemle  wr  yften  rwhazny 
Es  latny  Es  ez  keppen  ew  neky  kenyergeknek  ad  dót  orwoffagot 
kenyergefeben  némelyeket  hogy  némelyeket  latafokban  meg  A\^y- 
gaztot  melyet  meltoltafon  nekAvnk  athtya  fyw  Es  zentb  lelek  ámen 
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dwczewfegeszenthfloryanelete  kezdetyk  ymmar 
mykeppen  zenwede  martyromragot  az  megh  fezwlt 
yefws  cryítwfnak  zerelmeerth  2ct 

D^YCzewfeges  Zenth  íloryan  kény  a  mykor  dyoclecianws  Es 
354  maxymyanws  ||  Chazarok  ydeyeben  lewn  kereztyeneknek  habo- 
rwfagok  mykorron  kwlemb  kwlemb  wyafkodafokal  wywan  kerez- 
tyenek  ayttatos  elmewel  wr  yefwfert  kenth  zenwednek  wala  hogy 
cryftws  ygeretyben  rezefek  lenneneek  Mykoron  el  ywt  wolna 
azzert  az  zentfegh  tewreo  feyedelmeknek  ew  paranczolattyok  No- 
10  rytws  repenfyfbe  aqwylynnws  feyedelemfegben  ye^^e  aaz  feyede- 
lem  Lawrycws  neweew  warban  Es  kezde  hertelen  kerrefny  az 
kereztyeneket  Es  megh  fogának  az  zeniekben  negwennel  nem  ke- 
wefebet  kyk  Soka  wywan  kwlemb  kwlemb  kennokal  gyetretwen 
Temlechben  wetetenek  kyknek  walafara  zent  floryan  eremben 
15  lewn  halwan  kedeg  ylyeneket  lenny  Lawrycwfban  monda  ewt  wy- 
nek  alkozyk  ennekem  Lawrycwfban  mennem  Es  ot  Cryftws  ne- 
weert  kwlemb  kwlemb  kenokat  zenwednem  my  kedeg  ywtotli 
wolna  oda  Es  az  ew  wytheez  tarfyhoz  ywtot  wolna  kykwel  az  elewt 
'  wytezkedet  wolna  hogy  halla  twlewk  hogy  kereztyenek  balwanyok- 
20  nak  aldozattyara  kereftetnenek  monda  nekyk  myt  kereftek  egye¬ 
bet  maftan  en  ees  [kezt]  kereztyen  wagyők  eregyetek  Es  yzennye- 
tek  meg  az  feyeddelemnek  hogy  yt  wagyok  aquilynws  feyedelem 
azért  halwan  ew  róla  hozya  hywata  Es  par|ranczola  az  yfteneknek 
aldozny  kyt  tenny  mykor  ewtet  nem  keteleneythette  wolna  pa- 
25ranczola  ewtet  dorongokai  werny  es  ez  zerent  weretwen  meg  es 
hywen  marada  Tahat  az  feyedelem  paranczola  ew  lapochkait 
elews  wafakal  wakartatny  Es  egybe  zoryttatny  kyt  bodog  floryan 
mynd  eremmel  fogadaa  Es  dwczewfytte  yftent  Tahat  az  alnokfa- 
gos  Chazar  mykor  magat  gyezetnek  latnaya  parranczola  ewtet 
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wyhny  anenfys  wyzehez  Es  az  hydrol  ala  wetny  bodogh  floryan 
tedegli  az  halai  Sentenciaya  reá  adwan  erelwen  Es  wygadwan 
megygyen  wala  az  halara  mert  eerek  eletre  kywldetnek  hyzy  wala 
magat  Es  ew  nyakaraa  egy  nagy  kew  ketwen  egy  kegyetlen  yffyw 
ewtet  az  hydrol  az  folyo  wyzben  wete  Es  ottan  anak  zeemey  ky  5 
repedenek  az  ffolyo  wyz  kedeg  fogadwan  Cryftwfnak  zolgayat  el 
amwla  es  haby  fel  emelwen  egy  magafab  helre  az  ew  teftet  ky 
wete  Tahat  yften  paranczolattya  myat  el  yewen  egy  kefelyw 
otalmaza  wala  ewtet  zarnyay  ky  teryezthwen  az  wtan  bodog 
floryan  megh  yelenek  egy  yfteny  aytatos  azzonnak  Es  megh  10 
monda  neky  mely  helyen  temettek  ewteth  az  feldben  az  azzon 
tedegh  ez  latafon  meg  yede  Ottan  be  foga  ew  barmayt  Es  az  wyz- 
heez  II  Mene  Es  az  paganoknaak  féléiméért  ewtet  az  gyakorba355 
tagara  az  wtan  w^ywe  ewtet  az  helyre  hol  el  temete  ky  fogwan 
kedeg  az  barmokat  Es  az  azzon  ymatkozek  yftennek  rezketwenis 
hogy  zegenfegenek  Segyttene  Es  ottan  azon  helyen  bewfegef  kwt 
few  ky  folyamek  Es  megh  kewnytwen  az  barmokat  az  wttan  el 
temete  ewtet  Es  az  helen  leznek  fok  egeffegek  Es  kyk  hytwel 
keryk  yrgalmaffagot  nemek  yftennek  nagy  zentfege  myat  ky  ew 
wyafkodoyt  koronazya  Es  martyromfagnak  palmaya  myat  erek  20 
eletre  wyzy  ámen 


W r  n  a k  n  e  w  e b  e  n  y  t  y  m  m  a r  el  k  e  z  d  e  t y  k  d w c  z  e  w f  e- 
ges  zent  adoryan  ni  a  rty  romnak  martyromfagarol 
walo  yraas  ez  képén  kezdet yk  el  ymar 

Adoryan  wr  yftenek  zeretew  zenty  martyromfagot  zenwede 
5  maxymyanos  czazar  myat  ekepen  mykoron  ez  felewl  meg  mondot 
maxymyanws  czazar  nycomedia  newew  ivarofban  balwanyoknak 
aldoznnek  az  czazarnak  paranczolatyabol  myndenwt  kereftethnek 
wala  az  kereztyenek  nemmelyek  kerefyk  wala  az  kereztyeneket 
kentwl  ivalo  teltekben  nemelyek  pénznek  walo  |  ewrwltekben  ivgy 
lö  hogy  zomzegya  6  zomzegyat  gazda  hazabelyeket  a  kenra  wonza 
wala  kyk  kewzet  ezek  myat  hármán  megh  fogattatanak  Es  a  ky- 
ralnak  eleyben  wytethenek  kyknek  a  kyral  mondaa  nem  hallotta¬ 
toké  mynemw"  az  kereztyeneknek  ellene  zerzetet  kyknek  wk  mon¬ 
danak  hallottok  de  atte  balgatagfagos  paranczolatodat  meg  me- 
15  wettewk  azon  az  kyral  ygen  meg  haragwek  Es  paranczola  hogy 
ewEet  nyers  ynakal  werneyek  Es  az  ew  zayokath  kewekel  werne- 
yek  Es  meegh  halgatwan  myndenyknek  mondatat  ewket  meg 
wataztatha  Es  az  temlecben  rekeztete  kyknek  alhatatotíagokat 
zent  addoryan  ezeben  wewen  hogy  az  wytezek  kezewt  nagyob  wala 
20  Monda  am  megh  tomlözezewt  zenieknek  kezerytleek  twteket  attw 
yítentewkree  hogy  meg  mongyatok  ennekkem  hogy  my  legyen  az 
erdem  melyet  tw  ez  kenőkért  wartok  erre  az  zentek  telelőnek  hogy 
zem  nem  latta  Sem  twl  nem  hallotta  Sem  embernek  zwweben 
nem  zallot  myt  az  wr  ytten  megh  zerzewt  az  ew  zereteynek  ezt 
25  halwan  zenth  adoryan  kewzykben  mene  Es  monda  az  wtanna  wa- 
856  lóknak  zamlalyatok  engemetthees  ||  Ezekhez  mert  en  es  kerez- 
tyen  wagyok  hogy  ezt  hallotta  wolna  az  czazar  Es  latnaya  hogy 
nem  akarna  aldozny  az  balwanyoknak  Meg  wattaztata  ewtet  Es 
az  temleczbe  wettete  annak  wtanna  az  ew  telefege  natalya  meg 
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ballaa  hogy  az  ew  wra  meeg  tömlecliezet  wolna  Meg  zakazta  ew 
rwliayat  Syrwan  Es  ohaytwan  de  mykoron  meg  twtta  wolna  nata- 
lya  hogy  az  ew  wrat  cryftwfnak  hytyert  temlecheztek  Avolna  megh 
nagy  eremmel  az  temlechben  fwta  Es  az  ew  wranak  waí'ayt  Es  az 
teAvb  zenieknek  wafayt  meg  czokolgattya  walaa  Mert  ew  es  kerez-  5 
tyen  wala  De  az  baborwfagnak  okáért  magat  meg  nem  velentv 
wala  annak  wtanna  monda  az  ew  wranak  bodog  wagy  en 
wram  adoryan  mert  megb  lelted  az  kazdagfagokat  kykket  atte 
zwleyd  el  battak  kyk  nekwl  Avyonnan  wayodny  kezdnek  azok  kyk 
mattan  fokát  byrnak  Mykoron  nem  lezen  az  kerefkedefnek  ydeyeio. 
Sem  az  kewlczen  wetelnek  ydeye  mykoron  fenky  maftb  az  kénből 
meg  nem  zabadytbattya  fém  az  atya  ew  fyatb  Sem  az  anya  o 
leanat  Sem  az  zolga  ew  wrat  Sem  aaz  zeretew  barat  o  barattyatb 
Sem  az  kazdagfagb  ew  wrat  annak  wtanna  mykoron  natalya  yn- 
tette  AAmlna  az  ew  wrat  arra  bogy  myndennemw  ez  wylagy  dAvczew- 15 
leget  meg  wtalna  Es  ew  zwweben  Myndenba  menyegben  ygy elvez¬ 
nek  monda  neky  zent  adoryan  ereggyeel  bwgom  mert  ammy 
kenwallafwnknak  ydeyen  el  bylak  tegedet  bogy  laffad  ammyw 
balahvnkat  ezt  meg  mondwan  natalya  az  ew  wrat  ayyanla  az  tewb 
zenieknek  bog  ewtet  meg  batoryttanayaak  awagy  meg  byztatna-  20 
vak  Es  ezt  meg  mondwan  el  bazaboz  mene  natalya,  annak  Avtana 
Mykoron  zent  adoryan  ballotta  AA^olna  az  eAv  ken  wallaf oknak  nap- 
yat  el  yAvny,  ayyandekot  ada  az  ewryzewknek  Es  az  zenieket  kyk 
eAv  welee  walanak  kezeffegen  bagya  Es  önnen  maga  el  mene  ba¬ 
zaboz  Es  natalyat  el  bywa,  mykepen  ew  neky  byt  zerent  fogattba  25 
wala  bogy  az  ew  ken  wallafanak  ydeyen  ot  lenne,  No  mykoron 
ymmar  zent  adoryan  baza  menne  lata  ewtet  egy  zemely  ky  leg- 
ottan  el  fwta  Es  natatyanak  meg  yzene  mond^van  [de]  adoryan  el 
zabadwdtb  Es  ymbol  yw  bogy  ezt  natalya  ballotta  wolna  nem 
bywe  mondwan  de  ky  zabadyttotta  ||  Wolna  el  eAvtet  az  fogbfag-857 
bol  ne  agya  yften  ennekem  azt  bogy  ew  az  fogfagbol  ky  zaba- 
dwlna  Es  az  zentekteAAd  el  zakagyon,  mykoron  ezt  mondanaya 
natalya  yewe  eg  germek  azon  liaztAvl  walo  ky  monda  byzony 
ymbol  yew  Avrram  el  boczattak  ewtet,  natbalya  azt  aleyta  bogy  az 
inartyroínfagtAA'l  walo  felteben  fwtot  wolna  el  ygen  kelerwen  fira,  35 
Es  mykoron  latta  v'olna  ewtet  natalya  fel  kele  bamar  Es  elewtte 
az  aytot  bezawarla  Es  Monda  el  tawozzek  een  twlem  aky  yftentwl 
el  efot  Es  ne  tewrtenyek  nekem  zolny  az  zawal  kywel  ew  wrat 
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meg  tagatta  annak  wtanna  ew  reá  tekente  Mondwan  0  te  yíten- 
telen  nyawalyas  ky  kezerytte  tegedet  meegli  fogny  ammyt  el  nem 
tekelhech  ky  ^valazta  el  az  zentektwl  awagy  ky  hytete  el  thegedet 
hogy  ky  térnél  a  bekefegnek  gywlekezetytwl,  mond  meg  en- 
5  nekem  myre  fwtotal  el  mynek  elewtte  az  wyadal  lenne  Es  mynek 
elette  a  kent  latnad  Mykepen  febelyttlietel  meg  az  nylat  el  íem 
zalaztottak  meg  ym  en  czodalkozom  wala  ha  ez  yítentelen  nem- 
zetbewl  walaky  yfteennek  adatnék,  0  ennekkeem  |  Bodogtalannak 
Es  nyawalyafnak  myt  tegyek  ky  zerkeztem  ez  gonoz  nemzetbely- 
10  bez  nem  engedwen  ennekem  hogy  egy  orayg  walo  wdewben  hy- 
wattatnam  martyr  felefegenek  De  ynkiib  Mondatom  byte  zeget 
feleíegenek  egy  kewefe  lewn  wygafagom  de  yme  ymmar  holtygh 
walo  keíerwíegem  Es  zegyeníegem  wagyon,  ezt  halgatwan  zent 
adoryan  ygen  meg  ewrwle  el  czodalkodwan  ez  nemes  zepfeges 
15  yfyw  azzonyallatnak  ew  bezeeden  kyt  wőt  wala  hazaffaghra  annak 
elewtte  czak  tyzennegy  hcwal  hogy  honnat  twdna  ezenképpen 
zolny  Es  eremeft  halgatya  wala  az  ew  bezedeth  zent  adoryan 
Mert  ebbewl  geryedetefb  lezen  wala  az  martyromfagra  de  myko- 
ron  latnaya  ewtet  hogy  ygen  keíergene  Monda  neky  nyfd  meg 
20  nekem  azzony  natalia  merth  nem  az  martyromfag  elewl  fwtottam 
el  ammynth  thee  aleytod  de  hog  tegedet  amrnykeppen  meg  fogat¬ 
tam  el  hyyalak,  natalya  meg  Sem  hyzen  wala  neky  Mondwan 
LalTatok  mykeppen  czalogath  engemet  ez  byte*  zeget,  Es  mykep- 
pen  hazwdoz  az  más  ywdas  fwfíel  te  nyawalyas  en  thwlem  Mert 
358  en  Magamath  ||  Megh  ölem  hogy  meg  elegegyel  ymmar,  no  my- 
koron  keinek  natalia  neky  meg  nytny  Monda  neky  zent  adoryyan 
Syes  nyfd  meg  merth  el  megyek  Es  towabba  engemeth  nem  lach 
Es  annak  wttanna  Syrz  hogy  engemet  en  wegezetemnek  elewtte 
nem  latal  mert  az  zenteket  hattham  kezeffegen  en  erettem  azért 
80  ha  az  zolgak  kerefwen  engemeth  meg  nem  lelendnek  az  ew  ken- 
nyokat  az  en  kenommal  egyetemben  kezdyk  zenwedny  eezth  Hal- 
wan  natalya  meg  nyta  az  aytot  Es  egy  más  elewt  le  efenek  az 
fewldre  annak  wtanna  egyetembe  Mennenek  az  temlecbe,  holot 
natalya  heteed  napygh  az  zenieknek  S^beyth  nemes  czolczal  ké¬ 
ss  nekety  wala  annak  wtanna  az  zerzewth  orara  Es  napra  az  czazar 
eleyben  hozata  kyk  mykoron  a  kennaak  myatta,  nem  yarhatna- 
naak  wytetnek  wala  mynt  barannyok  kyket  zent  adoryan  kezeyt 
hatra  mege  ketezwen  kewet  wala,  annak  wtanna  zent  adoryan 
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eztewrwn  wytetek  az  czazarnak  eleyben,  no  mykoron  wytetnek 
zent  adoryan  natalya  ezenközben  zol  wala  ew  neky  Mondwan 
latiad  en  zereetew  wram  hogy  meg  ne  retteegy  mykoron  a  kent 
lathod  mert  kewes  az  ammyt  mafth  |  Zenwecz  de  az  lezen  nagy 
wygafag  teneked  hogy  legothtan  az  zent  angyaloktewl  Es  az  zent  5 
angyalokal  kezdez  erwendezned  Mykoron  zenth  adoryan  nem 
akarna  aldozny  nagy  nehez  wereteget  zemvede  ezt  lata  natalya  Es 
nag  eremmel  el  fwta  az  zenteekhez  kyk  az  temlechben  walannak 
Mondwan :  ym  az  en  wrram  el  kezdette  az  martyromfagot  kyt  my¬ 
koron  az  czazar  yntene  hogy  az  ew  yftenyt  ne  karomlanaya  ewifi 
monda  ha  en  azért  gyetretem  mert  azokat  kyk  nem  yftenek  ka¬ 
romlom  tahat  mykeppen  gyetretel  te  yewendewben  ky  az  ygaz 
yftent  meg  karomlod  Monda  neky  az  czazar  ez  kezedre  tegedet  az 
czalardok  tanyttottanak  zent  adoryan  [ez~  az  ellen  monda  myre 
mondod  ewket  czalardoknak  ha  az  ewrek  eleinek  wtara  tanyttok,  is 
ez  halwan  megent  el  fwta  natalya  Es  az  ew  wranak  feleletyt  az 
zentekneek  meg  Monda  nagy  eremmeel  annak  wtanna  az  czazar 
négy  eres  emberekkel  efmeg  ygen  werete  Towaba  mynd  az  keno- 
kat  az  kerdefeket  ew  wranak  feleletyt  az  zent  martyromoknak 
kyk  az  temlechben  walanak  legottan  meg  yelente  no  annera  werek  :2ü 
zent  adoryant  hogy  az  ew  hely  ky  yw  ||  Wala,  ymmar  annak 
wtanna  meg  wafazak  ewtet  Es  az  teb  zentekel  megent  az  temlecz- 
ben  wettetek  zent  adorian  gyenge  yfyw  Es  ygen  zep  abrazw  wala 
Es  hwzon  nyolch  eeztendos  wala  natalya  tekyntwen  az  ew  wrat 
hatra  fekwen  az  nagy  kennak  Es  a  nagy  taglalnak  myatta  Esfeye^'’ 
ala  tewe  ew  kezet  Es  Monda  bodog  wagy  te  en  zerelmes  wram  ky 
méltó  lewl  az  zeniek  kezybeen  zamlaltatnod  bodog  wagy  the  en 
zemem  welaga  Es  en  edees  wram  hog  te  zenwedeel  azerth  ky  te 
erted  zenwede  eregyel  een  edefem  eregyel  laffad  annak  döczewíe- 
get  kynek  zerelmeyert  ez  kent  zenweded  Meg  haha  az  czazar  hogy  su 
Sok  azzonyalla‘ok  zolgalnanak  az  zenieknek  az  teemlechben  pa- 
ranczola  hogy  towaba  be  ne  boczatnayak  ewket  Megh  haha  azt 
natalya  hogy  az  azzon  nepeket  oda  nem  boczatnayak  el  wetete 
hayat  Es  fyrfyw  rwhaban  ewltezek  Es  wgy  zolgal  wala  az  zeniek¬ 
nek  az  temleechben  Es  egy  eb  azzonyallatokkal  Es  ezt  tetetywala^^ 
yo  példa  addafnak  myatta  annak  wtanna  kere  natalia  ew  wrat 
hog  mykoron  az  ewrek  dwczewlegben  lenne  ymadna  ew  erte 
hog  az  wr  yften  ewtet  ez  wylagon  meg  eryzneye  zepletelenfegbe 


GO 


ÉRSEKÚJVÁRI  CODEX  (359 — 361) 


Es  hamar  ez  ^Yylagbol  ky  wennee  ezt  halwan  az  czazar  hogy  aaz  | 
Azzonyallatok  ekkepen  tottek  wolna  hozata  elew  wafath  kyn  az 
kowaczok  mywelnek  mel  wafon  Myndenyknek  lakokat  el  teret- 
neye,  Es  ekkepen  ewk  meg  halnanak  fel  wala  zenth  natalya  hogy 
5  az  ew  wra  egyeebeknek  kennya  latwan  megh  rettenne  de  kere  az 
dolgofokat  kyk  ezt  zerzyk  wala  hogy  aaz  ew  wran  kezdenekel,  no 
mykoron  ymmar  ew  neky  el  meteltek  wolna  Es  zarayt  el  teertek 
wolna,  kere  natalya  az  ew  wrat  hogy  az  ew  kezeyteg  eel  hadnaya 
metny,  kywel  az  eew  zent  tarfafagahoz  egyenlew  lenne  kyk  toh 
10  kent  zenwetteek  wala  ew  nálánál,  ez  megh  lewen  zent  adoryan 
el  boczatha  az  ew  lelket  wr  yftenheez  aaz  teb  zentek  Es  kyk  az 
wlewre  tartyak  waia  lakokat  ekepen  mynd  wr  yítenhez  menenek, 
anak  wtanna  paranczola  az  czazar  hogy  az  zenteknek  ew  telteket 
mynd  meg  egetneyek,  natalya  addegh  ew  wranak  kezet  az  ew  ke- 
15  beleken  el  reyte  Mykoron  ymmar  az  zenteknek  tefteketh  az  twz- 
ben  wetnek,  akara  natalya  es  őnnen  magat  az  twzben  wettetny, 
de  hertelenfeghgel  nagy  harmat  efek  ky  az  twzet  meg  olta  Es  az 
zenteknek  telteket  hántás  nekwl  meg  hagya  az  kereztyenek  errel 
tanaczot  tartanak  E&  az  zent  telteket  conltancynapolban  wywek 
360Myglen  annya  zenth  ||  Eghaznak  bekelege  lenne  hogy  az  wtan 
elmeg  nagy  tiztefleggel  meg  hoznayak  e  zentek  zenwedenek  mar- 
tyromlagot  wrwnk  yefwlnak  zwletefe  wtan  hwz  heyan  három  zaz 
eztendewben  natalya  kedegh  marada  hazaban  Es  zent  adoryan* 
nak  fel  kezet  meg  tarta  Maganak,  mely  kezet  ew  eletenek  wygaz- 
23  talafara  mynden  koron  tyztewfleggel  feyeheez  tezen  wala  ennek 
wtanna  lata  egy  few  tyz  tartó  awagy  adó  zedew,  hogy  natalya 
yghgen  zep  wolna  Es  ygen  kaazdagh  Es  hogy  ygen  nemes  wona 
az  czazarnak  akarattyabol  tyztelfegbely  azzonyokath  kwlde  ew 
hozza  hogy  ha  hazalagra  akaratos  wolna  kyknek  natalya  felele, 
so  ky  nyerhethne  ennekem  hogy  ilyen  eembernek  byrnam  de  maga 
kerek  három  napi  időt  hogy  magamat  hozza  zerezhefem  ezt  mon- 
gya  wala  azért  hogy  el  zaladhaflon  annak  wtanna  ymada  wr  yftent 
hogy  ewtet  tyztan  megh  tartanaya  ez  megh  lewen  lég  ottan  el 
alwek  yme  hogy  el  alwt  wolna  egy  az  martyromok  kőzzwl  neky 
35  meg  yeleenek  Es  otet  nagy  edellegel  meg  wygaztala  paranczolwan 
ew  nekky  |  Hogy  az  helre  menne  holot  az  martyromoknak  Es  az 
ew  wranak  teltek  wolna  Mykoron  natalya  fel  Serkent  wolna  we- 
wee  czak  zent  adoryannak  kezeth  Es  nagy  Sok  kereztyenekel 


i 


SZENT  ADORJÁN  VÉRTANÚSÁGA. 


61 


hayora  zalla  hogy  ezt  megh  hallotta  walna  affw  tyzth  tartó  Sok 
wytezekel  hayon  ewtet  wzny  kezde  de  maga  ellenek  walo  zel  ta- 
mada  ky  ew  kennek  Sokakat  el  fylyezte  Es  kezerytte  ewket  megh 
terny  Mykoron  ymmar  effel  ydew  wolna  Pokolbely  erdog  nekyk 
meg  yeleneek  egy  hayon  yaro  embernek  kepeben  tettetwen  hogy  5 
ew  hayoban  wolna  Es  azoknak  kykel  natalya  wala  Monda  ew  ne¬ 
kyk  honnan  ywtek  Es  howa  mentek  Mondanak  azerth  ewk  nyco- 
medyabol  yőwőnk  Es  conftancynapolyban  megywnk  Monda  az 
hazwgh  erdeg  eltewettetek  dee  balra  tarczatok  ha  yo  helre  akar¬ 
tok  menny  ezt  kedeg  azért  mongya  wala  hogy  az  tengörre  mén- 10 
nenek  Es  ewket  el  wezteneye^  Es  hogy  meg  haínanak  ezeket  hal- 
wan  Mykoron  az  ew  wytorlayokat  meg  fordyttanayak  lég  ottan 
meg  yelenek  zent  adoryan  ew  nekyk  egy  kws  hayoban  wlwen  Es  || 
Monda  nekyk  hogy  azonkepen  mennenek  mynt  elozer  meg  yelent-  8G1 
wen  hogy  aky  előzor  zolt  wolna  erdeg  wot  wolna  ezeket  mégis 
Mondwan  az  hayo  elet  megyen  wala  Es  wtat  mwtat  wala  ew  nekyk 
natalya  latwan  hogy  zent  addoryan  elettek  menne  yghen  nagy 
eremmel  be  telek  Es  ekkeppen  mynek  elewtte  megh  welamodnek 
az  az  meg  werradna  ywtanak  conftancynapolyban  Es  Mykoron 
natalya  az  hazban  be  ment  wolna  holot  zent  adoryannak  tefte^  Es  20 
az  teb  martyromoknak  tettek  walanak  Sent  adoryannak  kezet  ew 
teftehez  thewe  Es  az  ew  ymadfaga  wtan  el  alwek  Es  meg  yelenek 
öneky  zent  adoryan  ö  neky  kőzzenwen  Es  Paranczola  bogi  ő  wele 
az  erek  dwczewfegben  Es  bekefegben  menne  enneek  wtanna  Mv- 
koron  álmából  fel  Serkent  wolna  kyk  ot  walanak  bwlczwt  wen  0  2s 
twlek  Es  az  ew  lelket  legottan  el  boczata  kyt  az  zent  angyalok 
nagy  wygafagwaal  menyorzagban  wywek  Es  az  kereztyenek  az  ew 
teftetes  tewek  az  zent  Martyromok  tettekhez  kyt  engegyen  my- 
nekwnkes  atya  fyw  Es  zenth  lelek  egy  erek  yften  ámen  2c  | 


Zep  tanwfagh  ez  Zerzethes  embereknek  kytli  ze- 
retetel  halgaffatok  zerelmes  atyam  fyayes  megh 

h  a  1  g  a  f  a  t  o  k  2C 

Mynden  zerzetes  embernek  mynden  napon  egyzer  megh  kel 
5  gyonnya  elewzer  az  ydewnek  el  wezteferel  az  az  mykeppen  mwlata 
el  az  ydewt  yobae  awagy  gonozba  Mafodzer  az  kwlemben  kwlem- 
been  walo  gondolatokról  mynemo  gondolaty  woltanak  az  nappon 
gonoze  awagy  yo  liarmadzer  az  tyzteletlenfegrewl  kyk  woltanak 
Iftenhez  awwagy  emberhez  az  az  ha  az  zerzetes  ember  tyztelet- 
10  lenfegeth  tét  Iftennek  awagy  Iftenny  kar omlaf oknak  gondolathy 
mya  awagy  embernek  Es  eregbeknek  tyzteletlenfegeth  tewt  beze- 
denek  myatta  negyedzer  hogy  ha  az  wr  yfthenrewl  Es  az  ew  yo 
tetelerewd  az  napon  el  feletkezet  etedzer  az  wreffeges  bezedekrewl 
Es  hazwkfagogrol  kyket  az  napon  zolth  hatodzor  az  welekedefeg- 
15  rewl  Mynemew  welekedefek  gyanwíagogh  wmltanak  ew^  benne  wala 
mely  emberekhez  hetedzer  az  haragoffagtwl  awagy  haragoffagrol 
362  Es  az  felette  ghonoz  ||  Zomorwdagrol  Es  az  gonoz  ewremrewl 
nyolchadzer  az  zent  zolofmarol  mykeppeen  Mondotta  az  napon 
az  zerzetes  ember  az  ew^  zoloímayat  ayttatofone  awagy  nem  ha  te 
20  zerzetes  ember  azt  kérd  ed  hog  my  legyen  az  zerzetben  yol  eelny 
wgy  mond  zent  bernald  az  zerzetefeknek  te  zerzetef  tanwlyad 
meg  Es  en  meg  tanytlak  tegedet  yol  élnéd  az  az  ymatkozyal  agy 
alamyfnat  ha  wagyon  aldomaíod  feyedelmetewl  wygyaz  bewtely 
Es  ezzenkeppen  Myndenkoron  iol  elz  nemykoron  yry  nemykoron 
25  wygyaz  nemykoron  ymmatkozyal  nemykoron  thanwly  Es  nemy¬ 
koron  Mwnkalkogyal  ezenkepen  lezeen  az  wdew  rewyd  Es  az 
dologh  mwmka  kewnyw  tawol  legyenek  az  zerzetes  embertul  az 
gyenyerwfeghegh  Es  az  ragalmafagogh  Es  torkofagog  Es  az  zwgo- 
das  morgodas  azfz^tel  megh  wegezwen  zerzetes  agy  halat  az  wr 
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yftennek  bekefeg  wagyon  az  cellában  az  cellának  kywewlee  nyn- 
czen  egyeb  hanem  czak  hadakozás  az  cellát  kewefed  ha  kewanod 
yefwft  meg  lelned  ha  te  bekefeget  zeretz  az  cellából  rytkan  ywy 
ky  I  Az  cellában  ymatkozyaal  yry  tanwly  alogy  olwas  zent  yraft 
awagy  gondolkogyal  az  wr  yftenrewl  tytkot  tarcz  keweíet  zolys 
ygaz  Mondo  lég  ne  légy  Sereny  gonozra  haragot  meg  enyhycz  agy 
helth  ewregbeknek  rwt  bezedet  ne  zoly  weztek  halgas  ne  zoly  yr- 
galmas  légy  emlekezyeel  meg  halálodról  bekefegeth  tarcz  engedel¬ 
mes  légy  ezeket  tarczad  Es  ydwezwlz  ezek  zent  bernald  Mondafy 
myndnyayan  felywk  az  halait  de  yay  mert  nem  wagywnk  keezek  lo 
hozaya  ezek  azok  kyk  eel  eytyk  az  zerzetes  embereketh  elezer  el 
mwlatny  Es  Semmynek  alytany  kwfded  bwneket  Mafodzor  zolnya 
wres  hazontalan  bezedeket  harmadzor  rytkan  aytatlan  gyonya 
negyedzer  rytkan  olwafnya  ymatkoznya  ewttedzer  czalarfagwal 
Es  ydegen  Mondannya  az  yfteny  zolofmat  ezeket  kel  tartany  15 
Mynden  zerzettes  embernek  elewzewr  rytka  bezedet  Mafodzor  wy- 
dam  orchat  harmadzor  zemermes  tekentetet  negyedzor  megh  ért 
erkwlczel  walo  yaraft  lepett  ewtedzer  kéz  engedelmeffeget  hatod- 
zor  mely  alazatoffagoth  ezeket  tegyed  te  ||  Zerzetes  ember  Es  wd-  36S 
wezwlcz  kyt  engegyen  mynekwnk  meg  tartanwnk  atya  fyw  zent  20 
lelek  egy  ewrek  yften  ameen 


Olwaftatyk  nemely  példa  egy  artatlan  gyerme Ív¬ 
re  wl  hogy  mely  gyermek  meg  tartottba  wala  az 
kér  ezt  í  égnék  artatlan  fagat  es  ez  képén  kezde- 

t  y  k  e  e  1 

5  Eegy  nemynemo  warofban  wala  egy  gyermek  kynek  wala 
ewt  eztendeye'ez  gyeermek  wala  tyztelendew  zwlektwl  tamadotli 
mely  gyermek  Mykoron  elewzer  latta  wolna  zent  ferencznek  fyayt 
az  mynorokat  meg  kere  az  artatlan  gyermek  az  ew  zwleytwl  hogy 
ew  es  yarhatna  olyaten  rwhaban  Mykepen  az  mynorok  az  ew 
10  zwley  alyttak  hogy  ew  ezt  kewannaya  az  ew  gyermekfegeert  Es 
meg  hagyak  ew  neky  annak  wtanna  az  ew  zőley  nagy  zerelmel 
ezekben  weewek  hogy  az  gyermek  kezde  aaz  Mynor  frátereknek 
zokafat  tartany  kezde  az  germek  yarny  mezyttelen  labal  Es  kémény 
otromba  ketelel  ewedezny  aranyat  ezzwftet  wtalny  Es  ylletny 
15  neem  akarya  wala  kyrewl  tewrtenek  ylyen  czodalatos  dolog  annak 
okáért  egy  wdewben  yewenek  eez  gyermeknek  atyahoz  nemy- 
nemő  |  Kerefkedew  kalmárok  kyk  mykoron  látták  wolna  ez  gyeer- 
meken  az  zerzetnek  rwhayat  yggen  czodalkozanak  rayta  Es  my¬ 
koron  az  kalmárok  meg  erteteek  wolna  hogy  ez  gyermek  penzth 
20  ygen  wtalna  ez  kalmárok  eegy  pohárban  wetenek  egy  pénzt  Es  az 
wtan  líort  tewltenek  reayaa  Es  adak  az  gyermeknek  hogy  ygyek 
az  penzrel  Mykoron  az  gyermek  az  bort  meg  ytta  wona  Es  az 
pénzt  latta  wolna  az  pohárnak  feneken  tahat  az  aartatlan  gyer¬ 
mek  kezde  nagy  rettenetelTegel  kyaltany  az  pohár t  el  wete  Es  ew 
25  kezeyt  el  teryeztwen  zemeyt  fel  emelwen  Menorzagra  wgy  mond 
wala  te  twdod  wr  Myndenhato  yften  hogy  twdatlan  zéplewfytetem 
megh  az  en  zerzetemet  de  maga  ez  germek  ez  felelemnek  myatta 
abol  hogy  az  penzrewl  yt  wolna  meg  kezde  Sargwlny  Es  az  ew 
orchaya  meg  feketwle  halainak  keferwfege  mya  kewzelytwen  ha- 
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lalra  kyt  mykoron  latot  wona  az  ew  attya  Es  annya  ygen  megli 
yeclenek  Es  ygen  hamar  papoth  hozatanak  Es  meg  oldoztateek 
awagy  meg  oldoztatak  az  gyermeket  ezbewl  hogy  ew  oly  pohárból 
yt  wolna  kyben  pénz  wolth  lég  ottan  az  pap  az  gyermeket  meg 
oldoza  Es  ew  kezet  reá  wette  az  gyermek  meg  gyogwla  ef  ennek  5 
felette  ez  bodog  gyermek  ||  Innep  napon  az  zomzed  gyermekeket  364 
az  wchan  egybe  gywti  wala  Es  kyk  ewkezzwlek  gonoz  erkwlczwek 
walanak  awagy  keewelyek  walanak  awagy  zep  rwhaban  yarnak 
wala  ezeket  meg  feddy  wala  kyk  kedeg  yo  erkwlczw  gyermekek  Es 
ayttatofok  walanak  azoknak  Menyorzaghnak  dwczewfeget  yger^’^io 
wala  nemykoron  kedeg  ez  aldot  gyermek  az  egyeb  gyermekeket  páter 
noftere  awe  Maryara  tanyttya  wala  Es  mongia  wala  mely  yggen  yo 
az  yftennek  annyat  wdwezleny  az  angyaly  wdwezletel  az  awe  ma- 
ryawal  ez  ylyen  felee  tanwfagra  Es  wdweffeges  Intelre  az  gyermeke¬ 
ket  Es  wdweffeggees  tanwfagra  tanyttya  wala  okét  az  wenek  Es  oda  15 
fwtnaak  wala  Es  czodalatos  képén  gyennyerkednek  wala  az  gyer¬ 
meknek  ezeffegen  Es  ew  feleletyn  az  eew  twlaaydon  atyat  Myko¬ 
ron  hallya  wala  hogy  ew  efkednek  awag  meg  rezegedneyek  awagy 
ew  Myweeliiedetyben  walamyt  nem  iol  tenne  az  ew  atian  kenye- 
rwlween  Syr  wala  Es  meg  fedy  wala  ewtet  Mondwan  zeretew2o 
attyam  nem  de  az  my  plebanofwnk  azent  egyházban  wgy  mond 
hogy  walakyk  ezeket  tezyk  yftennek  orzagat  nem  wezyk  az  ew 
annya  Mykorron  egy  yeles  ynnep  napon  fewl  ewltezet  wolna 

't 

weref  fcarlat  rwhaban  ez  artatlan  gyermek  ezth  latwan  nagy 
nehezen  meegh  |  Keferedet  lelekwel  meg  feddy  wala  az  ew  annyat  25 
mynd  az  kewrnywl  alok  elewt  Mondwan  Es  mwtatwan  az  ew 
wyawwal  az  fezwletnek  kepeth  wgy  mond  wala  nezyed  annyam 
nezyed  Es  laffad  my  wrwnk  yefwfnak  Mezyttelenfeget  mykepen 
fwk  az  kereztfan  Es  ew  zenth  werewel  meg  werefwlny  Es  tee  en 
annyam  ew  bozzwfagara  ten  magadat  meg  ekefyttetted  wewresso 
fcarlatal  oltalmazad  magadat  annyam  otalmazyad  magadat  zere- 
tew  annyam  hogy  wewres  Scarlat  rwhakert  nee  effel  az  ewrek 
kennokra  tahath  az  ew  annya  az  ew  fyanak  ygeyet  halwan  ygen 
meg  rettennee  Es  az  rwhakat  lewete  towabbaa  nem  akara  ez  fele 
rwhakal  ewlteztetny  ez  bodog  gyermekneek  erkewlczi  Es  mywel-  35 
kedeti  mwtattyak  wala  ew  benne  tekelleteffeegnek  Mywelkedetit 
Es  yftennek  malaztyat  ez  aldot  gyermeknek  meg  nem  wala  hét 
eztendeie  mykoron  meg  hala  azért  Mykoron  ez  artatlan  gyermek 
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kewzelyttene  az  ew  halalara  meg  gyonek  nagy  ayttatoffagwal  az 
papnak  Es  kere  cryftwfnak  zent  teltet  De  az  pap  nem  ada  neky 
az  ew  gyermekfegeert  az  gyermek  kedeg  czodalatos  ymadfagnaak 
Malyaztyawal  ew  kezeit  el  teryeztwen  menyorzagra  Mondaa  te 
5  twdod  wram  yefws  cryfthws  hogy  nagy  kewanatofíagal  kewwanta- 
865  lak  en  tegedet  hozyam  ||  Vennem  kerlek  tegedet  en  wram  hogy 
nekem  agyanak  tegedet  meg  tewttem  myre  tartoztam  Es  remen- 
kedem  nagy  byzodalmal  hogy  meg  nem  foztatom  az  te  yelen  wol- 
tottwl  ezekeeth  Mondwan  az  ew  zwley  kewrnywl  wlwen  Es  fyrwan 
10  ez  hoddog  gyermek  meg  wygaztala  ewket  Es  ynte  ewket  yo  eeletre 
tahat  ez  wdweffeges  yntefekneek  bezedy  kewzet  Es  ayttatos  ymad- 
faknak  Es  yfteny  dyczereteknek  kewzette  meg  ada  az  wr  yfthen- 
nek  az  ew  artatlan  lelket  legh  ottan  az  zerzetnek  rwhayat  kit 
reaya  wetetet  wala  el  enyezek  azért  Mykoron  az  mynorok  es  az 
15  mynor  fráterek  akarnayak  ez  gyermeknek  temetefekoron  a  férnél 
Mondany  az  deprofondyft  Semmykepen  megh  nem  Mondhatak 
yol  lehet  nagyon  erelkedenek  Es  nagy  Sokzewr  elewl  kezdyk  wala 
annak  okáért  meg  érték  az  mynor  fratherek  hogy  nem  w^olna 
zwkes  eez  zentfeges  lelek  Senkynek  ymadfagawal  az  ew  zwlei 
20  kegyk  ez  ew  fyanak  peldayawal  annet  haaznalanak  hogy  az  gyer- 
mekneek  halala  wtan  Mynden  ez  wylagyakat  meg  wtalwan  el 
hagak  az  ew  atya  bemene  zent  damokos  atyank  zerzetyben  az 
ew  annya  kegyk  Mene  zent  bernald  zerzetyben  Es  mynd  ketteen 
teekelletes  zerzetefek  Iwnek  aaz  wr  yftennek  bodogwl  Es  nagy  | 
25  Zorgalmatoffagal  zolgalanak  Es  halatoknak  wtanna  wewek  az 
ewrek  bodogfagot  kyt  engegygen  Mynekwnk  attya  fyw  zent  lelek 
egy  ewrewk  yften  ámen  2ct 


Zerzetefeknek  eletek rewl  igen  zep  tanwíag  kez- 

d  e  t  y  k  y  m  m  a  r 

Ezenkepen  zerzeteffeknek  eletirewl  wgy  mond  Magiarazo 
yras  zent  Iwkafznak  mondatat  Mondwan  ymadkoznwnk  kel 
ínyndenkoron  az  az  Myndenkoron  ymadkozyk  walaky  yot  the-5 
zen  Sem  meg  nem  zwnyk  ymadíagtwl  hanem  ha  meg  zwnyk 
ygaz  lenny  Myndenkoron  ymmadkozik  ky  az  kewzeníeges  zol- 
lofman  ymad  hogy  mely  zolofmawal  tartozyk  mynden  zer- 
zethtes  halálos  hwnnek  alatta  azért  az  zerzetes  embernek  fel 
keel  kelny  efelynek  ydeyen  hogy  ky  zereztetet  Moyfefnek  mon- 10 
dafa  zerent  az  egyptomnak  fyaynak  meg  werefenek  Es  yzrael 
fyaynak  meg  zabadwlafanak  emlekezetyre  awagy  my  wrwnk  ye- 
fwfnak  zwletefenek  emlekezetyre  hogy  ky  wolt  efelyn  Mykepen 
megh  yelentetek  zent  hernaltnak  mert  Mykoron  myndenek  wez- 
tekfeget  tartanának  wr  yfthen  az  te  hatalmas  bezedyd  el  yewwe  15 
a  kyraly  zekbewl  awagy  kegyk  pokolbeely  erdegnek  ellene  walo 
wygyazaferth  hogy  ky  ||  Embereket  zokot  az  ydewbeen  keferteny 
zent  mate  mondafaa  zerent  wygyazatok  Es  ymatkozzatok  hogy 
kefertetben  ne  menyetek  awagy  az  my  edes  ewdwezyttenknek  kew- 
wetefenek  okáért  merth  ew  mynd  edczaka  ymadkozek  my  wdweffe-  20 
gwnkeert  awagy  kegyk  az  yfteny  gewzedelemnek  wetelenek  el 
tawoztatafaert  kyrewl  zenth  Mate  yr  Mondwan  eynek  közepette 
kyaltas  lewn  mondwan  ymee  az  yegyes  el  yewt  yewetek  ky  eley- 
ben  azért  ez  oraban  fel  kel  kelny  az  zerzetes  embernek  hogy  yma- 
gya  Es  dyczerye  az  wr  yftenth  gyorfan  Es  wygan  Mykoron  halya25 
az  egyházban  harangoznak  mykeppen  az  yo  wythez  fel  kel  Myko¬ 
ron  halya  az  kyralnak  paranczolattyat  dawytnak  Mondafa  zerent 
efelyn  fel  keelek  wala  teged  dyczernem  wr  yften  Es  meg  fel  kelny 
w^^gafagwal  Es  ewremel  mert  fel  keltetyk  Es  hywattatyk  az  zer- 
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zethes  ember  bogi  zolyoii  az  \vr  yfteunel  mert  Mykepen  az  feldy 
wytheez  ewre’vvl  mykoron  hyliwattatyk  hogy  zolyon  az  ew  kyralya- 
wal  azért  nagyal  ynkab  kel  ewrwlnye  az  lelky  wyteznek  azaz  az 
zerzetes  embernek  Mykoron  hywattatyk  hogy  zolyon  az  ewrewk 
5  kyralywal  azért  ymmar  ezenkepen  fel  keelwen  az  zerzetes  ember 
kel  ewneky  be  Menny  yftennek  templomába  hogy  ky  zereztetet 
ymadfagra  aaz  |  Zeent  egyházban  awagy  yftennek  dyczeretyre 
hanem  haa  Mwnkawal  Iqyend  meg  faradot  awagy  tefty  erewtelen- 
fegel  megh  nehezedet  mert  Sokak  folyamnak  kyk  fel  kewltyk  az 
10  ymadkozonak  ayttatoffagat  az  Zent  helyen  az  az  fel  kewlty  ewtet 
ayttatoffagra  cryftws  teftenek  yelen  woltha  ky  az  oltáron  tartatyk 
Es  az  zentteeknek  emlekezety  kyknek  tyzteffegegre  Zenteltetek  az 
oltárok  Es  az  zent  angyelonak  yelen  woltha  Mert  ot  az  feyedel- 
mek  az  az  az  angialok  egyefwltek  az  eneklewhez  dyczerwen  az  wr 
15  yftent  ez  megh  Mondoth  képén  elewzer  kel  kewnyergetny  az  wr 
yftent  hogy  az  ew  be  markwlt  awagy  be  raagaztot  zayat  ayakat 
meg  nyffa  mely  ayakak  az  alafnak  ydeyen  walanak  be  rekeztwen 
yftenneek  dyczeretytwl  annak  wtanna  keryee  yftennek  Segedelmet 
Mondwan  deus  in  adiutorium  meum  in  tende  az  az  yften  ygiekez- 
20  iel  en  Segedelmemre  az  az  hogy  ewtet  dyczerwen  Méltán  megh 
engeeztelhefe  az  ymmadkozonak  kedek  nagy  Zorgalmatoffagal 
meg  kel  ewmmagat  oltalmazny  zwnnek  Mynden  hytfagos  hazna- 
talan  Es  kwlemb  kwlemb  gondolatytwl  kyk  be  ereztetneek  em- 
beernek  zwweben  ewrdegtwl  efmegh  az  ymatkozonak  kel  lenny 
Íj67  ezefnek  Es  Mwnkalkodonak  hogy  az  ew  zwwet  fel  emelye  yfthen- 
hez  az  Zolofmanak  Mondafaba  ||  Ees  hogy  az  wr  yftent  be  hoza 
ew  zwweben  az  weteernyey  ymadfagh  kedeg  el  wegezwen  zerze- 
tees  emberneek  kel-  folyamny  az  eew  zwwehez  Maganak  wolo 
ymadfagnak  myatta  Es  kel  meegh  terny  az  ew  lelky  efmeretyhez 
80  Es  ew  zwwenek  kyetleneben  zolny  kel  az  edes  yftennek  meg  gon- 
dolwan  az  ew  kedweffe  tewwew  avandeekyt  Es  halat  adwan  az 
neky  adatot  yokrol  Es  meg  Syratwan  az  yfteny  paranczolatoknak 
el  tewrefet  Es  meg  emlekezwen  ew  bwnenek  nagy  Sokfagarol  ez- 
zeket  kel  gondolny  hogy  meely  Sok  yo  teteleket  el  mwlattal  bán¬ 
ás  kodwan  tewredelmesfegwel  boczczanatot  kerwen  zwwewel  Es  zaya- 
wal  Mondwan  Myfereree  mey  deus  az  az  yrgalmaz  yften  ennekem 
te  nagy  yrgalmaffagodnak  myatta  mert  fókák  az  te  yrgalmaffagyd 
ygyekezyed  wr  yften  az  meg  wtalokat  hogy  meg  fegied  ewket 
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ygyekezyed  awagy  nezyed  az  twdatlanokat  hogy  meeg  tanohad 
ewket  ygiekezed  amegh  gyónókat  hogy  meg  boczas  nekik  ezenke- 
pen  tégy  ennekemes  yrgalmas  felfeges  Avr  yften  annak  wtanna 
meg  kel  emlekezny  az  parazna  azony  alatrol  hogy  czak  ewnen 
magawal  marada  meegh  yefwfal  az  templomban  ezenkepen  kel  5 
embernekes  tenny  mert  kykel  rekezteny  fewldy  gondollatoknak 
Seregyt  Es  kykkeel  |  Fwtatny  tefty  kewanatoffaghgognak  Sokfagat 
Es  el  kel  wzny  ez  wylagy  kewanatoffagognak  Seregyt  es  kel  meg 
Maradny  czak  ew  magawal  yefwffaal  ew  zwwenek  templomában 
Es  kel  ewneky  zolny  mykepen  atyanak  kewnyergeny  kel  Mykepenio 
byronak  efedezny  kel  mykeppen  zozolonak  zent  yanos  Mondafa 
zerent  weztegíegh  lewn  menyorzakban  oly  mynt  maffeel  orayg  az 
az  az  yfteny  gondolathtokban  walo  leiekben  zent  Iwcacz  meg  wgy 
mond  ayto  berekeezt^yen  ymagyad  te  Menyey  zent  atyadat  walaky 
ezenkepen  tezeen  edes  lezen  ew  lelke  az  yfteny  zolgalatban  eyelis 
Es  nappal  ameen 


m  a  f  o  d  y  k  k  a  p  y  t  w  1  o  m  y  m  m  a  r  jct 

Ezeknek  wtanna  wegy  eret  te  tettednek  yozan  nywgodalmal 
mykoron  zwkkes  leend  hogy  annak  wtanna  yobban  ymadkozhafal 
Es  hogy  Magadat  yoban  foglalhattad  az  lelky  yozagogban  zent  20 
yobnak  mondata  zerent  ha  en  el  alandok  mykoron  kelek  fel  Mert 
zerzetes  embernek  meg  kel  fyzetny  az  napy  zolotmat  Es  az  az 
regei  elew  oran  ezre  kezeryttetel  oktalan  alatoktwl  Es  mert  akoron 
az  madarak  dyczeryk  az  wr  yttent  hog  kedeg  ez  wdewben  az  wr 
yttenek  dyczerety  alkolmattak  zerent  zeereztetet  ezekben  meg  et-  2-5 
mertetyk  mert  ez  ydewben  tekynthe  ||  Meg  az  wr  yften  az  egyp-  368 
tombelyeket  meg  ezen  wdewben  wytetek  az  edes  ydwezytew  yefws 
pilatwfnak  eleyben  ezen  wdewben  yelenek  meg  cryftws  Marya 
magdalenanak  Syrwan  az  koporfonal  azért  méltán  zereztetet  ez 
wdew  az  yfteny  yo  teteinek  meg  emlekezetyre  wgy  mond  bwlcz  30 
Salamon  regei  hynczek  el  az  te  magodat  Es  myert  az  kykneek 
kel  az  wr  yttent  dyczernik  kel  ew  nekyk  tyztaknak  lenny  annak 
okáért  ez  oranak  awagy  zollofmanak  dyczeretyben  kezben  wetetyk 
kéz  gyonas  azoknak  meegh  oldozafara  kyk  lewtek  eyeJy  ydeeben 
Zent  leronymofnak  Mondata  zerent  mynek  wtanna  mynden  wdewt  35 
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yftennek  kel  meg  zentelnwnk  Semmynemw  oranaak  lelky  tekelle- 
teffegnekwl  hewon  nem  yllyk  Maradny  wegy  i^eldat  az  zegen  kwl- 
dwfokrol  merth  regei  fel  kelnek  Es  az  házi  atyanak  aytoyan 
kyaltnak  az  alamymfnaert  ezenkepen  kel  tenny  az  zerzetes  em- 
5  bernek  Es  ky  mondatyk  kwldwfnak  Es  zegennek  yften  elewt  mert 
Mynden  ymado  kwldws  zent  agofton  Mondata  zerent  embernek 
regei  kel  feel  kelny  yften  ayandekynak  kerefere  Salamon  meg 
wgy  mond  ky  en  hozyam  regei  wygyazand  megh  lel  engemet  zent 
dawyd  meg  wgy  -mond  regei  halgatod  meg  en  zomat  Es  en  yma- 
10  czagomat  regwel  elewl  wezen  tegedet  Es  (  Meg  tewltwnk  regwel 
thee  yrgalmaffagodwal  yo  yefws  ámen 


h  a  r  m  a  d  y  k  k  a  p  y  t  '  1  o  m  k  a  p  i  t  w 

Efmeg  ezenkej^en  dyczerendew  az  wr  iften  harmad  ydeweel 
hatod  ydewel  Es  kylenched  ydewel  az  az  terciaual  fextaual  Es 
15  nonawal  annak  okáért  Samwel  nap  eftyk  három  ydewben  terdre 
efwen  ymadkozyk  wala  efmeg  wgy  mond  yftoryanak  Meftere  hogy 
az  fydok  akoron  ymadkoznak  wala  az  az  az  harmad  ydew  koron 
mert  akoron  adatot  wala  nekykyfthentwl  az  tiz  paranczolat  wgyan 
azon  oraban  ymad  annya  Zenth  egyház  mert  az  koron  adaték  aaz 
20  apoftaloknak  zent  lelek  hatod  oran  ymadkoznak  wala  az  Sydok 
mert  akoron  emelteteth  wala  fel  az  rechbeAvl  czinalt  kegyo  wgyan 
azon  oraban  ymad  annya  zent  egihaz  Es  mert  cryftws  az  oraban 
fwgge  az  kereztfan  kyllenced  horan  ymaadkoznak  wala  az  0  ter- 
wenybely  Sydok  mert  az  wdewbe  adaték  nekyk  az  wyz  az  kew 
25  zyklabol  azon  oraban  ymadkozyk  anya  zent  egyház  mert  azon 
ydewben  az  chwchawal  meg  nytatoth  zwwebewl  az  meg  holt  cryf- 
twfnak  wer  Es  wyz  zarmazek  danyel  es  három  ydewben  ymatko- 
zyk  wala  Es  ez  zokas  meg  erefwltethtek  annya  zent  egyhaztwl  Es 
mert  azon  horaban  ymmad  annyazent  egyhazes  az  az  az  harmad 
íJ69  oran  mert  cryftws  kemennyeen  ||  Oftoroztatek  akoron  hattod  oran 
ymad  annya  zent  egyhaaz  mert  cryftws  akoron  ada  el  az  o  zent 
lelket  ew  zent  atyanak  kezeben  azért  ez  orakban  kel  zerzetef  em¬ 
bernek  Mondany  az  yfteny  dyezereteket  az  zent  zolofmakath  tel- 
yefegwel  Es  meg  tewretlen  femmyt  eel  nem  hagywan  mert  eez 
35  ydewkben  tartoznak  az  yfteny^  dyezereteknek  megh  fyzetefere 
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mynd  egyhazy  emberek  mynd  zerzethes  emberek  annya  Zent  egy- 
liaznaak  zokafa  zerent  az  egyhazy  eembeer  ky  el  dezmabol  Es 
nepeknek  yozzagognak  eleygbewl  Es  ezy  embereknek  bwneket 
meg  kel  fyzzetny  az  zolofmakat  azonkeppen  az  zerzetefeknek  es 
mert  el  alammyfnawal  mert  aky  adós  mainak  tartozik  bogy  meg  5 
fyzefe  telyefegwel  az  adofagot  az  ew  adofannak  annak  okáért  my- 
kepen  aaz  egyhazy  ember  azt  akarya  hogy  az  dezmak  Es  egyebek 
az  nepthtwl  neky  telyefegel  meg  fyzetefíenek  kwfebyttefnekwl 
azonkepen  kel  ewnekyes  az  yíteny  zolofmakat  ew  erettek  meg 
fyzetny  ygeenek  awagy  bewtewnek  el  hagyafa  nekwl  ha  kedeg  10 
egyeb  képén  teyend  tahat  czalard  mertek  lezen  hog  ky  wtalatos 
yftennel  Es  tahat  byzonyaban  hazwgog  emberekneek  fyay  Mér¬ 
tekben  ezenkepen  aaz  zerzetes  ember  akarya  hogy  aaz  neky  meg 
ygert  alamyfna  tellyeffegwel  meg  fyzetefenek  annakko|Kaerth 
ewnekyes  meg  keel  fyzetny  az  yo  tewwekerth  anyazent  egyhaztwl  is 
zerzet  ymaczagokkat  ha  kedeg  egyeb  képén  teyend  tahat  ez  ylyen 
zerzetes  embernek  Mondatyk  az  cryftws  bezede  kyt  megh  yrt 
zent  mate  Mondwan  nem  megy  adek  kymygnem  meg  fyzetz  mynd 
az  wtolfo  fylyeryg  de  0  yay  ez  ma}^  ydewben  mert  az  pflmofok- 
nak  werfy  meg  wroztatnak  az  werfeknek  kezdety  Es  wegezety  20 
czak  aleg  Mondatyk  meg  az  werfnek  kezep}"  az  mondonaak  aya- 
kyt  fém  yllety  annak  okaerth  ez  ylyen  zolofma  Mondás  inkab 
mewetfeg  Es  czwffag  honnem  yfteny  dyczeret  efmegh  az  eneklew- 
nek  Es  ymadonak  olwafonak  kel  az  ew  orayt  zolofmayt  Mondany 
tyztan  Semyt  az  my  oda  nem  yllyk  kewziben  ne  elegyhen  fém  25 
kywwl  zayaba  hytfagos  zolafokat  Sem  belewl  zwweeben  felete 
walo  hywfaggos  rwt  gondolatokat  mert  ha  walaky  zolwan  papá¬ 
nak  ew  zerelmes  dolgyrol  Es  kewzibeen  elegytene  mynden  zerte- 
lenfeggeget  Es  hitfagokat  zolwan  myndeneket  kyk  ezeben  ywtna- 
nak  ez  yllyen  ember  ynkab  meg  haragyttanaya  az  pápát  honnem  30 
meg  engeztelneye  azerth  felyenek  azok  kyk  ew  zolofmayokat  meg 
teryk  es  hifagos  ||  Zolofokat  kewzyben  elegythnek  Es  ayttatoffa- 370 
gognak  es  egyebeknek  aytatoffaganaak  meg  bantafara  awwagy 
yegieznek  yrnak  ew  zwwekben  kwlelemb  kwlemb  kepzefeket  Es 
gondolatokat  hogy  ezeg  ynkab  yftent  meg  bangyak  hogynem  meg  35 
engeztelnek  azért  Monggya  zeent  bernald  ez  ylyenneeknek  kepék¬ 
ben  gyakorta  mykoron  az  Monoftorban  ymadkozzom  nem  ygye- 
kezem  azth  aaz  myt  mondok  zammal  kyweel  ymaaok  de  az  en 


72 


ÉRSKKÚJVÁBI  CODEX  (370 —  372) 


bwdofo  elmemmet  az  ymadciagnak  gymelczetwl  meg  karofyttom 
teltei  beellewl  wagyok  Es  zwwel  kywel  wagyok  azért  el  weztem  azt 
melyet  Mondok  annak  wtanna  wgy  mond  az  pílamofokban  yften 
ennekem  zol  Es  en  ew  neky  de  maga  Mykoron  az  pflarnoft  Mon- 
5  dóm  nem  ygyeekezeem  kye  legyen  az  pflamos  annak  okáért  nagy 
bozwfagot  tezek  yftennek  mykoron  ewtet  kewnyergetem  az  az 
yftent  hogy  az  en  kenyergefemet  meg  balgaía  nieket  en  Magam  az 
ky  az  en  ymaczagomat  ewttem  nem  hallom  awagy  nem  ygyeke- 
zem  kereem  en  az  wr  yftent  hogy  en  hozam  ygyeekeziek  Es  en 
10  Sem  en  hozyam  az  az  ydweff egemhez  Sem  az  wr  yftenhez  nem 
ygyeekezem  |  De  ky  meg  annal  gonozb  hogy  fertezetes  Es  hytwan- 
íagos  gondolatokat  forgatwan.  een  zwwemben  rettenetes  wtalatos 
dohoffagot  ereztek  az  ew  zentfeeges  zwne  eleyben  példa  ohvaftat- 
tyk  zent  Sewerynws  pwípekrewl  hogy  ew  halalanak  wdanna  meg 
15  yelenek  ew  efj)ereftenek  kynek  ew  feyen  wala  tw^zes  ked  Es  az 
twzes  kedbewl  ky  zarmaznak  Avala  twzes  czepek  tahath  czodal- 
kodwan  a’z  efpereít  kerdee  az  pwfpeket  myre  gyetretnek  enne 
kenokw^al  hogy  ky  ymatathnek  Mykepen  zent  Monda  az  pwd'pek 
mykoron  mondom  w-ala  az  en  zolofmamat  az  papokwal  el  yewnek 
20  wala  az  en  zolgaym  ez  w^ylagy  dolgokért  zoktam  Avala  meg  teAAwny 
en  zolofmamat  zolafom  mya  ennek  okaerth  gyetretem  ez  kenolvAval 
tahat  az  efpereft  Monda  hogy  nem  hyneye  ezeket  tahat  az  pwfpek 
Avetee  az  tAA^zes  kedbeAvl  egy  czepet  az  efpereftnek  karyara  az  ef- 
perreft  eAv  kennyanak  Myattha  kezde  AA^AA^elteny  de  zent  SeAverynAA's 
25  Pwfpek  meg  gyogyttha  eAA^tet  ymadfaganak  myatta  MondAA^an  maf- 
tan  latot  mynet  tehetek  yftennel  awagy  mynet  érdemelhetek  Es 
meg  az  eneekleAAmek  Es  ohvafonak  kel  mondany  eAv  zolofmayt 
371  tyzteletel  es  ||  Tyzteffegwel  mykepen  yfthen  eleAA^t  Es  angyalok 
elewd  eneekelwen  Es  obvafAvan  fel  emelt  teftwel  AA^yg  zAA^AA^el  nem 
80  megi  haragodAvan  Mykepen  ohvaftatyk  zent  ferenczreAAd  hogy  My¬ 
koron  yollehet  inAAmkalkodnek  nehez  korfagban  de  maga  nem  akar 
AA^ala  tamazkodny  aAA^agy  ragazkodny  keAv  falhoz  aAA^agy  egyel) 
alathoz  Mykoron  enekelne  de  ymadAA^an  myndenkoron  fel  emel- 
kedAA'en  capycyomanekeAAd  nem  AA^ygyazo  zemekAvel  nem  Avala  mely 
35  ygenek  megh  AATozafawal  Mongya  walla  eAV  zolofmayat  hogy 
mondhatnaya  zent  daAvyd  profeetha  Mondatat  állok  AA^alanak  my 
labaynk  te  pytAvarotban  yerAvfalemben  efmeg  enekleny  ohvafny 
kel  mertekleteffegAA^el  Es  ygazan  az  az  alkolmas  Es  megh  zerzet 


A  SZERZETES  ÉLETRŐL.  7:> 

yclewkben  hanem  ha  terweny  Es  ok  walakyt  meg  bantand  awagy 
haznalatos  awag  kegyes  dolokban  leend  foglalatos  eí’meg  enek- 
leny  kel  Es  olwafny  nylwan  Es  ertwen  az  az  hogy  Myndenek  er¬ 
ezek  neem  fel  zowal  hogy  meg  tellyeek  yeremyas  prófétának  Mon- 
daffa  olwafaanak  terwenynek  kenweben  walogatwan  Es  nylwaan  5 
ertemre  ezenképpen  kel  ees  |  Myndennek  Mwnkalkodnnya  tehet- 
fege  zerent  az  yí'tenneek  ew  zolgalattyaban  eyel  nappaal 


Negyed yk  kapytwlom  kezdetik 

Ezeket  be  telyefytwen  meg  kel  Mondany  awwagy  fyzetny  az 
^yeczernyey  dyezeretet  es  awagy  zolofmat  hogy  ayanlafeg  wr  yfte- 10 
nek  az  eftwely  áldozat  annak  yechefere  hogy  cryftws  ez  wylagnak 
eftwelen  awagy  wegen  lewn  embere  meg  walta  ez  wylagoth 
annak  okáért  alkolmafon  zereztetet  hogy  ez  oraban  awagy 
ydeben  pfalmofok  enekeltefenek  iftennek  dyezeretyre  Es  zent- 
feges  zent  Seebeknek  emlekezet^Te  kyket  cryftws  ez  wylagertis 
fel  wewn  azért  dyezernyek  kel  aaz  wr  yftent  weczernyenek 
ydeyen  pfalmofokban  ymnofokban  Es  lelky  dyezeretekben  Es 
tahath  ez  oraban  Es  Mynden  oraban  Mykoron  az  wr  yften  dyezer- 
tetyk  az  zwwet  ewzwe  kel  gywdeny  kwlfew  allatoktwl  Es  meg  kel 
Mertekleny  Es  meegh  kel  zerezny  azoknak  ew  peldayyokwal  kyk  20 
enekelnek  kezy  uygafagogban  kyk  elewzer  eew  Mefterfegeget  az 
az  kézi  wygafagokat  Es  az  Mefterfegnek  kordayt  awagy  hwrayt 
faczkawal  |{  Meg  weregetwen  meg  egyenefwlwen  eedefden  Es  egye-  372 
feen  agyak  az  ew  zawokat  ezenzerreel  kel  tenny  az  zerzethees 
embernekes  ky  mynek  elewite  enekelyen  yftennek  elewtee  legyen  25 
fogantatot’  ew  zwwebeen  aytatoffagra  Es  meg  egyengefe  ew  zwwet 
ezeffegnek  faczkayawal  hogy  edefden  Es  egyenefen  enekelyen  az 
wr  yftennek  elette  bewlcznek  Mondafa  zerent  ky  wgy  mond  az 
ymadfagnak  elewtte  zerezyed  meg  te  lelkedet  efmeg  az  weezerne- 
nek  ydeye  ygen  alkolmas  mert  ez  wdeew  yeelefb  az  weternyeneek  30 
wtanna  azerth  kel  embernek  ew  zwwet  otalmazny  zwwenek  bwd- 
dofafatwl  Es  ezt  kel  tenny  yftenfegnek  yelenwoltaert  azért  Mon- 
gya  zent  bernald  Mykoron  ymaczagra  awagy  enekleefre  be  me- 
nendez  habozo  gondollatoknak  zeendwlefet  kywwl  hagyad  Es 
Mynden  kwlfew  álatoknak  gongyat  Myndenneftwl  el  felegyed  hogy  35 
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czaak  yft ennek  légy  foglalatos  efmegh  wgy  mond  ygyekezyel  az 
hoz  az  az  yítenhez  ky  ygyekezyk  tee  hozyad  halgafad  ewtet  tene¬ 
ked  zolot  hogy  ew  teged  meg  lialgafon  ewnek}"  zolwan  de  felny  | 
Kel  azoknak  kyk  czak  alleg  alkatnak  zent  egyházban  az  zolofma- 
ő  nak  wegeyg  hogy  az  olyatanok  ewrdegtewl  ne  wontafanak  ky  My- 
kepen  ohvwaftatyk  zent  benedeknek  baratyrol  hol  ^\gy  Mondatyk 
wala  ew  kezeltek  egy  zemeel  ky  wala  bwdofo  Es  Soha  nem  alhat 
wala  ymadfagban  kyth  halwan  zent  benedek  clmene  az  beire  es 
lata  hogy  hat  egy  kwfded  fekete  gyermek  az  barátot  ky  wonnya 
10  wala  Es  nem  hagya  wala  allany  ymadfaghban  Mert  barom  oka 
waggyon  ínyért  nynczen  embeernek  aytatoffaga  ymaczagbaan 
elewzer  twnyaíagnak  okáért  Mert  ew  zwweben  wannak  tewwyfkek 
Es  kazak  azaz  bwnek  Mafodzor  awagy  ewrdek  kefertetybewl  har- 
madzor  yfteny  engedembewl  hogy  aaz  wr  yften  meg  laffa  az  em¬ 
lő  beernek  az  yoban  wegyg  walo  meg  Maradafat  Es  ew  zwwenek  ke- 
wanfagat  ámen 

e  w  t  e  d  y  k  k  a  p  y  t  w 1 o  m  kezdet  y  k 

Ezeknek  wtanna  zerzetes  embernek  kel  yaarwlny  zent  egy¬ 
házban  efmeg  az  yfteny  dyczereteknek  méltán  walo  meg  fizete- 
378  feert  ||  Az  conpletaban  mely  orabban  méltán  meg  fyzettetneek  az 
yfteny  dyczeretek  awagy  zolofmak  az  my  ydwezytenknek  wona- 
godafanak  emlekezetyre  Es  az  ew  wonagodafaaban  walo  ymad- 
faganak  emlekezetyre  Mykoron  az  ew  weryteke  le  zalla  myke- 
pen  wernek  czepenety  Es  az  ew  koporfoba  walo  nywgodalmanak 
25  emlekezetyre  annak  okáért  méltán  Mondatyk  conpletanak  az  az 
betelyefytefnek  Mert  tahat  be  telyefednek  az  kewzenfegös  bet  orak 
ez  hetet  oran  hogy  az  edes  teremtewnek,  ky  myndeneket  teremtet 
bet  napokban  Es  azon  teremtewnek  ky  Myndeneket  wyonnan 
teeremte  awagy  ekefyte  zentfegeegwel  Es  kedwefe  tewew  zenth 
80  leieknek  bet  ayandekawaal  hogy  az  hét  ydewk  Melthan  meg  fyze- 
tefenek  Es  az  oranak  Mondafaban  embernek  ew  magat  ynkab  kel 
ew  magat  el  fordyttanya  mynden  kwlfew  dolgogtwl  hogy  nem 
eegyeb  ydewben  de  ínynek  okáért  nynczen  zep  dyczeret  bwnnes 
embernek  zayaban  bewlcznek  Mondafa  zerent  anak  okáért  elewl 
85  wezy  az  conpletat  kewz  gyonas  az  zwnek  megh  |  Tyztaffytafara 
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awagy  megli  tyztytafara  myncleii  mywelkeedetynek  porának  meg 
tyztytafara  kyk  tetetek  az  napon  ezeketh  az  az  az  conpleta  meg 
Mondwan  kel  embbernek  magat  foglalny  yfteny  ymadfagban  Es 
inennyey  dolgogban  awagy  gondolatokban  weztekfeget  tarthwan 
azért  eelewzer  zerzetes  embernek  kel  ew  zwwehez  terny  tartwan  5 
ew  Maganaak  elmezerent  walo  kapitwlomot  mely  kapitwlomban 
kel  allany  aaz  ygaz  okofagnak  az  feyedeleem  helen  Es  az  ygaz 
lelky  efmeretnek  kel  allany  az  wadolonaak  kelen  az  gondolatok^ 
nak  Es  kewanfagognak  zerewel  Es  regwla  zerent  kel  alanyok  az 
konoknak  kelen  az  geryedetes  zerele?^inek  Es  az  alkatatos  yfteny  10 
zerelemnek  Es  felelemnek  kel  alany  az  executornak  kelen  kogy 
ky  el  wegeze  az  igaz  okofagnak  paranczolatyat  kogy  ky  meg  ef- 
merte  kogy  az  bwneft  meg  keel  gyetreny  kyrewl  wgy  mond  zent 
'agofton  meg  zerezwen  te  zww'edben  az  yteletet  yeelen  legyen  az 
■  wadolo  gondolat  az  lelky  efmeret  legyen  tanw  az  yfteny  felelem  15 
legyen  nyak  wago  ynnetten  az  bwnes  wetkezet  leieknek  ky  zar- 
mazyek  wer  az  firalmnak  ||  Ewttefe  myat  zent  bernaald  meg  wgy  874 
mond  zerelmeft  meegh  gondolyad  mynet  kaznaltal  az  napon  Es 
mynet  fogyatkoztál  Es  Mynemw  légy  erkewlczedbe  mynemw 
kewanfagidban  Mynemw^  kafonlatos  yftenhez  Es  Mynemw  ka-  20 
fonlatlan  woltal  yftenkez  yo  mywelkedeted  mya  mely  kewzel 
3’ftenkez  Es  mely  meze  yftentwl  nem  kelyekneek  kewzbe  wetefe- 
nek  Myatta  de  erkewlczeknek  kewanfagaban  eerewkegyel  tenen 
magadat  meg  efmerned  efmeg  w’gy  mond  zent  bernald  agyad  ten 
magadat  magadnak  kanem  Myndenkoron  akar  czak  nemykoron  25 
byryad  tke  kew’anfagodat  meg  fegyed  te  iietkeydet  ygazgafad  my- 
welkedetkedet  Semmy  te  benned  megk  nee  Maragyon  meg  fedet¬ 
len  wefed  zemeyd  eleyben  Mynden  paranczolatot  Es  myndeu  pa- 
ranczollat  tewrefedet  Es  ezenkepen  fyrafad  meg  te  bwneydet  ezen 
zent  bernald  meg  wgy  mond  meg  thanwlyad  te  eletedet  meg  ze-  30 
rezned  te  erkewlczedet  meeg  zerezned  te  Magadat  meg  ytelned 
meg  uadolnod  meg  karkoztatnod  Es  te  magadat  íemmykepen  meg 
feedetklen  nem  kadnod  ámen 

H  a  t  o  d  k  a  p  i  t  1 0  m  k  e  z  d  e  t  y  k  y  m  a  r  | 

Ez  meg  mondot  elmey  kapitwlomot  zwbe  be  telyefytwen  Es  35 
lelket  fel  emelwen  remenfegneek  myatta  az  yrgalmalfagognak  Es 
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teljes  wygaztalafoknak  attyahoz  az  az  az  wr  yítenhez  es  fel  gyw- 
ladwan  yfteny  zeretethwel  oly  ha  mynt  kezerytetet  teltnek  nehez- 
fegewel  ky  meg  neliezytty  az  leelket  ennek  wtanna  kel  yarwlny 
nywgoddalmra  banatwal  Es  keeferwíegwel  Mert  az  yfteny  zolga- 
5  latot  meg  kel  tenny  mert  wg  ohvaftatyk  danyel  apatwrol  hogy 
mynd  ed  zaka  wygyaz  wala  Es  regei  akarwan  kewefeth  alonny  az 
termezetert  wgy  mond  wala  az  alomnak  yeyel  gonoz  zolga  ees 
ezenkepen  egy  kewefet  wlwen  kewefet  alozyk  wala  azért  My- 
koron  zerzetes  ember  alozyk  Es  fel  ferkenwen  kel  ew  zwwet 
10  fel  emelny  az  wr  yftenhez  ymadwan  Es  gondolwan  Es  ezen¬ 
kepen  alkolmmaf  lez  az  yfteny  dyczeretre  ez  képén  fel  kel- 
wen  eyel  meegh  Mongyad  az  eyely  zolofmath  az  az  az  weternyet 
az  képén  az  mykepen  meg  wagyon  yrwan  elewl  ez  kényben  azért 
875  en  zeretew  atyamfya  ekepen  zolgaly  |{  Az  teremtew  meg  walto 
15  ydwezeytew  yftennek  awagy  jobban  Mykepen  az  wr  yf lennek 
malaztya  agya  hogy  teneked  az  te  wetkeydet  Es  az  te  wetkeydnek 
emlekezetybewl  zwletefegh  tewredelmefeg  ylyeten  ewztewnekwel 
te  Magadat  meg  ewztewnezed  gondolgodwan  gondoljad  meg  es 
mynere  meg  eertheted  zerelmeft  meg  tanwlyad  mely  y gén  wtalatos 
20  akar  mely  bwn  yftennek  elewte  forgafad  elmedben  azt  mert  az 
kewelfeg  wete  le  Iwcypert  menyorzaghbol  az  engedetlenfeg  wete 
ky  adamot  paradyczombol  az  paraznafag  fylyezte  el  Sodomath 
gomorat  Es  mynd  ez  wylagot  wyz  ewzennek  myatta  cryftns  es  az 
bwnert  zenwede  az  keferw  halait  hogy  az  bwn  yngen  ne  Maradna 
25  mafodzer  meegh  gondoljad  hogy  az  wr  yften  legedet  egyeb  képén 
nem  ytelhet  hanem  mykepen  te  mywelkeedetyd  erdemlyk  az  yfteny 
zolgalat  el  wegezwen  kel  yarwlny  az  rothatando  teltnek  etelere 
hogy  az  telt  meg  tartafeg  es  meg  erewfwltefeg  yftennek  zolgaalat- 
yara  de  maga  yftenek  zolgalo  leányának  ezenkepen  kel  yarwlny 
30  az  eleire  elewzer  hog  |  Az  aztalhoz  Menefbeen  kel  lenny  belfew 
zomorwfagnak  Es  Syralomnak  kyrel  wgy  mond  yob  próféta  mynek 
elewtte  egyem  fohazkodom  byzonyaban  méltán  kel  fohazkodnwnk 
az  my  halaltalanfagwnknak  el  weztefenek  emleekezetyre  Es  az 
my  halaloffaagwnknak  ky  az  bwnnek  myata  adatot  ennek  emleke- 
35  zetyre  mel  my  halaloffagwnkat  az  az  aaz  halálos  teftewnket  kel 
meg  eepytenewnk  Es  meg  erewfytene/ik  tefty  etelnek  Myatta  mert 
jóllehet  ember  paradyczomba  lewwen  ewt  wolna  hanem  wetkezzet 
Avolna  Mykepen  zent  aggofton  doktor  mongya  de  maga  az  teltben 
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Semmynernw  rotliadatoffagot  a\Yagy  bantaft  erzekenfegegben  nem 
-  tezen  walaa  fém  az  okáért  ezyk  wala  eember  paradyczomban  hogy 
az  ew  ereyenek  el  weztefet  az  eteelel  meg  epytteneye  Sem  nyawa- 
lyafagnak  gwytefere  Mykepen  maftan  hanem  etel  wala  parady¬ 
czomban  hogy  ember  ne  eheeznek  ytal  wala  az  okáért  hogy  ember  5 
ne  zomywhoznek  eletnek  faya  wala  az  okáért  hogy  eembert 
wenfeg  meg  ne  oztana  Es  meg  ne  nyomoryttana  annaak  ||  Okáért  876 
olwaftatyk  yfydoros  apatwrol  hogy  ky  mykoron  étkét  wenne  gya¬ 
korta  Syr  wala  Mondwan  zegyenlem  ez  oktalan  állatot  wennem 
az  az  az  étkét  wennem  awagy  enem  hogy  ky  en  embery  okos  10 
alata  teremtetem  kelene  ennekem  paradyczomba  élném  Es  yíteny 
etekwel  élném  Es  megh  elegednem  efmeg  kel  banatal  yarwlny 
az  etelre  az  adofnaak  nemtelenfegenek  Es  hytwanffagos  wtalatos 
emlekezetyre  kynek  kel  zolgalnwnk  etelneek  myatta  azaz  az  my 
hafwnknak  kyrewl  wgy  mond  Seneka  bewlcz  mefter  has  párán- 15 
czolattot  nem  hal  olwaftatyk  eegy  példa  Serapion  apatwrol  hog 
Mykoron  ywtot  wolna  ateenyanak  warafaban  annak  elette  három 
napon  nem  ewt  wala  Sem  wala  neky  tafkayaa  fém  pénzé  kywel 
kenyeret  wet  wolna  negyed  napon  meg  ehezek  Es  alwan  az  tanacz 
haaznak  mellete  kyaltwan  atenyabely  fyrfyak  fwffatok  meeg  kér-  20 
detek  myt  kyaltana  felelee  három  adofnak  eftem  kezeben  az  ket- 
teynek  meg  fyzetem  az  adofagot  az  harmadyk  engeemet  meg  tart 
Es  nem  tehettek  |  Elleget  neky  efmeg  megh  kerdetek  kyk  wolnanak 
az  aadofok  felele  az  apatwr  egyk  pénznek  kewanfaga  mafyk  teefty 
genyerwfegnek  kewanfaga  harmadyk  hafnak  awagy  thoroknak  tor-  25 
kofaga  az  keteyt  wg  teczik  hogy  el  tawoztatam  az  az  az  pencznek 
keewanfagath  Es  az  tefty  gyenyerwfegneek  kewanfagat  az  harma- 
dykat  kedeg  Semmykepen  nem  twdom  el  tawoztatnom  mert  en- 
gemet  Maftan  ygen  kezeryt  tahath  az  bewlczek  hywek  hogy  ezth 
czalardfagveal  Mondanaya  égi  pénzt  adanak  ew  neky  kyt  wewen  30 
az  apatwr  egy  kenyeret  wen  ew  wele  Maganak  Es  el  mene  Mafod- 
zer  az  aztalnal  keel  lenny  okos  ezeffegnek  kyrewl  wgy  mond  Sala¬ 
mon  eltefeel  mykepen  ember  elv  azokwal  kyk  elewdben  wettet- 
nek  hogy  legyen  etelnek  alkolmafon  waio  meg  wonafa  Mert  az 
tcft  ol3^attan  mykepen  az  egew  kemeenche  mentwl  ^mkab  yíyake  35 
aaz  eledel  olyatan  mykepen  az  fwftewlgew  láng  annak  okaerth 
3'gen  kel  othalmazny  hogy  ne  zolgaltafanak  ygen  fel  gywytto  okok 
etelnek  Sokfagaban  awagy  m^memw  Avoltaban  mert  |{  Vg}"  mond  877 
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zent  yeronymws  az  bor  Es  az  yfywíak  az  tefthy  zertelenfegnek  két 
képén  walo  langya  awagy  awagy  twze  annaak  okáért  walamy  alat  az 
tefteeth  meg  gywthatya  walamy  az  tefty  gyenyerwfegnek  fwítit 
gyekereth  yhly  el  kel  fwtny  az  [tefty]  tyztafagnak  zerelmeert  wgy 
5  mond  zent  gergely  az  tefty  gyenyerwfeg.el  fedezy  ew  magat  zwk- 
fegneek  zemele  alat  wgy  hogy  meg  az  tekeletes  ember  es  czak 
aleg  walogathatya  meg  efineg  wgy  mond  ezeff égnék  Mertekleteffe- 
geweel  kel  tartanya  az  teltnek  gongyat  hogy  az  telt  zolgalyon  Es 
femmykepen  ne  feyedemkegyek  hog  az  lelket  meg  ne  gyewzye 
10  megh  ne  nyomoryha  Mykepen  azzony  de  alatta  legyen  az  elmé¬ 
nek  az  okoffagnak  wralkodafanak  alatta  Es  zolgalyon  Mykepen 
zolgalo  leány  zent  agofton  Es  wgi  mond  ere  tanyttottal  engemet 
wram  yften  hogi  az  tefti  eledelneek  wetelere  wgyan  yarwlyak  My¬ 
kepen  orwoffagnak  wetelere  mert  az  tefti  eledelnek  weteleben  keel 
islenny  okos  ezeffegnek  hogy  eteelnek  Myatta  ne  legyen  tefty  ereik¬ 
nek  meg  nehezwlefe  Es  Mwnkaknak  meg  bantafa  de  legyeen  etel 
wtan  mwnkalatra  waallo  |  Gyorfafak  zent  yeronymos  wgy  mond 
myndenkoron  wgy  .egyel  hogy  Myndenkor  ehezyel  Es  hogy  etel 
wtan  lég  ottan  olwafhaz  enekelhes  Es  ymatkozhafal  yelen  kel  lenny 
20  etelkoron  az  ygaz  okoffagnak  hogy  oly  Es  anne  etkeket  wegy  kyk- 
wel  Seem  az  telt  meg  ne  terheltefeg  fém  az  elmenek  zabadfaga 
meg  ne  nehezwltefek  forgafad  elmedben  zent  atyaknak  peeldayo- 
kat  Es  ew  eleteknek  kemenf egeket  Mert  eew  bennek  wolt  eledel¬ 
nek  hitwanfaga  Es  kemenfege  nemelyek  kewzzwlek  élnék  wala 
25  kémén  fw  giekerekwel  nemelyek  kewes  gymelczel  nemelyek  azw 
kenyerwelEs  wyzel  Mert  ez  wala  az  ewkeewanfagog  hogy  az  ew  eele- 
deleeknek  yze  el  wezne  Mykepen  olwwaftatyk  zent  gyermanofrol 
hog  ky  az  ew  etkeben  hamwt  elegith  wala  hogi  az  eteknek  yze  el 
wezne  zent  ferencz  es  wgyan  ezenkepen  tezen  waala  Mert  etelnek 
30  weteleben  zerzetes  embernek  zert  Es  modot  kel  tartany  hogy  ne 
czak  teltet  ygyekezie  meg  elegitteny  etkekel  de  leelked  Es  igiekezied 
lelky  intefekwel  kezeryhed  meg  elegitteny  zent  bernald  wg  mond 
378Mykoron  ezel  Soha  myndeneftwl  fogwa  elegeth  Nee  ||  Egyel  de  tefty 
eledelt  weween  az  elme  femmykepen  az  telt  el  ne  mwlafa  az  ew 
85  dolgát  de  gondolgodwan  az  yfteny  edefegegnek  emlekezetyrewl 
awagy  zent  yrafokrol  annak  okáért  zereztetet  zenth  atyaktwlhogy 
zerzetefeknek  etelekoron  zent  iras  olwaftatnek  mely  olwaffafal 
lelkek  meg  elegytetnek  harmadzer  az  aztaltwl  awag  az  eteltwl 
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walo  fel  kelefben  keel  lenny  yfteny  dyczereteknek  Es  hala  adaf ok¬ 
nak  az  wewt  Es  adatoth  yokert  annak  okáért  az  my  edes  wdwe- 
zytenk  es  Mynek  wtannaa  az  weg  waczorat  tewe  ew  tanytwanywal 
dyczeretet  Mondwan  ky  mene  olayfanak  hegyere  ew  yegyere  awagy 
peldayara  zerzetefeknek  kel  be  mennyek  zent  egyhhazban  mely 
zent  egyház  Mondatyk  zent  hegynek  hogy  ot  az  wr  yftent  dyczer^ 
yek  mert  eznek  az  zegenyek  Es  be  telnek  Es  dyczeryk  az  wr  yftent 
Mert  mykepen  mond  zent  yeronymos  Sem  etkeek  elewzer  ne  we- 
tefenek  hanem  az  etel  ymadfagwal  elewl  wethefek  Sem  az  aztaltwl 
ember  el  ne  tawoztafek  hanem  az  teremtewnek  hala  adafek  az 
ebed  el  wegezwen  zerzetes  embernek  etel  wtan  megh  kel  ew  ma¬ 
gát  otalmazny  |  Hyywolkodo  dolgogtAvl  fok  zolafoktwl  kwlemb 
kwlemb  bezedegtwl  ragalmazfagogtwl  yachodozaftwl  Mert  zeerze- 
tes  emberektwl  nem  yllyk  ez  fele  dolok  mert  zerzete  s  embereek- 
nek  egyeb  mywelkedeteknek  kel  lenny  etel  wtan  az  az  az  meg  ért 
erkewlczekel  honem  etel  elewth  hogy  eel  Avetefek  e\Y  róla  Mynden 
ketelkedes  kynek  el  taAAmztatafara  kel  eAA^  Magat  fogialny  epyteAA^ 
bezedre  awagy  haznalatos  taAA^wfagra  aAvagy  foglalya  eAA^  magat 
aytatos  ymaczagban  Es  gymelczes  MyAvelkedetekben  zent  atyák¬ 
nak  peldayok  zerent  kyk  ylyetenekben  foglalyak  Avala  ew  magokat 
mykepen  olwaftatyk  e\Y  eeletwkben  Avgy  mond  zent  bernald  tel- 
yefegweel  Es  Soha  yftennek  zolgaya  Avrefkedew  ne  legyen  azért 
ezeket  tewen  fok  bAAmektAAd  magadath  meg  ohatod  czak  akak- 
ryad  ame?i 
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y  m  m  a  r  y  m  e  e  1  k  e  z  d  e  t  y  k  egy  példa 

Vgy  olwaftatyk  zent  atyaknak  elettekbeii  hogy  nemely  zent 
remetenek  czodalatos  képén  walo  malazt  aadatot  wala  az  wr  yf- 
ÍJ79tenthewl  ||  Aytatos  ymadfagra  Es  nemei  emberek  kerek  ez  zent 
5  remeteeth  hogy  meg  tanyttanaya  ewkeeth  az  zent  ayttatos  ymad¬ 
fagra  felele  az  remete  azok  kyk  engemet  meg  tai\ytotanak  ^miat- 
kozny  tyteketes  meg  tanytnak  ha  akaryatok  Mondanak  az  embe- 
reek  kyczoda  tanyttot  tegedet  ymatkozny  Monda  az  zent  remete 
aaz  zegenyek  kwldwfok  tanytotanak  engemet  ymatkozny  kyk  M\v- 
10  togatyak  az  ew  febeket  wndokfagal  telyefeket  onnan  mwlo  embe¬ 
reknek  Mondwan  kerlek  een  nemes  wram  nezyed  Es  tekenczed 
en  febeymet  Es  8egely  meegh  alamyfnadwal  ez  bezedeknek  myatta 
meg  yndwltatnak  az  kegies  emberek  adomanra  awagy  alamyfnara 
ezenkepen  tezek  en  es  meg  Mwtatom  wr  yftennek  az  en  bwney- 
15  met  Es  az  en  bwneymnek  Sebeynek  wndokfagat  een  nyawalyafa- 
gymat  Es  en  zwkfeggymet  mondwan  wram  yfteen  telyefegwel  meg 
wagyok  tewrettetwen  paraznafagwal  zwwemnek  Myatta  Es  ze- 
meymnek  myatta  ezenkepen  mondok  egyeb  bwneymrewl  es  annak 
obaert  Segely  engemet  wram  yften  adwa?<  ennekem  tyztafaknak 
20  yozagat  ezzenkepen  mongy  egyeb  bwneeydrewl  ez  ezenkepen 
ymmadwaan  |  Aytatoffagwal  Myndenkor  Es  betek  ky  walamyt  kér 
az  wr  yftentwl  wezy  awag}^  meegh  nyery  myndenkoron  ámen 


K  y  1  e  n  c  z  fog  g  a  r  a  cl  y  c  z  w  a  g  y  o  n  k  y  n  fel  kel  menny 
e  m  b  e  r  e  k  n  e  e  k  mennyeknek  zent  o  r  z  a  g  a  b  a  n  jct 

Elfew  fog  garaclycz  bwneknek  meg  efmerety  az  az  Mykoron 
az  ew  lelke  awwagy  lelky  efmerety  fwlclalyaa  ewtet  monclwan  0 
zegeny  nyawalyas  zerzetes  ky  en  wagyok  mert  nem  elteni  wgyan  0 
mykepen  yo  zerzetes  nem  tartotam  meg  aaz  regwlat  ezenkepen 
gondolyad  egyeb  bwneydet  Es  gyarlofagydat  ez  ylyen  ember  ymar 
az  ew  lábát  tartya  az  elfew  fog  garadyezon 

Mafod  fog  garadycz  az  zynek  tewredelmelTege  mert  ínynek 
wtanna  ember  meegli  efmery  bwnet  annak  wtanna  meg  kel  bán- 10 
ny  Mert  bwnekeeth  meg  efmerny  Es  gyenyerkedny  ew  bennek  bwn 
Es  gonofak  azért  zykfeg  az  tewredelmefeg  Mykoron  az  zerzetes 
ember  meg  ghondolya  hogy  ha  az  ew  feyedelmee  twdnaya  az  ew 
gonofagat  hogy  ewtet  meg  temlecezneye  Es  ezenkepen  Syr  Es 
bankodyk  ez  nem  tewredelmeffeg  de  Mykoron  ||  Vgy  mond  az  ^80 
bwnes  ember  0  en  nyawalyas  bwnes  myne  bwneeket  tewtem  meg 
emlekezwen  az  en  bwneymrewl  Es  mely  ygeen  meg  bantotam  az 
en  kegyes  teeremtewmet  hogy  ky  engemet  teremtet  Es  ky  walaz- 
tót  ez  wylagbol  Es  be  plántált  ez  zent  zerzetben  hogy  en  ewneky 
zolgaalnek  de  o  ennekem  nyawalyas  bynefnek  mert  mynd  ezek- 20 
nek  eleene  tewtem  ezenkepen  erezed  egigyeb  bwnekrewl  es  awagy 
egeb  bwneydrewl  es  Harmad  fog  garadycz  eletnek  meg  fedefenek 
zandoka  Mert  myt  haznalna  bwneknek  meg  efmerety  Es  tewredel- 
meflege  ha  embernek  eietynek  meg  fedefenek  zandoka  neem  \volna 
byzonyaban  Semyt  nem  haznalnal  annak  okaerth  zwkfeges  az  25 
yo  zandok  Mondwan  en  zoktam  lenny  kewel  ymar  akarok  élném 
alazatofon  ezzenkepen  egyebekrewles  kewees  wolna  eembernek 
bankodny  el  mwlt  byneyrewl  hanem  ha  ember  meg  zerzi  magat 
otalmazni  yewendew  bwnektwl  Negyeed  íog  garadycz  zentleg 
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zerent  walo  gyonas  mert  myt  haznalna  ha  az  kamorat  meg  tyzti- 
tanak  ha  az  gane  meg  Maradna  az  kamoranak  zegeletyhen  anak  | 
Okáért  wgy  kel  hogy  aaz  gane  ky  hanyafeg  az  aablakon  ez  énké¬ 
pén  kel  tenny  az  olyan  embernek  hogy  kynel  wagyon  bwneknek 
5  efmerety  Es  tewreedelmeffek  Es  eletnek  meg  fedefenek  zandoka- 
wal  az  ew  lelky  efmeretynek  kamoraya  tyztha  lezen  ha  az  bwnnek 
kaneat  rwtfagat  ky  hanya  az  ew  zayanaak  ablakan  Mondwan  ew 
konfeforanak  atyam  en  wetkeeztem  yftenek  elene  kewel  woltam 
yregy  woltam  rágalmazó  woltam  ezenkepen  mongy  egeb  hwnek- 
10  rewles  ezrewl  w^gy  mond  zent  yanos  ha  meg  gyonywk  az  my  bw- 
nwnket  hyw  Es  ygaz  az  wr  yften  Es  meg  boczattyaa  az  my 
bwnwnket  Es  meg  tyztyt  mynket  Mynden  fertezeteíTegwnkbewl 
wgy  mond  bewlcz  ky  el  reyty  az  ew  bwneyth  nem  ygazittatyk  meg 
hog  feel  mennyen  Mennyeknek  orzagaban  ky  kegyk  meg  gyonnya 
15  Es  el  hagya  az  bwneket  yrgalmaffagot  kewet  awagy  nyer  az  wr 
yftentwl  Ewtewd  fog  garadycz  penytencia  zerent  walo  eleg  tetei 
walogatas  wagyon  az  eleg  tetei  kewzet  Es  az  meg  fyzetes  kewzeet 
381  az  eleg  tetei  lezzen  yftenek  az  bwnekert  az  meg  fyzetes  ||  Fyzetes 
kegyg  lezen  atya  fyaknak  mert  mykepen  az  bwnekbewl  kyket 
20  tezwnk  meg  bangywk  yftent  ezenkepen  penytencianak  myatta  kel 
yftennek  elegeth  tennwnk  példa  ha  meg  bantandod  awagy  meg 
bantotad  wt  yftent  kewelfegednek  myatta  eeleget  tégy  alazatos 
ymadfagodnak  Myatta  ha  fefwenfegednek  myatta  eleget  tégy  ala- 
myfnanak  myatta  ha  paraznafaknak  myatta  wetkeztel  eleget  tégy 
25  teltnek  gyetrelmemya  hogy  ne  gyetrefel  ewreke  pokolban  ewrde- 
gegtwl  ezenkepen  erezed  egeb  bwneydrewles  Es  Myndenekrewl 
eleget  tégy  Es  wMwezwlz  Hatod  fog  garadycz  adofagnak  meg  fyze- 
tefe  hogy  ky  lezen  atyafywnak  mydewn  ember  meg  nezy  az  ew 
hazat  kamorayat  erzenyet  ha  wagyon  ot  walamy  gonozwl  kér  elet 
soyozak  wfwrahol  ragadozafbol  wrfagbol  awaagy  zolgalt  zolganak 
Mwnkayabol  awagy  berebewl  meerth  tewTwennek  regwlaya  ez 
hogy  az  bwn  Megh  nem  boczathatyk  myg  nem  az  el  wewt  meg 
adatyk  Heted  fog  garadycz  yo  hyrnek  meg  wytafa  awaagy  meg 
adafa  ha  walakyt  gonoz  hyrbeen  |  Kewltetel  awaagy  meegh  yteltel 
35  awagy  karofytotal  wgy  kel  neked  tenned  hogy  megh  fyzefed  neky 
yo  hyret  azok  elewt  kyk  elewt  meg  zeplewfytewdted  meg  az  ygaz- 
roles  ha  tytok  bwnet  ky  yelenteted  azoknaak  kyk  nem  twttak 
Nyolchad  fog  garadycz  bwzwfagnak  meegh  engedefe  meg  bocza- 
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tafa  Es  nee  tarcz  te  zwwedben  bozw  alafra  walo  gondolatokat  de 
cryftufnak  peldaya  zerentb  ky  az  kereztfan  meg  boczata  Myndde- 
neknek  te  es  ezenkepen  tégy  meg  boczas  mondwan  wraam  hogy 
meg  boczas  ennekem  enef  meg  boczatok  mynden  bozwfagokath 
en  ellenfegymnek  azért  Mongya  cryftws  az  en  menynyey  zent  ^ 
atyam  ad  tyteket  az  erewk  kenzoknak  ha  meg  neem  boczatok  ty 
atyatok  fyaynaak  zwwetek  zerent  Kylenched  fog  garadycz  oltary 
zentf égnék  wetele  mert  ebe  betelyk  az  penytencia  ez  garadyczba 
zerkeezywnk  awagy  egyefwlywnk  yftenhez  mert  az  tewb  garaclycz- 
czok  zerzenek  Mynket  menyben  fel  menetre  de  ez  oltari  zentfeg- 
nek  wetele  az  tekelletes  orwoffag  Es  yozag  bogi  ky  az  ||  Lelket 
wele  wongya  menyorzagban  azért  mongya  cryfthws  ewnen  ‘maga 
en  wagyok  az  elew  kenyer  ky  menyorzagbol  zallothtam  le  ha  wa- 
laky  eyendyk  ez  kenyerbewl  ereke  el  azoknak  elene  kyk  nem  wez- 
nek  oltary  zentfeghget  kykrewl  wgy  mond  zent  yanos  ew  twlay-^. 
donaban  yewe  Es  az  ewwey  nem  fogadak  be  ewtet  ámen 


6* 


*)  Az  felfeges  atya  myndenhato  yften  fordytt 
ew  kegíelmes  zent  zemeyt  apacha  zen,t  kateryna 

azonra  es  mondaa 

En  edes  Es  zerelmes  leanynyom  kateryna  az  te  ygaz  Es 
5  zentfegees  kewanfagyddat  en  bee  telyefytem  te  kered  én  twleem 
hogy  en  teneked  meg  mongyam  hogy  hol  lelheted  meg  az  enghe- 
deelmeffeget  Es  mynemw  oknak  myatta  weztheted  el  az  engedeel- 
mefíeget  Es  mynemw  yegyneek  myatta  elmerheted  meg  nylwan 
hogy  ha  nalad  wagyon  az  engedelmeffeg  awagy  nynczen  azért 
10  elewzer  en  teneked  zerelmees  leányom  meg  felelek  hogy  aaz  | 
Engedelmeffeget  meg  leled  yggen  tewkelletes  módón  az  en  egyet¬ 
len  egy  fyamnak  edees  Es  zerelmes  kezedében  Mert  az  en  edes 
fyamban  oly  ygen  kéz  wala  aaz  engedelmeffegnek  yozaga  wgy 
hogy  az  en  fyani  ez  engedelmeffeget  Mywelkedetel  meg  tewkel- 
15  hetneye  nagy  hamarfagwal  fwtameg  az  zewrnyw  halara  az  kee- 
reztfanak  halalara  ha  akarod  azért  en  edes  leányom  katerynaa 
meg  látnod  myczoda  wezy  el  awwagy  mynek  myatta  wez  el  aaz 
engedelmeffeg  lafad  Es  wed  ezedben  yol  az  elew  embert  adamot 
Es  nylwan  yol  meg  efmered  mynek  Myatta  wezte  el  az  engedel- 
20  meffeget  mely  engedelmefeget  en  felfeges  ewrek  atya  wetetem 
wala  adamnak  azért  ketfegnekwl  adamn'ek  ew  Mywelkedety  ke- 
welfeg  wala  Es  az  kewelfegnek  eredety  ew  twlaaydon  zerelmetwl 
Es  ew  tartanak  ewanak  kelemetefegetwl  awag  zerelmetwl  wala 

*)  E  rész  az  «Ith  el  kezdetyk  ymmar  feenabely  dwczewfeges 
apacha  zwz  zent  kateryna  azzonak  ew  eeleteo  feliratig,  mint  a  co- 
dexnek  későbbi  két  lapszéli  jegyzete  is  mutatja,  az  eredetinek  402. 
lapja  2.  hasábjának  kezdő  szavai  után  vagyis  a«Hogy  az  myzerel- 
mwnk  ne  lattatneyek  zolgay  zerelemneko  és  az  wyhlee  azerth  az 
kegielmes  wr  yften »  szavak  közé  való. 
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Maftanees  Mynden  emberek  engedeti enfegegnek  Es  kewelfe- 
gegnek  myatta  Es  ewnen  twlaydon  zereelmenek  myatta  awagy 
^Yalaa  mely  yo  baratyanak  awagy  walamy  kwfded  ez  wylaaghy  || 
lozagnak  zerelmenek  awagy  keedweletynek  myatta  azért  ez  ókból  883 
wezte  el  adam  az  engedelmeffeget  Es  efek  engedetleníegben  5 
kynek  myatta  el  wezte  az  Malaztnak  eletyt  Es  halait  lele  el 
weezte  az  artatlanfagot  Es  legottan  efek  fertezeteffegben  Es  nya- 
walyaffakban  Es  Sewt  nem  czak  ew  maga  de  Sewt  mynd  embery 
nemzet  Es  az  byzony  engedelmeffégnek  yegye  hogy  ha  nalad  wa- 
gyon  awwagy  nynczen  az  byzony  békeieg  tartas  mert  íenky  Sem  10 
egy  ember  az  erewk  életben  bee  nem  Mehet  engedelmefíegneekwl 
Monda  éfmég  atya  myndenhato  yften  az  engedelmeffegh  oly 
ygen  nagy  felfeges  yozag  hog  mynd  ew  twle  wontanak  malaztot 
Mykepen  az  engedelmeeffegtwl  wontatnak  mynden  yok  wgyan 
azonkepen  az  engedehtlenfegbewl  wontatok  magatoknak  halait  15 
mert  nem  wolna  eleg  ydweffegre  hogy  ha  czak  az  en  egyetlen  egy 
fyamba  wolna  az  engeedelmeffeg  Es  tybennetek  nem  leletetnek 
Mert  én  teremtethetek  tyteket  tymagatoknekwl  azaz  mynem 
kertetek  engemet  hog  teremczelek  tyteket  mert  zerethelek  tyte¬ 
ket  myneV  elewtte  nem  |  Volnátok  de  nem  zerzetem  azt  hogy  wd-  20 
wezihelek  twteket  tymagahtoknekwl  azaz  hogy  Munkáik ogyatok 
wdweffegtekert  merth  nem  kel  weztek  wlnetek  azaz  ne  wefíetek 
az  tw  ygyekezefteketh  awagy  zerelmeteket  az  wegezhetee  alatban 
az  az  ez  wylagban  mykepen  teznek  wala  nemely  hyhttok  kyk 
kewetyk  az  ag  embert  az  az  adamot  kyk  wgyan  téznek  ínyképpen  25 
adam  tewn  hogy  ky  el  wette  az  engedelmeffegnek  ew  kwlczat  az 
Sarban  Es  meg  tewre  kewwelíegnek  fwlakyawal  ennek  felette  meg 
rofdafytta  ewtet  ewnen  twlaydon  zerelmenek  myattha  kynek 
okáért  yet  embery  teltben  az  en  egyetlen  egy  fyam  tartwan  ew 
kezeben  az  engedelmeffegnek  ew  kwlczat  Es  meg  tyztytta  ötét  az  30 
rofdabol  az  yftenfegnek  zeretetynek  twzeben  Es  ky  wonaa  ewtet 
az  Sarnak  fertezeteffegebewl  Es  meg  mofa  ewtet  nagy  tewkelle- 
teffegel  az  ew  dragalaatos  zent  wereben  Es  meg  egyennefytte  ew 
az  ygaffagnak  tewrewel  awagy  Swlyokyawal  faragwan  az  tw  alnok- 
faktokath  az  ew  zentfeges  telten  oly  ygen  nagy  tewkelleteffegwel  35 
meg  eppyte  hogy  walamynezer  walamel  ||  Ember  az  ew  kwlczat  884 
zabad  akaratyabol  el  tewrneye  hogy  efmeg  azon  ember  azon  zabad 
akarathnak  myatta  az  en  malaztommal  ygen  3^!  meg  epythefe 
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o  nyawalyas  Es  meg  wakwlt  ember  mert  Mynek  wtanna  az  enge- 
delmeeffegnek  kwlczat  ezenkepen  el  te’rted  Es  yme  termen  tehet- 
fegheedwel  meg  epythetned  de  az  te  nag  gonozfagod  mya  azt 
es  eel  haagyod  awagy  azt  alytod  hogy  az  engedelmefeg  hogy  ky 
ö  menyorzagot  be  kwlczola  adamnak  hogy  teneked  meg  nythafa 
awagy  azt  allyitot  hogy  az  kewelfeg  ky  menyorzagbol  efet  le  hogy 
ynnen  efmeg  fel  mehefen  awagy  azth  hyzed  hogy  az  zewrnyw  Es 
zaak adózót  rwhaban  az  menyorzagnak  menyekewzewyeben  be 
mehes  awagy  azt  alyttod  hogy  wlwen  Es  kewtezwen  te  magadat 
10  halálos  bwnnek  kewtelewel  hogy  te  wgy  yarhas  Es  hog  kwlcz  ne- 
kwl  te  menyorzagoth  meg  nythaffad  ne  gopdolyad  ezzenkepen 
mert  meg  czalatattol  ez  gondolatban  annak  okáért  kel  teneked 
meg  odozwan  lenned  Es  ky  yewned  az  halálos  bwnbewl  zwnek 
byzony  tewredeelmeíTege  mya  zanak  alazatos  Es  ygaz  gyonaafnak 
ism^^atta  Es :  |  Mywelkedetnek  eleegh  tetele  mya  eletednek  meg 
fedeíenek  zandoka  mya  Es  hogy  towaba  wetkezny  nem  akarz  Es 
ymar  ezkepen  wtalyad  meg  Es  wefeed  be  Es  hagyad  az  wtalatos 
bwnek  rwhayat  az  feldre  efny  Es  ewltezzel  fel  az  menyekzewy 
rwhabaan  Es  fws  hamarfagal  wyfelwen  kezedben  lelky  wylagoffa- 
20  gal  az  engedelmeff égnék  kwlczat  Es  nyfad  meg  menyorzagnak 
aytoyat  kewtezyed  meg  kewtezyed  meg  az  eengelmeffegnek  kwl¬ 
czat  te  magadnak  meg  wtalatyanak  kewtelewwel  meg  wtalwan  ez 
wylagot  Es  ezt  ragagyad  zent  kewanfakwal  Es  magadat  keletned 
ennekem  te  teremtewdnek  kybewl  kel  teneked  czynalnod  egy 
25  ewwet  kywel  kel  magadat  ygen  erewfen  meg  zorytanod  wgy  hogy 
foha  ewtet  el  ne  weztheffed  az  az  hogy  kelefed  magadat  ennekem 
te  teremtewdnek  byzony  engedelmeffeghnek  myatta  mert  ember 
myg  ez  wylagban  el  meg  lelhety  az  engedelmefíegnek  kwlczat 
awagy  yozagat  ha  akarya  de  myczodaa  yelenty  meg  hogy  el  wez- 
00  tetek  az  engedelmeffeget  byzonyawal  twgyak  Es  byzonyawal  tw- 
gyaad  en  edes  leányom  kateryna  hogy  az  bekefeg  yelenty  meg 
85  mert  az  ||  Bekefeg  wala  egyefwlt  az  engedelmeff egwel  azért  myko- 
ron  walamely  ember  nem  bekefeges  nylwan  meg  efmertetyk  hogy 
nynczen  ew  lelkeben  engedelmeffeg  0  mely  ygen  edes  Es  dwczew- 
85  leges  yozagh  az  engedelmeffegnek  yozaga  hogy  kyben  byzony 
alnak  mynden  egeb  yozagog  ez  okáért  mert  az  yfthen  zeretetben 
fogontatek  Es  tamada  az  engedelmeffeg  az  zeretetbewl  Es  ez  zent 
enged  elmeffegen  fondaltatek  awagy  erewfytetek  az  zeentfeges  hyt- 
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nek  kewzyklayali  ez  az  engedelmefeg  liogy  ky  mondatyk  egy  ygen 
kazdag  kyralne  azonak  mert  walamely  embernek  ezkyralne  azzony 
yechetyk  az  oly  ember  mynden  yowal  bewelkeeddyk  Es  femmy 
gonozt  nem  ereez  de  naponked  bekefege  wagyon  es  az  ew  lelke 
nem  erez  femmy  gwlewfeget  Es  ezenkepen  lewt  myndenekben  be-  5 
kefeges  waJaky  leeend  oly  ember  bogy  ky  ez  kyralne  azont  wette 
ew  maganak  yegyefewl  azaz  az  engedelmeffegeeth  ez  ylyeten  em¬ 
bernek  ew  kewanfaga  femykepen  benem  telyeíedheetyk  mert  az 
engedelmefíég  zeerzette  ew  benne  hogy  czak  engem  felfeges  yot 
kewanyon  hogy  ky  tehetem  Es  akarom  el  tekelenem  |  Az  ew  zent- 10 
feges  kewanfaagat  0  edes  engedelmeffeg  ky  mwnkanekwl  ewezy  Es 
wezedeemnekwl  ywtz  az  byzony  wdweffegnek  partyara  azért  wala¬ 
mely  ember  akar  zerzetben  be  menny  awwagy  megy  wywlny  lelek 
zerent  az  zent  zerzetbe  tahat  kel  ewneeky  yarwlny  zentfeges  hytnek 
wylagoffagawal  mely  wylagoffagwal  meg  eímerye  hogy  ewneky  meg  15 
kel  ewlny  az  ew  twlaydon  akaratyat  azaz  myndennemew  erzekenfe- 
geneek  Es  zertelen  teefty  remwletnek  gywlewletywel  Es  fel  wewen 
azt  maganak  yeegyefwl  melyet  yeczyet  ewneeky  az  byzony  zeretet 
az  ew  hwgath  az  byzony  kéz  engedelmeffegeth  kelemeteffegwei 
hogy  kelefe  ew  magat  ew  teremte  wyenek  Es  zerezyen  ezeknek  20 
daykat  elteteth  hogy  ky  mondatyk  alazatoffaghnak  mert  ha  ez 
yozakwal  nem  leend  ez  dayka  azaz  az  alazatoffag  ketfegnekv,d  az 
enged elmeeffegneek  el  kel  wezny  ehfegneek  myatta  mert  az  le¬ 
iekben  hol  nynczen  alazatoffagnak  yozaga  az  engedelmeffeg  ygen 
hamar  megh  hal  ennek  felette  kel  ew  weelee  wyfelny  két  zolgalo  23 
leant  mert  az  alazatoffagh  egyedwl  neem  ||  lar  az  az  hogy  ew  ma-  ^8C 
gat  megh  wtalya  Es  mynden  ez  wylagyakat  mert  az  oly  ember  ky 
eew  magat  meg  wtalya  nem  kewan  tyzteffeeget  fewt  bozzwfago- 
kath  kewan  Es  ezenkepen  meg  halwa  kel  menny  wygan  tewkelle- 
tes  zeretetnek  hayoyara  mykoron  waagyon  alkolmas  ydeye  awagy  so 
eztendeye  de  myert  en  teneked  meegh  mondottam  hogy  kwleinb 
kwleinb  ydewben  awagy  eztendewkben  Es  kwlemb  kwlemb  módón 
hythtam  embereket  zent  zerzetre  azért  walaky  mymodon  hywat- 
tatyk  azon  módón  yewyen  az  zent  zeerzetre  Es  altalyaban  meg 
tarczaa  az  zerzetnek  tewkelleteffegét  Es  zent  wygafagwal  fyet-  35 
wen  fel  wegye  az  engedelmeffegnek  kwlczat  mely  kwlcz  meg 
nytya  menyorzagnak  zoros  aytoyat  Es  ygyekezwen  yol  meg  gon- 
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dolya  az  zerzeetes  ember  liogy  ewneky  áltál  kel  menny  ez  ylye- 
ten  zoros  aytou  altalyaban  Es  ez  ilyetén  zoros  ayton  atal  me¬ 
gyen  halalal  Es  nem  eletel  ha  meg  nem  nytya  az  aytot  engedel- 
meffegnek  kwlczaawal  mert  meg  mondottam  tlieneked  en  edes 
5  leányom  kateryna  hogy  áltál  kel  menny  myndeen  zerzetefnek  ez 
zoros  wton  az  az  |  Engedelmeffegnek  wtan  mert  az  byzony  enge¬ 
delmes  hogy  ky  byzony  engedelmeffeget  tart  yftenek  Es  az  zer- 
zetnek  fel  emeely  ewmagat  ew  erzekenfegenek  felete  elewen 
hyttel  Es  be  wyzy  ew  lelkenek  hazaban  bwnekneek  gywlewfe- 
10  get  mykepen  zolgath  hogy  ky  wzie  az  eleníeget  azaz  az  ewnen 
tulaydon  zerelmet  anak  okáért  mert  nem  akarya  hogy  az  ew 
zeretew  ygiefe  melyet  neky  yechet  az  -byzony  yfteny  zeretet  hyt- 
nek  wylagoffagawal  az  az  az  engedelmeífeg  hogy  walam[elykepen 
meg  bantafeg  Es  ennek  okáért  zent  kemeníegel  azaz  az  kémény 
lő  elettel  ky  wze  ew  eew  lelkenek  habol  az  ellenfeget  Es  be  hozya 
ew  lelkeben  az  ew  tarfat  Es  ew  zerelmes  yegyefeneek  daykayat  az 
bwnneknek  gywlewfege  ky  wzy  az  ellenfeget  az  yftheny  zerelem 
kegygy  be  hoz3^a  az  engedelmeffeget  Es  az.  engedelmeffegnek  az 
ew  yegyefenek  zeretewyet  azaz  az  byzony  lelky  yozagot  az  zerzet- 
20  nek  meg  tartafawal-  Es  zenwedeteffegel  ewzwe  ennek  okáért  az 
edes  yegyes  az  engedelmeffegh  be  megyen  alelekhez  az  ew  hw- 
gawaal  a  bekefegwel  Es  ew  daykaayawal  az  alazatoffagal  hog  || 
87  Ky  tarfalkodot  ew  maghanak  wtalatyawal  annak  okáért  mytwl 
fogwa  az  yegyes  az  eengedelmeffeg  be  ment  az  leiekben  az  wdew- 
2>  twl  fogwa  byr  myndeneket  nywgolmas  bekefegbe  mert  ky  wzte  az 
ellenfeget  ew  lelkenek  hazabol  azért  ymmar  eez  ylyen  zerzetes 
zwnetlen  marad  Es  lezen  az  ew  tyztafaganak  kerteben  wylagoffag- 
nak  ertelmenek  napyawal  meely  kertneek  fedelezety  hytnek  erew- 
fege  eleyben  wagyon  wettetwen  az  teft  fel  wewt  ygafag  azaz  az 
80  artathlan  yefwfnak  gyengefeges  teftenek  fel  wetele  hogy  kynek 
emlekezety  edefb  az  méznél  az  tyzta  elmeben  Es  ez  kertnek  ew 
twzee  az  yfteny  zeretetnek  twze  ky  meg  melekytty  mynden  ew 
barathtyt  Es  tarfyt  annak  okáért  hogi  meg  tartottak  az  zerzetnek 
zenwedeteffeget  Es  engedelmeffeget  meg  gywladot  zeretetel  ky- 
35  czoddak  ymmar  az  ellenfegeg  akyk  kwwwl  alnak  az  kertnek  twgyad 
azt  kateryna  hogy  zerzeetes  embernek  elfew  Es  mentwl  nagyob 
ellen fege  ewnen  twlaaydon  zerelme  hogy  ky  be  wyzeen  az  lelek- 
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[  ben  kewelfeget  hogy  ky  az  yfteny  zeretetnek  Es  alazato|Sagnak 
í  elleníege  az  beketelenfeg  ellenkedyk  az  bekefegwel  az  engedetlen- 
■  lég  elenkedyk  az  engeddelmeffegwel  az  hytetlenfeg  elenkedyk  az 
ygaz  hyttel  az  wakmeerewfeg  elenkedyk  az  hytfagos  remenfegel 
;  hogy  ky  femmykepeen  meg  nem  egyefwl  az  ygaz  remenfegel  me-  s 
lyet  kel  az  leieknek  en  bennem  ew  teremtewyeben  wethny  Es 
tartany  az  hamiffagnak  nynczen  hafonlatoffaga  az  zent  ygafaghoz 
fém  az  eztelenfegneek  az  wdweffeges  ezeffegel  fém  aaz  mertekle- 
teffeg  az  mertekletlenfegel  fém  az  zerzetnek  paranczolatyanak 
megh  tewrefenek  wgyaan  azon  paranczolatnak  meg  tartafawal  lo 
nynczen  femmy  hafonlatofaga  fewt  mynd  ezek  ellenfegeg  Es  ezek 
hagyatyak  el  az  zerzetes  emberrel  az  zerzetneh  ew  yo  erkewlczet 
az  wdweffeges  zenweedeteffegel  ewzwe  ezek  az  engedeelmeffeg- 
nek  kemenfeges  elenfegy  mert  az  haragofagh  nylwan  wytezke- 
dyk  az  yo  akaratnak  elleene  az  lelky  yozaghnak  gywlewlety  wy- 15 
tezkedyk  az  lelky  yozaghnak  zerelmel  az  fertezeteffegh  wytez- 
kedyk  az  tyztafagnak  ellene  az  twnyafag  wytezkedyk  az  zorgal- 
matoffagnak  ellenee  az  ||  Twdatlanfag  az  yfteny  twdomanak  Es  388 
efmeretnek  ellene  az  almekonfag  az  wygyazafnak  ellene  Es  az 
zwnetlen  walo  ymadfagnaak  ellene  Es  myerth  az  byzon  engedel-  20 
mes  hytnek  wylagoffagawal  meg  elmerte  hogy  mynd  ezeek  wol- 
nanak  az  elenfegeg  kyk  keewannyak  wala  meg  ferteztetny  az 
yegyeft  azaz  az  engedeelmeeffeget  annak  okáért  boczata  aaz  bwn- 

■  nek  gywlewletyt  hogy  az  ellenfegeket  ky  wze  awagy  ky  wzne 
Es  boczata  az  zerelmet  hogy  az  ew  baratyt  be  hoznayaa  azért  az  25 
gywlewfeg  meg  ewle  ewtewrewel  az  twlaydon  Es  wyzza  fordwlt 
akaratot  meely  akarat  fel  tartatot  wala  az  twlaydon  zeretettwl  Es 
eletet  adwala  az  engedelmeffegnek  ew  ellenfegynek  de  mykoron 
az  gywlewfeg  el  wakta  wolna  az  yeellefb  awagy  mentwl  nagyob 
ellenfegnek  ew  feyet  kynek  myatta  meg  tartatnak  wala  az  egeb  so 

• '  éllenfegek  Es  fegyttetnek  wala  ennek  wtanna  az  lelek  zabádon 
i  meg  marad  bekefegnek  Es  bekefegben  hadakozafnekewl  meert 
'  nynczen  ky  ew  ellen§  wyafkogyek  mert  az  lelek  el  tawoztata  Es 
•'  el  wete  azt  ew  magatwl  walamy  ewneky  zomorwfagot  Es  |  Kefe- 
rwfeget  adwala  azerth  ymmar  mynemw  haborwfaga  wagyonazss 
1  ;  byzony  enged elmees  eembernek  byzonyaba  femy  nynczen  azért 

■  byzony  engedelmeffegnek  myatta  Es  alazatoffagnak  myatta  megyen 
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be  menyekneek  orzagaban  mynden  zerzetes  ember  kyt  engeg^yen 
mynekwnk  atya  fyw  zent  lelek  *) 

Ith  el  kezdetyk  ymmar  feenabely  dwczewfeges 
apacha  zwz  zent  kateryna  azzon  ak  ew  eelete 
5  ezenkepenkezdetik 

Dwczewfeknek  kyralyanak  tyzteffegere  Es  ew  meltofagos  zent 
anyanak  dyczeretyre  ky  felfeges  wr  yften  zokta  czodalatos  képén 
eew  zentyt  kwlemb  kwlemb  tyzteffegwel  tyztelnye  eltekben  Es  hol¬ 
tokban  ezen  yrgalmas  wr  yften  walazta  maganak  egy  meltofaglios 
10  zwzet  fenanak  warofabol  ky  neeweztetyk  wala  katerynanak  eez 
tyztelendew  Es  czwdalatos  nemmes  zwz  fenanak  warafabol  fcuf- 
cianak  tartományából  ew  zwley  walanak  nagy  tyzteffegbelyek  Es 
889  ay tatotok  ew  atya  neweztetyk  ||  Vala  yacabnak  es  ew  annya  la- 
pannak  ew  anya  zwle  fok  fyakat  kyk  kezwl  egyzer  zwle  két  lean- 
15  zwth  katerynat  Es  yohannat  ez  yohamia  kereztf égnék  wtanna  lég 
otthan  meg  hala  Es  ew  kereztfeghenek  artatlanfagawal  menyor- 
zagban  fel  repwle  katerynat  keedegh  ew  annya  twlaydon  teyeewel 
nagy  zeretetwel  fel  tárta  Es  ymmar  mykorón  ez  gyermek  kezdet 
wolna  yarny  kezde  lenny  oly  kellemetes  myndennekneek  kyk 
20  ewtet  lattyak  wala  Es  oly  ezes  ygeket  mondany  ez  enne  germek- 
fegenek  ydeyeben  hogy  czaak  alegh  tartliagyak  wala  meg  ew  ha- 
zoknal  ywnek  wala  ew  kewzely  Es  rokonfagy  Es  wyzik  wala  ew 
hazokhoz  hogy  halanayak  az  bewlczefeges  ygeket  ez  ártatlannak 
zayabol  czwdalkoznak  wala  ygen  es  ewrwlnek  wala  eew  ezeffegen 
25  Es  ew  feleletyn  Es  mykoron  wolna  ymmar  ewt  eztendews  meg 
tanwla  az  awe  mariat  ewnen  magatwl  yfteny  yntefnek  myatta 
mynden  embery  tanyttafnekwl  kywel  zokta  wala  nag  gyakorta  tyz¬ 
telnye  azonywnk  ziz  maryat  yelefwl  nemynemw  garadyczon  kynek 
mynden  fogan  eegy  egy  angyaly  wdwezletet  mond  wala  ymarmy- 
80  koron  yarna  baatb  |  Eztendewben  egyzer  zent  kateryna  azzonnak 
anya  erezte  awagy  kewlde  katerynat  ew  batyawal  ew  nenyekhez 
ky  adatot  wala  nemei  yfíywnak  hazaffagra  tewrtenek  mykoron 


*)  A  lap  szélén:  ((ez  wtan  kyt  kel  mondany  heet  lewelen  ke¬ 
retied  holot  az  vagion  Ihlee  a  kegelmes  vr  yften  katerynanak  ő 
elmeyeben  jct.)) 
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meg  ternenek  ew  anyoknak  hazahoz  czwdalatos  latafth  engede 
wr  yften  az  wthan  katherynanak  latny  mert  lata  kateeryna  Sena- 
nak  warafaban  predycator  zerzetynek  egyhaza  felet  nemely  tér- 
metew  czwdalatos  keppen  kyraly  meltofagwal  ekefwltet  kyben 
my  wdwezittenk  ihs  xpus  kyraly  zegben  wl  wala  ew  rwhai  wala-  s 
nak  pwfpewky  meltofaghoz  hafonlok  ew  feyehen  wala  korona  me¬ 
lyet  zoktak  pápák  wyfelny  wala  ew  wele  apoftoloknak  feyedelme 
zent  peter  Es  zent  pal  Es  zent  yanos  ewangelyfta  kyt  mykoron 
kateryna  nagyon  czwdalkozwan  nezneye  fel  emele  kateryna  ew 
zemeyt  nézi  wala  nagy  mondhatatlan  nagy  edeffegwel  az  ew  edef-  lo 
feges  ydwezyttewyeth  ennek  ellene  my  wdwezyttenk  iefws  cryftws 
fordygia  wala  ew  kegyelmes  zemeyt  katerynara  hogy  ewtet  won- 
naya  az  ew  iftenfegenek  zerelmehez  tahat  ydwezyttenk  mofo- 
lywlwan  ky  teryezte  ew  yogyat  aldomafth  wete  katerynara  zent 
kereztnek  ||  legiewel  tahat  katerina  meg  erewfyttetek  malaztban  .390 
Es  el  ragattatek  ew  elmeyehen  wgy  hogy  el  feledkezwen  ew  ma- 
gaatwl  marad  wala  az  wthan  katerynanak  kedeg  ew  batgya  ky 
ymmar  el  ment  wala  az  wton  egy  falka  fewldet  hyzy  wala  hogy 
wtanna  menne  ew  hwga  Es  hatra  thekyntwen  lata  hogy  nynczen 
eew  wele  kateryna  meg  tere  az  heelyre  holot  kateryna  meg  ma-  20 
radoth  wala  hya  wala  Es  wonzia  wala  ew  wele  demaga  femmyt 
katerynanak  ew  bagya  ez  lataíhol  neem  lat  wala  ezenkepen  ez 
látás  el  eenyezek  ez  oratwl  fogwa  kezde  eez  kewfded  ew  erkewl- 
czeben  newekednye  Es  czwdalatos  elmewel  fenleny  hogy  ymmar 
nem  gyermekfegnek  enyeben  awagy  ydeyeben  dee  meg  ért  wen-  25 
fegnek  mywelkedeteben  lattatneyek  allany  wgyaan  azon  ydew- 
ben  egyptombely  reegy  zenteknek  eletyt  Es  erkewlezeketh  Es 
egyeh  zenteknek  Es  yelewfewl  atyank  zent  damokofnak  eletyth 
mynden  emhery  tanyttafnekwl  meg  tanwla  twlaydon  czak  zent 
leieknek  ewttefehewl  ez  wdewtwl  fogva  az  anne  geryedeteffeg  ger-  30 
yezte  meg  ew  elmeyet  hogy  femmyt  egyebet  nem  gondolhat 
wala  hanem  czak  yftennek  fyat  yefwft  zeretnye  honnat  Es  kate¬ 
ryna  I  Keref  wala  reytek  Es  tytkos  helyeket  Es  tytkon  ew  teftet 
nagy  kemenfegwel  oftorozia  wala  ymmadfagban  Es  yfteny  gon¬ 
dolatokban  zwnetlen  ygiekezig  wa]a  wig  tarfafaktwl  magat  meg  35 
wonzia  wala,  ygen  keweefet  zol  wala  étkét  zokafa  zerent  kewefet 
wezen  wala  ew  leyany  tarfi  mykoron  ő  hozaya  gywlekeznek  wala 
mwlatafnak  okáért  ewket  katerynaa  ymadfagra  Es  dyfciplenara 
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kezereyty  wala  wgyan  ezen  wdewben  egy  napon  kateryna  wen 
égi  keenyeret  ew  annyanak  hazaban  Es  ky  iewe  ew  anyanak  ha¬ 
zabol  ky  mene  az  warofbol  nem  mézzé  lele  nemely  rettenetes 
wermet  hog  ymmar  walaztana  maganaak  kyetlemben  lakozo  helth 
6  \vr  yftennek  kedweert  elewzeer  ymadfagra  ada  ew  magat  mynd 
kylenched  orayg  de  meg  taneyta  ewtet  az  kegies  wygaztaalo  zent 
lelek  hogy  nem  wolna  kelemetes  wr  iítennek  ew  neky  ezen  zerwel 
meg  maradny  az  kyetlemben  kynek  okáért  kateryna  meg  tere  ew 
annyanak  hazaban  czwdalatos  wr  yftennek  ew  myweikedety  kynek 
10  ew  malaztyaanak  geriedeteffege  kewantattya  yly  kwfded  leankawal 
hat  eeztendews  korában  ymmar  kyeethlemben  kewan  penyten- 
m  ciaath  ||  Tartany  wr  yftennek  zerelmeert  de  maga  mykoron  wolna 
ymmar  hét  eztendews  ez  bodogfagos  zwz  zent  kateryna  azzony 
fogadaft  tewn  az  wr  myndenhato  yftennek  Es  ew  zeplewtelen  zwz 
15  annyanak  azzony wnk  zwz  maryanak  ewrek  zwzefegnek  tartafara 
kyt  hogy  eerewfben  be  tellyefythetne  megh  zewrze  ewhen  magaa- 
ban  hogy  Myndennemew  hws  eteltewl  magat  meg  zenwetetneye 
de  maga  annera  menere  tehetneye  hogi  egiebektewl  ne  latatnek 
awagy  yelentetneyek  honnat  wgi  moiidatyk  hogi  Mykoron  ew  neky 
20  walamely  etek  ew  ewczewel  hozattatyk  wala  mert  egywt  eznek 
wala  lytkon  el  hannya  waala  az  kewlkeczkeknek  de  maga  wala 
nemely  lelkeknek  ereme  ő  zwweben  ewtwen  hogy  ky  yndyttya 
wala  ewtet  Myndeneknek  ydweffeget  kewany  Es  az  zenteketh  kyk 
Sokat  mwnkalkottak  lelkeknek  wdweffegeert  ygen  zereety  wala  Es 
2  5  ygen  tyztely  wala  azt  Es  meg  ertwen  hogi  attyank  zenth  damokos 
predycator  zerzetet  nem  egyeb  okáért  hanem  czak  lelkeknek  wd¬ 
weffegeert  zerzette  walaa  annak  okáért  nagi  aytatoffaga  wala  ez 
zwz  zent  kateryna  aazzonnak  ez  zent  zerzethez  annak  okáért  my¬ 
koron  lattya  wala  az  |  Predycator  zerzetbely  frátereket  yarwan  az 
30  wton  ew  eel  menefek  wtan  az  fewlden  ew  labok  nyomaath  meg 
czokolkattya  wala  ayttatoffagnak  okáért  dee  ez  yly  ayttatos  zer- 
zetnek  kewanfaga  áltál  yara  az  ew  tyztafagos  zwwet  gondola  ez 
bodogfagos  zwz  zent  kateryna  azzony  ewnen  Magaban  hogi  el 
tytkolwan  az  leány  termezetet  Es  fel  wenne  az  fyríiwy  zerzetnek 
85  rwhayat  Es  egieb  orzagban  menne  holot  ew  efmeretlen  lenne  hogi 
lelkeneek  wdweffegerewl  erewfben  gondolhatna  ew  elmeyeben 
forgattyaa  wala  zent  ewfrofinanakEs  dwczczewfeges  zent  ewgienya 
azzonak  eeletewket  mykepen  ez  zent  zizek  enne  kefertetnek 
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helyen  az  wr  yíte;^  az  ew  tyztafagokat  meg  tartottaa  de  mynd 
ezekben  meg  tanyttatek  az  wygaztalo  zentb  lelektwl  Es  az  ew 
akaratiat  lobra  waltoztata  ez  felywl  meg  mondottakat!!  mynd  ew 
confelToranak  tytkon  yelentette  wala  meg  azért  Mykoron  wolna 
kateryna  tyzenketh  eztendews  ew  annyanak  bazaban  kezdenek  5 
ew  zwley  Es  atyafiay  az  warofnak  terwenye  zerent  bezeelleny  ka- 
terynanak  bazaffagarol  nem  twgiak  wala  az  ew  zenfegenek  aka- 
ratyat  az  ew  edes  zwleye  tanyttya  wala  katerinat  eltezetre  || 
Mondwan  en  edes  zwlettem  Es  en  edes  leányom  kateryna,  orcb-  802 
cbadat  fyam  giakorta  moffad  megb,  bayadat  zepen  meg  boroítaal- 10 
yad,  rwhadat  zepen  wyfelyed  bogi  zebnek  teffel  en  edes  zemem- 
neek  wylaga  hogy  bamaraban  hazaíTagra  keerefi’el  Mykoron  ezeketb 
hallotta  wolna  kateryna  mynd  meg  wtarda  Es  kelletlen  lewn  ew 
neky,  wala  katerynanak  égi  nennye  ky  neweztetyk  wala  bonaw- 
wentwranak  ky  ymmar  bazaffagra  adatot  wala  ezt  kewlde  katery- 1:; 
nanak  ew  anya  katei'ynaboz  azzert  hogy  ewtet  kyztetneye  ez 
wylagy  ewltezetre  mert  kateryna  ygen  felette  zereti  wala  bonaa- 
wentwrat  kynek  ew  kerefere  kateryna  meg  engezteltetek  kezdee 
kateryna  nemy  keweíTe  tefty  ewltezetwel  eltetny  De  maga  azért 
erewfíen  meg  tartya  wala  az  ew  fogadafat  az  zeplewtelen  zwzefee-  20 
get  De  maga  ezt  fém  tezi  wala  annak  okáért  hogy  ew  kelletneye 
ö  magat  walamely  halandó  embernek  de  czak  hogy  ew  nenyenek 
kedwet  ne  zegneye  mert  kateryna  ygen  zerety  wala  bonawentw- 
ratb  ezt  Mykoron  kateryna  ezeben  wette  wolna  bogi  az  ew  nen- 
yeenek  kedweert  enne  ez  wylagi  ewltewzetre  magat  boczattba25 
wona  I  Igen  hamar  el  mene  ew  confeforaboz  Es  nagy  keferw  fy- 
ralmaakkal  meg  giona  ew  bwneyt  Es  kyaltwan  Mongia  wala  ew 
magat  méltónak  pokolra  Es  meegb  wgi  olwaftatyk  ew  róla  hogy 
nem  czak  ew  confefforyt  de  mynd  ew  bazabeyd  fólia  awagy  igen 
rytkan  ew  bezedeben  meg  necm  bánt  wala  [wala]  De  mynden  ew  30 
ydeyet  telyeffegwel  ymadfagban  Es  ew  kezelynek  epwdefeben 
magat  foglalya  wala  wygyazafban  magat  annera  foglalya  walaa 
bogi  az  enek  neged  rezet  czak  aalegengedy  walaew  maganaknyw- 
godalomra,  étkét  Mykoron  wezen  wala  ew  zokafa  zeerent  nem 
azért  wezi  wala  hogy  ew  teltet  gienierkettetneye  Dee  hogy  inka  35 
bán  gietreneye  de  nem  bagya  az  wr  yften  gietrelemneekwl  ez 
felywl  meg  mondot  bonawentwrat  zent  kateryna  azzonnak  ew 
nenyet  ky  katerynat  ew  kyztetefewel  hozta  wala  eez  wylagi 
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hitfagos  ewltezetre  mert  wgian  azon  eztendewben  zwleefeben  ez 
wylagbol  ky  mwlek  Es  Avytetek  pwrgatorywmban  kynek  ew  léi¬ 
kéért  kateryna  ymada  annak  wtanna  meg  hallgattateek  pwrgato- 
303  rywmnak  kenyabol  megh  zabadwla  katerinaanaak  {|  Imadfagawal 
5  es  fel  wytetek  mennyeknek  orzagaban,  azért  zerelmes  attyamfyay 
yol  ezetekben  wegyeetek  hogy  walakynek  gonoz  példát  ne  ágiatok 
bezedwel  awagi  yegiwel  mert  latodee  mely  igen  aaz  wr  yften  ez 
bwnert  embert  megh  gyeter  mynd  ez  wylagon  mynd  az  más  wy- 
lagon  yt  ez  wylagon  eletyt  meg  rewydytty  az  maas  wylagon  pwr- 
10  gatorywmban  aawagy  pokolban  Avety  ha  ez  wylagon  róla  eleget 
nem  tezwnk  wdwezyttenknek  mondafa  zereat  holot  wgy  mond 
yay  annak  ky  mya  gonoz  példa  adatyk  mertli  yllyk  annak  hogy 
ew  nyakaraa  malom  kew  ketteffegh  Es  wethteffek  az  tengernek  fe¬ 
nekére  azaz  pokolnak  fenekere  ezt  mykoron  kateryna  ezeben  wette 
iswolnahogi  az  ewnenyenek  ezen  zerweel  tewrtent  wolna  ew  ky  mw- 
lafa  ynkab  meg  wtala  ez  wylagotli  Es  magaztatek  cryftwfnak  zerel- 
meben,  wewe  zozolowa  az  yrgalmaffagnak  annyat  azzonywnk  zwz 
mariat  hogi  az  ew  efedezeefewel  erdemlene  boczanatot  we/mye  ez 
ew  tefty  ewltewzetyrewl  ky  ew  ymaczagaban  meg  haalgattatek  Es 
20  erdemle  yl  nemew  zozatot  hallany  yftenfegnek  yrgalmaffagatwl 
mondwan  meg  [  Boczatwan  wannak  nekeed  mynden  te  bwneyd 
tahat  wdwezittenk  iefws  cryftws  katerynanaak  ew  yegiefe  Es  ew 
zent  zwleye  azzonywnk  zwz  marya  yegizeli  kaaterynanak  maria 
magdalenatli  meftewrwl  Es  annyawl  hogy  ewtet  oktatnaya  myn- 
25  den  yfteny  iora  kyt  kateryna  nagy  tyzteffegweel  Es  nagy  ewrem- 
mel  fogada  enaek  wtanna  mykoron  ymmar  ezekben  wettek  wolna 
katerynanak  ew  zyley  hogy  napról  napra  ynkab an  meg  wtalnaya 
azokat  kyk  ez  wylagban  wannak  kezdenek  egy  más  akaratyabol 
erewfen  ellenee  allanya  hogi  ewtet  hazaffaghnak  kewtelewel  meg 
30  kewteleezneyek  kynek  okáért  katerynahoz  ereztenek  égi  frátert 
predycator  zerzetbelyet  hogi  ky  ewnekyk  ygen  zerelmes  baratyok 
walaa  hogy  katerynat  kyztetneye  hazaffagra  ky  mykoran  yarwlth 
wolna  katerynahoz  ez  felewl  megh  mondot  fráter  Es  hogy  meg 
efmerte  wolna  katerynanak  eerewffeges  akaratyat  kyt  foghadot 
35  wala  zwzefegnek  tarthafara  ynte  katerynat  ez  fráter  hogy  hayat 
el  metneye  kywel  az  ew  tyztafagat  ynkab  meg  tarthatnaya  Es 
394  hogi  az  ew  zwley  rokkonfagy  ew  akaratyat  ynkaab  ||  Meg  elmer¬ 
hetnek  de  magha  ez  bodogfagos  zwz  nem  halgataa  el,  fwket  fwl- 
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leel  ez  iambor  íraaternek  ew  yntefet  de  ew  hazabaan  beter- 
wen  meg  tellyefytte  azokath  kyket  neky  ez  fráter  hagyot  waala, 
ezt  mykoron  ew  attya  Es  anya  Es  attyaíiai  meg  elmertek  wolna 
kayaltwan  ew  ellene  lók  bozzwfagokat  mondnak  wala  nekymond- 
wan  bytwanfagos  leány  aztli  hized  bogi  ennek  myatta  teheecz  te  5 
my  aakaratwnknak  ellene  dee  nem  wgy  lezen  mykepen  te  akarod 
mert  wagy  akarod  wagy  nem  Es  kel  neked  menned  hazaffagra 
Dee  mynd  ennek  felette  el  wewek  ew  neky  mynden  tytkos  heleyt 
kikbe/i  zokot  wala  ymadkozny  de  mynd  ezeket  nagy  bekefegwel 
wyfely  waala  el  De  mynd  ezeknek  felette  ewtet  wetek  az  haznak  10 
mynden  rwtfaganak  tyztyttafara,  targiak  wala  ez  nemes  zent 
zwzet  mykepen  zolgalot  Es  kolmyan  zolgaltattyak  wala  ewtet, 
de  mynd  ezekben  bekefeget  tart  wala  ez  nemes  zent  zwz  kateryna 
de  nem  wala  ymmar  ew  neeky  ymodkozo  bele  holot  az  ew  edeffe- 
ges  yegiefewel  wygadbatna  de  zerze  ew  maganak  ymadkozo  beltb  is 
ew  elmeyenek  reytekeben  hogy  ymadnaya  ew  mennyey  zent  atyatb 
ky  mennyekben  wagyon  myndeen  ew  kézi  mwnkay  kezet  kyketh 
ew  I  Nagy  eremeft  tezen  wala  az  ur  yftenert,  zerze  azért  kateryna 
ew  zwweben  bogi  az  ew  tefty  attya  le/zne  az  mennyei  atya  yftennek 
beleben  Es  az  ew  annya  lenne  azzonyiíywnk  maryanak  kepeben  20 
Es  atiafyay  lennenék  az  zent  apoftolok  helyeben  ez  illien  gondo- 
latwal  ez  neemes  zent  zwz  nagy  zeretetel  zolgal  wala  nekik  az  ew 
attyanak  zolgal  wala  mykepen  cryftwfnak  annyanak  mykepen  az- 
zonywnk  zwz  maaryanak  attyafyaynak  mykepen  apoftoloknak  Es 
mykoron  nemely  kamoraban  holot  kateryna  ymadkozyk  wala  ka  25 
terynanak  ew  attya  be  mene  az  kamoraban  nagy  bammarfagwal 
lata  egy  feyerfeges  kalambot  katerynanak  ew  feyen  Es  ew  fwleben 
fwgwan  ygen  el  czodalkodeg  kyn  yegyzetyk  wala  zent  lelek  le  zal- 
lanya  ew  reaya  az  ew  tyztafagaert  az  naptwl  fogwa  ew  zwweben 
kezde  geryedezny  walaamely  zerzetnek  rwbayanak  kewa/ifaga  Es  30 
yelefwl  attyank  zent  damokofnak  zerzetyt  ennek  wtanna  lewn 
yftennek  yrgalmaffaga  katerynan  engede  az  wr  yften  hogy  latna 
yl  czodalatos  lataft  lata  zent  atyakat  kwlemb  kwlemb  zeent  zer- 
zeteknek  fondaloyt  awagy  zerzetyt  Es  ew  kewzettek  attyank  zent 
damokoft  kezebeen  tartya  wala  ew  yftapyat  mykepe/i  yrattatyk  ||  35 
Meg  maes  ew  kepe  Es  mykorron  mynd  az  zentek  katerynatb  yn-  395 
teneyek  bogi  walameliet  az  zent  zerzetek  kezzwl  walaztana  ew 
maganak  bogi  nagiob  hala  adalfal  adnaya  wr  iftennek  az  ew  zol- 
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galattyat  awagi  nyajalTagat  tahat  kateryna  fordwla  Es  keezde 
iarwlny  atyank  zent  damokos  eleiben  Es  atiank  zent  daniokos  fwt 
wala  katerynanaak  eleyben  Es  kezeben  wyzi  walaa  az  harmad 
zewrzetnek  rwhaiat  mykoron  kezelyttet  wolna  atyank  zent  damo- 
5  kos  katerinanaak  eleyben  illen  edelTeges  bezedekel  wygaztala  meg 
ewtet  erews  lég  te  telkedben  zerelmes  leányom  Es  ne  zegienly 
walamy  banthalmat  ez  zerzetben  wallanod  mertbyzonnyal  twgiad 
bogi  ez  zeeerzetnek  rwhayaban  kel  nekewd  ewltezned  mykepen 
temmagad  kewantad  taliat  kateryna  weewe  az  rwhat  nagi  mond- 
10  hatathlan  ewremmel  betelek  ew  ziwe  Es  halat  ad  wala  az  felfe- 
ghees  wr  yftennek  nagi  fyralmakwal  Es  ew  zentynek  attyank  zent 
damokoínak  azért  ez  tataiban  katerynanak  ew  elmeye  meg  erew- 
fwle  annera  bogi  wgian  azon  napon  nagi  batorfagwal  ewzwe  hywa 
ew  zwleyt  Es  attyafyayt  Es  az  |  Myt  edeg  el  tytkolt  wala  az  ew 
15  zwzefegenek  fogadafat  ymmar  nekyk  Inekykj  nylwan  ky  yelenthe 
monda  kateryna  kewnnyeb  wolna  az  kew  ziglat  meg  lagyttany 
hogynem  engem  ez  ygiekezetbewl  meg  wonny  mert  en  magamnaak 
wettem  yegieít  oly  hathalmafth  Es  kazdagot  bogi  foba  íemmyben 
ennekem  meg  nem  fogiatkozyk  az  az  en  wramat  iefwft  cryítwít 
20  kyralyoknak  kyralyat  Es  wralkodoknak  wrat  ezt  mykoron  ballot- 
thak  Avolna  ew  ZAvley  Es  ew  atiafyay  nagi  fyralmakat  Es  fobazko- 
daíokat  kezdenek  tenny  Avgi  bogi  aaz  nagi  íyrafnak  myatta  czak 
aleek  atbatnak  Avala  neky  feleletet  tabat  katerinanak  eAv  attia  ky 
eAvtet  ygen  zerety  Avala  maradót  Avalaa  fog  ideyg  ew  elmeye  kyAA^öl 
25  ew  nag  banatyaert  mert  lattia  wala  ennek  eleAvtte  eAv  le’anyanak 
zentfeget  monda  katerynanak  ew  attya  en  zeretew  leyancm  el 
tawoztaffa  Avr  yften  my  tAvlAvnk  hogy  az  yfteny  akaratnak  ellene 
allwnk  bogi  kytwl  latyAvk  az  te  fogadafodath  meg  erewfyteny  my- 
Avelkegyel  azzert  zerelmes  leyanyom  mykepen  yllyk  Es  mykepen 
80  okoffagod  tanyt  Es  ynnen  towa  my  tegedet  AA^alamyben  te  myAvel- 
396  kedetyttAvl  megb  nem  wonzAvnk  aAvagy  bantAvnk  ||  Kezde  azért 
kateryna  yfteny  kegyelmeffegnek  fwleyt  aytatos  kenynyergefewel 
czergetny  hogy  attyank  zent  damokofnak  harmad  zerzetyt  kyt  fok 
idewtewl  fogAA^a  keAvanth  Avala  meltolnaya  ymmar  reá  Avenny  ky 
35  rwba  Avala  neky  meg  ygerweu  zent  damokos  attyank  myat  kynek 
okáért  eAv  zwley  es  ygen  zorgabnatofok  Avalanak  bogi  az  zerzet- 
neek  rwhayat  neky  meg  kerneyeek  az  baratoktwl  azért  eAv,  annya 
ky  ewtet  ygen  zerety  wala  teft  zerent  keree  ew  leányát  katerynat 
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.  bogi  ew  wele  el  menne  az  ferdebe  mynek  elette  bemenne  az  zer- 
zetbe  kyt  megb  tewn  kateryna  ew  annyanak  kerefere  de  nem  az 
ew  teftenek  gyenyerwíegere  awagy  ew  faydalmanaak  meg  kwn- 
nyebwlefere  de  ynkab  az  ew  teftenek  gietrelmere  be  mennee 
kateryna  az  fewrdeben  ew  annyanak  elewtte  égi  nemwnemws 
wyzzet  bogy  ky  kenkewes  wyzel  foly  wala  mondbatatlan  nagy 
bewfeggel  ew  mezyttelen  bwfara  tewlty  wala  Es  annera  gietry 
wala  eew  tefteet  bogy  nagiob  faydalmat  eerez  wala  bogi  nem  ba 
ew  tefteetb  was  retezegwel  gyetrete  wolnaa  ennek  wtanna  kateryna 
meg  kerdetek  bogi  enne  bewfegeket  mykepen  mwlbatot  wolna  lo 
el  balalneekwl  felele  kateryna  bogi  annaak  |  Okáért  tette  wolna 
ezt  bogy  ebewl  gondolkodneyek  zwnteleen  pokolnak  Es  pwrgato- 
rywmnak  kennyarol  kyt  gondol  wala  kateryna  bogi  erdernleneye 
az  aaz  pwrgatorywmnak  kennyat  Es  kery  wala  yftent  bogy  ez 
kenokkat  waltoztatnaya  pwrgatorywmnak  kennyara  Es  ez  yllyen  is 
yewendew  malaztnak  byzodalmabol  edefnek  lattatnak  wala  ew 
neky  az  kenők  kyket  zenwed  wala  meg  terenek  azért  katery- 
nanak  ew  annya  ew  leanyawal  feddy  wala  katerynat  ew  annya  az 
ew  kemenfeges  eletyrewl  kit  kateryna  fwket  fwllel  balgatb  wala 
el,  femmyben  meg  ne/zi  kwffebyty  wala  az  el  kezdet  yozaagot  awagy 
zenwedeteffeget  eennek  wtanna  tewrtenek  kateerynanak  nagy 
nebez  korfagnak  myatta  meg  betegewlny  Es  kezde  bydegel  giet- 
retny  tabat  kateryna  kezde  ew  annyat  nagy  edes  bezedekwel  zwn- 
telen  kerny  bogi  az  fororokwal  attyank  zent  damokos  harmad 
:  zerzete  belyekel  tanalczot  tenne  bogy  ew  neeky  az  zerzetnek  rw-  25 

1  bayat  meltoltatnayak  reaya  adny  Es  ew  tarfaafagogban  be  wen- 
i  n3'e  Es  monda  kateryna  bogy  ba  ew  neky  aaz  zerzetnek  rwbayat 
I  ne??i  agyaagb  ||  Hogy  bamar  ez  wylagbol  ky  mwlneyek  ezt  myko-tlO/ 
ron  hallotta  wolna  katerynanak  ew  ann^^a  ygen  felty  wala  kate- 
'  rynanak  ew  halalat  mert  ygen  zereety  wala  meg  zerze  az  frate-  so 
rekwel  Es  fororokal  hogy  az  fenay  gywlekewzetben  az  fororok 
I!  kewzyben  bewetetneyek  tabat  kateryna  fel  wewe  az  zerzet¬ 
nek  ew  rwhayath  nagy  aytatoffagwal  annak  wtanna  nem  fokydew 
el  mwlwan  mynden  korfagabol  meg  gyogwla  telyeffegweel  Es  nagy 
halat  ada  az  felfeges  wr  yftennek  ez  zent  zeerzetnek  rwhayanak  35 
I  fel  weteleneek  wtanna  kateryna  hws  eteltewl  myndeneftewl 
I  meg  tartoztata  magat  mynd  ez  wylagban  elteyglen  bort  wyzzel 
i  annera  elegit  wala  bogi  az  bornak  yzet  ew  yllatj^awaal  ewzwee  el 
■  7 
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wezty  wala  Es  az  bornak  czak  ew  wereffege  marad  wala  meg  égi 
keweffe  azért  mykoron  wolna  ymmar  tyzen  ewt  eztendews  az 
borth  tellyefegwel  el  hagya  Es  towabaa  czag  bydeg  wyzel  elegyt- 
tetyk  wala  meg  ennek  wtanna  fe’zet  etketh  akar  mynemew  letle- 
5  gén  laffaan  lafan  ewmagat  twle  el  tawoztatya  wala  kény  ért  wl 
meg  walwa  Es  czak  kemenfeges  fwwekneek  gyeekerewel  el  wala 
Es  czaak  kementegekwel  gyetry  w^ala  aaz  |  Ew  tefteth  azért  my¬ 
koron  wolna  hwz  eztendews  ymar  az  kenynyernek  eteletewl  es 
magat  myndeneftewl  el  tawoztata  Es  czak  íw  gyekerel  el  wala 
10  ky  nagy  mwnkkaknak  wtanna  teftenek  anne  eretelenfegere 
ywta  hogy  az  nagi  ethlenfegnek  myatta  ew  gyomra  ymmar  femmy 
étkét  meg  nem  emezthet  wala  wgi  bogi  az  ew  zentfeges  elete 
lattatneyek  myndeneftewl  czwdalatofnak  zeretew  attyamfya  de  ha 
kerdenel  mynemw  ágion  ew  nywgozik  wala  ez  nemes  zwz  byzo- 
15  nyawal  nem  egieb  wala  az  ew  agia  hanem  czak  kemenfeges 
dozka  kybeii  le  wl  wala  Es  gondolkodyk  walaa  yftenrewl  awagi  le 
teryezkedwen  al  wala  ymadfagban  awagy  nemykoron  kewes 
nywgodalomnak  okaaert  az  meg  faradot  teftet  le  ha?igya  wala  de 
ew  rwhayat  foha  róla  lee  nem  w^ety  wala  ew  rwhaya  wala  gyapyw- 
20  bán  czynalt  kyt  wyfel  waala  ew  teftén  belől  Es  kywel  wala  ez 
nemes  zwznek  nemely  was  reteeze  kywel  az  ő  gyengefeges  dere¬ 
kat  áltál  zoryttya  wala  nagy  ere wf egei  wgy  hogy  mynden  ew 
tetemeyt  beleyth  nagy  kemenfegwel  ewzwe  zoryttya  wala  ymad¬ 
fagban  myndenkort  wygiaz  wala  mynd  weternyeyg  weternyenek 
25  wtanna  oly  kewefet  alozyk  wala  hogy  két  napnak  alatta  czak  || 
898  Fel  orath  alozyk  wala,  meg  ezth  feni  tezy  wala  hanem  ha  tefte- 
neek  erewtelenfege  kezerytty  wala  oly  nagy  zeretety  wala  ez 
zenth  zwznek  az  wr  yftenhez  hogy  wgy  mond  wala  ez  zenth  zwz 
kateryna  azon,  hogy  foha  neky  nagyol)  edeffege  nem  wolna  ez 
80  wylagban  mynt  yftenrel  walo  bezedet  zolny  awagy  halgatny 
efmegh  towaba  wgy  mond  wala  ez  zwz  hogy  zaz  napon  Es  zaz 
eyel  zenwedet  etelnekwl  Es  ytaalnekwl  Es  alomneekkwl  Es  ha 
towaba  wolt  wolna  kywwel  ewneky  iften  felewl  zolny  fohaa  meg 
nem  wnya  wala  de  myndenkoron  kéz  wala  es  wygh  orchawal 
35  halgattya  wala  yftennek  ygeyet,  akaraa  azért  bodogfagos  zwz  zent 
kateryna  azzony  kewetny  attyank  zent  damokoft  kezde  ew  ma- 
gath  oftorozny  nagy  kemenfegwel  nemely  was  retezweel  mynden 
napon  haromzor  oly  nagy  kemenfegwel  hogy  az  ew  zentfeghes 
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wallayrol  Es  ew  hatarol  az  ew  were  ala  foly  wala  mynd  ew  tal- 
payglilan  Es  mynden  dyfciplinath  wezen  wala  ew  magan  maf 
fel  orayglan  eggyk  dyfciplinath  wezi  wala  ewmagaerth  Es  bw- 
neynek  boczanatyaert  mafykath  wezi  wala  pwrgatorywmbely 
halottakerth  ,  harmadykath  azokért  kyk  meg  ez  wylagban  wad-  5 
nak  bwnefekerth  Oh  felfeges  kegielmees  wr  yften  tahath  myth 
tegywnk  my  nyawalyas  bwneffek  kyk  az  wr  |  Iftenth  megh  bán- 
gywk  naponked  halálos  bwnekwel  Es  boczanandokwal  Es  meges 
penytencianekwl  akarwnk  ez  wylagban  einwnk  ha  megh  ylyen 
zentfeges  zwz  es  ew  magath  ygien  gyetrete  kyrewl  wgy  olwafta- 10 
tyk  ew  zentfeges  eletyben  hogy  6  az  felfeges  wr  iftenth  foha  ha¬ 
lálos  bwnnel  megh  nem  bántotta  yoi  lehet  hogy  fok  zenteket 
olwafwnk  o  terwembe  Es  wy  terwembenes  kik  czwdalatos  zen- 
wedefekel  ew  magokath  gietrewtek  az  wr  yftencrth  de  ygen  kewe- 
feket  lelwnk  ez  zentfeges  zwzhez  bodogfagos  zwz  zent  kate- 15 
rynahoz  hafonlatofokath  azerth  mykoron  kateryna  ew  magat 
gietreneye  nagi  kemenfegwel  ezthezeben  wewe  ew  annya  ew  nagy 
kéenyerwletynek  myatta  nagy  fohazkodaffal  yweltwen  mond  wala 
0  en  edes  leyanyom  enedes  leyahom  en  tegedeth  mykenth  holtath 
lathlak  Es  wgyan  tenenmagad  megh  ewled  magadath  de  maga  20 
kateryna  femmyth  ez  bezedel  nem  ghondol  wala  fém  az  ew  ké¬ 
mény  eeleetytwl  meg  nem  zewnyk  wala  nemykoron  ew  annya 
zenth  kateryna  azzonth  el  wyzi  wala  ew  welee  el  alönny  hogy 
ynkab  zenth  katheryna  azzony  nywkhatneyek  fel  kel  wala  zenth 
kateryna  azzony  tythkon  mykoron  az  ew  annya  ymmar  el  alwth  25 
wolna  Es  tahath  naagy  ||  Aytatoffagwal  ymadkozik  wala  nemyko-  309 
ron  kedeg  nagy  kemenfeghges  fakat  tytkon  el  reyt  wala  az  ági¬ 
ban  az  helyen  hol  ew  fekzik  wala  az  lepewdew  ala  hogi  az  lagifag- 
rol  le  haylana  Es  yftennek  zabadban  Es  aytatoffban  zolgalhatnaa 
de  maga  yol  lehet  hogy  ez  zent  damokos  atyánknak  harmad  zer-  30 
zety  kyben  wala  zent  kateryna  ajzzo/i  nem  kewtelez  zegenfegre 
Es  engedelmeffegre  telyeffegwel  mykepen  mynket  kyk  berekezt- 
wen  lakozwnk  de  maga  zent  kateryna  azzony  mynden  claftrom- 
ban  lakozoknaak  felette  targya  wala  az  engedelmeffegeth  Es 
zegenfeget  merth  neem  czak  az  fororok  mefterenek  Es  az  gyw-  35 
lekezetnek  pryoryfayanak  tart  wala  engedelmeffegeth  de  megh 
az  ew  confefforanak  es  égi  wgiwwen  myndenben  engedelmes  meg 
azokbannes  kyk  neky  igen  kemeennek  Es  neheznek  lattatnak 
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walaa  bodogfagos  zwz  zent  kateryna  azzony  lakyk  wala  ew  atyá¬ 
nak  Es  annyanak  hazaban  kyk  ez  wylagy  yozagokal  Es  kazdagfa- 
gal  ygen  bewefek  walanak  de  zentli  katerynaa  azzony  mynd  ezewk 
kewzeth  ees  nagi  zegenfeget  tarth  wala  wgi  hogy  íoha  ew  attya- 
5  nak  yozaghabol  walamyth  ew  maganak  eel  nem  wezen  wala 
hanem  mykoro?^  |  Zegenyeknek  alamyfnath  ad  wala  erewl  kedeg 
katerynanak  ielees  aldomaía  wala  ew  attyatwl  hogi  zabad  wolna 
myndenkoron  walamy  alamyfnath  akarna  walaamely  zegennek 
adnya  merth  oly  ygen  zerety  wala  az  zegenfeget  hogi  foha  ew 
10  elmeye  nem  nywkhatyk  wala  mykoron  lattya  waala  eew  zwleynek 
yozagath  ez  wylagy  yozagokwal  bewelkedny  de  myndenkoron  ew 
zwweben  gondollya  wala  ydwezyttenknek  bezedeth  az  ewwangiee- 
lywmban  holot  wgi  mond  yay  twnektek  kazdagognak  kyk  yth  ez 
wylagon  tw  wygafagtok  Es  meg  gondollya  wala  az  fefweny  kaz- 
15  dagoth  kynek  wgi  mondot  woít  abraham  mykoron  kery  wolth  az 
egy  czep  wyzet  lazartwl  Es  neeky  nem  adaték  fyam  emlekeziel 
mert  yokat  wettel  te  eltetben  maftan  kedegh  gietreffel  pokolnak 
kennyaban  azért  zenth  katerina  azzony  gyakorta  kery  wala  az 
wr  yftenth  hogy  az  ew  zwleyth  zegenfegre  hoznaya  hogy  ennek 
20  myatta  kazdakbak  lehetnének  menyeknek  orzaagahan  meg  hal- 
gata  wr  yften  katerynanak  ymadfagath  merth  yfteny  akaratból 
nagy  fokath  perlenek  Es  ennek  myatta  wegre  nagy  zegenfegre 
4ööywtanak  hogi  ennek  wtanna  mennyeknek  orzagabaiz  ||  Ewrek  kaz- 
dakfagot  walhatnanak  wetk  weztekfegnek  ew  tartafat  oly  ygen 
25  zerety  wala  hogy  ky  weztekfeg  emberben  malaztoth  nemz  nagi 
zeretetwel  ewryzi  wala  megh  ha  ewneky  ew  regwlaya  fém  pa- 
ranczolnaya  Es  merth  mykoron  wolna  zenth  kateryna  azzony 
ygen  yfyw  három  eztendeygh  zwnetlen  weztekfegeth  tarta  wgy 
hogy  az  három  eztendeyg  czak  egy  zoth  fém  zolth  hanem  myko- 
30  ron  megh  gyónta  ew  hwneth  eew  cellayabol  foha  ky  nem  yw  wala 
Es  myndenkoron  ymadkozik  wala  haanem  czak  mykoron  myfere 
az  zenth  egyházhoz  megyen  wala  awagy  egyeb  yfteny  zolgalatra 
ygen  gyakorta  egyefwl  wala  az  oltary  zentfegel  Es  myndenkoron 
fok  napyglan  marad  wala  tefty  etelnekwl  Es  ytalnekewl  merth 
35  meg  elegezyk  wala  aaz  zentfegnek  ew  nagy  edeffegewel  kywel  be- 
welkedyk  wala  az  wdewben  myndenkoron  ew  lelke  de  myerth  ez 
wylagban  foha  meg  nem  zwnyk  ragalmaffagnak  ew  wezedelmees 
bwne  fém  yokrol  fém  gonozokrol  de  megh  ez  nemes  zenth  zwz 
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lem  ohata  magath  hogy  emberek  ewtet  ne  ragalmaznayak  merth 
fokkak  Tokath  ew  róla  mondnak  wala  nemelyek  mongyak  wala 
hogy  ő  rayta  wolna  ewrdegy  czalardfagh  hogy  ew  enne  zenwede- 
teffeegheth  |  Tehetne  nemelyek  kedegh  mondnaak  wala  hogy 
ezth  zenth  kateryna  azzony  nem  tenneye  zenieknek  thanwfaga  5 
zerenth  hanem  czak  kepmwtalafzerenth  hogy  ezbewl  ewneky 
tamadna  elmenek  fel  magaztatafa  nemelyek  kedegh  mondnak 
walaa  hogy  ezt  tenneye  zenth  kateryna  azzony  czalardfagal  Es 
hazwkfagwal  Es  nemynemew  zenthíegneek  mwtatafawal  Es  hogy 
tythkon  elegeth  enneyek  Es  ynneyek  mene  neky  elegh  wolna  10 
kynek  okaerth  zenth  kateryna  azzonnak  ew  confeffory  paranczol- 
tanak  wala  hogy  mynden  napon  enneyek  walamy  mertekzee- 
renth  kyknek  ez  nemes  zenth  zwz  zenth  kateryna  azzony  my- 
kepeen  engedelmeffegnek  leanya  myndeenben  engedelmefnek 
yelenyk  wala  de  maga  ezí  Es  nagy  gyetrelmel  tellyefythety  wala  15 
megh  merth  ymmar  az  ew  gyomra  annera  erewtelenwlt  wala 
megh  hogy  mykoron  ammy  kewefet  ezygh  wala  femmykeppen 
megh  nem  tarthattya  wala  mert  az  ew  nagy  wygyazafath  Es  yften- 
hely  gondolatyth  zewnetlen  walo  fyraalmyth  Es  ymadfagyth  Es 
ew  fok  zenwedefeth  foha  wala  mely  halandó  ember  elegfegweUo 
megh  nem  yelenthety  halla  azerth  boddogfagos  zwz  zenth  kate¬ 
ryna  azzony  yftennek  leyaha  Es  yegyefee  ||  Cryftwfnak  zozatyath  401 
hayta  ew  fileyth  hogy  myndenben  engedne  yfte/mek  akaratyanak 
el  feled  e  kateryna  ew  attyanak  hazath  nem  czak  tefthzerenth 
walo  kewzeletyth  de  es  twlaydon  akaratyath  el  felede  meegh  ke-  25 
wana  az  erewk  kyraly  az  felfegges  wr  yften  katerynanak  ew  zep- 
fegeth  Es  geryedeze  ew  zerelrneheen  kezde  ymmar  yelenny  ew 
yegyefee  wr  yefws  cryftws  zenth  katerynaa  azzonnak  Es  ewteth 
myndenekrel  kezde  tellyeffegwel  tanyttanya  kyk  ew  lelkenek  kel-  ' 
lemetewfek  lenneeneek  kyrewl  wgy  mond  raymwndws  zenth  kate-  so 
ryna  azzonnak  confeffora  hogy  wgy  mondoth  wolth  zenth  kateryna 
ew  gyonafanaak  tytkoffagaban  az  ew  confefforanak  hogy  walamy 
ew  ydweffegere  zwkfeges  wolth  embertwl  ew  azth  nem  tanwlta 
hanem  iefws  cryftwfnak  yelentefe  mya  tanwlta  megh  tythkon 
walo  yelenetynek  myatta  nemmykoron  kedegh  nylwan  yelenety-  35 
nek  myatta  zolwan  wdwezyttenk  zenth  kateryna  azzonnak  myke- 
pe/i  zokoth  ember  embernek  zolny  awagy  kedegh  mykepen  ember 
yggen  yo  baratyawal  zokot  nyayafkodny  nemykoron  kedegh 
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képzés  zerenth  walo  latafban  lattya  wala  Es  nemykoron  kedegli 
wala  az  látás  kewlfew  tefty  erzekenfegegnek  |  Mwtatwan  az  az 
waltoztattya  wala  magath  fenes  angyalnak  zemelyeben  megli 
tanelita  wdwezythtenk  yefws  zenth  kateryna  azzont  mykepen 
5  tehetne  walaztafth  az  ffeneffegnek  yelewnety  kewzeth  es  az 
fatannak  angyala  kewzeth  mondaa  wdwezyttenk  ieíws  mykoron 
theneked  yelenyk  feneffegnek  angyala  elewzer  felelmeth  hoz  de 
az  wthan  batorfagra  Es  ewremre  wegezi  el  ennek  ellene  mykoron 
pokolbeely  ewrdegh  yelewnyk  angialnak  kepeben  elewzer  ewre- 
10  meth  Es  batorfagoth  weth  awagy  hoz  Es  az  wthan  haalara  Es 
keferwfegre  wegezi  el  merth  byzonyawal  ewrdegnek  yelenety  my¬ 
koron  ielewnyk  angyalnak  kepeben  myndenkoron  ew  yelenetyth 
kewety  kewelfegh  Es  eelmenek  fel  magaztatafa  Es  ewnen  wagh 
merewfege  ez  nemes  tanwffagnak  wtanna  kateryna  oly  geryedetes 
15  alazatoffagot  foga  tartany  mynd  ez  yelenethekben  tahat  ymme 
kezdenek  mennyey  latafok  Es  yelewnetek  ez  bodogfagos  zwz  zent 
kateeryna  azzomban  fokafwlnya  wgy  hog  zent  kateryna  azzony 
nagi  gyakorta  zol  wala  Es  nyayafkodyk  wala  az  ew  yegyefewel 
iefws  cryftwffaal  mykepen  nyayafkodyk  ember  ew  io  baratywal  Es 
402  nagi  edefen  bezelleny  merth  wgy  mondoth  wolth  zeenth  ||  Kateh* 
rina  azzony  az  ew  confefforanak  hogy  mykoron  elewzer  kezdeth 
yefws  neky  ielenny  egy  napon  mykoron  zenth  kateryna  azzony 
ymadkozneyek  nagy  bwzgofakwaal  monda  wdwezyttenk  ilms 
fyaam  kateryna  twdode  ky  wagy  te  Es  ky  wagyok  en  ha  ez  ket- 
25  tewth  efmerended  bodogh  lez  merth  te  wagy  az  ky  nem  wagy  en 
kedegh  az  wagyok  ky  wagyok  merth  ha  ez  efmereth  leend  te  lel- 
kewdben  foha  tegedeth  the  ellenfeged  meg  nem  czalhath  Es  my/^- 
den  ew  tewretewl  megh  zabadwlz  efmeg  monda  wdwezyttenk  ihus 
zent  kateryna  azzonnak  fohate  az  oly  allatnak  ne  engegy  hogy  ky 
80  az  yfteny  paranczolatnak  ellene  wagyon  dee  myndenkorod  malaz- 
toth  Es  erewt  keres  mafodzor  efmegh  yelenek  zent  kateryna  az¬ 
zonnak  az  ew  yegyefee  ihus  xpus  es  monda  en  edes  leahom  kate¬ 
ryna  gondoly  en  rólam  kyth  ha  megh  teendez  en  es  gondolok  te 
rólad  ez  nemes  tanwfagrol  zokta  walaa  zent  kateryna  azzony  egye- 
85  bekneek  mondany  ezth  Es  wgy  mond  wala  mytewl  fogwa  wagywnk 
adattak  yftennek  zenth  kereztfegnek  myatta  awagy  zenth  zewr- 
zetnek  myattha  femmyrewl  nem  kellene  rnyneku/ik  zorgalmato- 
foknak  lennwnk  my  magonkrol  hanem  kellene  czak  zorgalmaz- 
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nwnk  Es  gondolnwnk  mykepen  magwnkatli  kellefwk  az  ur  yftennek 
kynek  magwnkat  attwk  |  Hogy  az  my  zerelmwnk  ne  latatneyeek 
zolgay  zerelemnek  *)  yhlee  azertli  az  kegielmes  wr  yften  zent  kate- 
ryna  azzonnak  ew  elmeyebeen  hogy  az  erewíegnek  wratwl  kerneye 
erewfegnek  ayandokatli  kyth  kateryoa  zwnetlen  fok  napokban  kér  5 
wala  tahat  yme  az  kegyelmes  ybleu  akarwan  az  bozywymadfagnak 
wtanna  ew  ymaczaganak  megh  halgatoya  lenny  elewzer  wdwezytenk 
ihus  katerynatb  ylyen  tanwfaghra  tanytta  mondwan  en  zerelmees 
leányom  kateryna  ha  akarod  erewfegnek  ereyth  yozagat  kerefned 
kel  teneked  engemeth  kewetned  hogy  ha  akarz  erews  lenny  mynden  lo 
the  ellenfegydnek  gyewzedelmere  tahat  .  wegyed  én  kereztfamath 
magaadnak  hyedelmwl  myképen  énés  tetem  zenth  pal  mondafa 
zerenth  holoth  wgy  mono  zenwettem  kereztfanak  kennyath  myn¬ 
den  zemeremfegwel  megh  wtaltat  kel  azertli  kenokath  Es  gyewt- 
relmeketh  nem  czak  bekefegwel  wyfelnye  de  es  hyedelmerth  bel  is 
kewanny  ewlelketny  Es  mywden  fele  nyomorwfagoth  Es  byzony 
az  hogy  hyedem  legyen  embernek  eew  lelkenek  az  zomorwfagh 
merth  walamenewel  ynkab  gietrettek  en  erewttem  annewal  yn- 
kab  hafonlatofok  leztek  en  hoz’am  Es  ménénél  ynkab  hafonla- 
tofok  leztek  kenokba  annewal  ynkab  malaztban  Es  dwczewfegben  20 
en  hozzam  leztheek  ||  Hafonlatofok  monda  efmegh  [ezt]  wdwezyt-4ö8 
tenk  yefws  zenth  kateeryna  azzonnak  en  zerelmes  leyanyom  ka¬ 
teryna  wegyed  azerth  az  keferewth  az  edeffegerth  Es  az  edefert 
az  keferewketh  en  erettem  en  zerelmmes  yegiefem  Es  en  edes 
leányom  katheryna  Es  azon  kerlek  hogy  femyth  ne  ketewlkegyel  25 
merth  mynden  keeferteteknek  ellene  erews  lez  tahaath  bodogfa- 
gos  zwz  zenth  kateryna  az’on  ez  bezedeketh  nagy  erewfen  ew 
elmeyeben  megh  tarta  Es  kezde  nyomorwfagogban  geherkedny 
mykepen  egyzer  tytkon  ew  confefforanak  megh  mondotta  wolth 
hogy  femmynemw  kwlfew  allath  awagy  ez  wylagy  allath  ewteth 
annera  ez  wylagban  nem  genyerkewttete  menere  nyomorwfagh- 


*)  A  lap  szélén :  ((Thyzed  leuel  elot  kereffed  az  kyt  ez  arant 
kel  mondanod  holot  az  vagyon,  Az  felfeges  attia  myndenhato  iften 
forditta  o  kegelmes  zemeit  zent  katerynara  jct».  —  Ide  tartozik 
az  eredetinek  382.  lapján  ((Az  felfeges  atya  myndenhato  yften  for- 
dytta  ew  kegielmes  zent  zemeyt  apacha  zent  kateryna  azonrao 
szavakkal  kezdődő  rész. 
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gogli  Es  kenők  ewteth  gyenyerkethtetek  ky  nyomorwfagnekewl 
beketelenewl  al  wala  ew  tefteben  merth  twgya  wala  hogy  ez  nyo- 
inorwíaghnak  myatta  zewnetlen  bewwltetneyek  ew  neky  koronaya 
mennyeknek  orzagaban  erewfytte  az  kegyelmes  wr  yften  egy 
5  ekewffeges  erews  thornyoth  az  az  katerynath  Es  megh  ereufeyte 
ew  yítenfegenek  tanwfagawal  nyta  wtath  ewrayta  ellenfegegnek 
hogy  yarwlnanak  ew  hozzaya  azaz  katerynahoz  efmegh  keferte- 
neyeek  ha  walamykepen  ewtet  megh  gyezhetnek  Es  meg  zewr- 
zek  ew  ellenfeegy  hogy  ewteth  mynden  felewl  be  |  Kewrnykezek 
10  elewzer  kezdegh  tefty  kefertetrewl  keferteny  kyth  nem  czak  belewl 
gondolatyaban  ereztnek  wala  awagy  nem  czak  eey  alomlatas  mya 
de  nylwan  walo  látás  mya  kyk  az  az  ew  ellenfeghy  egbewl  tefteth 
weznek  wala  ew  zemey  Es  fwley  elewt  yelennek  wala  rettenetes 
ez  hadnak  ew  mywoltath  meg  mondany  de  gyenyerwfeges  ygen 
15  tyzta  elmeknek  hallany  ez  nemes  dyadalmath  merth  hodogfagos 
zent  kateryna  azzony  nagy  hamarfagwal  fel  kel  wala  az  ew  tefte- 
nek  Es  werenek  ellene  Es  legh  othtan  nagy  hamarfagwal  wasretez- 
wel  tellyefegwel  ew  teftet  meg  gyetry  wala  de  meg  mynd  ennek 
myathta  fém  alnak  wala  meg  az  ew  ellenfegy  az  el  kezdewt  hadako- 
20  zafrol  Es  olyha  ymmar  ew  ellenfegy  ew  rayta  kenyerwlwen  mondnak 
walaa  myre  the  nyawalyas  ygien  gyewthred  magadath  mynemew 
haznalatolTagot  hoz  teneked  enne  kenoknak  gyewtrelme  azth  hy- 
zede  hogy  ezeknek  myatta  ellene  alhatz  fohathe  ezektewl  megh 
nem  zwnhetel  hanem  ha  meg  akarod  magadath  ewlned  Es  akarz  te 
25  teftewdnek  gyolcofa  lenned  yob  teneked  hogy  ez  ylyen  heufagot  el 
hagyad  mynek  elewtte  tellyeffegwel  megh  fogyatkozol  megh  anne 
404  ydew  wagyon  hogy  megh  ewrwlhecz  ez  wylagban  yfywczka  ||  Wagy 
Es  meg  erewd  megh  ywheth  ely  azerth  mykenth  egyeh  azzonyalla- 
tok  meny  hazaffagra  Es  zwli  fyakat  embery  nemzetnek  bewlefere 
80  kyt  ha  ezedben  weendez  yftennek  kellemetes  nemde  megh  az 
zent  azzonyallatok  ees  hazaffagra  mennenek  mykepen  fara  rebecca 
rachel  fufanna  am  lafad  megh  zent  anna  azzony  es  hazas  azzony- 
allat  wolt  eze/i  zerwel  kedek  mykepen  te  keztel  élnéd  fólia  zeni¬ 
ben  megh  nem  maradhacz  ezeketh  Es  ezekhez  hafonlokat  nagy 
85  fokakath  ew  elmeyeben  wetnek  Es  mondnak  wala  az  ew  ellenfegy 
pokolbely  ewrdegek  ez  nemes  zenth  zwz  kedegh  myndenkoron 
ymadkozyk  wala  Es  wr  yftennek  ayanlya  wala  ew  magath  weth 
wala  ewryzeteth  ew  zayanak  mykoron  ellene  allana  ew  ellenfege 
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pokolbely  ewrdegh  ez  nemmes  zenth  zwz  adoth  wala  kewzenfeges 
regwlath  azoknak  kyk  6  wele  lakoznak  wala  wgy  mond  walaa  wala 
mykoron  az  my  ellenfegwnk  mynket  keferth  foha  nemkel  ne- 
kwnk  wele  wetekednwnk  rnerth  az  az  ammytli  ew  keres  hogy  yw- 
ywnk  ew  wele  kezedre  mert  mykepen  a  tyzta  ziznek  foha  nemkel  5 
oly  kezedet  zolnya  hogy  ky  ewtet  walamy  gonoffagra  wonnya  de 
menere  tehety  meg  kel  ew  magat  azoktwl  tawoztatny  mynd  keze¬ 
dében  mynd  tekentefeben  mynddenkoron  tyztanak  kellenny  a 
tyzta  z’wznek  ezen  zerwel  az  tyzta  lelek  hogy  ky  tyzta  zerelem- 
ben  zerkewzet  iftenhez  nemkel  az  ew  kefertew  |  Ellenfegynek  10 
felelny  de  az  ew  yegyefehez  kel  fwtamny  ayttatos  ymadfaganak 
myatta  ezt  ezeken  wewe  pokolbely  ewrdegh  hogy  ez  zent  zwz 
ezenzerwel  allana  ew  ellene  Es  meg  mykepen  egyebeket  es  tanyt- 
tot  wolnaa  ellene  aallany  ymmar  egyeb  keppeen  walo  hadat  yn- 
dytta  pokolbely  ewrdeg  ez  zent  zwznek  ellene  hyzi  walaa  hogy  is 
ennek  myatta  ymmar  ewtheth  megh  czalhatnaya  zewrze  embery 
abrazokath  fyrfiaknak  Es  azzony  altatóknak  kepeketh  Es  ezeknek 
nagy  zertelen  mywelkedeteketh  mywelkedetwel  Es  tyzteletlen  be- 
zedeket  ew  latafanak  Es  hallaíanak  eleyben  wethnek  wala  ez 
zenth  zwznek  pokolbely  ewrdegek  ezen  zerwel  ez  wtalatos  alatok  20 
ez  zent  zwz  kewrnywl  fwtofnak  wala  ordytnak  wala  Es  kayalta- 
fokwal  ewtet  ez  zewrnywfegees  dologra  akaryak  wala  kezerytteny 
Es  kyth  ynkab  wtal  wala  hogy  ew  zemey  be  hwnnya  Es  fwley  be 
dwgwa  meges  lattya  wala  Es  hallyaa  wala  ezbewl  kedyg  adatyk 
walaa  ew  elmeyenek  nagy  keferwfeghees  gietrelm  ennek  felette  25 
megh  egyeeb  gyecrelmees  wala  ez  nemes  zent  zwznek  rnerth  az  ew 
yegyefe  ky  ewteth  zokta  wala  nagy  gyakorta  megh  latogatnya  Es 
nagy  wygaztalafokal  wygaztalnya  lattatyk  wala  ew  twle  mézzé 
lenny  honnaton  tamad  wala  ew  elmeyenek  nem  kewfded  zomorw- 
fagh  ne  talam  yften  ew  twle  el  tawozoth  wolna  az  ew  fok  yma-  30 
czagyth  Es  nagy  kémény  eletyth  kykettezen  ||  Vala  zokafa  zerenth  405 
az  nagy  faratfagnak  myatta  kyketh  wal  wala  az  kefertetewkben 
el  hagya  wala  de  ew  nag  keferwfegenek  myatta  wgy  mond  wala 
ew  maganak  te  hytwanfangos  nem  wagy  meelto  wala  mynemew 
wygaztalafokra  nem  wagy  emlekewzethes  te  alnokfagydrol  mye  35 
tezed  ten  maghadath  nemde  hateneked  engettetyk  ez  kefertetek- 
l)en  elegh  lezen  teneked  az  erek  karhozath  nemde  ez  wygaztalafo- 
kert  walaztottad  magadnak  az  yfteny  zolgalatot  awagy  hogy  ew- 
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reke  yeweendewre  ew  wele  elteffel  ez  yllyen  bezeedekben  ez 
alazatos  kateryna  megh  zegyenytte  kewelfegnek  kyralyath  mert 
az  ew  cellaya  telIes  wala  ewrdewgegel  ewtet  bantokwal  Es  mykoron 
ymar  nemewnemw  wylagoffagwal  megli  fenewfyttetneyek  Es 
5  megh  emlekezneyek  hogy  wdwezeytenk  ilms  ewteth  megh  tanyt- 
tota  wolna  hogy  erewfegneek  ayandokath  kerneyee  megh  yndwl 
wala  belewl  Es  kezdee  gondolkodny  Es  az  ew  akaratyath  erewfyt- 
teny  hogy  az  ewrdegy  bantafokat  towaba  mynd  eremefth  wyga/i 
wyfelneye  mynd  addyg  mygh  yftemiek  kellemetes  wolna  towaba 
10  ymee  egy  az  kefertew  ewrdegek  kezzewl  hogy  ky  batorb  Es  zewr- 
nyeb  wala  az  tewbynel  monda  zenth  kateryna  azonnak  myth  tez 
te  nyawalyas  merth  ymmar  mynd  te  tellyes  eletewdeth  ez  nya- 
walyaffagban  wyfeled  es  my  foha  megh  nem  zwnwnk  teged  walo 
bantafrol  mynd  holtodyglaan  |  Es  hanemha  nekwnk  engecz  zenth 
15  kateryna  azzony  nagy  batorfagwaal  monda  en  kenokath  walazto- 
tam  een  hyedelmemerth  fém  lezen  ennekem  ez  kenokat  Es  egye¬ 
beknek  zenwedefeth  en  wdwezyttemnek  kedweerth  Es  neweerth 
fel  wennem  mynd  addegh  mygh  ewneky  kellemetes  lezen  kyt  my¬ 
koron  mondoth  wolna  lég  ottan  ewrdegegnek  gwlekewzety  meg 
20  zegyenwlwen  mynd  el  menenek  Es  nemwnemew  wylaagoffag 
felewl  mynd  az  chellath  meg  wylagofytwan  yelewnek  Es  wgyan 
azon  feneffegben  ielenek  my  wrwnk  ihus  xpws  meg  fezewlwen 
myndeeneftwl  meg  werwen  mykepen  fwghgeth  embery  nemzetnek 
wdweffegeerth  az  ew  zenth  were  ala  foly  wala  mynden  ew  zentfe- 
25  ges  tagyrol  hywa  wdwezyttenk  ihs  zent  kateryna  azzont  az  kerezt- 
farol  mondwan  en  zeretew  leányom  kateryna  latodé  menekenth 
en  te  erewtted  zenwettem  ne  legyeen  teneked  nehez  walamyth 
en  erewttem  zenwedned  monda  kateryna  hol  walal  en  edeffeges 
wram  ihs  mykoron  az  en  zwwefn  enne  zewrnywfeghes  gondola- 
30  tokwal  gyetretyk  wala  felele  wdwezyttenk  iefws  kateryna  een 
walek  te  zwwedben  monda  zent  kateryna  azzony  en  felfeges  wram 
iefws  mykepen  hyhetem  en  azth  hogy  tee  en  zwwembe  woltal 
akoron  hogy  ky  nem  egyebei  hanem  czak  zewrnywfeges  gondola- 
tokwal  bewelkeedyk  wala  felele  wdwezyttenk  iefws  mongyad  nekem 
406  kateryna  hogi  ha  az  ||  Gyondolatok  te  zwwedben  ewreemnek  awagy 
keferwfegnek  walanak  okay  awagy  gyenyrwfegeth  hozaanake  te- 
neeked  az  gondolatok  awagy  keferwfegeth  monda  zenth  kateryna 
azzony  en  edes  wram  iefws  nagy  mondhatatlan  keferwfegeth  Es 
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baanatoth  liozanak  ennekem  felele  iefws  mondwan  ky  tezy  wala 
tahat  hogy  te  azokban  bankogyal  hanem  czak  en  hogy  ky  lako¬ 
zom  wala  te  zwweednek  kewzej)ette  mert  ha  en  yelen  nem 
woltam  wolna  az  gondolatok  atal  yartak  wolna  az  te  zwzey  zwwe- 
deth  Es  gyenyerkewttel  wolna  ew  be7inek  de  az  en  yelen  woltom 
tewe  azt  hogy  kelletlenek  Es  wtalatofok  woJnanak  az  gondola¬ 
tok  te  zwwedben  nagy  halath  ada  zent  kateryna  azzony  wrw/dí 
yefwfnak  lata  ydwezyttenk  yefws  zenth  kateryna  azzonnak  ew 
nag  dyadalmath  hogy  mykepen  meg  gyezte  wolna  mynden  ew 
ellenfeget  kezde  ymmar  az  ew  zentfeges  iegyefe  iefus  ew  wele 
nagy  nyayaffagwal  nyayafkodny  yelenyk  wala  zent  katerynaa  az¬ 
zonnak  nagy  gyakorta  ihs  xpus  Es  nagy  íokaygh  czak  ew  maga- 
wal  maraad  wala  megh  el  hozza  wala  o  wele  az  ew  dwczefeges 
zwleyet  azzony wnk  zwz  maryath  nemykoron  atyank  zent  damo- 
kofth  nemykoron  Es  nemykoron  zenth  marya  magdalenath  ne¬ 
mykoron  zenth  yanos  ewwangyelyftath  awagy  zenth  pa]  apoftolth 
Es  egyeb  dwczewdeges  zenteket  Es  ezek  mynd  zenth  kateryna  az- 
zonnyaal  nyayafkodnak  walaa  Es  |  Mykepen  zokoth  yo  barath 
hazabelyekwel  nyayafkodny  Es  gyakorta  wrwnk  yefws  Es  zenth 
katerynaa  azzony  mongyak  wala  ewzwe  ew  zolofmayokath  ala  fel 
yarwan  zenth  kateryna  azonnak  ew  cellayaban  mykenth  zoktanak 
olwafny  két  zewrzetefeg  awagy  két  apacha  ew  zolofmayokath 
kezde  az  ew  lelke  newekeedny  tekelleteffegnek  kellemeteffegeben 
kaffan  laffan  kezdenek  megh  zewnny  az  ew  zokot  ymaczagy  annak 
okáért  mert  az  ew  lelke  nagy  gyakorta  eel  ragattatyk  wala  Es  czak 
annera  yw  wala  meg  hogy  egy  páter  nofterth  czak  aleg  wegez- 
heth  wala  el  hogy  az  ew  lelke  kewlfew  erzekenfegenek  kywwle 
nem  ragattatneyek  newekedeg  azért  naponked  az  teremtewnek  ő 
malaztyaban  egy  napon  yelenek  xps  zenth  kateryna  azzonnak 
nylwan  katerynat  ew  maganak  es  twlaydon  ewnen  zerelmenek 
yegyze  oth  wala  yftenneek  zwleye  azzonywnk  zwz  marya  Es 
bodogfagos  zenth  yanos  ewangelyfta  Es  zent  paal  apoftol  Es  bo- 
dogfagos  atyank  zent  damokos  Es  eew  welek  wala  dawyd  próféta 
kezeben  wala  föltár  kenywe  Es  enekel  wala  nagy  edeffeges  men- 
nyey  enekeketh  Es  tahath  yftennek  zwleye  azzonynywnk  zwz 
marya  kezde  ew  zentfeges  kezeyt  ky  teryezteny  ew  zenth  íiara 
kerwen  hogy  katerynath  meltolnaya  ew  maganak  yedzeny  hytben 
tahat  ynte  yftennek  fya  azzonywnk  maryanak  Es  azzonywnk 
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407  marya  ada  ew  zenth  fyanak  égi  aran  gewret  ||  Kynek  ew  kerekfe- 
geben  walanak  négy  dragalatos  kewek  az  gywrwnek  magaffaga- 
ban  be  rekeztwen  kyth  wdwezyttenk  yefws  zent  katerynaa  azzon- 
nak  ew  yob  kezenek  gywrws  wyaban  tewn  ewnen  twlaydon  yokya- 
5  wal  Es  monda  ydwezyttenk  ilis  zent  kateryna  azzonnak  yme  en  te 
wdweezyttewd  Es  te  teremted  yegyezleg  thegedet  en  magamnak 
hytben  ezenkepen  az  látás  el  enyezek  Es  meg  marada  az  gewrw 
zent  kateryna  azzonnak  ew  wyaban  ez  gywrwt  kedeg  fenky  egyeeb 
nem  lattya  wala  hanem  czak  ez  zenth  zwz  mynek  wtanna  ydwe- 
10  zyttenk  iefws  megh  yegyzete  wolna  zent  katerynaa  azzont  kezde 
nagy  gyakorta  neky  yelenny  es  ew  zolofmayath  wele  mondany 
mynek  wtanna  yefws  nyayafkodot  wolna  zent  kateryna  azzonywal 
monda  wdwezyttenk  ihs  zent  kateryna  azzonnak  zerelmes  leányom 
katerynaa  mennyeel  ymmar  mert  ebed  ydew  nagyon  Es  te  hazad 
15  helyek  akarnak  ebedhez  be  menny  mennyel  hogy  légy  ew  welek 
Es  az  ebed  meg  wegezwen  teer  meg  en  hoziam  hamar  kyth  my- 
koron  haallot  wolna  zent  kateryna  azzony  mondhatatlan  nagy 
fyrafra  remwle  Es  kezde  mondany  myre  en  edes  wram  yefw^s 
zerelmes  wdwezyttem  engemmet  nawalyafth  el  wz  tetwled  maftan 
20  ha  en  te  felfegedeth  walamybeen  meg  bántottam  yme  kéz  az  en 
teltem  mynden  kenokra  te  zentfeges  labayd  elewt  czak  hogy  en- 
gemet  ylyen  keme/i  kenokwal  ne  gyetery  hogi  walamy  |  Kewefíe 
te  twled  elne  walyam  my  gondom  wagyon  edes  wram  ennekem 
az  ew  ebedewkrewl  ennekem  wram  yefws  oly  etkem  wagyon  kyth 
25  ewk  nem  twdnak  te  twdod  felfeges  kyraly  hogy  en  mynden  embery 
nyayaffagoth  el  hattam  czak  hogy  en  tegedeth  en  wramat  yefwft 
meg  lelhetnélek  Es  te  yelen  woltodbol  ewrwlhetnek  monda  wd¬ 
wezyttenk  yefws  zent  kateryna  azzonnak  hadel  ez  bezedeket  en 
zerelmes  leányom  mert  ezenkepen  kel  teneked  betelyefyttened 
30  mynden  ygaffagot  nem  azerth  mondottam  ezeket  hogy  tegedet  el 
akarnalak  en  twlem  wznem  de  hogy  attyafywy  zereetetben  akar¬ 
lak  tegedeth  hozyam  egyefyttenem  hogy  ezen  zerwel  két  labakwal 
yary  Es  két  zarnyakal  repewly  az  az  yfteny  zeretetwel  Es  attya 
fywy  zeretetwel  rejiewl  mennyekneek  orzagara  efmeg  monda 
86  wdwezytthtenk  iefws  zent  kateryna  azzonnak  en  edes  leányom  ka¬ 
teryna  lám  meg  te  gyermekfegednek  ydeyeben  wgy  zewrzetted 
wala  tennen  magadban  hogy  ewlteznel  fyrfiw  zerzetnek  rwhaya- 
ban  Es  eel  ménnél  efmeretlen  helyre  hogy  lehetnel  egyebeknek 
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kellemetes  ydweffegre  Es  ymar  fel  wetted  az  en  zolgamnak  zenth 
damokofnak  harmad  zerzetenek  rwhayath  kyth  zent  damokos 
nem  zerzet  egyebnek  okáért  hanem  czak  lelkeknek  wdweffegeerth 
tahath  bodogfagos  zwz  zent  kateryna  azony  nagy  alazatoffagwal 
monda  wram  ||  Myndenbato  yfteníegh  ne  az  en  akaratom  de  az  te  408 
yrgalmaffaghodnak  akaratya  legyen  mert  en  fetetfeg  wagyok  te 
kedegh  kegyelmmes  yefws  mondhatathlan  tyztafagos  feneffegh 
wagy  monda  ydwezyttenk  iefws  kateryna  engegi  ennekem  mynden 
kefedelemnekwl  Es  wala  holot  lez  foha  teged  elneem  hadlag 
kyth  halwan  kateryna  nagy  aytatoffagwal  ew  feyeth  le  haytwanio 
ky  mene  az  chellabol  Es  be  mene  ew  tarfyhoz  Es  le  wle  az  aztal- 
hoz  neheznek  lattatyk  walaa  katerynanak  myndenek  kyketh  lat 
wala  Es  bal  wala  de  mynd  nagy  bekefegwel  zenwedy  wala  el  Es 
yfteny  edeffegegtewl  Es  ymadfagbtewl  ew  elmeye  megh  nem  zew- 
nyk  wala  azertb  mykoron  ymmar  az  ebed  meg  wegezeth  wolnais 
zenth  kateryna  azzony  nagy  bamarfagal  fel  kele  azaztaltwl  Es 
meg  teree  ew  cebayahoz  mykoron  be  menth  wolna  zent  kate¬ 
ryna  azzony  ew  celayaban  wgyan  ottan  meg  lele  az  cellában 
az  ew  yegyefetb  az  edeffeges  yefwfth  kyt  mykoron  latot  wolnaa 
zenth  kateryna  azzony  fewldre  le  teryezkedwen  nagy  tyzteffeg-  20 
wel  ymada  ewtetb  Es  fel  kelwen  nagy  edeffegwel  ymada  wdwe- 
zyttenk  yefwfth  azertb  lattyatok  zerelmes  atyamfyay  mely  ygen 
zerety  az  wr  yften  mykoron  ember  yo  keffegel  mynden  yo- 
ban  kewffegetb  tartb  merth  byzonyawal  mynd  feyenkked  tarto- 
zwnk  reaya  hanem  haa  |  Engedelmeffegertb  leyend  kewlemben  23 
merth  wgy  mond  wt  yften  az  engedelmeffegrewl  hogy  yob  az 
engedeelmeffegb  hogy  nem  az  aldozatb  ez  ydewtwl  fogwa  kezde 
zent  katberyna  azzonyba  tamadny  az  oltary  zentfegnek  wetelenek 
kew^anattyaa  wgy  hogy  mygb  ez  wylagban  elth  myndenkoron  feel- 
yeb  felyeb  neweekedeth  e\v  benne  ez  zentfegnek  wetelenek  ke-  30 
wanatya  wgy  hogy  nem  czak  az  ew  lelke  egyefwlne  az  ew  yegiefee- 
wel  cryftwffal  de  megh  az  ew  zentli  telte  Es  zenth  kateryna  azz  ónnak 
e^v  tefty  zwwehez  tarfalkodneyeek  oltary  zentfegneek  meltofagaban 
azorth  nagy  fok  wetekedefek  walanak  erewl  nemely  yraftwdok  ke- 
zewth  hogy  ez  zent  kateryna  azzony  mynden  napon  comwnykalne- sj 
yekEs  mynden  eteelnekwl  Es  y talnekwl  czak  ez  zentfegwel  eleged 
neyek  de  myerth  nemely  yambortalan  zemelyek  kewzeth  ez  wylag¬ 
ban  ygen  kewzenfeges  Es  bwfeges  legyen  az  hazwkfagh  Es  wyra- 
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gozyk  megh  maes  ewrdegnek  fyay  kezeth  Es  meges  ygyen  czak 
bwnnek  fém  akaryak  twdnya  Es  femmywe  tárgyak  byzonyawal 
twgyatok  hogy  fém  egy  hazwgh  mennyeknek  orzagath  nem  wezy 
hanem  ha  ez  wylagban  penytenciath  tarth  róla  merth  wgy  mond 
5  wdwezyttenk  yefws  hogy  az  bewn  addegh  megh  nem  boczanyk 
mygh  nem  az  elweth  megh  adatyk  akarmyben  tégy  kart  neky  akar 
4(|(|  morhayaban  akar  yo  hyreben  mykoron  tyzteffegeben  megh  ||  Alá¬ 
zod  az  morhanekewl  elheth  ember  de  az  ty zteff égnék ewl  fenky 
fém  zerzetes  fém  ez  wylagy  nagial  ynkab  kedegh  zewrzetes  ky 
10  femyt  tewbeth  meg  nem  tartót  maganak  tyzteffegenel  de  yay 
annak  hogy  ky  yregyfegben  megh  wakwlth  hazukfagwal  betewlt 
hogy  ky  lattya  atyafyanak  walamy  kewes  tyzteffegeth  myndenwth 
azon  gondolkodyk  alnolkodyk  mykepen  ew  tyzteffegeben  meg 
alazya  kynek  annal  tewb  Es  dragab  yozaga  fynczen  twgyad  byzo- 
15  nyaual  menewel  dragab  yozagath  wezed  el  walakynek  annewal 
nagyob  okoth  acz  yften  elewth  megh  ez  wylagon  es  megh  gyetry 
az  wr  yften  mert  wgy  mond  zenth  dawyd  az  foltarban  el  weztez 
wr  yften  mynden  hazwgokath  merth  mykoron  ember  hazwgfagoth 
kewlth  mafhoz  akar  yregyfegben  akar  gywlewfegbe  foha  yften 
20  neky  megh  nem  boczatya  hanem  ha  megh  anne  ember  elet  megh 
hya  myth  elewzer  hazwdot  woth  ha  meg  anne  penytencyat  tar- 
tanaes  mynth  marya  magdalena  awagy  wgyan  megh  nywzatnaya 
magath  mykepen  zenth  bertala/i  apoftol  awagy  megh  fwttetne 
magath  mynth  zenth  lewryncz  aniiak  okaerth  emlekezem  ez  fele 
25  wetekrewl  merth  bodogfagos  zenth  kateryna  azzonra  ees  nagy  fok 
hazwkfagokath  kewltnek  wala  wgy  mondnak  wala  hogy  ew  myn¬ 
den  napon  commwnykalneyek  hogy  ky  nem  wgi  wala  merth  nem 
mynden  naapon  |  De  gyakorta  wezy  wala  ez  zenthfegeth  azerth 
mykoron  egy  pifpek  feddeneye  zenth  kateryna  azzonth  nagy  tyz- 
30  teffegwel  Es  zep  bezedwel  ez  yllyen  gyakorta  walo  ez  zentfeg- 
nek  wetelerewl  efmegh  monda  eez  pwfpek  hogy  wgy  mond  zenth 
aagofton  mynden  napon  ez  zentfeget  wennye  fém  dyczerem  fém 
alazoni  de  maga  mynden  napon  comwnykalny  kezerehlek  felele 
zenth  kateryhna  azzony  nagy  fokfagnaak  elewtte  az  pwfpeknek 
35  mondwan  tyztelendew  atyam  mybewl  engemeth  zenth  agofton 
megh  nem  zegyenyth  ew  mondafyban  ínyre  the  tyztelendew 
atyam  erewl  meg  feddez  ezenzerwel  az  pwfpek  megh  zegyennwle 
az  kernywl  állok  elewth  Es  weztek  halgata  efmegh  ylyen  czoda- 
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latos  dolgoth  olwafwnk  ew  zenthfeges  eletyben  tewrtenek  egy 
napon  hogy  megh  betekwlth  wona  zenth  kateryna  azzony  nemely 
korfagwal  Es  hyzy  wala  hogy  hamar  megh  kenyebedygh  belewle 
annera  hogy  az  egyházhoz  mehetne  ygen  regwel  meg  yzene  ray- 
mwndws  meíternek  az  ew  confefforanak  hogy  wartatna  wagi  kef-  s 
tetneye  az  ew  myfeyeth  merth  akar  wala  zenth  kateryna  azony 
az  mylere  menny  Es  comwnykalny  de  mykoron  zenth  kateryna 
azzony  megh  kefewth  wolna  egy  keweífe  Es  az  tewb  barátok 
erewl  zolnanaak  merth  ymmar  az  zewrzeth  óra  eel  mwlth  wala 
megh  yzene  zenth  kateryna  azzony  hogy  ne  warnayaak  ||  TowaballO 
de  hamar  megh  zolgalnaya  az  myfeth  tahath  fel  kele  raymw/zdos 
elmene  az  oltárhoz  hogy  az  myfeth  megh  mondanaya  mykoron 
ymmar  az  myfeth  el  mondotta  wolna  nemely  kápolnában  yme  ka¬ 
teryna  nagi  hamarfagwal  megh  kwnnyebedek  es  el  mene  az  egy¬ 
házhoz  ezth  kedeg  nem  twgya  wala  raymwndws  hogy  kateryna  az  is 
myfen  wolna  wete  zenth  kateryna  azzony  ymadfagra  ew  magat 
ygen  mézzé  az  oltartwl  hol  az  myfet  mongyak  wala  azerth  my¬ 
koron  meg  tewkelleteth  wolna  az  oftyanak  zentfege  mykoron  ywtoth 
wolna  aaz  oftyanak  megh  zegefere  yme  yfteny  zewrzes  mya 
mykoron  elewzer  kezdette  wolna  az  oftyath  keth  rezree  megh  zeg-  20 
nye  yfteny  akaratból  három  rezre  zegek  az  oftya  kynek  egigyk 
reze  le  elek  Es  raymwndwfnak  latafara  hatra  fwtamek  az  keth 
reze  kedegh  megh  marada  ew  kezeibe/i  mykoron  azerth  be  telye- 
fyttewtte  wolna  az  oftyanak  zegefeth  zokas  zerenth  kezde  ydes 
towa  nezny  hogh  howa  leth  wolna  el  az  oftyanak  eggyk  reze  te-  25 
kyntwen  az  kelekben  lata  hogy  nynozen  az  kelekben  fém  elewtte 
feni  hata  megeth  az  keleknek  lata  raymondos  hogy  nynczen  fohol 
az  oftya  elwegeze  az  myfeth  hogy  ezekben  ne  wenneyek  az  kernywl 
állok  hogy  el  wegezte  wolna  az  myfeth  hagya  oth  egy  fraterth  hogy 
fenkyth  oda  kewzel  ne  ereztene  hog  az  wtan  nagy  zeretetwel  meg  30 
latnaya  yz  oltár  kernywl  mykoro/i  le  |  Wetette  wolna  az  zenth  rw- 
haakath  ew  róla  yewe  nemely  zerzetbely  fráter  Es  akar  wala  hamar 
zolny  raymondoffal  Es  zenth  katerynawal  Es  hallak  hogy  zenth  ka¬ 
teryna  azzony  az  egyháznál  wolna  elmenenek  ew  hozza  mykoron 
zolth  wolna  ew  wele  ez  fráter  megh  marada  raymondws  katerynawal  33 
ygen  zomorw  orchawal  kerde  zenth  katheryna  azzony  myre  wolna 
yllyen  zomorw  tahath  megh  monda  neky  raymondws  hogy  el  wez- 
tette  wolna  az  oftyanak  eggyk  rezeth  tahath  mofolywlwan  zent  kate- 
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ryna  azzony  Es  monda  nem  kel  teneked  attyam  ezen  zomorodnod 
walamyth  monda  raymondws  byzonyawal  maftan  welem  hogy  te 
wagy  ky  el  wetted  aaz  zentelth  oftyanak  rezetli  monda  kateryna 
ne  wellyed  hogy  en  bwnem  legyen  ez  merth  nem  en  wettem  el  de 
5  walaky  egyeb  wette  el  de  magaa  twgyad  azth  atyam  hogy  foha  te 
azth  megh  nem  leled  tahath  raymondus  paranczola  katerynanak 
nagy  kéményén  myndenhato  yftennek  hatalmawal  hogy  e\v  neky 
megh  yelentenyye  myth  twdna  az  dologrol  tahath  zenth  kateryna 
azzony  legottan  tytkon  neky  megh  monda  hogy  az  oítyanak  reeze 
10  en  hozyam  hozatoth  wala  merth  mykoron  az  en  tarfym  nem  akar- 
nayak  hogy  en  az  regwel  megh  komonykalnarn  en  nem  akaram 
oketh  megh  bántanom  beketelenfeghnek  okaerfch  kegyefen  enge- 
411  degh  ew  nekyk  en  kedegh  fwtek  fyralmakal  ||  Es  ymadfagwal  az 
en  kegyelmeffeges  yegyefemhez  yelws  cryftwíhoz  ky  el  Avewe  az 
15  oftyanak  rezeth  kyth  kerefz  wala  en  hozyam  hoza  Es  be  tewlte 
engemeth  ew  ewremewel  Es  azerth  nee  akary  zomorodny  attyam 
de  en  welem  ewzwe  wygagy  ew  benne  towaba  efmeg  wgy  olwaíta- 
tyk  ew  zentfeges  eletyben  hogy  mykoron  zenth  kateryna  azzoni 
megh  gyonyk  wala  Es  mynek  elewtte  wrath  wenne  az  pap  ew  hoz- 
20  zaya  forddwlwan  mykoron  ewteth  megh  aldaanaya  kewzenfeges 
oldozattal  mykepen  zokas  zerzetefeknek  megh  waltozyk  wala  ew 
zwne  Es  yelenyk  wala  ew  ororchaya  mykenth  angyaly  zwn  Es  ew 
feneffege  wala  mykenth  napnak  ew  feneffege  Es  mykoron  ymmar 
akarnaya  cryftwfnak  zenth  tefteth  hozzaya  wenny  yme  az  zenth  of tya 
25  fel  kel  wala  az  patynarol  egy  keweffe  Es  efmeg  le  zal  wala  az  patynara 
efmegh  zaly  wala  az  papnak  kezere  Es  az  pap  adya  wala  zenth  kate-  • 
ryna  azzonnak  nemykoron  kedegh  az  zenth  oftya  az  patynarol  fel 
kel  wala  Es  megyen  wala  bodogfagos  zwz  zenth  kateryna  azzonnak 
zayahoz  kyth  zenth  katerynaa  azzony  wezen  wala  nagy  lelky  edef- 
30  fegwel  merth  ew  neky  ygen  gyakorta  tewrtenyk  wala  cryftws  tefte- 
nek  wetele  wtan  el  ragattatyk  wala  nagi  hamarfagwal  leiekben  Es 
három  oraygh  awagy  négy  oraygh  kewlfe  erzekenfegenek  kywwle 
tellyeffegwel  mozdwlatlan  marad  wala  megh  ezekrewl  kedegh 
tettenek  byzonfagoth  fok  zewrzetes  yamborok  kwlemb  kylemb  zer- 
85  zetbelyek  kyk  ezeket  látták  |  Mynd  efmegh  nagy  gyakortha  lattya 
wala  zenth  kateryna  azzony  mykoron  az  pap  myfeth  mond  wala 
az  megh  zentelth  oftyaban  wrwnk  iefws  cryftwfth  kwfded  gyer¬ 
meknek  kepeben  nemykoron  kedegh  kwlemb  kwlemb  zemelyeknek 
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alatta  mwtatwan  az  oltary  zentfegnek  nagy  woltath  awagy  melto- 
fagath  ennek  wtanna  mykoron  zentli  kateryna  azzony  gyakorta 
kerneye  az  wr  yftenth  bogi  az  wr  myndenhato  yftenfegh  ew  neky 
el  wenneye  twlaydon  zwwetli  Es  twlaydon  akaratyatli  Es  adna 
neky  zywet  Es  akaratoth  ew  yftenfege  zerenth  walotli  ez  keref-  5 
nek  wtanna  ylyen  lataffal  wygaztaltatek  megli  lata  zentli  kateryna 
azzony  liogli  el  ywwe  wdwezyttenk  yefws  Es  zenth  kateryna  azzo- 
nak  ew  bal  oldalatb  megb  nyta  Es  az  o  zwwetb  el  mette  Es  el 
wywe  zentli  kateryna  azzony  kedegb  wgyan  zwwe  nekewl  marada 
bonnatb  ew  confefforanak  zolwan  mond  wala  bogy  ew  neky  nem  10 
wolna  zwwe  ennek  wtanna  egy  napon  mykoron  wolna  zent  kate¬ 
ryna  azzony  predycatbor  zerzetynek  egybazaban  egy  capolnaban 
kiben  az  Sororok  be  gywlekeznek  wala  capytwlomba  meg  kerny- 
keze  ewtet  wylagoffagb  menyből  Es  az  wylagoffagban  ielenek 
wrwnk  yefws  ew  kezeyben  wala  égi  megb  werbenywltb  Es  wyla- 15 
goff  zyw  kynek  latafara  zentb  kateryna  azony  fewldre  le  efek  ke- 
zelytwen  wrwnk  yefws  zentb  kateryna  azzonboz  Es  megb  nyta  ew 
bal  oldalatb  Es  be  eerezte  oda  az  zwwetb  Es  monda  yme  ||  En412 
zeretew  leyanyom  Mykepen  elezteb  megb  kered  el  wettem  teneked 
zwwedet  Es  attam  teneked  en  zwwemetb  kywel  myndenkoron  ely  20 
Es  be  rekezte  ew  oldalatb  Es  el  enyezek  wdwezyttenk  yefws  Es 
czodanak  yegieertb  marada  az  beleen  Sebefen  ew  oldala  kyrewl 
byzonfagotb  tettenek  ew  tarfy  kyk  fokzor  látták  az  febetb  ew  ol¬ 
dalán  ez  zwnek  ew  el  waltoztatafa  wtan  wg  mond  wala  ew  confef¬ 
foranak  bogy  anne  ewrem  Es  wygafagb  byrnaia  ew  elmeyetb25 
.bogy  nagy  czoda  wolna  az  mykepen  maradhatna  megb  az  lelek  az 
teltben  Es  wgy  mond  walabogy  az  ew  zwweben  anne  geryedeetef- 
fegb  wolna  bogy  az  termezet  zerentb  walo  twznek  az  ew  bewfegee 
bydegnek  lattatneyek  az  geryedeteffegbez  kepeit  ky  az  ew  zwwe¬ 
ben  wala  wgyan  ezen  geryedeteffegb  boz  wala  nemynemew  wyw-  30 
laftb  az  az  tyztafagnak  Es  alazatoffagnak  wywlafatb  wgy  bogy 
lattatneyek  zentb  kateryna  azzonnak  megb  terny  ewt  eztendey 
korara  az  tyztafagnak  Es  alazatoffagnak  wywlafaertb  wgyaan  ezen 
geryedeteffegb  gywttya  walaa  ew  benne  annera  az  attyafywy  zerel- 
metb  bogy  mynden  emberertb  ewremeftb  zenwedne  tefty  balalt  35 
ba  zwkfeges  woltb  wolna  ezeketb  Es  ezekhez  hafonlokatb  ew  con¬ 
fefforanak  megb  yelentette  wala  egebeknek  kedegb  myndeneknek 
elewtte  tytkolya  wala  ennek  wtannaa  yelenek  zenth  kateiyna  az- 
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zonnak  kyralyoknak  kyralya  mennyeey  |  Kyralne  azzonnyal  ew 
zentli  annyawal  Es  zenth  marya  maghdalenawal  monda  ihs  zenth 
kateryna  azzonnak  yme  en  zerelmes  leányom  te  nagyok  wygazta- 
lafodert  adom  tenekeed  marya  magdalenat  anyawl  hogy  ew  hoz- 
5  zaya  fwtamhaffal  mynden  byzodamwal  mynde/i  ydewben  Es  yme 
mynden  te  lelky  gondodath  ew  neky  hagiom  kyth  zenth  kateryna 
azzony  nagy  halaadaffal  Es  alazatofíagwal  fogada  Es  ew  magath 
zent  marya  magdalena  azzonnak  ayanla  nagy  aytaatoffagwal  kyth 
nem  hyzwnk  egiébnek  okaerth  lenny  hanem  czak  az  nagy  zeree- 
10  lemnek  okaerth  ky  wala  zenth  kateryna  azzomba  ydwezyttenk  ye- 
fwfhoz  kyben  hafonlatos  marya  magdalenahoz  byzoníagoth  tezen 
ez  zenth  zwzrewl  raymondws  ew  confeffora  Es  wgy  mond  en  ray- 
mondos  láttám  ez  zent  zwzeth  egyzer  el  ragattatwan  embery  erze- 
kenfegetewl  Es  wgy  mond  wala  laffwfagwal  ez  zenth  ziz  hallottam 
15  yftennek  tytkyat  hallottam  yftennek  tytkyatliEs  Semmyth  egyebeth^ 
nem  mond  wala  hanem  gyakorta  efmegh  elowe  kezdy  wala  Es  wgy 
mond  wala  láttám  yftennek  tytkyath  azerth  mykoro/^  en  raymondos 
kérdeznem  ew  twle  myre  hogy  ennezer  mondanaya  ez  ygeketh  felele 
zenth  kateryna  azzony  lehetetlen  ennekem  egyebeth  m.ondanom 
20  Es  mykoron  kerdezne??^  myt  lattoth  wolna  monda  zenth  kateryna 
413  azony  myth,  en  láttám  ||  En  azth  megh  nem  mondhatom  merth  ha 
en  azth  kezdenem  mondanom  oly  fogyatkozafogwal  moadhatnam 
mynth  ha  yftenth  karomlanam  awagy  en  bezedymmel  yftennek 
tyztewletlenfegeth  tennek  mert  anne  koz  wagyon  az  oly  ertelm 
25  kezeth  ky  iftentewl  el  ragattatoth  meg  wylagofyttatoth  Es  megh 
erewfytteteth  hogy  az  myth  igewel  megh  mondhat  olyha  ellen- 
ke\vdewnek  lattatnak  merth  Soha  megh  nem  mondhattya  Mykoron 
ember  yfteny  tytkoth  lath  azerth  femmy  képén  en  teneked  nem 
hayolhatok  hogy  en  teneked  ualamyth  azokból  megh  mongyak 
30  kyket  en  láttám  merth  alythatatlanok  ennek  wtanna  megh  yelen- 
tetek  bodogfagos  zwz  zenth  kateryna  azzonak  dwczewfeges  atyank 
zent  damokofnak  ew  zentfegenek  nagyfaga  ez  képén  mykoron 
wolna  bodogfagos  zyz  zenth  kateryna  azzony  ymaczaganak  yde- 
yeben  lata  nemely  latafth  latha  az  felfeges  atya  myndenhato 
35  yftenth  Es  lattatyk  wala  ewneky  hogy  atya  myndenhato  yftennek 
ew  zayabol  zarmazneyek  erewktewl  fogwa  walo  o  eggyetlen  égi  fya 
Es  Mwtatthatyk  wala  embery  teftnek  fel  weteleben  ezth  mykoron 
nezneye  bodoghfagos  zwz  zent  kateryna  azzony  thahath  yme  lata 
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wgyan  azon  attyaa  Myndenhato  yftennek  ew  melyebewl  ky  zar- 
mazny  bodogfagos  atya/ik  zenth  damocofth  wylagoffagwal  Es 
feneffegwel  megh  kewrnykezween  monda  atya  myndenhato  yften 
zent  kateryna  azzonnak  zerete  leányom  |  En  ez  keth  fyakath  zwl- 
tem  eggyket  termezeth  zerenth  zwlwen  az  mafikath  zerelmefth  5 
Es  edefíegeíth  kewa/2wan  ezt  mykoron  latnaya  zwz  zent  kateryna 
azzony  ygen  kezde  czodaalkodny  enne  hafonlatoffagrol  menebe 
hafonlatneyek  attyank  zent  damokos  felfeges  yften  fyahoz  tabat 
az  myndenhato  yften  megh  magyarazwan  ez  lataft  monda  twgyad 
kateryna  mykepen  ez  en  egyetlen  egy  fyam  embery  termezetnekio 
fel  weteleben  wolth  ennekem  tewkelleteffegwel  engedelmes  mynd 
balalygh  ezen  képén  es  az  en  fyam  zent  damokos  Myndeneketh 
melyeket  mywelkedeth  ew  gyermekfegetwl  fogwa  mynd  holtaygh 
woltanak  mynd  en  paranczolatomnaak  terwenye  zerent  Es  Soha 
en  paaranczolatomath  megh  nem  zekthe  de  elmenek  Es  teltnek  is 
tyztafagath  meg  tartotta  Es  meg  tartotta  az  kereztfegnek  artat- 
lanfagat  Es  Soha  ew  halálos  bwnth  nem  tewth  Es  mykepen  az  en 
fyam  tanwfagot  tewt  byzonfagrol  ez  wylagban  ezenkepen  damokos 
predykalta  en  ygeymnek  byzonfagat  poganok  kewzeth  Es  eret¬ 
nekek  kewzeth  Es  nem  czak  ew  maga  predycalta  de  ees  ew  zerze-  ao 
tynek  fratery  myat  predycal  maftan  Es  yewendere  Es  boczatwan 
ew  fratheryt  mynd  wylagotmya  yftennek  ygeyet  hyrdetnye  myke¬ 
pen  az  en  fyam  boczata  eAv  apoftolyt  Es  mykepen  az  en  fyam  mynd 
ew  eletyth  Es  tanwfagos  Mywelkedetyth  zewrzettee  leelkeknek  wd- 
weffegere  azonkepeen  damokos  az  ew  frateryth  zerzete  hogy  Ijas 
Lennenek  ew  yo  mywelkedetynek  kewwetewy  ezenkepen  ez  látás  414 
el  wegezwen,  azerth  mykoron  wolna  zent  kateryna  azzony  pyfa- 
nya  newew  warofban  zent  cryftyna  azzonnak  egyhazab[e]an  né¬ 
mely  wafarnap  napoa  myfe  megh  halwan  wewe  zenth  kateryna 
azzony  cryftwfnak  tefteth  6  hozzaya  raymondws  meftewrtwl  eel  30 
ragattatek  elmeyeben  Es  el  ydegewnywle  erzekenfegetewl  Es 
lelekbeen  el  rwytetwen  cryftwfnak  febeynek  faydalmyth  kewannya 
wala  ew  tefteben  erzenye  Es  ez  yeles  malaztbol  wrwnk  iefiiftwl 
neky  megh  engetíetek  merth  fel  tekynte  Es  latba  egy  íezwleteth 
j^Q^gy  wylagoffagwal  megh  kernyekozteteth  Es  nemynemw  weres  35 
feneket  boczat  wala  ky  az  ew  febeybewl  mely  czodalatos  wyfagnak 
latafan  meg  rettene  Es  keezeth  orchayawal  egyetembe  menyorzag 
fele  fel  emele  legottan  az  ewt  weres  fenek  ez  alazatos  kateryna- 
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nak  kezeire  labayra  Es  zwwere  zallanak  ewket  mykepeu  nylagli 
meg  lykaztwan  Es  ezenkepen  wewe  raa  dwczőfeges  apatcza  zwz 
zenth  kateryna  azzony  cryftwfnak  ewt  mely  febeth  Es  nemy 
idew  wtan  wnnenmagahoz  terwen  zent  kateryna  azzony  ew  hoza 
5  liywa  raymondoft  o  confefforath  mondwan  efmerewde  atyam 
hogy  en  az  en  wram  yefufnak  ew  febeytli  wyfelem  en  tefthemen 
taliat  meg  kerde  raymondos  mykepen  lewtli  wolna  ez  wr  yftentwl 
felele  zent  kateryna  azzon  en  |  Vramath  latam  meg  fezwlwen  le 
zallanya  en  ream  nagi  feneffeghwel  kynek  okaerth  en  kezeymetb 
10  orchammal  egyetembe  menyorzag  fele  fel  emelem  tahath  yme 
az  ew  zentfeges  ewth  febeynek  lykaybol  latam  en  reiam  wewrbe- 
nyw  wylagoffagoth  le  zallanya  kyk  en  kezeymre  Es  labaymra  Es 
zwwemree  ywwenek  azért  mykoron  en  ezembe  wettem  wolna  ez 
febeknek  ew  nagy  meltofagyth  lég  ottan  kyaltek  mondwan  Oh  en 
15  wram  yfteen  kerlek  hogy  ne  lattafanak  ez  febek  kywwl  en  teltemen 
elegh  ennekem  belewl  erzenem  ez  febeknek  e^\  kennyokat  tahat 
yme  myg  en  ezeketh  mondanám  ínynek  elewtte  ywtottanak  wolna 
ez  meg  mondot  febek  waltoztatak  az  wernek  ew  zwnet  feneffegre 
Es  feneffegnek  kepeben  yewenek  en  teftemnek  ewt  helere  azaz 
20  en  két  kezeymre  Es  en  két  labaymra  Es  en  zwwemre  en  bal  olda¬ 
lamra  tahat  en  raymondos  kerdem  ez  zwzet  mondwan  erzeze 
walamynemw  erzekenfegzerent  walo  faydalmat  az  helyeken  hol  az 
febek  wadnak  tahat  zent  kateryna  azzony  nagy  nehez  fohazkodaf- 
nak  wthanna  monda  twgyad  raymondws  hogy  en  anne  faydalmal 
25  gyetretem  ez  ewth  heleken  Es  yelennen  en  zwwemben  hogy  ha 
yftenfegh  wy  czodath  nem  tenne  nem  lattatyk  ennekem  hogy  en 
ez  wylagban  meg  maradhatneek  enne  faydalomal  hanem  ygen 
415rewyd  napokban  en  eletem  el  wegezneyek  ||  Gyewtretem  merth 
twdom  bogi  az  kennak  myatta  tewkelletefben  wafom  yftennek  la- 
30  tafat  ennek  felette  láttám  efmegh  karhoztaknak  kennyokat  Es 
pwrgatorywmbelyeknek  kennyokath  mely  kenokath  fém  egy  newe- 
zettel  awagi  bezedwel  meg  nem  mondhattny  awagi  meg  nem  yelent- 
hetny  kyknek  ha  czak  égi  kwffeb  kennyokat  latnaia  walaky  ynkab 
walaztana  twz  halalth  hogi  nem  czak  egizer  tekenteneye  az  nagi 
35  keferwfeges  kenth  azért  mykoron  az  en  lelkem  mynd  ezeeketh 
nezneye  monda  wr  yften  ennekem  latodé  mene  dwczewfegtewl 
foztatnak  megh  Es  mene  kennal  gietretnek  az  zegen  bwnefeg  kyk 
engemet  meg  hantnak  meimyeel  azért  zeretew  leányom  Es  mwtaf- 
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fa^.  meg  ew  nekyk  az  az  embereknek  Es  yeelenczed  meg  az  tewel- 
gefnek  wezedelmet  Es  karhozattyath  azerth  mykoron  az  en 
lelkem  rettegneye  eez  wylagban  meg  terefet  monda  ennekem 
wr  iften  fok  lelkeknek  wdweffege  kerefi  bogi  ez  wylagban  meg  tery 
en  kedegh  myndenkoron  teweled  lezeek  Es  wyíellek  tegedeth  5 
Es  meg  hozlaak  legedet  Es  te  wyfeled  en  newemneek  thyzteffe- 
geth  mynden  nepeknek  elewte  Es  lelky  tanwfagot  kwdedegneek 
Es  nagioknak  elewtte  zewrzetefegnek  Es  pwfpekeknek  elewtte  Es 
mynden  egihazi  feyedelmeknek  Es  hercegegnek  Es  hatalmafoknak 
elewtte  Es  adok  en  teneked  zat  Es  bewlczefegeth  kynek  ellene  10 
fenky  nem  alhat  erewfíeget  Es  kewelfeget  en  meg  gialazok  ezen 
képén  az  en  lelkem  ez  meeg  paranczolth  wylagban  hozatot  meg 
en  I  Teltemhez  azért  mykoron  ymmar  en  lelkem  meg  terth  wolna 
en  teltemhez  három  naap  eltyk  wolt  zewnetlen  walo  lyralmakban 
meg  gondolwan  az  felleges  dwczewlegeth  kytewl  meg  wontattam  15 
wala  Es  lemmy  egieb  engemmeth  meg  nem  wygaztal  wala  hanem 
czak  en  kewzelymnek  wdweffege  kynek  okáért  meg  hozattam 
waala  ez  fyralomnak  wewlgeben  mykoron  zent  kateryna  azzony 
mykepen  zokafok  yo  zewrzeteffeknek  byzony  zegenfeget  tart  wala 
Es  lemmy  twlaydonth  nem  tarth  wala  aldomaft  kere  ew  tefty  attya-  20 
twl  hogi  mynden  ew  yozagabol  zabádon  adhatna  alamyfnat  zent 
kateryna  azzonnak  ew  attya  kedegh  meg  engede  mynth  kegies 
atya  ew  bodogh  leyanyanak  hogi  zabádon  adna  alamyfnath  wr 
yftenert  walakynek  akarnaya  megh  ennek  felette  hagya  mynden 
ew  hazabelyeknek  hogy  ewtet  meg  ne  bantanayak  ez  dologh-  25 
bán  yol  leheth  nekyk  ygen  nehez  wala  hogy  zenth  kateryna  az¬ 
zony  ew  yozagokat  el  oztya  wala  zegenyeknek  de  zenth  kateryna 
azzony  ew  yozagokath  nem  czak  wygan  de  ees  nagi  bwffegweel 
ózta  wala  mynden  zegenyeknek  alamyfnat  azért  mykoron  hal¬ 
lotta  wolna  zenth  kateryna  azzony  hogy  nemely  zegen  azzonyok  30 
nagi  zegenfeget  zenweednenek  Es  zegyenlenenek  kwldwlny  eezek 
nem  mézzé  walanak  zenth  kateryna  azzonnak  hazatwl  fel  kele 
zeni  kateryna  azzony  eyel  mykoron  egiebek  nem  twdnayak  wewn 
kenyereth  borth  Es  olayth  Es  egieb  zwkfegre  walokath  kyket  lei¬ 
hete  Es  eel  wywe  az  ||  Zegenyeknek  hazokhoz  Es  yfteny  aakarat-  416 
hol  nytwa  lele  az  aytoth  amyth  hozot  wala  azt  le  raga  az  haazban 
Es  tytkon  be  tewe  az  aytoth  ew  maga  meg  el  mene  hazahoz  zent 
kateryna  azzony  mafodzor  mykoron  haloth  wolna  zent  kateryna 
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azzony  nemely  zegen  ewzwegi  azzont  nagi  elifegwel  gyetretny  ew 
gyermekyweel  ewzwe  zent  kateryna  azzony  kedegh  az  wdewben 
kor  agiaban  fekzyk  wala  o  teftenek  erewtelenfegetewl  fel  neem 
kelhet  wala  ew  agiabol  zent  katerynna  azzony  ynkaab  akara  ke- 
5  nyerwlny  az  zegen  ewzwegi  azonnak  zegenfeegen  honn[a]em  az 
ew  nehez  korfagan  kere  wr  yftentli  zent  kateryna  azzony  hogy  az 
ew  teftenek  ereyth  meg  adnaya  hogi  ew  ez  zegeny  ezwegi  azzon- 
nak  zwkfegere  el  wyhetneye  meg  halgata  wt  yften  zent  kateryna 
azonnak  ymmaczagath  Es  meg  ada  ew  teftenek  ereeth  addygh 
10  myg  ez  zegeny  azonnak  zolgalna  fel  kele  zent  kateryna  azony 
ygen  regwel  Es  wewn  ew  wele  kenyeret  borth  olayth  Es  egieb 
zewgfegree  waloth  nemyllyketh  wyzy  wala  kezeyben  nemellyket 
wyzy  wala  w^allaan  nemellyketh  kedegh  kewtezte  w^alaa  ew^  ewwere 
Es  wyzy  wala  nagy  eremmel  ez  zegeny  azzonnak  de  maga  ez  fém 
15  lewn  yfteny  czwda  nekewl  mert  mykoron  w^olna  ez  tereknek  zaz 
gheraynth  walo  nehezfege  Es  ez  zegen  azzonnak  ew  haza  nem 
kewzel  walaa  zenth  kat’ina  azzonnak  ew^  hazahoz  Es  enne  nehez 
terheth  el  wytte  wolna  ew  korfaganak  ydeien  aazeerth  |  Mykoron 
ywtoth  w^olna  zent  kateryna  azzony  ez  zegen  azzonnak  hazahoz 
20  yfteny  akaratból  lele  az  haznak  aytoyat  felfew  rezerewl  nytwa 
zenth  kateryna  azzony  be  erezte  ew  karyath  tellyeffegwel  meg 
nyta  Es  be  wywee  mynd  myth  ew'  neky  hozoth  w^alaa  hogy  le 
tewtte  wolna  zent  katerynaa  azzony  az  tereknek  nagy  woltaerth 
meg  zendwle  mely  zendwlefben  ez  ewzwegy  azzony  fel  ferkene  Es 
25  fel  kele  ezt  mykoron  twdnaya  zenth  kateryna  azzony  el  fwtamegh 
hogy  megh  ne  efmertetneyek  meg  fogyatkozek  zent  kateryna  az¬ 
zony  ew  ereyeben  ew  korfaganak  okaerth  Es  towaba  nem  mehette 
ezen  képén  megh  lata  ez  ewzwegy  azzony  hogy  ky  w^olna  az  ew 
yoteweye  fele  kedeg  zenth  kateryna  azzony  hogy  egyebeektwl 
80  megh  ne  lattatneyek  kere  wr  yftenth  hogy  ew  teftenek  ereyt  megh 
epytteneye  hogy  el  haza  mehetne  meg  halgata  wr  yften  zent  kate¬ 
ryna  azonth  Es  mykoron  hazahoz  mewt  w^olna  zent  kateryna 
azzony  el  mene  efmegh  ew  kor  ágyához  megh  beteghgewlwen  en¬ 
nek  wtanna  egyzer  mykoron  wolna  zent  kateryna  azzony  predy- 
,  85  cator  zerzetynek  eyyhazaban  fenaban  mene  zent  kateryna  azzon- 
hoz  nemely  zegeny  kerwen  ew  maganak  alamyfnath  ynte  zent 
kateryna  az^^on  az  zegennek  hogy  egy  kewefeth  w^arna  myk  hazahoz 
menne  felele  az  zeegen  hogy  nem  warhatnaya  zent  kateryna  azzony 
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kedegh  kenyerwletes  wala  az  zegennek  fegedelmerewl  dee  nem  wala 
femmy  ew  nala  myth  az  ||  Zegennek  adna  hanem  czak  égi  kyfded  417 
ezwft  kerezt  kyth  tartli  wala  az  ő  olwafoya  kewzet  felymes  kewte- 
len  zent  kateryna  azzony  megh  zakaztha  az  kewtelet  Es  az  kwf- 
ded  ezwft  kerezteth  ada  az  zegennek  Es  yme  az  ywwe^zdew  eyel  5 
meg  yelenek  zent  kateryna  azzonnak  ez  wylagnak  wdwezytteyee 
az  ezewfth  kereztel  ky  megh  wala  eekefyttwen  dragalatos  kewwek- 
weel  monda  wdwezyttenk  yefws  efmerew'de  edes  leányom  ez  kerez¬ 
teth  felele  zenth  kateryna  azzony  elmerem  en  edes  wram  iefus 
criftus  de  nem  wala  ez  képén  ekefwlwen  az  kyt  en  attam  felele  10 
wdwezyttenk  iefus  yme  mafthan  ygerem  en  teneked  hogy  yteletnek 
napyan  zenteknek  Es  angyaloknak  gyulekezety  elewt  te  eremed- 
nek  bewwlefere  ylyen  kereztwel  ayandokozlak  megh  tegedet  en 
zerelmes  ley anyom  kateryna  ezt  lialwan  zent  kateryna  azzony 
nagy  halath  ada  wr  yftennek  Es  ez  látás  el  enyezek  efmeg  egy  15 
ydeuben  mykoron  zent  kateryna  azzon  az  egyháznak  kapolnaya- 
hol  ky  ywnee  hogy  haza  menne  ymmar  kefew  ydew  wala  yme 
nemely  yífyw  mynth  wolna  hwzon  barom  eztendews  ez  wala  kwl- 
dws  Es  mezyttelen  oly  ha  xps  az  zegennek  kepeben  akar  rwhat 
kerny  katerynatwl  kezde  kerny  ez  zeegeny  zenth  kateryna  azzon-  20 
twl  rwhath  ew  reaya  paranczola  zent  kaateryna  azzony  az  zegen¬ 
nek  hogy  ewteth  meg  warnaya  zent  katerynaa  azzony  kedegh 
nagy  hamarfagwal  be  tere  az  kápolnába  le  wetkezek  tyzteffegwel 
Es  az  alfo  zognayat  kinek  |  Nem  wala  wya  lewete  ew  róla  Es  fel 
ewltezek  zenth  kateryna  azzony  Es  ky  yewe  az  kápolnából  ada  az  25 
zegennek  az  wyotlan  zoknyath  kyt  mykoron  weeth  wolna  az  zegeny 
monda  yme  en  azzonnyom  maftan  meg  lattal  engemet  pozto  rw- 
hawal  kerleek  laf  meg  ymeghweles  felele  zent  kateryna  azzony 
kerlek  tegedeth  ywy  wtannam  haza  Es  megh  latiak  ymegweles 
azerth  mykoron  zent  kateryna  azzony  menne  ew  attyanaak  hazaa-  30 
hoz  Es  az  zegeny  ewteth  kewetneye  wewe  zenth  kateryna  azzony 
wala  mely  attyaafyanak  awagy  attyanak  wnget  ada  az  zegennek 
kyth  mykoron  el  wet  wolna  az  zegeny  reá  wewe  Es  mondaa  Oh 
azzonyom  ez  zoknyanak  nynczeen  wya  kerlek  azerth  tegedeth  agy 
walamyt  kywel  en  karyaymath  be  feedezyem  tahath  zenth  kate-  35 
ryna  azzony  kezde  ydef  towa  fwtofny  az  hazban  hol  myth  lelhetne 
yme  lele  egy  zolgalo  leyannak  zoknyayath  kynek  ew  wyath  le 
feyte  Es  ada  az  zegennek  ezeken  ew  meg  elegedw^en  az  zegeny  de 
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bogi  meg  byzonyttatneyek  ez  zwznek  yrgalmaffaga  Es  kegyelmef- 
fege  monda  az  zegen  yme  azzonyom  maftan  engemet  meg  ewltez- 
tetel  kyrewl  balatb  adogb  dee  ennekem  wagyon  egy  tarlóm  az 
zallafon  ky  es  ygen  zewkes  rwbawal  baa  adbacy  egyeb  rwbat  en 
5  el  wynnem  neky  kezerytty  wala  katerynatb  az  zeretetb  bogy  meg 
adnaya  de  meg  wonza  wala  ewtetb  ew  ezefíege  bogy  aaz  ew  zok- 
nyayatb  adnaya  az  zegenneek  Es  maga  maradna  meg  foztwan  yol 
megb  erty  v/ala  bogy  nem  yllyk  lenny  awagy  bogy  tewbbet  el  ne 
418  wenne  ||  Az  zolgalo  leantwl  awagy  egyebet  ualakyt  meg  ne  nebe- 
10  zyttene  felele  zentb  kateryna  azzony  az  zegennek  ba  yllenek  en¬ 
nekem  zognya  nekewl  megb  maradnom  eremeftb  neked  adnam 
maftan  dee  myertb  nekem  fynczen  tewb  ez  egynel  nem  yllyk  en¬ 
nekem  az  nekewl  lennem  kerlek  tegedetb  ne  legyen  neked  nebeez 
tabatb  mofolywlwan  az  zegeny  monda  yol  latom  maftan  en  azzo- 
15  nyom  te  yo  akaratodatb  Es  elegb  ennekem  az  balatb  ada  az 
zegeny  zent  kateryna  azzo??,nak  Es  el  mene  az  zallafra  ennek  wt- 
tanna  az  yewendew  eyel  yelenek  wdwezyttenk  ibs  zent  kateryna 
azzonak  az  zegennek  kepeben  wgyan  azon  rwbawal  ewlteztetwen 
kywel  zent  kateryna  azzony  ewlteztette  wala  az  zegewt  monda  wd- 
20  wezyttenk  ibs  te  engemetb  kateryna  tegb  napon  ez  rwbawal  ewl- 
teztettel  te  nagy  zerelmedbewl  en  kedegb  teneked  maftan  oly 
rwbat  adok  az  en  zentfeges  teftembewl  bogy  ky  embereknek  lat- 
hatatlan  lezen  tenekeed  kedegb  erzetet  zerent  lezen  mely  rwbawal 
akar  mely  ember  rwbaztaffeg  my/iden  artando  bydegtwl  meg  otal- 
2')  maztatyk  mynd  addegb  mygnem  dwczeufegwel  Es  tyyzteffegweel 
ew  ydeyebe  megb  rwbaztatyk  az  balaltalan  rwbawal  menyeknek 
orzagaban  ezeketb  bogy  mondotta  wolna  wdwezytteenk  ibs  legb 
ottan  ew  oldalának  febebeul  ew  kezeywel  ky  wona  égi  ewltezetetb 
awagy  rwbat  ky  rwba  wala  werbeenyw  zynw  Es  ez  rwbanak  myw- 
so  den  rezerewl  ywnek  wala  nagy  feneffegegb  Es  wala  ez  rwbanak  ew 
mértéké  ez  zwznek  ew  teftenek  mertekeyntb  Es  o  zent  kezeywel 
nagy  zepen  ada  reayaa  |  Az  edes  wdwezyttew  yefws  xps  ez  ayan- 
deknak  Ledegb  wala  yftentul  nagy  erews  malaztya  nem  czak  lee- 
lekben  de  es  teftbennes  ez  oratwl  fogwa  foba  tewb  zognyatb  nem 
35  wyfeltb  telbennes  mykepen  nyarbaan  mertb  myndenkoron  czak 
egy  zognyaya  woltb  felywl  az  kwffeb  zoknaya  felywl  Es  ezen  myn- 
den  wdewben  megb  elegedyk  wala  ámen  2ct 
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Ith  el  kezdetyk  ymmar  aző  yrgalmafagos  mywel- 
kedeety  kyket  tezen  wala  kenyerwlwen  zegen  ko¬ 
rokon  czwdalatos  zerelmenek  myatta  es  azelfew 

peelda  ekepen  kezdetyk  el 

Senanak  warofabaan  wala  nemely  betek  azzony  allat  ky  nee-  & 
weztetyk  wala  tbecchanak  ez  wala  keedeg  poklos  ky  ew  pokloffa- 
gaerth  my/?denektwl  ky  wzettetyk  wala  Es  czak  alegh  hogy  be 
fogatatoth  wala  nemely  yfpytalban  ezth  halwan  zent  kateryna 
azzony  attyafywy  zeretetnek  geryedeteffegebeen  megh  gywladwan 
el  mene  nagy  hamaríagwal  az  yfpytalyhoz  megh  latogata  Es  megh  lo 
kerdeze  ez  poklotft  Es  wyn  ew  neky  zwgfegere  waloth  Es  nem  czak 
ez  wylagy  yozagwal  lata  megh  zenth  kateryna  azzony  ez  beteget 
de  es  ew  magath  ayanla  ew  neky  zolghalowl  mynden  fogyatkozaf- 
nekewl  mjnd  addegh  mygh  az  wr  yften  ew  raytha  az  korfagot  tar- 
tanaya  merth  az  myt  zenth  kateryna  azzony  bezedeweel  ||  Mondoth41^ 
wala  ez  beteknek  azt  mywelkedetwel  tellyefytte  be  merth  mynden 
regwel  Es  eftwe  meg  latogattya  wala  Es  zwkfegere  walloth  myn- 
deneket  nagy  zeretetwel  meg  zerzy  wala  Es  ew  neky  zolgal  wala 
nagy  bekefegwel  de  nem  zenwedhete  el  pokolbely  ewrdegh  zent 
kateryna  azzonnak  6  nagy  bekeíegwel  walo  zolgalatyat  hanem  20 
kezde  haborgatny  ez  betegnek  eew  elmeyet  zent  kateryna  azzon¬ 
nak  ellene  kezde  ez  betek  zent  kateryna  azzont  haborgatnya  Es 
nagy  fok  bozzwfagokat  neky  tenny  Es  foga  ewtet  gyakortha  megh 
bantany  Es  haladatlan  kezde  lenny  ez  beteg  zenth  kateryna  azzon- 
naak  zolgalatyarol  Es  ha  walamykoron  zent  kateryna  azzony  meg  2& 
kefyk  wala  eg  keweffe  az  egyháznál  tahat  ez  betegh  nagi  fok  boz- 
zwfagoth  tezen  wala  zent  kateryna  azzonnak  meg  mewety  wala 
zent  kateryna  azzonth  ez  betegh  Es  eleyben  megyen  wala  Es  wgy 
mond  wala  yowwaal  ywy  my  azzonywnk  kyralne  azzony  mynde- 
neknek  felette  dyczewfeeges  ky  mynd  nap  eftyg  zent  egyházba  so 
j^madkozyk  Es  nemde  mynd  reggeltől  fogwa  mynd  eddygh  az  ba- 
ratokwal  czaczoktal  ezeketh  Es  ezekhez  hafonlokat  mond  wala  ez 
betegh  zent  kateryna  azzonnak  De  ez  zenth  zwz  zenth  katheryna 
azzony  femmyben  meg  nem  yndwla  fém  megh  nem  haragozyk 
wala  hanem  ynkab  wygaztallya  wala  ez  betegeth  mondwan  kerlek  3& 
ne  akary  megh  zomorodnod  Es  ammy  yllyk  teneked  zolgalatra 
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ygen  hamar  meg  zerzem  tahat  yme  nagy  hamarfagwaal  meg  zerze 
mynden  ew  zwkfegere  waloth  mynden  kefedelemnekwl  Es  eel  | 
Mv’lataffnekewl  czwdalkoznaak  wala  ezen  mynden  emberek  de 
mynd  ezeknek  felette  zent  kateryna  azzonynak  annya  haragozyk 
5  wala  katerynara  mondwan  en  edes  leányom  te  ees  poklofía  lez  ha 
ew  wele  towaba  megh  maradi  azerth  kerlek  ne  akary  ew  neky 
towabba  zolgalny  zent  kateryna  azzony  kedegh  edes  bezedegwel 
ew  annyanak  haragyath  le  lafytta  wala  mondwan  kerlek  en  zerel- 
mes  annyam  hogy  ne  banczad  meg  en  zerelmemnek  zolgalatyath 
10  fe  fely  hogy  en  ebewl  poklofía  leegyek  merth  en  eel  nem  hagyha¬ 
tom  eez  zerelemnek  zolgalatyath  lata  pokolbeely  ewrdegh  hogy  ez- 
kepen  feni  alhatna  zent  kateryna  azzony  zerelmes  zolgalatya  ellen 
más  kepei!  walo  alnokfagawal  ezth  zerze  pokolbely  ewrdegh  hogy 
zenth  kateryna  azzonnak  kezere  wete  awagy  ragazta  az  pokloffa- 
15  goth  de  zent  katheryna  azzony  femmyth  wele  nem  gondola  hanem 
azon  eleby  zentfeges  yo  aakaratyaban  megh  marada  de  maga 
mykoron  ymmar  el  ywtli  wolna  ez  betegnek  ew  halalanak  ydeye 
ez  kedeg  wala  ygen  rettenetes  ew  zewrnyw  korfagaerth  ezth  zent 
kateryna  azzony  feel  elteztete  Es  ewnen  kezeywel  nagy  aytatof- 
20  fagwal  el  temete  azért  mykoron  az  temetes  el  wegezeth  wolna  az 
pokloffagh  el  mene  zent  kateryna  azzonnaak  kezerewl  Es  az 
helien  nemy  yegy  marada  hogy  ky  ynkab  fenlyk  waala  eeegyeb 
teeftenel 

más  példa  kezdett yk  ez  zent  zwzrewl  2ct 

25  Vala  fenanak  warofaban  nemely  azzonyallath  zenth  damokos 
420  attyanknak  harmad  zerzetyből  ||  Való  foror  ky  neweztetyk  wala 
palmerynanak  hogy  ky  wetetewth  wala  az  zerzetben  yrgalmaffa- 
gerth  mely  azzonyallath  ew  magat  kewtelezte  wala  zewrzetefek- 
neek  neweewel  az  az  neweztetyk  wala  zerzetefnek  de  maga  tarta- 
30  tyk  wala  ewrdegnek  czwdaalatos  Es  rettenetes  kewtelewel  mert 
anne  yregyfegnek  Es  liewelfegnek  fwftyth  Es  zwbely  gywlefegeth 
wyfel  wala  ez  azzonyallat  zent  kateryna  azzony  ellen  wgy  hogy 
nehez  wala  ew  neky  czak  latny  es  zenth  kateryna  azzonth  de  nem 
czak  latny  wala  nehez  ew  neky  zent  kateryna  azzont  de  fewth 
35  czak  newetfem  halhattya  uala  femmykepen  azerth  ragalmazzyaa 
wala  ewteth  zwnetlen  tytkon  Es  nylwan  Es  nem  eelegedhetyk  wala 
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zenth  kateryna  azzonth  ragalmazny  Es  athkozny  Es  mynden  megh 
tewkelleth  gwlewfegnek  yegyeth  naponked  mwtatya  wala  kyth  my- 
koron  bodogfagos  zwz  zenth  kateryna  azzony  ezeken  weeth  wolna 
lég  ottan  kezde  kwlemb  kwlemb  zerelemnek  alazatoffagnak  beke- 
fegnek  Es  egywgywfegnek  zerelmes  yegyeth  mwtatnya  akarwans 
bodogfagos  zwz  zenth  kateryna  azzony  az  ew  gonoz  gywlewíege- 
nek  haragyath  lee  laffythtanya  de  ez  yo  helen  gonozwd  aggoth  ha¬ 
ragos  gonoz  foror  mynden  ew  alazatoffaganak  Es  zeretetynek 
zolgalattyath  Es  yegyeyth  tellyefíegnel  megh  wtala  Es  femmynek 
alytta  tahat  bodogfagos  zwz  zenth  kateryna  azzony  fwtamek  az  lo 
ew  zerelmef  yegyefeheez  yefws  cryftwfhoz  Es  geryedetes  ymadfa- 
gokath  tewn  ez  fororerth  Es  tewn  wr  yften  ew  benne  az  az  pal- 
merynaban  |  Irgalmaffagoth  Es  yteleteth  Es  megh  were  megh 
oftoroza  ew'  tefteben  ez  meg  mondoth  palmerynath  hogy  annak 
wtanna  wdwezytteneye  ew  lelkeben  no  azerth  mykoron  wereteth  is 
wolna  ez  foror  tefty  nehez  korfagwal  de  maga  ezbewl  fém  gyo- 
gywla  megh  ew  elmeyenek  febey  de  ynkab  megh  nehezwle  az  ew 
balgatagh  zwwe  gywlewfegnek  fwftewel  zent  kateryna  azzony  ellen 
ezt  mykoron  megh  elmerte  wolna  ez  zent  zwz  tanwla  alazatoffag¬ 
nak  kegyeffegnek  Es  egywgywfegnek  mywelkedetyweel  ew  kémén-  20 
fegeth  megh  lagyttanya  kezde  zenth  kateryna  azzony  ez  betegeth 
nagi  gyakorta  meg  latogatnya  Es  wygaztalo  bezedekwel  kezdee 
neky  zolny  ew  wygaztalafaerth  Es  ada  ew'  magath  zenth  kateryna 
azzony  tellyeffegwel  ez  beetegnek  zolgalattyara  de  maga  ez  beetegh 
palmeryna  hogy  ky  kememb  wala  kewnel  hayolhhatatlan  w’afnal  25 
eez  zwznek  mynden  ew^  kegyes  mywelkeedetyth  meg  wtala  Es  en¬ 
nek  felette  paranczola  ez  zenth  zwzet  az  házból  ky  wzny  ennek 
wtanna  kezde  ez  betegh  meg  fogyatkozny  myndeneftwl  fogwa  tefti 
ereyeben  cryftws  teftenek  wetelenekul  Es  mynden  egyhazy  zent- 
fegnekwd  kezelytwen  tefty  Es  lelky  halarra  ezth  mykoron  hallotta  30 
wolna  zenth  kateryna  azzony  legottan  he  rekezte  ew  magat  ew 
haylokaban  Es  nagy  geryedetes  Es  aytatos  ymadfagwal  nagy  zor- 
galmatoffagwal  kezde  kenyergeny  az  ew  zeerelmes  yegyefenek 
yefwfnak  hogy  ewteth  gywlewleferth  el  ne  wezne  az  lelek  yme 
tahath  yelenek  wdwezyttenk  yefws  zenth  kateryna  azzonnak  mond-  35 
wa/i  twgyad  kateryna  hyzonnyal  hogy  az  ||  En  ygaffagom  nem  zen-421 
w'edhety  eez  yly  be  dagazwlt  zwweth  Es  zernyw"  zywweth  hogy  ew 
gyetrelmnekwl  meg  maradna  felele  zenth  kateryna  az^^on  nagy  byzo- 
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dalommal  bogy  ew  addygh  el  nem  menne  az  helyrewl  mygnem  az  fo- 
rorerth  yrgalmafíagoth  nyernee  Es  wgy  mond  wala  zent  kateryna 
azzony  en  edes  yrgalmas  wram  ihs  xps  kerlek  gyetery  engemeth  yn- 
kab  eez  forornaak  byneerth  mert  en  wagyook  az  ew  bwnenek  oka 
5  azerth  terweeny  zerentes  ennekem  kel  az  gyetrelmet  wallanom  mert 
ha  en  nem  wolneek  ew  az  gywlewfegeth  nem  tewtte  wolna  azerth 
kerlek  yrgalmas  yíten  gyetery  engem  az  ew  bwneerth  Es  ne  bá¬ 
gyad  el  wezny  az  ew  lelketh  myt  mongyak  towaba  zerelmes  atyam- 
fyay  ez  zent  zwzrewl  myth  mywelkedek  towaba  az  wr  yften  zenth 
10  kateryna  azzonnak  ymaczaga  mya  ymezth  tewe  ar  wr  yften  hogy 
három  nap  eftygh  Es  három  eyel  az  ew  lelke  ew  teftebel  ky  nem 
mehete  zwnetlen  wonagodwan  czodalkoznak  wala  ezen  mynd  az 
kewrnywl  állok  zenth  katerynaa  azzony  kedegh  beweyty  wala  az 
barom  napokban  az  ew  ymaczagyt  az  fororerth  Es  kegyelmeién 
15  meg  halgatatek  merth  az  kegyelmes  yften  meg  latogata  Es  meg 
wylagof;ftta  ez  betekneek  ew  zwweth  kynek  myatta  megh  eefmere 
mynden  ew  bwneth  Es  meg  bánná  ezth  mykoron  zenth  kateryna 
aazzony  megh  efmerte  wolna  yfteny  akaratból  elmene  az  beteg¬ 
nek  ew  hazahoz  kyt  mykoron  latoth  wolna  az  betegh  nagy  ewre- 
20  meth  Es  tyzteffegeth  mwtath  wala  yegyekwel  kykwel  tehety  wala 
Es  melyeth  elewzer  wtal  walaa  |  Az  az  zent  kateryna  azzonth  ym- 
mar  ew  magath  bwnefnek  wahdolyaa  yegyekwel  Es  yntefekwel 
wewe  azerth  ez  betegh  cryftwfnak  zenth  teftet  ew  zwwenek  nagy 
tewredelmeffegeweel  Es  ky  mwlek  ez  wylagbol  ky  mykoron  meg 
25  holth  wolna  meg  mwtata  wr  yften  zent  kateryna  azzonnak  ez  foror- 
nak  ew  lelketh  hogy  ky  wala  el  wezendew  az  atkozoth  gywlewfe- 
gerth  Es  ymar  meg  fordwlwan  ydwezwlth  zent  kateryna  azzonnak 
ymadfagawal  ame/i 


Efmegh  ylyen  czodalatos  dolog  olwaftatyk  zent 
30  kateryna  azzonrol 

Vala  fenanak  warofaba-  egy  azzonyallath  andrea  newew  ez 
zenth  daamokos  harmad  zerzetybewl  tewrtenek  egy  wdewben  bogi 
ez  foror  andrea  megh  betegwle  Es  ew  neky  melye  meg  febefwle 
hogy  ky  6  neky  teftet  meg  rothaztana  azért  az  febbewl  oly  ygen 
35  nagy  dohoffag  yw  walaky  hogy  nem  yllyc  wala  fenkynek  hanem 
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orra  be  dwgwa  az  beteghez  kezelyttenye  kynek  okaerth  ygen  ke- 
wefet  awagy  fenkyt  nem  lel  wala  ky  ew  neky  zolgalna  awagy 
ewteth  meg  latogatnaya  ezth  haalwan  zent  kateryna  azzony  ezee- 
ben  wewe  hogy  ez  zegeny  betegh  myndenektewl  my/^deneftwl  el 
hagyattatoth  wolnaa  hozzya  mene  zenth  kateryna  azzony  megh  5 
latogatwan  ewtet  wyg  orchawaal  wygaztalwan  az  betegeth  adwan 
zent  kateryna  azzony  ew  magat  az  betegnek  zolgalattyara  mynd 
ew  korfaganak  wegeyglen  ezt  halwan  az  beteges  annewal  nagyob 
halaa||Adaffal  wewe  menyere  ewmagath  efmere  w'ala  egyebeknek  422 
zolgalattyatwl  meg  foztwan  lenny  azerth  ez  yfiyw  erewtelen  kate- 10 
ryna  zolgal  wala  az  beteg  azzonyallatnak  femmyt  zenth  kateryna 
azzony  az  betegnek  zolgalattyaban  el  nem  hagy  wala  Es  akar  mely 
ygen  az  dohofíagh  beweltetyk  walaa  zent  kateryna  azzony  al  wala 
zwnethlen  orra  megh  nytwa  az  betegnek  melette  tapogattya  wala 
zent  katerynaa  azzony  az  febet  tewrly  wala  moffa  uala  rwhaczka- 15 
kai  kewrnywl  terytty  uala  kewtewzy  wala  femmynemw  yegiwel 
awagy  ynteffel  walamy  retteneteff égnék  awagy  wtalatoffagnak  ye- 
gyeth  nem  mwtattyaa  wala  fém  wdewnek  hozywfagath  fém  ew 
zolghalattyanak  nehezfegeth  zenth  kateryna  azzony  nem  nezy 
wala  de  myndeeneketh  wygh  lelekwel  Es  wyg  orchawal  wgy  mywel-  20 
kedyg  wala  hogi  meg  ewmaga  es  az  beteg  zent  katerynaa  azzon- 
nak  alhatatoffagan  Es  ennee  zerelmen  czodalkozyg  \vala  de  neem 
zenwedhete  el  ezeketh  pokolbely  ewrdegh  de  az  ew  zokoth  alnok- 
fagyraa  wete  magath  hogy  zenth  kateryna  azzonth  megh  zwntet- 
tetneye  az  el  kezdet  yo  mywelkededtewl  nemely  napon  mykoron  25 
az  betegnek  febebeul  nagy  mondhatatlan  dohoffag  ywneky  hogy 
iolleheth  zent  kateryna  az2;onak  akarattyat  hogy  ky  cryftwfban  wala 
fwggeztwen  meg  nem  yndythatya  \vala  pokolbely  ewTdegh  dee 
maga  zent  kateryna  azz  ónnak  gomrat  meg  yndytta  wgy  hogy 
zenth  kateryna  azzonnak  okadny  kel  uala  |  Az  nagy  bwznek  oka-  30 
erth  ezt  mykoron  ezeben  wette  w’olna  cryftwfnak  zolgalo  leanya 
kateryna  ew  maganak  ellene  zenth  haragban  megh  geryede  Es  ew 
teftenek  zolw^an  monda  nemde  te  en  teftem  te  atyatfyath  cryftwf¬ 
nak  werewel  meg  w^altottad  meg  w^talod  hogy  ky  naponked  efhetel 
wgyan  azon  korfagban  kyben  ez  betegh  byzonyal  twgyad  en  tef-  35 
tem  hogy  ezt  el  nem  mwlod  gyewtrelemnekewl  lég  ottan  zenth 
kateryna  azzony  ew  orchayath  le  hayta  az  febre  zayat  Es  orrath 
megh  nytwaan  zayawal  Es  orrawal  ez  rettenetes  febeth  yllete  Es 
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ezen  zerwel  zent  kateryna  azzony  fokaygh  alla  mynd  adegh  myg- 
nem  az  wakmerewltli  leeleknek  kefertety  lattatek  megh  alonny 
ezeknek  kewzette  kyalth  wala  az  betegh  mondwan  0  zerelmes 
leyany  ne  akaryad  tenmagadath  meg  rontany  ylyen  rettenetes  do- 
5  hoffagwal  ezeket  latwan  pokolbely  ewrdegh  meg  zegyenwltetek  Es 
az  ew  alnok  ellenkedefeth  fordytta  az  beteghez  Es  kezde  nemy- 
nemw  meg  wnaftb  erezteny  az  betegnek  elmeyeben  zent  kateryna 
azzonnak  zolgalattyarol  Es  megh  newekedwen  ez  zolgalatnak 
megh  wnafanak  gonoffaga  Es  waltoztatek  gywlewfegre  Es  e  zep- 
10  lewtelen  zwzrewl  kezde  ez  betegh  welekedny  zewrnywf égnék  zep- 
lewyt  annak  yhlefe  mya  ky  hynty  az  conkolth  az  az  pokolbely 
ewrdegmya  gondolya  wala  az  betegh  hogy  mykoron  zent  kateryna 
m  azzony  ew  wele  nem  wolna  hogy  akoron  aaz  ||  Gonoffagnak  ferte- 
zeteffegeneek  mywelkedetyre  menth  wolna  merth  azt  kewltette 
15  wala  ez  andrea  zent  katerynara  mondwan  hogy  ew  az  zwzeefeg- 
nek  lylyomath  zeplewtelen  ewryzte  wolna  ennek  wtanna  magath 
yymaczagra  adwan  ezegrewl  kyk  tewrtentek  wala  az  ew  yegyefe- 
wel  ky  neky  yelenek  tanaczoth  tarta  ky  két  koronath  mwtatwan 
neky  kyneek  egyk  twwyfbol  Es  mafyk  aranbol  wala  zabadda  hagya 
20  hogy  mellyket  akarnaya  walaztany  waalazthanaya  maganak  mond¬ 
wan  ha  waalaztandod  ez  wylagon  az  arany  koronát  az  maf  wylagon 
twys  koronád  lezen  ha  keedygh  yth  twys  koronath  wez  az  meh- 
orzagban  aran  koronád  nyerz  mely  bezedet  ez  nemes  zwz  bewlczen 
ezebe  w^ewen  Es  myth  akarna  vrwnk  ez  bezedeken  yegyeznye 
25  meg  ertwen  wn  magat  mynden  bekefegre  zewrze  Es  valazta  azerth 
ewmaganak  az  twys  koronath  kyt  hogy  wrwnk  yefws  ew  feyeben 
tewt  wolna  erze  fok  napokon  az  twwyfxnek  fwldalafabol  tereimet 
ennek  wtanna  nem  gondola  feni  ew  hyre  weztefewel  fém  annyanak 
tyltafawal  ky  elewzer  ez  zent  dologtul  ewteth  meg  tyltya  wala  de 
30  annaak  wtanna  az  ew  bewlcz  mondafynaak  engede  hanem  az  be¬ 
tegnek  eleybe  zolgalwan  az  elewby  zolgalattyara  tere  ez  alhatotos 
zwz  kynek  alhatatoffagath  ez  beteg  meg  gondolwan  Es  annak 
felewtte  nemynemw  latafbol  meg  yntetwen  magaban  tere  Es  töre- 
delmeffegeth  kezde  magaban  vény  Es  az  nagy  yo  thetelrol  walo 
35  halalatlanfagaerth  kezde  magat  bwnefnek  vallanya  Es  zentnek 
kezde  hynnya  ez  |  Zwzeth  kyt  elevzer  ew  hyrebeen  meg  zeplevfyt- 
tet  vala  de  mykort  ez  nemes  zwznek  gyomra  yfmegent  az  kele- 
wennek  dohoffagaerth  ynkab  fogot  wolna  emelegnye  honnem 
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eelewzer  megh  ertwen  hogy  ewrdegh  kefertety  wolna  ez  mo^ida  ez 
wttaal  mynd  az  ellenfeget  mynd  en  magbamath  meg  gyezem 
erewffen  vewee  azerth  egy  nemynemw  edenbe  ez  kelewennek  mo- 
fatekat  Es  meg  ywan  maga  gyomra  be  nem  wezy  wala  annak 
wtanna  azt  mondotta  hogy  foha  annal  edefb  wenereket  nem  yth  5 
mynt  az  wolth  mykepen  ew  twlaydon  confefforanak  annak  wtannaa 
megh  mondotta  mafod  eyel  hogy  ymmatkoznek  az  ew  yegiefe 
neky  yelenek  Es  ewteth  hogy  az  ew  zeretetyerth  yly  erewfen  my- 
weelkedetb  wolna  dyczerwen  ez  zwznek  zayath  az  ew  oldalán  walo 
^  febre  tewe  Es  mondhatatlan  edeffegwel  ew  lelket  be  tewlte  Esio 
malaztnak  anne  bewfegewel  elegytte  meg  hogy  ew  zokafa  zerent 
myntb  ky  ilyen  nemes  kwt  fwn  itatatotb  tefty  étkét  nem  wezen 
wala  kyth  fokán  czodalnak  wala  yelefewl  kyk  yftennek  czwdalatos 
mywelkedetyth  nem  elmertek  wala 

Wgyan  ezen  zent  zwznek  czodalatos  yrgalmaffa-15 

garol  walo  példa 

Egy  andras  newv  kazdagh  ember  wala  fenaba  ky  bafartos 
karomlo  ees  kwlemb  kAvlewib  bwnekwel  rakwaa  wala  ky  tewrtenek 
meg  betegednye  mykorth  negyween  eztendews  wala  ees  hogy  kew- 
zelgetbne  ||  Mynd  tefty  mynd  lelky  halahlaboz  tefty  orwofok  ew  424- 
wygyazafarol  ketfegben  efenek  Es  az  lelky  orwos  azaz  az  gyonto 
hoza  menwen  hogy  penytenciara  térné  onzolya  wala  hogy  kyneek 
6  meg  kemenywltb  zwwe  fém  pokolnaak  rettenetes  kennyawal  fém 
yfteny  yrgalmaffagnak  örök  edeffegywel  kyketh  az  confeffor  ew 
elewtte  mond  aala  meg  nem  lagywl  wala  de  myndeneketb  megh  25 
wtalwan  kyk  wdweffegre  walok  walanak  pokolnak  kennyaraa  kew- 
zelyt  wala  hogy  eztb  megh  mondottak  wolna  katerynanak  pokolnak 
torkából  ez  embernek  lelket  ky  zabadyta  merth  mykorth  ez  embe- 
rertb  ew  nagy  bwzgofagwal  ymatkozneyek  eyneek  barom  orayatwl 
fogwa  mynd  werrataygh  Es  yftennek  yrgalmaffagat  kerneye  yol-  30 
lehet  elewzer  wrwnk  mongya  wala  hogy  yrgbalmath  nem  eerdem- 
lene  hanem  kémény  ygaffagat  de  annak  wtanna  az  ew  ymaczaga 
megh  gyoze  az  myndenbato  yftenth  wgy  hogy  kegyeffegwel  hayolna 
ez  emberhez  merth  azon  oraban  cryftws  ez  andrafnak  yelenwen 
monda  myre  een  zeretew  fyam  andras  hogy  az  zantalan  bwneketh  35 
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kyket  en  eellenem  tettel  nem  akarod  megh  gyónnod  gyonnyad 
meg  mynd  merth  kéz  wagyok  neked  megh  boczatnom  ez  zozatra 
fel  ferkene  ez  andras  Es  kezde  kyaltanya  hamar  kwlgietek  pap 
wtan  merth  mynden  bwneymet  meg  akarom  en  gyonnya  mert 
5  latam  az  wdwezytew  cryftwfth  hogy  engemeth  gyonafra  ynth  wala 
hogy  el  ywt  wolna  az  gyonto  nagy  tewredelmeffegwel  meg  gyonek 
Es  teftamentomot  tewen  ez  wylagbol  yol  ez  zerewek  ki  mwlegh  | 

Sena  newew  warofbaan  két  hyres  gonoz  tewew  efek  byronak 
fogfagaban  kyk  ew  nagy  bwnekerth  kemenfegew  halarra  yteltete- 
10  nek  wgy  hogy  egy  zekerben  mezyttelen  fahoz  kewteztek  wala 
ewketh  Es  az  waros  zerte  hordozwan  twzes  fogokai  zagatyak  wala 
ewketh  ez  gonoz  embeerek  kedeg  fém  az  temleczben  fém  a  halaira 
walo  yteleth  koron  az  egyhazy  emberektwl  penytencyara  nem  yn- 
tethettenek  wala  Es  mykorth  az  warofon  zerte  wondoznayak  ew- 
16  keth  ewmagokat  az  fok  yambor  ymaczagaban  nem  ayanlyak  wala 
mykepen  annak  zokafa  hanem  ynkab  ketfegben  efwen  yftent  Es 
az  zenteket  karomlyak  wala  mykoron  kedyg  wytetnenek  az  haaz 
elewl  melyben  az  wdewben  katerynaa  lakozyk  wala  tarfagywal  Es 
nagy  czerepate  wolna  ot  az  wton  merth  az  ’nep  oda  fwt  wala 
20  czodara  zent  kateryna  azzony  az  ház  ablaakan  ky  tekynthe 
hogy  latnaya  ez  nagy  wwewtefneek  okath  Es  latwan  ez  ken- 
bely  embereket  hogy  ketfegben  efwen  wytetnenek  az  haalalra 
lég  ottan  ymaczagra  efek  wnekyk  wdweffegekerth  Es  megh  wyla- 
gofwlafokerth  Es  engettetek  neky  oly  malazth  hogy  leiekben  ez 
25  embereekel  mennee  fyrwan  Es  ymadkozwan  ew  meg  fordwlafo- 
kerth  Es  mykorth  ywtottak  wolna  az  waros  kapwyaara  yme 
megh  yelenek  wdwezyttenk  ez  halaira  walo  embereknek  megh 
febefwlwen  Es  ew  zenth  teftebel  weer  foly  walaky  Es  ewketh 
ynte  meegh  fordwlafra  nekyk  boczanatoth  ygeerwen  Es  mondwan 
429  myre  en  edes  fyay?/!  ||  *)  Hogy  tw  az  tw  bwnetekbewl  ky  nem  tér¬ 
ték  Es  meg  nem  gyonyatok  yme  en  kéz  wonek  meg  boczatnom 
latyatoke  mel  nagy  keferw  kémiai  waltottalak  megh  twteket  terye- 


*)  Itt  az  eredetiben  két  oly  levél  van  közbe  téve,  melyek  egy 
levéllel  hátrább  valók ;  e  kiadásban  ezek  kellő  helyre  vannak 
iktatva. 
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tek  megh  azerfcli  es  gyonyatok  meg  mynden  bwneteket  Es  en  kéz 
wagyok  meg  boczatnom  ezenkepen  yfteny  malaztnak  fene  ewketh 
meg  latogata  annera  hogy  nagy  kerelmeffel  gyontot  kerenek  es 
nagy  tewredelmeffeegel  meg  gyonak  ew  bwneket  ennek  wtanna  az 
karomlaítb  yfteny  dyczeeretre  waltoziatak  wadolwan  ew  mago- 
kath  hogy  wygan  mennenek  az  halaira  Es  hogy  ygazan  zenwednek 
az  kenth  honnan  lewn  ez  nagy  hamarfagos  waltozas  hanem  ez 
nemes  ziznek  ayttatos  ymaczaganak  erdemeebewl  ez  wdewben 
yweltnek  wala  az  ewrdegek  ew  ellene  mondwan  ha  eezekerth  walo 
ymatkozaftwl  megh  nem  zwnendel  mynd  welek  ewzwee  teged  ewr- 
dengeffe  tezwnk  monda  nekyk  ez  zent  azzony  walamyt  yften  akar 
enes  akarom  azth  Es  azért  az  el  kezdeth  dologtwl  megh  nem  zw- 
nem  ebewl  meg  erthetyk  hogy  ew  myatta  lewn  ezeknek  wd- 
weffegh 

Myerth  ez  dwczewfeges  zwznek  mynden  ynczelgedefe  arra 
vala  hogy  yftenhez  lelkeketh  wonhatna  ewnekyk  ydweffegek  melle 
fok  czodakwal  fenlek  wr  yftennek  mywelkedefe  myat  mykorth  az 
ew  attya  nagy  betekfeghben  wolna  Es  ymmar  ew  halalarol  ez  zwz 
meg  byzonyozfwlth  wolnaa  |  Iftennek  yelentefebewl  kezde  zwnte- 
len  walo  ymaczagogal  yftennek  kegyelmeffeget  attyanak  wdweffe- 
gheerth  kernye  annak  wtanna  meegh  efmerwen  hogy  ygaffagh 
zerent  ken  nekwl  nem  lehetne  merth  yol  lehet  yambor  Es  kegyes 
ember  wala  de  boczanando  bwn  nekwl  nem  wala  Es  monda  ez 
nemes  zwz  en  wram  yfte/i  legyen  ygaffagh  Es  az  bwn  ken  neekwl 
bátor  el  ne  mwlyek  de  azon  kerlek  hogy  az  te  ygaffagod  en  ray- 
tham  telyek  meg  Es  az  kenokath  k^^keth  atyamnak  kellene  zen- 
wednye  en  teltembe  zenwegyem  meg  halgata  wr  yften  ew  ymacza- 
gat  Es  ew  attya  ez  wylagbol  ky  mwlwan  mynden  keen  nekwl 
menyorzagban  mene  de  maga  az  kenők  annak  wtanna  ew  reaa 
i  wetetenek  merth  mynd  halalygh  hely  faydalmath  zen’^Aede  néha 

i  nehezeken  néha  kwnnyeben  ammen 

Mykoron  azért  ez  nemes  zwz  kewzeellyttene  ew  eletynek  we- 
gehez  Es  az  wr  yften  meg  yelentete  wolna  hogy  hamar  ky  wenne 
'  ez  wylagbol  egybe  gwyte  ew  lelky  fyayth  Es  leányt  ew  nekyk  nagy 
1  hozzw  predycacyot  twn  attyafywy  zeretetre  ewket  ynt\\en  Es  ne- 
j  myneemw  regwlakath  kyk  yftennek  wtaban  haznalnanak  nekyk 
adwan  elelfew  kedygh  ez  wala  az  regwlak  kezewt  hogy  az  ky  yften- 
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430  nek  zolgalathtyara  yarwl  ha  akarya  yftent  megh  ||  Lelnye  Es  by- 
zonfagwal  byrnya  zwkfeges  hogy  az  o  zwweth  megh  erewfycze 
mynden  erzekenfeg  zerenth  walo  zerettettvl  nem  czak  mynden 
zemelnek  zeretetytwl  de  mynden  teremtet  allatnakys  Es  egy’wgyw 
5  Es  tellyees  zwwewel  ygyekezyek  yftenhez  más  regv^^la  hogy  ylyen 
tewkelleteffegree  ember  nem  ywthat  ymaczagnekwl  mely  yraaczag- 
nak  kel  lénnyé  alazaatoffagwal  vgy  hogy  femmynemw  byzodalma 
ne  legyen  embernek  ew  mywelkedetyben  de  ew  magat  femmynek 
efmerwen  czak  az  wr  yftennek  bewlczeefegeben  weffe  remenfegeth 
10  aztes  mondya  wala  hogy  mynden  lelky  yozagogh  az  ymaczaktwl 
megh  tewkelletnek  Es  meg  erewfwlnek  Es  az  nekwl  meg  erew;the- 
lenwlnek  harmad  regwla  hogy  az  ky  akar  elmenek  tyztafagat 
kerefnyee  zwkfeges  hogy  el  tawoztaffa  ew  attyafyanak  awagy  ba- 
ratyanak  wak  merewdegwel  walo  meg  ytelefeth  Es  hewfagos  beze- 
15  deketh  Es  egy  teremteth  allatoth  fe  wtalyon  meg  meg  ha  bwnben 
efmmerneyeis  de  rayta  kenyerwlwen  Es  erte  ymadwan  mert  myn¬ 
den  ember  megh  fedhety  ewnen  magath  mygh  el  ez  vylagon 
Negyed  regwla  hogy  kel  emberneek  nagy  byzodalmath  wetny  yften¬ 
nek  zewrzefeben  twdwan  hogy  walamyk  tewrtennek  neked  Es 
20  egyebeknek  mynd  zarmaznak  yftennek  ewrektwl  walo  meg  zewT- 
zefebewl  nem  gywlewfegbewl  de  ynkabew  nagy  zeretetybewl  terem¬ 
teth  állatokhoz  annak  wtannaa  monda  hogy  yftennek  paranczo- 
lattyanak  Es  feyedelmeknek  ewremeefth  |  Engegyenek  ez  megh 
mondwan  myndenyketh  egyen  egyen  hozyaya  hywaa  Es  mymodon 
25  myndenyk  elne  ew  ky  mwlafa  wtan  meg  zerze  yntwen  neemelye- 
ket  zewrzetben  mennye  nemelyeketh  kyetlemben  Es  nemelyeketh 
hogy  egyhazy  emberre  lennenek  Es  ez  képén  egyhazy  zentfege- 
keth  ayttatoffagwal  hozya  wewen  el  yewe  az  o  yegyefe  mynd 
az  mennyey  fok  zenthekel  angyalokwal  Es  mynd  nagy  fok 
30  zewrzetefekel  zent  zwzekel  Es  atyank  zent  damokoffal  Es  az 
ew  zent  annyawal  az  zeplewtelen  zwz  maryawal  Es  twlaydon 
az  felfeges  wr  yften  wewe  ez  dwczewfeges  zwz  zent  kateryna 
azonak  ew  lelketh  ew  zent  ewleben  Es  eezenkepen  wywe  fel  az 
erek  dwczewfegben  ez  nemes  zwznek  lelketh  az  erewk  dwczewfeg- 
35  nek  kyralya  ihs  xps  Es  az  ew  zenth  teftet  hagya  ez  fewlden  mont- 
hatatlan  nagy  dwczewfegbe  mert  az  zent  febeknek  heley  fenelnek 
wala  ew  rayta  mynt  az  fenes  nap  mynd  ez  may  napyglan  Es  my- 
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koron  ezenkepen  el  nywgot  wolna  wr  yftenben  ez  nemes  zwz  Es 
hogy  meg  hyrhwth  wolna  neky  halala  kezde  nagy  fok  nép  gywle- 
keznye  azzonywnk  marya  eghazahoz  romában  ahowa  ew  teftet 
wyttek  wala  annera  hogy  harmad  napyg  aleg  temettek  wala  el 
wgyan  azon  napon  egy  romay  azonnak  kywel  ezent  katerynas 
azzony  ygen  nyayas  wala  meg  mwtatatek  ew  dwczewfegenek  nagy 
wolta  nemynemw  latafbol  kyt  engegien  mynekwnk  attya  fyw  zent 
lelek  ámen  W  e  g  e  w  a  g  i  o  n  || 


\ 


425 Kezdetyk  ymmar  Zent  egypciaca  maryarol  walo 

1  e  g  i  e  n  d  a  jct 

Marya  egipciaca  ky  mondatyk  bwnefnek  negywen  hét  ezten- 
deyg  lakozot  kyethlembe  holot  nagy  kémény  Es  zoros  jDenytenciat 
5  tartoth  ky  kyetlembe  ment  wala  wrnak  zwletety  wtan  keth  zaz  Es 
hetwen  eztendewbe  clawdyws  czazarnak  ydeyebe  egy  apatwr  ke- 
dygh  kynek  newe  zozymas  wala  hogy  yordan  wyzen  atal  ment 
wona  Es  eegy  nagy  kyetlemben  teftowa  yarna  azerth  azért  hogy 
ne  talamtal  walarael  zent  atyat  leelne  lata  egy  emberth  yarwan 
10  mezyttelen  Es  fekete  teltbe  Es  az  napnak  hewfegetewd  meg  eget 
wala  ew  tefte  ez  wala  kedygh  maria  egypciaca  hogy  lata  zozymasth 
eez  azzonyallath  lég  ottan  el  fwtameg  Es  zozimas  wtanna  nagy 
hamarfagwal  fwtnya  kezde  tahat  monda  ez  azzonyallat  zozima 
apattwr  myt  wz  engem et  meg  boczafad  nekem  mert  nem  fordyt- 
15  hatom  awag  nem  tetethetem  en  orchamath  hozzad  azért  hogy 
azzonyallath  wagyok  Es  mezyttelen  de  agiad  te  palaftodat  hogy 
lathaffalak  tegedeth  zemerem  nekwl  ky  zozymas  azt  halwan  hogy 
ewtet  newen  neweze  meg  yede  rayta  Es  palaftyath  neky  wete 
awagy  ada  Es  az  fewldre  efek  Es  |  Kere  ewtet  hogy  meg  aldanaia 
20  monda  neky  az  azzonyallath  teghed  illet  ynkab  atyam  az  áldomás 
kyth  papfagnak  meltofaga  ekefyt  az  zent  yambor  hogy  azt  haha 
hogy  ew  newet  Es  ew  tyztet  twnnaya  annaal  ynkab  czodal  wala 
ew  rayta  Es  alazatofban  kery  wala  hogy  ewtet  meg  aldanaia  tahat 
monda  az  azzonyallat  aldot  legyen  yften  my  lelkwnknek  meg  wal- 
25  toya  azomba  hogy  ez  azzonyallat  keze  fel  emelwen  ymadkozneiek 
lata  zozymas  egipciaka  maryat  oliha  egy  fengnere  az  fewltwl  fel 
emelwe  tahat  ez  latwan  az  wen  atya  kethelkedny  kezde  ne  talam¬ 
tal  fewrtezetes  lelek  awagy  pokol  zellet  wona  Es  mntogatnaya 
magat  hogy  ymaczagot  tenne  tahat  monda  ez  azzonyallath  zozy- 
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mainak  boczafa  yften  neked  ky  engemet  bwnes  azzonyallatot 
fewrtezetes  leieknek  awagy  pokol  zelletbnek  alyttotal  tahat  zozy- 
mas  paranczola  neky  yften  hatalmawal  hogy  neky  meg  monda- 
naya  my  allathbely  wona  kynek  monda  ez  azzonyallatb  meg 
boczafad  nekem  atyam  merth  ha  en  neked  en  allatomath  awagy  s 
my  woltomat  meg  mondandóm  mykepen  merges  kegyotwl  meg 
yedwen  el  fwcz  twlem  es  te  fwleyd  en  bezedymtwl  meg  ferteztet- 
nek  Es  az  eg  en  fertezetymtwl  meg  bwzhedykEs  hogy  kedyg  zozy- 
mas  ygen  kerneye  e^vtet  hogy  neky  ew  aallatiat  meg  ||  Mondanaya  42^ 
monda  az  azzonyallat  en  egyptomba  zwlettem  eez  wylagra  Es  lo 
hogy  tyzenket  ezthendey  ember  wolnek  alexandryaba  ywwek  Es 
otogyal  tyzenhet  eztendeygh  nylwan  walo  belendeffegre  adam  ma- 
gamath  Es  foha  fenkynek  magamat  meg  nem  tagattam  Es  fohaa 
fenkytewl  femmyth  nem  wewtem  hogy  ynkab  zabad  legyek  myn- 
denneek  hanem  kwldwltam  aw^agy  fonafomwal  eltem  hog}"  kedygh  is 
mynd  ez  fok  gonofag  wtan  nemykoron  az  wydegbely  emberek  fel 
mennenek  yerwfalembe  zent  kerezt  ymadnya  kerem  az  hayofokat 
hogy  engemetes  welek  hannanak  mennem  hogy  kedyg  enghemet  az 
haya  berrewl  kerdenenek  myt  annek  nekyk  mondeg  en  nekyk  nyn- 
czen  ennekem  atyamfyay  egyeb  hayo  bért  myt  annom  hanem  hayo  20 
bérért  leg^yen  nektek  en  teftem  eezenkepen  wenek  engem  welek  Es 
az  en  teftem  wolt  haio  bér  nekyk  hogy  kedyg  yerwfalembe  be  ywtam 
wolna  Es  az  zent  kerezt  ymadnya  az  zent  egyház  aytayahoz  ywtem 
wona  egiebekel  awagy  egyeb  zarrandokokal  lég  otan  es  lathatatlaw 
el  tazygaltatam  Es  be  fém  ereztetejR  efmeg  mafodzor  Es  harmad-  25 
zor  ywwek  az  zent  egyház  aytaya  kwzeubere  Es  lég  ottan  bozőfagal 
el  thazygaltatom  wala  tahat  Es  akoron  mykoron  myndennek  zabad 
walaa  |  Vala  be  mennye  Es  fenky  kezewt  walamy  bantaft  nem  lel 
wala  fém  erez  wala  azért  en  magamhoz  terwen  gondolám  azt  hogy 
ez  ennekem  en  nagy  bwneymnek  nagifagaert  Es  fokfagaerth  tewr-  30 
tenth  wona  kezdem  en  nyelwemet  kezeymmel  wernem  Es  keferw- 
feges  keiíweth  hwllatny  Es  telyes  zwwemmel  fohazkodnom  Es  azon 
kewzbe  fel  tekentwen  latam  ot  bodogh  ziz  marya  képét  tahat  kez¬ 
dem  ewteth  fyraffal  ymadnom  hogy  en  bwneymnek  boczanatyat 
nierneye  yftentwl  Es  az  zent  kerezt  fa  ymadnya  engemet  be  erez-  35 
tene  azt  Es  fogadam  hogi  en  ez  wylagot  el  hadnam  Es  ynnen 
towa  tyztan  lakoznám  ez  gyarlofagos  tefthben  hogy  ezt  ymattam 
wolna  Es  az  zwznek  neweben  byzodalmat  wewtem  wona  yfmegh 
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aaz  egyház  aytoyara  menek  Es  mynden  hántás  nekwl  az  egyházba 
be  menek  hogy  kedyg  zent  kereztet  nagy  ayttatoffagal  ymadtam 
wona  egy  ember  ada  ennekem  barom  penzth  kykel  három  kenye- 
reth  wewk  Es  hallek  egy  zot  ky  nekem  azt  monda  ha  yordan  wyze 
5  elwe  menendez  tahath  wdwezwlz  azért  yordan  wyzen  áltál  ywwek 
Es  ym  ez  kyetlembe  ywweek  holot  negywen  bet  eztendeyg  lakoz¬ 
tam  Es  embert  fenkyt  nem  láttám  az  három  kenyereg  kedygh  ky- 
427  keth  welem  hoztam  wala  mynt  kémény  ||  Kew  meg  azanak  Es 
megh  kemenywlenek  Es  tyzenhet  eztendeig  ewtem  benne  Es  nekem 
loelegwolten  rwham  kedyg  awagi  ewtezetem  nem  mait  meg  rot- 
hattak  tyzenhet  eztendeyg  ez  kyetlembe  tefty  kewanfagok  ygen 
bantottanak  de  ymmar  ifteen  malaztya  myat  mynd  meg  gywztem 
ym  mynden  mywelkewdetemet  meg  mondám  neked  Es  kerlek 
teged  hogy  ymagy  yftent  en  eretem  tahat  ezth  halwan  az  wen 
15  yambor  fewldre  efek  Es  yftent  dyczere  ew  zolgalo  leányában  monda 
ez  azzonyallat  zozymafnak  kerlek  teged  hogy  wrnak  wegh  waczo- 
raya  napyan  az  az  nagy  czewtterteken  ywy  meg  yordan  wyze  mele 
Es  wrnak  zent  teltet  hoziad  weeled  en  kedyg  elewdbe  megyek  otto- 
gal  Es  te  kezeedbewl  az  zent  teftewth  hozam  wezem  mert  az  nap- 
20  twl  fogwa  bogi  yde  ywtem  comwnyoth  az  az  yften  tefteth  nem 
wewtem  hozyaam  mynd  ezek  meg  halgatwan  az  ween  yambor 
claftromaba  tere  Es  eztendew  be  telwen  hogy  nagy  czewtertek  el 
kewzelyttene  weewe  wrnak  zent  teltet  Es  yordan  wyze  partyara 
ywwe  Es  ym  más  felewl  az  wyz  pártán  egy  azzony  embert  lata 
25  alwan  ky  a  yordan  wyzeere  zent  kerezt  yegyeth  wete  Es  rayta  atal 
mene  mynt  kémény  fewlden  Es  az  wen  yamborhoz  ywwe  hogy  azt 
latta  wolna  az  [Ven  yambor  meg  yede  rayta  es  nagi  alazatoffagal 
fewldre  efek  eelewte  Monda  neky  marya  egypciaca  laffad  bogi  ez 
yli  alazaioffagot  ne  tegyen  elewtem  mykoron  nalad  wagyonifteny 
30  zentfeg  Es  papy  meltofagban  fenefkedel  de  kerlek  hogy  ywwendew 
eztendewben  en  hozam  meltolyal  atyam  ywned  tahat  ezent  azzony 
zent  kerezt  yegiet  wete  yordan  wyzere  Es  rayta  atal  mene  mynt 
•  elewzer  ywt  wala  Es  yfmeg  az  kyetlembe  mene  az  wen  yambor 
kedyg  ew  claftromaban  tere  nagi  ewremmeel  Es  más  eztendewben 
85  az  beire  ywwe  holot  elewzer  wele  bezellet  wala  Es  ewtet  ottogyal 
halwa  lele  kyt  latwan  fyrnya  kezde  de  ewtet  ylletny  nem  merezek 
Es  monda  ew  benneete  en  byzony  el  akarom  wala  temetnem  ez 
zent  teftet  de  felek  rayta  ne  talantal  bannya  hogy  ezt  gondolna 
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zozymas  lata  feyenel  egy  lewelet  kyben  ymez  ygek  walanak  meg 
yrwan  temefdel  zozyma  maryanaak  teltet  agiad  meg  fewldnek  po¬ 
rának  Es  ymagy  iftent  erettem  ky  yftennek  paranczolatyara  apry- 
lys  hawanak  mafod  napyan  hagyam  el  ez  wylagot  tahat  az  wen 
ember  byzonnyal  meg  efmere  hogy  lég  ottan  mynt  az  yfteny  zent- 5 
leget  hozyaa  ||  Wewttewolna  Es  az  kyeethlembe  tért  wolna  ez  wy-428 
lagbaan  walo  eletet  meg  wegezte  ees  aaz  kyetlent  kyt  zozymas 
harminc  napyglan  alegh  yart  wot  megh  ez  zent  azony  égi  oraban 
atthal  fwtotta  Es  iltenhez  ment  walt  hogi  kedyg  az  wen  ember 
lyrt  alna  neky  égi  kys  íawal  de  lemmyt  nem  tehetne  az  kémén  10 
íewldnek  lata  égi  nagi  orozlant  az  zent  aazzon  telte  mellet  Es  ew 
talpat  halya  wala  lata  azt  es  hogi  az  wad  beltie  nagi  zyledlegwel 
wona  oth  monda  neky  az  wen  ember  Ez  zent  azony  paranczolt 
hogi  ew  telte  el  temettellek  En  kedyg  hogi  wen  ember  wagiok  lyrt 
nem  aalhatok  mert  lem  cápám  lem  alom  nynczen  azért  al  te  ez  15 
fewlben  lyrt  neky  hogi  temethellwkel  ew  zentleges  teltet  tahat  Es 
azt  halwaan  az  orozlan  kezde  alnya  Es  az  zent  azzonnak  mertek 
zerent  walo  uermet  awagi  lyrt  czynala  amegh  lewen  az  orozlan 
mynd  zylid  barani  onnan  el  mene  Es  az  ween  yambor  el  temetwen 
az  ew  claltromaban  nagi  wygan  Es  nagy  ylteny  dyczerettel  ywwe  ao 
kyt  eengegien  mynekwnk  atia  lyw  Es  zent  lelek  ámen  wege  wagon 
ennek  ez  dwczoleges  zentnek  elQtenek  \ 


i  • 


Kezdetik  zent  marina  legiendaia  ezen  képén  es 

ez  zerweel 

Zyz  zent  marina  wala  ew  atyanak  egietlen  égi  leanya  bogi 
kedyg  atia  égi  claftromba  ment  \Yona  el  waltoztata  leányának  rw- 
5  bayat  awagi  ewltezetyt  bogi  ne?a  azzonyallatnak  banem  fyrfywnak 
lattanek  Es  kere  az  apatwrat  Es  az  frátereket  bogi  ew  eegietlen 
égi  fiat  kewzigben  wennek  kyk  ew  kerefenek  engedwen  wtet  b aratta 
tewek  Es  fratbeer  marinusnak  newezek  kezde  kedyg  ygen  zerze- 
tefek  mogia  zeerent  elny  Es  ygen  engedelmes  lenny  bogi  keedyg 
10  ymmar  bwzzonbet  eztendős  ember  wona  Es  ew  atia  erzene  bogi 
balalaboz  kozelyttene  leányát  bozia  bywata  Es  ewtetyo  akaratban 
kybeen  yíten  kedweert  zewrzetewfe  lewt  wala  meg  erewfytwen 
paranczola  neky  bogi  fenkynek  meegb  ne^yelenteneye  walamyko- 
ron  bogy  ew  azonyallat  wona  myert  kedyg  ew  igen  engedelmees 
15  wala  mynt  elewzer  monda??i  gyakorta  megien  wala  erdewre  ewker 
431  zekeren  Es  az  claftromnak  fát  bozogat  waala  zokot  wala  ||  Kedyg 
zallany  égi  ember  bazanal  kynek  leanya  egy  wyteztbwl  magzatot 
lelt  wala  paraznafagba  meg  kerdetek  az  leyant  kitwl  lelte  wona 
az  giermeket  Es  azt  monda  bogi  fráter  marimus  wewtbe  meglean- 
20  fagat  Es  ew  twle  fogta  wona  az  giermeket  megkérdetek  fráter  mari- 
nus  Es  az  baratoktal  ínyre  el  nagi  gonoz  bwnt  awaagi  gonozfagot 
mert  tenny  azt  wala  fráter  marinus  bogi  ew  bwnee  Es  boczanatot 
kere  lég  ottan  az  claftrombol  ky  wetteteek  Es  az  claftrom  elewt 
lewt  lakek  Es  barom  eztendeig  ottogial  lakozwan  aziw  remek  ke- 
25  nyerel  éltetik  wala  auag  taplaltatik  wala  Es  ez  wtan  bogi  az  gier- 
mek  kyt  ew  fyanak  mondnak  wala  bogi  harmad  ewey  wolna 
Es  annya  teyetwl  el  walt  wolna  az  apatwrnak  kedeg  Es  fráter  ma¬ 
rinusnak  adak  bogi  ew  tbarcza  newelye  Es  az  giermekel  azon 
claftrom  portaia  elewt  efmeg  két  eztendeyg  lakozek  mynd  kedygb 
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walamyt  rayta  teznek  wala  nagi  bekefegwel  wezi  wala  awagi  zen- 
Avedy  wala  Es  myndenben  ifteennek  halat  ad  wala  ez  wtan  az 
barátok  latwan  ew  alazatoffagaath  Es  bekefeget  kőnyerwleneek 
rayta  Es  az  claftromban  be  weweek  ewtet  ees  walamy  wtalatos 
tizt  I  Awagi  zolgalat  wala  az  claftromban  az  apatwr  mynd  neky  5 
hagiaa  meg  tenny  ment  wagion  ház  Es  wdwar  fepres  wyz  hozás 
farw  torles  aAA^agi  tiztittas  Es  tál  mofas  ew  kedyg  mynd  Avegan 
tezi  AA^ala  wala  Es  mynd  bek  elegei  Es  ayttatofíagAA'al  tezi  AA^ala  ez 
wtan  hogy  ew  eeletet  yo  mywelkedetekbe  AA’ifelte  AA^ona  nem  fok 
napok  el  mAvlwan  ez  wilagbol  ky  mAAdek  Es  wr  yftenhez  mene  hogi  10 
kedig  eAv  teftet  meg  mofnaiak  aAvagi  ferezteneiek  mynt  zokas  zer- 
zetefeknel  Es  wtalatos  helyen  akarnak  temetny  tekyntwen  tahat 
azony  alatnak  latak  Es  efmerek  elaniAAdanak  raitaEs  meg  iedenek 
mynd  nyaian  Es  fyraffaal  feyeket  Es  melyeket  kezdek  AA^erny  Es 
nagi  zowal  mondanya  hogi  ewk  az  iften  zolgalo  leanya  el  ygenis 
Avetkeztek  wona  my^zd  oda  ÍAA  tnak  ez  nag  czodara  Es  boczanatot 
kérnék  ew  tAA^datlanfagokrol  Es  bAvnekreAAd  azért  wenek  ew  teftet 
Es  az  zent  eghazban  tizteffegel  el  temetek  azon  napon  az  azzony 
emberben  ky  eAA’  reá  gonoz  newet  kewtete  wala  ewrdeg  bAA^AA^ek  Es 
ewtet  getreny  kezde  Es  oda  az  barátok  monoftoraban  ywe  az  zent  20 
ZAA'Znek  koporfoyahoz  yuwe  Es  ew  ez  zentnek  erdeme  miat  heted 
napon  az  pokol  zellethwl  ||  Meg  zahadwl  ez  czodakat  halwan  az  432 
kewrnyAvl  walo  claftrom  hely  barátok  Es  egieb  nepek  oda  procef- 
fyowal  giertyaAA-al  ynekleffeel  yftent  dyczerwen  yAA^wenek  holoth 
mynd  ez  napyg  ez  zent  zAA^znek  erdeme  Es  ymaczaga  myat  fok  25 
czodakat  tezen  aat  iften  ki  el  Es  orzagol  mynd  erekAvl  ereke  ámen 
legyeen 


ZentMaria  magdalenanak  legendaia  nemynemw 
ielees  es  haznalatos  czoda  tetelewkwel  eei  kez¬ 
detik  ezkeppen  jct 

Maria  Magdalenanak  eez  képén  czoda  walo  elethe  olwafta- 
5  tyk  maria  magdalena  neweztetyk  wala  magdalomnak  Caftelyarol 
ki  zwletet  wala  kyraly  nemzetbe wl  Tamadot  nemes  atyatwl  anya- 
twl  kynek  atanak  wala  newe  Syrws  Es  annanak  ewkarya  ez  zent 
maria  magdalena  atyafiawal  lazarral  Es  o  hwgawal  martawal 
byrya  wala  magdalomnak  Caftelyat  ky  wala  mafod  mely  fewlden 
10  genazarethtwl  Es  byrya  wala  betanyat  ky  wala  yerwfalemnek  mel¬ 
lette  Es  byrya  wala  lerwfalemnek  rezet  de  maga  mynd  ezeket 
oztotthaak  wala  meg  őnnen  kewzettwk  eezzenkeppen  bogi  maria 
byrnaya  |  Magdalomnak  kaftelyat  kiről  neweztetyk  wala  ew  mag¬ 
dalenanak  lázár  birya  wala  lerwfalemnek  rezet  Marta  byria  wala 
15  bethanyat  De  maga  mykoron  magdalena  ewnen  magat  myndenef- 
twl  fogwa  teíti  gienyerwfegre  boczatta  wolna  Es  Lázár  ynkab  wy- 
teezfegben  yarna  Marta  ezews  walaa  az  ew  nennyenek  Es  az  ew 
battyanak  rezeyt  batorfagwal  byria  wala  Es  az  ew  wytezynek  Es 
az  eew  zolgaynak  Es  zegen  nepeyneek  zwkfegit  meg  zewrzi  wala 
20  De  maga  az  my  wrwnk  Cryftwfnak  mezben  menety  wtan  mynd  el 
aarwlak  Es  az  arrat  az  zent  apoftoloknak  labayhoz  baoyak  azért 
mykoron  magdalena  kazdagfagwaal  bewes  wolna  myert  az  gye- 
nyerwfeg  tarfa  az  kazdagfagnak  myneuel  nagiob  kazdagfagwal  Es 
zepfegel  fenefkedek  annewal  ynkab  az  ew  teftet  gienyerwfegre 
25  wette  kibeul  ymmar  az  ewnnen  twlaydon  newet  elweztwen  bwnef- 
nek  zokotb  wala  neweztetny  de  maga  mykoron  wrwnk  Cryftws  ot 
Es  egieb  helyeken  predycallana  Maryaa  magdalena  yfteny  akarat¬ 
nak  iblefe  myat  poklos  fymonnak  bazaboz  mene  mynek  wtanna 
483  bállá  bogy  wrwnk  Cryftws  aaz  ||  Aztalboz  wlt  wolna  Es  nemeere 
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mykeppen  bwnes  az  ygazak  kewzet  előwe  mennye  Dee  hat  mőgol 
wrwnk  Cryftwfnak  labaynaal  marada  holot  ew  labayt  kenweyuwel 
meg  mofa  hayawal  meg  teurle  Es  draga  kenetwel  meg  kenee 
mert  az  tartomamban  lakozok  az  napnak  bewfegeyert  kenew  yrrel 
Es  főrődőwel  élnék  wala  Es  mykoron  poklos  Symon  ewnnen  bene  s 
azt  gondolta  wolna  hogi  ha  ew  propheta  wolna  az  bwnes  azzony- 
allattwl  magat  yletny  nem  hadnaya  wrwnk  Criftws  ewtet  az  keuel- 
fegwel  walo  ygafag  mwtatafreul  meg  fede  Es  az  azonyallatnak 
minden  bwneyt  meg  boczata  azért  eez  az  zent  maria  magdalena 
kynek  wrwnk  Crftws  nagi  fok  iot  engede  Es  nagi  zerelemnek  iegetio 
mwtata  mert  ew  belewle  hét  ewrdegeket  wze  ky  kiken  hét  halálos 
bwnek  ertetnek  Es  ewtet  az  o  zerelmeben  rnyncleneftwl  fogwan 
meg  geryezte  ewnen  maganaak  zerelmes  zolgaloyawalenny  aakara 
ewtet  myndenkoron  edefíegwel  meg  mente  Mert  meg  mente  az 
zewrzetes  Sydonal  ky  mongia  w^ala  ewtet  bwnefnek  Meg  az  ewis 
ewczenel  martanai  ky  mongia  wala  hewolkodonak  Meegh  |  Mente 
ewtet  ywdafnal  ki  mongia  wala  tekozlonak  lata  Criítus  fyrtaban 
ewtet  Es  fyrhatlan  nem  twrhete  kynek  zerelmeert  neged  napi 
holtából  ew  atyafyat  lázárt  fel  tamazta  kynek  zerelmeyerth  Mar¬ 
tat  az  ewgat  wer  koríagbol  kyt  hét  eztendeig  zenwedet  wala  meg  20 
wygazta  kynek  erdemeyerth  marcelat  zent  martanak  zolgalo  lea- 
niat  meltowa  tewee  hogi  az  edeffeges  bezedeket  kyaltwan  monda- 
naya  bodogh  az  méh  ky  tegedeth  wifelt  Mert  zent  amborwfnak 
mondafa  zerent  zent  marta  azzon  wolt  kyt  Criftws  meg  wigaztot 
Es  zent  marcella  wolt  ky  az  ygeket  mondotta  bodog  az  meeh  ky  25 
tegedet  wyfelt  Es  byzonyaual  ez  az  maria  magdalena  ky  wrunk 
criftwfnak  labayt  kenyweyweel  meg  mofa  haiawal  meg  tewrlee  Es 
kenettel  meg  kene  ki  ez  malaztnak  ydeyen  Mindeneknek  elewte 
tellyes  penytenciat  tarta  ky  ewnenmaganak  iob  rezt  walazta  ky 
wrwnk  Criftwfnak  labaynal  wlwen  az  ewbezedethalgataEs  wrwnk  30 
Criftwfnak  feyet  meg  kene  ky  wrwnk  Criftufnak  kenyanak  ydeien 
az  kereztfanal  wala  ky  draga  kenetet  zerezwen  Criftwfnak  teftet 
akaraa  ||  Meg  kenny  ky  az  koporfotol  el  nem  mene  az  apoftolok  484 
el  menwen  kynek  Criftws  fel  tamadafanak  wtanna  eelewzer  meg 
ielenek  Es  apoftoloknak  tewe  apoftolawa  azért  wrwnk  Criftwfnak  35 
menybe  menetynek  wtanna  az  az  kenyatwl  fogwan  tizen  negied 
eztendőben  Mykoron  az  Sydok  prothomartyr  zent  yftwant  meg 
ewltek  wolna  Es  az  egieb  tanytwanyokat  fydofagnaak  fewldebewl 
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ky  wztek  wolna  az  tanytwanyok  kwlemb  kwlemb  tartományokra 
mennenek  Es  Cryftwfnak  beezedyt  ot  hyrdetik  wala  wala  kediglen 
az  idewben  az  apoftalokwal  zent  Maximynws  az  hetwenketh  ta- 
nytwanyoknak  égik  kynek  wala  zent  maria  magdalena  zenth  peter- 
5  twl  ayanlwan  azért  tanytwanyoLmak  el  ozlafa  koron  aaz  zent 
Maximynws  zent  Maria  magdalena  zent  lázár  az  ew  atiafia  zent 
Marta  az  ew  bwga  zent  marcella  martanak  zolgalo  leanya  zent 
Celydonyws  ky  wakon  zwletet  wala  de  cryftws  az  ew  zemeyt  meg 
wylagofyta  Ezek  mynd  egietemben  Es  egieb  tewb  kereztyenek  hy* 
10  tetlen  poganoktwl  égi  bayoban  wettetenek  mynden  ewezw  nekwl 
ate/igere  |  Bewettetenek  bogi  mynd  eegietemben  ot  el  merwlnenek 
Es  el  weznenek  De  maga  yfteny  akaratnak  myatta  Marfylyaban 
ywtanak  holot  mykoron  fenkit  nem  lelnenek  ky  ewket  zalaira  fogad- 
naya  lakoznak  waala  az  fewldy  nepnek  pogan  temploma  elewth 
15  alkotót  nemynemo  gádornak  alatta  Mykoron  kedyglen  zent  maria 
magdalena  latta  wolna  bogi  aaz  nép  az  pogan  templomhoz  yarnaa 
Es  baalwant  ymadna  eleywkben  kelwen  kellemetes  abrazal  zep- 
fegő  orczawal  bewlczefeges  nyelwel  az  balwan  ymadafrol  ewket  el 
teriti  wala  Es  myndenek  czodalkoznak  wala  az  ew  zepfegen  Es  az 
20  ew  bőlczefegen  Es  az  ew  zawanak  edeffegen  demaga  nem  ygen 
nagi  czoda  bogi  az  za  ky  idwezyttenknek  labayn  olyan  kegies  Es 
olyan  zeep  czokolafokat  tét  wala  bogi  az  itteni  ygenek  yllatyat 
egiebeknek  felete  ky  adnaia  annak  wtanna  kediglen  oda  ywwe  az 
tartomannak  wraa  feleíegewel  egiembe  bogi  fyw  magzatnak  nye- 
25  reíert  az  balwan  yfteneknek  áldozatot  tenne  kyneek  zent  Maria 
magdalena  Criftwftb  predycalwan  wele  az  aldozatotb  el  balaztata 
405  azonkezben  nemybaii  napok  el  mwlwan  látás  zerent  ||  Megb  yele- 
nek  zent  Maria  magdalena  az  azzonyallatbnak  mondwan  myert 
bogi  az  yftenek  zegenyt  ebei  Es  zomebal  bagatok  meg.  balny  ba 
30  enne  kazdakfagwal  bewelkedtek  fenytteketb  ees  ada  ewneki  bogi 
ba  wranaak  meg  mondangia  bogi  az  zentekneek  nyawalyaiokat 
rolwk  el  nem  weendi  Myndenbato  yítennek  eefyk  baragiaban  az 
azzonyallatb  ez  lataft  nem  mere  ew  wranaak  meg  yelenteni  mafod 
eyel  megb  azon  mondafal  meg  yelenek  neeky  zent  maria  magda- 
35  lena  De  az  azonyallat  nem  mere  efmeg  wranak  meg  mondany 
barmadzor  kedyglen  efele  koron  meg  ieleneek  mynd  az  kettewnek 
zomorodwan  Es  meg  baragwan  twzes  abrazal  oly  mynt  az  baz 
Myndeneftwl  fogwa  egne  Es  monda  aloze  keegietlen  ewrdegi  atyad- 
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nak  tagyaa  az  te  felefegedwel  az  mergews  kegiowal  ky  nem  akara 
teneked  az  en  bezedymet  meg  yelenteny  Nywgozole  Criftws  zolgay- 
nak  awagi  kereztyenynek  elenfegi  kwlemb  kwlemb  etkekel  az  te 
haladat  megh  tewltwen  Es  az  yftennek  zeegenyt  ehel  zomehal 
hagiod  meg  halny  fekewze  az  palotában  aaz  |  Tee  felefegedwel  5 
Barfomban  takarodwan  Es  azokat  zalas  neekwl  latod  nyawalyog- 
wan  Es  el  mwlod  el  ezenkepen  gonoz  ember  Es  gyetrelem  nekwl 
el  nem  wyzed  hogi  ew  nekywk  ennere  halaztad  yot  tenny  Ezenke¬ 
pen  Zola  zenth  Maria  magdalena  Es  el  menee  mykoron  az  azony- 
alat  fel  f érként  wolna  fohazkodwan  Es  rezketliwen  monda  az  ew  lo 
wranak  ky  meg  azonkeppen  foliazkodyk  walaa  latade  wram  az 
almot  kyt  een  latek  monda  latam  Es  ygen  czodalom  Es  ygen  felek 
myt  tegywnk  belewle  Monda  az  azonyallath  yob  hogi  ez  ew  beze- 
dynek  engegywnk  hogi  nem  az  ew  yftenenek  kyt  predycal  harag- 
iaban  effwnk  Annak  wtanna  ewket  zalafraa  wywek  Es  az  my  15 
zwkfegwk  len  azt  mynd  meg  zewrzek  De  maga  mykoron  zent 
Maria  magdalena  predycallana  ez  felywl  mondot  feyedelm  monda 
neky  walyon  meg  byzonytthatode  az  hytet  az  kit  predycallaz 
Monda  zent  maria  magdalena  byzonyawal  kéz  wagyok  meg  byzo- 
nyttanom  w^gi  mynth  naponked  walo  czoda  tetelekweel  Es  az  en  20 
mefteremnek  zent  peteernek  meg  Confyrmalt  predicacioiawal  ||  Ky  43G 
maftan  Eomafagoth  byrya  kynek  az  feyedelem  eew  felefegewel 
egiembe  monda  ym  kezek  w'agywnk  az  te  mondaaf3^dnak  myn- 
denbe  engednie  ha  yftentwl  Az  kyt  predycallaz  mynekwnk  fyat 
nyerhecz  monda  azerth  magdalena  Hatra  nem  maracz  annak  25 
wtanna  zent  maria  magdalena  ew  erettek  yftent  ymada  Hogi  ne- 
kyk  meltolneyek  fyw  magzatot  adny  kynek  ymadfagat  wr  yften 
meg  halgata  Es  az  azzonyallat  fogada  annak  wttanna  az  ew  wra 
Mkara  mennyee  zent  peterhez  hogi  meg  latnayaa  Hawgian  wagion 
az  ygaffag  az  Criftwfrol  mykepen  zent  maria  magdalena  predy-  30 
calya  wala  kynek  ew  felefege  monda  myth  akarz  wram  alyttode 
hogi  en  nalam  nekwl  el  megy  nem  lezen  a  De  ha  te  el  megy^  enes 
el  megek  ha  te  meg  yewz  en  es  meg  ha  te  hon  maracz  enees 

hon  maradok  kynek  monda  az  ew  wra  de  myert  nehezkews  wagi 
Es  az  tengeren  nagi  fok  wezedelmeek  wannak  kwnnyen  el  wezhet-  35 
neel  annak  okaerth  hon  maragy  Es  az  my  yozagwnk  wagyon 
azal  I  Gondoly  ew  az  ellen  mégis  torekedyg  w^ala  Es  mykepen 
azonyallatnak  elkwlcze  nagy  fyralmal  az  ew  vranak  labayhoz 
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efwen  az  myt  kér  wala  meg  nyere  azertli  zent  Marya  magdalena 
zenth  kereztnek  yegiet  walwkra  adaa  bogi  az  regi  ellenfeg  azaz 
pokolbely  ewrdegh  walamely  wton  ewket  meg  nee  bantanaya 
azért  my/ídennemo  zwkfegekre  walowaal  ew  liayoywkath  bewfege- 
3  fen  megh  terhelwen  Es  az  tewb  yozagokath  zent  maria  magdalena 
azonnak  ewryzetyre  Hagiak  es  el  kezdenek  menny  Es  mykoron 
egy  nap  ees  egy  eyely  meneft  tőtteek  wolnaa  kezde  az  tenger  ygen 
newekedny  Az  zel  ygen  fwny  wgi  bogi  myndeeneek  Es  yelefwl  az 
nebezes  gyenge  azzonyallat  az  wyznek  kegyetblenfegwel  walo  arra- 
10  dafatwl  meg  rettenwen  nagi  zomorwfagwal  kezdenek  kefergeny 
annera  bogi  az  gyermek  zwles  az  azzonyaallatra  ywta  Es  az  nagi 
wezben  Es  az  nag  keferwfegben  fyat  zwlwen  meegb  bala  Es  azért 
zwletwen  Az  kyczczynded  gyermek  mozogb  wala  es  az  ew  annya- 
4*]7  nak  emleyenek  eledelet  keferwfegwel  kerefwen  ygben  ||  Syr  wala 
lő  Ob  nagy  Kefferwfegb  az  kws  gyermeek  elewenen  zwletekEs  anna- 
nak  gylkofa  len  az  fywnak  ees  meg  kel  balny  mert  nynczen  ky 
ewtet  eltetny  Myt  tezen  aaz  zarándok  mykoron  az  ew  felefeget 
Megb  balwan  Es  az  ew  gyermeket  kenyerwletes  fyraffal  ew  annya- 
nak  emleyt  kewany  latya  byzoiiawal  ygen  fyr  uala  Es  azt  mongya 
20  wala  yay  iay  nyawalyas  feyem  ymmar  myt  tez  fyat  kewanal  Es  az 
anyatb  mynd  fyawal  egyetembe  el  wezted  az  bayofok  kedyglen 
nagi  feel  zowal  kayaltiak  wala  wetteffeek  ky  az  teft  az  tengerben 
myg  mi  ees  mynd  el  nem  wezwnk  Mert  mygb  yt  welwnk  lezen 
addeegb  az  wez  meg  nem  czendezedyg  Es  mykoron  az  teftet  fog- 
23  tak  wolna  bogy  az  tengerbe  weffek  monda  az  zarándok  bagia- 
tok  el  bagyaatok  el  Es  ba  Sem  ennekem  Sem  Az  annyanak 
nem  akartok  kedwezny  kenyerwlyetek  czak  az  fyro  kws  gyermeken 
hagyattok  el  egy  keweffe  Es  waryatok  netalamtal  az  azzonyallat 
az  nag  keferwfegben  bagyadot  el  talam  meg  meg  elewenwl  Es  yme 
80  az  bayotwl  nem  mézzé  tetwek  eegy  |  Nemynemw  balom  ky  latwaw 
yobnak  alytta  lenny  bogy  az  teftet  Oda  wygie  bogi  nem  mynt  aaz 
tengere  férgeknek  weffe  bogi  meg  enneyek  Es  az  bayofokat  ke- 
nyeergeffel  Es  adománnyal  al[o  !eg  keerbete  bogi  az  balomhoz  men¬ 
nének  dee  maga  mykoron  ot  az  erews  kemenfegert  wermet  nem 
85  aafliatna  palaftyat  az  balomnak  nagyob  reyteke  felewl  az  teltnek 
alaya  terytte  Es  az  gyermeket  az  emleyebez  tewen  nagy  fyralmal 
mo??da  Ob  Marya  magdalena  myert  ywz  wolt  Marfilyanak  fewlde- 
ben  az  en  wezedelmemre  Es  az  nyawalyamnak  fokfagara  bodok- 
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tálán  feyem  myre  yewek  wolth  ez  wtra  az  te  yntefednek  myata 
azon  kerede  yftent  hogi  az  En  felefegem  az  okayert  fogagyon  hog 
el  wezyen  yme  fogada  ees  ew  zwlefeben  megh  hala  Es  az  kyt 
fogada  az  zwletek  hogy  eel  wezien  mert  nynczen  ky  elteffe  yme 
az  myt  az  te  ymadfagodnak  myata  nyertem  teneked  Es  az  thee  5 
yftenednek  ayanlom  kynek  mywdennemw  yozagomat  ayanlottam 
ha  hataalmad  wagyon  emlekezyek  meg  az  annyanak  eew  lelkerewl 
es  kenyerwlyen  az  tee  ymadfagodnak  myatta  hogi  az  ||  Gyermek  438 
el  ne  wezyen  ot  az  ew  palaftyawal  az  teftet  az  gyermeekel  egye¬ 
tembe  kerefkernywl  bee  takara  Es  be  mene  az  hayoban  Es  myko- 10 
ron  zent  peterhez  ywtoth  wolna  zent  peter  ew'  neky  eleeyben  mene 
Es  az  zent  kereztnek  yegyet  ew  walan  meg  latwan  twdakozny  ky 
wolna  Es  honnan  yewt  wolna  ky  ew  neky  myndeneket  mynden 
zerewel  meegh  monda  kynek  zent  peter  monda  bekefegh  adafek 

y 

teneked  yol  ywtel  Es  yo  tanacznak  engettel  ygenfe  bányád  ha  az  15 
te  felefeged  alozyk  Es  ha  az  kyczynded  gyermek  o  weele  nyw- 
gozyk  mert  hatalma  wagyon  az  wr  yftennek  kynek  akar  ayan- 
dokot  adny  az  adotat  el  wenny  az  el  wettet  meg  adny  Es  az 
keeferwfegedet  eremre  waltoztatny  zent  peter  kedyghlen  el 
wywe  ewtet  yerwfaleembe  Es  meg  mwtata  neky  mynd  az  helyee-  20 
két  az  mely  helyeken  Criftws  predycallot  az  meely  helyeken  czo- 
dakat  tét  az  meely  helyeken  kenzattatot  Es  aaz  mely  helrol 
menyorzaghba  fel  ment  Es  mykoron  zent  peter  az'hytre  nagi 
zereelmeffegel  meg  tanyttotta  wona  két  |  Eztendeyw  el  mwlwan 
hayora  mene  Es  hayohoz  yndwla  De  maga  mykoron  az  hayon  25 
mennenek  yfteny  zerzeefnek  myatta  ywtanak  az  halom  mele  kyn 
az  ew  felefegenek  teftet  az  gyermekwel  egyetembe  tette  wala  ky 
keremefewel  Es  adomanyawal  az  hayofokat  oda  wywe  az  kws 
gyermek  kedyglen  ky  zent  maria  [magdalenawal]  magdalenatwl 
wgyan  ottan  bekefegwel  meg  tartathoth  wala  gyakorta  az  tenger-  30 
nek  partyara  megyen  wala  Es  mykepen  gyermekeknek  erkwlczek 
keweczkekwel  Es  gerengyekekel  zokot  wala  ot  yaczodozny  Es  my- 
korori  oda  ywtot  wolna  lata  az  gyermeket  az  ew  zokafa  zerent  az 
tengernek  zelen  az  apró  kewekel  yaczodwan  Es  ygen  czodalkodegh 
hogy  my  dologh  wolna  az  hayobol  ki  mene  kyt  az  gyermek  hogy  35 
megh  lata  myert  foha  olyan  aallatoth  nem  latot  wala  meg  yede 
Es  aaz  ew  meg  zokot  annyanak  emleeyehez  fyetwen  az  palaft  ala 
eel  reytezek  az  zarándok  kedygleen  hogy  nylwaaban  meg  latnayaa 
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yarwla  Es  az  zepfegw  gyermeeket  meg  lele  holot  az  ew  annyanak 
489  emleyt  emy  wala  Es  fel  wewen  ||  Az  gyermeket  monda  0  bodogfa- 
gos  zent  Marya  magdalenna  ky  bodog  ember  en  wolnek  es  myn- 
deneek  ky  bwfegwel  ennekem  adattak  wolna  meg  ha  az  en  felefegem 
5  meg  leleklenek  Es  en  welem  haza  mehetne  Twdom  azt  byzon- 
nyal  Es  ketfegnekwl  hjzem  hogy  te  ky  ez  gyermeket  adthad  Es  ez 
kw  zyklan  két  eztendeyg  eltetted  az  annyates  az  elewbeni  egeffegre 
fordythatod  eez  zozatra  az  azonyallat  meg  lelekleek  Es  mynt 
alomból  fel  ferkenween  monda  Nagi  erdemes  wagi  bodogfagos  Es 
10  dwczofeges  zent  Maria  magdaléira  ky  az  en  zwlefemnek  nehezfe- 
gyben  baaba  dolgát  be  tellyefytted  Es  ennekem  te  zolgalo  leányod¬ 
nak  mynden  zwkfegemben  zolgalatot  twl  ky  zo  halwa^  az  zarándok 
meg  czodalkodwan  monda  elze  zeretew  felefegem  kynek  az  azony¬ 
allat  monda  byzonyawal  elek  Es  maftan  az  zara/^dokfagbol  yewek 
15  az  kybewl  thee  yewttel  Es  mykepen  zent  peeter  apaftal  tegedet 
lerwfalemben  wyt  Es  tenneked  mynden  helyeket  meg  mwtatot 
Mynemw  helyeken  Cryftws  kenzatot  Es  el  temettetewth  Es  egyeb 
fok  helyeket  azonkepen  zent  marya  magdalena  azon  wyfelefewel 
awagi  I  Tarfafagawal  enes  weletek  woltam  Es  mynden  helyeket 
20  meg  láttám  Es  meg  latwan  mynd  ezembe  wettem  Es  el  kezdwen 
mynd  az  helyeket  az  mely  helyeken  cryftws  kenzatot  Es  az  czo- 
dakat  meelyeket  latod  wala  mynd  telyeffegel  meg  monda  wgyhogi 
femmybe  wetket  nem  teen  ot  az  zarándok  felefeget  Es  gyermeket 
fel  wewe  Es  nagy  wygan  az  hayoban  mene  Es  annak  wtanna  egy 
2-.  kewes  yde?i  Marfylyanak  fewldeben  hazaa  ywtanak  Es  mykoron 
az  hayobol  ky  zallottak  wolna  meg  leleek  zent  Maria  magdalena 
azonth  ew  tanytwanywal  hogy  preedycal  wala  Es  nagy  fyrafíal  ew 
laabayhoz  efwen  meg  mondák  neky  mynd  az  my  dolgok  terten- 
thek  wala  Es  zent  Maxymynwftwl  az  kereztfeget  fel  wewek  annak 
3ü  wtanna  marfylyanak  warafabaan  az  balwan  yfteneknek  templomit 
mynd  el  teretek  Es  Cryftwfnak  rakanak  zent  eghazakat  Es  zent 
lázárt  egyenlő  akarattal  az  warafban  pwfpeke  walaztak  az  wttan 
yfteny  akaratnak  myattha  el  menenek  égi  warofban  ky  Aquienfyf- 
nek  mondatyk  Es  fok  czoda  tételeknek  myatta  az  ot  walo  népét 
440  Cryftwfnak  hytere  hozak  Es  ot  zent  maxyminuft  ||  Pwfpeke  zewr- 
zek  Azonkozben  zent  marya  magdalenaa  kémén  kyetlembe  mene 
Eb  angyaly  kéz  mya  alkotót  helyeen  emberektwl  efmeretlen  harm- 
myncz  eztendeyg  lakozek  hogi  ki  helyen  fém  wyzbely  fém  fw 
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gieker  bely  elete  nem  wolt  bogy  abol  meg  yelentetnek  bogi  a  my 

meg  walto  yftenwnk  ewtbetb  nem  ez  fewldy  eledelewkwel  de  czak 

az  menyey  gyenyerwfegekkel  akarta  meg  elegyteny  Mert  mynden 

napon  bet  zent  oraakban  angyaloktwl  az  egben  emeltetyk  wala 

Es  angyaly  feregoknek  dwczofeges  eneklefet  teftby  fwleywel  balyas 

wala  kynek  myatta  mynden  napon  elyen  edeffeges  etkekwel  meg 

elegytween  Es  azon  angyaloktwl  meg  belyere  bozattatwan  az  tefty 

eledeellekre  nem  wala  femmy  zwkfege  ámen 
1  ,  ^ 

e  X  e  m  p  1  u  rn  f  e  q  n  i  t  ii  r 

Nemynemw  pap  laambor  pwztaban  walo  eletet  kewana  az  lo 
helbez  közel  wgi  mynt  tyzenket  kegyny  fewden  ennen  maganak 
CeHat  alkota  azért  nemynemo  napon  wr  itten  az  papnak  zemeyt 
meegb  nyta  wgy  bogy  tefti  zemeywel  |  Megb  lata  nylwan  Mykepen 
az  angyalok  az  beire  bolot  zent  marya  magdalena  lakozyk  wala 
ala  zalnak  wala  Es  ewtet  az  egben  fel  emelyk  wala  Es  égi  oranak  is 
wtanna  nagi  yfteny  dyczerettel  meg  azon  beire  bozyak  wala  Myko- 
ron  kedyglen  az  pap  yambor  az  czodalatos  latafnak  byzonfagat 
meg  akarta  wolna  efmerny  ymaczczagaban  ewnen  magat  az  ew 
teremteyenek  ayanlv/an  baatorfagos  ayttatoffagwal  az  beelre  kezde 
menny  Mykoron  egy  bagytafny  fewlden  el  kewzeelytewt  wolna  20 
kezdenek  az  ew  ynay  el  zakadozny  Es  Myndennemw  erey  elfogyat- 
koznyaa  Mykoron  meg  batra  térné  o  labaynak  erey  meg  adatnaak 
wala  De  maga  mykoron  megb  az  beire  akar  wala  terny  akoro/i  az 
ew  tettet  az  faydalm  meegb  fogya  wala  Es  az  ew  eze  tewle  el  tawo- 
zyk  wala  meg  erte  aaz  pap  yambor  bogi  Otb  az  beellyen  ketfeg-  25 
nekwl  menyey  zentteg  wolna  kybez  embery  byzontag  nem  ywtbatna 
ydwezytenknek  newet  emlytwen  nagi  kayaltattal  monda  paranczo- 
lok  neked  az  wr  yttenre  bogy  baa  ||  Ember  wagy  awag  walamy441 
okos  teremtet  allat  ky  otb  az  werömben  lakozol  ennekem  megb 
felely  es  te  rólad  ennekem  byzontagot  tégy  Es  mykoron  azt  ba-  30 
romzor  mondotta  wolna  zent  Marya  magdalena  felele  ew  neky 
yewy  közelben  Es  walamyt  az  te  lelke wd  kewan  myndenrölbyzon' 
tagot  twdbacz  es  mikoron  feleeny  fewldre  kezelyttet  wolna  Monda 
ew  neky  Emleközele  az  Ewa/igelywmbol  az  byros  newes  bynes 
azzonrol  az  [byj  maryarol  ky  ydwezyttenknek  labayt  kenyweywelss 
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meg  mofta  hayawal  meg  terlette  Es  byneynek  boczczanattyat 
nyerte  Monda  neky  az  pap  emlekezem  Es  harmyncz  eztendewfor 
dwlattyanal  tewb  nagyon  hogy  annya  zentb  egyház  byzy  ees  wallya 
hogy  wgy  wolt  az  megh  lewen  Monda  zent  marya  magdalena  en 
5  wagok  az  ky  harmyncz  eztendotwl  fogwa  mynden  emberektwl 
efmeretlen  yth  lakoztam  Es  mykeppen  |  Tebnaky  napon  te  neked 
latny  engedwen  lewn  azonkeppen  mynden  napon  angyaloknak 
keze  myat  az  eegliben  emeltetwen  angyaly  feregeknek  edeffeges 
wygafagat  heet  yzben  erdemlettem  tefty  fyleymmel  halgatnom  de 
lü  maga  myerth  wr  yftenthwl  ennekem  meg  wagyon  yelentetwe/i 
hogy  en  ez  wylaghbol  ky  mwlando  wagyok  Mennyel  zent 
maxymynws  pyfpekhez  mo/zgyad  meg  neeky  hogy  az  yőwendew 
hwf’weth  napyan  Mykoron  aaz  wethornyere  zokot  fel  kelny  ennen- 
maga  az  zent  egyházba  menniew  Es  engemet  angyaloknak  zolga- 
lattya  myat  ot  leel  megh  az  pap  ya7«bor  az  ew  zawat  mykepen 
angyaly  [zozathoth  halya]  zozatoth  halya  wala  de  maga  fenkyth 
nem  laat  wala  nagy  fyetwe  el  mene  zenth  maxymynws  pyfpekhez 
4^^2es  ö  neky  mynd  ezen  zerrelmeg  monda  |{  Zent  maxymynws  pifpek 
kedyglen  nagy  oremel  be  telwen  ydwezytthenknek  monthatatlan 
20  nagy  halath  ada  az  napon  es  az  oraban  mykeppen  neky  wala 
hagywan  bee  menwen  ennenmagha  az  zent  egyházban  latha  tahagh 
zent  marya  magdalene  meegh  azon  angyaloknak  feregeben  aal 
az  kyk  ewtet  oda  hoztak  Es  két  kezeyt  el  terytwen  az  feuldthwl 
két  fengnere  fel  émelkedwen  wr  yftenhez  ymadkozyk  wala  de 
25  magha  mykoron  zent  maximinws  pyfpek  eu  hozzaya  yarwlny  thy- 
bolgana  Ew  hozzaya  terwlwen  monda  yeuy  kőzelb  atyam  Es  nee 
fws  az  te  leanyodtwl  es  mykeppen  zent  Maxymynws  pyfpek  keny- 
weben  olwaftatyk  mykoron  hozyaya  kőzelyttot  wolna  az  azzon nak 
ew  zyne  az  gyakorlatofíagal  walo  angyaly  latafbol  ol  igen  |  fenlyk 
30  wala  hogy  myndeneknek  kynnyeb  wolt  wolna  az  napnak  fenere 
őryzny  hogy  nem  mynt  az  ő  orchayara  azért  be  hywatwan  mynd 
az  papokat  deákokat  Es  folywl  meg  mondot  pap  yambort  zent 
marya  magdalena  azzon  az  zent  Maxymynus  pifpektwl  nagy  fok 
kény  hullataffal  wrwnknak  zent  teftet  wereth  hozya  wewe  annak 
35  wtanna  az  ew  tefte  azon  oltár  elewt  le  hayolwan  az  ew  zentfeges 
lelke  wr  yftenhez  mene  kynek  ew  kymenetynek  wtanna  oth  az  he¬ 
lyen  oly  edeffeges  yllat  marad  a  hog  walakyk  az  zent  egyházba 
heted  napyk  be  mentenek  azok  mynd  yol  erzotthek  kynek  ew  zent- 
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íeges  teltet  bodogh  Zent  maxymynus  pyfpek  kylonib  kylőmb  dra- 
galatos  olayokal  meg  kenwen  tyzteffegel  el  temete  Es  ew  halala 
Avtan  ennenmagat  mellettli  themethny  paranczola  ame7^ 

E  X  e  m  p  1  u  f  e  q  u  i  t  u  r  || 

Annak  wtanna  az  nag  karoly  kyralnak  ydeyeben  mykoronllí] 
A\Tnak  zyletetyt  heeth  zaaz  negywen  kylencz  eztendewben  yrnayak 
bwrgwndyay  Syrardws  new  herczegnek  mykoron  az  ew  felefegetwl 
fya  nem  lenne  az  ew  yozagath  nagy  bewfegel  zegenyeknek  ozto- 
gattya  wala  Es  nagy  fok  egyhazakat  Es  monoftorokat  rakath  w^ala 
Es  mykoron  wycelya  new  warofban  egy  monoftorth  rakatot  wolna  lo 
az,  otli  walo  apatwrral  egyembe  el  boczata  egy  barátot  oda  az  j 
aquienfys  new  warofban  nagy  zeep  fereghel  hogy  ha  lehetne  zent 
marya  magdalenanak  tethemeth  onnat  el  hoznaya  Es  mykoron  az 
barat  oda  ywtot  w^olna  Es  az  waroft  poganoknak  myatta  fewlde- 
bewl  ky  tőretwe  lelte  wolna  Thórtenet  zerent  talala  egy  zeerth  is 
kynek  ew  marwan  koporfoyaa  mwtattya  w'ala  hogy  zenth  Marya 
magdalenanak  o  theteteme  oth  wolna  helhoztetw^en  merth  az  ew 
elethe  Czoda  keppen  wala  az  koporfon  megh  faragwan  annak  oká¬ 
ért  az  koporfoth  eyel  fel  tewrw^en  az  benne  walo  thetemeket  zal- 
laffra  wywe  zenth  marya  magdalena  azon  eyel  |  Az  baratnak  megh  20 
yelenek  Mondwan  hogy  ne  félné  de  az  el  kezdewt  dolgot  meg 
tewkellene  azért  meg  terwen  mykoron  az  monof torhoz  ywtot  wolna 
feel  mely  fewlden  az  zent  tetemet  femmy  keppen  onnat  el  nem 
yndoythathak  myghlen  az  apatwr  az  barátokkal  proceffyow^al  oda 
ywe  Es  nagy  tyzteffegel  be  w3wve  25 

Wala  egy  wytez  ky  mynden  eztendewben  zokot  wala  zent 
marya  magdalenanak  tefteehez  menny  ky  wyadalban  meg  öletek 
Es  az  ew  zyle^"  koporfoban  helheztetwen  fyratnayak  Es  zent  Ma- 
lya  magdalenanak  nagy  kenj-ergeffel  azt  panazolnayak  hogy  az 
ew"  ayttatos  zolgayat  gyonafneekwl  háttá  wolna  meg  halny  legh  30 
ottan  az  holt  embewT  feel  kele  myndeneknek  Czodalattyara  Es 
papot  hywatha  Es  mykoron  ayttatof  gyonaft  teth  wolna  Es  wrnak 
zent  teftet  weereth  hozya  wette  wolna  legottan  efmegh  ky  mwleek 
ez  wylaghbol  ame?z 
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Exempliim  íequitur 

Nemynemew  hayo  aaz  tengeren  walo  fyrfyakal  Es  azzony- 
444  állatokkal  meg  terheltetwen  Es  mykoro^  ||  az  tengerben  el  fyllyet 
wolna  wala  kewztwk  egy  nehezkews  azzonyallath  ky  mykoron 
5  latta  wolna  hogy  az  teengerbe  wezne  az  mynt  leheth  wala  zent 
Marya  magdalenat  ygon  kayaltya  wala  Es  azt  fogagya  wala  hogy 
ha  az  tengernek  weződelmebul  megh  zabadwlna  Es  ha  ew  fiat 
zylne  az  ew  fyat  zent  marya  magdalena  azzon  monoftoraban  ad* 
naya  Es  yme  yelenek  neky  egy  zepfegw  azzonyallath  ky  ewneky 
10  az  aalath  fogaa  Es  az  tengernek  partyara  bekefeggel  ky  wywe  az 
tewbby  mynd  az  tengerben  halanak  Es  az  azzonyallat  fyat  zyle 
Es  az  ew  fogad afath  hywfeghel  be  tellyefytte 

Wala  egy  waak  ember  ky  megyen  wala  zent  marya  magda¬ 
lena  azzonnak  teftehez  kynek  mykoron  az  ew  wezetoye  azt  mon- 
i£  dotta  wolna  hogy  az  egyhazat  latnayaa  monda  az  waak  Oh  zent 
marya  magdalena  way  ha  een  azt  erdemlenem  hogy  az  te  zent 
egyhazadat  láthatnám  Es  mynt  azt  monda  az  ew^  zemey  legottan 
meg  nylanak 

4íemynemw  ember  az  o  byneyth  mykoron  megh  yrta  wolna 
20  az  lewelet  az  zent  marya  magdalena  oljtaranak  olthezety  ala  tewe 
Es  kere  azon  zent  marya  magdalenat  hogy  az  byneynek  wr  yften- 
twl  boczanattyath  nyerne  Es  az  ymadfagh  meg  lewen  mykoron  az 
leweleth  el  wette  wolna  tahat  az  ew  byney  az  leuelrewl  mynd  el 
wezthenek 

25  Wala  nemynemw  ember  ky  mykoron  peenz  fyzetefnek  oka- 
erth  wafakban  tartatneyek  Kery  wala  hogy  zent  marya  magdalena 
neky  fegedfegh  lenne  Es  yme  egy  eyel  nemynemew  zepfegw  az¬ 
zonyallath  ew  neky  yelőnek  ky  az  ew  wafayt  el  zaggataa  Es  az 
aytot  meg  nytha  ees  neky  azt  mondaa  hogy  el  fwfíon  ky  mykoron 
80  onnen  magat  zabádon  latta  wolna  legh  ottaii  el  fwtha  , 

Wala  flandryaban  Egy  yftwan  new  deák  ky  oly  ygen  fok 
gonoffaghban  merwlt  wala  hogy  az  ydweffegre  walo  dolgokat  nem 
czak  tenny  de  meeg  czak  hallany  fém  akarya  wala  de  magha  zent 
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marya  magdalenahoz  ygen  nagy  ayttatoffagha  wala  wgy  hogy  az 
ew  wygylyayat  meg  boytholy  wala  Es  az  ew  yniiepet  nagy  tyztof- 
íegel  ylly  wala  Es  mykoron  zent  marya  magdalena  azon  ||  Kopor-  445 
foyaboz  ment  wolna  Es  oth  el  zonderedet.wolna  wgy  hogy  myn- 
deneftwl  fogwa  fém  alwmnek  fém  kedyglen  myndeneftwl  fogwas 
wygyazna  zent  marya  Magdalena  ew  neky  megh  yelenek  mykep- 
pen  zepfegw  azzonyallat  bánatos  keepeth  zemeyuel  mwtatwan  yob 
felewl  Es  bal  felewl  keet  angyaloknak  kewzette  Es  monda  neky 
azon  keerlek  yftwan  myerth  hogy  az  en  yrdemeymet  gonoz  mywel- 
kedetekkel  fyzeted  Myre  hogy  az  en  ayakaymnak  keremefere  lo 
femmy  toredelmeffegre  nem  yndwlcz  mytwl  foghwa  te  en  Hozyam 
ayttatoffagoth  kezdottel  tarthany  myndenkoron  yftenth  ymattam 
the  erotted  azért  kely  fel  Es  tarcz  penytencyat  en  fém  haglak  el 
mygh  wr  yftennel  megh  ygyenefwlz  yme  az  deák  legottan  anne 
malaztoth  erze  hog  ew  zyweoen  zalla  Hogy  ez  wylagotel  hagywan 
zerzetbe  mene  Es  tőkelletes  elethw  lewn  kynek  ew  halala  koron 
zenth  marya  magdalena  azzont  az  koporfonal  laatak  Es  hogy  az 
ó  lelket  mykeppen  feyer  galambot  nagyyfteny  dyczerettel  menny- 
orzagban  wytetek  kyt  engegyen  nekünk  atya  fyw  zent  lelek  erekwl 
eAvreke  ámen  20 

Wala  egy  nemynemo  hellyen  egy  zenth  attya  ky  ymmar 
hath  eztendewtewl  foghwa  az  wr  myndenhato  wr  yftent  mynd  ezen 
kery  wala  nagy  bwzgofagwal  hogy  az  wr  yften  ewneky  meg  yelen- 
teneye  az  ew  tytkon  walo  ytheletyth  egy  ydewben  mykor  ymmat- 
koznek  ees  az  wr  yftenth  ezen  keerne,  neky  yelenek  wr  yftennek  25 
zent  angyala  ees  monda  ew  neky  no  yerel  welem  megh  halgatta 
az  wr  yften  kerelmeefewdet,  ees  mykoron  el  mentenek  wolna  ywt- 
tanak  egy  mezőre  holot  egy  wton  el  meegyen  wala  egy  kalmar  ky 
mykoron  menne  menteben  egy  thwzew  pénzt  eyte  el  ef  ezeeben 
nem  wewe  el  mene  anwak  wthannayőwe  el  egy  zegeny  paztor  ky  felső 
wewe  az  thewző  peenzt  ef  el  dolgára  meene  annak  wthanna  ezee¬ 
ben  weewen  az  kalmar  az  penzth  hogy  el  eytette  wolna  hatra 
theere  ees  nagyon  kerefwen  mykor  lattha  wolna  hogy  meg  nem 
talalta  wolna  bwfwltaban  el  wagha  fel  lábát  kyt  lathwan  az  zent 
attya  monda  0  ewrewk  myndenhato  wr  yften  ymme  hogy  wezte  ss 
magat  ymme  ez  wylagy  morhaeerth  ewrewk  || 


istennek  kegyelmeffege 

ees  ő  neky  dwczofege 

ige?i  nagy  6  zenty  kőzet 

mert  nekyk  anny  iot  zewrzőt 

hogy  mynt  zent  pal  meg  yelenty 

haló  eember  nem  erthety 

merth  mynt  fenes  menyorzagban 

gezodelmes  zent  egyházban 

eelnek  mennyey  etkekwel 

monthatatlan  őrewmekel 

azonkeppen  ez  wylagban 

wytezkodo  zent  egyházban 

mygh  wilagh  uilaghwl  lezen 

newek  dyczőfeges  lezeun  , 

Es  yol  lehet  wr  yftennek  (!) 

mynden  zentynek  halala 

Es  neueert  wallot  kennya 

*  dyczőfeges  Es  ygen  dragalatos  legyen  (!) 

*  de  mynt  mwtatha  ygafaga 
beeweben  aal  hodogfaga 

az  oly  zentyhez  yelentwen 
kyk  yth  eez  wylagban  elwen 
ewtet  febőfben  zerettek 
kememb  konokkal  kewettek 
ha  kedyghleen  meg  gondollyok  (!) 

Ez  6  nemees  yegyőfenek 
kateryna  newő  zyzneek 

*  Ifteny  zent  zeretetetyt 
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kémén  kennal  wegezetyth 
Nagynak  lelyek  ő  zerelmeth 

*  meg  olyan  [ollyanj  nagynak  o  Tereimet 
azért  okoffag  yelenty 

hogy  6  zent  mywelkedety 
fewlden  wenek  Dyczeretewt 
menyorzagban  dyczőfegheth 
nagyokat  egyeb  zentheknel  | 

Fenefbet  egyeb  zyzeknel 
Kynek  czoda  foganattyat 
ez  wylagban  nagy  yol  laktat 

*  halaalawal  egyemban  tewen  (!) 

*  laffwk  meg  ez  yrafínak  alattha  2c  (!) 

Explicit  prolocus  in  cipit  execucio  2ct 

*  Mykoron  bew  waala  poganfag 
kőztek  wala  kyralfag 
Coftws  newel  neweztetőth 

fok  yowal  Dyczőwltetőt 
kazdag  wala  nagy  fok  kenczel 
Hatalmas  zantalan  nepel 
nagyob  wala  zomzedynal 
kőrnywl  walo  kyralyoknal 
yozagosnak  nem  mo/itbatom 

*  de  mynt  ewtet  yambornak  mondom 

na?E  ut  dicit  Beatus  auguftinns  Omnislnquiews  uita  infydelium  pec- 
catum  eft  nec  ualet  bonum  quod  fit  abfque  deo  ubi  emu  deeft 
agnyefo  eterne  et  in  commwtabilis  uerytatis  falfa  virtus  eft  eciam 
in  optimis  morybus  Hec  ille 

Mertb  mynt  zent  agofton  mongya 
bewlcz  ember  mynden  yol  lattya 
nynezen  yozag  yftenneekwl 

*  Es  az  ő  ifmerety  nekul 
ew  kedyglen  pogan  wala 

*  Es  yftent  nem  yfmery  wala 
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főidőn  wala  bodogfaga 

mert  nag  wala  nywghodalma 

*  De  mind  ez  nagy  wrafagbrnnes  (!) 

el  uala  zomorwfagban  (!) 

merth  ky  ||  Kencznel  yob  myndenizel 

kwffeb  czak  az  ydw^effeghneel 

Magzatbely  gyenyerwfeg 

nala  wala  ezak  ez  zwkfeg 

ne?7i  byr  walaa  oly  magzatotli 

kynek  hadna  az  orzagot 

azért  foga  twdakozny  (!) 

hogy  mykeppeii  az  lehetne 

hogy  magzatoth  newelhetne 

kebzee  Hogy  aalkolmas  lenne 

hogy  ew  ymez  keppen  tenne 

hogy  zolghayt  reá  fogna 

Es  ő  tőlők  ezth  meg  twdna 

myt  kellene  neky  tennie 

Es  mykeppen  azth  zewrzenye 

hogy  Halaknak  wtanna 

orzaga  yol  meg  maradna 

Es  ha  my  wttal  lehetne 

hogy  ew  magzatot  weheetne 

awagy  kedyg  az  nem  leewen 

kyt  tenne  magzatta  eelwen 

zolgay  bewlczek  walanak 

nagy  fok  tanaczot  tartanak 

ky  ky  mynd  Hozza  mond  uala 

ky  egyet  ky  mafth  mond  wala 

de  kewzwlek  egy  fw  uytez 

nap  zammal  ees  eleg  idef 

bőczefegel  meg  ekefwlt 

kaazdagfagal  Es  bewefwlt 

égi  ill  yo  tanaczot  ada 

kywel  az  kyralnak  monda 

hogy  leweleeket  yraffon 

kykben  fennyen  paranczolyon 

mind  ő  zelees  orzaganak 
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mynd  zegenneek  mynd  Bódognak 
hogy  eegy  napot  meg  yegyezwen 

*  arra  mynden  ember  fel  kezwlwe/i 
fw  warofaban  gywlneneek 

nagy  aldozattot  tenneneek 
a  hatalmas  Ifteneknek 
kyk  I  lot  teznek  myndeneknek 
tlialantan  azt  el  fogadnak  • 
kyral  kewanfagat  adnak 
latnak  meg  yly  ayandekkal 
hogy  zeretneek  egy  magzattal 

*  eez  tanacz  mert  yo  len 
kyralnak  kelle metes  len 
yratta  fok  leweleket 
kykkeel  kewlde  kőwetőket 
orzagokra  wydekokre 
byrtoka  alat  waalokra 
myndeneknek  paranczolwan 

*  Hogy  ottan  az  lewele  latwan 
mynden  ember  feel  kezwlne 
oly  ayandekot  zerzene 

kyt  fenky  meg  ne  mewetne 
de  yfteneket  ylletne 

*  Es  yune  alexandryaban 

*  Es  rodys  newö  warofaban 
mert  walaky  ezth  nem  tenne 

V 

magat  menteny  kezdene 
meg  walwa  nylwan  czak  attwl 
Ha  ky  tartatnék  korfagtwl 
hat  kyralnak  byzonyaban 
maradna  nagy  haragyaban 

*  ez  meg  lewen  ygaz  wgy  lewen 

*  kyralnak  ebben  kedwee  lewen 
hagyot  napra  ha  ywtanak 
mynd  fattyk  fel  lazadanak 

*  nagy  fok  ayandekoth  wywenek 
az  warofban  bee  yewenek 

*  kyben  nem  fok  nap  telek 


5 

10 

15 

20 

25 

30 

85 


154 


5 


10 

440 


15 


20 


25 


80 


85 


ÉRSEKÚJVÁEI  CODEX  (448 - 449) 

hogy  az  waros  meegh  rakodok 
az  kyral  hogy  ezth  meg  lata 
6  nagy  kenczeth  meg  nyttata 
reá  wewn  kyraly  rwhat 
feyeben  ekes  koronát 
porozkayara  wltepek 
Es  az  nép  kezyben  lepek 
weztekfeget  paranczola 
nagy  fel  zowal  ym  ygy  monda 

*  en  zereto  baratym 

Es  byzodalmaf  ||  Hyweym 

*  Mynden  Ke?iczbely  kazdagfagwnk  wagon  (!) 

*  Es  kedwewnkre  belőle  elünk  (!) 
ellenfegtwl  fyncz  felelmwiik 
mert  wagyon  zantalan  neepwnk 
kyk  fegywerekben  feeneffek 

Es  wytezfegben  eröfeg 
czak  magzatbely  zwkfegw^k 

*  erre  nekwnk  ketelenfegwnk  4wn] 
hogy  tytőket  ky  hywaffwnk 

Es  Ifteneknek  aldozyywnk 

*  kerwen  hogy  reyank  tekenczenek 

*  Es  nekwnk  fyat  engegyenek  llenny ! 

*  Es  bog  mykoron  ky  mwlandonk  [ez  wylagbol] 
Iftenok  köze  ywtandőnk 

ez  hozyank  halggatho  orzag 

*  Es  mynd  ez  kőzenfeeges  yozagh 
wezedelmeth  nee  zenwegyen 

De  ő  neky  wra  legyen 

ezt  meg  mondwan  wgy  tetető 

*  hogy  egy  kw  laabat  zoreztete 
az  pyachon  fel  allatta 

*  Es  Iftenenek  hywatatta 
len  myndennek  paraaczolat 
Es  nagy  zornyw  halai  alat 

*  hogy  ky  ky  mynd  yoban  twdnaya 

*  az  kew  laabat  wgy  ymadnaya 
Naagi  térd  haytaffal  aldozyon 
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*  Es  nagy  wygafagal  tapfollyon 
efedofes  czak  az  legyen 

bogi  kyralnak  fya  légén 
mennee  az  nép  ezt  meg  halla 
mynd  fattyglan  yonak  walla 

*  Es  az  o  torwenyeknek  mogará 
ky  ky  mynd  alla  dolgaraa  | 

*  Es  Indoytanak  wygafagos  wyfagot 

*  Es  el  kezdek  az  áldozatot 
neekyk  lelkeit  waghnak  wala 
neekyk  kedyg  fyrnak  uala 
neekyk  wygadoznak  wala 

*  Es  neekyk  czak  bembelnek  wala 
ygi  egy  hetyg  mynden  napon 
kétezer  Iwnek  áldozaton 

ez  megb  lewen  bwlczwt  wenek 
Es  eel  bazokboz  menenek 

*  De  myntb  zent  dawyt  yrya 
Es  kenyweben  yrwa  batta 

Omnes  inquiens  Di  gencium  demonia 

*  Az  poganoknaak  Ifteny  őrdegök  (!) 
kyk  embert  nem  legelhetnek 
kőnyőrgeft  neem  engedhetnek 

kyral  femmytb  nem  haznala  [az  6  kerefeweelj 
Mert  magzat  nekwl  marada 
maga  nagy  fok  ydőt  wara 
De  heyaban  lewn  mwnkaya 

\ 

Deuocacione  et  actibus  alphoraby  íct 

Az  Idewben  Es  napokban 
hatalmas  ghereg  orzagban 
öli  bolezefeg  bewelkedeek 
eg  bolez  mefter  byrdettetek 
kynek  newe  Es  yo  wala 
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5 


450 

10 


15 


20 


25 


30 


*  mert  alplioraúyws  newew  wala 

*  Es  ennek  nagy  bewlcz  twdomanya  wala 

*  hogy  Mynd  ez  wylagoth  meg  folya 

*  Es  az  6  hyre  Coftws  kyr álhoz  ywta 
wgy  hog  czak  egyedwl  wolna 

ky  haalando  nepek  kőzzwl 
ky  walt  wolna  ygen  mezzewl 

*  ky  az  II  Eegnek  forgafat  twdna 

*  Es  yewendoket  fokát  mondana 
kinek  hyret  hogy  meg  haha 

ew  zyueben  ezt  gondola 
ha  yfteneek  ezt  nem  bánnák 
Es  nehezze  nem  tartanak 
ez  mefternek  en  meg  yrnam 
en  zwletefemet  nylwa« 

Es  azzonnak  zyletefet 
hogi  ő  wetne  reaa  ezet 
hogy  ő  nekünk  azt  meg  lelne 
Es  meg  lelwen  meg  yzenne 
Hogy  my  oka  ennek  legyen  (!) 
ha  termezetynkttwl  v  Ina  (!) 

*  awagy  Iftenynk  akarattya 
Ez  magzatnak  ne?n  ádatta 
yollehet  hogy  ezt  tytkola 
De  oztan  kelen  ky  zola 

ew  zywenek  akarattyat 
Es  meg  moodot  kewanattyat 
thanaczabol  ymezt  lele 
mynt  thetemennyel  Es  tewe 
Hogy  zeurzete  egy  lewelet 
Nagy  kenczet  az  lewel  mellet 
Es  az  bewlcz  mefternek  kwlde 

*  Es  az  lewelet  ym  ygy  zewrze 
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Tenor  \it  erő.!'  u  m  Cofti  ad  alphorabium 

COftws  ky  wagok  zepfegel 
Iftenneek  zörzefewel 
alexandryanak  wra 

*  Es  geureg  orzagnak  kyralya  5 

Cypryanak  feyedelme 

*  nepynek  hyeedelme 
neked  alphorabywfnak 
bewlczefegben  nagy  tanwltnak 

Iftenektwl  walaztotna,k  10 

Es  mynekwnk  yo  baratwnknak 
Irwnk  kyraly  kegyelmet 
Es  baratfagos  zerelmet 
twgyad  I  Nylwan  yo  Baratwnk 

felőled  fok  yot  hallott\\'nk  15 

Haliok  hogy  wagy  ygen  nagy  bewlcz 
kynel  wagyon  nagy  yo  erkiücz 
De  yelefben  azt  hallottwk 

*  Es  ezt  byzonfagal  meg  twdthok 

hogy  ha  akarod  meg  mondod  (!)  20 

Idew  foltaban  myk  leznek 

*  Es  kyk  teged  nagy  bewlcze  teznek 
azt  es  twgyad  byzonfagal 

hog  elwnk  nagy  bodogfagal 

wala  myt  ember  kewanhat  21 

Es  kewanfaga  ayfchat 

Mynd  fathtyglan  wagyon  nalwnk 

zwkfeget  tobet  nem  wallwnk 

hanem  czak  hogy  nyncz  gyeermekenk 

ez  fok  yora  maradeekwnk  s'J 

Es  nem  twgyok  hómat  legyen  (!) 

wagy  legyen  mynen  magwnktwl 

Hogy  zwkolkedwnk  magzattwl 

azért  teged  azon  kerwnk 

akary  ilylyet  tenned  ertwnk  sí 

wed  feel  terheet  banatwnknak 
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Hogy  w^ed  yawat  orzagwnknak 
Syes  el  ky  hozyank  ywneed 

*  Es  maftan  bwnkrol  tlienned 
Ne  gondolyad  faradfagod 
koldfeged  Avagy [on_:  lankadfagod 
mert  neked  wgy  meg  theryttyek 
bog  weled  el  felettettyek 

*  Es  zaz  anny  yot  wez  my  twlwnk 
Mene  mwnkat  wallaz  eertwnk 

ezt  liogy  az  bewlcz  mefter  latta 
nagy  tyzteffeggel  fogada 
Haza  taiat  bogi  meg  zorze 
wtat  legottan  el  kezde 
az  kyralhoz  fiet  men7á  || 

Kedw^enek  eleget  tenny 
mikoron  el  ywtot  wolna  (!) 

*  kyraly  ewtet  nagy  tyztefíegel 
fogada  Es  nagy  eremmel 

be  wywe  az  palotában 
wendegly  naagy  wygafagban 
nagy  feyedelmek  el  ywnek 
neky  tyzteffeget  teznek 
Hercbegek  lobagyok  ywtnak 

*  Es  fok  ayandekotb  mwtatnak 
Montbatatlan  az  nagy  wygíag 

*  Es  kwlemb  kwlemb  yozag 
kyt  az  wrak  ot  yelentnek  (!) 

*  kyk  nem  egyeebert  tezyk  wala  (!) 

*  banem  az  kyralnak  kedweert  (!) 
Ebben  nagy  fok  ydo  telek 

Mert  oly  ewrem  yelentetek 
kybez  kepeit  tetézik  wala 
bogy  eztendo  egy  naap  wolna 
Ez  wtan  az  kyraly  egy  teAAm 
bogy  tanaczywal  egibe  lewn 
az  meftert  oda  bywatbwan  (!) 

*  Es  akaratyat  nylwaan  meg  monda  (!) 
Es  ewtet  czaak  azon  kere 
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hogy  ewneky  azth  meg  lelne 
ha  wolna  eeg  forgafatwl 
awagy  ew  termezeetektwl 
hogy  magzatoth  nejn  byrnanak  (!) 

*  alphorabyws  ezth  hogy  Halla 
eeg  forgafat  iol  meg  lathaa 

az  kyralyraa  ees  tekyntee 
termezety  myt  kowetne 
az  azzont  ees  ky  hiuata 
termezetyt  yol  meg  latha 
Indytta  fok  czelekodeft 
Es  dologrol  meftorkodeít 
bőlczefegenek  myatta 
Ew  lettheek  napyara  ywta 

*  Es  a  czylagot  |  Iol  meg  lata  (!) 
ky  az  koron  wralkodot  (!) 

Mynd  ezewgbe/i  ketfeg  nekwl(!) 

ym  ygy  lelee  uetok  nekwl  azt  (!) 
hogy  eg  forgafa  azt  tartya 
termezetok  ees  mwtattya 
hogy  lehetne  magzat  twlek 
Mert  mnaz  wetok  6  felolek 
azért  az  mefter  fewl  kele 
az  kyralnak  ygy  felele 

*  Yra7«  bezedemet  meg  haljad 
Es  ketfegnekwl  azt  twgyad 
Neem  efmerek  oly  czyllagot 
Seem  felőletek  oly  dolgot 

ky  twleetek  azt  kewanna 
hogy  magzattwl  meg  tyltana 
De  byzonnyal  en  wgy  kebzom 

*  es  mefterfegemmel  yntezo/R 
bogi  walamely  iften  legyen 

ki  yli  medwfegőt  tegyon 
ky  my  élőt  azt  engedne 
hogy  ty  kedwetőket  tenne 
kewan  yeles  ayandekot 
thyzteffeges  áldozatot 
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az  kyral  hogy  ezt  megh  halla 
ezt  regőn  meg  lotnek  ualla 
De  meg  fém  lót  wolna  fya  (!) 

*  az  oly  áldozat  myat  (!) 

5  alphorabyws  felele 

Es  ymyllyen  zerel  bezelle 

Scimws  infinitum  effe  deori6?7z  miinemm  et  imivti  pre  ceterys  ha 
bereprincipatum  noftre  Siuiem  in  firmitatis  non  eft  deoru77i  poten 
cie  dare  differenciám  2ct 

Zamtalan  az  fok  Iftenfegh 
es  egymafnal  nagob  felfeegh  || 

452  Nem  engedy  gyarlofaghunk 

*  hatalmokat  hogy  twdnok 
mert  myndenhatoknak  lattiuk 

15  *  de  ezt  hytwnkkel  hyzywk 

hogy  ezek  kőzwl  eg  legyen 
ki  mynd  az  töbyn  wr  legyen 
azt  kedyg  meg  nem  mondhatiuk 
ky  legyen  az  mert  nem  thwgyők  ^ 

20  azért  fogad  tanaczomat 

nyttaffad  meg  tar  hazadath 
agy  aranyat  kemelletlen 
es  ne  légy  eben  hytetlen 
Egy  nagy  bewlcz  meftert  kereftes 
25  *  Es  egy  arany  képét  ottes 

azt  hyrdeffed  myndeneknek 

*  Hog  ez  Iftene  Ifteneknek 
enneek  tyzeteffeget  tetes 
Es  aldozaatot  zereztes 

30  kywel  neki  kedwet  lelod 

*  Es  kywel  kewanfagod  wezed 
mert  ez  ő  maga  talantal 
kynek  meg  te  nem  zolgaltal 

*  ky  az  Iftenek  kozzwl 
tehet  nekod  zwkfegedről 
ezt  az  kyraly  meg  tetetee 


35 


ALEXANDRIAI  SZ.  KATALIN  ÉLETE. 


161 


*  es  kenczet  el  ky  emeltete 

*  Es  a  mefter  kezehez  adata  (!) 
kemelletlen  fok  aranyat  (!) 
ky  az  példát  fel  allatta 

*  Es  mynt  balwant  wgy  faragtata 
Sewt  az  képét  ha  meg  ewttee 
aaz  kép  ewtet  nem  kewetee 
mert  nem  lewn  balwan  zabafd 
de  crycyfyxom  abrazw 
ez  dolog  hogy  meg  lattatek 
rayta  az  nép  czodalkodek 

*  felelem  ewket  meg  yezte 
nagi  I  Bánát  meg  kernykőzee  ' 
el  amwla  az  kyralfag 
meeg  remwle  mynd  az  orzag 

*  es  walaky  ez  kephez  megyeen 
Senky  nem  twgya  my  leegyen 
alphorabyws  ezt  latwa?i 
Es  az  kyralnak  ezt  monda 
wram  keraly  meg  halgaffad 

*  Es  tennen  elmedben  ne  alohad 
hogy  ez  kepnek  czodaa  wolta 
az  mefter  wetketewl  wolna 
de  ezt  az  yften  zeretthe 
ky  ez  abrazt  meg  kedwelte 

*  azért  ha  ö  ez  abrazt  meg  kedwelte 

*  alkozyk  hogy  the  ees  zereffed 
Es  myndenneek  meg  hyrdeffed 
Hogy  mynde//  ember  el  yewyen 

*  Es  neky  áldozatot  tegyen  30 

thalanta??.  kenyerwl  raydad 

*  Es  lezeen  mynt  akartad 
Mene  e  zot  el  wegeze 
kyraly  ottan  czak  el  kezdee 

az  áldozatot  tetethny  35 

*  Es  az  yften  kedwet  keerefny 
aldozyek  nagy  tyzteffegel 
Mynd  6  temerdcwk  nepewel 
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az  wtan  az  képét  wewe 
Es  onnen  wallara  tewe 
errede  az  templom  felee 
Es  az  o  yfteny  felee 


5  Séd  nulla  comparacio  xpi  ad  belial  nec  ferpentes  íiorentis  uinee 
odorem  ueHewt  fuftinere 


De  mert  hafonlat  nem  efet 

*  Cryftws  kewzet  Es  őrdeg  kezet 

45^  Es  mert  az  zolo  ||  Illatyat 

10  kegy  ok  nem  yllatozhattyak 

menee  az  képét  bee  wywe 
Es  az  templomba  lee  tewe 
Ingyen  ottan  le  hwllanak 

*  az  balwanyok  Es  el  romlanak 

15  Es  okát  foha  nem  leleek 

hogy  ewket  meg  fel  tehetnek 
Mert  nem  zenwedee  thowaba 
balwant  latny  az  templomba 

*  Mykort  mynd  ez  kezwlee 

20  az  azzony  meegh  therheefewlee 


Natiuitas  katherine  2c 

/ 

Kylencz  hónap  hogy  bee  gywle 
nagy  zepfegew  leyant  zwle 
de  ez  leeyany  ha  zwletek 
25  kyraly  hon  nem  leletteteek 

mert  mynd  az  meftörrel  özwe 
egy  warbaa  wala  nem  mézzé 
De  az  mefter  zokta  wala 
hogy  ő  eyel  fewl  kel  wala 
íiü  meg  lat  wala  czylagokat 

*  Es  ygy  mond  wala  ywendőket 

*  azért  Es  eyerree  hogy  ywta 

*  kyralnak  hywféget  mwiata 
Elew  alom  kor  fel  kele 

■35  mert  akor  ygaz  lewn  helye 
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czyllagokra  fewl  tekynte 
*  Es  az  eg  forgafa  lewn  ynte 
ewryzőket  meg  kőwete 
Es  az  kyralhoz  fyetee 
^  kynek  nag  wygfagot  monda 
yleten  nag  yo  hyrt  hoza 


alphorabius  deciarat  nowazegi 

Keraly  ha  wygyaz  ees  wyg  légy 
ba  alwz  ef  oremet  wegy 

oka  nagyon  öremedneek  |  lo 

Mert  ezt  mondom  felíegednek 

ez  eyel  lewn  egy  leányod 

kyre  marad  te  orzagod 

kynek  wgy  mond  eg  forgafa 

bog  nag  lezen  orzaglafa 

mert  meíterfegembol  twdom 

Es  byzonfaagal  azt  latom 

egben  mene  czilag  wagyon 

*  neky  myndeen  yawara  wagyon 

Mynden  czyllag  azt  yelenty  yo 

^  bogy  öt  fok  yo  kewweetby 


,  A 1  i  w  s  n  u  n  c  c  i  u  s  íc 

MEeg  bogy  meftber  ezt  mondana 
a  bir  mondo  ot  dobbanaa 
nagyon  foga  ywőteny 
Es  az  warban  keretezny 
kyt  mene  be  ereztenek 
tbwle  ottaa  yo  byrt  wenek 
mert  kyraalnak  wygan  mongya 
bogy  let  ygen  zep  leyaíia 


11* 
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Deo  Coítiis  comendat  filiam  magnó 

Kyt  az  Kyraly  hogy  meg  halla 
•Es  yly  byzonnyal  meg  twdaa 
álmát  ottan  haatra  hagia 
5  Es  ágyából  fel  zökellek 

Ingyen  ottan  le  terdeplek 
^aaz  nagy  yftennek  ad  halat 
*  es  neky  ayanlya  leányát 
keerwen  hogy  őth  otalmazya 
10  *  Es  az  ö  orzaghaban  maagaztaffa 

kit  adót  wala  czodaafwl 
mert  czak  ő  aya/idekabol  || 


E  e  X  a  c  c  e  I  e  r  a  t  u  i  d  e  r  e  f  a  c  t  u 


Dee  mene  a  nap  fel  kele 
15  kyraly  ottan  fel  keezewle 

Syet  men^ii  wdwaraban 

*  Es  zepfegw  palotayaban 
hogy  meg  lalTa  felefeget 
Es  leanya  nag  zepfeget 

20  latba  azt  a  myt  kewana 

Es  meg  lele  myt  ayttha 

Lewn  ygen  nagy  boldogfagba 

^  Lewn  mondhatatlan  nagy  wygbafaghbaan 

Alphoraabius  co//unendat  natiuitatew 

25  *  Alpborabins  es  fel  kele 

Es  az  leeany  latny  yowee 
kywl  latwan  ymyg  mo/ida 
azt  mynd  a  fok  yften  tbugya 

*  hogy  mynd  en  eltemben  nem  láttám 

*  Trafómba  ees  mem  olwaftam 


80 
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hog  my?zd  egeknek  folyafa 
*  awagy  Chilagoknak  mwtatafa 
walaha  yly  iol  wolt  wolna 
wagy  anny  yot  hozot  volna 
mynt  ez  leyany  zwletefen 
Es  ő  nemes  thermezethyn 


Confilia  de  in  poficionenominif 

Ennek  wtanna  ymyg  lewn  dewn! 
erői  Coftws  tanaczot  tewn 
az  leyant  kynek  newezne 
hogy  méltó  neuel  ylletne 
ky  kellene  ifteneknek  | 

*  Es  kedwes  lenne  embereknek 
ehewz  mynd  hozya  mondanak 
de  yo  newet  ne??i  adanak 

C  o  n  f  i  1  i  u  m  a  1  p  li  o  r  a  b  i  u  7/t 

EZt  latwan  alpliorabyws  (!) 
az  kyralnak  ym  eztli  monda  (!) 

*  kyraly  ezt  nylwan  laatliod 
byzonfagal  tapaztalod 

*  Hogy  az  nagy  Iftent 
mykort  az  templomba  zewrzed 
az  yttenek  le  hwllauak 
czoda  keppeii  el  romlanak 
azért  erről  hywattarfeek 

*  Es  e  romlafrol  newezteffek 
Newe  kateryna  legyen 
Nagy  yftentul  fok  yot  wegyen 
katalennak  magyarfaga 
Myynd  Ifteeneknek  romlafa 
hogy  az  nag  Iften  ezt  tegye 
ewt  őrekkee  hozya  wegye 


ÉRSEKÚJVÁRI  CODEX  (454 - 455) 


*Es  ewt  erofeen  tarcza 
ky  iíteneket  hwllata 

*  ewtet  wygye  byrodalmara  (!) 

Ez  tanaczot  az  kyk  hallaak 
Mynd  fotyglan  yora  ha  agyak 
azért  tyzen  harmad  napon 
zwletefe  wtan  azo^i 

*  mynd  meg  egyefwlenek 

*  Es  nagy  örömet  hyrdeteneek 
poganwl  meg  köreztelek 

*  es  katerynanak  newezeek 
kezde  teltben  öregedny 

lo  eerközben  newekeedny 
nag  zepfegel  ekefwlny 

*  Es  myndeenekneel  kedweíwlny  [ámen]  || 


Traditurin  buenda  2c 

Mykort  leen  hét  ezthendeye 
mert  ymmaar  wala  ydeye 
atya  nag  fok  helre  kewlde 
bewlcz  meftereket  kerefee 

*  kyknek  addaa  ayandekokat 

*  Es  kyknek  moada  ylyen  zokat 
leanyomaath  tanohathok 

*  Es  Iwtalmath  twlem  waryatok 

*  Es  ewteth  oly  bewlcze  tegyetek 
liogi  uelem  azt  ertheffetek 
[Hogi  welem  azt  ertheíTetek] 
hogy  eut  yftenek  zerefíek 

Es  öt  Jámborok  kedwelyek 
kyben  nekeíR  nagy  yot  teztek 
kyert  twle/?i  fok  yot  weztek 
Ezt  az  mefterek  hogy  hallak 

*  Coítws  kiralnak  fel  fogadak 
hogy  ewt  öremeft  tanyttyak 
tetemenynyel  byzonyttyak 
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meg  allak  az  myt  mondanak 

*  Es  megh  tewek  myt  fogadanak 
mert  ewt  oly  nagyon  tanyttaak 
fenes  giengynek  hywattatak 

walamyt  o  meg  haal  wala  5 

azt  mynd  meg  thaanwlya  wala 

*  Soha  nem  feledy  wala  el  (!) 
azt  a  myt  meg  tanwl  wala  (!) 
hamar  lewn  oly  nagy  mefterre 

Es  thwdomamban  oly  hewlcze  10 

hog  zeles  gheregh  orzaghbaan 
neweztetek  tudomaniban 
bewlczefíegnek  zepfeghenek  | 

Es  meftereknek  giengeneek 

Páter  in  firmator  et  co7iuocatis  regnicolis  15 
f  i  1  i  a  i  n  f  t  i  t  n  i  t  h  e  r  e  d  e  r  e  g  n  i 

;  Dee  Időnek  folyafabaAi 

atya  eíek  nagy  korfagban 
meg  efmere  alatbtyabol 
hogy  ky  mwlnek  eez  wylagbol 
mynd  orzagat  beehywata 
akaratyat  ygy  meg  monda 
en  zereto  yo  baratyyíi 
^  Es  byzonfagos  yo  hyweym 

*  eti  elmerem  termezetemböl 
leelkem  meg  walyk  teftemtwl 

*  En  yo  hyweym  yol  twgyatok 
mert  byzonfagal  lattbatok 
hogy  myg  ez  wylagba  woltam 
Orzagomat  yol  thartottam 
mert  yo  woltam  my?ideneknek 
kémény  thewr  ellenfegeknek 
towabba  ezt  ees  akarnam  • 
hogy  twletek  ha  meg  walnam 
orzagom  bekeben  lenne 


20 


25 


80 


35 
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^  Es  ellenfeg  myat  ne  weezne 
azért  nektek  ym  ezt  mondom 
Leányomat  wrra  hagio/;i 
^  Es  Myndennemö  yozaghomat  (!) 

*  Ne  nezyetek  kedyg  leeyany  woltat 
de  latiatok  nag  tanwltat 

az  myt  e\v  hadba  nem  tehet 
bewlcz  thanaczal  meg  zerezheth 
^  azomba  aaz  nagy  yften  hozya  laath 
Es  ő  neky  yo  feeryeth  aad  amerú  || 

Tett  a  túr  páter  Katheerine 

^  Ezt  meg  Mondwa/i  el  boczata  ewket  (!) 

*  Es  teanyat  hozzya  hywata  (!) 

*  ees  ewt  eleyben  alatta 
az  kepewt  ees  ky  hozata 
katerinara  tekynte 

*  es  neky  Syrwa  ygy  bezelle 
tbwdom  zereto  leányom 
hogy  el  kőzelytb  balalom 
azért  fogaad  thanaczomat 
Es  en  tefta[me  imentomomat 
lm  ez  kepot  neköd  adom 

*  Es  neköd  erőtlen  es  hagyom 
hogy  czak  ez  yttent  ymagyad 
Es  az  töbyt  mynd  el  hagyad 
mert  czak  ez  az  byzony  ytten 
kynel  tenky  egyeb  nynczen 

ez  engemeetb  meg  halgata 
Es  tegedet  nekem  ada 
zeptegel  teen  nagy  eekette 
Twdomanyal  yl  nag  bőlcze 
Es  yol  lehet  ezt  ygy  eyte 
hogy  magat  twlem  el  reyte 
mert  en  öt  meg  nem  lelbete/a 
^  Es  ky  wotat  nem  elmerhetem 
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de  talam  neked  ezt  tezy 
hogy  ö  magat  meg  yelenty 
merth  teged  ygen  kedwele 
es  mynden  yowal  zerete 
thowaba  azt  eef  kewanom 
kerlek  tarcz  meg  io  leányom 
Mykoron  az  tertenendyk 
hogy  ydö  reá  telendyk 
hog  tegedet  ke\Yetendnek 
Es  hazafagra  kerendnek 
hat  fohaa  ne  meny  egyebhez 

*  hanem  ylyen  zephez 

*  Ilyen  kazdakhoz  ylyen  bewlczhez 
Es  nemmel  ilien  |  Felfeghez 

mely  bewlcz  thee  wagy  mely  zep  kazdag 

*  Es  mely  felfegnek  teged  twdlaak 

*  lm  neked  hagyom  orzagomat. 

*  rád  zallyttom  kyralfagomath 
ez  orzagnak  légy  otalma 
beulczefegel  dyadalma 

*  az  nagi  iftea  read  tekynczen 

*  Es  zerelmeert  hozya  wegen 
az  wtan  hozya  zorytta 

*  es  nagy  edes  kény  hullataíal  meg  apolgata 

*  byzony  eleg  kewefíe  gyenyerkedek 

*  zep  leanyawal  Es  ygy  ez  wylagbol  ky  mwlek 
Nem  fok  ydew  reá  telek 

annya  es  meg  bethegödek 
halai  mya  meg  győztetek 
így  az  ees  el  temettetek 
kateryna  meg  marada 
az  kyralfag  reá  zaalla 
elny  kezde  ygaffagal  (!) 

Igen  yol  byra  orzagat 
e\v  hatalmas  kyral Tagat 
lobban  byra  bewlczeíegel 

*  ees  ezeffegel 
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/ 

Tunc  enim  ait  plató  bet? tűm  orbem  fuiffe  cu???  fapientes  regnare 
uel  reges  fapere  cepiffe?tt  Quemadmodu??i  recitat  ualerius  maximus 
libro  VII  Et  boecius  primo  de  confolatu  phifico 

Mert  plató  mefter  wg  mo??da 
5  ez  wylag  haat  bodog  wala 

[mert]  mykort  bolczek  orzaghlanak 
wagy  kyraliok  tanwlanaak 

457  Nullus  eít  enim  que?R  op||porteat  uel  plura  uel  meliora  fcire  ({uam 
•  principem  cuius  doctrina  debet  om/zibus  fubiectis  ut  áÍGit  uegecius 
10  de  re  militari 

Mert  uegecius  ees  wgy  mond 
byzony  nyncz  abban  hamys  gond 
Senky  nynczen  kit  ylleffen 
hogy  tebbet  wagi  yobbat  erczen 
15  Mynd  az  ky  felfeegben  wagyon  (!) 

*  hogy  mynden^tek  haznalyonk  (!) 
ezt  katheryna  iol  twda 

azért  yozagat  yol  byraa 
mert  zorze  nagy  bekefeget 
20  meg  byra  fok  ellenfeget 

az  orzaaghoz  halgat  wala 
myndenth  bewlczen  zerez  wala 
ha  orzaglafat  meg  lattyok 
byzonfaggal  azt  walhattyok 
25  Hogy  orzaghgha  wethek  nekewl 

bewlczeffeghe  thanwnk  errewl 

S  e  q  u  i  t  w  r  m  o  d  u  s  c  o  n  u  e  r  f  i  o  n  i  s  f  u  e  :c 

*  AZ  ydoben  ha  ez  történek 
ennek  ygy  lenny  kelletek 

30  fel  kele  ew  feregewel  ? 

es  yelennen  wen  nepewel 
hogy  ez  őnnen  yozaganak  (!) 
wegfo  hataryra  menne 

*  Es  o  nagy  dóig  [a]  okát  meegh  zerezne 
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de  ez  nem  lewn  ö  uetketewl 
hanem  yfteny  zorzeítewl 
Igaz  wtat  el  wezthenek 
egy  erdőn  fetetwleneek 
*  az  nap  ymmar  el  nywghot  |  Vala 
ewk  meg  ees  bwd óinak  wala 
wtat  nem  talalhatanak 
azért  nagy  bwbaan  walanak 
ygen  fokát  tewelgenek 
de  mynd  az  eyel  ot  lewnek 
ez  zyznek  zokafa  walaa 
hogy  egyedwl  nem  yar  wala 
Wala  hwzon  [e]  négy  leanynyal 
Es  meg  anne  wen  azzonnyal 
wala  kezel  zaz  Lowaggal 
Es  nagy  fok  wen  yamborokal 
ezt  hogy  latha  katheryna 
hogy  zerencze  wele  wyna 
atya  zawat  meg  emlytte 
Tanaczat  el  nem  felede 
aaz  nagy  yftent  kezde  kerny 
es  ewt  azon  remenleny 
hogy  ewt  bwdofny  ne  hadna 
de  ygaz  wtra  ykthatna 
mynd  eezembe  meg  wyrrada 
Es  lenes  nap  fel  tamada 
eefmeg  el  kezdenek  menny 
czak  igaz  wtat  kerofny 
hat  katerynaa  fel  alla 
Es  tawol  egy  chellat  lata 
zolgayt  hozya  hywata 
Es  nekyk  ezt  paranczola 
am  nemy  haylokat  latok 
bizoni  ot  embert  alyttok 
azért  thy  oda  mennyetek 
ha  kyth  leltek  meg  kergyetek 
hogy  minemw  ember  wolna 
Es  ygaz  wt  holot  wolna 


172 


10 


15 
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o  zülgay  el  menenek 

Ot  egy  wen  embert  lelenek 

es  öt  bolondnak  yfmerek 

mert  nagy  íokrol  megh  kerdozek 

de  wgy  nem  zool  ||  Mynt  egy  wad  Iwd  (!) 

kateryna  bogy  ezt  hallaa 

e\v  zolgaynak  ezt  monda 

ketl’egnekwl  ezt  yol  twdom 

mert  byzonfagat  ees  latom 

ketten  egy  yftent  ymadwnk 

*  en  ees  az  ember  kyk  my  wagywrik 

*  azért  en  hozya  megyek 
Es  wele  erről  kezellek 

hogy  eletet  ezemben  wegyem 
Es  ö  hytit  meg  kerdezyem 
ty  engem  yt  meg  waryatok 

*  Es  fohowa  ne  bwdolTathok 


Kateriná  uadyt  alloqui  heremithee 

így  Kateryna  fel  kele  (!)  • 

20  es  be  mene  az  chellaba  (!) 

ot  ö  egy  wen  embertli  lata 
kynek  ylyen  .kerdeíth  monda  . 
yo  bátyám  mi  oka  annak 
hogy  yly  bolond  uag  magadnak 
25  hogy  nem  lakozol  warofban 

myre  ywttel  ez  pwztaban 
te  wenfeged  ezt  kewana 
hogy  lenne  mar  niugodalma 
myre  foktad  yly  nagy  kenra 
80  Es  yly  nagi  niomorwfagra 

Towaba  mond  meg  hy tödet 
Es  yelencz  meg  yftenödet 
kyczoda  az  kyt  tee  ymacz 
Es  kyt  ely  nagy  felwe  halgatz 


J78 
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Befponíio  heremite  ad  kateTÍnam:c 

AZ  remete  zolni  kezde 

*  Es  neky  il  zerrel  |  Bezelle 
lo  fyam  ezt  ygy  efmeryed 
hogy  bezedemet  meg  erezed 
Latod  ez  zeles  wylagot 

*  Es  benne  walo  fok  yozagbot 

*  zamtalan  fok  yo  wagyon  be??ne  (!) 
de  mynd  femmy  embeer  ellen  (!)  - 

Scimus  enim  quoda??imodo  qiás  finis  omnis  2°  pbi/Vcon^?7t 

mert  my  kyk  emberek  waagywnk 
oly  ha  myndeneket  wallwnk 
Myndenek  wadnak  my  ertwnk 
kyt  bewlcz  meeftertwl  ees  ertwnk 
azért  ha  iol  hozya  latwnk 
Sok  allatnaal  yobak  wagywnk 

Ömms  emm  finis  preftanemr  eft  eoriim  que  ordinatri  ad  finem 

primo  eticoriim 
/ 

Aryftotifes  azt  walya 
Hogy  azt  yob  allatiaa  tartya 
az  kyert  más  álfát  wagyon  (!) 
de  meert  hafonlatos  allat  (!) 
hogy  nem  az  ky  ertbee  wagyon  (!) 
meg  bafonlatofhoz  halgat  (!) 
ember  kedyg  yo  allat  Lewn 
Iften  meg  annal  es  iob  Lewn 
azért  ember  ygy  lewth  wala 
hogy  ewt  yften  birya  wala 
hozya  wala  zeretety 

*  es  mynden  yonak  ygerety 
De  Lewn  neky  ellenfege 

az  ewrdögnek  yregyfege 
addyg  yara  ember  wtan 
hogy  nem  haga  ygaz  wtaan 
mert  ö  okofon  keferte 
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liazwkfagal  kornykőze 
^  Es  rowyd  kezeddel  megh  czala 
459  ^  Es  yftenth  reaaya  ||  Haragwta 

Ky  ewtet  twle  el  wete 
ö  mert  ew  nagy  bynne  kwete 

ewrdeg  reá  ragazkodek 

*  Es  rayta  fokát  wralkodeek 
meg  walazta  yozagitwl 

Meg  fozta  [foztaj  fok  malaztytwl 
10  ewtet  nem  kemelly  wala 

mert  mynt  őwet  byrya  wala 
így  ember  meg  nyomorodeek 
erdeg  myat  meg  approdek 
eel  wezte  nagy  meltofagat 
15  egyeebekon  wralkottat 

de  mert  te/imagad  yol  latod 
mert  olwaafod  awagy  haallod 

Nemo  adeo  fortis  qui  no?z  mitefcere  poffit 

ORacius  wgi  bezelly 
kewz  ember  ees  kebezhety  ^ 

Sejnmy  nyncz  oly  erős  allat 
ky  kegelmeffe  nem  w’alhat 
azért  yftenees  ezt  tewe 
kegyelmeffegliet  fel  wewe 
embernek  wetket  nem  neze 
de  efetyt  meg  epytte 
kyben  oly  nagy  iot  tewm  nekwiik 
^  kyt  fólia  meg  nem  fyzethetw/ík 
azért  yo  fyam  ygy  erezed 
zommat  ezedben  ygy  wegyed 
En  es  byzony  ember  wagyok 
Es  nyayaffagot  kewanok 
en  ees  ynkab  ayeythatnam 
[Czakj  hogy  czak  wygfagban  lakhatnám 
De  nagy  halalatlan  nőinek 
ha  yftennek  nem  zolgalnek 

*  ky  czak  o  nagy  yrgaalmaffagabol 


*20 


25 


í 
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engem  menthee  meg  halaitól 
azért  en  yt  azzert  lakom 

*  holtomygh  ewth  |  Zolgalom 

*  Es  az  mynt  een  tehetem 

^  Es  en  yo  tetheth  meg  fyzetem 
lo  leányom  azt  es  kerded 
Es  byzony  yo  meg  ertened 
mely  az  yften  kyt  ymadok 
Es  mely  a  hit  kyt  en  wallok 
zent  haromfag  en  yftenem 
es  iefus  en  reme?ifeghem 


Queftio  heremite 

Hitemet  ees  meg  mondanám 
de  elozer  azt  kewannam 
hog  ennek  em  meg  mondanád 
*  Es  okát  te  es  adnad 
mit  bwdofol  ez  pwztaban 
hogy  ne/?í  lakozol  hazadban 
^  mert  zyzefeg  kewanna 
hogy  erdewben  nee  ballaghna 


Refponfio  Katherinee 

Kateryna  hogy  ezth  halla 
ennek  ymyly  okát  ada 
az  en  atyant  ky  lot  legyen 
hizeni  hallottatok  Legyen 
ez  orzagnak  wala  wra 
de  mykoron  ő  meg  hala 
ez  orzagot  neke»t  hagya 
es  eröífen  paranczola 
hogy  ewtet  yo  zerrel  byrna/nj 
es  ygaffagban  tartanam 
*  kit  en  yo  zerrel  byrtam 
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*  Es  bölczeffegel  meg  otalmaztaam 

*  alexandryaban  Es  alexandrya  newő  orzagban 

*  es  yelöffen  égi  waroíomba 
wagyon  nekem  ieles  dolgom 
kyhez  mait  akarnék  ||  Látnom 

*  Es  fel  kezwlek  leanvmmal 

%/ 

*  Es  zolgaymmal 

*  Es  eddyg  mynd  yo  zerrel  yarank 
De  czak  tegnap  meg  czalataizk 
mert  el  weztök  my  wthwnkat 

*  Es  ebol  twgyad  my  bwdofafwnkatli 


Heremita  ad  eam  2C 

Az  remete  ra  tekynte 
es  neky  yly  zot  felele 
mynd  ygy  legyen  az  mynt  mondod 
^  Emmyt  tee  thez  meg  fém  te  dolgod 
mert  ez  yllet  feryíiat 

*  no  agaad  ennek  okát  ,  "" 

my  oka  bogi  ferhez  nem  megy  (!) 

*  ky  iobban  latna  mynd  ezekhez  (!) 


C  n  i  k  a  t  h  e  r  i  n  a  2c 

KAteryna  monda  neki 
atyafagod  ezt  nem  erty 
nagy  fok  kyralfyak  wotak 
kik  en  wtannam  yartanak 
Es  nag  foktwl  köwettettem 

*  de  meg  egyhez  fém  mentem 

*  merth  atyam  ha  Iwn  ö  halalan 

*  nekem  ö  twle  ygi  lewn  hagiwan 
hogy  foha  ferhez  ne  me/znyek 
hanem  ha  yly  bewlczet  lelnek 


177 
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yly  zepet  Es  yly.kazdagot 

*  mely  bewlcz  mel  zep  Es  kazdag  en  wagyok 
dee  hallod  az  en  gazdagfagomat 

mert  yol  latod  orzagomath 
Es  engem  oly  zepnek  mozidnak  | 

Kyrewl  fokán  czodalkodnak 
oly  nagy  kedyg  bewlczefegem 

*  es  Twdomanyban  mefterfegew? 

hogy  nyncz  oly  beAvlcz  ez  orzagban 
ky  meg  győzyen  dyakfagban  Lengemet  ;  lo 

azerth  foktwl  kerrettetthem 

^  de  hozyyam  yg3^enldt  nem  leltem 

H  e  r  e  m  i  t  a  a  d  e  a  m  2C 
Az  remete  mofolwlaa 

es  az  leannak  ygi  zola  15 

lo  fyam  magad  myt  hányod 
lm  meg  kewanod  tudnod 
egy  hatalmas  czazaar  wagyon 
kynek  czak  égi  fia  wagyon 

^  ha  gondolnád  es  teneked  tetetnek  20 

hog  byzon  hoz^^ad  ylleneek  ámen 

C  u  i  k  a  t  h  e  r  y  n  a  2C 

KAteryna  monda  erreiil  (!) 

ne  gondoly  femyth  mynd  ebbewl  yo  athtyam  (!) 
nekem  czak  az  akaratom  25 

^  hog3"  zyzeffegemet  holt^’g  tarczam 
mert  ha  bölczekre  tekyntenk 
Es  yrafth  élőnkben  wezenk 
az  bewlczek  mynd  wgy  bezelnek 

*  hogy  czak  z^^z eleget  dyczernek  30 

^  Es  kiknek  yrafokat  twdom 

*  Es  akarattiokat  yol  latom 
de  ygaz  bewlcz  en  nem  wolnek 
ha  zawok  zerent  nem  élnék 


15 
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Non  érám  ut  íciamus  quid  fit  vfrtws  fcire  fcrutamur  Séd  ut  boni  [| 
461  efficiamur  4o  eticorum 

Az  yozagot  meg  tanwlyok 
Es  ewt  meg  twdny  akaryok 

^  *  nem  azért  hogy  my  czak  meg  twgyok 

De, azért  hogy  miuelkeggywk 


Meditáció  heremitefupcr  vcrba  uirginis  :c 

Az  remete  hogy  eezth  halla 
ew  zywebeen  ezt  gondola 

10  *  netalamtan  Iften  ezt  megh  kedwelte 

*  ky  ewt  yly  bewlcze  tőtte 
hogy  ez  zyz  ewteet  zolgalya 
es  holtig  ew  newet  walya 
azért  megh  hozzyaa  gondola 

15  *  Es  o  neky  yly  zerel  zolaa  i  Es  bezellee] 

Sic  alloquitur  eam  la 

En  lo  zeretö  leaniorrr 

*  twgyad  hogy  czak  yodat  kewannom 

*  neked  ym  en  eg  wi  Hyrth  mondok 

20  *  kywel  neked  nagy  fok  yot  adok 

*  mert  hyzem  fyam  nem  hallottad 
uag  yrafban  nem  olwaftad 

hogy  wagyon  egy  nagy  kyralfag 
kyhez  haalgat  mynd  menyorzag 
25  ky  wralkodoknak  wra 

Es  kyralyoknak  kyralya 

kynek  oly  nagy  kyralfaga  [waagyonj 

*  Es  orzaganak  nynczen  zama 
mert  nap  taraadattwl  fogwan 
nap  nywghatthyg  |  El  zamlalwan 

*  Es  az  teagertewl  fogwa  el  kezdween 


80 
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*  fewld  wegeyg  mynd  el  neuezwen 
mynd  czak  ewnnen  maga  byrya 
ennek  wagyon  czak  egy  fya 
kynek  wrafagat  hallod 

zepíeget  Es  mynd  meg  tudod 
mert  6  zepíeget  hogy  latyak  (!) 
fenes  nap  Es  hód  czodallya  (!) 

*  es  kynel  wagj^on  nagy  yo  erkwlcz 
Es  ky  monthatatlan  nagy  bewlcz 

*  mert  ö  bőlczefege  zewrze  teged  (!) 

Es  engem  ö  teremte  (!) 

ennek  az  twlaydoafaga 
Es  dyczeretes  yozagha 
hogy  mely  yegiefth  meg  zeretend 

*  Es  felefegwl  maganak  hozya  ^yeend 
Tartya  ewrek  Zyzefegben 

mert  ez  ygy  waagyon  my  hytwnkben 
hogy  ennek  meeg  annya  ees  zyz 
ky  íenkyt  tewle  el  nem  wz 
Es  byr  oly  zep  azzonyokat 
Es  ol  zep  zyz  Leaoyokat 
hog  ha  te  ewket  láthatnád 
byzonyaban  azt  kewannad 
hogi  ew  zolgaloyok  lennel 

*  Es  czak  hogy  zemekben  nezhethnel 
mert  ez  raytad  walo  zepfeg 

ahoz  kepeit  nagy  zörnywíeg 
De  yo  fyam  femmyt  nee  fely 
Es  ketfeget  femmyt  ne  wely 
mert  ez  kyraly  Es  ö  fya 
Es  ez  mondoth  zep  ziz  ||  Annya 
Kazdagokat  be  fogadnak 

*  Es  zegenyeket  fém  wtalnak 

*  ky  zolgait  ky  ereztötte 

*  Es  leweleyt  ky  kwldötte 
hogy  fok  helyre  el  mennyeenek 
fyanak  kegyeit  lelneenek 

Es  yol  lehet  az  wgy  legyen 
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hogy  teged  felwl  mwlt  Tegyen 

*  dyczofegben  Es  bölczefegben 
kazdagíagban  es  zepíegben 

*  de  czak  az  en  zomath  fogagyad 
Es  zywedet  neeky  agyad 

ky  iol  lehet  Es  wgy  legyen  (!) 
hogy  mynden  ghondolatokat 

*  yol  yol  lat  es  yol  twd  mynden  tytkokath 

*  Es  hyzem  hogy  teged  meg  kedwel 
Es  maganak  nagya  newel 


C  u  i  K  a  t  h  e  r  i  n  a  le 

Kit  hogy  Katerina  hala 
az  remetenek  ygy  monda 

*  kyczoda  legyen  ez  yly  nagy  felíeg 
kynel  wagyo/i  ili  dyczöíeg 

*  yly  nagy  zepfeg  Es  yly  kazdagfag 

*  yly  bewlczeefeg  Es  yly  bodogíag 
Es  kiczodak  ö  zyley 

*  es  myt  nyer  az  ky  ewt  kedwely 


H  e  r  e  m  i  t  a 

AZ  remete  monda  neky 
ezt  fenky  meg  nem  erthety 
hanem  c^ak  ky  ewtet  hyzy 
Es  myndenkeeppeen  |  Kemenly 
ewtet  Merth  czak  azok  latyak 
kyk  myndenben  ewt  halgatyak 
kateryna  meg  ees  kerdy  ewtet] 
hog  myt  kelyon  neky  tenny 
kywel  oly  helyre  ywthatnaa 
hogy  az  felíeget  Tathatnaa 
az  remete  erre  monda  [ewneky] 
ha  meg  Tathatnad  yoo  wolna 
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*  de  talantan  azt  nem  akarya 
Mert  ew  zyz  aníia  nem  hagya 
kyt  hogy  kateryna  lialla 
azon  ygen  meg  bwfwla 

Es  ynkab  kezde  kerdezny 
myt  kellene  neky  tewny 

*  Es  mywel  annyanaak  kedwet  íelnee 
hogy  fyatli  latny  engedne 

az  remethee  ottan  ygy  tewn 
hogy  egy  yrot  thablat  fel  wen 

*  es  ezt  katerynanak  ada 

*  Es  bezedel  neky  ezt  monda 
ne  fyam  nekod  egy  tabla 
kyt  nem  adok  nekod  karban 

*  Ez  az  kyraly  fya  kepe  kyt  kewanz  latny  (!) 
lm  ez  kedyg  annya  kepe  (!) 

ez  táblát  te  yol  öryzed 
Es  ez  eyel  te  ezt  tegyed 
hog  fel  ferkeny  te  álmádból 

*  el  ky  ne  meny  hazadból 

*  Es  ez  kép  eíewt  le  terdeplyel 
es  ez  zyznek  efedőzyel 

hogy  kerefőd  meg  halgaffa 

*  es  nekod  fyat  meg  mwtaffa 
en  hizem  hogy  ewt  meg  latod 

*  haa  II  Az  en  bezedemet  igi  fogadod 


V  i  f  i  0  príma  u  i  r  g  i  n  i  s  k  a  t  e  r  i  n  e 

Katheryna  halla  ez  zot  (!) 

Es  az  barattul  bwlczwt  wen  (!) 

Es  zolgayhoz  meg  tere 
es  egy  Igaz  wtat  lele 
ky  el  mene  egy  zallafra 

*  Es  nem  lewn  kedwe  ewneki  wygafagra 

*  de  czak  aleg  waarya  wala  yewtheeth 


18^ 


10 


15 


20 


25 


30 


35 
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Es  az  eeynek  fetetwltet 
Menne  kedeg  eyre  Iwta 
Tewle  alom  my/id  el  fwtha 
ees  zolgayt  mynd  el  ky  kewlde 

*  Es  ő  thablayat  Lee  helliete 
az  kép  elüt  le  teerdeplek 

Es  nagy  fyrafban  leleteek 

*  Es  kezdee  kerny  az  zyz  annya  maryat 

*  hogy  meegh  mwthatna  fyat 

*  de  myerth  mykent  ew  aleytha 
neem  lewn  ottan  mynt  ayeytaa 

*  Es^kezde  tbenny  nagyob  fyraaft 
Es  mynt  leelewnk  eerrewl  yrraft 
ew  fyrtabaan  el  zwnnyada 

Es  elyeten  álmát  lata 

*  hogy  kateryna  öli  mezőn  wolna 
kynel  zebbőn  nem  wolt  wolna 
Es  Oth  ew  lata  egy  leyant 
ábrázzál  ygaz  olyatant 

mynt  wala  az  ew  tablayan 

*  Es  ez  leyany  tart  wala  ew  karyany 
egy  zepfegw  kyraly  fyat 

es  mynt  lata  ygaz  olyant 

*  mynth  az  |  Arany  kép  wala 
kyt  attya  ewttetöt  wala 

kyt  ew  ot  hon  hagyot  wala 

*  Es  kiről  neky  hagywa  wala 

*  hogy  czak  ez  egy  iftent  ymaadna  (!) 

*  Es  ettwl  warna  mynden  yawat  (!) 

*  kyt  hogy  lata  el  amwla  rayta  (!) 

Es  hozya  kőzelb  yndwla  (!) 

*  Es  hogy  az  ő  annyat  megh  lathatna 

*  Es  my  ez  legyeen  meg  twdhatna 
De  hogy  oda  kewzelyttet  wolna  (!) 

*  wgy  lewn  dolga  hogy  ingyen  íem  welhete(!) 
mert  hogy  ewt  aaz  gyermek  lata 

*  ew  twle  magat  el  fordytta 
Eskatherina  kezde  nezny 
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*  hogy  Lathatnaa  Es  kerengeny 

De  ew  mynd  ellent  tart  wala  rbennei 
Idefthowa  forog  wala 
Katheryna  hogy  ezt  lathaa 

az  remethee  zawat  tartha  s 

*  Es  az  gyermek  annyahoz  efeek 
Es  ew  neeky  remenkodek 

*  kerwen  hogy  ewneky  azt  adnaa 
hogy  ew  fyat  meg  mwtatna  Tew  neeky] 

zyz  marya  hogy  ezt  latwan  lo 

zent  fiahoz  hayla  mondwan 

0  fili  uides  ne  Katherinam  te  uidere  defiderante??? 

*  En  edes  zeretew  fyam  yefws  (!) 
ky  teltet  wel  czak  een  twlem  (!) 


Latodé  ez  katerynat 

15 

ky  tegedet  latny  kewant 

*  az  gyermek  ew  annyanak  mo/?da 

(!)  11 

*  En  lo  annyam  hagy  beket  annak 

(!) 

404 

*  mert  nyncz  zwkfegem  ez  leyanra 

(!) 

mert  yol  twdod  byzonfagal  (!) 

20 

hogy  mentwl  kűfeb  zolgalom 
Es  kwffeb  wtannaía  lorom 
enne!  bewlczeb  Es  nagyal  ekofb 

*  nagyal  dyczob  es  nagyal  nemefb 

Ezt  meg  latwan  fel  ferkene  25 

*  Es  regerre  ywtwan  fel  kele 

*  Es  hogy  mar  eu  thawozny  kezewl 

*  fyet  megyeri  czak  kewes  nepel 
Oth  az  reemethet  meg  lelee 

*  ees  myt  latot  wala  meg  bezelle  so 

*  Es  kezde  meg  ees  Azon  kerny 

*  bog  meltholtaffek  oneky  azt  nyerny 
hogy  Az  kyral  fyat  laffa 

Es  holtyg  hogy  ewt  halgafa 


184 
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H  e  r  e  m  i  1 1  a  in  p  r  i  n  c  i  p  u  o  ])  u  /i  c  t  o  c  o  n  u  e  r  f  i  o  w  ^  5  ict 

EZt  Az  remete  ho^v  latba 

*  Es  Tliowabba  néni  ballogatba 
V  *  aaz  leányért  Iftent  ymaclaa 

5  Es  irtentbwl  ymezt  nyeree 

*  bogi  yften  neky  meg  jelenek 

*  Es  o  myatta  paranczoltatek 

*  bog  az  leant  meg  kereztelneye 

*  es  bytben  meg  erewíyttenye 

10  *  ez  Eemetbe  kegyg  lambor  wala 

Es  katberynanak  monda 

*  kerlek  yo  fyam  wed  ezodbeen 

*  mert  laarok  czak  te  ydwefíegedben 
ba  te  az  en  zomatb  fogadod 

15  Es  tewelgefed  el  hagyod 

en  tbeneked  azt  tebetee^a  | 

Hogy  ewt  neked  meg  Jelentem 

*  Lám  Socrates  mefter  ezt  meg  yHa  (!) 
kyt  byzem  bog  yol  tbwcz  nylwan  (!) 

20  Iiruítratiífimum  ani/aal  in  terra  exiftens  eft  bomo 

Eewfden  mene  lelkews  wagow  (!) 

Twdomannyal  egy  feni  ekef  (!) 
de  czak  ember  meg  ekefwltb 

*  Es  bewlczefegel  meg  ekefwlt 

25  *  awagy  meg  wylagofwlt 

azzert  ba  my  bewlczek  waagigywnk 
Hat  beytfag  ne  leegyen  nalwnk 

*  Es  alkozyk  ba  yol  meg  latbywk 
bogy  azt  bewlczen  meg  tanwlylywk 

80  ky  az  ygaz  byt  my  legyen 

*  Es  az  ygaz  Iften  ky  legyen 
De  tbennen  magbad  Es  tbwdod 

*  mertb  kenyweedbeen  ygyeen  olwaffod 

Opportet  addiftente/R  credere 


■X 
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ha  myth  Akarz  megh  thanwlnod 
az  hyt  mya  kel  meg  thwdnod  (!) 

^  Es  neked  ym  azt  meg  mwtathom  (!) 

*  Es  meítőryddel  meg  byzonyttom  azt  (!) 

hogy  Az  te  hyted  tewelgees  (legyen]  5 

*  Es  nem  ydweffegheez  walo  zewrzees 
mert  ty  kyk  poganok  wattok 

Sok  yfteneket  wallottok  [thy] 
ez  kedyglen  hamys  nylwaan  (!) 
meert  kehwedbeii  irwaa  uagion  (!) 

pluraritas  principu^a-  non  ||  eft  hona  tantum  unus  eft  princeps  xij  465 
metBjjjhyJiGe  zc 

hogy  fok  wrnak  nem  yo  lenny 
azért  czak  egyneek  kel  lenny 

ez  kedyglen  een  yftenem  15 

*  mert  czak  ez  egy  en  remenfegem 
.  ennek  foha  nyncz  kezdety  (!) 

*  Es  nem  lezen  ueghezety  foha  mynd  öröké  (!) 

Nam  deus  eft  fubftancia  eterna  xi  motaphyfioo  zcc 

Mert  az  Iften  örek  allath  20 

Es  w^egezetet  nem  wafhat 

Eft  eciam  deus  enf  quo  melius  ex  cogitari  non  poteft  xij  Me- 
tha,2)hy/ice  zc 

*  Es  yfthen  oly  nagy  aflat 

*  hogy  yobat  fenky  nem  gondolhath  25 

*  de  mert  tennen  meftered  mongya 
ariftotiles  megh  yrya 

De  racione  honi  et  per  fecti  eft  largiri  alis  fiiam  bonitatem  et  per 
feetionem  2°  cli 

lónak  ez  twlaydonfagaa  so 

hogy  ozolyon  ew  yozagha 
azért  Iften  ezt  meg  tewee 

*  mert  ö  yozagat  fokai  kewzlee 

*  mert  ö  teremte  ez  wylagot 

*  Es  ö  benne  walo  fok  iozagot 


35 
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Ab  hoc  e?úm  ente  cu/icta  deriuatum  eft  efíe  et  uiueree  liys  Ví?ro  ob* 
ícurius  primo  celi 

*  Ezt  az  te  meftered  es  megh  walya 
mert  yngyen  feem  tagadhattya 

5  myndeR  alatnak  |  Letele 

Es  ez  wylagban  eelethe 
Ez  nagy  yottwl  wagyon  adwa 

*  Es  yftentwl  wagyon  zolgaltatwa 

Et  hermes  Trimegiftus  inquit  deus  creator  omwiími  quem  Ihum 
10  uocari  Cenremiis  feculum  fecit  primu?R  folu?R  et  unu??í 

Nemes  pognn  meg  ezt  mongya 
Igaz  en  hytemet  walia 
mert  ez  myndeneknek  teremtehe 

*  Es  kynek  méltán  Iheefws  newe 

15  *  mynd  ez  wylaagot  ew  teremtette 

Es  yli  io  zerrel  meg  epytte 

*  ez  az  Ifte/i  kyt  hyrdetek  teneked  (!) 
czak  ez  az  kyt  en  remenlek  (!) 

Es  három  ew  zemelyeben 
20  de  czak  egy  Ifteníegeben 

ez  teremte  myndeneket 
Es  wtholzőr  embereket 

*  ewket  ygen  feel  magaztata(!) 

*  mert  myndene/i  wrra  hagya  Es  tewe  oketh  (!) 

25  ky  elözőr  angyal  wala 

Es  ordogee  Iwn  hogy  latha 

*  hogi  ember  lenne 

ky  az  ew  helyere  menne 

*  Es  az  ő  karyt  bee  tewltene 

30  Az  embert  ew  meg  yregyle 

*  Es  ö  yregyfegebeen  meg  keferte 

*  Es  ygy  az  embert  el  rekente 

*  Es  yíten  haragyaban  eythe  [otet] 

*  telek  ebe  ewt  ezer  eztendő 

35  *  Es  égi  heyan  ketzaz  eztendő 

mygh  ember  l'ewn  ez  haragban 
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es  II  Czak  ewrdegnek  markabaan 
De  mynt  ymenthen  ees  mondám 
bezedemmel  meg  mwtathaam 
írtén  raythwnk  keenyerwle  (!) 

*  Es  ez  wylagra  keezwle  Es  yowe  (!) 

*  Theítet  wen  reya  zyz  maryatliwl 

*  Es  fok  kent  walla  az  fydoktbwl 

*  merth  eretwnk  fok  mwnkat  wala 

*  Es  az  ewtan  ewnen  keyen  meg  Hala 

*  Es  így  mynkeeth  kentwl  meg  walta 
Es  ordegtwl  meg  zabadytta 

*  mert  ennek  ygy  kel  wala  Lenny 
Es  Igaffagnak  bee  telny 

^  merth  ember  ky  wetkőzot  wala 
ewrewk  halait  erdeim  wala 

*  azért  az  halait  el  kel  thawoztathny 

*  mert  halalal  kel  meg  waalthany 
De  ez  melle  okoffagual 

I 

Hogy  yften  foha  meg  nem  hal 

*  Azért  mert  ew  Iften  wlajolthaban 
^  nem  wehete  reezt  az  halaiban 
bewlczefege  azt  yelenthee 

hogy  my  teftwnket  fel  wenne 
mely  teftben  ö  meg  Halhatna 
Es  mynket  ygy  meg  wafthatna 
Towaba  azt  ygy  yol  twdod 

*  Es  Igafag  myat  Azt  wallod 
az  tezen  méltán  eleget 

ky  tartozyk  es  ky  tehet 
de  ember  az  ky  tarthozyk 
mert  fogfagban  ew  laakozyk  |  wala 

*  De  Iften  czaak  az  ky  teheety  (!) 

*  mert  ördögét  czak  Ö  thörhet  meg  (!) 
azeerth  Igaffag  kewethe  (!) 

*  hogy  ezth  |  Iften  Es  ember  tenneye  (!) 

*  ez  en  wram  yefws  cryftws  wala 

*  ky  ertwnk  nagy  zörnyw  halallal  meg 
De  megh  halwan  nem  maracla 
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mert  harmad  nap  fel  thamada 

*  es  ew  thanytwanynak  meegh  yelenek 
Es  ew  welek  nyaayaíkodek 

az  wtan  menyorzagban  fel  mene 

*  Es  nekyk  zent  lelket  erezte 

*  Es  mynd  ez  wylagban  boczata  ewket  (!) 

*  Es  liyteet  predykaltataa  ew  welek  (!) 

*  Es  walakyk  ez  liitöt  hyzyk 
Es  mywelkodetteel  epyttyk 

azok  menyorzaghban  mennek 

*  Es  kyk  neem  hyzyk  mynd  el  weznek 
Azért  ym  zemeddel  latod 

*  thewelgefed  ygy  yol  latod  Es  halod 

*  Es  ha  te  ennekem  azth  fogadod 
hogy  ezt  mynd  hytőddel  wallod 

*  ees  hyzed  hat  ydweffeged  weheted 

*  az  kyralt  ees  byzonyaba  meegh  lelhetewd 


K  a  t  h  e  r  i  n  a  a 

KAtheryna  hogy  ezth  haha 

*  mert  ő  bewlczefege  nagy  wala 

*  azt  fogada  hogy  ezt  my?íd  hynne 
Es  czak  yefwft  reemenlene 

De  az  remetetwl  kerde 
hogy  az  dolgot  myre  welne 
kywel  neky  mondwa  wala 
^  mykort  az  kyralth  ||  Latya  wala 
hogy  ew  nem  zep  leyany  wolna 

*  dee  ew  leánynál  zewrhnyeb  wolna 

» 

Heremitta  jcc 

AZ  remete  neky  zolla 
Es  erewl  ekepe/i  mo/ida 
az  kyraly  fyaa  kyt  mondek 
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^  azaz  yíten  kit  meg  mwtathek 
zyz  marya  az  ew  annya 
ky  te  kertedeth  meg  halya 
ez  nagyal  naagyob  naladnal 

*  Es  kazdagb  Es  zep  Es  bewlczeb  mynd  ez  wylagnal 
Ez  mykoron  azt  akara 

*  hogy  my  értünk  halaira  menne 
az  kereztfara  fezeytek 

Es  zent  zywet  meg  ewklelek 

*  ees  ő  zent  zyweböl  wer  yara  ky  (!) 

*  nagy  bwfegliel  wyz  es  folya  ky  o  belőle  (!) 

*  Es  ebbewl  egy  kát  forodotzőrze  mynekwnk  (!) 
kyt  kőrezt  wiznek  neweze  (!) 

*  mert  nem  eleegh  hogy  hytben  legywnk 
de  ebbe  kel  meg  ferednwnk 

*  Es  ha  ez  kad  fereedot  lelhettyek 

*  dee  myert  ezt  en  nalam  meg  lellyek 

*  Es  ez  hyt  wthan  ezth  kel  tenned 
hogy  meg  kel  kereztelkedned 

*  kyt  ha  meg  tez  ym  azt  fogadom  tenekeed  (!) 
hogy  ewt  neked  meg  mwtathom  (!) 

Es  hogy  tegedet  meg  zeret 
ees  menyorzaghbaan  |  Helheztet 
mert  megh  zepwlz  meg  föredwen 

*  Es  megh  latod  byzonfag  weewen 

*  katheryna  hogy  ezt  meg  erthe 

*  Es  ottan  magat  meegh  kerezteltete 

*  Es  monda  neky  az  remete 
kyt  felette  megh  zerete 

*  Es  hogy  efmeg  el  haza  menne 
Es  wgy  mynt  aaz  elewt  tenne 

*  Es  ezt  katheeryna  meg  tewe 

^  es  enneen  nagy  hamar  haza  fyethee  2c 
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Secunda  uifio  katherine 

ES  menne  hogy  eyelre  ywta 
^  czak  el  alwt  képét  muthatha 
de  fel  kele  ew  ágyából 
ky  lem  menee  o  házából 

*  De  az  kép  elewt  lee  terdeplek 

*  Es  ő  hozya  ygen  efedőzek 

*  Es  efedőzwen  meg  farada 

*  Es  wgyan  ottan  el  zwnnyada 

1(1  ^  eefmeg  Almát  lathaa  mynt  az  elevt 

*  mert  lathaa  egy  zep  mezőt 

^  Es  egy  zep  zyz  leyant  az  mezőben 

*  Es  egy  zep  gyermeket  ő  ewleben 
mell  két  zemely  oly  zep  wala 

ir,  hogy  az  napnal  fenefb  wala 

katerina  czodalkodek 
Es  hozyayok  kőzelb  lepek 
hogy  ewket  yoban  lathatna 

46S  *  Es  wygaíagokath  ||  Walhatna 

* 

2(1  ^  Kyt  Azzonyu/ik  zyz  marya  hogy  meg  lathaa 

zent  fyanak  il  zoth  mondaa 

vide  üli  Katherynam  ma/idatis  obedientem  icc 

*  En  edes  zeretew  fyam  ihus  (!) 

ky  wagy  menyben  Dwyczewfeges  (!) 

25  *  lm  ez  katherynaat  tekenczed  meg  (!) 

ky  zodnak  mÍAidenben  enged  (!) 
wrwnk  iefws  meg  felele 

*  Es  nagy  wyg  zowal  ygy  bezelle 

*  Ez  kateryna  ymmar  kedwes  [en  nalajaj 

80  *  nekem  Es  ygen  kellemethef 

mert  azt  latom  hogy  megh  zepwlt 

*  Es  méltán  en  előí?iben  kezwlt 

*  es  azzonywnk  zyz  marya  zolla 
zent  fyanak  Es  ygy  monda 

85  en  yo  fyam  azon  kerlek  [tsgedeth 
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hogy  twled  ylyet  erdemlyek  [wenny] 

*  hogy  katerynat  hozyad  wegyed 
Es  yegyöfőddee  zerezyed  [ewtet ; 
lefws  monda  zyz  annyanak 

*  ky  ygen  yo  len  katherynanak  5 

*  azerth  yo  azzoDyom  fedes  annyam  örwlwen  tezem 
hogy  ewt  yegyefemme  wezem 

Es  ennek  yelenfegere 

*  ees  ew  neky  tyzteríegere 

lm  gywrewmeeth  neky  adom  10 

^  Es  ym  ma  ewt  yegyefemme  fogadom 

*  es  ezt  meg  mondwan  gywrwyet  |  Ky  wewe 
Es  az  zyz  wyaban  thewe 

*  Es  neky  yly  kezedet  mondwan 

*  Es  yly  zereel  meg  nylatkozwan  15 

*  En  zeretew  zep  yegyefem  katheryna  (!) 

*  Es  en  walaztot  yo  kegyeffem  (!) 
lm  latod  dyczofegemet 

*  Ifmeryed  meg  maar  iegyefodet 

*  Es  annak  wthanna  ezt  tewe  20 

*  hogy  magat  ymig  meg  yelente 

*  kyneek  hogy  feelelmet  latta  wolna 
ewth  byztatwan  ymezt  monda 


Heremita  a n imát  eam 

*  Bízzál  Es  ne  fely  yo  leányom  katheij  na  (!)  25 

mert  lám  mynd  reeg  wta  wallom  (!) 

Ez  wylaghy  menyeghzögben 
nem  lakoznak  zywzeffeegben 
Bee  aaz  lelky  menyegzewgben 

meg  maradnak  zyzefegben  yo 

azért  ma  méltán  ewrwlhecz 

kyrewl  okot  ylyet  wehecz 

mert  yegyeffed  nem  halandó 

dee  ewrekke  lakozandó 
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*  mert  ne/?^  fewldy  az  te  yegyefed 
de  meanyey  mert  lítened 
azerth  maftan  bátor  wygagy  (!) 

*  Es  fok  ydőt  ennek  nem  hagicz  (!) 

5  *  hogy  te  yegyefednek  hyteert 

*  Leez  martyrlya  Es  ő  neweert 

4Ó9  gyetrelmeel  meegy  ||  Menyorzagban 

*  Es  holoth  wygacz  bodogfagban 

*  Es  ezeknek  wtanna  zepen  meg  oktata  [ewte] 

10  Es  az  hytben  meegh  thanytta  "ewtet] 

*  Es  zent  Ewangelyomot  Ada  ew  neky 

*  Es  ez  zerrel  monda  ew  neky 
íme  az  te  Iftenednek 

*  Es  zeretew  ydweffegednek 

15  *  mynden  bezedee  (!) 

*  Es  Ebben  wagyon  mynd  kezdety 

*  Teft  zerenth  Es  mynd  wegezety 

*  wed  kezedben  Es  ezt  olwaffad 

*  ezth  gyakorlyad  Es  ezt  thanwfyad 

20  *  Katheryna  Azt  fel  foghadwan 

Es  Aldomaft  kere  mondwan 

*  kerlek  Imagy  een  zent  attyam  eertem 
Hogy  ki  maft  hytben  zylettem 

*  hogy  neuekeggyem  zent  yozagban 

25  Es  Ifteny  zolgalatban 

*  Es  Az  Eemethe  ewt  meg  alda 

*  es  nag  wygfaggal  el  boczata  [ewtet] 

*  kateryna  fel  kele 

*  Es  zolgayhoz  yőwe 

30  ^  Es  hat  zolgay  dúlnak  fwlnak 

Es  az  barathra  zwgodnak 

*  kyketh  katheryna  meg  laffytta  (!) 
mondwan  byzony  ha  twdnatok  (!) 
myt  aaz  barat  nekem  Adót 

35  wagy  myre  engem  tanyttot 

ew  raya  nem  zwgodnathok 
Merth  azt  byzonnyal  twggyathok 

*  hogy  engem  ayandekoza  ol  naggyal  (!) 
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*  ky  yob  athtyam  |  Orzaganal  ennekem(!) 
kybewl  hyzem  mennyen  wattok 

mynd  fattyg  meg  kaazdagwltok 
^  Es  az  wtan  eel  haza  mene 

^  Es  mynt  yo  keereztyen  wgy  el  wala  5 

^  zolgayt  ees  addyg  tanytta 

*  hogy  kereztyen  liytre  fordyttha 

*  Es  ö  neky  elete  wala  kelleemethes 
es  my//denek  zeretetös 


Incipit  prológus  Tractatus  Teciindi  agentis  lo 
De  martyrio  m  r  y  e  i  u  í  d  e  m  ic 

BEzedewnknek  folyafawal 

*  Es  my  kezwnknek  yrafawal 
Nemafagal  nem  halgattwk 

de  Igazan  meg  mondottak  15 

*  hogy  ez  nemes  kegyes  zent  zyznek 

Cryítwfnak  zep  yeegyefenek  S 

*  thyztefíegere  mert  ö  annyanak  (!) 

*  meheben  fogatathek  (!) 

*  Es  ez  gyarló  wylagra  ywtthatha  20 

*  Es  ew  attyatwl  meg  marada 

*  Es  e  zent  hytre  ygazwlthatek  (!) 

De  hogi  dolgwnk  eghez  legyen 

*  ef  zewkfeges  newet  ne  wegyen 

*  Dee  Alkozyk  meg  yelenthenwnk  25 

*  es  yo  móddal  meg  bezelleenewnk 

*  az  mynt  zolgalaa  ö  yegyöfenek 

*  awagy  mynt  fegelle  hythenek 

*  Es  mynth  pogan  hytöt  meg  thore 

*  es  mynt  ewtwen  doctort  meg  ||  Győze  470 

Mykent  nagy  kenokat  walla 

*  Es  meely  dyczőfegel  meg  hala 
mynd  eezekrewl  ygy  kezellek 

*  Es  ymyllyen  zorzeft  thőrlytthek 
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Execucio  katherine 

*  KAtheryna  ky  nemmes  wyrag 

*  Es  lew/i  wylagofytto  wilag 
mert  ha  ywta  az  ydewben  (!) 

5  *  mykoron  lo  thyzen  nyolcz  eztendewben  wala  (!) 

hogy  attyatwl  meg  marada 
Sok  lamborfagbaan  arrada 

*  mert  byteben  megh  erewfwle  ' 

Es  Iftennel  egyefwle 

10  *  Es  ewl  wala  nagy  bőlczeregel. 

*  es  Ifteny  zent  felelemmel 
ew  orzaganak  nagfagat 

Es  Nepyneek  fokafaagaat 
byrya  wala  nagy  yo  zerrel 
15  *  Mert  fenes  wala  bőlczefegel 

Nem  hogy  abban  gyenyerkednek 

*  hogy  ygien  wralkodnek 

*  de  ynkab  nag  Alazatoffagal  eel  walaa  (!) 

[Adwentus  maxency  alexandri] 

20  Cum  appl'o  namquee  arbitrata  eft  uniuerfa  ut  ftercora  wt  criftum 
lucrifaceret 

Mert  ezeket  ezeket  meg  wtalaa 

*  Es  I  Genyet  ganehoz  Hafonla 
hogy  czak  wr  xpuft  nyerhetne 

25  *  Es  maganak  kencze  wehetne 

*  de  czak  az  ne  yelennek 

*  Es  ew  orzagaban  ne  retnek 
hogy  ew  wolna  oly  nagy  fefweny  (!) 

Es  oly  kegetlen  ke/icz  gywytő(!) 

30  hogy  zolgayt  ebei  ewlne  [meg]  (!) 

Es  kenczet  nem  merne  kewlteny  (!) 
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A  d  u  e  11 1  u  f  m  a  X  e  n  c  y  A  1  e  x  a  n  d  r  i  a  n  i 

AZ  Idewben  Komaragban 

*  Es  ielennen  mynd  ez  wylagban 
egy  bathalmas  czazar  wala 

*  Es  newe  Maxencyws  wala  s 

ky  yob  rezet  ez  wylagnak 

*  wette  wala  czak  ew  magaiiak 

*  De  yob  rezet  ydwelfegenek 
háttá  wala  mynd  egyebnek 

mert  nag  wala  ew  hatalma  lo 

Es  azonnak  dyadalma 

*  de  eez  yo  Hytet  nem  twgya  wala 
mert  poganfagaal  waak  wala 

*  es  ez  egy  gonoz  eember  niyat 

*  Ewrdeg  gywytet  wala  nagy  Tok  fyat  is 

*  mert  ez  oly  kémény  pogan  wala 
hogy  myndent  megh  ewlet  wala 

*  kyt  hal  wala  kereztyennek  lenny 

*  Sok  II  Martyry  ennek  tanwy  471 

Ez  egy  koron  fel  kezewle  20 

nierth  ewrdeg  myat  remewle 

*  es  lewe  alexandryaban 

*  Ez  zvz  lakozo  warofaaban 

*  Es  hogy  wr  cryftwft  haborgathnaa 

Es  balwanyat  ymatthathna  25 

*  Es  holot  egy  képét  ewthtette 

*  Es  így  egy  balwant  zereztethe 

*  es  ew  porozloyat  fel  hywatha 

*  es  nagy  feel[ej  zowal  ezth  kyalthathaa 

Clamorpreconisíc  30 

MÍnd  yt  walo  thee  nagy  fok  yo 
lég  en  bezedem  halgatho 

*  es  ez  myt  mondok  ez  neem  en  zom 
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De  en  myattam  czazar  zol 
Azt  akarja  nag  hathtalma 

*  Es  azt  kewannyaa  dyadalma 
hogy  mynd  bodog  Es  mynd  zegeny 

5  ez  nap  eftyg  ytten  legyen 

mert  ma  lattok  dyczewfeget 

*  Es  Iftlienekkel  nagy  feKeget 

*  mert  wrwnk  Czazar  wdwart  thethet 

*  Es  Ifteneket  fel  emeeltet 

10  ^  es  ew  nekyk  tezen  áldozatot 

*  Es  ew  byneert  waltozatot 

*  Es  ew  elewttek  alaazya  meg  magat 
mert  ewk  tartyak  Czazarfagatb 

Es  mert  czazar  fok  orzaghot  | 

15  *  Byr  es  leleffen  mynd  ez  wylagot 

*  Czazar  ew  myattok  meg  byrta 
Azért  kenczeet  ma  meg  nytta 
Es  ma  Ifteneknek  agya 

*  es  tynektek  ym  ezt  paranczollya 

20  kogy  yt  myndentheek  aldozyek 

*  Es  attwl  fenky  ne  waltozzek 
mert  ba  ky  uakmerew  lenne 
hogy  áldozatot  nem  thenne 
annak  feyet  mayd  el  wezyk  (!) 

25  Azerth  myndentek  keez  legyen 

*  kefődelmet  fenky  ne  wegyen 

*  Es  myg  nagyok  wr  atbtwl  tewbbel 

*  Es  ha  zegeny  hat  kewefebbel 

*  es  yftenewket  mar  tyztewlyen 

30  Es  mynden  fewlet  bewczulye 


Sacrificium  Chefaaris  et  fuorum  :cc 

*  Ez  meg  leween  fel  robananaak 

*  Es  az  ewrdeghnek  aldozanak 

*  ees  az  Czazar  yo  kezdefth  mwtatha  (!) 

*  Es  yo  peldath  ada  mynd  az  nepnek  (!) 
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*  Es  ew  zaz  harmyncz  ekret  hozata  (!) 

*  Es  ygy  aldozek  az  ewrdegnek  (!) 
az  wthan  az  feyedelmek 

es  mynd  az  yeles  few  nepek 

*  mykent  űrökhöz  ||  Halgatnak  wala  472 

*  Azent  tob  kenczel  áldoznák  wala 

*  az  kyk  kedyg  olyak  walanak 
kyk  morhat  kewefet  byrnak  [wala] 

*  werebeket  ees  meg  fognak  wala 

*  Es  meeg  azokwal  ees  áldoznák  wala  lo 

Az  lelkeefek  rew^afatbwl 

*  Es  az  nepnek  wygafagatwl 
lewn  oly  igen  nagy  ywőtes 

*  az  warofban  es  oly  nagy  zenges 

hogy  byzzony  azt  alyttanad  is 

Czaak  hogy  fyleddel  ballanad 

*  bogi  meg  az  fewldees  zenghenee  [bele] 

*  Es  az  nagy  rewaftbwl  rettegne 

*  Es  mynd  ezekneek  lete  koron  (!) 

*  nem  mézzé  lewen  az  zyz  leyany(!)  20 

mert  waala  azon  warofban 

az  ewnneen  palotayaban 

*  Es  hogy  ew  ez  rewaft  kyaltaft  hallothaa  wolna 

*  egy  zolgayanak  eez  keppen  monda 

K a t h e r i  n a  ad  f  a  m u  1  u 25 

EEn  yo  zolgam  es  yo  fyam 

*  Es  hogy  fok  yot  nyery  tbe  en  tewlem 

*  Es  el  meny  yo  fyam  Es  meg  laffad 

*  Es  meg  yewen  neekem  meg  mongyad 
ez  warofban  myt  mywelnek 

*  Es  ely  ige?j  nagyon  myt  yaigatnak 
mert  en  nagy  fyraft  ees  hallok 

*  Es  nagy  wygafagot  ees  hallok 
Az  legheny  hogy  ezt  meg  |  Haha 

*  mynden  dolgát  eel  bagya 
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*  Es  az  dolgot  meeg  latba 

*  ees  ő  azzonnyanak  ymmezth  mondaa 


Famulus  a. d  dominam 

*  EEen  thyztelendew  yo  a^zonyom 

*  ammyt  en  latok  ym  meg  mondom 

*  mert  az  nagy  czazar  Maxenciws 
myndeneket  ygen  kenoz 

kyk  Iftenet  nem  halgatyak 
Es  az  balwant  neem  ymagyak 

*  Es  ew  aldozwan  ygen  wygad  (!) 

*  Es  azegeny  kereztyeneket  ygen  kenzatya(!) 


Katberina  adyt  maxencium 

*  KItb  bogy  kateryna  bállá  fel  kezewlee 
mert  lelkeben  megb  remwle 

*  kereztetb  wetbe  ew  mellyere 

*  Es  el  mene  ew  konyának  bellyere 
Mert  errede  az  Czazarboz 

*  Es  bogy  latna  ez  ylyen  dologhoz 

*  Es  ew  el  ywtwaw  nagy  czodat  latta 
mert  fok  wyggadozaft  Latba 

*  Es  Sokat  latba  áldozatot  tennyee  (!) 

Es  fokát  ygen  fyrokatb  (!) 

kyk  walanak  kereztyenek 

*  Dee  mert  ewnekyk  wala  naagy  gyötrelmek 
El  baggyak  uala  az  bytbet 

*  Es  walyaak  wala  az  ewrdeget 

*  Es  kyn  az  zyz  ygen  bankodeek 
Es  II  Iftbenbez  fabazkodyk  [waala] 

*  Es  ew  elmeyeben  megb  tewkelle 
bogy  ez  tbewolgeft  meg  tewrne 
azért  ew  meg  erewfodek  [lelkebenj 
*E  s  az  Czazarboz  kewzelb  lepek 
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kynek  zemeben  tekyntliee  (!) 

*  Es  ylyen  zerrel  bezelle  neky  (!) 

Virgo  ad  I  m  p  e  r  a  t  o  r  em 

Chazar  két  állatot  leleek 
kyk  enghemet  ynthenenek 
hogy  my  elewt  nekewd  zolnek 
az  elewt  neked  kezennek 
Elew  wolna  meltofagod 
kyt  wr  yften  nekod  adót 

*  Mafodyk  wolna  bewlczefegem 
kyweel  magam  ynthen  eerthem 

*  Twdnek  enteneked  kezeennem 
Es  yly  tyztefíegeth  tliennem 

ha  ez  mwnkat  ez  kyt  mait  thez 

*  kyert  te  zegeny  nagy  kenban  lez 
az  byzony  yftennek  thenned 

Es  ky  legyen  meg  efmeerned 
Lám  czodalod  ez  themplomot 
Es  ez  magas  meniorzagot 
fenes  napot  Es  ez  hodot 

*  Es  az  egen  walo  fok  Czyllagokat 

*  ees  kyk  leheth  zepek  legyenek 
De  mynd  egyebtwl  lettenek 
meerth  ewket  wr  yften  zewrze 

*  Es  I  Nagy  zepfegel  meg  theekelle 

*  Es  czazar  ha  ezt  meg  ertened 
Es  ez  yftent  remeenlened 

hat  en  teneked  kezennek 
Es  nagy  thyzteffeget  tennek 
Kyraalyoknak  es  kyralya 
Czazaroknak  ees  wra 
fewldneek  mennek  teremtbeye 
Ez  wylagnak  Idweffege 
Ez  aaz  myndenhato  yften 
kyneel  egyeb  fenky  nynczen 

*  Ez  nem  zewkes  Aldozatnekwl 


5 

10 

15 

20 

25 

30 
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*  fém  lelkefeknek  halalanekwl 
De  czak  tyzta  zywet  kewan 

*  es  emberektliewl  tewbet  nem  war 

*  Es  ez  ellen  ember  wetkezet 

5  Sewt  nagyob  wetket  nem  tehet  [énnél] 

hanem  bog  ew  tyzteffeget 
Es  Ifteny  dyczewfeget 
Ember  ew  róla  el  wegye 
Es  az  balwanyokraa  tegye 
10  mynt  maftan  ym  te  tetettel 

Egy  balwant  feel  emeltettheel 
Es  ewt  Iftennek  wallatod 

*  es  ewtet  Myndeenekkel  ymattatod 
Magba  a  balwany  yg  yol  latod 

15  *  mert  Ewt  allat  ne???,  tagadbattod 

Miranda  ergo  eft  fed  timenda  dei  potencia  qui  cum  te  fublimi 
474imperio  quod  mortales  magni  eftimant  pre  effe  homi???||bus  uoluit 
tii  tamen  tantis  beneficys  eius  ingratus  rebuf  infenfibilibus  attri- 
buis  quod  oferre  debueras  illius  Digne  maieftati  2ct 

Azért  czoda  De  felelmees 
hogy  az  yften  yly  kegyeelmes 

*  hogy  ky  te  weled  nag  fok  yot  tewt 
mert  ew  neepeen  wrra  zewrzet 

*  De  thee  kegygh  ezt  mynd  el  hagwa?? 
ellene  yarz  ylyen  nylwan 

*  Kerlek  azért  baddel  the  nag  hytfagodat 
Es  meg  banynyad  tee  nagy  wethked 

*  Es  tery  az  kegyelmes  lefwfhoz 

*  kyt  ha  meg  tez  tenekeed  fok  yot  hoz 
hogy  az  czazar  ezt  meg  halfa 
kezdee  nezny  az  leyanyra 
Es  go??dolny  zep  zawara 
el  amuia  bewlczefegen 
Czodalkodek  nagy  zepfegen 
Dee  az  czazar  ees  bewlcz  wala  (!) 

*  azért  neky  ygyen  zolla  mo?idwa?i  (!) 


20 


26 


80 
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Imperator  ad  yginem 

*  Een  yo  Hwgom  Es  zep  leányom  (!) 

^  Czodalkodom  el  amulwan  rayta  (!) 

Te  nag  Iffyw  zepfegeden 

*  Es  nag  mereífegeeden 
ez  myt  mondaz  mynd  yo  wolna 
ha  I  Byzonfag  róla  wolnaa 

*  ezt  twgyok  hogy  fok  hyttek  woltak 
De  maft  azok  mynd  meg  holtak 
merth  Komay  feyedelmek 

*  Es  kik  nagy  ygafagal  eltenek 
Az  fok  hytet  mynd  yol  thwttak 

^  De  lám  ewket  meegh  gyalaztak 

'  ■  Ez  wylagot  myert  byrtak 

r'  my  hytwnketh  ygazgattak 

/  Es  ez  hytewth  ewk  zerettek 

:■  ky  nem  hytte  ottan  ewltek 

'  >  azért  hytewnk  nem  theweelghees 

.  De  mynt  mondom  nagy  zent  zewrzees 

/ 

;  Nam  Tulius  Libro  príma  de  officys  magnum  eft  inquit  habere  20 
•eadem  monimenta  maiora??!  eifdem  úti  facris  et  fepulcra  habere 
í’  cowmunia  2ct 

My  nem  tezyek  eleynknel 
my  magwnkat  yobba  ewwel 

*  Mert  twlius  mefter  ezt  mongya  25 

*  Es  ygen  yonak  nagyonnes  walya 
Eleynket  hogy  keweffwk 

*  Es  az  my  hytewnk  czak  azt  hygywk 
Azért  leány  en  azt  mondom 

Es  teneked  twdnod  adom  30 

bogi  ha  wolnal  fenes  angyal 

*  ef  fel  tárnádnál  mint  az  hainal  || 

*  Es  ezt  myth  mondái  ezth  mondanád  475 

tewb  byzonfagat  nem  adnad 
thegedet  meeg  fém  hynnelek 


m 


10 


16 


85 


ÉRSEKÚJVÁRT  CODRX  (475 - i7G) 


De  elewlem  el  wznelek 

/ 

Nem  wgy  zegeny  Leány  lewen  (!) 

*  az  myt  mondaz  ygy  wolna 

*  ha  ez  wylag  eel  wezőt  wolna 

5  Es  mynd  eeggyen  el  karhoznank 

Es  mynd  fattyg  hyttok  wolnank 
^  Czak  tennen  magad  naagy  bewlcz  wolnal 
Igaz  liytheth  czak  te  twdnal 
kyt  ha  Iftew  ygy  tewt  woliia 
10  *  Hat  ygaz  yften  o  nem  wolna 

merth  fok  nép  yob  egy  embernel  (!) 
de  ky  wolna  oly  nagy  bolond  (!) 

Ky  nem  hynne  az  zep  hoddot 

*  awagy  nem  ymadna  az  zep  napot 
awagy  egyeeb  few  Czyllagot 

Virgo  ad  Chefarem  2c 

*  Ezt  halwan  aaz  zyz  leány  (!) 
alattoiiiba  mofolwla  (!) 

*  Es  az  czazar  zawat  megh  romta 

20  mert  ewneky  ym  ezt  mondaa 

Chazar  en  angyaal  nem  wagyok 

*  mert  en  egy  gyarló  leeany  wagyok 
De  myt  een  teneked  mondok 

*  en  Arról  byzonfagot  adok  [tenekewd] 

25  *  Nem  czoda  hogy  az  romaiak  | 

Ees  egyeb  nemw  Keweely  wrak 
wrwnk  Ibefwft  nem  yfmeryk 
Es  yften  woltath  neem  eerthyk 

Quia  fuperbia  eft  ruina  omnium  v?rtutu??T  ut  Ifodorrus 

30  *  Wgy  mond  Ifydorws  newő  doktor 

hogy  kewelfegnek  ew  byne 
mynden  wezedelranek  zywe 

*  az  hol  az  kewelfeg  bewelkedyk 

*  ot  egy  yozag  fém  lelettetyk 


203 
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Az  byth  kedyg  nemes  yozag 
merth  ew  nala  az  bodogfag 

*  Azertb  az  kewelyekel  egywt  ne??^  aal 

*  Es  bewlczekel  ew  nem  yar 

De  romayak  kewelyek  5 

*  Es  ezt  twgyok  bogy  nagy  nyegedofek 
azért  ezt  maar  ygie^  erezed 

*  bogy  ygaz  byt  nalaatok  nynezen 

*  mert  zegeniek  czak  tewelgetek 

*  bogy  az  byzony  legyen  ygy  erezetek  10 

mert  eeg  bely  Czyllagoknak 

Es  teremtet  altatóknak 

*  Iften  neeLwee]wet  reayok  attatok 

*  Es  yftennek  yftennek  ymadtatbtok 

de  mynd  ezek  nem  yftenek  15 

azért  nylwan  tewelgetek 
mert  az  yften  oly  nagy  allat 

*  bogy  mynd  fewld  Es  meny  bozya  balgat 

*  azertb  Czak  ygy  mondám  bogi  ez  egy  yften 

Es  enne!  tewb  fobolt  nynezen  20 

*  ez  egy  iftea  ||  Cryftws  yefwf  tbekelletbees  470 

*  Es  Latbatatlan  dyezeretbes 
ewrek  allat  Kotbatatlan 
mi?idenbato  balaltalan 

enneek  enged  mynd  naap  fmynd  bőd  25 

*  Es  ottan  tezyk  ewk  ba  myt  mond 
ennek  enged  myad  tbeel  fmynd  nyár 

*  Es  ewneky  eegb  forgafa  wtaba/i  yar 

*  Es  ewtwle  wagyon  mynd  menyorzag 

*  Es  fewlden  walo  mynden  yozaagb  30 


Imperator  ad  ni  r  giné  m 

*  Az  Czazar  ezekrewl  (!) 

*  ez  zyznek  ygyen  moada  (!) 

*  lo  ley anyom  eez  mykent  latom 

*  Es  mynt  bezeded  ballom 


ÉRSEKÚJVÁRI  CODEX  (47G — 477) 

ha  bewlczekel  lakthal  wolna 
Ofkolaban  yarthaal  wolna 
doktoroknál  bewlczeb  wolnal 

*  Es  meftereket  felwl  mwlnal 

*  Es  Ifteneketh  nem  porlanal 
Es  elenwnk  ygi  nem  yarnal 
De  yol  latod  een  yo  bwgom 
hogy  mait  wagyon  yeles  dolgom 
kerlek  thegeed  hogy  wezteg  légy 
Es  mait  tewb  bezedet  ne  tégy 
lm  ez  dolgot  meg  wegezem 

Es  bezedodet  be  wezem 

*  Es  haa  ezekkel  meg  terendez 
es  mynekwnk  enged endez 
háznál  neked  my  felfegwnk 

mert  nagy  fok  yot  wez  mi  tulunk  | 

*  Ezt  meg  mondwan  az  zyzet  wewek 
^  Es  ew  előle  eel  ky  wywek 

^  Es  ew  notarywfíanak  zolla  (!) 

*  Es  yly  dolgot  paranczola  ew  neekye  (!) 


Imperator  ad  cancellarium 

Mefter  nekeed  paranczolok 

mert  egyebet  nem  aakarok  [benne  tenny] 

ír  my  zonkal  le[le]weleget 

*  Es  ew  benne  yelencz  kezenetewket 
ez  wylagy  meftereknek 
])ewlczefegben  hyrefokneek 

*  Es  ewket  kerwen  mynt  yo  baratynkat 

*  Es  zeretew  my  hyweynket 
hogy  mynden  dolgok  el  hagyan 

*  Semmykeppen  ne  legyen  halogathwan 

*  De  fyeffenek  ez  warofban 
hogy  legyenek  malaaztymban 

*  Es  ha  ewk  keduőnket  tehetyk  (!) 

*  Hat  mythewlwnk  nagy  kenczet  weeznek  (!) 


ALEXANDRIAI  SZ.  KATALIN  ÉLETE. 
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Az  melter  hogy  eezth  meg  halla 
nagy  fok  lewe eleket  yra 

*  Es  mynd  ez  nag  zeles  wylagra 

*  Es  yeleennen  nap  tamadathra 

mert  bewlczeíegnek  yob  reze  (!)  5 

wala  czak  nap  tamadathraa  (!) 

*  Es  az  leweleket  eel  kwldek 
eebben  egy  ze^i  ydew  telek 
myg  mynd  ewel  l'yetenek 

*  bogi  az  doktorok  El  ||  lewenek  \Ti 

*  Es  addyg  czazar  dolgát  tarta 
aldozaafaat  el  fém  bagya 

de  az  [le]  áldozat  meg  lewen 

*  Es  fok  kereztyent  meg  eletween 

*  mene  be  ew  palotayaba  15 

es  ezt  monda  ot  woltbaban 

Imperator  ad  famiilos 

lo  zolgaym  azt  twgyatbok 

*  mert  mind  fylettekkel  ballaatok 

hogy  en  ez  wylagra  lettem  au 

Es  mynet  ew  benne  eltem 

*  bewlczeb  leant  meg  en  enneel  nem  latam  (!) 

*  mynt  az  ky  ymeentben  zolla  en  weleem  (!) 

*  Es  yo  tetemrewl  meg  poryta  engemet  (!) 

mert  oly  beucz  az  ew  bezede  25 

hogy  engeem  meg  zegyenytte 
mert  nem  thwdek  neky  zolnam 
hanem  kelle  czak  halgatnom 

*  Es  lollehet  az  nagy  yftheenek 

*  ennekem  nagy  fok  yot  tettenek  30 

*  De  en  menthwl  yobba  tartanam 
ha  en  ez  leyant  walhatnam 
kyt  hyzek  hogy  meg  Lehetne 

*  Es  Czak  hogy  ez  egy  wetket  le  wetne 
hogy  czaak  hytfaagat  el  badna 


35 
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ÉRSEKÚJVÁRT  CODEX  (477 - 478) 


*  Es  az  my  yftenynket  ymadnaa 

*  byzony  kewannam  hogy  wgy  lehetne 

*  hogy  en  zep  |  Zomnak  meg  engedne 

*  De  ha  hozyaya  zo  nem  eeleg 
ottan  kenők  engeztellyek 
azért  kerlek  ky  liozyatok  [ewtetj 

*  Es  elewmbe  allaffok 
halyok  czak  nagy  beulczefíeget 
Es  laffok  ew  nagy  zepfeget 

*  ew  zolgay  mennye  ezt  hallak 

*  az  zyz  leyant  ottan  ky  hozak 

*  ky  hogy  aaz  czazar  elewt  allana 

*  az  Czazar  neky  ygyen  mondaa 

Imperator  ad  X ginem 

*  Leány  newed  Es  ne/Rzetydet 
nem  thwdodm  fém  meftherydet 

*  de  ez  zepfeegw  orchad 
ky  byzonnyal  yllyk  hozyad 

*  Es  yelent  teged  nemes  werbewl  [lennyj 
Es  támadnod  nagy  nemzetből 

*  bezeded  ez  kyth  mondái 

*  mwtatnaya  hogy  nagy  bewlcz  wolnal 
ha  yftenynkhez  halgatnal 

Es  ew  ellenek  nem  yarnal 

katheryna  meg  felele 

ees  ylyen  zerrel  bezelle  [ew  nekyee] 

Virgo  ad  Imperatorem 

Bewlcz  kato  regen  meg  Irta 
Es  mynekwnk  yrwa  háttá 

Nec  te  collaudes  nec  te  culpaueris  ||  Ipfe  hoc  facinnt  qiios  glória 
uexat  in  anis 


ALEXANDRIAI  SZ.  KATALIN  ÉLETE. 


*  hogy  ember  tennen  magad 

*  Se  olczaaryad  fe  fel  ne  magaztalyad 

*  en  ygazan  meg  mondom 
Es  te  tewled  nem  tagadom 

^  mert  en  nekem  newem  Katheryna 

*  Es  Coftws  kyralnak  leanya  [wagyok] 

*  Es  byborbán  barfomban  eltem 
en  Es  ewt  orzagot  byrtam 

Dee  ezeket  mynd  meg  wntham 

es  cryftwíert  mynd  [meg  wntam  Esj  el  hattam 

*  Es  en  mefterym  bewlczek  walanak 

*  Es  engem  nagyon  tlianoythanak 

*  Es  en  ew  tewlek  wgy  tanwltam  wala 
hogy  nag  bewlcze  lettem  wala 

*  De  myert  ylyen  twdomannyal 
Sewt  ynkab  balgatagfagal 

*  en  Idwefíegem  nem  leelhetem 

*  azért  thwlem  mynd  el  wetettem 

*  Es  en  Magamath  Cryftwfnak  ayanlaam 

*  es  feyem  hozya  fogam 
eez  mykort  embert  teremte 
őrdeg  embert  yghen  eyte 
merth  nylwan  eel  wezet  wala 
es  mynd  ewrdegneek  lar  wala 
azért  Iften  hogy  ezt  latta 

Ez  dolgot  ygen  meegh  zana 

*  Es  mykort  az  ydew  be  tewlt  wona  (!) 
hogy  aaz  ember  meg  waltatnek(l) 

*  Es  ew  emberre  Lewn  embereekert  (!) 

*  Es  o  meg  akaara  my  |  Erettwnk  halny  (!) 

*  merth  Ő  Igafíaga  kewethe 

*  Es  hogy  waltfagwnkat  wgy  tenneeye 
hogy  az  bynrewl  eleegh  lenne  (!) 

*  kywel  ember  el  reekent  wala  (!) 

Dee  az  byn  eerdelm  gyetrelmet  (!) 

*  azért  ha  6  ez  íewldre  nem  ywt  uolna 
my  mynd  el  weztwnk  wolna 

*  azért  ew  ra  ween  nagy  tereimet  (!) 
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ÉRSEKÚJVÁRI  CODEX  (478 - 479) 

mykent  kegyg  adam  wethe 
Igaz  az  ellen  eppeythe 
Adam  wala  mezyttelen 
mykorth  tewn  wr  yíten  ellen 

*  Ez  azért  ky  meg  rwiiaz  mynket 
Mezyttelen  waltliaa  meg  mynket 

*  Adam  es  ewa  gyenyerwfeget  [walla  ! 

*  Dee  Cryftws  walla  keferwfeget 
zegeny  adam  azt  kewana 

hogy  ewrekke  meg  ne  halna 
de  myken  yfte/i  oly  lenne 
hogy  yot  Es  gonozt  ertenee 
azért  Iften  azt  el  eytwen 
Mert  my  ertwnk  emberre  lewn 
My  eletwnkert  meg  hala 
Es  harmad  nap  feel  thamada 

*  Es  így  meg  halwan  Es  meg  kenzatwaan 

*  Es  dyczofegeel  fel  tamadwan 

*  ygy  mente  meg  mynket  haalaltwl 
Es  az  ewrdegnek  markatewl 

Ez  aaz  Ihefws  byzony  Iften 
^  es  kynel  egyeb  fenky  nynczen 

*  Ez  ennekem  byzony  yfteneem  || 

*  Es  byzodalmas  remenfegem 
lm  ez  kyt  te  faragtatthal 

Es  ezkepen  fel  allattal 
Ez  nem  Iften  zegeny  allat 
ew  maganak  fém  haznalhaath 
Mert  nem  zolhat  fém  nem  yarhat 
0  mely  ygen  nagy  bolond  neep  (!) 
ky  ez  hytbewl  ky  nem  lepyk  (!) 
kyt  yftene  nem  fegythet 

*  Es  wezewdelemtwl  meg  ne/a  meadhet 

Cui  Imperatorjct 

Chazar  Hogy  ezeket  haha 
katerynanak  ezth  monda 


ALEXANDRIAI  SZ.  KATALIN  ÉLETE. 
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Czodaa  leány  hogy  nem  lelted 

*  te  magadat  lám  eel  rekkenthed 

*  Es  my  dologh  ez  yly  te  liozyad 
^^ogy  yftenyiiket  gyalaznad 

*  Es  aaz  zyz  Czazarra  tekynte  5 

*  Es  ö  neky  yly  zerrel  bezelle  jc 

V  i  r  g  o  a  d  c  e  í  a  r  e  m  2ct 

Ne  oblecro  celar  a  furore  te  uinci  pco-mittas 
kertek  azon  Czazar  teged(!) 

hogy  ne  byryon  teged  baragb  (!)  1 

mert  ym  lalTad  az  pogban  bewlcz  (!) 
ylyen  kezedet  yrtb  mondwan  (!) 

Tii  íi  ani/RO  rexeris  rex  es  fi  corpore  ferniis 
The  akoron  lehecz  byro 

mykort  elmed  raytad  byro  1, 

mert  |  Ha  mykort  byrand  teltet 

kyralfagod  ottan  wezted 

Seneka  meíter  Es  ygy  mond 

kyt  nem  godol  nylwan  bolond 

Si  iiis  omnia  tibi  fubice  te  raciony  2t 

hogy  my/ident  byry  ba  kewanod 

*  byryon  teged  tennen  okoffagbod 
ne  fyes  meg  haragodnod 

De  alkozyk  meg  hallanod 

mert  walamyt  neked  mondok  25 

*  en  myndeneket  byzonyttbok 

^  Es  az  Chazar  ezen  meg  baragwek 
Es  felette  meg  dyböwek 

*  Es  monda  az  zyznek  (!) 

> 

Imperatoraduirginem  so 

En  mynt  latort  czak  azon  wagy 
hogy  te  mynket  kőtbelben  hagy 


NYKnVEML ÉKTÁR.  X 
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ÉRSEKÚJVÁRI  CODEX  (479 — 480) 

*  mert  doctorokat  nekwnk  be  hoz  , 

Es  myneekkwnk  ygy  hazwdoz 

No  teegedet  meg  thanoytwnk 

*  Es  ha  lehet  byzony  meg  lafíyttwiik 
^  Es  ygy  magat  meg  haragoyta  (!) 

*  Es  zolgaynak  zolla  mondwan(!) 
zolgaym  ezt  fel  wegyetek 

*  Es  en  themlechembe  wygyetek 

*  Es  ewth  of  eroffen  tarczatok 

*  hogy  ennekem  meg  adhalTatok 
az  wythezek  hogy  azt  hallak 
ewtet  ottan  el  ragadak 

*  Es  a  temlechben  helhezthetek 

*  Es  ötét  nagy  eröffeen  ||  Ewryztetek 

*  Es  azomba  ez  wgy  tertenek 

*  hogy  az  czazar  zawa  be  telyefewdeek 

Aduentus  doktorum  2c 

*  Azonkezben  az  kewethek  meg  ywtanak 
Es  az  czazarnak  hozanak 

ewtwen  zamw  doktorokat 
Es  belczefeghben  t’wdokat 

*  Es  kyk  nylwan  azt  walyak  wala  (!) 
hog  heet  zabad  thwdomanban 
mynden  nemw  tanwfagban 

^  tanwltak  wolnanaak  (!) 

*  byzonfagat  mwtatyak  [wala]  (!) 

*  Chac  yfteneket  nem  eernek  wala 

*  De  embert  myndent  meg  győznek  walaa 
kyket  Czazar  be  hywatha 

Es  ylyen  zot  nekyk  mo/ida 

Imperator  ad  doctores 

10  mefterek  en  akarnam 

*  ha  en  bewlcz  woltothokat  twdnam 


ALEXANDRIAI  SZ.  KATALIN  ÉLETE. 
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azért  keerlek  meg  mongyatok 
ha  ty  wattok  nagy  thanultak 

*  ez  wylagban  nagy  fen  walaztoth  bewlcz  neepek  (!) 

Düctores  ad  Imperatore//i 

Ezt  hogy  az  fok  doctor  haha 
zawokat  eggyk  ygy  monda 
wram  czazar  hogy  megh  twgyad(!) 

*  ees  te  felíegewd  |  Meg  halgafía  (!) 

My  wagygywnk  nagy  tanwlt  nepek 
kykben  nynczen  femmy  wetek 

*  Es  ez  wylagban  nagi  bewlcz  eket 
my  meg  gyeuztewnk  myndeneket 

*  es  ny/icz  fewlden  hozyank  foghatho 

*  awagy  [awagy]  my  ellenünk  alhato 

*  Dee  te  Chazar  te  ees  meg  mongyad 

*  Es  mar  my  thwlewnk  ne  tytkolyad 

*  hogy  ínyért  rnynket  hywwattattal 
Es  ewtwenen  ky  hozatthal 

*  mert  kebzewk  nagy  dolognak  lenny 
kyert  ezt  akartad  tenny 

Chazar  ezt  yo  kedwel  wewe 
es  feleletyth  ygy  thewe 

Imperator  ad  doktores  jc 

lm  egy  leyany  wagyon  nalwnk  (!) 

*  Es  bewlczefegel  nagion  erews  (!) 

*  mert  ew  bezede  bewlczefegef 

*  ees  twdomanya  erőfíeges 

*  Es  ekeffegel  oly  igen  zeep 
hogy  ew  rayta  czodal  fok  nép 
fyrfyakat  myndeneketh 

ew  labokrol  hamar  lee  két 
Es  hatalmas  yfteneket 
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meg  rwtol  mynt  ewrdegőket 
keennal  azt  tehetem  wala 
bog  ewt  aldoztatom  wala 

*  de  ez  yobnak  theteek  mynekwnk  (!) 
hogy  belczekthewl  megb  ||  GyeztelTek  (!) 
azért  erre  hywatalak 

*  Es  ez  egy  leányért  hozattalak 

*  Es  ha  ty  ezt  meg  gyözendythek 

nagy  fok  ayandekot  weztek  [en  thwlem] 

*  es  ezen  eggyk  meg  haragwek 
Es  nagy  kewelfeegben  effeek 

*  es  ew  az  czazart  meg  meewete 

*  mert  ew  bezedet  ygeen  thewrlytthe  [mondwaan] 


Doctor  ad  ymperatorem 

Ez  wylagban  nagy  few  wrak 

*  Es  kyk  ty  wattok  romayak 

*  kyk  thy  Czazarnak  nag  tanaczot  adtok  (!) 
lm  latiatok  akarattyat  (!) 

hogy  egy  genyet  leány  [leány]  ellen 
ennyn  mynket  yde  gyeyczen 
mert  byzonnyal  nektek  mondom  (!) 

^  Es  nylwan  twdnotok  adom  ezt  (!) 
hogy  menthwl  hytwanb  faytarwnk 
Es  el  wetet  roz  deakwnk 
nap  nywgaty  meftereket 
mynd  meg  gyewzne  Myndeneket 

*  Nem  hogy  ez  egy  twdatlant 

*  awagy  ez  égi  balgatag  leant 
ez  wolt  ee  az  Czazar  eze 
bátor  yo  de  ky  kewlt  zeze 

az  Chazar  ezth  meg  zegyenle 

*  Es  az  doctornak  ygy  bezelle 
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Imperator  ad  doktoréin 

10  mefter  czak  ne  pyrongas(!) 

*  Es  bezedewdel  meg  ne  porycz  (!) 

*  de  maga  the  myth  gondolz  |En  ezemmel 

*  awagy  een  eztelenfegemmel 
ba  en  neked  myt  fogattam 
keet  annewal  meg  adatom 

*  ha  te  ewtet  meg  gyözbetendewd 
Es  kedwőnketh  tehetendőd 

Doctor  ad  bee 

Noza  tahat  el  ky  hozyak 
es  ewtet  my  elewnkben  allaffak 

*  Es  lollebet  dagalyos  legyen 

*  Es  mynekwnk  mowkat  tbet  legyen 
de  ewtb  mayd  arra  tanyttyok 

Es  ew  magawal  ees  wallathtywk  * 

hogy  bewlczet  foha  nem  latot 

*  Es  yli  zegyent  foha  fém  wallot 

*  Es  mynt  ennek  elewtte  meg  mondok  (!) 

*  ez  ydewben  az  zyz  wala  az  temleczben  (!) 
kyhez  angyal  leyte  menybewl 

Es  ezt  monda  yzenetbol 

Angelus  ad  uirginem 

*  Vr  Iftennek  zentb  yegyofe  katerynaa  (!)  . 

Chryftws  közén  nagy  eköffen  [teneked] (!) 
tewlem  neked  ezt  yelenthy  (!) 

*  Immezt  twgya  en  zeretö  yegyewfem 
hogy  myndenben  kedwet  thezem 

ez  kegyetlen  ewrdeg  tagyaa 

*  ky  ewrdegfeget  el  nem  hagya 
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*  Es  ewtwen  doctort  ew  hozatot 
Es  nekyk  fokát  fogadót  [annyi 
hogy  czak  ||  Teged  meg  gyewznenek 

*  es  Chazarnak  engeztelnenek 
De  mynd  ebben  femmyt  ne  wely 

*  Es  ez  dologba  femmyth  ne  fely 
mert  ezeket  mynd  meg  gyewzed 

*  Es  mynd  egyen  kent  zenthe  tezed  [ewketl 
ezt  hogy  kateryna  halla 

*  es  naagy  halat  adwaii  czac  ezt  mowda 

Katherina  ad  angelum 

Hala  legyeiz  az  en  edes  Iftene?;mek 
Es  en  aldot  theremtemnek 

*  bog  ew  bezede  balgatoyath  (!) 

*  eel  nem  bagya  Es  el  nem  feledy  (!) 
zegeií  bynef  zolgaloyat  (!) 

Oztan  Chazar  ezt  tetetee 
hogy  ew  zekyt  meg  zewrzete 
kybewl  zolgaynak  zol  la 
Es  nylwan  czak  yllyet  monda 
No  zolgaym  el  mennyetek 
Thy  maft  oly  dolgot  tegetek 
bog  az  leyant  ky  hozyatok 

*  Es  en  elewmben  allaffatbok 


Comparencia  difputancium  tci 

Ezt  halwan  ewtet  ky  bozak 

*  Es  az  Czazar  elewt  meg  allatak 
az  doctorok  ees  otb  lewnek 

*  Es  ewk  errewl  nagy  nyegedet  tewnek 

*  es  I  Ez  zyzet  ygen  meg  mewetbek 

*  Es  ewt  czak  nagy  heytnak  alyttak 

*  mert  egy  ygun  al  wala  ew  elewttek(!) 
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dee  zent  lelek  wala  nala  (!) 

*  Es  ez  dologra  fel  kezewle 

mynd  az  orzag  el  [fel  kezwle  awagy]  fel  gywle 
hogy  laffaak  az  dyfpwtalaft 
Es  yly  erews  argwalaft 

*  Es  mykort  mywd  az  két  fel  kyn  wolna 
De  egy  feel  mafnak  nem  zolna 

*  Es  az  Chazar  nagi  bubán  wolna 

*  Es  czak  alegh  zenwedy  wala  [eel] 

*  az  fok  doktor  egy  felewl  aal  wala 

*  Es  negedogben  czak  meg  nem  balnak  wala 

*  az  zyz  leány  maf  felewl  al  wala 

*  Es  az  wr  yftentwl  fegetfeget  war  wala 
De  mikort  ydeye  wolna 

'hogy  az  dolog  meg  yndwlna 
Kaatheryna  meg  zolala 

*  Es  az  Chazarnak  yl  zot  monda 


Katherina  ad  Imperatore  m 

Chazar  méltán  te  wgy  wolnal 

hogy  nagy  ygaz  tewo  wolnal 

De  ez  byzony  nem  ygafag 

bátor  akar  kyk  meg  laffak 

hogy  egy  zegen  leány  ellen  (!)  ^ 

*  yde  gywlyenek  ewtwen  doctorok  (!) 
ees  II  Nekyk  nagyot  ygertbel 

ha  tebetyk  az  myt  kertel 
hogy  ha  engem  meg  gyozendnek 

*  Es  hozyad  engeztelhetendnek 
De  ha  czazar  yly  yol  leend 

*  hogy  az  zerencze  en  ream  terend 

*  es  hogy  en  ewket  meg  gyozendem 

*  mywel  ayandekoz  meg  engem 
No  ennekem  een  nagy  kenczem 

*  légy  ennekem  nagy  dyczöfegem 

*  az  yefws  cryfthws  en  yegyefem 
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kyert  en  ez  bayt  fel  wezem 

*  Es  teiiled  Czazar  czak  ezt  kerem 

*  Es  tewrwen  zerent  ees  erdemlem 
hogy  ha  ewket  meg  gyözendem 

6  Es  hytemre  teryttendem 

*  Tahat  wed  fel  tees  hytemet 
Es  ymagyad  yftenemet 

*  Es  Chazar  ezen  meg  haragwek 

*  ef  kytewl  yly  hezed  mondatek 

10  Imperatoradeam 

Non  eft  tuum  nohis  inquit  imponere  condiiQionem  de  crudelitate 
mea  nulla  te  cura  follicitet  Tu  age  quod  agis  nohis  i?zftat  uidere 
Deus  tuus  tihi  victoriam  annuerit  2ct 

The  ne  gondoly  my  hytuiikkel 
15  *  de  hagy  el  mynkeeth  Iftenynkel 

^  te  tarcz  dolgod  |  Es  my  meg  Halyok  (!) 
ha  yftened  fegel  neked 

*  es  ha  hyzony  ees  ha  eleg  te  hyted 
Es  az  porozlo  hogy  ezt  halla(!) 

20  *  Es  ew  nagy  fel  zowaal  ezth  kyaltha  mondwaan  (! 

Clamor  preconisjct 

Mynden  emher  meg  halgaffa 
Es  zaygafat  meg  allaffaa 

*  mert  wrwnk  Czazar  wgi  tetethöt  (!) 

25  *  hogy  ewtwen  doctort  kereftete  (!) 

*  Es  Immár  ewket  ky  allatta 
Es  aaz  leant  ees  ky  hozatta 

*  Es  euk  kezdnek  nagy  dyfpwtalafth 

*  Es  ygen  erews  argwalafth 

00  *  mert  ky  ky  mynd  ew  hytyt  walya 

Es  nagy  hywiczen  hyzonyttya 
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*  Es  azért  myndentek  meg  halya 

*  Es  ez  wyadalt  wegygh  alya 
Mykort  ezt  meg  monta  wolna 
mynd  az  két  feel  balgat  wala 

*  Es  Chazar  wala  nagy  haragban 

*  ees  ez  weztegfegen  nagy  bwban 

*  mert  fel  gywlt  wala  nag  fokafag 
hogy  ez  ygyet  meg  balgaffaak 

*  De  néznék  wala  czak  zayokban 

*  Es  tartyak  wala  azt  czak  kaarban 

*  hogy  az  ydewt  el  mulattyak  wala 

*  es  hogy  magokat  meg  nem  mutatlak  wala 
kyrewl  az  zyz  ygy  ||  Gondola 

*  Es  aaz  doktoroknak  ygyen  zolla 


Virgo  addoctores2c 

*  Az  myert  mait  ide  ywttetek 

*  Es  een  ream  gywlekeuztetek 
lm  lattyatok  ez  nagy  neepet 

*  Es  kyk  thwletek  warnak  teteit  Es  yegyet 
nag  kar  nektek  ees  nagy  zeegyen  (!) 

*  hogy  heyaban  néznék  reyatok  (!) 
azért  ha  ky  byzonfagal 

*  Es  ydowel  aawagy  tanwfagal 

*  bólczeb  kezzwletek  ky  magat  byzza 

*  hat  ymmar  ew  zaiat  meg  nyffa 

*  Es  meg  yelencze  hogy  myert  yart 
Es  hogy  abban  nem  walloth  kart 

*  es  ew  meg  mongya  ez  nép  elewt 

^  ymmar  mit  ew  zyweben  tewkelleth 

Ezt  halwan  az  eggyk  doktor 
kyth  ekefyt  wala  wen  kor 

*  mert  ew  magat  beulczebnek  twda 

*  Es  az  zyz  leyannak  ezth  mondaa 
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Doctorad  ea77i 

Inkab  méltó  hogy  elotwnk 
te  zoly  kyert  yde  ywttwnk 
ez  hogy  a  zyznek  mondatok 
az  zyiz  ottan  le  terdeplek 

*  ees  difputalafat  el  kezde  (!) 

*  ees  ew  yfthee|nenek  ygyen  remenkedeek(!) 


Katherina  incipit  difputacionem  2ct 

Pár  idemqwe  deus  maieftas  glória  ,?tus  Quod  fűit  eft  et  érit  te 
10  colla7idat  texra  feruit  Cui  trés  pe74one  tria  nomma  funt  fine  fine 
Tu  fine  principio  me  umcere  film  iubeto 
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*  Kewzelythetetlen  nagy  yozag 

*  Es  bodokfagos  zent  harumfag 
kynek  czaak  egy  Iftenfege 

*  ees  ew  hafo72latos  dyczewfege 

*  Es  kynek  ol  nagy  erewffege 

*  hogy  mondhatatlan  ew  felfeghe 

*  The  en  wram  Es  en  teremtem 

*  Es  kyert  en  magam  erre  wetettem 
azért  kérleli  enged  nekem  malaztodath 

*  hogy  meg  gyozyem  ez  hamyffagot 

*  azért  ew  neweben  ym  el  kezdem 
Es  mefther  neked  ezt  bezzellem 

Myert  hogy  az  poganfagot 
Es  ez  wylagy  nagy  hewfagot 
en  regenten  mynd  el  hattam 

*  Es  magamat  cryftwfnak  attam 
azért  az  yly  bewlczefegben  (!) 

*  kyben  byztok  keewelfeg  (!) 

^  azért  ebben  femmy  twdo  wagyok  (!) 

*  haanem  ||  Czak  wr  cryftws  myndenben  twdo  (!) 

*  Es  bewlcz  ki  zent  leiekkel  yelenek  (!) 
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profetha  myat  regenten  (!) 

*  ez  wylaagy  bewlczeket  (!) 

így  mondwan  gyalaz  Es  wezth  eel  (!) 

prédám  fapienciam  fapiencium  et  intellectum  intelligencium  re- 
probabo 

Az  bew] ezeknek  bewlczefeeget 

*  Es  Az  ertewknek  mefterfeget 
lm  meg  thörem  Es  eel  hanyom 

*  lm  eel  weztem  Es  meg  gyalaazom 
Es  az  írtén  ky  meg  zana 

hogy  ewrdeg  emberth  meg  czala 

*  Es  mykort  wala  lathatatlan 
Es  Allattyaban  halaltalan 

*  Es  a  zyz  maryatwl  teltet  ween 

^  es  my  erettwnk  ő  nag  dolgot  ten 

*  Es  harmycz  három  eztendeyg 

*  Oztan  hat  egh  honapyg 
fewlden  nagy  mwnkakat  walla 

*  Es  ew  nagy  fokát  predykalla 

*  es  az  wtan  ewnnen  kehen  meg  hala 
Es  harmad  nap  fel  tamada 

*  Es  ygy  ew  meg  byra  ellenfeghet 

*  Es  így  meg  waltaa  zegeh  neepet 

*  Es  ezkepen  teure  meg  poklokat 

*  Es  el  ky  hoza  az  zent  attyakat 

*  Es  az  wtan  ő  zent  hytewt  |  Zewrze 
Es  menyorzaghban  fel  mene 

*  Es  az  ky  az  hyt  kywol  lezen 
ewrek  kárhozatot  wezen 

Hic  eft  deus  meus  hic  eft  i^hilosophisL  mea  Hic  eft  victoria  mea 

et  tota  glória  mea  íct 

Ez  ennekem  nagy  Iftenem- 

*  es  tewkelletes  bewlczefegem 
ez  ennekem  gy5zedeelme??z 

*  Es  byzodalmas  remenfeegem 

*  Es  ez  ennekem  wig  eletem 
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Es  dyczöfeges  ydweffegem 

*  ees  en  ö  newebe  ty  baytokat 

*  meg  gyezem  Es  wyadaltokatb 

Meegh  el  fém  wegezte  wala 
5  myt  mondany  akar  wala 

hogy  egy  az  doctorok  kezzwl 
ky  tawoly  wala  Iftentwl 

*  Es  ew  fel  dwzmazkodek  magaban 

*  Es  nagy  hahotat  tewn  az  hazban 

10  *  Es  az  my  kegyelmes  Iftenewnket  meg  karomla 

*  es  kewelfegeben  ezt  monda 


0  Ciues  0  Eomai  Impery  alta  nobilitas  yíquoque  hec  ftulta 
xp^/í^anorn?n  fuperfticio  dijs  noftris  iniuriaf  irrogabit  || 
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Oh  Chazary  feyedelmfeg 
ez  wylagban  the  nagy  felfeg 

*  0  yt  walo  nagy  bewlczek 

*  Es  ez  wylagban  nag  ekeffek 
0  Komay  nagy  few  dwfok 
kyk  mindenen  wralkottok  ^ 

*  mygh  akaryatok  ezt  el  thewrnetek 

*  ees  ekeppen  el  zenwednetek 

*  Mert  Am  az  balgatag  Cryftwfnak  (!) 

*  Es  ew  alnokfagos  Czalardfagat  bezely  (!) 

*  Tftenynknek  bozzwfaagot  tezen  (!) 

*  mert  ha  Iftenynk  eggye  leznek  (!) 

*  mergewkben  olyat  teznek  my  raytwnk( !) 

*  kyt  mynd  nyayan  megh  kezdwnk  fyratny  (!) 

*  ne/n  kel  azért  azon  czodalkodnwnk  (!) 

*  hogy  el  thyryek  Es  el  zenwegywk 
Es  my  rolwnk  ezt  el  nem  wetyek 

Az  crvftwfnak  Czalartfaagat 

*  Es  ez  leyannak  ew  alnokfaagat 

*  Azért  ha  en  zomath  fogagyatok 

*  lm  zemetewkel  meg  lattyatok 

*  hogy  e  nap  lezen  az  cryftwfnak  alazafa 


-ALEXANDRIAI  SZ.  KATALIN  ÉLETE. 

*  Es  gyalazafa 

*  No  hatli  Czazar  ez  ee  az  leány  (!) 
kiért  mynket  hywattatal  (!) 

Illyk  wolt  rayta  Cbodalnwnk 
mert  mar  bewlczefeget  hallywk 
Wraym  byzony  azt  mondom 

*  es  thy  neektliek  |  Twdnotok  adom 
Mert  yg  Czodaltatya  wala 

Es  yly  bewlcznek  mongya  wala 
warywk  wala  hogy  nagy  bewlczen 
^  nagy  okoíon  es  nagy  ekeffen 
ew  bezedeetli  el  kezdene 
Es  yo  weggeel  tewkellene 

*  mert  am  eel  kezde  Az  liazwgrol 

*  Es  az  Chalardfagos  Cryftwfrol 
kit  egy  falka  balgatag  neep 
kyknek  ezeghben  nynczen  eep 

*  Ewtet  írtén  fyanaak  mongyak 

*  Es  kyert  fathtyg  el  karlioznak 

*  Es  kyt  am  ewnnen  thaneytwanya 

*  ew  nagy  byneert  eel  arwla 

*  Es  az  fok  faytalanfagaert  (!) 

Sydok  ewtet  nagyon  kenzak 
Es  az  wtan  meg  akaztak 

*  Es  ew  maganak  fém  haznalhatlia 
kyt  mynd  ez  wylag  yol  latba 

*  ezt  laffatok  Ha  yften  lehet  (!) 

*  hogy  ky  maganak  fe?a  Segythet  wala  (!) 

*  azért  wegezetyt  yonak  warywk 
mert  kezdetyt  yonak  lattywk 

kyt  hogy  Katherj  na  halla 
az  dokthornak  ygyen  monda 


Virgo  ad  doctorem  2c 

*  MEltan  Kezdem  eel  bezedeineth  (!) 
arról  ki  ||  Een  remenfeeghem  (!) 
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az  een  wramrol  Cvyftwfrol 
attyaa  Iftennek  fyarol 
ky  myndeneknek  eley 
Es  mynden  yonak  kezdety 
5  *  ees  ky  mynd  ez  zelews  wylagot(!) 

*  mynd  fewldet  Es  mynd  mewniet  (!) 
ygen  nagy  bewlczen  teremthe 

De  bewlczeben  megh  eeppeytbe 
kyt  az  doktor  bog  meg  bállá 
10  *  katberynaanak  ezt  ygy  mondaa 

Doctor  ad  uirginem  iQ 

Leány  byzem  azt  goiidolod 
hogy  bolondal  wagyon  dolgod 
mert  wgy  zolaz  mynt  bolondnak  (!) 

15  *  es  egy  ygyw  goromba  (!) 

*  mert  lm  wgy  mondaaz  hogy  az  te  Cryftwíod 
Teremtette  ez  wylagot 

*  byzony  ez  kedyglen  nagy  bazwgl'agh 
kyrewl  neked  ym  bizonfag 

20  Eterni  now  eft  aliqua  caufa  xij  Meta/phyfice  Séd  ípectes  reruw 
funt  eterne  et  fpecialius  mu?^dus  eft  ab  eterno  Octauo  ph^/i- 
coram  ergo  rerufn  et  mu?idi  no7i  eft  aliqua  caufa  et  per  confequs 
neque  xpus 

Merth  Aryftotyles  walya 
•25  Es  nagy  bewlczen  byzonittya 

*  ezt  hogy  ez  wylag  uolt  ewreke 

*  mert  ewt  fenky  nem  teremtettbe 
Kateryna  ezth  |  Meg  balwan 

*  Es  ylen  zerrel  zolla  nylwan 
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Virgo  ad  doctorem  te 

Doctor  az  myt  neked  mondok(!) 

*  ym  arról  byzonfagot  adok  nekeud  (!) 

*  hogy  ez  wylag  nem  wolth  ewreke 

*  hanem  ewtet  Iftlien  teremte  5 

mynt  uirgilius  meg  yrta 

Es  mynekwnk  Irwa  hattha 

principio  célúm  terram  compofqae  liqiientes  Luce/item  globum 
lnne  folifqiie  labores  Ip/'e  páter  ftatiiit  et  reliqua  primo  eneidos  :ct 

Hogy  myndeneknek  előtte  10 

*  az  wr  yíten  fewldet  ees  mennyet  theremthe 

*  Es  az  wtan  embert  ees  zewrze 
kyt  az  ewrdeg  el  rekkente 

Ez  dolognak  ew  mely  woltat 

*  Es  ez  teremtelnek  folyatat  15 

Aryftotyles  nem  eerte 

*  Mert  yftent  nem  efmere 
Hogy  az  doktor  ezt  meg  haha 

*  az  leannak  ezt  monda 


Doctoraduirginem2c  20 

Leány  tahat  te  aztli  mondod 

*  Es  te  hyted  myat  azt  wallod 

*  bog  az  iften  emberre  lewt  wolt  (!) 
ees  ygy  ydweffeget  zőrzetli  ||  (!) 

Nagy  Chalardfag  ezt  mondany  488 

Es  nagy  hazwkfagh  wallany 

mert  yften  myndennek  wra 

ember  kegyg  ew  zolgaya 

azért  ha  eember  let  wolna(!) 

ez  kegyglen  lehetetlen  (!)  30 

*  Es  mynden  keppen  hyhetetlen  dolog  (!) 
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Dommacio  euim  et  íernitus  encia  íunt  contrarki  quoram  eft  vi- 
cilTirn  et  nunq^navi  üt  et  íeinel  eidem  íubiecto  in  efíe  vt  practicat 
ariftotiles  in  poft  pr^dicamentis  :ct 

Merth  termezetnek  folyai'a 
6  en  zomnak  byzonyeytafa 

*  mert  az  wrafag  Es  aaz  zolgalat 
Czak  két  ellenkewdö  allat 
kyknek  az  twlaydoníagok 

hogy  nynczen  egygywt  lakaíok 
10  azért  ym  twlem  mynt  hallod 

*  az  thee  hyted  hamys  ygh  yol  latod 
katheryna  meg  theerwle 

*  Es  az  doktornak  ygi  felele 


V i  r  g o  ad  d o  c  t  o  r  e  a/í 

16  *  Doktor  hogy  ezt  meg  erezed 

*  es  tenen  ezeudben  ym  ygy  wegyeed 

*  hogy  yften  azt  tehette  lege/i 
hogy  ember  lehetet  legyen  [poganl 
poganokkal  byzonoythom 

20  *  es  okoffagal  ees  |  Meg  mwtatom 

mert  az  yften  oly  hatalmas 
hogy  myndenben  dyadalmas 
"  elitet  mongyak  wralkodoknaak  wranak 
Es  nylwan  myndenhatonak 
25  Es  azért  ew  felfege  emberre  Lehete 

Es  ewrdegöt  meg  gyozhete 

*  ezt  az  pogan  ees  montha  wala 

*  es  yraft  róla  hagiot  wala 

Veniet  Agnus  celeftis  humiliabitur  Deiis  minuetur  humanitate 
80  diuinitas  lacebit  in  fenő  Agnus  et  puellari  gremio  educabitar 
deus  et  homo 

^  Hogy  Iften  emberre  lenne 

kyt  Czak  egy  zyz  leány  zylne 
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*  ky  my  ertwnk  magat  meg  alaznaya 

*  Es  az  zenan  ö  magat  nywgotna 


Doctor  ad  uirginem 

Cliodalkodom  leány  raytad 
hogy  magad  eel  haíonlottad 
^  Es  te  nekwnk  forgacz  yralokat 
Es  elewttwnk  zolaz  fokát 
eez  myt  mondaaz  myes  twgyok 

*  Es  the  naladnal  eleeb  olwaftwk 
De  teged  hamyfnak  lelewnk  (!) 

*  Es  ygaffaag  myat  megh  yeztwnk  tegedeth  (!) 
merth  ||  Az  mafra  zabot  zokniat 

*  en  hyzem  tettbety  nyaualyad 

*  hogy  az  te  cryftwfodra  adnod 
Es  mynekwnk  ygy  mwtbatod 
Mynem  bolondot  talaltal 

bogi  zoddal  eel  amoytanal 
Es  yrakfokat  ha  yrak 

*  nem  az  te  Cryftwfodrol  mondák 
Kateryna  nywgolmat  wen 

*  Es  ö  neky  feleletet  ig  ten 


Virgo  ad  doctorem  jc 

Slbilla  mykort  eztb  yra 
Thahat  wr  cryftwfrol  monda 
mert  aaz  zyztwl  ew  zyletek 
Es  az  yzekon  ew  fekwek 

*  Es  bog  ez  ew  róla  mondwa  légén  (!) 

*  virgilius  ees  tanwm  legyen  ennekem(!) 
ky  mikort  Cryftws  zyletek 

*  akort  ew  Komában  leletbeek 

*  Es  egyeb  yraffy  kewzze  yraa  (!) 

*  Es  cryftwfrol  ym  eezth  tewrJyttee  (!) 


.  X. 


15 
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Vltima  címei  iám  venit  carmims  etas  magnus  ab  eterno  íVcloram 
nafiti/r  ordo  larn  venit  et  virgo  redeu/it  fatumia  régim  Iám  nowa 
progenies  ccdo  dimittititr  alto  virgilius  egloga  tercia  |  Buculici 
carminis  2ct 

5  *  Sibilanak  ky  tewlt  ydeye 

*  mert  wrnak  el  ywt  zyletliefe 
wy  magzat  yewth  meny  orz  ágból 

*  Es  egy  wy  zyz  yet  ez  wylagbol 
Dee  hogy  nylwabban  megli  erezed 

10  Es  tewelgefed  le  weffed 

lm  neked  meg  byzonyoytom 

*  es  thennen  tarfyd  zawabol  mwthatom 
hogy  pogan  bewlczek  kyk  wotak  (!) 
mert  Sybylla  tiburcia 

16  *  az  een  yftenemrewl  ygyen  yra 

In  diebus  illis  exurget  miüie  De  ftirpe  hebreorum  Nomine  Maria 
hebens  fponfum  lofeph  et  procreabitur  ex  ea  fine  mixtione  viri 
de  Ipiriínfancto  filius  dei  Nomine  Ihefus  et  ip/a  érit  uirgo  inpartu 
et  poft  partum  Qai.ergo  ex  ea  nafeitur  érit  uerus  deus  et  uerus 
20  Homo  et  permanebit  regnin/i  eius  in  fcia  íclomm  hilla 

lewendew  ydew  yarthaban(!) 

Thamad  fel  az  fydofagbol  (!) 

*  az  marya  newew  zyz  leány 
kyrewl  en  beezellek  nylwan 

490  *  es  ő  iegöfe  ||  lofeph  lezen 

*  De  ő  mynd  eureke  zyz  leezen 

*  mert  fyrfyw  nekwl  magzat  lezen 
zent  leieknek  zewrzefebol  (!) 

ez  yftennek  fyat  zwly 
30  es  ewt  lefwfnak  newezy 

ki  Iften  Es  ember  lezen  (!) 

Mynt  próféták  predycallaak 

*  Es  yraf okban  wallaak 

*  kyknek  theiem  kewannad 

35  Iratokat  meg  halhathnad 

Dee  ym  nagyob  ygaffagra 
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*  pewreí'imöt  wetliem  wallai'ara 
mert  ezek  pogaiiok  lewnek 

*  de  azért  liythwm  melle  wallaft  tbewnek 
Elözer  felelj  ezekre 

ha  temed  aakarz  liytemre 
az  doktor  hogy  ezt  meg  haha 
katerynanak  ezth  monda 


D  0  c  t  o  r  ad  u  i  r  g  i  n  e  m  :e 

*  LAthod  mert  nem  eel  zekee  wagok 

*  De  azért  nem  fok  ydent  hagyok 
walamyrewl  thwcz  kerdened 

*  myndennek  feleletyt  nalam  leled 

*  Dee  maft  merth  ennekem  felelnem  keel  (!) 
neked  kegygh  czak  halgatnod  (!) 

mert  ym  en  meg  hyzonytthom 

*  Okoffaghal  es  megh  mwthatom 
hogy  ez  nylwan  lehetetlen 
hogy  maria  zyz  lewt  legyen 

*  es  ew  fyat  zyzen  zwlthee  |  Legyen 
mert  ez  ygen  nilwan  wagyon 

hogy  zyznel  zyles  nem  wagyon 
Thermezet  ennek  meefthere 

*  ha  nem  hyz  ennekem  kérd  ew  tewle 


Virgo  ad  doctorem  ic 

*  Kyt  hogy  az  zyz  haha 
az  doktornak  yg  felele 
Mefter  lám  meg  byzonyttam 

*  Okoffaggal  ees  meg  mwthatam 

*  hogy  walamy  hol  wagyon 
mynd  fattygh  yftentewl  wagyon 
azért  Iften  ewket  byrya 

*  es  ug  forgattya  mynt  ew  akarja 

15=i 
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ezt  yften  kennyen  tehethee 
Thermezetteth  meg  therhetlie 
Es  termezetnek  felette 

*  Annyat  kennien  zyllettethethe 

5  *  mert  az  myt  thez  lám  thees  byrod 

mynt  akarod  wgy  forgatod 
Seut  ym  laffad  az  ywegewth 
kyt  az  nap  feen  meg  nem  zekhet 
maga  ewtet  áltál  hattya 
10  Cryftws  annyath  ygben  ttiartya 

mert  lám  ew  thwle  teftet  ween 
de  ew  rayta  zeplew  nem  len 

*  Es  mynt  albwmazar  meg  yra  (!) 

*  Es  nálatok  yrwan  hagya  ezkeppen(!)  || 

491  Afcendet  uirgo  pulcra  et  honefta  mundi  et  honefti  capilli  atqwe 
prolixi  et  nutriet  puerum  quem  quedam  gens  vocat  Ihefum 
bee  ille 

Hogy  meegh  egy  zyz  leány  lezen 
kynek  naagy  zepfege  lezen 
20  *  Es  ennek  lezen  egy  gyermeke 

kynek  Ihefws  lezen  newe 
azért  ez  kynnyen  lehete 
hogy  az  zyz  zwzen  zwlhete 
az  doktor  hogy  ezt  megh  halla 
25  az  zyznek  meghes  ezt  monda 

Doctor  ad  uirginem 

Leány  magha  te  myt  forgacz 
lám  okofíaghoz  nem  Halgatz 
mert  lám  Cryftwfrol  wgy  mondaz 
30  kyt  te  yftenednek  wallaz 

*  hogy  ew  yften  Es  ember  legyen 

*  de  ez  hogy  hamys  legyen 
Ebewl  nylwan  meg  efmered 

*  Ha  az  en  bezedemet  meg  erted 
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mert  Iften  mynden  theremtew 

*  De  Cryftliws  wala  theremtetewt 
azért  wagy  magat  tlieremthe 
wagy  ew  yften  nem  leliete 

De  magat  fenky  nem  tlieremthy  5 

azért  o  yften  |  lethety 
nylwan  hamys  Es  czalartfag 
fewt  byzownyal  nagy  hazwkfag 
No  az  yften  errekke  aal 

Es  erekke  ew  meg  nem  hal  10 

Cryftws  kegyglen  meg  hala 
azért  ew  yften  nem  wala 

az  zyz  leány  ezth  meg  halwan  > 

az  doktornak  zola  mondwan 

Virgoaddoctorem:c  15 

Mefter  Kerlek  meg  halgaffad 

*  Es  tewelgefedet  eel  hagyad 

*  Dee  az  myt  mond  az  mynd  ygy  wolna 
ha  cryftws  oly  allat  wolna 

*  hogy  kiben  wolna  egy  termezet  20 

De  te  hogy  meg  erezed  oteth 

Wr  Cryftwfban  lelettethyk  (!) 

*  Iftenfege  Es  emberfege 

*  mert  lehet  egeffegel 

hogy  az  zerent  mykenfch  ember  (!)  25 

ew  teremtet  allat  legyen 
Es  halandó  allath  legyen 
mert  ez  yllyk  emberfeghez 

*  ky  egyefwlth  felfeghez 

De  az  zerenth  mykent  yften  30 

*  halai  ewnala  foha  nynezen 

*  Es  ygy  ew  myndennek  theremtheye 
Es  fewldnek  me?znek  yftene 

katerina  hogy  ||  így  zola  492 

*  Az  doktor  yghen  meg  bwfwla 


35 
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*  Es  ew  yftlienenek  lee  terdepleek 
es  ygi  mondwan  remenkewdek 

Deprecacio  doctoris 

NumÍA?a  miile  Deum  uate??A  defendite  weftviim  qui  colitis  ditem  qui 
5  ftelliferam  XQgionem  qui  partes  mmidi  qui  ftagna  tonantis  abiffi 
Numina  miile  deuA?i  uatem  Defe^iditte  ue/írwm 

IStheneknek  ezer  woltha 

*  yly  nagy  bw  enge?AA  meg  bwfoyta 
lám  ertetek  haadakozom 

10  *  Ee  fegetfegthewket  nem  latom 

kyk  ygen  kazdagok  wattok 

*  Es  menorzagban  wralkottok 

*  Es  kyk  ez  wylagot  byryatok 

*  ennekem  ma  fegetfegtewket  agyatok 

15  Annak  wtanna  meg  alla 

*  Es  az  Leyannak  ygyen  monda 

Virgin!  doctor  ait  :c 

Az  cryftwfnak  czalardfaga 
ebewl  tetczyk  alnokfaglia 

20  mert  ew  nem  wen  nag  bewlczeket 

Tanytwannya  De  hytthokat 
azt  ő  azért  tliezy  wala 
mert  ew  ygen  alnok  wala 
ha  bewlczeket  |  Gewytet  wolna 
25  *  Alnokfagaat  meg  twtthak  wolna 

De  walazta  halaazokath 
Es  egy  ygew  gorombákat 
kyket  kennyen  meg  czalhata 
Es  labokrol  le  hazwda 

*  Es  katheryna  hog  ezt  haha 
az  doctornak  ymezt  monda 


30 
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Virgo  Ad  doctorem  zc 

lo  mefter  ha  meg  hallanad(!) 

*  neked  en  ennek  okát  adnam(!) 
lol  tette  ezt  mert  kettewbewl  tetczyk 

hogy  meg  erezed  ymez  eggyk  5 

Mert  myt  tewle  thanwlanak 
awal  lám  ewk  haznalanak 

*  merth  yo  wala  ew  tanwfaga 
Es  zent  wala  twdomanya 

*  Mafodyk  hogy  meg  twgyad  10 

lm  ez  zerrel  meg  halgaffad 

merth  mynt  mondod  heythok  woltak 

*  Es  az  elewt  femmyt  nem  twttak 
lám  egy  nap  annyt  thanwltak 

kywel  nagy  foknak  haznaltak  15 

az  doctor  megees  bezelle 
Es  ely  hezedet  thewrlytthe 


doctor  ad  uirginem  te 
Chryftwfnak  balghatagfaga 

*  ebbewl  ees  ||  Tetczyk  nagy  heytfagha  493 

hogy  ha  mar  yo  hytot  hoz  wolt 

*  myert  bewlczeket  nem  walaztot  wolth 
Lám  wgy  wagyon  tewrwentekben 

Es  az  thennen  kenywetekben 

Deiis  potentes  non  abicit  cum  ipfe  fit  pote?zs  eciam  Deus  optat  25 
focietöfdem  forciu/?i  2i  regu?/^  qi^arto 

Hogy  yften  bewlczeket  kedwel 
Es  hatalmafokat  newel 
^  *  ez  ew  maganaak  ees  yoh  wolt  wolna 

mynd  ez  wylag  nem  bwdofna  30 

Mert  az  hewlczeknek  hyt  wolna 
azért  eben  bolondul  yart  (!) 
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*  Es  maganak  nagy  kart  tewt  eben  (!) 
mennye  kedyg  balgatagh  wolth 
Ingyen  ottan  yften  new  wolt 

mert  az  yften  nag  bewlcz  allat 
Es  femmyben  kaart  nem  walhath 
katheryna  ezt  meg  halwan 
az  doktornak  zolla  mondwan 

Virgo  ad  doctorem 

Ebben  Cryftws  bőlczen  yara 
kyben  ew  nagy  haznot  walla 
ez  lewn  ennek  yeles  oka 

*  hogy  ew  |  Bewlczeket  nem  walazta 
hogy  hytewnknek  byzonfaga 

*  meg  teffek  6  nagy  ygaffaga 

^  mert  ha  bewlczek  hyrdettek  wolna 
hat  te  azt  mondhatthad  wolna 
hogy  az  hyt  meegh  hamys  lehet 
mert  bewlcz  mefter  fokát  thehet 
Igazakat  hamyffoythat 
Es  hamyffat  yghazoythat 
De  hogy  hytunk  ygaz  legyen 

*  Es  ew  benne  ketfeg  femmy  ne  legyen 
Czak  egy  ygywket  walazta  (!) 

*  kykwel  fok  népét  fordeytha  meg(!) 

*  kyk  alnokfagot  nem  thwdanak 

*  Es  Czalardfagal  nei/i  yaranak 
Az  doktor  nem  eleghedek 

de  megh  ees  yg  wethekewdek 

Doctor  ad  uirginem 

*  LAm  ha  mynd  ygy  wolt  wolna 
hogy  Cryftws  Iften  wolt  wolna 

*  ha  emberert  zyletet  wolna 
hat  5  érthe  myre  holt  meg  (!) 
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*  leaan  az  yften  myndent  thehet 
kennyen  myndent  meg  zorezhet 
azért  ha  yften  wolt  wolna 

megli  II  Halny  nem  Kellewth  wolna 
mert  ew  czak  egy  angyalawal 
awagi  czak  egy  mondafawal 

*  ő  embert  meg  walthatoth  wolna 

*  Es  ydweffeegeth  adhatot  wolna 
az  zyz  leány  hogy  ezt  haha 

az  doctornak  czak  ezt  monda 


Virgo  ad  doctorem  te 

10  mefter  Dee  nem  weled  ee 

*  awagy  ezedhen  nem  wezed  ee 
hogy  ez  nem  lewth  oka  nekwl 

*  De  Okot  adok  neked  errewl 
méltó  wala  hogy  ez  halai 

*  kyre  the  es  ketheles  walaal 
ki  ember  myat  yet  wala 

Es  ember  myat  meg  halna 

*  Es  ezt  czak  ember  nem  tehethe 
mert  czak  Iften  thekellethe 

*  mert  ember  wala  bynes  reá 
Iften  wala  eleegh  reá 

azért  iefus  yften  wala(!) 
czak  emberfeeghe  hala  meg  (!) 

Az  akky  embert  meg  czala 
Ember  myat  meg  megh  hala 

*  ezt  Iften  ha  yo  lezen  wala 

*  más  keppen  ees  meg  tehety  wala 

*  de  nem  lezen  wala  ygazan 
ha  yar  wala  czak  hatalman 

*  azért  ig  kelle  |  Emberre  lenny 

*  Es  erethtwnk  halait  fel  wenny 
az  doktor  hogy  ezt  meg  halla 

az  zyznek  meg  ees  ezth  monda 
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Doctor  ad  uir ginem  fic  fatur 

Noza  leány  wed  ezedben 
Es  meg  haannyad  yol  elmedben 
lám  wgy  wagyon  keniwetokben 
5  *  Dawyt  yrya  föltár  kenyweben 

Non  uidi  iuftum  derelictum  nec  lemen  einf  qiierens  panem 

Igazat  Iften  el  nem  hág 
de  ewneky  mynden[t)  yot  aad 
Cryftwft  kegyglen  el  hagya 
10  mert  fydokkal  meg  fogatta 

meg  hagya  eutet  kenzatny 

*  Es  zewrnyw  halallal  meg  halny 
azért  ew  yften  nem  wala 

*  azért  mert  yly  nagy  zornyen  meg  hala 

15  katheryna  ygy  bezelle 

*  Es  az  doktornak  ygy  felelee  ' 

Virgo  ad  doctorem 


Doctor  eben  ketfeg  nynczen 
mert  az  myndenhato  yften 


20 

*  zent  fyat  arra  adaa 

*  Es  az  wylagra  azért  boczata 

495 

*  hogy  ew  my  eretewnk  meg  ||  Halna 

*  Es  mynket  ewrdegtewl  meg  waltana 

*  azért  ezt  mynd  ew  keyen  walla 

25 

*  azért  ewtheth  Iften  fém  hagya 

*  mert  ew.kennyanak  lewn  walthfaga 

*  Es  ez  wylagnak  zabadfaga 
Megys  az  doctor  nem  elegedek 

de  megh  ees  ygy  wethekewdek 
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Doctor  ad  uirginem 

Ezt  mynt  mowdod  cryftws  meg  holt 

*  Tbahat  ymmar  nynczen  hanem  czaak  wolt 
kateryna  monda  errewl(!) 

*  Es  rewyd  feleletet  ada  neki  (!) 

Cui  uirgo  2C 

Azt  en  mondom  hog  meg  hala 
De  harmad  nap  fel  tamada 
doktor  meg  feni  elegewdek 
De  yly  zerrel  zola  eefmegh 

Doctor  ad  uirginem 

HA  Iften  wolt  ez  mynt  mondod 
hat  foha  meg  neem  halhatot 
ha  keegyglen  emberre  lewt 
hat  halait  meg  nem  gyewzhetheth 

*  mert  halaltalan  fenky  meg  nem  halhath 

*  Es  I  Halandó  halait  nem  byrhat 

*  az  zyz  mynd  ezeukrewl  így  felele  (!) 

Virgo  ad  doctorem  te 

*  Az  mynt  een  lato??/  nem  kewanod 
meg  eertened  fém  [kee]  akarod 

*  de  hyzony  mynd  ez  kettew  lehet  wala 

*  mert  ew  Iften  Es  ember  wala 

*  Czak  az  emberfeg  ew  neky  meg  hala 

*  Es  yftenfeg  eppen  meg  marad  a 
De  yftenny  Hatalmawal 

*  fel  thamada  dyadalmawal 

*  Es  hogy  az  doctor  ezt  meg  halla 


5 

10 

15 

20 

25 
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ewnen  magat  alab  hagya 
mert  kezde  weztek  halgatiiy 
czak  az  tewb  tarfytwl  warni 
kyt  hogy  katheryna  laata 
5  *  az  doktornak  yg  monda 

virgo  ad  doctores  :c 

De  doctorok  myt  keewantok 

*  en  tliewlem  tewbet  my  akartok 
feelelyetek  nekem  arra 

10  az  nagy  erews  byzonfagra 

kyt  nálatok  yrwa  haagya(!) 

*  fibilla  mondua?i  (!) 

elefponcia  Sibilla  felix  ille  deus  ligno  qui  pendet  ab  alto  2c  || 

Hogy  oly  yften  bizon  yften 

*  ky  fan  fezewle  aldot  yften 

es  myt  mondotok  towaba  < 

*  az  pfatho  mefter  mondafara  ,  • 

*  mert  ew  halalanak  wthannaa 

Melyen  lewn  egy  araii  lanna 
kyn  ez  zokat  yrtak  wala  '  . 

Iften  akaratia  miat 

Credo  in  ihm  xpm  naffcitur  De  Ágine  paffurum  pro  hnmano 
generQ  et  tercia  die  Eefurectnrum  et  merebuntur  iufti  videre  Do- 
minnm  deum  fuum  xpm  regemq/i-e  verbirm  pa/ris  [atp]  atqn^? 
26  princípium  cum  eo  cuncta  co?iponen  hec  ille 

» 

En  ky  wagyok  platho  mefter 
ez  wylagban  nag  bewlcz  mefter 
hyzek  lefwfban  cryftwfban 
Es  az  zyztewl  zwletethben 
áo  ky  emberert  meg  halandó 

harmad  nap  fel  támadandó 


496 

15 
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kyk  ygazak  wrra  latnak 

*  Ilthenne  Es  kyrallya  walnak 
atya  yfte/mek  ygeyet 

*  Es  myndenneknek  theremteyet 
azért  doktorok  twgyatok 

azt  akar  myt  halgaffathok 
hogy  az  cryftws  byzoni  |  Itten 

*  kynel  tewb  foba  nynczen 

Es  mynd  haamys  bytben  wattok 
ha  nem  tertbek  el  karboztok 

*  Es  mykort  az  zyz  yghen  zolna 

*  Es  felethte  fokát  mondanya 
az  doktorok  meg  allanak 

*  es  mynd  fattyg  meg  neemwlanak 

*  Es  czak  egy  mafra  néznék  wala 

*  Es  mynd  weztek  halgathnak  wala 
mert  az  kyt  meg  gyewzet  wala 
my/idenyknek  bewlczeb  wala 
efmerek  hogy  nyncz  embertewl 

De  az  hatbalmas  Iftentewl 
hogy  ewk  ygy  meg  nyomuaddanak 
hogy  egy  zoth  fe  zolhaffanak 
kytb  hogy  Maxencius  lata 

*  nekyk  nagy  haragal  ygyen  monda 


Imperator  ad  doctores  ic 

Oh  ty  ghonoz  balgathagok 
ez  wylagban  genyeth  aghok 
ez  ee  az  ty  erőffegtök 
Es  doktory  bolczefegtewk 
es  raytam  ||  Tewt  meweteftek 
lm  laffatbok  nagy  iftenek 
*  es  yt  walo  nagy  feyedelmek 
nem  de  eleg  zegyen  wolna 
hogy  gyewzefek  ygy  lewt  wolna 
hogy  ewthwen  leány  gywlt  wolna 
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"  Es  czak  e'iy  Doktort  gézét  wolna  meg(!) 
mait  kegygleii  oly  nagy  zegyen 
kyert  nektek  nagi  ken  legyen 

*  Ily  nagy  erews  íok  Doctort 
zentli  yrafban  tlianwlt  meftert  ^ 

Egy  nyawalyas  gyarló  leány  (!) 

*  ő  bezedewel  eel  amoythot  legyen  (!) 
batliorfagal  arra  teryen 

*  hogy  kezzwlethek  fenky  nee  nieryen 

*  czak  egy  yget  Es  Mondany  ew  ellene  (!) 

*  Awagy  Czak  eg  zot  ees  felelny  (!) 

Ezt  halwan  egyk  ky  alla 

*  ky  a  tewbynel  bewlczeb  wala 

*  Es  az  czazarnak  ygi  felele 

*  ef  ezzerrel  bezelle 


Doctor  ad  Imperatore^R 

Chazar  neked  ym  meg  mongyok 
es  ygazan  meg  yelentiwk  ^ 

*  mert  nap  kelethy  íok  doctorok 
errewl  nekeud  |  Byzony  tlianok 
Soha  nem  wolt  meeg  oly  ember 
awagy  oly  nagy  thanult  mefter 
hogy  ky  maghath  hantba  w^olna 

^  Es  my  Myank  meg  nem  gieuzthethewth  wolna 
De  eez  leyany  ellen  zolownk 

*  my  nem  merewnk  meegh  czak  yndwlnwnk  [ees] 
Merth  hogy  neked  byzont  mongywnk 

lám  ygen  fok  bolczet  lattwnk 
De  yly  zokat  nem  hallottwnk 

*  Es  yly  nagy  zegyenth  fém  wallottwnk 

*  Merth  hogy  ew  neky  zawath  hallok 
Es  bewlczefegeth  megh  lathok 
Meegh  yndwla  az  my  teftunk 

Es  meg  remwle  my  zywőnk 

*  wgy  annyra  hogy  meg  nemwlank 
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*  Es  Cryítws  ellen  nem  zolliatank 

*  mert  my  néni  ember  zol  ew  tewle 
De  zent  leelek  zol  belewle 

*  de  Czazar  azért  nem  keflellywk 
de  egyzer  fmynd  meg  felelwnk 

*  ^^ogy  ha  nekwnk  ez  te  liytewdet 
lob  zerrel  nem  erewfyttöd 

yngyen  maydaan  ||  Mynd  el  hagywnk 
Es  my  ees  az  Cryftwft  wallywk 
mert  lám  az  wolt  az  nagy  yíten 
kynel  eegyeb  fenky  nynczen 

*  de  hala  legyen  wr  yftennek 
Es  ew  kegyes  kegelmenek 
hogy  poganfagbol  ky  hoza  (!) 

*  Es  az  Czazaar  hogy  ezeket  halwa 
De  czak  nem  hala  bwfwlwan 

*  Es  ew  zakalat  fennyen  zagattya  f  walal 
Es  eg  nag  thwzet  rakatba 

az  wtan  ygy  paranczola 
Es  zolgaynak  ygy  zola 
Noza  hamar  kyk  bannyatok 
raythwnk  lewttet  kyk  zannyathok 
ez  war óinak  égi  wchayan 
Es  az  yeles  few  pyachyan 
yghen  nagy  tywzet  thegyetek 
Es  ewket  mynd  el  w^ygyethek 

*  Es  mynd  eggyetlen  beele  welTetek 
Es  nagy  zeurnyen  egefíethek  [ewketj 

*  es  az  zolgak  mennye  ezth  hallak 
őket  ottan  el  raaghadak 

*  Es  kemelletlen  kezdek  werny  [ewket] 
Es  az  thwz  fele  wezethny 

De  az  wen  doctor  ygy  zola 

*  Es  az  tewbynek  yly  zot  monda 

*  0  yftenbely  dyczew  tarfym 

*  Es  en  zeretew  yo  barathym 

*  Dee  I  Halat  agywnk  my  wrwnknak 
az  kegyelmei  wr  Cryitwinak 
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*  hogy  mynket  ew  nagy  maalaztyabol 
eel  ky  hoza  poganíagbol 

*  De  mert  nem  kereztelkedtewnk  megh  (!) 

*  Es  ketfegh  wagyow  hona  megywnk  (!) 

5  azért  keriek  az  zent  azzonth 

hog  my  nekewnk  agyon  haznot 

*  Es  kereztyenne  thegyen  mynket 

*  ees  hogy  megh  mencze  my  lelkwnketh 
Ezt  halwan  fel  readanak 

10  *  Es  egyzer  fmynd  reá  kyaltanak 

*  es  az  menyorzagra  gondolának 

*  Es  ok  nagy  fel  zoval  ygy  mondanak 
0  te  nemes  keegyes  azzony(!) 

howa  lezen  az  my  lelkwnk 
15  thalam  fattyg  mynd  el  wezewnk 

*  hogy  kerezth  wyz  my  raytwnk  nynczen  (!) 
kereztely  meg  ytten  mynket  (!) 

kyt  hogy  katheryna  halla 

*  ew  byzodalmokra  yg  monda 

20  0  nemes  erews  wythezek 

*  ty  azon  femmyt  ne  felyetek 
merth  werewteknek  hwllaafa 

*  lezen  bynetheknek  boczanattya 

*  Es  ygaz  eleg  ty  kereztfegtekre 

499  *  Es  az  ty  ||  Lelketeknek  Idweffeghere 

*  mert  ez  el  mwlando  wylagert 

*  Es  benne  walo  nyawalyakert 

*  maydan  wezytek  menyorzagot 
Es  ew  benne  walo  bodogfagot 

30  *  De  azért  maft  bátorok  legyetek 

*  ees  ez  hytben  ne  thewelyegyethek 


Cremantur  doctores  et  ad  eft  prodigiale 

miraculum 


35 


*  Ezt  meg  mondwaii  az  tewzben  wetek 
Es  ewket  mynd  meg  egetek 
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De  hogy  mjRcl  ezt  tewkellenek 
ot  oly  czoda  yelenthetek 
hogy  yol  lehet  wgy  lewt  wolria 
hog  fattyg  meg  haltak  wolna 

de  ew  nekyk  fém  rwhaayok  5 

*  Sem  kegyglen  haayok  zakalok 
meg  neem  eghe  az  nagy  thyzben 

*  Es  Maradanak  oly  zepfegben 
hogy  ha  ewket  láttád  wolna 

Czak  alonnyok  hytted  wolna  10 

mely  Czodat  hogy  az  nép  lata  (!) 

*  Sokan  Cryftwfhoz  fordwlanak  (!) 

Cryftwfth  wallak  ew  kenny okban 

*  Es  ewk  ygy  ywthanak  meRiiyorzagban 

*  Es  az  Czazar  hogy  ezt  meg  haha  |  is 

*  Ewnnen  Benne  nagion  czodala 

*  Es  ew  az  leyant  hohzya  hywatha 
es  eu  neky  ez  zot  monda 

*  Oh  the  dragalathws  nemes  wyrag 

ky  oly  wagy  mywt  fenes  wylag  20 

*  thennen  magadnak  légy  yo  tanacz 

*  es  wgy  magadnak  fokát  haznalz 
mert  ha  kedwe?/!  nekem  thezed  [hozyaml 

*  Es  ha  en  hytőmet  fel  wezewd 

hat  en  twlem  ym  ezt  wezed  25 

hogy  mafod  lez  azzony  wthan 
hozyam  wezlek  ew  kymwlwan 
ha  meg  hyuwod  gonoz  thetthed 
Es  meg  teryttod  nagy  uetkewd 

*  en  nem  nezem  the  bynes  woltodat(!)  30 

De  aranyban  gyártót  keepet  (!) 

egy  kew  labra  faaragtatom 

*  Es  az  pyaaczon  fel  allattom 

Es  ewtet  Iften  newel  hyaattatorn 

*  Es  myndenekkeel  ymadtatom  35 

*  kyt  menye  az  zyz  leyany  haha 
Czazarnak  ottan  ygy  monda 
kerlek  czazar  haddel  mynd  ezt 
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500 


5 


10 


15 


20 


25 


80 


85 


*  mert  zewrnu  Czak  gondolnod  ees  eztli 

*  mert  en  magbamath  ||  Ajánlottam 

*  Es  az  yeefwfnak  Cryftwfnak  yegefwl  attam 

*  mert  ez  ennekem  nagy  zepfeghern 

*  Es  lelkem  bely  remenfeegem 

*  Es  ez  ennekem  ydweffegem 
Es  maftany  erewfegem 
mert  ez  ennekem  zeretewm 

*  Es  wegezetlen  wygb  eletem 

*  Es  kytwl  te  engem  Sem  kezeddel 

*  Sem  tbe  nagy  kegyetlenfegedel 
el  nem  wonbat  fém  terytbetb 
Mert  wr  engem  erewfyttbet 
Eztb  balwan  ew  meg  bwfwla 

Es  őnnen  benne  ygy  zola 
Ez  wylagban  mennetb  eltbem 
Ily  nagy  bozzwt  nem  zenwettem 
mertb  meg  byrtam  kyralyokatb 

*  Es  nyomorgattam  nag  wrakat 
myndenekel  azt  tetettem 

myt  ennew  magam  kedweltem 
Maftban  ees  magam  wgy  byrom 
bogy  mynd  ez  wylagot  byrom 
Nyncz  feulden  mattan  oly  fellegb 
^  ky  elewttem  terdre  nem  efnek 

*  azért  ym  nem  erte?/i  ennek  okát 

*  bogy  el  tewrem  ez  bynnek  fokát 
Azért  leány  ezt  fogadoí?^  | 

*  Es  bytemre  meg  byzonyttbom 

*  bogy  ba  zep  zónák  meg  nem  engecz  (!) 
bogi  azt  ayttottad  wolna 

bog  ne  zyletbettel  wolna  [eez  wylagra] 
noza  azért  ezt  wegyetbek 

*  Es  en  elewleíR  el  wygyetek 

*  Es  ty  zolgaym  eztb  gyewtöryetbek 

*  Es  ygen  zewrnyen  ezt  weryetbek 

*  Es  gerebennel  zaggaffatbok  ewteftbetb  (!) 

*  Es  ewtet  nagy  erewffen  tarczatbok  (!) 
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*  Es  ygy  az  zyzet  el  ragadak 
Es  weruew  oly  ygen  kenzak 

*  hogy  ö  were  mynd  eel  arrada 

*  es  tefteben  eep  nem  marada 
az  wthan  ewtet  fel  weewek 

*  Es  az  letet  temleczben  wethek 
eel  menenek  az  Czazarlioz  (!) 

ygy  zola  zolgaynak  (!) 

*  Mafthan  ennekem  el  kel  mennem 
Es  nagy  Dolgot  meg  zereznem 
feyetokre  paranczolok 

egyebet  es  nem  akarok  [benne] 
az  leyantb  fogwa  tarczatok 
Es  elit  ky  ne  boczaffatok 
ha  meg  balny  nem  kewa/itok 
eetelt  neky  ne  agyathok 
tbalam  tezy  my  kedwöizket 
Meg  tanyttya  eebfeg  ewtet 
talam  magat  ||  Meg  gondolya 
Es  teuelgefet  meg  bagya 
ezt  meg  hagywan  feel  kezwle 
ees  ew  el  dolgára  mena 


Sompnium  imperatricif 

Mygh  az  czazar  ygyet  yara 
Czazarne  azzony  meg  halla 
mynt  katberynaa  yart  wolna  (!) 
az  doctorokat  meg  byrwan 
Es  ewketb  bytyre  hozwan 

*  Es  mely  czoda  let  wolna  raytbok 
Mykort  let  wolna  balaalok 

*  Es  mynt  azon  nem  eleegedwen 
Czazar  mergeben  beb  telwen 

az  zyzetb  kenzatta  wolna 

*  Es  aaz  Tbemleczben  wettette  uolna 

*  Es  tyltot  myndeneket 
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hogy  ne  fegellenek  ewteth 

*  Es  hogy  fenky  ewt  ne  ellhetne 
Czak  zowal  fe  kenyttene 

*  kyt  hogy  megh  hallót  wolna 
lol  leheth  meegh  pogan  wala 
De  ő  nemes  weer  woltabol 
kenyerwle  nagy^  kennyarol 
így  azt  ygen  meg  kewana 
hogy  ew  az  zyzet  lathatna 

*  De  nem  lel  walaa  wthat 
hogy  mynt  tenne  kewanatyat 

*  kyn  o  ygen  bwfkodek 

*  hogy  Eyeel  |  Abban  el  alwwek 

*  Es  mykort  wolna  yly  baanatya 
Almában  len  egy  latattya 

kyn  ew  yghen  czodalkodek 
Dee  maganal  nem  allapek 
Mert  hogy  mafod  napra  ywtha 
porphyryws  hozya  ywtha 
ky  wala  nagy  tyzteffegben 
Es  yeles  feyedelmfegben 
ky  tytkokat  meg  tart  wala 

*  Es  Azzonyanak  nag  hyw  wala 
ennek  megh  monda  latattyat 
Es  ygy  lelenthee  meg  aalmath 


Imperator  ad  porphiriu?R 

POrphyryws  en  yo  zolgam 

*  kerlek  teged  ywy  kozelb  een  hozyam 

*  hogy  bezedemet  meg  halgaffad 
Es  en  kedwemet  adafíad 

Es  nagy  tytkon  meg  bezellyem  (!) 

Oly  kent  wallek  en  aalmamban 

*  Es  az  eyely  latafomban 
az  nemes  ziznek  myatta 
kyt  en  wra»i  meg  kenzatha 
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hogi  uag  yora  wagy  gonozra 
vra?77,  nekem  ezt  fordyttyaa 
De  meg  ewl  engem  bánatom 
ha  ez  zyzet  nem  lathathom 
Mert  ez  eiel  en  agyamban 
mikort  |{  Walek  yob  Almámban 
hat  ymmar  az  temleczbe  wagyok  (!) 
Es  ot  yllyen  dolgot  lathek  (!) 
az  fetet  teemlecz  hat  fenes 
Es  a  zyz  annal  fokkal  fenefb 
hat  wele  wannak  angyalok 
Es  ot  ylnek  ween  yamborok 
ezeAvk  ewtet  wygaztalwan  (!) 

*  Monda??!  hog  wala  oly  feneffek 
hogy  en  reá  nem  nezhetek 
mykort  az  zyz  engem  lata 
ottan  newemen  zolytta 

*  Es  egg3^ktewl  eg  koronát  wen  (!) 

*  Es  azth  mykoron  nekem  adaa  (!) 
kyt  zepfegel  feyemben  tewn  (!) 

Hat  zowal  neke???  azt  monda  (!) 
lm  theneked  az  wr  cryftws 

Es  menybely  dyczew  yefws 
egy  fenes  koronát  kewldet 

\ 

Es  wele  dyczőfeget  ees  zewrzet 
azerth  fyam  hogy  ezt  latam 
Es  koronámat  ygy  wallam 
ha  en  ewtet  meg  nem  latom 
hat  halallal  kel  meg  halnom 
keerlek  azért  en  yo  fya??7 
hog  nagy  fok  yot  nyery  en  myam 
az  temleczet  te  meg  nyffad 
Es  az  zyzet  ream  byzyad 
kyt  hogi  porphyryws  hallaa 

*  Es  I  Azzonnyanak  yly  zoth  monda 

*  En  tyzteletes  yo  azzonyom 
ez  bezedet  een  yol  hallom 
teged  yllet  paranczolas 
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10 


Í5 


20 


25 


30 


35 


ÉRSEKÚJVÁRT  CODEX  (502 - 503) 

engem  ylletb  Czak  zolgalas 
azth  yol  twdom  hogy  kent  wallok 

*  Es  talantan  erthee  meg  halok 
ha  ezt  wram  meg  hallangya(!) 

De  mynd  aAvwal  lem  gondolok 

*  mert  azt  myt  kerz  az  nagy  io  dolog 
nekem  ees  wolt  yo  azzonyom 
meegh  reghenten  akaratom 

hogy  Ez  zyzet  en  meg  laffam 

*  Es  hogy  nagy  bewlcz  hezedeth  halyam 

*  mert  Czodaltathtyak  nagy  zepfeget 

*  Es  bezedeben  bewlczefeget 
azért  weled  en  el  megyek 

Es  az  zyznel  weled  lezek 
Ezth  Mondwan  fel  kezwlenek 

*  eyel  Es  az  zwzhez  menenek 

*  ees  bogi  az  temleczbe  ywtanak 
oly  feneffegeth  lathanak 

hogy  lábon  nem  alhatanak 
De  az  főidre  le  omlanak 
kyt  hogy  katheryna  ballagja [tha] 
nekyk  ili  bezedet  monda 
Wr  yftennek  walaztotty 
Es  Cryftwfnak  hyw  zolgay 

*  fel  kellyetek  Es  ne  felyetbek 
de  welwnk  batrok  legetek  || 

*  Merth  tyteket  ees  wygafagban 
wr  Cryftws  hyw  orzagaban 

ezt  halwaan  fel  thamadanak 
es  ot  yly  dolgokat  latanak 

*  hat  nag  fok  angyalok  wannak  oth  (!) 

*  Es  az  zyz  febeyt  wygazttyak  (!) 
kylemb  kylemb  kenetewkel 

*  Es  mely  febeth  kennek  kezewkwel 
az  feb  ottan  meg  wygazyk 

^  Es  nagy  feyerfegre  waltozik 
Es  lathanak  ot  wenőket 

*  ees  nem  nezhetyk  wala  ewket 
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Kaytwwk  waalo  feyerregtwl 
katerynaa  wen  eggyktewl 
eg  nag  zepfegw  koronát 

*  ees  nag  wygnak  mwtata  magat 
kyt  az  azzony  feyebe/i  ien 

*  Es  az  wenekhez  jlyeu  zot  thwn 

*  en  yo  wraym  yol  lathatok 
Es  feletewkel  hallatok 
hogy  ymadeek  egy  azzonyert 
Czazarnak  felefegeerth 
Azért  Ez  az  kyert  kereek 
kyert  kertöm  Es  engedek 

ez  wytezt  ees  hozyank  wegiik 
Menyorzaghan  helhezfcefwk 
az  wen  lamhorok  ezt  halwan  (!) 

*  az  zyznek  ez  zot  mondák  (!) 
Draghalatos  the  nemes  zyz  (!) 
ky  fenes  wagy  mynt  fenef  nap  (!) 
az  wr  yíten  kyerth  |  Ith  wagy 
ky  neweyerth  kenőd  yl  nagy 
Imadfaagodat  meg  halla 

Es  kertödet  nekőd  ada 

merth  kerenk  hogy  ezt  meg  hallyad 

*  Es  my  twlwnk  hyzonnyal  twgyad 
hogy  ezek  mynd  zenthe  leeznek 

es  Cryftwffert  halait  weznek 

*  megh  lelenthed  the  nagy  yo  tetted 
Mert  menyben  mennek  eleted 

*  az  wtan  hadad  el  wegezwen 
Es  az  czazart  te  meg  gyewzwen 
Mennyorzagban  wytettethől 

Es  oly  helyre  helheztetől 
holot  zywzek  feregewkben 

*  ewrwendőznek  yftenben 
artatlan  barant  kewetnek 
zep  feyer  rwhat  wyfelnek 

Es  oly  eneket  mondnak  neky(!) 
kyt  egebek  ne/R  mondhatnak  (!) 
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*  hanem  czak  zyzek  (!) 

Mynd  ezt  ho"y  az  azzony  latba  (!) 

*  porphyrywffal  egyetemben  azth  mondák  (!) 
0  zent  azzony  azon  kerwnk 

ímaft  neked  eebbewl  kőn3"ergwnk 
ag  mynekwnk  kereztfeghet 

*  Es  bytbely  nagy  erewfeget 
mert  lám  nagy  wolt  tewelgefwnk 
azért  ne  hagy  mar  el  weznw/dí 

*  Katheryna  ezt  nagyon  ewrwle 
Es  ewket  megh  ||  Kereztele 
hytben  őket  meg  tanytta 

*  Es  azzoRnak  ezt  monda 
Immár  kerlek  hogy  erews  légy 

*  es  erdegel  erews  hadat  tégy 

*  mert  harmad  nap  wtan  (!) 

*  Martyromfagot  kel  zenwedned  (!) 

*  Es  az  wtan  fel  megy  Menny orzaghan  (!) 
Azért  kerlek  Semmyth  ne  fel}^ 

Es  dolgodban  Se?Rmyt  ne  wely 
mert  ez  maftany  kenokat  ^ 

*  Es  menynyey  wygafagokat 
egbe  nem  hafonlathattywk 
de  ez  wtan  meg  lathattyuk 

*  hogy  az  Mennyey  wygafagert 
Es  Iftennek  lathafaert 

*  Nyncz  oly  nag  ken  kyt  wygafagal 
fel  nein  wennel  bathorfagal 

*  Es  ez  te  halandó  wradat 
es  fewldy  dyczőfegedet 

*  haaddel  az  cryftwfert 
ky  embernek  ez  wylagert 
maagat  agya  Es  orzagat  (!) 
az  wtan  ewket  meg  alda 

*  ef  az  Themleczbewl  ky  boczata 

*  kyk  mykoron  ky  ywttek  wolna 

^  Es  hytben  meg  erewfwdtek  uolna 
lo  kereztyenwl  eleenek 
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kyert  ydweffeghetb  wenek 
De  mynt  yment  ees  bezellok 

*  porpbyryuft  wgy  bezellok  es  ielentők 
bogy  wala  nag  tizteffegben  | 

Es  leles  feyedelmfegbben 
Mert  két  zaz  wytezt  byr  wala 
Czazaar  wtan  maíod  wala 
az  wytezek  ewt  meg  kerdek 
Es,tytkokat  ygy  yelentbek 
Mond  meg  nekwnk  my  yo  wrwnk 

*  mert  nagy  yambor  wagy  kyt  yol  twdwnk 
Holot  woltal  te  ez  eyel 
Azzonywnknak  felfegewel 

Porpbyryws  Hogy  ezt  bállá 
Ewk  bol  wotbak  yg  meg  walla 


Q  11  i  b  u  s  p  o  r  p  b  i  r  i  u  s 

Een  yo  tartym  weztegyetek 
Es  eztb  yngyen  Te  kergyetek 
De  mely  nagy  yot  wallanatok 

*  ba  tanaczomat  fogadnátok 
mert  ez  eyel  olyat  latek 

*  Es  mond  hatatlan  nagy  yot  tbanwlek 

*  mert  az  ydweffegemnek  wta  (!) 

*  nekem  ez  eyel  lewn  mwtatwan  (!) 
azért  Ha  engem  wraltok 

Es  ba  welem  ineg  marattok 
hat  az  baalwant  el  hagyatok 

*  Es  az  byzony  yftent  ymagyatok 
ky  mynket  Es  egyebeket 


lol  teremte  myndeneket 

30 

wrwnk  cryftws  az  az  yftheen 

*  byzony  ember  ef  byzon  ||  Iften 

505 

*  ky  m^m (leneknek  wra 

Es  kyralyoknak  kyralya 

ky  ew  newe  wyfelewket 

35 
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menyorzagal  eelegeythet 
benne  kegygh  nem  hywőket 
ewrek  kenokban  gewtewrthet 
ennek  fenes  dyczewfege 
yrgalmas  kegyelmeffeghee 

*  gonoz  letwnket  el  zenuede 

*  Es  pogan  woltwnkat  foka  twre 
De  maft  raytwnk  könyerwle 
hozyank  kewlde  lám  ew  twle 
eez  nalwnk  walo  zep  zyzeth 
kyt  my  wrwnk  ygen  götret 

ez  Hytembely  erewffeg 
lelkemnek  erewk  ydweffeg 
az  wytezők  hogy  ezt  hallak 
porpbyrywfnak  ezt  mondák 
Czazar  wtaw  te  nagy  felfeg 
ez  wylagban  nagy  ekewffeg 
tennen  magad  mar  meg  lathaad 
hog}^  wygadwnk  yglien  raytad 
zodat  myndenbe  fogagy wk 
myt  akartai  ottan  tewttwk 
teghed  fólia  el  nem  hattwnk 

*  mert  te  myad  fok  yotli  wallottwnk 
azért  myt  mondaz  meg  tezywk 
merth  ym  az  hytewt  feel  wezywk 
my  ees  kereztienek  wagywnk 

zent  hit  mellet  mynd  meg  halu?ik  | 
Az  zyz  wala  az  yádhen 
maxencyws  themleczeben 
ewtet  ehhen  tartiak  wala 
mynt  az  czazar  háttá  wala 
De  yften  ewt  el  nem  hagya 
mennyey  etkekel  tarta 
ebben  tyzenket  nap  telek 

*  Es  Cryftws  neky  meg  yelenek 
kynek  Cryftws  ygy  bezelle 

Es  kyt  ygy  meg  kewnyergete 
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351 


C  r  i  f  t  u  s  ad  K  a  t  e  r  i  n  a 

Agnofce  filia  creatorem  timm  pro  cuius  nomine  Tal)oriofi 
taminis  iubiíti  coníTictum  jc 

Dyczew  leány  zep  yeegyefem 

zent  newemert  yo  wytezőm  5 

efmery  engem  tereratewdet 
Es  te  byzony  yftenedet 
*  kyert  wereddel  wytezkedel  (!) 
weled  wagyok  en  yegyefem 
azért  Semmyt  ne  fely  en  nagy  kenczem  10 


Mert  zanthalan  ygen  fok  nép 

hamys  hytbewl  myad  ky  leep 
kateryna  le  terdepleek 

*  Es  y]y  igekel  remenkedek 

*  0  en  edes  wram  neked  halat  adok 

15 

hogy  neked  zolgalod  wagyok 
zent  newedet  holtyg  wallom 

Es  fohaa  ||  Meg  nem  tagadom 

50(í 

^  ezt  meg  mondwan  Cryftws  meg  aldaa 

Es  myg  az  zyz  ewtet  latba 

20 

my/id  addyg  nagy  feneffeghel 

Menyben  mene  dyczőfegel 
*  azonban  az  ydew  el  ywta 
kyben  az  czazar  meg  ywta 
mert  eurdeggel  tellyes  wala 

25 

*  Dolgát  el  nem  felette  wala 
zolgayt  mynd  beh  hywata 

*  Es  egy  nehannyanak  ezt  monda 

No  zolgaym  eel  mennyetek 

*  Es  maftan  yly  dolgotli  tegyetek 

80 

ty  az  bayoft  ky  liozyatok 

*  Es  my  elewnkben  afíaffatok 

*  lafwk  ha  az  ehfeg  azth  tette 

Hogy  ewtet  meg  engeztelte 
hogy  ewn  magat  meg  alazya 

85 

Es  yftenynket  ymadyaa 
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Educitur  virgo  de  carcere 

Az  legenyek  ezt  hogy  hallak 
katerynat  el  ky  hozak 

*  Es  az  czazar  elewt  meg  allathak 

*  es  ygy  hywfegheket  mwtatak 
kit  hogy  az  Czazar  meg  laata 
nagy  zepfegen  el  amiila 

hat  ehfegh  ewth  nem  bántotta 
de  nagyal  zebhe  alkotta 
Czodalkoddeek  |  Chazar  aban 
Es  ketewf  lewn  zolgayban 
ewmaagat  meg  haragoyththa 
ees  haragyaban  ezt  monda 
En  czodalok  ez  leányon 
eel  amwlwan  ygen  na  gon 
En  halalat  warom  wala 

*  Es  ym  zeh  honnem  elewb  wala 
De  yol  thwdom  eennek  okat(!) 

Az  ewryzőketh  meg  fogyyak  ^ 
ewket  nag  zewrnyen  kenozyak 
Es  nyak  okát  mynd  el  waghyak 
Mert  myt  hagyek  nem  thartottak 
ewketh  ygy  ees  meg  tanytthom 
zomat  welewk  meg  thartatom 
kyt  hogy  katerina  halla 
Czazarnak  arról  ig  monda 

*  thwgyad  Czazar  ees  meg  yfmeryed 
bezedembewl  ym  ygy  erezed 

hogy  engem  fenky  nem  thaplalth 
azért  ne  tégy  erthem  halalth 
Mert  ennekem  en  Iftenem 
Cryftws  lefws  en  y egyelem 
etelt  kwlde  angyal atwl 

*  engem  ygy  mente  meg  halaltwl 

*  mel  dolgot  hogy  az  Czazar  halla 
merge  ottan  alab  zalla 
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*  Es  katerynara  thekynte 

*  ees  ö  neky  ez  zerrel  bezelle 
Leány  nekünk  mar  ||  Megli  mongyad 

*  Es  akaratodat  meg  yelenczed  ^my  elewttewnk] 

Ha  meg  tliezewd  myre  kertewnk  (!) 

kateryna  ra  thekynte 

*  Es  eerrewl  ygy  felele 
Twggyad  Czazar  hogy  meg  tenne/// 

*  Es  az  te  hytewdet  fel  wennem 
Ha  hytemnek  hyzonfagat 

nem  twdnam  Es  bodogfagat 
de  twdom  nag  erewfeeget 

*  az  Chazar  megys  tewbytte  bezeedet  [Es  monda] 
leány  tegewd  bocznek  wellek  [wala] 

De  thegewd  mar  azon  kerlek 

ketfegel  nekwnk  ne  felely 

Mert  femmyt  nem  herz  mynd  ewel 

*  Mert  ha  lám  meg  gondolnád 
Hat  nekewd  my  nagy  yot  adnank 
Nem  lez  nalwnk  mynth  zolgalo 
dee  myndenen  wralkodo 
katheryna  hogy  ezt  halla 

az  Chazarnak  ez  zot  monda 
tennen  magad  meg  gondollyad 

*  Es  nekem  tennen  maghad  meg  mongyad 
ketthew  kewzwl  melyet  thegyek 

Es  en  wramma  kyt  wegyek 
az  ewrek  dyczew  iftent  ee 

*  awagy  ez  halandó  embert  ee 

*  az  Chazar  ezen  meg  bwfwla  (!) 

*  az  leannak  |  Meg  ees  zola  mondwan  (!) 
leány  akar  the  mykenth  yary 

thegy  mynekwnk  iialazt  ymmar 
awagy  yrnad  yftenynket 
Es  meg  nyoythod  eletewdet 

*  Awagy  kegygh  nagy  fok  kenő  kát  (!) 

^  fel  wez  te  teltedre  (!) 

ennekem  wgy  tetzyk  Hogy  yob  eletewd 
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*  Azért  hyiad  meg  te  nagy  wetkewd 
Mert  nem  kewannam  weztewdet 

*  es  halai  mya  rekkentewdeth 

*  Katheryna  meg  batorwla 

*  Es  az  czazarnak  ygen  zola 
Czazar  twgyad  eertelmedet 
hogy  kewanom  eletemet 

De  wgy  hogy  az  en  eletem 
Cryftws  légén  en  Iftenem 
Mert  enneekem  en  halalom 
erthe  leze’wn  wyghafagom 

*  Czak  teltemet  meg  kenozhatod 

*  de  telkemet  meg  nem  bánthatod 

*  fém  meg  nem  byrhatod  > 

Myt  twcz  tenned  mynd  eel  tegyed 

*  zandokodat  meg  fe  engegyed 

*  Mert  teweled  femmyt  fém  gondolok 
Dee  Cryftwfert  en  meg  halok 

*  az  czazar  őne?i  benne  ygen  meg  haraghwek  (!) 

*  Es  kezde  magat  bozontany 
ees  nagy  zoual  ezt  mondany 

0  byzon  ||  Nagy  Bolond  wagyok 

*  Es  bozzwfagot  nagyot  wallok 

*  hogy  ylyen  genyet  leány 
Iftenynknek  ellene  yar 

*  es  myg  akarywk  el  zenwedny 
Iftenynken  ezt  tetetny 

nag  kaar  nekwnk  Es  nagy  zeegyen 
liogy  egy  ghenyet  yllyet  tegyen 
Mert  azt  halwan  kereztyenek 
mynd  yg  teznek  azon  felek 
Iftenynknek  bozzwfagat 
kyk  banynyatok  gyalazafat 
gyewtewryetek  ez  ewrdengefth 

*  Mert  ym  lám  mynketh  mayd  mynd  el  wezth 
Oh  nagy  hatalmas  yftenym 

*  Es  byzodalmas  remenfegy?7i 
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Segélyetek  mait  ennekem  (!) 

*  Es  tewryetek  ellenfegemet  (!) 
Mert  er tetők  hadakozom 

es  ty  yotokat  akarom 

eztb  meg  mondwan  eel  ragadak 

*  Ideftowa  rangathaak 
Kemelletlen  kezdek  werny 
Es  mynd  lialalygh  gyeuterny 
Azomban  egy  ewrdegb  tagya  (!) 
ky  romában  byro  wala 

Es  newe  Thurfathes  wala 
ez  nagy  fyttyel  elew  alla 

*  Es  az  Czazarnak  ygyen  monda 


Confilium  tburfatis 

Ob  Czazary  tbe  |  Nagy  felíeg 
ez  wylagba  nagy  erewfeg 
nagy  kar  neköd  Es  nagy  zegyen 
myt  ez  genyet  raytad  tbezewn 

*  hogy  tbe  ewtbeth  meg  ne  győzbelTed 
myt  akarz  ne  tetetbeffed 

Eaytad  tezy  mynt  ym  lathtywk 
de  byzonnyal  mywd  my  bannywk 

*  Cbazar  azért  ballyad  tanaczomat 

*  en  meg  állom  bozzwfagodat 
way  megb  ewwel  pakoczaltal 
Es  wele  kent  nem  wallattal 
de  bagad  hogy  fyettefíek 
neegy  nag  keereek  kezeytelTek 
Harmad  napeeg  meg  kezwllyen 
Es  forgafía  yllyen  legyen 
hogy  kettey  feel  forogyon 

Es  kettey  alla  forogyon 
beretwawal  be  rakalíak 
Es  az  leyant  ky  bozalTak 
Tbennen  maagaddal  wallatorn 


256 
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5 


509 

10 


15 


hogy  az  leyant  aldoztatom 
ha  kedyglen  kémén  lennee 
hogy  te  neked  nem  eengedne 
Oly  nagy  kennal  ew  meg  halyon 
hog  myndennek  példát  agyon 

*  mel  kenra  fel  wetteffek 
Es  foltonket  zaggataffek 
hog  azok  kyk  ez  kent  latak  || 

*  Tewelgefeket  mynd  el  hagyak 
Mennye  czazar  yllyet  halla 
zekebewl  ottan  le  zalla 

*  es  az  fewldre  le  hayta  magat 
Ifteneenek  ada  halaat 

hogy  ewk  ezt  engettek  wolna 
hogy  ily  tanaczot  tét  wolna 
az  wtan  eefmeg  fel  maza 
Ees  Thurfatefnek  yg  monda 

*  Es  ekeppen  bezelle  (!) 


Imperator  ad  thurfatei/i 

20  lo  Thwrfates  en  yo  zolgam 

tewkelTet  yo  ez  myt  mondái 
lm  thanaczodat  fogadom 
es  thenekewd  en  azt  hagyom 

*  thenen  magad  ezt  meg  teteted 

25  *  Es  mynt  mondád  ’wg  zerezteffed 

*  en  kedyg  neked  azt  fogadom 

*  hogy  mwnkadat  heyaban  nem  hagyom 
ebben  kefedelm  nem  theleek 

De  az  ken  meg  zereztetek 
30  oly  halhathatlan  ken  wala 

Ra  nf'zny  ees  zewrnyw^  wala 
ez  nagi  kent  el  ky  allathak 

*  Es  az  dolgot  meg  kyalthatak 
Az  wydek  mynd  fel  kezwle 
ez  zert  lathny  mynd  be  gywle 


35 


357 
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Mynden  ember  zewrnywlkedyg 
kytwl  az  algyw  |  Lattatyk 
Kereztyenek  kyk  walanak  (!) 

Mert  walthozyk  wala  zynek 

*  Es  hayladozo  wala  zywek 
az  poganok  wygadoznak 
Es  ewremőkben  tombolnak 
ewn  magokat  ygen  hannyak 
Es  wrwnk  criftwft  bozzontyak 
az  kerekeket  forgattyak 

Es  egyben  ygen  Chykorgattyak 
ygy  az  czazar  fel  kezewle 

*  Es  az  kennaak  helyere  yewe 
az  leanth  ees  ky  hozata 
kynek  ot  lewen  ezt  monda 
No  leány  Immár  ym  yt  wag  (!) 

Teged  gyakorta  kerelek 

*  es  nagy  fokai  ees  yghezeelek 
hogy  tewelgefed  lee  tenned 

*  Es  Iftenynketh  remenlened 
Dee  meerth  negedews  lewl  benned 
hogy  nem  akaral  engedned 

*  Immár  ym  oly  helyre  ywtottal 

*  meg  latod  awal  myt  haznalthal 

tegewdet  ymmar  nem  kerlek  2r, 

de  kennal  keteleenytlek 

ha  yftenynketh  ymadod 

*  eletewdet  meg  nyoytod 
ha  kegyglen  dagalyos  lez 

Ingyen  mayddan  oly  nagy  keenth  ||  Wez  510 

hogy  mynt  ym  zemeddel  latod  (!) 

Thefted  mayd  el  zaggattatyk  (!) 
lm  meg  walyk  mar  ez  wttal 
Ifteneddel  myt  haznalthal 

merth  ez  kent  ym  raythad  kezdem  85 

*  Es  kereztyeneken  weghezem 
Mert  walaky  megh  ygy  thezőn 
Thewde?n  meg  ylyen  kent  wezőn 


NYELVEMLKKTÁH.  X. 


17 
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Katheryna  hogy  ezt  halla 
magat  Cryftwfnak  aayanla 
nagy  zepfeghel  lee  terdeplek 
*  Es  nagy  fyrwan  ygyen  ymadkozeek 


5  Oracio  katherine  in  preíencia  Machine:c 

Oh  en  edes  wra?/i  myndenhato  yften 
kyert  maftan  wagyon  ygyem 
ky  te  hozyad  kyaaltoknak 
Es  zewkíeegbe/i  nawalygoknak 
10  ymadfaghokat  meg  hallod 

Es  amyt  kewannak  meg  adod 

*  hallyad  meg  een  ymadfagomath  (!) 
hogy  ez  ken  el  tewretteffek  (!) 
hogy  ez  neep  ky  mait  yt  wagyon 

15  zent  newednek  haalat  agyon 

vram  yefws  the  yol  twdod 
ky  zyweknek  tytkyat  lathod 
hogy  ez  nagy  kent  en  nem  felem 
Es  thwled  en  eezt  nem  kerem 
20  *  azért  hogy  en  ez  kentwl  felnek  (!) 

*  Es  erted  meg  nQiii  \  Mehrnek  Halnom 

*  mert  hozyaad  mentemet  wgy  warom 

*  veled  lettemeth  wgy  kewanom 

*  akar  mel  nagy  kennal  halyak  meg  (!) 

25  Czak  hogy  the  hozyaad  ywthaffak  (!) 

*  mert  Czak  te  wagy  en  ydweffegem 

*  Es  Chak  te  wagy  en  dyczofegem 
de  ezt  tewled  azért  kerem 

hogy  talanthan  azt  erdemlem 
80  *  hogy  the  zent  hytewd  el  terwllyen 

Es  ez  lewen  zelefwllyen 
Meegh  el  fém  wegezte  wala 

*  wgyan  ymadkozyk  wala  walaa 
hogy  az  eegh  be  homaalyodek 
az  ydew  meg  fewtetewdek 


85 
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*  Es  nagy  menydewrges  kezde  lenny  (!) 
az  fewld  nagyon  meg  yndwla 

*  Es  egy  angyal  menybewl  le  zalla 
aaz  kerekeket  meg  tewre 

*  es  nagy  febbel  az  nepre  wethe 

*  wgy  az  kennak  forgafa 
Es  nagy  febes  thalalafa 

Négy  ezewr  poghant  ewle  meg  (!) 
zewrnyw  halallal  rekkente  (!) 
kyk  egyzor  fmynd  eel  wezenek 

*  Es  mynd  pokolra  fyllyedenek 
Thwrfathes  ees  eebewl  yaraa 
zornyw  halallal  megh  hala 

az  poganok  ygy  ||  Vezenek 

*  Es  Kereztyenek  meg  menenek 
az  czazar  el  rwgazkodek  (!) 

*  Es  czak  alegh  menekódhetek  meg  (!) 
kezde  magat  bozontany 

es  ylyen  zowal  fyratny 


Planctus  Imperatoris 

4 

Oh  ennekem  nagy  felfegnek 
kitwl  kyralyok  ees  felnek 
Oh  een  nyawafas  feyemnek 
Es  bwban  zabalt  lelkemnek 
hogy  egy  leyant  meg  nem  gyewzyek 
Dee  mya  ely  wezelt  lolyek 
Oh  ennekem  een  yftenLe]im 
nyawalyamba/z  nagy  remenym 
mygh  akarthok  weztek  lénnyé 

*  Es  Eaytam  yly  wezelt  tetetny 
Oh  de  wolna  yl  wezelem 

Es  yli  zerenczetlen  feyem 
es  ylyen  zerenczetlenfegem 
hogy  nagy  felfeg  ram  thammadna 

*  Es  hatalmawal  meg  rontana 
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dee  maíth  Oh  nekem  nagy  zegyen  (!) 

*  hogy  egy  genyet  ennee  wezelt  thezőn  raytham  (!) 
Merth  egy  gyarló  leány  thezy 

hogy  feywnket  ig  rekenty 

*  Oh  megyek  mar  Es  howa  legyek 

*  Es  wyghafagot  hol  kereffek 
mykort  magat  yg  fyratna 

*  de  fegellewt  nem  latna  | 

Felefeghe  Kewzel  wala 

*  Es  ez  dolgot  mynd  yol  latya  wala 
zyweben  meg  bathorodek 

Es  Czazar  eleyben  lepek 

*  nagy  haragal  reá  tekynte 

*  es  ewt  bozzontwan  3’gy  bezelle 

Imperatrix  ad  imperatorem  íc 

Oh  morchona  genyeth  ember 
irtennel  myt  wetekewdel 
Mely  aaz  heytfagh  genyet  barom 
hogy  yftenre  hadad  wagyon 
Iften  ellen  myth  kezdewttel  (!) 

No  ertetlen  mar  ne  hagyad 

*  de  byzoanyal  halyad 

*  Es  zemeddel  laffad 

az  wr  cryftws  mely  hatalmas 
Es  my?idenben  dyadalmas 
ky  ne?/i  mynden  hatalmawaal 
hanem  czak  egy  angyalawal 
yly  fok  népét  meg  ewleffen 
Es  yly  wezellel  wezeffewn 

*  azért  haddel  te  nagy  hytfagodat 

*  Es  meg  bannyad  the  nagy  wetkewdet 
Mert  pokolban  nagy  kent  wallaz 

ha  mynd  ebben  te  megh  maracz 
en  ymmar  kőreztyen  wagyok 

*  Es  hytewdre  foha  nem  haylok 


ALEXANDRIAI  SZ.  KATALIN  ÉLETE. 


Thowabba  fok  neep  gywlt  wala  (!) 

^  oda  ez  nag  kennak  lathafara  (!) 
kyk  II  Latwan  ez  yly  nagy  czodat 

*  Es  yftennek  yl  nagy  hatalmat 
Mynd  ez  hytre  fordwlanak 

*  Es  nag  fel  zowal  ygy  mondanak 
byzonyawa]  nagy  az  iften  (!) 

*  kyt  ez  zewz  nekwnk  jgen  liyrdet  (!) 

*  azért  my  ees  kereztyenek  wagywnk 

*  Es  az  hyt  mellet  mynd  megh  halwnk 
^  Mert  ez  balwanyok  mynd  ewrdegheuk 

*  Es  mynekwnk  yo  tehetetlenek 
Az  Czazar  hogy  ez  zot  halla 
magat  rayok  haragwta 

de  ynkab  felefegbere  (!) 

*  kynek  mondwan  Es  ez  zerrel  ygy 

bezelwen  (!) 

Imperator  ad  contoralem 

*  Azzony  lambor  thees  myt  zolaz 
^  wagy  bolondfag  myt  mondaz 

*  lám  theged  ees  el  hytettenek 

*  ef  meg  Chaltak  az  kereztyeenek 
hogy  hytwnket  ees  el  hagyad 
Iftenynket  megh  thagagyad 

Oh  ennekem  nyawalyafnak 
nag  nyawalyak  en  ram  maznak 
kyknel  eez  ym  mentwl  nagyob 
hogy  felefegem  el  hagyot 
Oh  mely  bodogtalanfaghom 

*  Oh  mely  nawalyaffagom 
hogy  yftenymtwl  ezth  lelyem 

*  es  nagy  yo  tetemre  eezth  |  Erdemlyem 
hogy  ky  ew  dyczewfeghekert 

*  Es  hyte??mek  zelefwlteyert 
kywol  walokat  kenzathok 
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Es  myndent  hythemre  hozok 
Thwlaydon  en  kebelemből 
Es  twlaydon  en  ölemből 
nem  kylemb  mynth  ennen  lelkem  (1) 

*  ky  zőkyek  mondwan  ees  el  hagyon 
Es  mynket  wgy  meg  wtalyon 
hogy  az  döghnek  fewkelyewel 

^  es  az  theewelgefnek  mergewel 
őteth  laffwk  meg  dewgletny 

*  Es  azért  magat  meg  ewletny 

*  mely  dewghet  thwrewnk  wala 
Iftenynkert  wezeuwk  wala 

*  Es  ha  en  nekewd  zerelmedert 
ezt  el  thwrem  the  kedwedert 

hath  Czazarok  kyk  leznek  (!) 

^  azt  mo//gyak  hogy  en  ygaz  tewő  nem  woltam(!) 
azért  yme  hytem  nekewd 
^  hogy  nag  kennal  ewlehtlek  megh  tegewd 
ha  zodat  meg  nem  thagadod 
^  tewelgefedet  el  nem  hagyod 

*  kyt  hog  az  azzony  halla  \ 

batoríagal  }  ly  zot  monda 

*  Walamyt  gondolhacz  mynd  el  thegyed 

*  lm  bátoron  feyemet  wegyed 
zent  hytemet  holtygh  wallom 

*  Es  foha  meg  nem  hagyom 

*  Es  wr  Cryftwft  holtygh  foha  megh  ||  Nem  tagadom 
Kyt  hog  az  Czazar  meg  halla 

zolgaynak  yly  zot  monda 


Imperator  ad  famuluf  ait 

No  zolgaym  ragadyathok 
Es  e  warofbol  eel  ky  wonynyatok 
emleyt  ky  zaghgaffatok 
Es  ew  nyakat  el  wagyatok 
Theftet  el  fee  temeffetek 
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de  az  ebekneek  weffetók 
Thowaba  ym  ezt  tegyetek 
Ezewketb  ees  el  wy gyetek 
wagy  ewketh  aldoztaffatok 
wagy  mynd  nyak  okát  wagy  átok 

*  ezt  meg  mennye  az  zolgak  hallak 

*  az  azzont  ottan  el  raghadak 
wele  ewzwe  mynd  az  neepet  (!) 

kyk  wallottak  wala  az  wr  yftent  (!) 
Es  My koron  ewt  ky  wynnek 

*  es  kemelletlen  gyewtorneiek 
katerynat  ewh  meg  lata 
neky  nagy  zowal  ezt  mo??.da 
Oh  Cryftwrnak  nemes  zywze 
Es  yefwlnak  zenth  yeg3mfe 
kerlek  teged  ymag  ertem 
hogy  wegezyem  myt  kezdettem 

*  kyt  katheryna  meg  fegelle 
Mert  neky  ygyen  felele 
íeegy  bathor  kyralne  azzony 

*  Es  ne  fel  femmyt  azon 

mert  kenődért  wez  nywgholmath  | 
Halálodért  dyadalmath 
Rewyd  lezewn  neked  kenőd 
kyert  menyorzagot  byrod 
ezt  meg  mondwan  el  ky  wywek 
Es  wrok  zawat  meg  theweek 
Mert  emleyet  ky  zaggathak 
az  wtan  nyakat  el  waghak 
Es  teltet  el  nem  Ihemethek 
az  nepeth  ees  mynd  meg  ewlek 

*  Es  eez  keppen  ewk  megh  halanak 
Es  Mennyorzagban  ywthanak 

*  porphyrj^ws  hogy  ezt  meg  halla 
hogy  ez  telt  fewld  kywel  wolna 

*  Ighen  bana  Es  eel  fel  wewe 
Es  yo  kenettel  megh  kenee 

*  es  eyel  ewtet  el  temetbe 
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^  Es  ew  wrat  ebbewl  nem  feele 

*  Eeggbel  az  Czazar  ezt  meg  halla 

*  Es  ky  tewtthe  thwdny  akara 

*  Es  ő  zolgayt  be  hywata 
Es  ő  nekik  ez  zoth  mondaa 

lewth  en  ram  mait  nagy  nyawalya  (!) 
hogy  zomat  nyncz  ky  fogadny  (!) 
lám  en  thynektewk  wgy  hagyam 
es  erewfíen  j^aranczolam 
bog  teltet  el  ne  themefíethek  (!) 
azért  byzony  nagy  kent  lattbok 
ees  mynd  eggygblen  meg  baltok 

*  ba  ennekem  ky  nem  aggyatok 

^  ky  tewtte  Es  meg  nem  ||  Mongyatok 

*  Ezt  az  neep  bogy  bállá  (!) 

*  ygen  meg  yedenek  (!) 

*  es  nem  tbwdanak  mit  felelny  (!) 
mert  az  oly  tytkori  lewt  wala 
bogy  fenky  nem  tbwggya  wala 
kezdek  az  népét  wallatny 

^  Es  az  tbemetefert  kenzany  ^ 
kyt  porpbiryws  bogy  lata 
batorfagal  elew  alla 

*  Es  magat  Cryítbwfnak  ayanla 
Es  fz  czazarnak  ezt  monda 


Porpbirius  ad  Imperatorem 

Ne  kenzas  bynteleneket 
mert  en  tettem  mynd  ezewket 
halhatatlan  embereknél 
yly  kemenfegb  kyt  the  tewttbel 
ez  wylagot  ba  meg  nezewd 
Sóból  nyncz  oly  kémény  nemzet 
ky  temeteft  meg  tyltbana 
akar  bogy  kyt  meg  kenzana 
Azért  thwled  nem  tytkolom 
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dee  ym  nagy  bátron  meg  mondom 
porphyrius  een  ky  wagyok 
mar  een  ees  kereztyen  wagyok 
az  zent  teftet  een  fel  wethtem: 

Es  een  magam  eel  themettem  5 

Mely  zot  az  Chazar  hogy  halla 

*  mondhatatlan  ygen  meg  bwfwla 
Eewaffat  mar  el  felede 

dee  bembelefet  meg  kezde 

öly  ygen  nagy  bwban  wala  10 

hogy  ol}^  mynt  egy  bolond  wala 

*  Es  nagy  fel  zowal  bembel  wala 

*  es  nag  |  Kewaffal  yg  mond  wala 


V 1 II 1  a  t  u  s  I  m  p  e  r  a  t  0  r  is 

0  me  miferum  o  me  omnibus  miferandu/n  ut  quid  me  in  hancis 
criminofam  uitam  natura  mater  ediderat  cui  tollitur  omne  quod 
noftri  Impery  precipue  fiim/na  reqnirebant 

Oh  ennekem  nyawalyafnak  (!) 
yob  ne  zywlethettem  wolna 

*  hog  ne  erre  ywtottam  wolnaa  20 

Mert  ym  nekem  egy  remenyem 

Thwlaydon  oly  mynt  en  lelkem 
Orzagomnak  egy  oltalma 
Czazarfagomnak  gyamolya 

lm  nem  thwdora  my  ghondolwan  2=; 

Lám  el  hagyoth  meg  wthalwan 
Oh  mar  thwdom  hogy  ettwl  wolt 
felefegem  ees  hogy  megh  holth 
de  yol  leheth  nagy  kaar  legyen 

Ammyt  my  raythwnk  tewt  legyen  30 

dee  ha  ew  megh  ees  megh  therne 
hath  welwnk  [elJ  megh  ees  elhetne 
megh  gondolwan  ő  nagy  yo  thetheth 

*  megh  fém  akarnam  fém  kewannam  weztet 
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515 


5 


10 


15 


Hincadmilitesíc  1 

lm  laffatok  yo  wythezym 

*  Es  en  zeretew  yo  baratym 

ha  nem  naoi  ||  Nywalyat  wallok  | 

hogy  6  thwle  ylyet  hallok 

kyt  az  wythezek  hogy  hallanak  j 

az  Czazarnak  ygy  mondanak  | 

Chazar  thewlewnk  ym??iar  hallyad  4 

^  mert  lm  megh  mongywk  bathor  bannyad  ■ 

my  ees  kereztyenek  waagywnk  .■ 

*  Es  az  hyt  mellet  mynd  meg  hahvnk  ■ 

mert  balwanyd  nem  ^dtheneuk  3 

*  ha  nem  pokolbely  ewrdegek 
kyt  hogy  az  Czazar  megh  halla 
meg  bwfwlwan  ygi  reada 


Fletus  Imperatoris 

''v 

Oh  ennekem  iiyaawalyafnak 

/ 

yob  adathnain  mayd  halainak 
Oh  lám  wagyok  dyczethelen 
20  myt  tegyek  mynd  ezewk  ellen 

Oh  lám  een  nem  noltham  felfegh 
de  mynden  napy  zegyenfegh 
^  Oh  megek  mar  ees  howa  legyek 
fegetfeghewt  hol  kereffek 

25  Quid  tibi  deliqia  dicito  mars  marimé  divinn  vtrigido  uapulem  de  J. 
uili  uirgine  fato  2c 

Oh  hadbely  een  yftenem 

mond  meg  nekem  myt  wethewttem 

hogy  egy  leány  fegywerewel 

geuzteffem  yly  kemenfeguel  v 

Feminea  pugilem  da  precor  iiincere  bella  | 
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*  Oh  nagy  yften  kerlek  tegewdeí 

*  agy  maftan  feegetfeget 

*  hogy  ez  egy  leány  hadaat 
meg  gyewzyem  es  wyadalat 

*  Azért  kerlek  íthe]  teged  porphyriws  (!) 

^  en  yo  barathom  merth  the  thwdod 

*  mynden  thanaczomat  Es  thwdod 
merth  neked  fok  yow^al  woltam  (!) 

*  mert  twled  ezt  nem  wartam  wolna  (!) 
hogy  en  raytam  yly  wezelt  tégy 

*  hogy  the  ees  my  ellenfegwnk  légy 
azért  haddel  the  nagy  wetkewd 

*  Es  megh  ees  bodogh  leheth  elethewd 
Ezt  halwan  porphyryws  (!) 

^  monda  az  Czazarnak  (!) 
lo  czazar  ezt  byzony  thwdom 
Es  foha  megh  nem  thaghadom 

*  hogy  te  ennekem  yowal  wolthal 
de  ydweffeghet  nem  attal 

mait  en  thwlem  ezth  keewannad 
hogy  hytemeth  el  hagyatnád 

*  Es  yftenemeth  megh  thagadnam  (!) 

*  es  The  tennen  magad  yol  twdod 

*  Es  méltán  melthan  meg  nem  tagadhatod 
hog  yftent  kel  ynkab  felnwnk 

hogy  nem  embert  remenlenenk 
azért  neked  megh  felelek 

*  mert  nekewd  foha  nem  enghedek 
de  ees  een  hs  w  baratymaial 

*  hytem  ||  Wallom  mynd  hotbomyghlan 
ezt  az  czazar  ygen  bana 

Es  zolgaynak  ygy  mo/zda 
no  mynd  egywth  el  wygyetek 
Es  nagy  kennal  megh  ewlyetek 

*  telteket  el  fe  temeffetek 

*  de  mynd  aaz  ebeknek  weffethek 

*  kyketh  ottan  el  ragadanak 
ees  mynd  nyagokat  el  waghak 
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*  Es  telteket  el  fém  themethek 
de  menyben  wywek  lelkeket 

az  Chazar  hogy  mynd  ezt  latba 
hogy  aaz  neep  mynd  el  haylana 

*  latba  hogy  mygh  tbowaba  wyna 
azent  nagyob  kart  wallana 
Tbowaba  nem  haloghatba 

de  az  leanth  ky  bozatba 
^  Es  ewt  eleyben  allatha 
Es  ew  ncky  ez  zotb  monda 


Impe  rátör  ad  ni  r  ginem 

*  Jóllehet  hogy  mynd  tbe  tbwled  legyen 

*  Es  tennen  magad  tewtted  legyen 
hogy  een  feyem  meg  bwfwlyon 

*  Es  Czazarfagom  megh  pwztwlyon 
mert  felefegbem  ky  wala 

myad  engemet  eel  bagya 
3^0  wytezym  byk  walanak 
myad  fattygh  meg  balanak 
The  ewrdegfeegheddel  wgy  thewl 
hogy  feyemew  |  Oly  wezelt  tewl 
neegy  ezer  embert  eel  weztbel 
Es  az  mennyel  meg  wttethel 
az  fok  doktort  meg  bywoled 
Es  welem  mynd  meg  eghetteted 
de  mentbwl  nagyob  kaar  nekem  (!) 

^  mert  oly  ha  ky  wed  en  lelkemet  (!) 
ha  porpbyrywft  eel  wezthed 

*  Es  alnokfagoddal  meg  ewleted 
Dee  ha  kedwem  tezewd  wala 

*  beytfagodat  meg  bywod  wala 

*  hat  welwnk  orzagolhacz  wa’a 
zewrnyw  halait  fém  lacz  uala 
de  mar  tbobbe  ne  czalogas  (!) 
lm  tenekewd  kettewt  adwnk 
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kykkel  mar  zabadda  hagwnk 

*  awag  elv  hat  aldozyal  (!) 
kateryna  hogy  ezt  halla 
maaghat  yftennek  ayaola 

*  ef  Thowaba  nem  halogata 
dee  az  czazarnak  ezth  monda 
myth  ghondolhatz  mynd  el  tbegyed 

*  yme  kezewn  feyemet  wegyed 

*  ez  zent  hytewt  meg  nem  tagadom 

*  Es  y egyetemet  holtygh  wallom 
merth  een  ertem  ew  meg  hala 
Es  ewrdeghtwl  ew  megh  waltha 
eerthe  en  ees  ym  meg  halok 
zent  neweerth  haalalt  wallok 

*  az  Czazar  ||  Ezen  megh  Haragweek 
Es  zekyben  fel  ylthepeek 
Sentencyat  zolghaltata  (!) 

*  Es  az  zywzre  az  halait  ig  adaa  mondua/i  (!) 


Sentewcia 

Een  ky  wagyok  maxencyws 
ghonozokat  ky  megh  kenoz 
Ez  zeles  wylaghnak  wra 
Es  yghaffaghnak  adoya 
Imyt  Senthencyat  adok 
Ez  leahra  halait  adok 
mert  romában  mj^  ezth  zewrzewk 
Es  yo  wegghel  megh  tewkellewk 

*  hogy  ky  yftenynket  nem  hine 
awagy  ewket  nem  thyzthelne 
haath  azt  fok  kennal  kenzanok 
Es  ewt  halallaal  megh  ewlnők 
Dee  ez  leány  ezt  el  háttá 

*  Es  Cryfthwft  Iftennek  wallotta 

*  az  my  hythewnket  meg  mewette 
Iftenynket  nem  tyztholte 
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^  azért  waros  kywel  eel  ky  wygyek 
ees  o  neky  nyakat  wagyak 

*  Es  az  latrok  mennye  ezth  hallak 

*  az  zyzet  ewk  ottan  el  raghadak 

5  ef  Mykoron  wyzyk  wala 

zebden  ezt  enekly  wala 

Kegnuw  mundi  et  omnem  ornatumfeculi  contempfi  propter  amorem 
domini  mei  Ihu  xpi  Que??i  uidi  quem  amaui  in  quem  credidi  et 
dilexi  2c  I 

10  Ez  wylagoth  mynd  kenczewel 

meg  wtaltam  tellyeffegwel 
Czak  een  edees  yegyefemert 
az  en  edes  lefwfomerth 
kyt  een  lathek  Es  zerethek 
15  ky  neweerth  nagy  kent  wallek 

hogy  ew  ezt  enekly  wala 
ewth  fok  neep  kewety  wala 
az  azzonyok  íyrnak  wala 
az  zyzek  bankodnak  wala 
20  kit  katheryna  meg  lathwan 

nekyk  ygy  bezelle  mondwan 
Dragalatos  nemes  zizek 
Es  kegyelmes  azzony  neepek 
een  kenomath  fyraaf tokai  (!) 

25  keerlek  hog  megh  ne  banczatok 

Inkab  welem  wygagyathok 
mert  Iftenemet  yol  lathom 
ym  enge??i  hyw  ygyol  [lathom]  hallona 
de  fyryathok  maghathokon 
30  Es  leendew  fyathokon 

hog  kyk  poganfaaghban  laktok 
nagy  kaar  ha  benne  megh  halthok 
mert  zegenyek  mynd  el  weztek 
Es  mynd  pokolra  fylyetthek 
35  *  ees  mykort  oda  ywtot  wolna 

hol  az  nyak  wagho  heel  wolna 
Oth  az  nyak  wagbonak  zolla 
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Es  ew  neky  yly  zot  mo?ida 
kyt  az  fok  neep  ygyol  halla 
kellek  theged  yo  barátom 

*  mert  ymmar  az  en  edes  wramath  yol  laathom 

*  hogy  egy  keweffee  wary  engemeth 
hogy  II  Imagyam  mar  wramath 
kyt  hogy  az  hóhér  meg  halla 
neky  arra  ydewt  hagya 

*  kateryna  nagy  ekeffe/i  lee  terdeplek 

*  Es  ylyen  képén  remenkewdek 


Oy  a  tio  agonifta  .Vginis  katherineíc 

0  decus  et  Salus  credencium  0  Spes  et  glória  virginu??i  Ihu 
boné  gracias  tibi  ago  qui  intra  collegiuwi  ancillan/y/í  tuarum  dig- 
natus  es  me  cownumerare 


*  Oh  ennekem  en  ydweffegem 
Es  en  byzony  edeffegem 

Oh  zyzeknek  nag  remenye  (!) 

Es  ew  nekyk  dyczőfeghek  (!) 

Oh  ennekem  nag  ekewffek 

Vram  yeíws  the  nagy  felfegh 

fewldnek  mennek  erewfeghe 

en  lelkemnek  edewffeghe 

errewl  neked  halat  adok 

^  hogy  maftan  te  zolghalo  leányod  wagyok 

Es  thegedet  azon  kerlek 

*  bog  azok  kyk  en  ertem  teged  kérnék 

*  zewkfegewkben  es  nyawalyaokban 
akar  hol  oth  ez  wylagban 

ewketh  wram  meg  halghaffad 

*  es  ammyt  keernek  ő  nekyk  meg  agyad 
Ehíegh  tewlek  el  tawozyek 

Es  halai  oth  ne  wralkogyek 

*  Es  nalok,  légén  mynden  bewfeegh 
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Expecto  pro  te  gladium  xpe  rex  boné  Thu  paradifo  meum  da.  fpi- 
ritum  Et  fac  nnam  meam  agentibus  memóriám  3ct 

-'í  Oh  en  edes  wram  yeíws(!) 

Immár  erthed  ym  meg  halok 
5  zent  newederth  halait  wallok 

Immár  vram  thegewd  nezlek 
azért  teghed  azon  kerlek 

*  hogy  az  en  telkemet  hozyad  weegyed 

*  Es  Mehnyorzaghban  helhezteffed 

10  nekewd  wram  hala  legyen 

lelke?a  weled  menyben  legyen 
Theged  ylleth  nagy  erewfeeg 
^  Es  tewkellethes  nagy  ekeffegh 
Mennyorzagban  nagy  dyczewfegh 
15  eennekbely  nagy  ydwefíeegh 

Ez  wylaghy  nagy  feeneffeegh 
lozaaghbely  nagy  tyztoffeegh 
Neked  legyen  hatalmaffag 
ez  wylaghban  nagy  kyralfagh 
20  Nekewd  legyen  nagy  dyczeret  ^ 

Es  weegh  nekwl  walo  eelet 
Nekewd  légion  mynden  yozag 
fewlden  mennyen  mynden  orzagh 

*  Es  Menye  az  zyz  mynt  ezt  monda 

25  magat  Cryítwfnak  ayanla 

hogy  lelket  hozya  fogadna 

*  Es  kerefeth  neky  megh  halghathnaa 

519  az  eeghbewl  yly  zo  ||  Mondathek  (!) 

*  Es  yly  feleleth  adathek  mondwan  (!) 

30  Veni  electa  mea  Speciofa  mea  ecce  tibi  beatitudinis  ianua  apperi- 
tur  ecce  quietis  eterne  manfio  tibi  parata  adwentum  tuum  expec- 
tat  2c 

*  lewy  een  hozyam  en  ualaztottam 

*  nekewd  nagy  yo  nywgolmat  alkottam 

*  lewyel  ymmar  En  zeep  yegyefem 
ammyt  kerel  mynd  megh  tezem 


36 
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merth  kyk  engemet  the  erted  keernek 
Seghetfeghet  tewlem  weznek 
Es  kyert  thez  ymadfagot 
Annak  aadok  bodoghfaaghot 
halaalodert  nagy  wyfaagot 
neked  adom  mennyorzaagot 

*  lewel  ely  Es  légy  welem  zynetlen 
welem  wygagy  neghezetlen 

meg  nyit  nekeud  mar  Mennyorzagh 

*  Es  Thegedet  waar  zent  haromfagh 

*  lewyel  mar  en  edeus  zemem  wylagha 

*  nem  hagio?R  mwnkadat  hyaban 

*  laatha?/i  teneked  tehetíegedet 

*  es  enes  megh  fyzethem  zolgalathodat 

Es  wytezfegedeth 

Eaytad  wygad  mynd  mennyorzagh 

*  es  benne  walo  nagy  fok  yozagli 
ezt  meg  halwa/i  az  zyz  zola 

*  az  nyak  wagonak  Es  ygyen  monda 

Virgo  ad  Spiciilatorem 

lo  barathom  een  kéz  wagyok 

*  mert  maar  vramert  ym  meg  halok 
ha  kewl  feyem  el  wehetewd 
wradnak  zawat  tehetewd 
azomba  nyabat  le  hayta 

*  Es  a  niak  wagho  hogy  ezt  latha 
Egy  ^Yaghaffal  wgy  legyenthee 

*  hogy  ez  wylaghbol  ky  weghezee 
holot  keeth  czoda  yelenek 

elew  mert  hogy  feyet  weweek 
weer  nem  yara  ew  nyakából 
de  they  folya  derekából 
az  zyzefeghnek  yegyere 
kyben  lakek  mynd  mygh  eele 

*  más  czoda  megh  enth  ez  lewn(!) 
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*  hogy  menyből  angyalok  zallanak 

*  Es  ö  neky  ennyet  zolgalaanak 
hogy  ew  teltet  el  fel  weewek 

*  Es  fynay  hegy  ere  el  fel  wywek 
ky  oda  oly  mézzé  wala 

*  hogy  hwz  napy  menew  feeld  wala 
holoth  nagy  fok  czodak  leeznek 
Korok  egheffegeth  weeznek 

lelke  kegygh  menyorzaghban  (!) 

*  oly  nagy  dyczőfeghben  Es  bodoghfaghban 

wagyon  (1) 

hogy  nem  wgy  hogy  meg  mondhathnok 
wagy  kegyglen  meg  yrhatnok 
de  czak  meg  fém  gondolhattywk 
mygh  nem  zemwnkel  megh  lattywk  || 

Hogy  kegygh  oda  meheffu/ik 
az  zyznek  ygy  remenkegiimk 


0  felix  katerine  exora  dominu?«  tu  virginum  regina  da  premia 
diiűna  Eegifqae  folium  :c 

20  Bodogh  zywz  Katerina  ^ 

kynek  theftet  tartya  fyna 
lm  mad  ertwiik  theremthenket 
Es  nyeryed  ydweffegwnket 
*  nyeryeed  mynden  kewanathonkat 
25  *  ygaz  yozaghban  ayeythatwnkath 

hogy  the  weled  dyczöwlwen 
wygadhaffuiik  mynd  ewreke 


kyt  engegien  mynekwnk  atya  fyw  zent  lelök  egy  őrök  elő  yften 
mynd  őrőkwl  örökké  ámen 

Weghe  wagyoii  ame/í 


80 


Kezdetyk  az  edes  zyz  maryanak  neweben  walo 

dyaky  botwkröl  egy  kwfded  predycacyo 

ügy  monda  zent  Iwkacz  ewangelyftha  ewangyelyomy  keny- 
wenek  elfew  rezeben  azzonywnkrol  mondwan  aaz  zyznek  newe 
marya  Ez  zenth  Iwkacznak  mondaffa  melle  Iftenben  tyztdletose 
attyamfyay  akarom  hogy  thwgyathok  mert  Azzonywnknak  ue\ye 
oth  diaky  botliwketh  walnak  kykőn  peldaztathnak  oth  dra[k]ga 
koweknek  thwlaydonfagy  Elfew  bőthw  |  Azertli  azzonywnknak 
new  eeben  az  M  kyn  peldaztatyk  az  nomős  ees  dragalatos  Margare- 
tha  newo  kw  ez  kwnek  kegyk  ymyllyen  thwlaydonfaga  waagyon  hogy  lo 
az  mely  ember  őteth  nala  wyfely  felelmes  helyon  ewteth  bator- 
fagoffa  thezy  Ezonkeppen  azzonywnk  zyz  marya  az  ew  zolgaynak 
Es  zolgalo  leánynak  zywoketh  mynden  ghonoz  felelembe  megh  ba- 
thoryttya  Errewl  enekly  annya  zent  egyház  Az  te  oltalmad  ala  folya- 
mwnk  0  edes  marya  az  my  könyorgefwnketh  zykfegwnkben  megh  ne  15 
wthalyad  de  mynde^i  wezödelemthwl  Es  gonoz  felelőmthwl  olthal- 
maz  megh  my??keth  dyczofeghes  zyz  Es  myndenkoronaldoth  Mafod 
botwmeghes  azzonywnknak  neweben  az  Akyn  peldaztatykaz  nomős 
Es  dragalathos  adamas  newo  kw  ez  kwnek  ees  yinyllyenthen  twlay- 
donfaga  wagyo/i  hog  az  mely  em-ber  ewtet  nala  wyfely  özwe-o 
haborodoth  emberők  kozoth  kynnyen  bekefeghet  zewrewzhet  Ez 
kwnek  ereyet  Es  thwlaydonfagath  azzonywnk  marya  ees  wallya 
merth  ew  yftenkőzőth  Es  embernek  kőzőth  kyk  őzwe  haborotta- 
nak  wala  bekefegeth  zőrze  merth  yfthennek  haragya  fenky  áltál 
megh  nem  engezteltethetyk  embory  nemzethez  hanem  Czak  ew  23 
attala  Méltán  monda  azerth  ew  róla  az  bőlcz  egy  kenywenek 
negyw^en  negyedyk  rezeben  az  ||  Haborwfaghnak  ydeyen  megh  521 
engezthelő  Iwn  harmad  bőtw  az  edes  maryanak  newebe??^  az  E 
Kyn  peldaztatyk  az  nomős  es  dragalathos  rubinus  newo  k\\  ez 
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kwnek  ees  ymylie?iten  thwlaydonfaga  wagyo/i  hogy  ő  ygen  fenős 
Es  íetetfegheketh  wylagoffagra  waltoztath  ez  kwnek  ees  yozagath 
Es  twlaydonfagath  wallya  azzonywnk  maria  merth  ew  az  zyz 
kynek  zent  elethe  megh  wylagofyttha  my/id  mennyeth  Es  mynd 
5  füldeth  mynth  annya  zent  egyház  enekly  Negyed  bőthw  az  Cryf- 
twfnak  edes  annyanak  ne'wehen  az  I  Kyn  peldaztatyk  az  nomős 
Es  dragalatos  iafpis  neuo  kw  ez  kwnekees  ymyllyeten  twlaydon- 
íagha  wagyon  hog  az  mely  ember  ewteth  nala  wyfely  az  ellen- 
feghokkőzöt  ewtet  batorfagoffa  thezy  Ezenképpen  azzonywnk  zyz 
10  marya  ees  az  ő  hyweyth  ördögök  ellen  meg  baatoryttya  merth  ew 
rettenetős  ördögöknél  mynth  az  yol  megh  zörzeth  feregöknek 
orozattya  az  ellenfegöknel  ötöd  Es  wtolfo  böthw  az  yftennek  annya¬ 
nak  neweben  az  A  Ezön  kegek  peldaztatyk  az  allektorius  newö 
nömös  kw  ees  dragalathos  kw  ez  kwnek  ees  yllyeten  twlaydon- 
15  fagha  wagyon  hogy  az  ötét  wyffelöket  nagy  tyztöffeghre  emely 
fel  ez  kwnekees  ereet  es  twlaydonfagat  wallya  azzo|nywnk  zyz 
marya  merth  ew  az  ö  ayttathofyth  yöwendöbe  az  mennyey  tyztöf¬ 
feghre  emely  fel  íme  azerth  Cryftwfnak  yegyöfy  megh  tetzyk 
merth  ez  öth  nömös  köweknek  twlaydonfagyth  wallya  az  edes  zyz 
20  Diarya  ha  kegyglen  ez  öth  köweknek  elfő  bötwyth  egy  mafthwl 
el  zedyttök  Es  özwe  rakyatok  marya  lezön  benne  hogy  kegik 
azzonywnk  marya  az  ö  hyweyth  zwkfegekben  el  nem  hagya  de 
megh  fegy tty  ymez  példából  meg  tetczyk 


Példa  azzonywnk  maryanakyo  tétéről  hogy  azo- 
kath  el  nem  hagya  akyk  ötét  zolgalak 

Eegy  nemynemw  warofban  walanak  keeth  monoftorok  az 
egykben  lakoznak  wala  barátok  azmafykban  zyzek  mynd  keettben 
kegyk  zenth  bernald  zewrzethebewl  walok  walanak  Az  barátoknak  0 
:  monofthorokba  walo  fegrőftyefnek  wala  newe  yeronymus  Az 
I  zyzeknek  monoftorokba  walo  Cwítofnak  kegek  wala  newe  borbála 
I  ezők  mynd  ketten  az  edews  zyz  maryanak  nagy  aytatbofy  wala¬ 
nak  Es  Ketten  egy  maíth  yfthenben  ygon  zerethyk  wala  Es  egy 
maffal  rytkan  kezelnek  wala  De  magba  az  kezednek  ydeyen  egyk  10 
mafyknak  latbafra  zyneth  nem  agya  wala  Égyk  maíykath  kegek 
az  ő  tyztyben  ||  Ammynere  tbebety  wala  fegytty  wala  mertb  az  522 
fráter  leronymws  az  zyznek  gyakorfcba  zeep  ymaczagbokatb  yr 
wala  Es  zentőknek  eletetb  néha  kegygblen  zőwetbnekeketh  Czynal 
wala  neky  Es  egyebelys  ammy  az  ö  tyztit  yllety  w^ala  fegytty  15 
wala  az  zyz  ees  kegyk  ez  fráter  yeronymofnak  gyakorta  zeep 
kezkenőketb  czynal  wala  Es  néha  zeep  korporalokatb  Es  ewees 
az  fráter  leronymoftb  az  ew^  tyztyben  ammynere  tebety  w.-ila 
ygőn  fegytthy  wala  Es  ekkeppen  egymafboz  az  yfteny  zere- 
tétben  napról  napra  newekődnek  wala  Az  fratbei  yeronymos  20 
kegek  Cellayaban  azzonnywnk  maryanak  keepetb  yglien  ze- 
pen  fel  yrattba  wala  es  az  ewrdöghnek  keepetb  azzonynywnk- 
nak  labay  ala  nagy  rwtb  abrazatban  eztbes  meg  yratta 
wala  yth  ez  keep  elewtb  ez  fráter  yeronymos  azzonywnknak 
g3"akortba  ymadkozyk  wala  Megb  yregyle  ezth,  pokolbely  őrdógb  2> 
Es  yme  egy  ethzaka  mykoron  az  kép  elewtb  ymadkoznek  az 
abrazathban  kyben  Cellayaban  fel  yratta  wala  neky  megb  yelónek 
Esőtet  megb  fenyttbe  hogy  ba  el  nem  thőröltetbne  azzonywnbnak 
labav  alól  tahat  ew  raytba  yőwe??dőben  bozzwtb  allana  de  maga 
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l^'rato'r  lerouynu)S  awal  foin/zívt  főin  ^oiuloln.  Azorth  lUMii  fok 
ydtíw  ol  inwhvaii  Inio  ogy  otlizaka  wotlieniyonok  olowttlio  |  Vokol- 


l)('ly  owrdcgli  az  Horbaala  zyznok  abrazattyafc  foI  woowo  bjs  oz 
fráter  yeroiiyinofna.ak  (lollayara  iuoik^  bjS  kezdő  aaz  Ckdlanak 
r.  aytaya.n  be  czero;etny  IMykeron  a.zertb  ezt  niGj^'  ballotta  wolna  az^ 
fráter  veronviuos  aüjvabol  ottan  fel  zowkdllek  l^lsinvertb  bojjv  neiu^ 
twí^va.  wabi  ky  wona  az  (kdlaanak  avtbovath  ottan  fel  nvta  Aniaz^ 
keííygb  onneton  kywdl  az  Cbellaba.  inagatb  gyorl\)n  be  wethe  b]s  ez 

ÍYdhr  voronvinofnak  előtte  az  borbála  zvznek  abrazattvaban' 

«/  «  »  • 

lonn'gli  allapeek  monda  neky  Ob  en  bdkeaniek  wygaztbaloya^ 
fok  yd(>t\vl  fogliwa,  gberyedoztein  en  aaz  te  hozyail  walo  zeretet-J 
ben  b’s  invnd  eddei^h  el  wvfeltbeni  de  vininar  niaftban  az  nagyi 
zerotetnek  ínyatta.  inegb  gvdztetwen  vdttem  tbe  liozvaa.d  hogy  az 
te  voldnwoltodbol  wvgaztaltaffek  az  en  lelkem  eztees  nu>ndom 
lő  tbenelnnvd  hogy  en  bozyad  yalo  byztomban  az  en  egyhazaimnak 
fegrdftyeebea  walo  arany  Ms  ezwfth  edení)ketli  myml  (^zwe  t5r 
tbem  FiS  ym  yde  hozyail  hoztam  azért  korlek  tbegddetb  hogy  tO('s 
az  te  egyhazadnak íegbrdftyeyeben  walo  arany  bls  ezwfth  kelyhd- 
k('t  bi8  kdrdztdket  törd  myml  dzwe  Ms  velők  egyetbemben 
íVií) mennywnk  ky  ez  inonoftliorbol  l'ls  fwffwnk  efmevetlen  ||  Fewblree 
liolotb  lakv)zbaffwak  mynd  babilygb  Kedwdnkree  nagy  gyonybrw- 
fegbbe  bízókét  mondwan  pokidbely  ördög  kywdl  tefteben  geryezty, 
wala  bezedewel  beldl  kegyk  lelkeeben  gonoz  kewanfagal  l’ls  ymg 
('z  Fryftbwfnak  wytbeze  megb  gydzettetek  wgy  annera  hogy  fenn' 
ü.nmyt  nem  twda  ellene  zolnya  bllbee  mene  azért  nagy  bamarfagbal 
az  fegbrdftyeben  bls  az  arany  es  ezwfth  kelhdket  Fs  kdrozthdketd 
dzwe  tdrweu  egy  faghba  raka  bls  az  Cellában  meawen  az  dialoghel 
az  monoftorbol  el  ky  zdkek  bls  mykoron  eg  keweffe  az  monoftortb 
el  balathtak  wolna  monda  az  drddgh  Fráter  yeronymofnak  thi  yay , 
:5o  ennekem  en  edos  zeretlidm  mely  ygdn  draga  kenozeth  felettem  en 
o\  az  en  monofthoromba  ky  wtan  fok  eztendeygh  el  elbettwnk  ^ 
wolna  kerlek  azerth  tegdilet  hogy  yly  yth  bls  wary  megh  yiube '! 


torok  wtanna  bls  el  hozwan  mennywak  el  oztan  wtwakon  ezt  i 


mondwan  fráter  yeronymos  oth  le  ylle  bls  az  drddgh  Fráter  yero 
85  nymofnak  monoftoraba  el  bee  teere  bls  ynie  az  monoftorban  kezdő  ' 

«  «  i 

nagy  kayatafth  ténnyé  bls  ymezth  kezde  mondanya  kellyetek  fel' 

•  •  •  •  %  ♦  , 

lo'llyetbek  fel  Hamar  I  Myth  alwztok  ^lert  az  Fraf»‘r  yeronymos' 
('eyhaztoknak  kenozet  mynd  el  lopa  bls  wele  el  zdkek  ha  azertlui 


í 
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wtjuina  k'ondotolv  ylli  t'Z  hí'lyi'ii  iahilyjiUiolv  IimIwmii  ezt 

az  havatok  raytha  niynd  td  ( 'zodnlkodanMk  luininr  folyaniJUiaK* 
fráter  yeronyniofnak  cídlayahan  Mk  liaih  oth  nynez  oiuud.on  az 
('<4yliaziuik  re}j;liruítyíudK'n  Mh  a.z  k(dyhdk('i  Mm  kdroztdlod.  otli  nem 
talalak  kyn  y{j,'lidn  (d  yíMh'mdi  fytdi'mdv  Jizí'rt  vw  uianna  Mm  n,z  r. 
helyim  ahol  ny,  ord(’)};'h  mondottn.  wmJm  ('wteth  nn^^  tahihik  a,z 
monoftornak  yozaf^awal  c'^yidumilx'  kyt  nz  hn.rnddiok  ottan  im'}4h 
fogainak  Mm  ewtcd;  ufnu';:;h  wyzza  \vy\V(dv  ('/(ado'^í^jíh  i'Z  ívafrr 
yeronymoM  y^en  ezodjükodyk  wnhi  nu'rt  mdey  wjjjy  ttdizyk*  wjila 
hoj^y  ínyvvíd  nJnKxIozmdv  Mykoron  azi'rt  jiz  inonoftorha  Ix'  wythekio 
wolna  oth  cuvtet  (nx'd’íim  nu'fj;  kolílx'V/ídv  Mm  l('ml()(’zh('n  (d  he 
wetlnxdí  lahjiyth  knlodahnn  NVi'ixdí  Mm  (ddo'ixm  mz  1  Ix'hnloezmd^  xy- 
tlioyath  r(\y»t  r(du'zt(d\  lio}j;y  oztnn  r('('j;(d  me;j,'h  latmilv  my  dolof^h 
wolna  ('Z,  'niykoron  iiz  ('vtli  fratm*  yi'ronymoM  nz  tlx'hnh'a’zhi'n  a.z 
kalodahan  nuí^h  lo'dozwe  yldoj^idiu'  nu'juh  (M’IJkm'  hof^y  ordo^^y  (Vai-iR 
Inrtfaíi^h  I^Ir  ordofjjy  dolo;j;h  wolna  Mm  ni}if^'M.hM.n  tlx'rwim  ki'zdenzzo- 
nywnk  nnirynhoz  nii|j;y  fyralTnJ  ohaytniiyn.  ||  M«'M  ICnyatanyn.  MM  vnie.Vil 
K('|xm  kí'zde  ew  hozya  fohazkodnyn.  Mh  hymdVkmdi  na^W'  ri'nKmhíe- 
^di(í  Oh  nu'í^di  nyoinorwltn.knnk  otluilnin.  (mihdvozyid  nx'jj;  nundh 
te  wa^y  az  yr^nJnndTa^dinak  jnniyn.  azerl.  yniad  (mi  (wottmn  n,z  ao 
te  zent  fyn.datii  yolhdud.  ho^^  mmi  WM.}4:yok  nxdto  nz  o  zimt  yr- 
galmalTn-^airn.  (hí  niajdni.  tlx'j^yxm  (m  W(d(mi  nz  i'w  yowotn,  Zí'renth 
Mykoron  azc'ridi  yi^'y  fyrn,nkozn(ík  frntí'i’  yc'ronymoM  az  knlodn.hnn 
ezí'hi  k()zh(í  pokollxíy  (‘Vrdi'i^di  ixíky  y(d(’)nek*  Mm  kezdi'  ('wti't  hoz- 
zontlianya  Mm  yinezMi  inondanyn.  Na/x  mondani  mdo'^^id  hofjiy  az  ar» 
te  azzonyodnak  laha  ndlol  (mfj;li(')m(d  el  tih’oltcM  kyt  te  mmi  tewi'ii 
yin  hozzwth  állottám  ymn.r  raytad  ^dionoz  fratm*  ezt  nio//dwan 
fráter  yeronyniofnak  ln.ahn.yth  az  kalodahol  ky  W('W('  eH  e^idfe^h- 
hen  az  tliihnh'xízhol  ky  hoczatn.  (>  k'ef^idí  azzonyw//k  maryanak 
paraTKíZolattyara  i'vahr  leronymofnak  ahrazattyahan  az  kalodn.hnnuo 
he  ylle  n.monnan  ÍVídrr  yi'ronymoH  hamar  a  zentli  e^7hazhan  el 
1)0  mene  Mm  az  ('W  helyen  lioloth  zokot  wala  alliniy  az  wetluírnye- 
nek  3’deyen  Mn<j;at  ymadfaelira  ada  Mm  k(>zd('  kímyhwllatn.llal 
azzonywnknak  naf^y  halakat  adnya  n.z  harathok  k('^'(d\  kozzwlok 
walaztottak  wala  (’i^íd.  ho^j^y  ky  az  wí'ternyi'nek  yde^yex  ('wlodli  leliir. 
kewltlieiie  ez  n,zertli  |  Az  w(ddi(írnyen(d<  i'lewtte  ('gy  kewelle  az 
ef^yliazhaíi  Ixi  menwen  frnl('r  yeronymolth  az  zc'nt  ('i^yhazhan 
thalnda  merth  o  eeH  wnryn.  wnla  az  Oranak  eh'tyth  hojj;y  azhai'ii- 
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tokát  az  wethornyere  fel  Kewltene  latwan  azertli  fráter  yeronymofth 
az  zent  egyházban  kyt  az  tömlőczben  az  kalodaban  megb  kötozwen 
bagyotwala  elczodalkodek  raythaEs  hamar  az  monoftornak  feyedel- 
meth  fel  kewlte  Es  oneky  meg  monda  hogy  hátér  yeronymos  az 
5  tomlőczbol  ky  zabadwlt  wolna  tahat  az  feyedelem  egy  nybany 
fráterokéi  az  zent  egyházban  el  be  mene  Es  hátér  yeronymoft 
oth  bélén  talala  weele  kegek  az  feyedelei?^  hogy  őrdogy  czalartfagb 
wolna  Es  wewe  az  zenthewlt  wyzet  Es  ewtet  wele  megb  zentbőle 
az  hátér  yeronymos  kegek  az  zentőlt  wyzet  nagy  alazatoffagbal 
10  wewe  Es  onnetőn  az  feyedelem  azon  fraterewkel  fyethe  az  tőmlocz- 
ben  Es  otb  ees  az  kalodaban  lata  hátér  yeronymoft  lénnyé  eztb- 
ees  megb  zentbőle  az  feyedelm  Es  ördögh  az  zentbőlt  wyznek 
ereyetb  el  nem  zenwethetwen  mykeppen  az  fyft  el  enyezek  ő  elő¬ 
lek  latbwan  ezt  az  feyedelm  monda  az  fraterőknek  byzon  mondom 
525  ty  nektek  attyamfyay  bog  ez  ||  Eetzaka  őrdőgby  Czalartfagb  lőtb 
my  raytwnk  ennek  w4anna  az  wetőrnyet  megb  mondwan  Iwthanak 
Hotba  kelwere  Es  az  feyedelm  az  fraterőketb  mynd  be  gőytete  Es  ez 
hátér  yeronymos  előwe  alwan  nagy  alazatofíagal  meg  monda  mynt 
őrdőgtwl  meg  czaalattatot  uotb  Es  mynt  az  yrgalmaffagnak  annya- 
20  twl  meg  otalmaztatek  ezth  balwan  az  fráterok  dyczerek  az  bodogb 
zyz  maryat  ky  az  ő  benne  byzokat  eel  nem  bagya  ennek  wtanna  az 
fegrőftyeben  el  be  menenek  Es  az  zent  egyháznak  edenyth  kyketb 
hátér  yeronymos  el  tbőrdelt  wala  mynd  egbezen  talalak  íme 
azért  yftenben  tyztelethes  atyamfyay  ez  példából  meg  tetzyk  mely 
25  ygen  yo  az  edős  maryanak  zolgalnya  ky  zylle  az  edős  cryfthwftb 
ky  atyawal  Es  zent  lelőkel  eel  egy  byzony  yften  Ámen 


Olwaftatik  eg  példa 


Wala  egy  nemynemő  kyraly  romayak  kőzot  kynek  afmo- 
deus  wala  newe  ki  yl  törwent  zorze  hogy  walaky  neky  halaira 
walo  emberek  kezzewl  akar  mely  nagy  wetkőt  awagy  bynt  leth 
wolnays  Ha  három  ygazat  olyat  monthatna  |  Kyknel  ygazhak  5 
nem  lelethetnenek  hat  halaltul  magat  meg  mentheneyek  történek 
azért  Hogy  az  kyralnak  egy  wyteze  az  kyralt  ygen  meg  hanta 
egy  nagy  wetkewel  kyerth  halalth  erdemle  az  kyraltwl  Es  myko- 
ron  az  yteletre  hozatot  wolna  mo/ida  az  kyraly  neky  zerelmes 
barátom  twdode  az  thorwenth  melyet  en  zörzettem  hogy  walaky  10 
három  ygazat  olyat  mo^zthat  hogy  kyben  femmy  Hamyffagh  nyn- 
czen  tahat  meg  menthety  magat  halaltwl  annak  okáért  tégy  ele¬ 
get  az  tőrwe/inek  ha  akarz  meg  zabadwlny  ky  monda  eremeft  be 
tellyefyttöm  czak  hog  Halaltwl  magamat  meg  menthefíem  kynek 
monda  az  kyraly  mondel  azért  az  ygaffagokat  Monda  az  wytez  15 
wram  kyraly  ez  az  elfew  ygaffagh  hogy  mynd  en  gyermekfegem- 
twl  fogwa  gonoz  ember  woltam  ezt  halwan  az  kyraly  monda  ||  Az  526 
kornywl  állóknak  Igazé  ez  hogy  mynd  kyczy^zfegetwl  fogwa  gho- 
noz  ember  wolt  Es  mondanak  az  kornywl  állok  wra?/i  ha  gonoz 
ember  nem  wolth  wolna  ez  halaira  walo  dologra  nem  ywtoth  20 
wolna  Monda  az  kyraly  mondel  az  mafodyk  ygaffaghotys  ky 
monda  wram  az  mafodyk  ygaffag  ez  hogy  ennekem  ygen  kellemet¬ 
len  hogy  en  yly  módón  yt  állok  kynek  monda  az  hyro  hyzony 
azt  yol  hiziuk  Mond  megh  azért  az  harmadyk  ygazatys  ky  morida 
ez  az  harmadyk  ygaffagh  hogy  ha  ez  wtthal  meg  zabadwlhatok  25 
ynne?i  thowa  foha  akaratom  zerent  megh  yde  nem  ywwek  Kynek 
monda  az  kyraly  hyzony  hyzony  mowdom  neked  hogy  nag  böl- 
czen  magadat  meg  zabadyttad  azért  mennyel  bekefegel  Es  ezen 
keppen  megh  zabadwla 
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Leelek  zerenth  zerelmes  attyamfyay  ez  kyralyon  erthetyk 
az  felfeges  wr  yfthen  ky  yly  tőrwenth  zewrze  |  Hogy  ha  walamely 
ghonoz  thewo  az  az  bynes  Ifthennek  malaztyanak  myatta  megh 
fogatthatyk  Es  az  byro  eleyben  wytettetyk  azaz  az  yo  konfeffor 
5  eleyben  mongyon  az  konferfor  elewth  három  ygazzath  Oly  yga- 
zakath  kyk  ellen  az  pokolbely  eAvrdegh  ne  alhaffon  elfe\Y  ez  legyen 
hogy  wallya  magath  bynefnek  Es  mynden  byneyrewl  kywalt  kep- 
pen  walo  penytencyat  tartany  Maíod  hogy  6  neky  az  ew  byney 
yghen  kellemetlenok  Es  óromefth  megh  za/mya  bannya  Es  myn- 
10  den  gonoffagath  el  hagya  haarmad  hogy  a  mely  byneyrol  peny¬ 
tencyat  tartoth  foha  towaba  akarattya  zerent  nem  tezy  Es  az 
yowendöthwl  megh  akarya  magat  olthalmazny  Es  yftennek 
zenth  paranczolattya  zerent  akar  elny  kynek  meg  tartafara  Es  be 
tellyefytteffere  agyon  malaztoth  es  feghodelmeth  atya  fyw  zent 
15  lelewk  egy  ewrők  elő  yfthen  mynd  őrokwl  eAvrők  ámen 
Ne  gondoly  wele  ha  nem  zepen  yrtham  || 


Zenth  Agoí  tonnák  Profecyaya  Itheletnek  nap-  527 

yar  ol 

Mydon  ez  wylagnak  wtolfo  veege  el  kezdene!  közelytteny 
gonofagok  meg  hatalmaznak  ees  byneknek  mynden  nemzefy  meg 
ne\Yekednek  ygazfagh  el  wez  hamyffagh  el  kozelyt  Alnokfagnak  5 
ezpríege  oly  igen  meg  hatalmazyk  Irgalmaffagh  meg  rytkwl  zere- 
lem  meg  hydegwl  Igaz  hyt  meg  törettetyk  nag  azywfag  lezen 
gyakorta  walo  hadagh  főid  remwleíők  leeznek  nepeknek  meg 
ozlafok  gywlőfegok  ees  Kewelfegök  leeznek  wgy  hogy  egy  mynden 
az  mely  ő  neky  ygaznak  lattatyk  azt  tezy  papok  őn  közettek  meg  10 
ozolnak  ees  haboroknak  tettetős  elmewel  áldoznák  az  neep  vrnak 
Hazabol  el  megen  ees  wrnak  temploma  meg  hagatatoth  leezen 
ő  oltary  pwztak  leznek  zentfeg  zent  eeleth  meg  törettetyk  pap- 
íagh  Paraznalkottatyk  mynden  ygaffag  el  weez  monoítorban 
lakozoknak  eelötek  meg  nyomottatyk  wgy  mynt  ganee  Igazfagis 
fohol  nem  leezen  fewlden  De  myndenwth  hamyffagh  leezen 
hayok  az  wyzeken  nem  leeznek  gyermekekben  weenfeegh  le- 
lenyk  az  yffyak  az  örekbeth  megh  wtallyak  fenky  enghedel- 
meffeghnek  helth  nem  aad  fenky  mafban  nem  byzyk  mynden 
fyrfyaknak  ees  azzonyallatoknak  zywök  fefwenfeget  bwyfagot2o 
ees  tolwayfagot  ees  weernek  ötteefeth  gondollyak  lay  lay 
oly  ygen  athkozot  leezen  az  ydö  hogy  emberek  ynkab  ayttyak 
megh  holtokat  honnem  eelteketh  Kenyhwllatafok  ees  nagy  Iwöl- 
teeffel  walo  fyralmak  hallattattnak  mynden  felöl  ees  femy  nywgo- 
dalom  nem  leezen  almokban  |  Nagy  feleimet  wallanak  azon  kezben  25 
kedygh  anthy  Cryftws  megh  yelenyk  kynek  törwenye  wyzza 
wywaffal  ees  hamys  eertelemmel  leezen  tellyes  Igen  fokakat  hyte- 
teth  el  merth  zenth  hefter  kyralne  azzony  mondafa  zerent  Az 
neep  egy  rnaftwl  meg  ozlatyk  ees  eel  walyk  wy  terweenyekkel  ees 
eerymonyakal  eeltettetnek  ict  so 
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Zenth  agofton  wgy  mond  azidwezwlő  leelők- 
röúldwezwlo  leelek  az  tefttwl  el  walwa  oly  draga  feyeer  rwhaban 
ölteztetyk  ky  heetzer  fenefb  leezen  az  napnal  ennek  wtanna  oly 
koronawal  koronaztatyk  meg  ky  az  rwhanal  heetzer  fenefb  leezen 
f.  ees  az  koronában  tyzen  keet  kőwek  leeznek  kyknek  ez  yozagok 
Az  elfő  kwnek  ez  yozaga  leezen  hogy  pokolnak  mynden  kennya- 
yth  gyetrelem  nekwl  lattya  Az  mafodyk  kwnek  ez  yozaga  hogy 
myndeneketh  twd  mellyek  ez  wylagon  wannak  Az  harmadyk  kw¬ 
nek  ez  yozaga  hogy  ha  mynd  ez  wylag  egot  wolna  walahowa  akar- 
10  naya  el  yndythainaya  Az  negyedyk  kwnek  ez  yozaga  hogy  vala- 
myt  akar  azonnal  meg  nyerhety  Iftentwl  Az  őtodyk  kwmek  ez  yo¬ 
zaga  hogy  oly  igen  fereny  leezen  mynth  az  gondolat  ees  nyncze/i 
femmy  ky  ö  ferenfeeget  megh  bánthatna  Hatodyk  kwnek 
ez  yozaga  hogy  meg  nem  betegwl  ees  meg  nem  weenhezyk 
isfoha  mynd  öröké  ees  heted  kownek  ez  yozaga  hogy  fólia 
femmynemö  bynt  ees  gonoffagoth  nem  tehet  Az  nyolchad  kw¬ 
nek  ez  yozaga  hogy  az  angyalok  aytthanayak  ember  woltokath 
Illyeten  nagy  eerdemeerth  ees  dyczöfegert  kylenczed  kwnek  ez 
yozaga  hogy  az  leelek  oly  Igen  nag  zeepfegeth  ees  feneffeget  wee- 
528  zen  II  Az  wr  Iftentwl  Hogy  raytha  az  angyalok  nagyon  czodalkoz- 
nak  thyzed  hogy  mynden  leelek  azt  hyzy  hogy  myndennel  ynkab 
önmaga  wallana  Iftenth  tyzen  egyed  hogy  foha  az  leelek  Iftentwl  el 
nem  walhatyk  de  myndenkoron  ö  wele  lakozyk  Thyzenkettöd 
hogy  mynd  ezeketh  az  leelek  öröké  wegezethnelhwl  w^allya 

25  '  A  z  1  e  1  e  k  n  e  k  e  w  n  e  m  e  f  f  e  e  g  e  r  e  w  1 

Wgy  mond  Moyfes  oh  ember  öryzyed  temagadat  ees  te  lel- 
kedeth  zorgalmatoffagal  mert  zent  bernald  Ky  öryzy  ö  lelkeet  yo 
warat  öryz  az  oly  ember  efmegh  w^gy  mond  ezen  zenth  Tharczad 
te  lelkedet  thee  magadnak  merth  en  meg  holtam  ö  erte] 


Az  leieknek  o  nemeífegerewl 


Fgy  mond  moifíes  Oh  ember  orizyed  te  magadat  ees  the 
lelkedet  zorgalmatoffagal  mert  zent  bernald  wgy  mond  ky  oryzy 
az  ő  lelketh  yo  warat  őryz  az  oly  ember,  eímeg  wgy  mond  ezen 
zent  tharczad  te  lelkedet  tee  magadnak  :  —  mert  en  meg  holtam 
o  erte  Ha  te  el  weztended  ötét  en  o  erte  eímeg  meg  nem  halhatok 
kerlek  azért  teeged  hogy  ne  tegyed  ennekem  ez  nagy  bozzwfagot 
Arany  zayw  zent  yanos  meg  wg  mo?id  Ha  lelkwnket  meg  hagywk 
az  teltet  ő  erte  nem  idwezythettywk  mert  nem  az  lelek  a  teítert  de 
az  teít  az  lelekert  zent  leronymos  megh  wgy  mond  íemmy  az 
teltnek  kellemetefb  nem  lehet  mynt  lelke  Idweífegenek  elowe  meg 
latafa  |  Zent  ghergelymeg  wgy  mond  mykor  ygazan  zeretw7zk  íem- 
myt  állatok  kőzot  my  lelkwnknel  ynkal  nem  kellene  zeretnwnk 
meg  wgy  mond  ezen  zent  Semmynemo  nyereíeegh  awagy  aldozath 
Inkab  Iftennek  nem  kellemetefb  mynt  leieknek  nyerefeege  Azon- 
keppen  íemmy  wtalatofb  o  felfegenek  nem  lehet  mynt  lelkek 
Idwefíegenek  meg  bantafa  zent  agofton  meg  wgy  mond  Nagy 
dolok  es  kellemetefb  yftennek  egy  lelket  byntwl  meg  zabadyttany 
hogy  nem  egy  orzagot  wezedele?ntul  Zent  bernald  meg  wgy  mond 
lay  myre  hogy  illyen  kewefeth  gondolwnk  az  leieknek  o  nemefíe- 
gerol  kynek  czak  yelenh  woltabol  eel  a  teít  kynek  tawoly  wolta 
byzonyttya  meg  myt  ö  yelen  woltha  haznalt  kyt  Iften  annyra 
zereteth  hogy  o  erte  az  ő  eggyetlen  eg  fyat  hallalra  adna  ordogh 
ees  wgy  boczwly  hog  ő  erte  mynd  ez  wylagot  eerte  adna  zent 
bernald  meg  wgy  Mond  ember  efmeryed  meg  mely  nemes  a  te  lel¬ 
ked  Es  mely  nehezek  az  ő  Sebey  kykert  líten  fyanak  meg  kelle 
halny :  Es  íebhettetny  ha  halálos  febewk  nem  woltak  wolna  líten- 
nek  fya  foha  o  érték  meg  nem  holth  wolna  meg  ezen  zenth  meg 
wgy  mond  Oh  hy  lelek  nem  arannyal  fém  ezwfthel  nem  waltat- 
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tál  meg  De  az  fertezettlen  artatlan  barannak  artatlan  werewel 
fygyelmezyed  azért  my  wagy  myre  wagy  lol  meg  gondollyad  my 
te  ereted  adatot  Ne  akaryad  azért  ten  magadat  wezedelembe  adnod 
kyert  Cryftws  ky  ontotta  zenth  weeret  Igen  fellette  zerete  tegedet 
5  ky  yl  nagy  draga  arwwal  waltot  meg  tegedet  Megh  ezen  zent  meg 
wgy  mond  Emlekezyel  meg  Oh  ember  mert  femmybewl  lewttheel  || 
529  De  nem  Semmywel  vág  meg  waltatot  mert  nagy  arwwal  wagy  meg 
waltatot  Oh  lelek  Iftennek  kepe  yozagnak  hafonlattya  Megh  ezen 
zent  meg  wgy  mond  Igaz  embernek  lelke  lót  Iftennek  kepere  Es 
10  hafonlathtyara  hogy  az  Ő  terőmtőyet  megh  őfmerye  ees  zerefíe  a 
hafonlatoff ágért  zent  agofton  meg  wgy  mond  Wram  teged  zere- 
twnk  mert  teremtettheel  mynket  Es  nywghatatlan  az  my  zywwnk 
mynd  addygh  myg  nem  te  benned  nywgozyk  meg  Zent  Agofton 
meg  wgy  mond  az  lelek  ky  Iftennek  ayttattyara  teremtetőt  neky 
15  mynden  kwfded  walamyt  yt  ez  felden  ayt  zent  bernald  meg 
wgy  mond  az  lelek  mynd  fewldet  menynyet  őzwe  byrna  ő 
kewanfaga  meg  fém  elegethetthetnek  meg  mygnem  azt  wallana 
kynek  kepe  hafonlatoffaga  ő  ky  czak  Iften  kynelegythety  meg 
ötét  ő  ayttattyat  Zent  Agofton  meg  wgy  mond  femmy  nem  elegh 
20  az  elmeenek  ky  el  weztette  azt  ky  o  neky  byzonnyal  elegh  wala 
Merth  embery  elmet  femmy  oly  beenem  tőlthety  az  my  kyffeb 
annal  az  ky  teremtette  Meg  wgy  mond  Hamys  morhabol  aw^agy 
morhanak  aldozonak  ayanlattya  fertezetes  ees  hamyffaknak  karom- 
lattya  nem  kellemetesek  wr  onnen  maga  otet  twroknek  Igazfagnak 
25  Es  ygaffwlatnak  wtaban  hamyfíagnak  ayandokokath  wtallya  az 
felfeges  Es  nem  neez  hamyffaknak  aldozattyara  Es  nem  boczat 
megh  bwneket  ő  aldozattyoknak  fokafagaban  zent  gergely  meg 
wgy  mond  az  elmenek  ky  Iftenth  byzonyawal  kerefy  Iften  kywől 
femmy  nem  elegh  o  neky  zent  Agotfon  meg  wgy  mond  ky  Iften- 
30  nek  enged  mynd  ez  wylagnal  nagyob  awagy  hatalmafb  |  Zenth 
gergely  megh  wgy  mond  mykor  az  elme  magaffokra  foglalthatyk 
w^alamyky  Iftennel  egyeffwlt  lelek  myndeneket  el  twrhet  zent  ber¬ 
nald  meg  wgy  mond  Iftenth  egyeb  nem  weezy  hanem  czak  az  ő 
keepere  teremtetoth  ezt  ekőfyczed  ezt  kezyhed  hogy  te  wrad  yfte- 
35  ned  lakozyek  o  benne  Meg  ezen  zent  meg  wgy  mond  Oh  mely 
bodogh  az  oly  lelek  ky  ezt  mondhattya  ky  teremtet  engemet  en 
haylakomban  nywgoth  meg  zent  leronymws  meg  w^gy  mond  az 
lelek  ky  Iften  templomawa  lót  oktatandó  hog  femmyt  halgatny 
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awag  zolny  ne  tanwllyon  hane//t  czak  myt  Iften  az  ö  edes  therem- 
teye  Es  megh  waltoya  zeret  meg  ezen  zent  meg  wgy  mond  Iftennek 
Byzony  temploma  hy  lelek  azt  ekefőhed  azt  rwhazad  abba  ayanl 
ayandokokat  abba  fogagyad  Cryftwít  zent  gergely  meg  wgy  mond 
az  Iftennek  temploma  kyben  ygaz  hyt  zent  nyayafkadas  Es  myn-  s 
den  yozagnak  zeky  wagyon  zent  lanos  meg  wgy  mond  Iftennek 
zent  temploma  kegyes  elme  Es  mentwl  yob  oltár  ö  benne  tyzta 
Es  bynnelkwl  walo  zy  zent  bernald  meg  wgy  mond  az  tyfta  zy 
Iftennek  tyzta  lakodalma  kellemetes  Azért  wgy  mond  zenth  Mathe 
bodogogh  tyzta  zywoek  mert  ok  yftent  lattyak  zent  agofton  meg  lo 
wgy  mond  tyzta  zywoek  azok  kyk  mynden  gonoztwl  ártatla¬ 
nak  zent  leronymos  meg  wgy  mond  lo  elme  Iften  haza  gonoz 
elme  kedygh  ördög  Haza  meg  ezen  zent  meg  wgy  mond  Walame- 
nezer  kedygh  walamy  bynth  ||  Awagy  gondolattal  awagy  bezeddel530 
awagy  teet ellel  tezwnk  annezor  terywk  meg  yftennek  templomát  is 
zent  bernald  meg  wgy  mond  mert  yftennek  keepere  teremtet- 
twnk  azért  ha  mykor  walamy  gonozt  bezeellwnk  awagy  gon- 
dolwnk  yftennek  keepet  ferteztettywk  megh  Azért  wgy  mond 
ezen  propheía  wmdokfagga  twd  bynnek  myatta  te  ekeffeegedet  zent 
agofton  meg  wgy  mond  mynden  leelel  awagy  Cryftwfnak  mene  20 
awagy  ördögnek  törwentöröie  lay  kedygh  annak  ky  az  törw^e- 
nyent  walo  wölegenth  emberek  fyaya  felet  ekeffet  Es  nemeffet 
meg  hagyangya  az  törwentörö  es  poklos 

Ezek  egybe  zeedettenek  leeleknek  ö'nagy  nemeffeegherewl 


ördögnek  kefertety  ellen  wala  tanwfag  myken 
ember  ellene  fegywerkozzyek 

Mert  fatan  oly  Igen  erökődyk  embernek  zywet  meg  fertez- 
tetny  Es  az  el  tytkoltatoth  bynnel  benne  lakozny  waltoztatwan 
5  önnenmagat  feneffeegnek  angyalawa  wgy  hogy  ember  gyakorta  azt 
alyttya  hogy  yol  a]  yol  eel  yol  mywelkoddygh  Es  yg  Cryftwf- 
nak  lelket  hyzy  ő  benne  maga  fatan  feneffeegnek  angalawa  waltozta- 
tot  ygen  el  tytkoltatwan  lakozyk  ö  benne  [mert]  pokolbely  ördög  De 
oh  ky  bodog  ember  ky  ezeket  meg  efmerhety  Es  magat  meg  öryz- 
10  hety  ö  zywet  tyztan  meg  tarthatya  annak  a  ky  teremtette  hogy 
fatant  feneff égnék  angyalawa  waltoztattat  meg  efmerheffe  |  Es 
ötét  meg  efmerwen  elne  hytetteffeek  ö  twle  mynt  yelenyk  zent 
leremyas  prophefa  fyralmarol  walo  könyweben  az  mondafon  Byn¬ 
nel  weetközek  Irlm  az  igewel  Myndenek  kyk  dyczöytyk  wala  ötét 
15  meg  wtaltak  öteth  mert  latak  ö  wndokfagath  Mert  fatannak 
angyalawa  waltoztatwan  ö  magat  feneffegnek  angyalaw^a  zynetlen 
embernek  hyzelkedyk  es  czalardkodyk  hogy  ö  yol  al  yo  hytet  wal 
Es  yo  mywelkedeket  yrgalmaffagoth  tezen  gyonyk  comwnykal 
yften  ygeyet  tanwllya  Halgattya  wgyan  egiebyröl  Es  ygy  megh 
20  dyczöyty  öteth  De  az  wtan  Halalanak  ydeyen  meg  mewety  öteth 
monduaw  íme  te  zentfeged  kyben  alytod  wala  letedeth  maga  ygaz 
zerelem  nelkwl  ygaz  engedelmeffeghnelkwl  Es  ygaz  egheffegnelkwl 
mywelkeded  azokat  azért  laffad  ze  ma  myt  Haznaltanak  teneked 
mynd  azok  Cryftwft  alyttad  the  benned  lakozny  De  en  feneffeghnek 
25  angyalawa  waltozwan  twdakozom  wala  te  benned  te  lelky  zemeydet 
meg  wakyttam  hogy  engemet  meg  ne  efmerhetneel  ees  ez  yozagokat 
weled  wyzza  mywelkettettem  azért  myndden  wr  yften  felö  pap  Es 
mynden  zerzetes  főt  mynden  ygaz  kereztien  ö  zywet  ygen  eröffen 
öryzye  ygen  meg  tyztohaEs  mynden  napon  mynden  reytekyt  zerel- 
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meffen  meg  kereffe  keeryen  wr  iefwftwl  colleryomot  kywel  6  lelky 
zemeit  meg  kenheífe  Hogy  az  ő  zyweenek  mynden  reytekyt  feneí- 
feen  meg  lathaffa  hogy  az  feneffegnek  angyalawa  waltoztatoth 
fatan  benne  el  ne  reytezheffek  Es  ötét  meg  ne  fertezteffe  merth 
wgy  ír  zent  yanos  a  canonycaban  mynden  leieknek  ne  hyg  azért  5 
az  zw  ygen  felette  zerelmefen  öryzyedö  mykent  menyey  mynden 
dragalatos  kewczeknek  edeny  ||  Es  mykent  ellenfegek  földeben  581 
rakattatoth  mert  wgy  mondatyk  Mynden  öryzettel  tarczad  te 
zywedet  mykent  dragalatos  edent  Mert  Ha  az  edenek  kykben 
ereklyek  tetetnek  tyzteffeghben  Es  meg  zenteltben  zokthak  tartanyio 
mynt  ynkab  az  zy  kyben  yly  dragalatos  ereklyek  My  wrwnk  iefws 
cryftws  zent  teftewe  weerewe  wettetnek  meg  wgy  mond  laffwfagban 
Es  kegyeffegben  tarczad  te  lelkedeth  Es  agy  annak  tyzteffegeth  ö 
erdeme  zerent  öryzyendö  ees  az  zw  mykent  ellenfegeknek  földeben 
wettetöt  war  mynden  felöl  ellenfegectwl  Környwl  wetetöt  mert  az  war  15 
elöt  twdny  mert  az  zy  elöt  az  ellenfeg  ö  feregewel  wagyon  ö  az 
eeh  orozlan  ky  kerengh  kerefwen  kyt  meg  maryon  mykent  mond 
zent  peter  elő  könywenek  v  réz  eben  magyarázat  Keröngli  ördeg 
mynth  nagy  kw  falókat  kernyul  fekw  ellenfeg  Es  kernel 
ha  legyen  walahol  walamy  alhatatlan  reze  awagy  eröthlemb  hol  20 
honnat  ö  neky  bee  menet  lehetne  Ez  ellenfeg  kedyg  ez  warnak 
kernywl  fekefeeben  nagy  feregöt  wal :  — twdny  mert  bwneknek  foka- 
fagat  kykkel  eröködyk  ez  warat  ky  wyny  mert  wgy  mond  zent 
Iwcacz  Tahat  el  megyen  ees  weezen  ö  wele  egyeb  heet  zelleteket 
alnokbakat  nálánál  bwneknek  közenfeget  ees  yelenen  az  heet  25 
halálos  byneket  mydön  e  warat  ö  maga  ky  nem  wyhattya  ky 
warba  walo  byzony  elezer  erezt  twzes  nylakat  eleffeghw  kefertete- 
ket  kewelfeget  belendeffeget  enged  el  methlenfegeth  föfwenfeget 
Haborwfagoth  torkoffagoth  yregyfeget  gywlöfeget  ragalmat  reft- 
feget  ragalmat  almekonfagot  twiíafagot  |  Merth  zenth  Haymo  mon- so 
dafa  zerent  apoftol  mondafan  ördögnek  twzes  nylay  fertezetes 
kyzleletek  mellyek  mwnketh  meg  geryeztnek  gonoz  mywelkedetek- 
nek  tetelere  azért  yghen  kel  embernek  ö  magat  oryzny  e  nylaktwl 
ördöknek  kefeertetytwl  Es  ez  yllyeteneknek  ellene  allafra  elöwe 
wetendö  hwtnek  weerte  mynt  mond  apoftol  Kyben  meg  olthaffatokss 
ördögnek  mynden  twzes  nylayth  ffygyelmezyed  yol  azért  bog  az 
warban  meg  környkeztettek  mely  yozanon  élnék  mel  keA\efeth 
alwznak  mely  ygen  rytkan  Es  mely  ygen  nagy  felelemmel  Es  mel 
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nagy  okoffaggal  mennek  ky  a  warbol  mel  ygen  gyakorta  mely 
zerelmeft  kerengyk  6  oryzew  lieleketh  Es  az  kapwkat  Es  mel  nag 
erofíegel  egy  mafth  egembe  rezzegetyk  az  kwfalokon  az  ellenfe- 
get  meg  yeztefre  enekőlnek  yolleliet  bankogganak  mely  gyakorta 
5  wrtwl  fegedelmet  keernek  Es  6  baratyoktwl  Es  kőnyörywletes 
keerefekkel  kowetoket  ereztnek  Azért  oryzyed  tee  magadath  Es  te 
lelkedet  zorgalmatofíagal  wgy  mond  moyffes  Hogy  kedegli  ember¬ 
nek  zywo  Es  lelke  yol  meg  öryzteffegh  tahat  yelenfen  ö  oth 
kapwy  az  őt  értelmeknek  kel  zerelmeft  őryztetny  Es  ygen  gya- 
10  korta  meg  latogatny  Es  meg  erőfytteny  mert  niykeiit  az  erős  war 
ees  zwkfeghnelkwl  ees  az  ayto  tartó  nelkwl  meg  nem  nyttatyk 
mert  egyeb  egyebkepen  wezedelemben  lenne  azonkeppen  az  őt 
értelmeknek  aytay  meg  ne  nyttaffanak  hane?7i  czak  neheffeghben 
532  Es  az  aytotartowal  egyeb  kent  embernek  lelke  ||  Es  zywe  weze- 
16  delemben  leze/i  Mydőn  azért  ember  ő  zayanak  aytayat  meg  nyttya 
zolafra  ő  fyleyt  halgatafra  zemeyt  latafra  mydőn  kezeet  mynden 
tefteenek  ylleteefere  wallya  ayto  tartbonak  wr  yftennek  feleimet 
ky  meg  őryzye  az  aytokatli  Ez  el  wzye  a  gonoz  gondolatoknak 
ellenfegyt  hogy  az  zybe  bee  ne  mennyének  Es  a  lelket  engedelm 
20  awagy  akarat  myat  meg  öllyek  Azerth  fonha  az  ayto  tartonelkwl 
meg  ne  nyffad  az  aytoth  Es  őth  értelmekből  walla  mellyk  ertelme 
a  zolgay  felelem  nem  elewen  ayto  tartó  De  czak  meg  yrot  ky  lat- 
tatyk  az  bwnt  meg  tyltany  de  myndeneftwl  meg  nem  tyltya  Mert 
az  zolgay  felelemben  wagyon  ^IJwetkőzetnek  akarattya  mert  wgy 
25  mond  zent  agofton  ez  ygekkel  ky  meg  nem  tartya  ő  magat  gonoz 
mywelkődetektwl  ^^gaffagnak  felelmeyertb  bwnes  ő  akarattyaban 
meeg  nem  zabad  Ezenket  zent  agofton  mo?igya  wezedelemben 
wagyon  az  kencz  hol  mynden  aytok  meg  nyttatwan  wannak 
mydőn  za  meg  nyttatyk  zolafra  fwl  halgatafra  zem  latafra  keez 
80  ylleteefre  azért  mykent  ember  zerelmeft  meg  erőffytty  az  aytot 
awag  az  zekrent  kyben  nagy  kenczet  Aval  wgyan  az  zywet  tarto- 
zyk  meg  tyztytany  es  meg  erewfytteny  kyben  valfa  yften  malazt- 
yanak  nag  kenczet  mely  fellywl  mwllya  ez  wylagnak  mynden 
kenczeth  azért  mykent  a  Avarnak  aytaya  erőffen  bee  tetettetyk  Es 
85  meg  lakatoztatyk  Es  az  aytora  nagyob  őryzet  vettetyk  |  Mert 
Ha  az  warnak  kapwy  meg  nyhvan  leendnek  hamar  meg  we- 
tethetyk  a  Avar  Igyen  zynek  kapAvy  az  őt  ertelmekee  zorgalma- 
toffon  bee  tetettefenek  Es  erőffen  meg  lakatoztaffanak  Es 
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azokon  nagyob  oryzet  leegyen  hogy  ha  meg  nytwan  leend- 
nek  taiiat  az  zy  hamar  meg  wetettethetyk  őrdőgy  keíeertetokel 
azért  ha  te  hazadna  Aytayt  Es  te  ablakaydat  be  teezed  zeel 
ellen  es  wyllamatok  ellen  Myre  nem  teezed  bee  te  eertelmy- 
det  keefertetek  ellen  mert  az  halai  az  ablakokon  megyeim  bee  5 
zent  yob  meg  wgy  mond  mo?mal  a  kw  fal  meg  zegwen  ees  az 
aytot  meg  nytwan  omlyanak  en  ream  Azért  ez  Őt  erthelmeknek 
kapwy  ygen  zéróiméit  bee  tetetendők  mert  zenth  lanos  wgy  mond 
ö  tanytwanyhoz  ayto  bee  teewen  yowe  wgyan  ees  embe¬ 
rekhez  yw  kykben  az  oth  eertelmeknek  aytay  bee  rekeztetwen  10 
leendő ek  E  rekezteefrol  wgy  mond  zent  dawyd  En  mykent  fwket 
nem  hallok  wala  Es  mykent  néma  nem  nytam  meg  en  zamath 
Azért  ember  teegyebe  zayanak  aytayayat  gonoz  ygeknek  monda¬ 
fara  es  mynden  gonoz  bezedere  ífwleyt  mynden  gonoz  ygeeknek 
halgatafara  kezeyt  gonoz  ylleteefre  hogy  azokon  fertezetes  gondo-10 
latok  te  zywednek  aytaya^z  bee  ne  menyenek  kykkel  zent  leelek  ky 
wzetteffeek  merth  wgy  mondatyk  bolcz  konyweben  zent  lelek  el 
weezy  ew  magat  a  gondolatoktwl  mellyek  ertelm  nekwl  wannak 
Es  meg  ffegyetthethyk  |{  Ky  wzettetyk  az  reya  yőwő  hamyffagtwl588 
azért  többen  wannak  kyk  hamarab  megh  nyttyak  ew  zyweket2o 
ördögnek  gonoz  gondolatoknak  hogy  nem  yoknak  mert  ha  yften 
koltog  a  zywön  meg  eröfyttetyk  zawarokal  wyzza  walo  akaratthal 
De  ha  ördögh  koltoghand  gonoffagokat  kyzlelwen  legottan  meg 
nyttatyk  ö  neky  mynt  wrnak  engedelmnek  awagy  akaratnak  myatta 
meg  wgy  mondatyk  Mynden  nylyra  meg  nyttya  ö  tegzet  ó  zywet  2:-) 
ördögnek  kefertetyre  meg  nytt’a  engedelem  myat  Azért  ha  te 
hazadat  nem  nytod  meg  awag  le  zekrenyedet  kyben  nagy  ken- 
czet  wallaz  myre  nytod  meg  te  zywedet  ördögeknek  kefertetyre 
kyc  el  wrozyak  malaztnak  Es  mynden  yozagoknak  kenczet  mykor 
walaky  neked  nag  kenczet  adna  fyetelmel  megh  nytnad  ö  neky  te  30 
hazadat  Es  myre  nem  nytod  meg  te  zyuednek  aytayat  legottan 
eryftwfnak  ky  hozyad  yö  lelky  ayandokoknak  fokafagawal  Mert 
wgy  mond  apoftol  En  állok  az  aytora  Es  koltogok  ha  ky  meg 
nyttanga  ennekem  bee  meegyek  ö  hozyaya  Es  waczoralom  ö  wele 
Es  ö  en  welem  Azért  mykor  koltogh  yege  az  hogyhy  kezzeei  nem  sy 
yw  mert  mynd  két  kezeyt  tellyefen  wallya  ayandokokal  lob  kezeet 
lelky  yozagokal  a  balt  ez  wylagy  yozagokal  Azért  meg  nyttatando 
az  zw  ez  ygen  zerelmes  wendeghnek  Es  beeh  tetetendő  az  alnok- 
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fagw  tolway  ellen  ördög  ellen  ees  ö  keefertety  ellen,  Igen  eltawoz- 
tatando  az  hew(*lkodas  ky  leieknek  yeles  ellenfege  mert  az  hyw- 
íagli  fok  gonoffagokra  tanyt  mynt  peelda  kezedben  mondatyk 
Mynden  hywolkodo  kewanfagokban  wagyon  mert  mywelkedetben 
r,  foglaltatot  ember  |  Egy  ördögtwl  keeíertetyk  de  hewölködö  ember 
zamantala?!  ördögtwl  kefertetyk  mert  mene  gonoz  gondolatok 
kewanfaghok  ö  zyweeben  forgódnak  ellenfegeknek  anne  nylaywal 
lötetyk  áltál  zent  bernald  meg  w^gy  mo?id  Mehrth  mynden  keefer- 
teteknek  awag  gonoz  gondolatoknak  feneke  Mert  mykent  az  hayo 
10  feneeknek  reffen  az  wyz  bee  megyen  Es  newekedyk  myg  nem  a 
hayo  el  meryttetyk  w^gyan  a  hywolködöfböl  gonoz  gondolatok  Es 
kewanfagok  meg  fokafwltatnak  mygnem  ö  zywenek  hayaya 
bynekbe  le  efwe^  el  meryttetyk  azért  hywolkodo  ember  ky  wette- 
tet  ördögeknek  mykent  a  cél  a  nylnak  mely  mynden  felöl  ördögök 
1-,  hozya  lőhetnek  Es  mondhatta  meg  hwzta  az  ellenfeeg  ö  yyet  en 
ellenem  wetet  engemet  mykent  yeget  a  nylhoz  De  yo  dologba 
magat  foglalaas  mondatyk  mykent  pays  ördög  nylay  ellen  mynt 
mondatyk  eclefyaftycwfban  hatalmafoknak  weerte  felet  kellemete- 
fen  mywelkedönek  te  ellenfeged  ellen  w^yh  mynt  mond  zent  lero- 

20  nymos  Myndenkor  walamy  mywelketeft  teegy  hogy  teged  ördeg 
hew^ö/i  ne  lelten  Mert  nem  kynnyen  fogattatyk  ördegtwl  aw^agy 
keefertettwl  ky  yo  mywelkedetekben  foglaltatyk  Az  hewölködö 
ember  mondatyk  monnal  coaka  kamöra  zeek  ky  mynden  ferte- 
zethes  ganenak  foglaloya  Mert  wgy  mond  zent  gergely  mynden 

21  gonoz  gondolatoknak  aw-agy  keferteteknek  feneke  Mert  az  föld 
nywgölomböl  awag  hywfagbol  gonoz  fyweket  teremt  es  tywyffeket 
wgyan  hywolkodo  ember  ne??izy  bwneknek  fwldalafat  példa  bezed-' 
ben  reftnek  mezeyen  Es  balgatagnak  zölöyen  áltál  meenek  Es 
yme  mynd  be  töltek  wala  czalanok  Es  be  fedeztek  wala  twwyffek 

80  tefty  byneknek  Es  földy  zorgalmatofíagoknak  fwldalafy  hewolkodas 
534hazwkfagoknak  aíina  ||  Es  yozagoknak  mwftohaya  meg  wgy  mond 
zent  bernald  hywfag  mondatyk  hyazwkfagnak  annya  yozagoknak 
mwftohaya  Mert  ö  az  ky  erős  fyrfyt  le  tazyt  weetkezetbe  yozagot 
meg  föyt  kewelfeeget  Es  belendeffee<jet  eltet  es  pokolba  wtat 
85  kezyt  Azért  mynden  yol  fygyelmezye  mene  gonoffagot  ördög 
hewölködaffal  emberben  mywelkedyk  Es  mynden  tehetfegewel 
erökögyek  meg  wtalny  ember  es  el  tawoztathny 


1 1  y  mm  ar  kezdetnek  az  ot  yozagokrol  walo  ygen 
zeep  thanwfagh  ezenképpen 

Ez  ot  yozagok  kellemetefek  mynden  penytencya  tartó  ember¬ 
nek  twdnya  mert  zynek  toredelmeffeege  zanak  gyonaía  Es  eleg 
teetelnek  három  rezey  twdnyamert  boyt  alamyfna  Es  ymaczak  5 
es  yol  mondatnak  yozagoknak  mert  ygen  kemenek  mert  a  zynek 
tewredelmeffegebe  tereim  wagyan  a  zanak  gyonafaban  zemeerem  a 
mywelkedetnek  eleg  teeteleben  mwnkaEloz  yozag  mondatyk  zynek 
tewredelmeffege  Es  e  mondatyk  toredelmefíeg  myndeneftwl  egybe 
toredelmeffegel  toretet  zy  kyrewl  wgy  mondatyk  metellyetek  meg  10 
tw  zyweteket  ez  töredelmetfegh  kedyg  mondatyk  a  térelemnek  kyt 
ember  a  byneyert  wal  gyonatnak  Es  eleg  teetelnek  zandokawal  kyröl 
wgy  mond  zent  agotton  zynek  toredelmetteege  többet  háznál  hogy- 
nem  mynd  ez  wylagnak  zarandoktaga  towaba  meg  wg  wagyon 
meg  yrwan  weezben  Es  kodőgben  wrnak  wtay  twdny  wagyon  hogy  is 
weeznek  ydeyen  elozer  az  eeg  meg  haborodyk  Es  homályos  leezen 
annak  wtanna  meny  dörgeeteek  ywnek  Es  azok  wtan  ettö  leezen 
Es  az  wtan  nap  feen  |  Ezenképpen  ölözer  ő  lelkeben  yo  haborw- 
tagal  meg  haborodyk  ember  o  bwneen  annak  wtanna  meny  der- 
geetek  ohaytatok  ywnek  mynd  ezeknek  wtanna  kény  hwllatatok-  ío 
nak  ette  annak  wtanna  yw"  az  nap  feen  az  az  zent  lelek  malaztya 
Es  az  mentwl  kyfteb  byneket  ees  meg  etmertety  Es  embert 
myndeneftwl  meg  wylagotyí  Es  kel  twxlny  hogy  hat  wagyon  ky 
embert  tőredelmetteegre  W7zen  Elő  el  mwlt  b^mekről  walo  meg 
emlekezet  mert  wgy  mond  próféta  En  mynden  eztendoymet  meg  25 
gondolom  teneked  en  wram  ytten  en  lelkemnek  keterwtegeben 
Matod  az  wtolto  yteeletnek  warata  meg  w^gy  mond  a  zent  Itayas 
próféta  hozy  engemeth  wram  emleközetekben  hogy  yteelteftwnk 
egyetemben  az  wtan  meg  wgy  mond  az  zent  Job  patryarka  myt 
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tegyek  mykor  yften  fel  kelend  yteelny  Es  mykor  meg  keerde- 
zend  myt  felellyek  o  neky  meg  wgy  mond  [a]  zent  leronymos 
Mynezer  a  napról  meg  emlekezem  mynd  zywemel  meg  yedek 
mert  akar  egyem  akar  ygyam  akar  walamyt  egyebet  mywelkegyem 
5  myndenkor  a  feelelmes  kwrt  teccyk  zozatlany  en  fyleymbe  mond- 
wan  kellyetek  fel  halottak  lowetek  az  yteeletre  az  wtan  megh  wgy 
mondatyk  mynd  neekwnk  kel  lennwnk  Cryftwfnak  Itelo  zeeky 
elot  hogy  wygen  myndenynk  o  teftenek  twlaydonyt  mynt  mywel- 
ködet  akar  yot  akar  gonozt  harmad  pokolnak  gyetrelmeeről  walo 
10  gondolat  Kyrol  wgy  mondatyk  zent  mate  kenyweeben  kezey  labay 
meg  kőtezween  erezyetek  az  kylfő  fetetfegben  ot  leezen  fyralom 
ees  fogaknak  czykorgatafa  Negyed  Cryftwfnak  bynwnkeert  walo 
585  megh  fezwleefe  mert  wgy  mondatyk  ||  Cryftws  meg  fezyttetőt  az 
my  wetkezetynkert  otőd  Iftentwl  my  bynwnk  myat  el  tawozafwnk 
15  awagy  el  ozlafwnk  meg  wgy  mond  az  my  bynwnk  tőttenek  ozlaft 
my  kőzőttwnk  Es  Iften  kőzőt  megh  wgy  mond  az  zent  lob  patri- 
arka  ö  zent  orczaiatwl  megh  Haborottam  Es  otet  neezween  feelel- 
mel  meg  foglaltatom  ees  meg  wgy  mond  towaba  Iften  meg  lagyt- 
tya  en  zywemeth  Hatod  menyorzagnak  örömének  Es  mynd 
20  menyey  tarfafaga  meg  hagyafonknak  emlekozete  awagy  fygyel- 
mezete  mynt  mond  apofftol  Merth  ezt  twgyatok  ertwen  hogy  myn- 
den  parazna  awagy  fertezetes  nem  wal  őrekfeget  Iftennek  orzaga- 
ban  azért  fertozetefek  fém  wallyak  yftennek  orzagat 

Mafodyk  yozagh 

25  Mafodyk  yozagh  gyonas  Es  az  gyonas  mondatyk  myndenef- 
twl  fogwa  walo  gyonafnak  mert  a  gyonyk  ygazan  ky  o  bynet  myn- 
deneftwl  meg  wallya  Sokak  kedeg  kellemetefek  arra  hogy  a  gyonas 
ygaz  légén  mynt  ez  werfek  mongak  legyen  az  gyonas  egy  w^gw 
alazatos  tyzta  Es  hy  Igaz  ga  gyakorlatos  mezyttelen  yldomos  oro- 
30  mes  es  zemermes  erős  Es  ö  maganak  wadoloya  es  keez  legyen 
magat  meg  kezytteny  Elözer  azért  a  gonafnak  egygywnek  kel 
lenny  wgy  twdnya  mert  hogy  ö  magat  wadollya  es  ne  egyebet 
azért  wgy  mond  zent  dawyd  Iften  een  eletemet  nem  egyeebnek 
eeletet  meg  hyrdetem  teneked  Mafodzer  ees  kel  lenny  alazatwf- 
35  nak  mynt  twn  a  yeles  bynes  zent  Iwcacz  yrta  ky  nem  akarya 
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wala  czak  zemeyt  ees  fel  emelny  menybe  De  czak  wery  wala  mel- 
lyet  mondwan  Iften  yrgalmazy  ennekem  bwnefnek  |  Harmadzer 
tyztanak  bog  ne  legyen  keepmwtalaffal  es  byw  dyczöfegel  ees 
zolgay  feelelemmel  De  czak  fywy  feelelemel  mert  wgy  mondatyk 
Te  l’elelmettwl  fogtwnk  wram  es  zwltwnk  ydweífeegnek  lelket  Nem  5 
mynt  a  fydo  ky  wgy  mo^da  Iften  halat  adok  teneked  mert  nem 
wagyok  mykeenth  egyeb  emberek  jc  Negedzewr  hywfegefnek  ke 
lenny  wg  hog  mynd  a  gyónó  fmind  a  gyóntató  kereztyen  liwtben 
legyenek  Es  boczanatnak  remenfegeeben  mert  egyeb  kent  femmjre 
kellő  mynt  ywdafban  yelenyk  ky  wgy  monda  weetkeztem  el  arwl- 10 
wan  az  ygaz  weert  Es  rementelenfegben  efwen  Iftennek  yrgalmaf- 
fagaban  köteellel  fel  akazta  magat  Otedczer  kel  lenny  ygaznak 
wgy  hogy  ygazat  el  ne  wezteglyen  Es  hamyffagot  hozya  ne  ele- 
gyehen  ne  monga  hogy  totte  ezt  awag  aniazth  Hanem  ha  twgya 
awagy  byzonyawal  hyzy  tőtteet  kozőnfeegeft  kedeg  méltán  wal-15 
hattya  magat  bynefnek  mert  wgy  mondatyk  zent  lanofnak  elő 
kanonycayaban  hogy  ha  monda ngywk  hogy  bynt  nem  wallwnk 
mymagwnkat  el  hytettywk  Es  ygaffak  nyncz  my  bennwnk  azért 
yelenen  meg  mongya  mykepen  awagy  hanzor  vetkőzet  alazatof- 
fagert  hozya  ne  tőlgőn  es  zegyenleteben  meg  ne  kewefebőhe  awagy  20 
a  penytencyatwl  walo  feelteben  azért  wgy  mond  zent  Dawyd 
Igaffagh  földből  tamadot  a  gyonas  bynes  embertwl  zwletet  merth 
byzony  fold  azért  wgy  mond  főid  wagy  Es  főidbe  meegy  hatod- 
zer  wgy  kel  hogy  gyakorlatos  legyen  mynt  mond  ydwezyttenk 
mennyőnk  el  efmeg  Iwdeaban  Iwdea  magaraztatyk  gyonafnak  25 
mynt  kewtzer  mondana  wr  efmeg  es  efmeg  meg  kel  gyonny  || 
Wgy  Hogy  ha  ky  gyakorta  efyk  bynnek  myatta  fel  kellyen  gyakorta  5*36 
walo  gyonafnak  myatta  Mert  ky  meggyont  De  maga  foha  bynektwl 
magat  meg  nem  tartotta  főt  attwl  femzandokozotmagatmegtartany 
mellyet  meg  gyónt  efmeg  meg  tartozyk  gyony  awagy  Ha  a  pap  tw-  30 
datlan  wolt  kynek  meg  gyónt  tahat  azon  papnak  hyreewel  egyeb  tw- 
dos  paphoz  tartozyk  meg  gyony  Awagy  a  pap  őnen  maga  erezty 
tőlle  fellyeb  walohoz  a  bynnek  zernywfegeert  Hol  efmeg  meg  kel 
gyonny  awag  azért  hogy  kőnyeben  nyeryen  malaztot  zent  agolton 
meg  wg  mo/nl  Mynt  többeknek  wallya  ő  byneenek  zernywfeget  30 
walaky  atthol  kenyweben  wallya  boczanatnak  malaztyat  meg  wgy 
mondatyk  profeeta  zaya  áltál  weegy  hegedwt  ecs  kerwld  meg  a 
warwfth  yol  enekely  gyakoriad  az  eneketh  hogy  legyen  emlekezet 
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te  rollad  twdnymert  Iffeen  élői,  Hetedzewr  hogy  mezyttelen  awagy 
nylwan  walo  legyen  mert  nem  kel  köweth  myat  awagy  lewel  myat 
gyony  De  elewen  bezeeddel  Es  twlaydon  zawal  Es  nem  kel  a  bynt 
el  reyteny  De  meg  mwtatny  myntb  mondatyk  zent  Iwcacz  yrt 
5  kenyweeben  menyeteket  mwtaffatok  magatokat  papoknak  awagy 
mezyttelen  legyen  wgy  hogy  a  bynt  el  ne  reycze  De  walamellye- 
ketb  tőt  myndenyket  twlaydon  newen  newezye  es  mynd  ő  ker- 
nywle  walo  okokat  azért  wgy  mondatyk  el  weztem  babyllonnak 
new^eet  a  bynnek  gyalazatba  wyzen  emberth  w^alobyzon  el  wez- 
10  tem,  az  gyonafban  kedygb  nem  wezteglem  el  ees  nem  reytem  el 
De  nylwan  megb  newezem  es  a  maradékokat  az  edes  emlekezetet 
azylleteft  az  egybe  bezelleft  es  egyebeket  ollyatanokat,  nolczad- 
zor  yldomofnak  kel  lenny  wgy  hogy  yldomos  papot  walazyon 
árért  wgy  mond  zent  Agofton  papot  ollyat  keres  ky  twgyon  tege- 
15  det  meg  odny  ees  megb  kőtőzny  awagy  yldomos  legyen  |  Hogy 
mynden  byneket  megb  mongyon  walaz  zerent  azért  wg  mond  zent 
dawyd  mynden  eyel  meg  mofom  mynden  bynek  zerent  en  agya¬ 
mat  az  az  een  confyencyamat  az  bynek  eeyeknek  mondatnak 
mert  az  őrök  eeyekben  wyznek  mert  wgy  olwaftatyk  a  kyraly 
20  kenywekben  hogy  naaman  beetzer  mofdot  meg  a  lordan  wyzeebe 
es  legottan  meg  tyztwlt  a  poklofíagtwl  Naaman  magyaraztatyk 
ekeinek  Es  rayta  eertetyk  bynes  ky  eekes  wala  a  bynnek  előtte  De  a 
bynnek  poklofíagawal  megb  eegbtenlenwle  w\gy  mondatyk  yllyeten- 
nek  hogy  beetzer  a  heet  balalos  bynőkert  lordan  wyzeebe  kymagya- 
25  raztatykyteelet  czergetege3nek  gyonafban  kyben  kenyhwllatafnak 
foloya  myat  kel  meg  mofny  ő  magat  meg  yteelny  ees  karboztatny 
es  ygy  Idwezwd,  kylenczedzer  kel  lenny  zerelmefnek  akarattal 
walonak  hogy  ne  legyen  mynt  achor  walaffa  awagy  gyonafía  ky 
az  wrfagban  meg  fogattatwan  keehtelen  walla  meg  ő  bynet  twd- 
30  nya  mert  hogy  az  weres  palaftot  es  az  aranyas  ynget  el  wőtte  wala 
De  ollyan  leegyen  mynt  az  kereztfa  yogyan  fwggő  tolwaynak 
wallafa  azért  wgy  mond  zent  Dawyd  ees  akaratomból  wallok  ő 
neky,  Tyzedzer  kel  hogy  zemermes  leegyen  mynt  az  yeles  bynes- 
nek  wallafa  ky  a  nag}"  zemeeremfegnek  myatta  nem  akarya  wala 
35  ő  zemeyt  menyben  fel  emelny  azért  wgy  mondatyk  ne  altalkogyal 
ygazat  mondanod  te  lelkedert,  Tyzenegyedzer  egeeznek  kel  lenny 
zent  agofton  mondafa  zerent  őryzkeggyel  hogy  zemeeremfegel  el 
hytettetwen  a  gyonaft  el  ne  bagyad  meg  wgy  mondatyk  Ofd  ky  az 
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te  bynedet  mykepen  wyzet  te  zywedből  nem  mongya  mynt  teyet 
awagy  bort  mert  mydőn  a  teyet  ky  otted  walamy  edenbol  a  zwne 
az  edenben  marad  wga;i  az  es  a  bornak  mykor  ky  otted  ||  Az  o  5B7 
yllatya  ot  marad  hona^i  ky  otted  De  az  wyznek  nem  marad  fem- 
mynemo  yllattya  fém  zyne  ezenkepen  kel  a  gyonafnak  lennys 
zerelmes  attyamfyay  mert  wgy  mondatyk  hogy  the  zywedet  offed 
ky  mynt  wyzet  bog  femmynemő  macwla  te  zywedben  meg  ne 
maragon,  Tyzen  kettedzer  wgy  kel  hogy  tytok  légén  wgy  twdny- 
mert  hogy  tytok  byneket  tytkon  gyonnyek  megh  azért  wgy  mond 
zent  dawyd  6  előtte  offetek  ky  tw  zyweteketh  zent  agofton  megio 
wgy  mond  En  mondom  teneked  hogy  magadat  ygazan  wadollyad, 
Tyzenharmad  hogy  kenywezetős  légén  mert  wgy  mondatyk  hozy 
kenyhwllatafokat  wram  en  zemeymben  mykeppen  aradatoth  nap¬ 
pal  ees  eeyel  ne  agy  nywgolmat  magadnak  es  te  zemeydnek  Tyzen 
negyedzer  kel  hog  fyetelmes  legyen  mert  wgy  mondatyk  Ne  keeííeli') 
wrhoz  fordwlnod  es  ne  halazyad  napról  napra  mert  hyrtelen  yw 
az  wr  yftennek  haragya  es  gyozodelemnek  ydeyen  el  wezt  lege¬ 
det,  Tyzon  őtedzer  kel  erőinek  lenny  erről  peelda  magdalombeely 
marya  ky  bee  menwen  fymonnak  hazaba/2  wrhoz  leegwen  eróffen 
fyra  azért  wrnak  zerelme  mynden  zemeere/zifeget  meg  feyt  azer2o 
wg  mond  zent  bernald  Nagy  wyzawywas  hogy  nem  altallya  ember 
meg  ferteztetny  az  yften  teremtőtte  zeep  lelket  ees  zegyenly  meg 
tyztyttany  es  meg  mofny,  Tyzenhatodzőr  wadolonak  kel  lenny 
hogy  a  bynt  ő  twlaydon  gonozfagabol  mongya  hogy  tőtte  mert  wgy 
mondatyk  Igaz  előzer  ő  maganak  wadoloya  mynt  twn  zent  Dawyd  25 
ky  wgy  monda  en  wagyok  ky  weetkeztőm  meg  wg  mondatyk  ne 
ygazohad  magadat  yften  élőt  mert  ő  az  zynek  efmerőye  akar  myt 
ygazohok  magwnkat  zerelmes  attyamfyay  byzony  ygen  yol  twgya 
ő  yfte/ifeege  mynden  my  wotu??kat  |  Zent  agofton  meg  wg  mond 
wram  ha  walamy  yo  en  nalaí?i  wagyon  te  twled  wagyon  De  ha  30 
my  gonoz  az  en  twlem  wagon  Tyzenhetedzer  ees  wtolzor 
■vvgy  kel  hogy  keez  légén  Ő  magat  meg  kezj’tteny  zent  agofton 
meg  wgy  mond  penytencya  tartónak  ymaczaga  weífe  ó  magat  a 
byronak  hatalma/ba  a  papnak  yteletybe  femmyt  maganak  ne  tar- 
czon  Awagy  hogy  myndeneket  keez  légén  tenny  ö  paranczo-  35 
lattyara  ő  lelke  eeleteenek  weteleere  walamellyeket  tenne  a  tefty 
halainak  el  tawoztatafara  azért  zent  pal  meg  wg  monda  wram 
myt  akarz  hog  tegyek  es  zent  Dawyd  megh  wgy  mond  keez  wa- 


298 


ÉRSEKÚJVÁRI  CODEX  (587 —  539) 


gyök  es  nem  haborottam  meg  byzony  hamy  gyonafwnk  yllyen 
lend  mynth  felywl  meg  mondatek  keetfeg  nekwl  az  orok  ydweí- 
feeget  wezywk  o  myata  ez  kedeg  peeldaztatoth,  gén  xlüj  bog  wgy 
mondatyk  hogy  Iwdas  benyamynth  lofephez  wywe  ky  egyptomy 
5  nyelwen  ez  wylag  ydwezyttoyenek  mondatyk  wala  Benyamynon 
ky  magyaraztatyk  lógnak  fya  ertetyk  mynden  penytencya  tartó 
kyt  Iwdas,  az  ygaz  gyonas  wyzen  a  byzony  lofephez  Cryftwfhoz 
ez  wylagnak  ydwezyttoyeehez 

Harmadyk  yozagh 

10  Harmadyk  yozagh  bőyt  k}^  a  tettnek  ellene  wagyon  ennek 
ertelmeere  kel  twdny  hogy  haromnemő  bőyt  wagyon  Elő  tefty 
kyről  wgy  mond  zenth  mathe  mykoron  beytőltek  eerczed  tefty  bey- 
tel  ne  akaryatok  zomorwak  lennetek  mynt  az  keepmwtalok  es  zent 
pal  meg  wgy  mond  oldecletek  meg  ty  magatokat  mellyek  wannak 
15  ez  főiden  meg  wgy  monda' yk  ky  cryftwffe  meg  fezyttettek  bynek- 
kel  es  kewanfagokal,  Mafod  bőyt  e  wylagy  őrőmtwl  walo  zenwe- 
dees  ez  peeldaztatot  meg  Gén.  xxij  hol  abraham  a  koft  meg  öle 
ees  yfaakat  ky  magyaraztatyk  engedelmeffnek,  Harmad  bőyth  || 
538  Mynden  byntől  zenwedees  errel  wgy  mond  zent  agofton  az  teft 
20  heyaban  gyetretyk  mydőn  az  elme  gonoz  kewanfagoktwl  megh 
nem  enyhyttetyk  azért  wgy  mond  zent  agofton  myt  háznál  hwfok- 
twl  zenwedny  ees  tefty  mywelkewdetewkel  nem  zenwedny  wgy 
mond  wr  ys  Iviij  Nem  de  ez  ee  a  nagob  bőyt  kyt  een  walaztottam 
ífeyczed  meg  kőgetlenfegnek  kőtelezyt  Ének  yob  eertelmeere  kel 
25  twdny  hogy  három  keeppen  kel  beytelnwnk,  Elezer  okofon  wgy 
hogy  a  teft  czak  megh  ehnyteffek  de  meg  ne  őletteffeek  mert  wgy 
wagyon  meg  yrwan  pro  xii  okos  leegen  ty  zolgalattok  azért  wgy 
mond  zent  ambrws  magyarazattya  zent  palnak  a  mondaffon  kyt 
mondot  Ne  akary  wyzet  ynnod  De  kewes  borral  eely  wr  yften  azt 
30  akarya  hogy  az  ő  zolgay  neky  yldomofon  zolgallyanak  hogy  ygen 
meg  ne  betegwllyenek  es  hogy  az  wtan  wrwofoknak  fegedelmeketh 
ne  kereffeek,  Mafodzor  wygan  azért  wgy  mond  wr  Mt  vj  Te 
kedygh  mykoron beytelendez  te  feyedet  meg  kényedbe  Mert  wygh 
adakozoth  zeret  wr  yften,  Harmadzor  kel  bőytőlnwnk  beewől- 
35  kődeeffel  hogy  belőle  zegenyek  eelyenek  zent  agofton  meg  wgy 
mond  Honnan  te  tefted  gyetretyk  onnan  zegenyeknek  tefte 
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fegeellefeek  Mert  neegy  neemw  emberek  zoktanak  boytelnyök 
mynt  mondatyk  boy  tel  ygaz  es  wrwos  keepmutalo  ees  főfweeny 
Előzer  boytel  ygaz  cryftwínak  paranczolattya  zerent  Mt  vj  Te 
kedygh  mykor  bőytelz  te  feyedet  meg  kenyed  azért  wgy  mond 
zent  lanos  a  beytől  yol  yftennek  ky  ö  zerelmeyeert  magat  meg  5 
őztőwerytty  ees  walamyt  őmagatwl  meg  wonzon  ees  egyebnek 
agya  Mafodzor  boy  tel  azért  wgy  mondatyk  Ecci  xxvii  Ne  akary 
moh  lenned  mynden  gyenyerködethez  Es  ne  őffed  tee  magadat 
mynden  etkekre  mert  foc  eetkelben  beteghfeeg  eelnem  ees  a 
mohfagah  elközelyth  mynd  a  íaryglan  |  Az  hydegfeegnek  allatt- 10 
yayglan  Harmadzer  boytel  hafonlo  keepmwtalo  ezt  meg  tyltya 
wi%  Mt  vj  mondwan  Mykoron  böytoltek  ne  akaryatok  lennetek 
zomorwak  mykent  keepmwtalok  Illyetenek  meg  wöttek  6  erdeme- 
keth  az  embery  dyczeretet  Negyedzer  boytel  fofwen  erről  wgy 
mondatyk  Ecci  xj  vagyon  ky  meg  kazdagwl  meertecleteft  mwwel-15 
kedwen  es  ez  ő  ywtalmanak  reeze  zent  lanos  meg  wgy  mond  amyt 
temagad  eendö  wolnal  ha  nem  böytolneel  azt  zegenyeknek  agyad 
hogy  leegyen  te  böytöd  leeleknek  eleegodefe  Twdny  wagyon  kedegh 
hogy  a  boyt  hármakból  dyczeertetyk  Elezer  a  helyből  hol  zerezte- 
tőth  mert  paradyczoml)an  Merth  myg  Adam  bőytőle  paradyczom-  20 
bán  wala  ees  menee  eewek  legottan  kywetteteek  paradyczombol 
Mafodzor  dyczeertetyk  abból  mert  yftentwl  zerzettetőt  es  annak 
wtanna  efmeg  ő  twle  ygazyttateek  meg  mykor  negywen  napokban 
es  negywen  eeyekben  bőytőle  Harmadzor  dyczertetyk  az  ydoból 
mert  bynnek  előtte  walo  ydőben  zőrzettetót  a  boyt  kedyg  lokakra25 
kellemetes  zent  agofton  mondafa  zerent  mondwan  Boyt  elmeet 
meg  tyztyt,  eertelmet  fel  emel  teftet  wrnak  engeztel,  Zywet  toré- 
delmeffee  es  alazatoffa  teezen  keewanlagnak  kődyt  elhymty  bwya- 
fagnak  forrafagat  meg  oltya,  tyztalagnak  kedegh  wylagat  meg 
geryezty  Bőyt  byneknek  halala  weetkezeteknek  ky  wzeeffe  Idwef-  30 
fegnek  wrwoffaga  malaztnak  gyökere  tyztafagnak  fondamentoma 
E  garadyczon  hamarab  ywtwnk  yftenhez  ez  e  garadycz  kyre  fel 
meene  yllyes  a  twzes  zekeerben  lelennen  kedegh  a  boyt  Harmakra 
kellemetes  Elezer  a  tefty  egeefegnek  meg  tartaafara  azért  mykor 
nemynemő  bőlcz  keerdette  wolna  mely  wolna  mentvl  yob  wrwof- 35 
fag  felele  Eteltwl  ytaltwl  walo  twredelem  ||  Azért  wgy  mondatyk  589 
Ecci  V  kazdagnak  elegődefe  nem  hagya  Ötét  alonny  meg  wgy  mond 
wr  luc  xxj  fvgyelmezyetek  hogy  tw  zywetek  meg  ne  nehezegyenek 
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torkoffagal  ees  rezegfegel,  Mafodzőr  kellemetes  mynd  tefty  es 
mynd  lelky  zeepfeegnek  wallaafaara  Byzonfagh  hogy  danyel  ees 
a  haroí//  geermekek  kyk  6  weele  walanak  hytwan  etkeket  önek  es 
wyzet  ywanak  es  zebbek  es  teftefbek  lőnek  mynd  a  gyermekeknél 
5  kyk  kyraly  eetkekel  ellenek  wala,  harmadzör  kellemetes  wrtwl 
boczanatnak  wallafara  lonas  prop/iefha  kÖ7iwenek  mafod  reezeben 
monda  a  kyraly  Se  emberek  le  barmok  fe  őkrek  fe  ajoro  barmok 
ne  koftollyanak  walamat  fe  ne  ygyanak  Es  lata  yften  hogy  meg 
fordwltanak  ő  gonoz  wtokbol  es  yrgalmaza  ő  neekyk  mynt  ees 
10  yelenyk  az  apoftolokban  ees  kyk  boytőlweii  zent  leelek  malaztyat 
weewek 

Negye dyk  yozaagh 

Negyed  kenyeer  alamyfna  mely  yozag  kenyérnek  moizdatyk 
ember  a  maf  wylagra  eledelt  zerez  ez  yozagab  Elfő  alamyfna  aal 
15  zwnek  tőredelmeffeegeben  twdnya  mykor  ember  ő  magat  yftennek 
ayanlya  azért  wgy  mond  zent  agofton  ky  zereewel  akar  alafmyfnat 
tenny  ő  magarol  kel  el  kezdeny  mert  wgy  mondatyk  ha  akarz 
yftennek  kellemetes  lenned  yrgalmazy  te  telkednek  mynt  mondana 
ha  yftennek  akarz  kellemetes  lenned  előzőr  te  leikőddel  yrgalmazy 
20  efmeg  wgy  mondatyk  Irgalmas  fyrfiv  yol  teezen  ő  lelkeenek  a 
mafod  alamyfna  felwnkel  walo  egyben  zenwedeefben  al  mert  w^g 
mond  zent  lob  patryarka  Syrok  wala  néha  azon  ky  gyetretyk  wala 
Es  en  lelkem  egybe  zenwed  wala  zegenyekel  zent  gergely  megh 
wgy  mond  lob  embernek  őnen  belőle  adakczny  hogy  nem  mor- 
25  haiabol  |  Harmad  alamyfna  al  tefty  eledeleknek  oztafaban  erről 
wg  mond  wr  yefws  a  zent  ewangelyomban  zegyed  meg  te  kenye¬ 
redet  eehőzőnek  meg  Avgy  monda  Nyohad  ky  te  kezedet  es  kel 
twdny  hogy  az  alamyfna  fokakra  kellemetes  előzer  mert  yftent  ő 
tagyba/i  meg  eelegytty  erről  byzonfag  Mt  57  Ehezeem  es  ennem 
30  adatok  ennekem  jo  Mafodzer  mert  yften  élőt  ő  maganak  barato- 
kath  keres  byzonfag  zent  Iwcacz  tegyetek  magatoknak  barátokat 
a  Hamyffagnak  morhayabol  :c  hogy  mykor  meg  fogyatkozando- 
tok  twdnya  halaitoknak  ydeye/i  wegyenek  tyteket  az  őrők  hayla- 
k  okban  ertetek  yftent  ymadwa/i  Harmadzör  paradyczomban  wtat 
85  kezyt  mynt  wagyon  meg  yrwan  Embernek  ayandoka  meg  zeelefytty 
ő  wtat  es  feyedelmel  élőt  beit  keezyt  ő  neky  Negyedzer  őrök  halal- 
twl  meg  zabadyt  ínyként  wagyon  meg  yrwan  Dán  eo  Oh  kyraly  ha 
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entanalczomkellemeteste  naladalamyfnakal  zabadyczad  meg  maga¬ 
dat  es  te  hamyffagydat  zegeenyeknek  alamyfnayokal  meg  wgy  mon- 
datyk  alamyfna  mynden  byntwl  es  halaltwl  meg  zabadyt  es  nem 

e 

engedy  a  lelket  keetfegben  efny  Otedzer  yt  es  orölm  meg  ayando- 
koz  mert  wgy  mondatyk  ky  adakozyk  zegennek  nem  íogyat- 5 
kozyk  meg  meg  wgy  mondatyk  lol  tégy  ygaznak  es  mag  meg 
fyzeteft  lelz  es  hanem  egyebtwl  byzony  Iftentwl  azért  wgy  mond 
wr,  Inc  6  agyatok  twdnymert  teftyeket  es  adatnak  twnektek  lel- 
kyek  es  orőkyek  mert  wgy  mond  zent  agofton  Cryftws  wgy  mond 
embernek  Agy  ennekem  abból  mellyet  adtam  teneked  enymbol  10 
kérők  agyad  es  eímeg  ydö  beeh  telwen  meg  adom  teneked  en  tbe- 
neked  adakozta??!  Oh  ember  ||  Azért  tégy  te  engemet  adofía  ma-  540 
gadnak  ennekem  te  ez  wylagyakat  ach  De  en  teneked  őrőkyeket 
adok  meg  adom  te  magadat  teneked  ínykor  magadat  ennekem 
adandód  meg  ezen  zent  meg  wgy  mond  ha  mentwl  yob  kalmans 
akarz  lenned  el  agyad  amyt  nem  byrhach  hogy  meg  weheffed 
azth  mellyet  el  nem  hagyhach  el  agyad  hogy  zaz  anyet  wegy  he¬ 
lyeben  agyad  el  e  wylagy  byrodalmadat  hogy  walhaffad  az  őrök 
byrodalmat  mellyeth  ha  eczer  wallandaz  íoha  öröké  el  nem  wez- 
theted  fém  hagyhatod  20 

e 

Otödyk  yozagh 

Ewtödyk  yozag  ymaczag  ky  wagyon  ördög  ellen  eskeltwdny 
hogy  yollehet  a  böyt  es  az  alamyfna  yok  legyenek  de  maga  az 
ymaczag  fokkal  ynkab  dyczertetyk  azoktwl  Elözer  mert  kény  eb 
mert  beteg  awagy  fenlö  nem  böytölhet  zegeny  alamyfnat  nem  20 
adhat  De  myndenyk  ymadkozhatyk  azért  wgy  mond  a  magarazat 
myndenkor  wagyon  walamy  myt  ember  wal  adny  twdnya  mert 
ymaczag  Mafodzer  mert  gyorfab  mert  wgy  mond  a  magyaraza't 
zent  dawytnak  a  mondafan  En  ymaczagom  be  megyen  te  zemee- 
lyed  eleyben  Igen  nagy  a  tyztaymaczagnak  ereye  zerelmes  attyam-  30 
fyay  merth  bee  megyen  yftenhez  mykeeppen  egy  nemynemw 
zemely  es  ot  a  paranczolatot  meg  tókelly  howa  az  alamyfna  ryt- 
kan  ywthat  Harmadzor  mert  örwendezetefb  mert  femmy  annal 
örwendezetefb  nynczen  mynt  ymaczagban  Ifte/melbezeelleny  a'wagy 
yftenhez  remenkedny  mynt  a  yelesbynes  |  Ky  wgy  monda  Iften  Ii-  35 
galmazy  ennekem  hynefnek  es  Abraham  meg  wgy  monda  zoll}  ak  en 
wramhoz  ebben  yelente  tyk  zerelmes  ayttatoffaga  lollehet,  poi  legyek 
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ebben  yelenyk  malaztnak  keerefe  es,hamw  ebben  yelenyk  őnen  fo- 
gyatkozafanak  byzony  meg  efmerety  Negyedzer  mertiftenhezkőzelb 
Mert  az  alamyfna  zegennek  keze  myat  ereztetyk  yftenhez  Towaba 
teltnek  őztőweryttefe  Iftennek  gyetrelmel  ayanlatyk  az  ymaczag  ke- 
5  dyg  mykepen  orcharol  orchara  al  yltennek  előtte  ky  azért  gyakorta 
akarya  yftennel  leetet  gyakorta  ymadkozyek  es  olwaíTon  Mert 
mykoro?!  ymadkozywnk  my  bezzellwnk  yftennel  mykor  olwafwnk 
yften  bezeel  mywelwnk  Mert  az  ymaczag  mynden  keetfegnelkwl 
meg  wygaztal  Mert  wgy  mo^d  yofaphat  a  yo  kyraly  paralipomc72on 
10  neuo  mafod  kőnywenek  29  Mykor  nmi  twgywk  myt  kel  tennwnk 
czak  ez  maradót  nekwnk  hogy  te  hozyad  emellywk  my  kezeynket 
towaba  meg  wgy  mondatyk  lonas  wrhoz  yw^őlte  a  tengerben  a 
halnak  hafaabol  towaba  Megh  wgy  mondatyk  mert  ezt  byzony- 
nyal  wallya  mynden  ky  bőczwl  tegedet  wr  yften  mert  ha  o  előtte 
15  emlekőzetben  lennend  meg  koronaztatyk  ha  kydeg  tőredelemben 
eend  meg  zabadwl  es  ha  tőretetben  leend  yllyk  te  yrgalmaffagot- 
hoz  ywtny  zent  Dawyd  meg  wg  mond  wala  Mykoron  tőredelmez- 

o 

teteem  kayalteek  wrhoz  es  meg  halgatot  engemeth  Otedzer  mert 
gyakorlatos  ymadfag  a  belfő  wyadalt  meg  oltya  meg  wgy  monda- 
20  tyk  Imadfag  élőt  kezőhed  meg  te  lelkedeth  Es  ne  akary  lenned 
541  mynth  a  ky  yftent  keeferthy  ||  Zent  orygenes  meg  wgy  mond  eg 
ygaz  ember  yob  ymadkozwan  hogy  nem  zantalan  bynefek  hada- 
kozwan  azért  nekynk  myndenkoron  yozagokat  kel  mywelkednwnk 
hogy  ne  lattafanak  ymadfagok  meg  hagynwnk  mert  wgy  mond 
25  zent  agofton  ymadkozny  nem  zőnyk  meg  az  ky  meg  nem  zőnyk 
yot  mywelkedny  Es  kel  twdny  hogy  Három  képén  ymadkozwnk 
előzer  fel  ygazwlwan  annak  yelenfeegere  hogy  menyeyeket  ayttwnk 
mert  wg  wagyon  meg  yrwan  Nyncz  yt  lakandó  warafwnk  de  yőw’en- 
dőt  kereffwnk  awagy  azért  hogy  yftennel  fel  kőltwnket  yelenczwk 
80  mynth  mond  apoftol  ha  fel  kőltetők  Cryftwffal  kereffeetek  mellyek 
fen  wannak  hol  xc  wagyon  wlween  yltennek  yogyan  Mafodzőr  le 
teryezkedwen  alazatoffagnak  okáért  mynt  mondana  abrahammal 
Iftennek  zollyak  en  wramhoz  yollehet  por  es  hamw  legyek  Har- 
madzor  keet  terdre  teerdepelwen  annak  yegzetere  hogy  ő  felfeege 
35  legyen  teltnek  es  leeleknek  wra  es  kyrafa  Es  hogy  mynd  elmén¬ 
kéi  es  mynd  teftwnkel  yltennek  zolgalywnk  azért  feel  rezent  walo 
zolgalatnak  yelenfeegere  fel  teerdet  haytwnk  főldy  wrwnk  élőt  de 
kettőt  kedyg  a  menyey  kyraly  élőt  Azért  wgy  mond  apoftol  ez 
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okáért  le  hajtom  en  terdemeth  my  wrwnk  ic  xcnak  attyahoz  es  kel 
twdny  hogy  kettőt  tezwnk  ínykor  ymadkozwnk  elözer  kezwiiket 
fel  emellywnk  moyfeínek  zokafa  zerent  ky  mykor  kezeyt  fel  emely 
wala  győz  wala  yzrael  mykor  kedyg  le  erezty  wala  Amalec  győz 
wala  mert  wgy  mondatyk  emellywk  fel  my  kezewnket  my  zywwn-  e 
kel  egyetemben  az  wr  yftenhez  zengergely  meg  wgy  mond  az  emely 
fel  zywet  ő  kezeywel  ky  ő  ymadfagat  mywelkődettel  őrőfytty  Ma- 
fodzor  mellywnket  werywk  annak  yelenfeegere  hogy  az  ymadfag- 
ban  I  Az  nyelő  a  mely  es  a  keez  őn  kőzőttők  egyelek  legyenek  hogy 
a  melyben  zynek  tőredelmeffege  a  nyelőben  gyonafnak  ywőltefe  a  lo 
keezben  eleegteelnek  mwnkaya  yelewteffeek  mynt  mondanánk 
gondolatwnkal  bezeedwnkel  ees  mywelkődetwnkel  weetkeztwnk 
awagy  ygy  mert  őt  eertelmwnkel  weetkeztwnk  azért  őt  wywnkal 
werywk  my  bynwnket  zent  agofton  meg  wgy  mond  ky  mellyeet 
wery  es  teerdeth  haytya  es  bwn  teetet  meg  nem  hagya  az  ynkab  is 
őregyty  ő  byneet  hogy  nem  kyffebytty 


It  ymmar  kewetkezyk  az  lelky  yfmeret  hogy  ky- 
bői  meg  eímerywk  zerelmes  attyamfyay  mynden 
myuotwnkat  ezenkeeppen  zoluan 

Dockoroknak  mondarok  zerent  kettew  wagyon  ky  embernek 
5  byzodalmat  aad  ydweffeegeről  mynd  eeleteben  mynd  eeleteeben 
mynd  balalanak  ydeyen  Elfew  zeretet  más  a  lelky  efmeretnek  tyz- 
tafaaga  elfew  zeretet  erről  byzonfagot  twn  az  zent  yanos  ky  wg 
mond  wala  myndenkoron  az  ő  tanytwanynak  fyaczkaym  zerefíee- 
tek  yftent  ygazan  ees  egyetemben  egy  mait  mert  czak  ez  leegyen 
10  emberneel  eleeg  ydweffeegere  mertaky  zeretetben  wagyon  yftenbe 
wagyon  yftenben  lakozyk  es  yfteiz  o  benne  Myczoda  lehet  nagyob 
byzodalom  embernek  mynd  eleeteben  mynd  balalanak  ydeyen 
mynt  ha  yften  ő  wele  leend  wg  mond  erről  az  zent  hwgo  zereffed 
yftent  ees  barátodat  ygazan  ees  ted  el  walamyt  akarz  my?^den 
15  zentfeg  nalad  lehet  De  azért  gonoz  lehecz  ees  kaarbozhatol  De  az 
542  zeretettel  gonoz  nem  lehecz  fém  nem  karhozhatol  ||  Erről  mondya 
zent  agofton  doctor  az  zeretettel  fenky  nem  karhozhatyk  Es  az 
zeretetnekwl  fenky  nem  ydwezwlhet  azért  mongya  zent  pal  egy 
leweleeben  nlyndennek  lelőtte  zeretetőt  wallyatok  mert  wgy  mond 
20  zent  agofton  doctor  nem  az  yozagnak  fok  wolta  feni  az  yozagban 
hozyayg  walo  leetel  teezen  embert  byzodalmaffa  eleteeben  es  hala- 
lanak  ydeyen  ydweffeegeről  De  a  zeretet  es  az  ő  nagy  wolta  wgy 
mond  az  zent  hwgoys  bog  a  zeretet  eletnek  kwt  feye  megh  wgy 
mond  az  lelket  fém  mondom  eelnye  az  ky  ez  kwt  fwből  nem  me- 
25  ryttend  wgy  mond  zent  agofton  doctor  az  hol  a  zeretet  nynczen  myt 
haznalhal  ot  embernek  fém  lelke  fém  tefte  fém  e  wylagy  morhaya 
femyozaga  De  az  hol  a  zeretet  wagyon  my  arthat  az  embernek  fém 
erdegh  fém  ember  mert  myndenkoron  byzodalmas  ydweffeegeről 
akar  my  halallal  halyon  meg  azért  ez  elfő  yozag  ky  embert  byzo- 
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dalmafia  teezy  mynd  eleteben  mynd  halalanak  ydeyen  ydweffee- 
gerol  Mafod  az  lelky  efmeretnek  tyzta  wolta  erről  mongya  zent 
pal  apóitól  egy  leweleenek  elfew  reezeben  my  ydweffegwnk  mynd 
e  wylagon  mynd  az  más  wylagon  az  my  lelky  efmeretwnknek  tanw 
byzonfaga  wgy  mond  erről  Gerfon  lanos  doctorys  Oh  tyzta  lelky  5 
efmeret  mely  baznalatos  wagy  te  mert  myndenwt  bátor  wagy 
eletben  ees  halainak  ydeyen  es  az  yteleten  ees  azért  gyakorta  kel 
meg  keerdeznwnk  az  o  tyzta  woltat  es  ha  tyzta  leend  noha  egye¬ 
bet  zolyahnak  emberek  my  rolwnk  azért  myndenkoron  bátor  az 
my  lelkwnk  Mykepen  terweny  kény  mondya  Nem  kel  nekwnk  em- 10 
bereknek  nyelwet  neeznwnk  De  az  my  lelky  efmeretwnket  azért 
mo^igya  zent  gergel  doctor  |  Myt  art  ennekem  ha  mynden  ember 
en  rólam  gonozt  mongyon  es  Avadolyon  ha  az  en  lelky  efmeretem 
yonak  mwtat  es  meg  ment  ezenképpen  myt  háznál  ennekem  ha 
mynden  ember  en  rólam  yot  mongyon  es  yonak  alyczon  ha  az  en  is 
lelky  efmeretem  gonoznak  mwtat  es  wadol  Azért  mongya  az  foc- 
rates  mefter  ynkab  nezzed  az  lelky  efmeretet  honem  az  hyrt  mert 
az  hyrben  meg  czalatkoztatom  mert  yonak  alyttatol  magha  gonoz 
wagy  De  maga  az  lelky  eímeretben  meg  nem  czalatkoztathatol 
mert  az  myndenkoron  azt  mwtattya  az  my  wagy  awagy  yo  awag  20  , 
gonoz  Azért  ygen  tyztan  kel  embernek  6  lelky  efmeretyt  tartanya 
ha  bátron  akar  elnye  es  meg  halnya  Ez  négy  okaerth  elözer  yo 
mywelkedetnek  okáért  mafodzor  kőtelezeefnek  okaerth  Harmadzor 
Meg  wadolafnak  okáért  negyedzer  bozzw  allaínak  okáért  Elezer 
yo  mywelkedetnek  okáért  mert  wgy  mond  zent  agofton  doctor  25 
hogy  nem  az  hazag  a  yo  mywelkedeth  mynt  bőyt  ymaczagh  dy- 
zyplena  oftorozas  ment  meg  embert  De  a  tyzta  lelky  efmeret  ínyre 
mert  wgy  yo  a  yo  mywelködet  ha  ember  zeretetben  wagyon  De 
mykoron  yo  a  zeretet  akoron  mykoron  a  lelky  efmeret  tyzta  mert 
mynt  zent  pal  apoftol  mongya  a  zeretetnek  gyekere  a  yo  tyzta  30 
lelky  efmeret  azért  mykepen  akoron  yo  a  gymölcz  ha  a  gyekere 
yo  leend  az  gymölcz  fanak  mert  ha  a  gekere  yo  nem  leend  foha 
termezet  zerent  yo  nem  az  ö  gymőlcze  ezenképpen  ha  a  lelky 
efmeret  yo  leend  mynt  zeretet  mynd  egyeb  yozagok  yok  De  ha  ez 
lelky  efmeret  yo  nem  leyend  az  egyeb  yozagok  fém  yok  azért  azss 
ayttatos  zent  bernald  dokto  balgatagfag  embernek  ||  Oly  edenben543 
az  dragalatos  kenetet  ténnyé  mely  edenbol  ínykor  neky  kellene  ky 
nem  wehety  mert  meg  töret  wolt  awagy  meg  zakadozot  wolt  az 
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eden  ezenkepen  ha  myt  teyendez  az  meg  torét  ees  bynnek  myatta 
meg  zakadozot  lelky  efmeretben  az  mykoron  neked  kellene  az  az 
halálodnak  ydeyen  meg  nem  webeted  mert  el  bwllot  az  roz  edeen- 
ből  mert  meg  nem  tartotta  mynt  az  roz  eden  De  mynt  azon  zent 
5  bernald  mongya  az  egez  eden  a  yo  es  tyzta  lelky  efmeret  ha  myt 
aha  teez  meg  tartya  eeletetben  es  halálodnak  ydeyen  meg  ággyá 
Mafod  okáért  tyztan  kel  embernek  ő  lelky  efmeretyt  tartan^^a  kő- 
telezeefnek  okáért  mert  nem  czak  akoron  kőteles  ember  őrök 
pokolra  mykoron  halálos  bynben  wagyon  De  bátor  bynnelkwl 
10  legyen  ha  ő  halálos  bynt  tart  benne  ymmar  pokolra  kötelez  az 
tőrweny  kényben  wgy  wagyon  meg  yrwan  walamy  leezen  az  lelky 
efmeretnek  ellene  mynden  pokolra  kötelez  ky  halálos  byn  de  bátor 
halálos  bynlegyenys  ha  te  halálos  bynt  tartaz  benne  ;  Harmad  oká¬ 
éért  tyztan  kel  embernek  tartany  az  ő  lelky  efmeretyt  wadolafnak 
15  okáért  mert  ez  leezen  fw  wadolod  yítennek  előtte  halálodnak  yde¬ 
yen  es  az  yteleten  mert  wgy  mond  zent  yfydorws  doctor  myndent  el 
tawoztathat  ember  az  ö  lelky  efmeretytwl  meg  walwa  De  azt  foha 
el  nem  tawoztathattya  De  ez  leezen  wadoloya  yítennek  előtte  Wgy 
yr  zent  gergely  Doctor  egy  ayttatos  emberről  ky  mykoron  ywtot 
20  wolna  halalara  ygen  leel  wala  meg  keerdek  öteth  myt  feelne 
monda  ygy  eeltem  hogy  ennekem  nem  efmerem  Hogy  hogy  ky 
lenne  wadolom  kywöl  De  yob  wgy  eeltem  wolna  hogy  belől  az  en 
lelky  eímeretem  ne  wadolhatna  enghemeth  |  így  nem  feelnek  mert 
akar  mynek  tefeek  ember  kywwl  eeletyben  az  lelky  efmeret  meg 
mwtatya  halalanak  ydeyen  my  wot  erről  mongya  a  zent  bernald 
doctor  myndennek  kyiiw  az  ő  lelky  efmerety  mert  az  leelek  mykort 
ky  megyen  az  teltből  femmyt  egyebet  el  nem  wyhet  hanem  czak 
az  ő  lelky  efmeretyt  ky  meg  mwtatya  howa  kel  tartany  meny- 
orzagban  awagy  pokolra  myt  kel  wenny  koronát  awag  keent 
so  Negyed  okáért  embernek  tyztan  kel  az  ö  lelky  efmeretyth  tartany 
bozzw  allafnak  okáért  mert  mynd  eelteeben  mynd  halalanak 
ydeyen  bozzwt  aal  ha  kedyglen  karhozyk  halalanak  wtannys 
Erről  mongya  Az  bőlcz  egy  kenyweenek  tyzen  harmad  reezeben 
mykeppen  az  tör  áltál  weer  embert  az  lelky  efmeret  azon¬ 
sa  képén  myndenkoro/i  De  wgy  mond  az  ayttatos  zent  bernald 
doctor  Három  feele  lelky  efmeret  wagyon  elfő  yo  Mafod  ygaz 
Harmad  nywgolmas  Elfő  yo  kyröl  wgy  mond  a  zent  hwgo  doctor 
az  yo  lelky  efmeret  ymez  mykoron  tyzta  a  zy  mynden  byntwl  a 
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za  ygaz  mynde?í  Hamyffagtwl  a  mywelkedet  mynden  yo  ez  a  yo 
lelky  efmeret  Mafod  lelky  efmeret  ygaz  az  gaz  lelky  efmeret  my- 
keppen  azon  zent  hwgo  mongya  ymez  mykoron  ember  az  ő  byneyt 
wtalya  es  el  hagya  az  maiénak  ellene  al  az  a  ygaz  lelky  efmeret 
mert  ygaz  mynd  maganak  mynd  mainak  Harmad  lelky  efmeret  s 
wagyon  ny  wgolmas  ky  ymez  mykoron  ember  eedes  mynd  yltennek 
edes  barattyanak  edes  ellenlegenek  ees  ha  yllyen  lelky  elmeereted 
wagyon  bátor  es  byzodalmas  wagy  mynd  eeletedben  mynd  halá¬ 
lodnak  ydeyen  mynd  yteeletnek  napyan  ees  ||  It  weez  malaztot  az  514 
órők  eeletben  örök  dyczöleget  kyt  engegyen  my  nekwnk  atyaio 
fyw  zent  leelek  ámen 

ez  y  r  a  1  n  a  k  w  e  e  g  e  w  a  g  y  o  n  g  y  a  n  a  z  a  n  y  d  ő  b  e  n 
mykoron  w  r  fyw  z  y  1  e  t  e  t  n  e  k  w  t  a  n  a  e  z  e  r  o  t  z‘  a  z  h  a  r- 
mycz  egy  ezendöben  yrnanak 


A.  r  t  a  e  w  i  m  e  t  a  n  g  u  f  t  a  e  f  t  v  i  a  q  ii  e  d  u  c  i  t  a  d  u  i  t  a  2c  is 

Igen  kémény  es  ygen  zoros  az  wt  a  ky  wyzen  az  örök  eeletre 
Ennek  okáért  örw.lyen  a  ky  zoros  eletet  wyfelhet  a  cryftwfnak 
emlekezetyert  mert  ew  my  elöttwnk  kezdee  a  kémény  eeletet  zyle- 
teefetwl  fogwa  mynd  halalyglan  ewel  mwtata  meg  hogy  kémény  a 
menyorzaghnak  wta  kyn  ő  elöttwnk  fel  mene  Es  nekwnk  azt  hagya  20 
Hogy  ötét  keweffwk  es  wtana  meheffwnk  azért  myg  ez  wton 
wagywnk  zerelmes  atyamfyay  e  gyarló  wylagban  az  my  tehetfe- 
gwnk  zerent  kemenyehek  meg  eeletwnket  hogy  meheffwnk  el  az 
wton  ky  wyzen  az  örök  eeletre  azért  mondám  ezt  mert  az  kémény 
eelet  emberben  bwnt  meg  öl  teltnek  geryedefeffegeet  meg  oltya  23 
yozagokat  eeltet  lelket  meg  eröfyt  embernek  elmeeyet  menyor- 
zagra  emely  fel 


P a  c  i  e  n  c  i  a  in  a  d  u e  r  f  i  s  f  p  i  r  i  t  u  a  1  e  m  a r  t  i r  i  u  e  f  t  2rc 

1 

Az  beekefegwel  walo  bozzwfag  zenwedees  lelky  martyromfag 
mert  azt  mongya  cryftws  tekynczed  meg  az  en  bozzw  wallafomat  sa 
es  a  zent  martyrok  zenwedeefet  ahoz  keepeft  zenweddel  en  eeret- 
tem  Ha  kedyg  teneked  az  teczyk  |  Hog  a  te  zenwedeefed  nagob  az 

20- 
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en  bozzw  wallaf ómnál  es  a  zenteknek  zenwedeefekneel  tahat  ebben 
egyebet  ne  alycz  hanem  a  te  beeketelen  woltodat  azért  zerelmes 
attyamfyay  zenwegywnk  walamy  kewefet  a  cryftwfnak  zerelme- 
yeert  kyt  ha  zwgodas  neekwl  el  zenwedwnk  yngyen  mayda/i  meg 
5  fyzet  mynden  mwnkankrol  az  6  zent  orzagaban  mynt  egyeb  bozzw- 
íag  zenwedőknek  meg  fyzetet  a  menyey  bodogfagban  kyk  ky 
mwltanak  e  gyarló  wylagbol  mert  a  zentewkes  awal  wetek  az  érde¬ 
met  azért  mykor  ember  walamy  bozzwfagot  zenwed  attyamfyatwl 
monthatatlan  nagy  eerdemeet  wezy  czak  ne  zwgogyek  rayta 
ü  kynek  zenwedeefere  fegehen  mynket  attya  fyw  zent  lelek  ámen 
byzony  igen  fyettem  wele 

Wege  wagyon  ame/i 


Kezdetnek  ydweffeges  peeldak 

Vala  egy  nemynemo  warafban  egy  yffyw  nemes  ember  ky 
meg  maradwan  az  ew  attyatwl  nagy  fok  yozagal  ees  morhawal  az 
ew  attya  halala  wtan  kezde  elny  nagy  kedweere,  nem  ween  példát 
az  ew  yambor  attya  eletyről  de  ween  erkylczet  ewnnen  magatwls 
kezde  azért  nagy  gyenyerwíeegben  lakozny  wgy  hogy  myndenben 
kedue  ||  zerenth  wala  nem  fok  ydew  el  mwlwan  azért  mynden  yoza-  545 
gat  el  weztegete  ees  zalagba  ha[gyan]nya  no  azeert  mykor  ywtoth 
wolna  nagy  zegenfegre  egyzer  egy  ydoben  ezeeben  weewe  magat 
kezde  bankodny  kyt  mykor  ezeeben  weet  wolna  egy  zolgaya  kyio 
wala  neky  fafara  monda  neeky  vram  fmyth  bankodol  ees  my  oka 
az  te  bánatodnak  monda  neeky  az  yffyw  nemes  ember  zeretew 
zolgam  azért  bankodoi^i  ees  az  oka  bánatomnak  hogy  latodé  mely 
ygen  nagy  zegenfeegre  ywta  ygyem  wgy  hogy  fohol  femy  yozagom 
nynczen  monda  neky  az  ew  fafara  wra/a  femyt  ne  bankogyal  merth  15 
ym  azt  fogadom  hogy  czak  azt  tegyed  az  myt  en  mondok  mynden 
yozagod  meg  leezen  es  meeg  többel  byrz  hogynem  aznak  elewtj;e 
czak  engegy  az  en  tanaczo??inak  monda  az  yffyw  de  czak  azt  tehet¬ 
ned  ym  azt  fogadnám  hogy  walamyt  |  Mondana!  mynd  azt  tennem 
monda  az  fafar  no  yerel  welem  mykoron  azért  el  mentenek  wolna  20 
ywtanak  egy  beregbe  egy  fewrwben  [kéj  elő  wewe  kenyw^eet  az  fafar 
kezde  olw^afny  elő  hywa  egy  ördögöt  ef  monda  neky  ym  az  en 
wram  ky  nagy  zegenfeegre  ywtot  azt  fogagya  hogy  ty  zolgatok 
lezen  czak  hogy  megh  agyatok  neky  az  eleeby  yozagat  wgy  hogy 
meg  wgan  byrya  mynt  annak  előtte  monda  az  ördök  de  czak  my  2  > 
zolgak  legyen  ees  azt  tegye  az  myt  my  mondwnk  mynden  yozagat 
megh  aggywk  fmeg  annal  többet  monda  az  yffyw  az  fafarnak 
kywel  bezeellez  monda  az  fafar  maga  myt  gondolz  wele  kywel 
bezellek  ym  az  ördöggel  bezellewk  ted  te  azt  az  myt  en  mondok 
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monda  towaba  az  ewrdők  ha  my  zolgank  leezen  elewzer  zykí'eg 
hogy  az  felfegefth  meg  tagagya  nem  monda  wrwnk  yefwfnak  zent- 

546  leges  ||  Newewet  mert  rettege  emlytteny,  de  czak  felfegefnek 
monda  kyn  meg  rettene  az  yffyw  es  monda  hogy  tagadnam  en 

5  meg  az  myndenhato  wr  yftent  ky  menyet  főidet  teremtette  es 
engem  teremtet  es  az  ő  angyala  eeyel  nappal  een  welem  wahgyon 
ees  ezt  ys  mynd  yol  hallya  azért  foha  en  azth  nem  azt  nem  tezem. 
monda  az  fafar  no  my  wolt  abba  addyg  zola  neky  hogy  nagy 
nehezen  ra  engede  ees  nagy  felwe  rettegwe  monda  meg  tagattam 
10  monda  yfmegh  az  ördög  meegh  egy  kel  hozya  az  felfegefnek  an- 
nyat  eef  meg  tagagya  mert  az  oly  azzonyallat  hogy  walaky  hozzya 
folyamyk  nem  lehet  oly  nagy  bynes  kyt  meg  nem  halgat  ees  kyt 
meg  nem  fegeel,  ees  mynekwnk  monthatatlan  nagy  kaart  tezen 
azért  azt  ees  meg  tagagya  kyt  mykoron  hallót  wolna  az  zegeny 
15  yffyw  monda  foha  azt  nem  tezem  hogy  een  az  yrgalmaffagnak 
annyath  meg  tagadnam  monda  az  gonoz  fafar  no  my  wolth  abba 
az  nyagyobat  meg  tagadtad  es  az  kyffebet  nem  tagadod  meg 
monda  az  zegeny  yffyw  ha  meg  tagattam  az  nyagyobat  de 
byzony  ezt  foha  meg  nem  tagadom  ez  meg  mondwan  hatra 
20  teere  zegeny  ees  mykor  ywne  wtaban  talala  egy  pwzta  zent 
egyhazat  es  ottan  le  zalla  lowa  hatarol  ees  bee  mene  az  zent  egy¬ 
házban  wala  kedygh  az  zoltaron  azzonywnk  maryanak  kepe  fyat 
öleben  tartwan  ky  elöt  ez  yffyw  nagy  keferwfegel  le  efeek  kezde 
nagy  keferw  fyraffai  boczanatot  keerny  az  ew  nagy  wetkezetyröl 
25  de  ymme  wrwnk  yefwfnak  kepe  ew  reá  hattal  fordwla  kyn  annai 
ynkab  el  keferedek  kezde  nagy  fel  zowal  könyörgeny  nagy  keferw 
ohoytaffal  fyraffai  zöpögeffel  kynnek  zöndwlety  wgy  hollatatyk 
wala  mynt  ha  predycalnanak  az  zent  egyházban  wr  yftennek  || 

547  Akarattya  zerent  tertenek  hogy  az  ö  zalagoffa  kynek  ö  yozagat 
30  hanta  wala  zalagba,  onnan  menne  lowa  hatan  ky  mykoron  hal¬ 
lotta  wolna  az  embery  zot  alytta  hogy  predycalnanak  le  zalla  lowa 
hatarol  ees  be  mene  az  zent  egyházba  ees  lata  ot  ez  yffyat  ekeppen 
kenyergeny  monda  ö  magaban  byzony  ez  az  en  zomzedom  meg 
wona  azért  magat  az  zent  egyházban  hogy  latna  az  weeget  my 

35  lenne,  monda  azért  weegre  az  yffyw  nagy  fyraffai  0  yrgalmaffag¬ 
nak  edes  annya  zyz  marya  bynefegnek  nagy  remenfege  kerlek 
nyery  yrgalmat  ennekem  bynefnek  0  menyey  zent  angyalok  kyr- 
leky  tyteket  ees  hogy  ymagyatok  en  eertem  ez  meg  mondwan 
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czodalatos  dolog  az  zyz  maryanak  kepe  le  zalla  az  oltárról  ees  az 
o  edes  fyat  az  oltárrá  le  teve  ees  le  elek  az  oltár  elewt  terdre  es 
kezde  kenyergeny  ez  zegeny  bynes  mellet  mondwan  en  edes  zerel- 
mes  fyam  zeep  yefws  kerlek  yrgalmaz  ez  zegeny  b3meffel  neez 
engemet  en  edes  fyam  ees  en  eröttem  boczaffad  meg  az  ew  byneyt  5 
monda  az  edes  yefws  az  ew  edes  anyanak  0  en  edes  zylem  mely 
ygen  nagy  az  te  zerelmed  ym  azt  teezem  en  edes  annyam  erőtted 
hogy  ínynden  byneyt  meg  boczatom  es  zerelmembe  wezem  ees 
ennek  felette  en  edes  anya?/i  \^wyen  yde  es  apolgaffa  meg  az  en 
febeymet  lade  mely  ygen  fwt  az  weere  mert  lattatyk  wrwnknakio 
zent  were  az  eew  ewt  meel  febeybol  nagy  beewen  ky  folyna, 
ees  ez  halwan  azzonwnk  marya  fel  kele  es  efmeg  öleeben  weewe 
az  ew  edes  fyat  es  ez  zegeny  bynefnek  ele^'ben  tarta  ky  nagy 
edes  kenyhwllataffal  meg  apolgata  wrwnknak  zent  febeyth 
ees  ottan  meg  alla  az  ew  zent  weere  folyafatwl  es  meg  gyo-15 
gywla  ennek  wtanna  ez  zegeny  bynes  nagy  halath  ada  az  wr 
^dtennek  ees  azzonywnk  zyz  maryanak  ees  feye  le  haytwan  ky 
erede  az  zent  egyházból  ees  fel  wle  lowa  hatara  ees  el  erede  wtaoa 
ennek  wtanna  az  ew  zomzeegya  ||  Es  zalagoffa  ees  ky  yowe  az  548 
zent  egyházból  es  fel  ewle  loua  hatahra  ees  ewtanna  fyete  kyt  20 
mykoron  meg  eerth  wolna  ra  kezde  neezny  ees  monda  neky  mynt 
wagy  eedes  barátom  oll^^om  fyrtal  mely  kenywes  az  zenied  amaz 
kedyg  nem  akara  neky  meg  j^elenteny  kyt  mykoron  meg  eertet 
wolna  monda  yol  twdom  edes  barátom  mynden  dolgodat  k}"  halwa 
az  zegeny  yffyw  oztan  eleytwl  fogwa  mynden  ^'arafat  m3mden25 
dolgát  meg  bezelle  neky  mynd  ez  fok  czoda  dolgot  halwan  az 
yambor  monda  az  ^"ffywnak  no  en  edes  barátom  j^m  en  az  tliezem 
te  weled  az  wr  yfteneert  ees  az  zyz  maryaert  hog}^  een  mjmden 
yozagodat  meg  boczatom  penzednekyl  ees  ennek  felette  egy 
hwgom  wagyon  k^'t  neked  adok  ennek  telette  yozagomnakso 
feleth  ys  neked  adom  botom  wtan  kedyg  mynden  yozagomat 
morhamat  rat  hagyam  yme  az  wr  yftennek  czodalatos  zerzeele 
yme  kyt  gonozwl  akar  wala  kereíny  yme  az  wr  yften  yol  ys  meg 
ada  wgy  kel  azért  embernek  hogy  mynden  dolgát  az  wr  yftentwl 
tarcza  az  wr  yften  onnan  ys  meg  agya  honnan  yngyen  nem  gon- 35 
dolna  no  mynd  ezek  meg  lewen  el  haza  meenenek  ees  ez  yambor 
ez  yffywnak  mynden  yozsgat  meg  erezte  neeky  ees  hwgat  neeky 
ada  es  mynden  morhayanak  lelet  es  mygh  eele  wgy  tarta  m^mt 
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edes  fyat  ees  hota  wtan  mynden  yozagat  ra  hagya  ez  yambor 
yffyw  kedyg  nagy  yamborwl  eel  wala  ees  myndenkor  nag}^  eedes 
halakat  aad  wala  az  wr  yftennek  mynden  yawarol  ees  myk  eele 
nagy  yol  eele  ees  az  wr  yften  nagy  hywőn  zolgala  kynek  hala  nag 
5  bodogwl  len  ees  az  ew  lelke  wytetek  az  zenth  angyaloktwl  az 
őrok  dyczőfegben  kyt  mynekwnk  es  engegyen  attya  fyw  zent 
lelek  ámen 

Mas  peelda  || 

549  Wala  egy  varaiban  egy  nagy  kazdak  ember  ky  mynd  gyer- 
10  mekfegetwl  fogwa  fém  tét  wala  femy  tyztezteffeeget  oryző  angyalá¬ 
nak  maga  ymmar  ween  ember  wala  no  mykor  egyzer  egy  ydőben 
agyaban  nywgonnek  ees  akorys  ez  wylagrol  gondolkodnék  mert 
wala  neky  zorgalmatofíaga  ez  wylagrol  neeky  yelőnek  egy  ygen 
zeep  öltözőt  yffyw  ky  ewtet  az  eew  ágyából  elő  wonyta  ees  ygen 
15  nagy  zernyen  were  monda  neky  ez  kazdagh  ember  ky  wagy  enne- 
mes  wram  es  myokaert  werz  ky  őneky  femyth  nem  felele  mafod- 
zer  yfmeg  elő  wona  meg  ygen  zernyen  weree  ky  annal  ynkáb 
zabodyk  wala  hogy  myokaeert  wernee  az  yffyw  kedyg  femyt  nem 
zol  wala  harmadzor  meg  elő  wona  meg  ygen  were  monda  oztan 
20  neky  no  ymmar  ym  meg  mondom  ky  wagok  ees  myokaert  teezem 
een  ezt  En  wagyok  teneked  őryző  angyalod  ky  adattam  az 
myndenhato  wr  yftentwl  teneked  őryzetedre  een  zyleteefewdtwl 
fogwa  weled  woltam  őryztelek  tegedet  meny  gonoz  bynektwl  meg 
wontalak  tegedet  meny  yo  yhleefth  attam  teneked  teh  kedyg 
25  gonoz  ember  ymmar  meg  aggotal  mynd  zyletefettwl  fogwa  fém 
tetteel  ennekem  femy  tyztezfeget  wagy  azt  gondolod  hogy  een  te¬ 
neked  zolgalok  hogy  zolgad  wagyok  wrad  wagyok  een  teneked 
Monda  oztan  az  kazdag  ember  en  nemes  wram  ez  napfagtwl 
fogwa  wgy  zolgallak  mynth  wramat  czak  tanyczmek  mynemő 
30  zolgalatot  ees  tyzteffeeget  tegyek  te  meltofagodnak  monda  az 
angyal  mykor  agyadban  le  fekwz  myndenkoron  ezt  mongyad  yf¬ 
tennek  angyala  ky  ennekem  adattal  az  wr  yftentwl  őryzetre  kerlek 
tegedet  hogy  őryz  meg  engem  mynden  gonoztwl  ees  ydwezycz 
engemeth  ezt  mongyad  wgy  mond  ez  meg  mondvvnn  az  angyal  el 
85  enyezek  no  enek  wtanna  ezeben  wewe  az  kazdak  ember  magat 
ees  zolgala  az  wr  yftent  az  zyz  maryat  es  az  ew  őryző  angyala- 
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nak  myndenkoron  f  nagy  tyzteffeeget  ees  zolgalatot  ten  myg  eele  || 
Es  hőtan  wtan  az  orők  dyczöfeeget  wewe  ámen 


harmadyk  példa 

Vala  nemet  orzagban  faxonyaban  egy  kalaftrom  holot 
lakoznak  vala  apacza  zerzetes  zyzek  ky  zolgallyak  vala  az  wr  5 
Iftent  az  ew  artatlan  zyzeffegekben  kyk  kezet  wala  egy  ayttatos 
zemely  ky  mynd  az  tőb  zyzeket  felwl  hallagya  wala  zentfeges  ele- 
tywel  mert  nagy  bwzgo  wala  az  yfteny  zeretetben  gyakorta  bőy- 
től  wala  nagy  fokát  wygj^az  wala  ees  fanyarkagya  wala  az  ew 
teltet  az  penytencyanak  kemenfeegewel  ees  az  ew  teftet  nagy  ke- 10 
menyen  gyetry  vala  ees  gyakorta  czak  az  kynyr  heyyal  elegezyk 
wala  meg  ees  fok  ydő  el  mwlwan  nagy  betegőfe  waleek  hwrwtoffa 
annyra  hogy  mynden  teftefben  nagy  nehezei  wala  de  meg  lem 
hagya  wala  az  ydot  el  mwlny  heaban  de  megys  eröltety  wala  az 
ew  teftet  az  wr  yftennek  zolgalattyara  ky  ymmar  el  nehezedet  15 
wala  az  nagy  betegfegnek  myatta  ees  myndenkor  el  megyen  wala 
zegeny  az  weternyere  mert  zokot  vala  myndenkor  effely  kor  wy- 
gyazny  történek  egy  kor  hogy  i  my]  az  weternyere  el  ment  wolna  es 
állana  az  tőb  zyzekezet  nagy  nehez  nyawalya  efeek  reá  kynek 
okáért  nem  alhata  lábán  de  le  elek  keztek  kyt  latwan  az  feyede-  20 
lem  azzony  monda  neky  yo  attyamfva  ne  teegy  bantaft  az  attya- 
fyak  kezet  eregyel  fekwle  ky  ottan  feye  le  haytwan  ky  mene  az 
zent  egyházból  eleget  tewen  az  zent  engedelmeffeegnek  de  nem 
mene  nywgonny  hanem  meg  alla  az  zent  egyház  ayttayan  ees 
warya  wala  hogy  el  wégeeznek  az  zent  eeyely  zolofmat  azonkez-25 
ben  hogy  ywtottanak  w’olna  az  te  deum  laudamufra  kyt  mynden¬ 
koron  meg  eenekolnek  wala  ez  apacha  zyz  el  ragattatek  elrneye 
zerent  ees  lata  mennyey  lataft  lattya  wala  az  menyorzagban 
enekleny  az  te  deum  laudamuft  kywel  mynd  rend  zerent  dycze- 
ryk  wala  az  wr  yftent  my  koron  mongyak  wala  az  angyaloknak  30 
dyczeretyröl  wala  verfet  azonnal  mynd  az  fok  zent  angyalok  egy 
zerf  mynd  terdre  efnek  wala  ||  Az  wr  Iftennek  előtte  ees  vgy  dy-551 
czeryk  wala  mykor  mongyak  uala  az  zent  apoltoloknak  dyczeretyt 
azonnal  mynd  az  zent  apoftolok  egy  zer  fmynd  terdre  efnex  wala 
mykor  mongyak  vala  az  zent  dyczeietyt  azonnal  33 
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mynd  az  zent  patryarkak  próféták  egy  zerfmynd  terdre  efnek 
wala  mykor  mongyak  wala  az  zent  martyromoknak  dyczeretyt 
azonnal  mynd  az  zent  martyromok  egyzerfmynd  terdre  efnek 
wala  towaba  lata  hat  az  apacha  zyzek  es  mynd  menyorzakba 
5  wannak  kyk  kozwl  ew  az  zent  egyházból  ky  ywt  wala  hat  ewk  ees 
egyzerfmynd  terdre  eltek  ees  wgy  eneklyk  az  angyalokat  es  az 
fokfagw  zentekel  az  te  deiim  laudamuft  kyt  latwan  ez  zegeny  be¬ 
teg  apacha  el  fakada  fyrwa  kezde  nagyon  fyrny  mondwaiii  0  en 
edes  yftenem  yme  hogy  weztem  magamat  hogy  ky  ywwek  az  zent 
10  egyházból  ym  een  es  ot  wolnek  ym  czak  en  marattam  el  kőzzwlők 
es  hogy  nagyon  kefergene  azomha  el  wegezek  az  te  deiim  lauda¬ 
muft  az  zentek  menyorzakban  azonba  meg  leelekleek  ees  haat 
akor  kezdyk  el  az  apachak  az  zent  egyházba  az  laldeft  deus  in 
adiutorium  meum  intende  :c  el  czodalkodek  hogy  hogy  ywhettek 
15  yllyen  hamar  ala  menyorzagbol  beeh  méné  az  zent  zent  egyház¬ 
ban  lata  hat  mynd  ot  wannak  nem  tewrhete  foha  magat  mert 
bee  tewlt  wala  az  menyey  latafnak  eedewffeegewel  de  reayok  for- 
dwlwan  monda  nekyk  hogy  hogy  ywwetek  ala  yllyen  hamar  nam 
mynd  menyorzagban  walatok,  monda  neky  az  feyedelem  azoií 
20  mait  weztegfegnek  wagyon  ydye  zolafnak  ef  ydeye  Avagyon  eregy 
dolgodra  meg  werradwan  azért  ez  beteg  apacha  meg  bezelle  myn- 
den  látafath  az  feyedelem  azzonnak  es  az  toroknak  kyt  hahvan  az 
attyafyak  nagy  hala  adaffal  dyczerek  az  wr  yftent  ez  zegeny  beteg 
forornak  azerth  az  wr  yften  meg  elegelwen  eleteth  nem  fok  ydo 
25  el  mwlwan  ky  wewe  ez  wylagbol  ees  az  örök  dyczewfegben  hel- 
heztete  kyt  mynekwnk  ees  aagyon  attya  fyw  zent  lelek  ámen 

Yala  egy  warafban  egy  zegen  paztor  gyermek  ky  mykoron 
ywtot  wolna  egy  bodogh  azony  napyara  el  mene  zegeny  az  zenth 
egyházhoz  az  predycacyor  ees  haha  hagy  Avalaky  az  zyz  ma- 
80  ryanak  || 


Ez  inay  zent  ewangelyomoth  yrtta  megh  zent  Lncach  kény- 552 
wenek  hatod  reezeben,  zent  matlie  heted  reezeben  zent  Mark  nee¬ 
gyed  reezeben,  es  leen  eredety  az  ydöben  mykoron  wrwnk  lefws 
wolna  harmynch  egy  eztendős  es  azon  napon  mykoron  effyk  zent 
gyergy  napya  mykoron  predycallana  az  kewz  nepeknek  teeb  be- s 
zeede  keze'^vtb  monda  ez  may  zent  ewangelyomot 

Az  ydöben  monda  lefws  ew  tanoythwanynak  leegyetek  azért 
Irgalmafíok,  mykenth  az  ty  mennyey  atyatok  es  yrgalmas,  Ne 
akaryatok  yteelnye  es  nem  yteeltettek  :  Ne  akaryatok  karhoztathny 
es  nem  kárhoztattok ;  Aggy  boczaíTatok  es  meg  boczattatbnak :  lo 
Aggyatok  es  adathnak  tynektek  yo  meerteeketh,  es  teellyefth  es 
meg  razottat  Es  teteztet  adnak  erette  ty  kebletekben  Byzonyawal 
azon  mertekwel  kywel  ty  meerendytek  efmeg  meeryk  tynektek 
Mond  wala  kedeegb  ewnekyk  eellyen  bafonlatoffagoth  es  Nem  de 
a  wak  wakotb  wezethetee  Nem  de  mynd  ketten  azweremben  efnekis 
Nynczeen  az  tanetbwan  ew  meftterenek  felette  Thekelletes  lezen  | 
kedeegb  mynden  ha  ollyan  leyend  mynth  az  ew  meftere  My oká¬ 
ért  kedegb  latod  az  zalkatb  te  atyadffyanak  zemeebenaz  zelementb 
kedeegb  az  te  zemedben  yngyen  fém  gondolod  Awag  mykeppen 
mondhatod  te  atyadffyanak  atyamfya,  baggyad  weffem  ky  az  zal- 20 
kaath  the  zemedből  es  tennen  magad  az  zelementb  ten/?en  zemed¬ 
ben  nem  latod  kepp  mwtalo  wefd  ky  elezer  az  zelementb  az  tennen 
zemedbewl  es  annak  wttanna  nylwabban  meg  latod  ky[wtjwethny  az 
zalkaath  te  atyadffyanak  zemebewl 

Ez  may  zentb  ewangelyomban  az  my  édes  es  yrgalmas  25 
wronk  lefwf  xps  tezen  emlékezethet  az  zentb  yrgalmaffagos  ke- 
gyelmeffegnek  baznalatos  woltarol  Mondwan  legyeteek  yrgalma- 
fok  mykenth  az  ty  mennyey  zentb  yrgalmas,  Meel  zentb  ewange- 
lyomnak  ertelmeth  ha  yol  ezwnkben  wezzek  byzonyawal  nagy 
yfteny  yozagos  ayandekot  talalwnk  ew  benne  es  ba  ezen  zent  30 
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tanofag  zerent  akarwnk  elnye  meeg  ezen  wylagon  teekelleteffeek 
lehetwnk :  wr  yftennek  malaztyath  meg  lelhettyek  Annak  ffelette 
az  erewk  ydweffegeth  es  meg  talalhattyok  kynek  myatta  byzwan 
melietwnk  vt  yftennek  zent  orzagara  Wgy  mond  azért  legyetek 
5  yrgalmaffok  Oh  zerelmes  attyamöyay  íme  meel  kyfded  leczke  es 
553  melfeges  twdoman  rewyd  kőlczeffegh  ||  Es  hozyw  ygereth  rywyd 
wtli  es  mondliatatlan  dyczőfegh  Mykent  wgh  mond  az  ty  meen- 
nyey  zent  atyatok  yrgalmas :  yme  hol  wagyon  hol  találtok  meg 
es  hol  tanolhattyok  meg  Mert  az  atya  myndenhato  ^Yr  yften  yr- 
10  galmas  Az  ew  zent  fya  yefws  yrgalmaffagh  Gondollya  meg  azért 
mendeii  ember  ennen  magaba  akarmel  nag  wetkezeth  es  bynes  lee¬ 
gyen,  hog  ymaron  erekke  foha  el  nem  wezhet  ha  akarya,  Myre 
wgy  mond  zent  pal  apoftol,  ahol  beewelkewdeek  az  byn  otth 
felette  l^ewelkődeek  wr  yftennek  malazttya  Mert  mynden  bynes 
15  embert  fokképpen  hyw  az  ydweffegnek  wttara  ew  zent  malaztya- 
nak  myatta  atya  myndenhato  wr  yften  mert  az  ew  zent  yowol- 
taerth  teremtette  az  embert  es  nem  akarya  hog  el  wezyenEremeft 
mynddent  hozyaa  fogad  az  ew  zent  fya  lefws  mert  meg  waltotta 
az  ew  zent  kynnyawal  halalawal  hog  fenky  el  ne  wezyen  De  my- 
20  keppen  hyw  az  edes  atya  es  yrgalmazo  zent  yften  Moifes  ptha 
yrta  meg  yrgalmazok  kywel  yrgalmaffagoth  tezeek  es  yrgalmaffa- 
got  tezek  kywel  yrgalmazok  az  ew  zent  fya  kedeeg  hog 'mond  zent 
lanos  yrta  meg  ky  en  hozyam  yew  az  el  nem  weez  erekke  mert 
yrgalmaffagot  teennem  yewttem,  es  nem  yteletet  nagob  azért  ze- 
25  relmes  atyamffya  ez  my  wronk  lefws  xps  wy  törweenyeenek  Irgal- 
maffagos  zent  malaztya  hog  ne/a  az  regy  torweennek  bewfeges 
aldozattya  Ne  wegye  azért  fenky  femye  az  yrgalmaffagnak  yoza- 
gos  woltat,  mert  meg  wagyoa  yrwa  hog  yrgalmaffagadatyk  annak 
mynd  ez  wylagon  mynd  az  maf  Avylagon  es  mynd  ew  eleteeben 
30  mynd  halalanak  ydeyen  ky  eeth  yrgalmas  leend  yeleffen  az  wtolfo 
yteelettről  wg  mond  az  olly  ember  femyt  ne  fellyn  az  wtolfo  ytee- 
leten  es,  kynek  az  mennyey  felfeges  kyral,  wr  lefws  xps  leezen 
ottalma,  Ez  okáért  ragazkodot  wala  zent  dauid  prop/ieta  es  wr 
yftenhez  mert  twgya  wala  hog  mynden  hatalomnak  felette  wagyon 
35  az  zent  yrgalmaffag  es  wgy  mond  wala  wr  yftennek  zent  yrgal- 
maffagawal  tellyes  mynd  ez  egez  féld  az  az  mynden  teremtet 
allath  Meg  wg  monda  maf  helyen  wr  Iftennek  zent  Irgalmaffagaat 
eneklem  en  mynd  erekkewl  erekke  az  az  mynden  nemzethffegről 
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nemzethfeegre  Mert  ymaron  ezeebe  wette  wala  meg  annak  elöthe 
zent  pal  apoftolnak  zawath  mondwan  rettenetes  az  eelew  Iften- 
nek  raarkaban  efnye  embernek  mert  ha  ew  zent  felfeghe  el  yewend 
ytelnye  ez  wylagra  az  mynemew  fentenciat  ky  aad  íenky  azt 
hattra  nem  wonyhattya  de  mynddent  wala  mynemew  teetemen-  5 
ben  leel  azonkeppen  yteel  kyt  mattan  az  peniíe/ícda  meg  ygazoyt- 
hath  Mafod  tanofaagh  adatbyk  az  lelky  yrgalmaffagrol  ||  hol  oth  554 
wg  mond  Boczaffatok  es  meg  boczattathnak  tynektek  aggyatok 
es  adathnak  tynektek  eeth  ez  ygeknek  alatta  magyaraztatyk  ne- 
mynemew  lelky  martyromfag  es  yrgalmaffag  zent  gergel  docforio 
mondata  zerent  kethkeeppen  w'alo  martyromtag  leelettetyk  egy 
embernek  ew  zyweben  lelkeben  mát  tetteben,  embernek  ew  zywe- 
ben  akkoron  lezeen  mykoron  mattol  zenwed  bozzotagot  eremett 
meg  boczatwnk  my  baratwnknak  wr  yttenerth  Erről  zol  ez  may 
zent  ewangyelyomban  Erről  zol  az  páter  notterbew  es  mondwan  15 
Boczattatok  es  meg  boczattathnak  aw^agy  es  boczatt  mykent  myes 
boczatwnk  nekwnk  wetetteknek  hol  oth  paranczolath  adatyk  my- 
nekwnk  mynd  zywnkben  mynd  zaywnkban  az  az  bezeedwnkben 
meg  boczatanwnk  mynden  raytwnk  letteket  es  kethteegnelkewl 
meg  boczath  mynekwnk  es  az  wr  ytten  íme  azért  meely  rywyd  20 
wth  es  tekelletes  Itteny  malazth  byneknek  meg  boczatatara  boczat 
es  boczatwan  wannak  engegy  es  enghedw^en  w^annak  Towaba  agy 
es  adathnak  tynektek,  ha  Imaron  meg  boczatad  tellyettegwel  agy 
annak  wtanna  yo  bezedeth  kézén  edes  bezedwel  ewneky  mwtatad 
meg  kywel  es  tetemenyedwel  hog  meg  boczatad  tellyettegwel  es  20 
ha  wg  teez  az  felteges  mennyey  cryttws  kyral  leezen  teneked  ha- 
ratod  harmad  tanwtag  adatyk  Itteny  yo  akaratnak  meg  íyzettete- 
ről  hol  oth  wg  mond  yo  mertekeeth  tellyett  teteztet  es  ky  toltath 
azon  merytekwel  meryk  w^g  mond  mynt  ty  merytek  Mykeppen 
doctorok  magyarazak  Neegy  keppen  tyzety  meg  az  wr  ytten  em-  30 
bernek  ew  yo  tetemeenyeth  keetkeppen  ez  wylagon  keetkeppen  az 
mát  wylagon  Eyth  ez  wylagon  az  yrgalmat  neppekne^  wr  Itten 
meg  zappory  I^ejtya  yozagokath  kyrol  zent  yob  azt  mongya  fyam  ne 
akary  felny  te  elettedben  mert  nag  tok  yozagwnk  leezen  czak  az 
wr  yttent  fellengyek  zent  dauid  p?Y;p//,ctha  meg  wg  mond  feellyee-sö 
tek  az  wr  yttent  mynd  ty  ew  hywey  zyktegh  ew  eletekben  Matod- 
zor  aad  wgan  ezen  wylagon  lelky  yokath  es  zent  malaztot  lelky 
wygaztalatokat  Itteny  yeleneteket  kyrol  zent  leremyas  p?op/i6tha 
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kenywenek  ewthwen  nyolczad  rezeben  wg  mond  mynden  felewl 
nywgodalmat  aad  teeneeked  wr  Iften  es  be  telty  az  te  lelkedet  || 
555  Mynden  lelky  yozagokwal  ha  feelended  ewtet  liarmadzer  aad  meg 
razotli  mértékét  wr  Iften  akkoron  [aad)  mykoron  az  lelek  el  walyk  az 
5  teftwl  mert  le  weethwen  az  halandoíaghnak  gyarlofagos  rwhayatb 
az  mennyey  halhatatlanfaghnak  dyczewíeghes  rwliayaban  őltez- 
tety  fel  ewtet  Negyedzer  ky  folt  mértékét  aad  wr  Iften  az  maf 
wylagon  mykoron  az  lelek  az  tefteel  eegyetemben  dyczewfegwel 
ffel  tamadwan  eeggyefwl  es  fólia  egymaftol  el  nem  zakadnak 
10  teebee  erekke,  de  mynd  erekke  ewrwlnek  wygadnak  az  wr  Iftennek 
zentelen  walo  zynrewl  zyre  walo  latafaban  az  okaertli  kedeeg  foly 
ky  mert  annal  nagyokat  foha  nem  kywanhatnak  es  kynek  foha 
weghe  nem  lezen  Neeg^^ed  tanofaag  adatyk  az  Ifteny  belczeffee- 
ghes  liafonlatoffagrol  mondwan  nem  de  wak  wakot  wezeethee, 
15  nynczen  az  tanetwan  ew  meftterenek  ffelette  ez  az  ertelme  Mykoron 
walakyt  mefterre  teznek  [awgy]  awagy  ffeyedelme,  awagy  byrowaa, 
olyath  keel  walaztany  Ifte/i  zerent  ky  tekelletes  legyen  mynd  hy- 
tyben  es  twdomanyaban,  mynd  eeleteben  elkőlczeben,  es  femy 
bynrol  walo  ok  ne  leegyen  ew  benne  honnan  mainak  gonoz  pel- 
20  daat  aggyon,  Mert  wg  mond  zent  ghergel  gonozol  eelny  es  maft 
yol  tanettany,  kylemh  mynt  ky  ennen  nyelweewel  karhoztattya 
magatli,  es  mynd  ennen  magaat  mynd  maft  az  weremhe  eyth, 
mynt  egy  waak  maf  wakot  Eotőd  tanofagh  adatyk  kethfeghes 
ytelethnek  wezedelmes  woltarol,  mert  ha  emberek  wgan  yteelnee- 
25  nek  maft  mynt  ew  magokaat  keweeffebbe  weetkeznenek,  De  meg 
ffeed  az  wr  Iften  mert  gyakorta  czak  egy  kyf  bynt  nagyobban 
yfceelnek  mafban,  hog  nem  akar  meel  nagyothes  ennen  magok¬ 
ban,  de  az  az  ygaz  zeertartaff  hog  ennen  magaath,  ygazoha  meg 
ember,  annak  wtanna  maft,  ha  fém  Iften  elöth  fém  ember  előth 
30  nem  akar  wethkezny  wr  yften  enghegye  malaztiat  reá  mynd 
erekke  ámen 


Az  zentfeges  wr  napyarol  walo  ayttatos  zerete- 

tos  predycacyo 

Ez  may  zent  Ewangelyomot  yrta  megh  bodogfagos  zent  ya- 
nos  eewangyelyfta  kenywenek  hatod  reezeben  Es  leen  eeredety  az 
ydebe  mykoron  wrwnk  yefws  wolna  harmyncz  keet  eztendews  Ez  5 
ewangely ómnak  elewtte  mykent  ezen  zent  yanos  yrya  Monda  ye¬ 
fws  ew  tanythwaynak  byzony  byzony  mondom  tynektek  ha  nem 
eyendytek  embernek  ö  fyanak  tefteet  es  weret  nem  yangyatok 
nem  leezen  eelet  ty  bennetek  ennek  wtanna  kewetkezyk  az  may 
zent  ewangyelyom  ezenképpen  ||  lo 

.4Z  Idewben  monda  leíws  ew  tanytwanynak  Es  az  fydo  Tere-  556 
gewknek  az  en  teltem  byzony  eetek  es  az  en  werem  byzony  wene- 
reek  ky  az  en  teltemet  ezy  ees  az  een  weremet  yzya  az  en  bennem 
lakozyk  es  en  ew  benne  Mykent  boczatot  engemet  eelwen  en 
attyam  Azonkeppen  en  ees  eelők  en  attyam  wyzet  Es  ky  engem  15 
eezen  ew  ees  eel  en  erewttem  Ez  az  kynyr  ky  menyből  zallot  le 
Nem  mykeppen  etteek  az  ty  reghy  attyaytok  az  meennaat  az 
pwztaban  es  meg  holtanak  ky  ez  kynyereth  eezy  ewrewkke  eel 

Zerelmes  attyamfyay  hywfeges  kereztyenek  Cryltws  leíwf- 
nak  zerelmef  tanytwany  ees  ayttatos  zolgay  Ez  may  zent  ewan-  20 
gelyomnak  eertelmeebewl  nagy  ydwelfeges  tanwíagink  adatnak 
mynekwnk  Myndennek  elette  kedeegh  tekynczek  megh  mykeppen 
es  mynemw  ayttatoffagal  Negyed  zent  oraban  papa  zerze  ez 
may  zent  ynnepnek  tyzteletes  woltat  az  oltary  zentíeegnek  erekke 
walo  tyzteffegere  es  az  my  wrwnk  edes  yefwlnak  cryftwínak  bew-  25 
feges  yrgalmaííagaban  es  zent  peter  zent  pal  apoítoloknak  fegeh- 
delmes  hatalmokban  byzwan  Engedet  mynd  azoknak  bewfeges 
lelky  ayaydekot  Es  erdemes  földöt  kyk  ez  may  zent  ynnepet  ayt¬ 
tatoffagal  zorgalmatoffagal  ees  zeretettel  zolgallyak  kyket  bee 
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yrth  papay  bwllayaban  ees  kyk  zent  gyonaffal  ees  tewredelmeffe- 
gheel  ennen  magokath  bozyaa  zeryk  Az  elfew  weczernyere  zaaz 
naapy  bwlczwt  weternyeere  zaaz  napyth  myfere  zaz  napyt  az 
maas  weczernyere  zaaz  napyt  annak  felette  prymara  tercyara 
5  fextara  nonara  es  completoryomra  mynd  annak  ky  mondangya 
mynd  azoknak  kyk  akoron  yelen  leyendnek  myndenykre  negywen 
napy  bwlczwt  engedet  mynden  napon  az  egheez  oktawayglan  An¬ 
nak  felette  walaky  ez  zent  ynnepnek  eftyt  bwytelendy  Annak  ees 
zaazat  walaky  az  proceffyoban  yelen  leyend  annak  ees  zazat  ha  ky 
10  ez  zent  ynnepre  gyonaít  teewen  comwnycaland  annak  ees  zazat 
walaky  az  zentfeegh  elewfezewetnekel  menend  beteghez  annak  es 
zazat  ha  ky  wtanna  menend  negywent  ha  kyk  átokban  leeendnek 
azoknak  ees  ez  may  napon  engedweiz  wagyon  myfeet  hallany  Ez 
zent  ynnepet  kedeg  zerze  wr  yftennek  zent  malaztyabol  nagy 
15  okoffagh  keppen  mert  myert  eztendew  áltál  mynden  rendbely 
kereztyen  hyw  nepek  awagy  reftfeegnek  myatta  awagy  ez  wylagy 
dolognak  foglalafanak  myatta  mynden  napon  fok  fogyatkozafth 
tettenek  ez  tyztelendo  zentfegnek  ylleefeeben  Azokat  ez  may  na¬ 
pon  ees  mynd  ez  egeez  oktawaban  be  tellyefythetneek  ees  megy 
20  ygazythatnak  wr  yftennek  nagy  yrgalmaffaghabol  Annak  okaerth 
557  ez  may  zent  ewangelyom  mellee  három  tanwfagwnk  ||  Leezen 
rywydedewn  Elfew  az  oltary  zentfegnek  zerzefeerewl  Mafod  tanw¬ 
fagwnk  az  my  wrwnk  yefws  Cryftws  zent  teftenek  zent  werenek 
byzonyos  woltarol  Harmad  ez  zentfeegnek  zemelye  alat  walo  nagy 
25  czoda  hatalmaffagrol  az  elfewrelwgy  mond  az  zent  ewangelyom  kyt 
megh  yrth  zent(matee]yanos  kenywenek  tyzen  harmad  rezeben  zent 
matee  hwzon  hatod  rezeben  Es  zent  Iwkacz  hwzon  ketted  reeze- 
ben  kyknek  ew  mondatokból  kywe  gywythettyewk  hogy  mykoron 
el  kezelgetne  az  my  wrwnk  yefws  cryftwfnak  zent  kenyanak  ha- 
30  lalanak  keferwes  napya  Es  embery  nemnek  meg  waltfaganak  ydey 
akara  ember  fyay  kezet  róla  emlékezetőt  hadny  es  zerezny  ky 
lenne  yfteny  zeretetnek  yegye  es  embery  ydweffegnek  ydweffeges 
erdeme  ees  kynek  myatta  mynd  felden  mynd  mennyen  egyefwl- 
hetne  az  myndenhato  wr  yften  emberrel  es  ember  yftennel  kynek 
35  egyefwleefere  meltobat  nem  gondolhata  attya  myndenhato  wr 
yftennek  bewlczefege  mynt  hogy  ewnnen  magat  oly  adatban 
enyeztene  ees  waltoztatna  hogy  embereknek  erek  ydweffegeknek 
eledeleere  ees  dyczőfegőkre  alkolmas  wolna  Az  okáért  monda 
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egyeb  bezedy  kezet  kewanfagal  kewantam  ez  bwfwety  barant  ty 
weletek  meg  ennem  mynek  elewtte  zenwegyek  Mykoron  azeert  az 
kynyert  ees  az  boortli  meg  zentelte  wolna  es  áldotta  wolna  mond- 
wan  ez  az  en  teltem  ees  werem  ky  adatyk  mynd  ez  wylagnakerek 
eeleetere  Wgy  monda  annak  wtanna  ezt  az  en  emlekezetemre  te- 5 
gyetek  az  az  mykoron  ees  menezer  hozyatok  wezytek  ees  eezytek  es 
yzyatok  az  en  halálomról  megh  emlekezyetek  ef  zeretetőmrol  Errewl 
mongyarez  mongya]ezmay  zent  ewangelyomban  az  en  teltem  byzony 
eetel  ees  az  en  'te]  werewm  byzony  ytal  ha  ky  az  en  teltemet  eezy  es 
az  en  weremet  yzya  az  en  bennem  lakozyk  ees  en  ew  benne  Wgy  10 
monda  róla  zent  ewlebyws  doktor  Mynek  okaerth  az  my  edes 
wrwnk  yelws  cryltws  el  akara  embereknek  zemek  elewl  menynek 
magallagara  wynny  az  ew  aldoth  zent  teltet  zent  zemelyeth  kyt 
az  zyz  maryanak  mehetwl  íogadot  wala  zykleg  leen  embereknek 
ydwellegekre  es  hytekre  k  erellegekre  azon  zent  teltenek  zent  wee- 15 
renek  zentlegeeth  erek  emlekezetre  hadny  ees  zentelny  hogy  zy- 
netlen  aldathnek  lelek  zerenth  papy  keez  myat  my  eerettwnk  kyk 
zynetlen  wetkezynk  Es  wona  howa  lolyamnwnk  az  zent  ylteny 
malaztnak  megh  leeletyre  kyt  naponked  el  weztwnk  az  my  gonol- 
lagwnknak  ees  byneynknek  myattha  Malod  lelky  tanwlagh  lezen  20 
az  oltary  zentzeegnek  byzonyos  woltarol  kyrol  wgy  mond  az  may 
zent  ewangylyomba  wr  yelws  Ez  az  menybewl  le  zazzot  kynyer 
mwtatwan  ewnnen  magatEshogy  mynden  kethleget  [nelkyl]  kywe 
zaggatna  ew  hyweynek  zywökbol  Annak  wthanna  j|  Nylwaban  zolwan  ^58 
monda  En  wagyok  az  elew  kynyer  ky  menyből  zallotta??i  le  az  25 
wtan  lel  weewen  kezeeben  az  kynyereth  ew  elewttek  meg  aldaa 
es  megh  zentele  mondwan  Ez  az  en  teltem  ky  ty  erettetok  el  ada¬ 
tyk  az  az  ez  kynyr  kyt  maitan  kezemben  tartok  oly  mynt  azt 
mondana  yme  ez  teremtet  kynyr  zemelnek  my  woltat  zenteltem 
es  waltoztattam  myndeneltwl  íogwa  en  Ilteny  hatalma/amal  Enso 
byzony  teltemme  ky  ty  eerettetewk  ees  mynd  ez  tellyes  wylagert 
halaira  es  meg  waltlagra  adatyk  Annak  wtanna  lel  weewen  az 
pohaar  borth  ew  kezeyben  kyt  azonkeppen  meg  zentehven  ees 
meg  aldwan  monda  ez  az  en  werem  kyt  ty  erettetek  Es  lokakeerth 
ky  ontatyk  byneknek  boczanattyara  az  az  en  halalomnak  ydeyen  35 
holoth  yol  ezewnkben  kel  wennwmk  mert  nem  monda  myndene- 
keerth  merth  meg  elmere  ees  megh  lata  ew’^  zent  Iltenleegenek 
tykerebewl  hogy  nem  myndeneknek  haznalna  az  ew  dragalatos 
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zent  werenek  ky  ewnteefe  az  az  kyk  ew  bynekben  meg  wakwltak 
kyk  Cryftwfban  nem  hyttenek  kyk  naponkkent  wr  yftent  meg 
karomlyak  Es  kyk  mynd  kywol  wannak  ez  zent  kereztyen  hytnek 
Wgy  mond  towaba  az  zent  ewangelyom  meg  zege  az  kynyeret  ees 
{j  nekyk  ada  mondwa/i  wegyetek  ees  egyetek  Errewl  wgy  mond  zent 
bernald  doktor  az  zent  oftya  az  oltáron  barom  rezre  zegdeltetyk 
Es  oztatyk  annak  yegyere  ees  peldazattyara  hogy  az  my  wrwnk 
yefws  cryftws  kethzer  zegdelteteek  meg  ew  keen  zenwedeefenek 
ydeyeen  elewzer  az  oftorozafnak  ydeyen  MaXodzor  az  kémény 
10  wafzegeknek  áltál  werefeenek  myatta  ees  barmadzor  ew  zent  ba- 
laalanak  ’  ydeyl  wtanna  ew  zent  oktalanak  áltál  ewkleleefekoron  Ma- 
fodzor  annak  ky  yegyzefere  ees  peldazattyara  bogy  tellyes kereztyen 
annya  zent  egyháznak  barom  reeze  wagyon  kyket  mynd  az  edes  wt 
yefws  ew  dragalatos  zentb  werewel  meg  walta  Es  meg  moXa  es  ew 
15  zent  malaztyawal  meg  ayandekoza  Az  elXeew  zegees  awagy  reez 
yegyzy  mynd  az  fok  zenteket  menyeknek  orzagaban  Az  mafodyk 
mynd  az  ydwezwlendewket  kyk  wr  yftennek  ygaffaga  zerentb  pwrga- 
toryomban  es  byedelemnek  beleen  wannak  penytencyat  tártnak  erek 
ydweffeegnek  remenfege  alat  Annak  okaertb  ez  keetb  reeztb  megb 
•20  tartya  az  pap  yambor  az  patenan  es  nem  erezty  az  kelyeben  az 
zentb  werber  annak  peldazattyara  mert  wr  yften  ez  két  rendbeely 
zentewket  meg  erewfyttewtte  az  ő  zentb  malaztyaban  es  femmy 
felelmek  nynczen  az  örök  wezedelemtwl  Az  Harmad  reezetb  kedyg 
bee  wety  az  zent  werben  mondwan  Wrnak  bekefeege  legyen  ty- 
•25  weleteewk :  peldaza  az  oly  byweket  kyk  meg  ez  zamkywetetb  wy_ 
lagnak  halandó  ees  keetfeges  eeleteeben  eelnek  kyk  naponkkent 
yot  ees  gonozth  tehetnek  ydwezwlbetnek  ees  el  wezbetnek  azo* 
559  kaertb  II  Nagy  feelelemben  wannak  zegenyek  kyröly  eertetyk  az 
zent  mondás  Wytefeeg  embernek  ez  wylagon  walo  eelety  De  ha 
üo  kyk  anya  zent  egyhazat  kewetyk  byzbatnak  wrwnk  yefws  cryf- 
twfnak  zent  malaztyaban  azokaertb  reezewk  wagyon  mynden 
zentb  áldozatban  walakyk  wr  yftennek  zent  malaztyaban  wannak 
ees  byznak  mynd  azok  kyk  menyorzRgban  wannak  mert  ewreg- 
bewdyk  erdemewk  mynd  kyk  pwrgatoryomban  wannak  mertb 
ö5  bamarab  ky  zabadwlnak  zegenyek  mynd  kyk  ez  wylagon  wannak 
mert  annywal  bamarab  meg  nyerbetyk  wr  Iftennek  malaztyat 
czak  penytencyath  tarczanak  ew  tetb  bynekrewl  Mynd  ezewkbewl 
eertbettywk  ees  gondolbattywk  mely  nagy  yot  teeth  mywelwnk 
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zegeny  bynefewkkel  az  my  edes  wrwnk  yefws  cryftws  az  oltary 
zentfeegnek  zerzeefeewel  kyliez  lia  ky  méltán  yarwl  bee  telyk 
wrwnk  yefwsnak  mondafa  meg  nem  bal  de  ewrekke  eei  ew  wele 
az  erek  dyczewfeegben  Harmad  tanwíagwnk  leezen  arról  mynemo 
nagy  dolgok  wannak  el  enyeztetwen  es  mynemew  yfteny  batal-  5 
maffagok  az  oltary  zentfeegben  kyket  felette  zykfeeg  meg  twd- 
nwmk  hogy  twgyok  mynemo  tyzteffegelit  kel  tennwnk  es  mykep- 
pen  kel  ymadnwnk  az  oltary  zentfegeth  doktoroknak  azerth 
mondafok  zerenth  nyolcli  yeles  yfteny  czodalatos  dolgokatli  ees 
hatalmaffagokath  gondolbatwnk  az  oltary  zentf égnék  alatta  Elfew  10 
hogy  mely  zempyllantafban  az  zent  oítya  meg  aldatyk  az  men- 
nyey  zenth  ygekkel  azonnal  yelen  wagyon  ot  az  aldot  yftennek 
zent  fya  yefws  ollyan  weelhetetlen  yftenfege  zerenth  ollyan  nagy 
felfeeges  meltofaga  zerenth  ollyan  nagy  erews  hatalmaffaga  ze* 
renth  mykent  mykoron  ez  wylagra  zyleteek  az  zyz  maryanakis 
mehetwl  ees  zenwede  az  magas  kereztfan  ees  mykent  maftan  yl 
ees  orzagol  ew  zent  att^^anak  yogyara  kyknek  nagy  fok  eretnekek 
montak  ellene  de  myeerth  ygaz  hytewk  nem  wolth  mynd  el  wez- 
tenek  Mafod  hogy  az  oltary  zentfeghben  az  kylfew  latando  zyn  * 
ragadandofagnelkyl  wagyon  hogy  az  zentfeegnek  byzony  allattya  20 
meg  byzonywltaffeek  Es  az  ygaz  hyt  meg  ne  czalattaffeek  kynek 
az  termezet  ellene  mond  merth  termezet  zerenth  az  feyerfeegh 
ees  az  altatnak  mywolta  két  kylemb  kylemb  altatnak  mondatyk 
de  nem  wgyan  wagyon  az  oltary  zentfeegben  kyben  az  tellyes  yf- 
tenfeegh  yelen  wagyon  azért  mynt  az  zentfeeget  tefty  zemeynkel  25 
lattywk  ottan  ewnnen  magath  Cryftwfth  ymagywk  ees  tyztellywk 
azokaeert  az  pap  yambor  ymagya  elewzer  hogy  az  kewz  népét 
byzony  ymadafra  remycze  es  yndwha  Példa  róla  mykoron  az  ky- 
ralt  lattywE  hatwl  alwan  hozyank 

ahol  aal  kyralynak  rwhaya  awagy  ewltezety  de  azth  mondanokso 
ahol  aal  az  felfeges  kyraly  azonkeppen  mykoron  lattywk  az  zent- 
feegeth  fel  emelny  az  zent  oltáron  nem  mongywk  ||  Ahol  wagyon  560 
az  kynyer  zemely  De  azt  mongywk  ahol  wagyon  az  yftenek  zent 
fya  yefws  ydwezyttenk  mert  ymaran  az  kynyernek  ew  teremtet 
woltha  waltoztatot  teremtew  yftenne  merth  wgy  mond  zent  am-  35 
brws  doktor  rwtfagh  wolna  embernek  nyerf  hwft  ennye  annak 
okaerth  waltoztata  wr  yefws  az  kenyer  zemelt  ew  teftee^\e  kyt 
emberek  alkolmaffagal  wehetneenek  hozyayok  Harmad  hogy  mynd 
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az  kynyernek  mynd  az  bornak  ew  termezeth  zerenth  walo  allatyok 
megh  nem  marad  az  megli  aldafnak  wtanna  de  mynd  o  tellyes 
termezetek  zerent  el  waltozyk  ees  el  teftefwl  wrwnk  yefwf  cryf- 
twfnak  termezeth  zerenth  walo  teíteewe  es  werewe  waltozyk  ky- 
5  rewl  wgy  mond  zenth  ambrws  doktor  mynt  az  aldoth  zent  ygee- 
két  ky  mongya  az  pap  lamhor  az  kynyernek  ees  az  bornak 
zemelyeere  ottan  el  waltozyk  az  theremteth  allat  es  ottan  byzony 
Cryftwfnak  zenth  telte  lezen  Es  az  theremtet  allat  egyefwl  az  yf- 
teníeegel  Arról  mongya  az  zent  ewangelyomban  ky  menybewl 
10  zallot  le  azerth  ky  menybewl  w^alo  walaky  ewtet  hozya  wezy  mél¬ 
tán  az  erek  menyey  halhatatlan  eeleteth  weezy  hozyaya  Azokaerth 
ereke  eel  az  olyan  ember  Negyed  mynek  okaerth  az  zent  oftya 
megh  zegdeltetyk  hyw  kereztyeneknek  commwnykalafokeerth  nem 
kel  azt  gondolny  hogy  Cryftwínak  ew  termezeth  zerenth  walo 
15  zenth  telte  meg  tewrefíeek  ees  egy  maltwl  el  zakadozhallon  De  wgy 
kel  eerteny  zent  ambrws  doktornak  mondata  zerent  hogy  az  zent 
oltyanak  mynden  reeze  alat  ollyan  egy  Es  egheez  az  Cryltws  mynt 
mattan  yl  ew  zent  attyanak  yogyara  [TowabaJ  ewted  towaba  wgy  kel 
eerteny  mynt  zent  pal  mongya  mykeppen  az  egeez  teltnek  tok 
20  tagya  wagyon  ees  az  tok  tagok  egy  teltnek  mondatnak  azonkep- 
pen  agya  zent  egyház  egy  telth  es  az  tok  hywok  anya  zenth  egyház¬ 
nak  rhy wey]  tagyay  mely  teltnek  ees  tagoknak  wrwnk  yelw^s  cryltws 
feye  Es  wrwnk  yelws  cryltwdnak  wr  ylten  íeye  Ezenképpen  yma- 
ran  wr  ylten  lakozyk  anya  zenth  egyházban  ees  mynd  az  tok  hyw 
25  kereztyenekben  mykeppen  az  íee  az  tagokban  Es  az  tok  hywek 
wr  yltenben  mykeppen  az  tok  tagh  az  íeeben  ha  ky  mondana 
myoka  hogy  mynden  napon  aldatyk  papy  keez  myat  zent  ambrws 
doktornak  mondata  zerent  myert  napoiikked  weetkeznek  az  ze- 
geny  nepek  zent  agolton  doktor  meg  wgy  mond  mynyzer  aldatyk 
30  az  aldatyk  az  oltary  zentleeg  mynd  annyzer  zenwed  az  Cryltws 
az  my  byneynkerth  az  zentleegben  azért  walahanzewr  aldatyk 
mynd  az  egy  Cryltws  aldatyk  ees  nem  tewb  merth  egy  az  yltennek 
lya  yelws  es  mynden  oltyaban  azon  egy  yelws  wagyon  es  nem 
maas  lem  kylemb  Hatod  ymar  hogy  yollehet  az  zent  oltyat  keez- 
561  ben  íoghallak  ||  Es  kywwl  walo  zynet  lathallak  De  maga  ew  ter- 
mezet  zerent  walo  my  woltat  lem  nem  lathattyak  lem  keezben 
nem  íoghattyak  lem  az  lentleegbe  nynczen  myeerth  az  cryltws 
ew  twlaydon  zyne  zemelye  zerent  nynczen  hanem  egyeb  zemely 
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alát  wagyon  az  az  zent  kyny érnék  ees  bornak  ze melye  alatli  wa- 
gyon  el  enyezwen  De  azért  zentli  agofton  doctornak  mondafa 
zerentli  myeerth  az  hatalmas  egy  yften  oth  yelenen  wagyon  myn- 
den  yfteny  meltofaga  zerenth  oth  kel  eerteny  Heted  raykoron 
walaky  az  zentfeegeth  hozyaya  wezy  walamyghlen  az  zentfegnek.7 
yze  es  zemelye  embernek  zayaban  awagy  eehaban  megy  nem 
emeztetyk  yol  mynd  addeegh  zentfeeghnek  mondatyk  annak  okáért 
nem  kel  embernek  ottan  nyalat  hanny  Es  ha  kynek  tewrtenendyk 
okadny  meg  kel  latny  ha  ky  wetette  awagy  nem  Es  nagy  penyten- 
cyat  kel  az  ollyan  embernek  róla  tartany  mykoron  kedegh  megh  lo 
emeztendy  ember  ottan  nem  leezen  zenthfeegh  De  az  zentfegnek 
mynden  ereye  az  embernek  termezetywel  egyefwl  ees  az  yftennek 
zent  fya  ky  az  zentfegben  wolt  menyorzagban  meegyen  Nyolchad 
hogy  mynden  ember  halálos  keppen  wetkewzyk  ky  az  papnak  go- 
nofíagaeert  nem  akar  myfeet  hallany  Oka  ez  mert  az  myfenekis 
akar  ky  mongya  wgyan  ollyan  nagy  erdeme  wagyon  ewnenmaga- 
ban  merth  nem  az  papnak  erdeme  myat  awagy  ygeyewel  zentel- 
tetyk  De  twlaydon  eryftwfnak  zent  ygeyewel  De  maga  mynt  zent 
[pali  agofton  doktor  magyarazya  zent  pal  apoftolnak  mondafath 
zent  haromfagrol  zorzet  negyed  kenyweben  az  zentfegnek  weetele  es2o 
aldafa  az  yoknak  leezen  erewk  eletewkre  ees  ydweffegekre  az  go- 
nozzoknak  kedegh  ees  bynefewknek  erewk  wezedelmekre  ees 
ytelettyekre  íme  azzert  zerelmes  attyamfyay  mynemö  nagy  czo- 
dalatos  dolgok  wannak  az  oltary  zentfegben  es  enne!  ees  fokkal 
tewbbek  kyketh  embery  elme  yngyen  bee  feni  foghat  azeert  kyr-  25 
ywk  attya  myndenhato  wr  yftent  ew  zent  yrgalmas  fyawal  ees 
zent  leelekel  hogy  annyzewr  engegye  mynekynk  ydweffeegwnkre 
mynezer  hozyank  wezywk  az  ew  zent  tefteet  zent  weeret  Ámen 


I 


Hwfweth  ynnepenek  ewangyelyoma  ezenkeppen- 

k  e  z  d  e  t  y  e  1 

{ 

EZ  may  zent  Ewangelyomat  yrta  megh  zent  naark  ewan*; 
gelyfta  keiWenek  tyzen  hatod  rezeken  ees  leen  eredety  azon 
5  ydewben  mykoron  zyletetynek  wtanna  yrnanak  barom  eztendew* 
ben  ees  wgyan  az  ew  zent  fel  tamadafanak  napyayban  es  zent 
zenwedeefenek  harmad  napon  wtanna  mykent  ezen  zent  ewan- 
gelyom  ky  yelenty  nylwan  walo  ertelem  zerentb  mondwan  Imar 
kewetbkewzyk  ez  may  zenth  ewangelyom  || 

AZ  Idewben  Marya  magdalena  es  yacabnak  armya  marya  es 
falóménak  marya  leyanya  weenek  draga  kenetewt  hogy  el  ywween 
yefwft  meg  kenneek  es  yo  regwel  azon  heetnek  elfew  napyan  az  az 
wafarnap  ywwenek  az  koporfohoz  ymmaran  nap  fel  tbamadwan 
es  mondnak  w^ala  egyipafnak  wallyonky  fordyttya  el  myneekewnk 
15  az  nagy  kewet  az  koporfonak  aytayarol  es  oda  tekyntwen  latak  el 
fordytwan  az  kewet  wala  kedeg  felette  nagy,  es  bee  menwen  az 
koporfoban  latanak  egy  yfíyat  ylwen  yob  felewl  zeep  feyer  rwha- 
ban  ewltezAven  ees  el  amelkodanak  rayta  ky  monda  ewnekyk  ne 
akaryatok  meg  yednye  ha  az  nazeretbely  meg  fezwlt  yefwft  kere- 
20  fytek  fel  tamadot  nynczen  yt  íme  hol  ah  el  Hol  le  tetteetek  wolt 
ewtet  De  menyetek  es  mongyatok  meg  ew  tanytwanynak  es 
peternek  mert  elewl  weezewn  tytewket  galyleaban  ot  meg  lattya- 
tok  ewtet  mykent  meg  mondotta  tynektek 

Ez  may  zenth  ewangyelyomnak  ertelmebewl  nagy  Sok  lelky 
25  nemes  tanwfagok  adatnak  mynekynk  Elewzer  mert  az  bwfwety 
zent  ynnepnek  meltofagos  wolta  Es  az  my  edes  wrwnk  yefws 
cryftwfnak  fel  tamadafanak  aldoth  zent  napya  az  yewendew 
dyczewfeges  zent  ydewt  yegyzy  ky  tamad  az  wtolfo  yteletnek 
wtanna  Mykoron  mynd  eegyetemben  az  felfegews  mennyey  ky- 
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ralival  ees  kjH^alno  azzonnyal  ees  zent  angyalokkal  beeli  me- 
gywnk  az  menny ey  zent  orzagnak  dyczewfeegeben  Es  eremeeben 
az  nagy  eremnek  azerth  emlekewzetyre  kyt  mynekywnk  wrwnk 
yefws  meg  nyerth  e\v  zent  halalawal  Es  fel  tamadafawal  Imma- 
ran  mynden  dyczerettel  dyczerywk  wr  3^ftenib  mely  edes  eremmel  5 
es  dyczerettel  zynetlen  d^^czeeiyk  wr  ^ú’tent  az  zentek  kyrewl  wgy 
mond  zent  dawyd  próféta  az  föltár  kénynek  ewthwen  es  harmycz 
harmad  rezeeben  az  menyey  zentek  kyk  az  te  zent  hazadban 
lakoznak  wr  yften  erewkkyi  erekke  dyczernek  tegedet  akoron  bee 
telyk  kyt  zent  peter  apofthol  mond  mafod  lewenek  harmad  rezee- 10 
ben  Attyamfyay  wy  menynyeketh  es  w}^  fewldeht  rementywnk 
ywnye  mykenth  megh  fogatta  wr  yften  k^^t  zent  yanos  wgy  yr 
latafarol  walo  kenywenek  hwzon  eg3^ed  rezeken  Akoron  leezen 
mykoron  bee  megywnk  az  ygeretnek  fewldeben  ky  teeyel  ees 
meezzel  foly  kyth  wr  yften  megh  ygeerth  walo  meegh  reegenis 
abrahamnak  Ifaaknak  ees  3^acobnak  merth  akoron  állandók 
leezwnk  ees  halhatatlanok  Es  mynden  yften3'’  gyenyerwfegnek 
eedeffeegewel  tellyefek  akoron  lattywk  meg  wr  yftent  zynrewl 
Z3mre  kyt  maftan  ohaytwnk  es  ymadwnk  es  ayttozwnk,  az  nagy 
edes  eremnek  okaerth  ez  raay  napon  3"eles  proceffyot  kezd  3'arnya2o 
annya  zent  egyház  merth  ez  may  napon  wrwnk  yefws  ees  eedes 
proceffyoth  yara  mykoron  ||  Lymboffbol  nagy  Sok  zantalan  zen- 563 
tewket  ky  hozywan  paradyczomban  meene  onnan  az  koporfohoz 
fel  tamadwan  tellyes  tefteewel  lelkewel  onnan  Azzonywnk  zyz 
maryahoz  ewtet  fmeg  wygaztalny  onnan  efmeg  paradyczomba  az  25 
proceffyonak  wtanna  el  kezdwen  az  zent  nagy  myffeeth  wrwnk 
yefwfnak  zemelyeben  wgy  mond  Eefurrexi  et  ad  hnc  tecum  fűm 
alleluia  kyt  megh  yrth  zent  dawyd  próféta  az  föltár  kénynek 
zaaz  ewtwenk3denczed  rezeken  fel  tamattam  es  ymaran  weled 
wagyok  en  zent  attyam  mely  ygegben  ky  yelentwen  nylwan  kyso* 
yelenty  wrwnk  yefwsnak  ereke  walo  yftenfeegeth  ew  zent  attyawal 
Ez  may  zent  ewangyelyom  kedygh  ky  yelenthy  mynemo  nagy 
yfteny  erős  hatalmaffagat  mwtata  meg  ew  fel  tamadafanak  byzon- 
fagawal  mely  zent  ewangelyombol  Három  nemes  lelky  tanwfago- 
kath  wehetwnk  Ez  may  nagy  eremynknek  wydamfagara  Elewzer  35 
az  zent  azzonyallatoknak  nagy  aytatoffagokbol  holot  wgy  mond 
marya  magdalén  a  es  lacab  annya  ma?’ya  es  falomeenak  marya 
leyanya  Mafodzewr  annya  zenth  egyháznak  :feyedelmej  feyenek 
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az  az  wrwnk  yefwfnak  fel  tamadafabol  holot  wgy  monda  az  zent 
angyal  fel  tamadot  nynczen  yt  Harmadzewr  az  zent  angyaloknak 
hozyank  walo  nagy  zerelmetes  woltabol  holot  wgy  mond  ne  akar- 
yathok  felnye  oly  mynt  azth  mondana  zent  gergely  doktornak 
5  mondafa  zerent  De  myth  feltegh  myt  félték  myt  rettegtek  kyk  ty 
polgár  tarfaytokat  lattyatok,  lelek  zerent  az  azzonyallatokon  kyk 
az  koporfohoz  meenenek  ees  wrwnk  yefwfnak  zent  teftet  meg 
keneek  draga  kenettel  eertetnek  mynden  hyw  kereztyen  lelkewk 
kyk  ha  megh  akaryak  kényé  wrwnkat  kel  wr  yftennek  zent 
10  ygeyet  zerettettel  ees  ayttatoffagal  halgatnya  meg  ees  kel  tar¬ 
tanya  merth  aldot  ember  az  ky  az  wr  yftennek  ygeyeet  zeretetel  es 
feelelemmel  halgattya  Annak  fewletthe  ew  zent  kenyanak  halala- 
nak  keferwfeegeth  zyweben  hordozya,  Az  ew  zent  temeteefeet 
zyntelen  gondollya  gondollya  Ez  zent  yrafban  gyakorta  olwaffa  es 
15  róla  elmelkewdyk  Ha  ky  ezenképpen  teezen  azzonyallatoknak 
meltofaga  zerent  hamar  eerdemly  wrwnk  yefwfth  zynrewl  zynre 
meg  latny  es  ew  wele  erewkel  erekke  wygadny  es  ewrewlny,  ma- 
fodzewr  lelky  eertelem  zerent  ez  három  maryakon  ertetnek  myn¬ 
den  ayttatos  kereztyen  lelkek  myeerth  az  marya  magyaraztatyk 
20  keferw  tengernek  merth  walaky  wr  yefwfhoz  akar  ywtnya  kel  ew- 
neky  keferw  penytencyat  tartany  mely  penytencyanak  az  három 
maryanak  zemelyek  zerenth  három  reeze  wagyon  twnnya  yllyk 
zynek  tewredelmeffeege  zaanak  gyonafa  es  teetemennek  eleegh 
teetele  Es  mykeppen  az  három  maryanak  egy  zandokok  es  egy 
25  ygyekewzetewk  wala  az  az  hogy  yefwfth  megh  keretnek  ees  draga 
kenettel  megh  kenneek  zegenyok  azonkeppen  leelek  zerenth  ez 
három  rendbeely  penytencyanak  egy  eerdeme  wagyon  az  az  wr 
yftennek  zent  malaztyanak  megh  leelety  kyben  embernek  fok 
564  lelky  wygaztalaf  adatyk  az  penytencyanak  ||  Kemenfeegeerth  ky- 
80  rewl  wgy  mond  zent  Dawyd  próféta  En  zywemnek  fokkafagu  ke- 
ferwfege  zerenth  megh  ewrwendewzteteek  een  lelkem  azte  wygaz- 
talafyd  mya  wr  yften  Ezenrewl  zent  mate  ewangelyfta  kenywenek 
ewtted  reezeben  wgy  mond  bodogok  azok  kyk  fyrnak  ees  ohayt- 
nak  mert  meg  wygaztaltatnak  Mafod  tanwfagwnk  leezen  wrwnk 
85  yefwsnak  fel  tamadafabol  mynemo  edes  eremmel  kel  meg  emle- 
keznwnk  róla  Ez  yllyen  zentfeges  wygafaagrol  kyt  teen  wr  yften 
ez  napokban  kyrewl  zent  dawyd  próféta  wgy  monda  Annya  zenth 
egyháznak  zemelyeben  az  föltár  kénynek  zaaz  tyzen  heted  reeze- 
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ben  ez  az  nag  nap  kyt  zewrze  wr  yften  ewrwllywnk  ees  wyga- 
gywnk  rayta  az  tewby  kewzewt  azért  hat  rendbeely  dolgokat  tala- 
Iwnk  kyt  teen  wr  yften  ez  may  dyczewfeeges  zent  napon  elfew 
mondatyk  wrwnk  yefwínak  gyewzedelme  mert  az  eeleth  es  az  halai 
meg  ewtkezwen  czoda  keppen  az  eelet  megh  halwan  Es  az  Halait  5 
gyewze  es  az  eelet  leen  az  [eeletnek]  halainak  kyrallya,  Mafod 
dolgot  teen  wr  yefws  ez  may  napon  mert  pokolnak  erews  kapwyt 
megh  tewre  Es  ymmaran  fenkyn  byzodalma  nem  lehet  hanem  ky 
halálos  bynnek  myatta  oda  akar  menny  őrök  keenra  Harmad  do- 
logh  leen  ez  may  napon  wrwnk  yefwínak  dyczewfegel  walo  fel  10 
tamadafa  halottaybol,  Negyed  az  ew  zent  fel  tamadafanak  welwnk 
walo  kőzelety  az  az  hogy  mynden  halhatatlanfagnak  es  dyczew- 
feegnek  meltofagaat  welwnk  kezle  mert  ottan  meg  yeleneek  eew 
zentfeges  zyleyenek  ees  az  zent  azzonyoknak  zent  peternek  ees 
mynd  az  tewb  tanytwanyoknak,  ewted  mert  byzodalmat  ada  annyai5 
zent  egyház  fyaynak  hogy  ínyképpen  ew  fel  tamadot  halottaybol 
tellyes  kereztyenfeghnek  feyedelme  azonkeppen  my  ees  fel  tama- 
dwnk  es  ew  wele  egyefwlewnk  az  erek  dyczewfegben  Hatod  mert  ez 
may  zent  napon  meg  nyta  menyorzagnak  bee  rekeztet  kapwyat 
ees  nagy  eremeth  teen  mynd  fewlden  mynd  menyen  fewlden  w^alo  20 
teremtet  altatóknak  ees  az  ewrek  halainak  fentencyayat  kewzzew- 
lewnk  el  weewe  ew  zent  attyanak  haragyat  megh  engeztelee  Es 
az  mennye  dyczewfegnek  menetyre  mynekwnk  nylwan  walo  botor 
wtat  zewrze  Harmad  tanwfagwnk  mynekwnk  mynemo  zerelme- 
teffeeget  yelentenek  my  hozyank  az  zent  angyalok  mykoron  meg  25 
yelenwen  wrwnknak  zent  fel  tamadafat  nag  ewremel  meg  hyrde- 
teek  mynekwnk  leelek  zerent  mykent  zent  agofton  doktor  mongya 
walamyt  cryftws  czelekewdek  mynd  my  haznalatoffagwnra  leenek 
mert  mykeent  az  ew  zent  halala  iieldaza  az  my  halalwnkat  azon- 
kepen  az  ew  fel  tamadafa  ees  halhatatlan  wolta  az  my  fel  tama- 
dafwnkkat  |j  Ha  azért  myk  eelwnk  engedelmefewk  lezwnk  wr  565 
yefwínak  mykent  ew  ees  mynt  halalygh  engede  az  ew  zent  attya¬ 
nak  my  ees  meg  koronaztatwnk  wr  leiwífal  menyeknek  zent  orza- 
gaban  towaba  mynd  ezeknek  wtanna  thamad  mynekynk  yllyen 
ydweffeeges  kérdés  hanzer  yelen  legyen  meg  wr  yefws  ew  zent  feH> 
tamadafanak  wtanna  doctornak  mondafok  zerent  tyzewr  talalywk 
az  zent  ewangyelyomban  Hogy  kedeegh  myndennek  elewtte 
yelenth  legyewn  az  edes  zeplewtelen  zent  zyzeffeegof  zyleyenek 
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marjanak  azt  az  ewangelyftak  meg  nem  yrtak  De  tellyes  kerez- 
tyen  annya  zent  egyház  wallya  kyrol  zent  bernald  doktor  yllyen 
módón  zool  0  mely  kynnyen  keetíeegnek  kewteleben  efhettem 
wolna  een  az  en  fokfagw  byneymnek  terhe  myat  ha  0  felfeeges 
5  wr  yften  az  te  zent  ygeed  teftee  nem  let  wolna  Es  my  bennwnk 
nem  lakozneek  De  ymmaran  nem  merezlewk  kételkednem  mert 
engedelmes  leen  ew  teneked  mynd  halalyk  Es  az  kereztnek  ew 
halala  el  weewe  my  byneynknek  byllyegeeth  ees  mynd  byneynket 
mynd  balalwnkath  meg  fezytte  az  kereztfara  Es  wgy  mond  towaba 
10  mykoron  az  Iftennek  zent  fya  ew  halalanak  ydeyeen  yllyen  dol¬ 
gokat  zerzenee  Es  az  cryítws  yefws  wendeegb  orzagban  mentb 
wolna  az  az  poklokra  zabot  wolna  akoron  ees  azon  ydewkben 
ynnen  maas  felewl  az  edes  gyengefeges  zep  zyz  marya  zent  annya, 
nagy  keíerwes  fyrafokatb  ees  obaytafokatb  teezen  wala,  myeert 
15  latta  wala  ewtetb  nagy  zernyw  keentb  balalth  zenwedny  Es  yma- 
ran  nem  twgya  wala  az  horatb  kyt  az  ew  menyey  zent  attya  megb 
zerzet  wala  fel  tamadafra  az  harmad  nap  azerth  el  ywthwan  az 
edes  zyz  marya  mynden  wtakatb  el  yaar  wala  Honnan  remenly 
wala  fel  tamadafanak  meg  teerefeeth  Es  nagy  fyrafa  kewzewt 
20  elewe  neAvezgety  wala  az  zent  yrafokat  kyk  az  ew  zent  fel  thama- 
dafarol  zolnak  mondwan  0  ky  yelenty  megb  ennekem  azt  kjb  az 
en  lelkem  zereeth  Hol  maftan  wagyon  hol  nywgbozyk  kerlek  tyte- 
ket  yftennek  zenth  angyaly  yelenczetek  meg  ewneky  merth  nagy 
geryedeteffeegben  wagyon  en  lelkem  0  ymmar  el  fogyatkozam 
25  nagy  banatnak  myatta  0  nynczen  bafonlatof  banat  az  en  bána¬ 
tomhoz  Ennek  wtanna  teerytte  [magat]  bezedet  az  ew  edes  zent 
fyara  mondwan  tery  meg  ymmaran  tery  meg  0  en  edeffeges  wram 
ees  en  yftenem  es  en  egyetlen  eg  zent  fyam  hat  tawozyek  el  ym¬ 
maran  az  en  nagy  keferwfegemnek  banattya  Es  mengyőn  ky  en 
30  zywembewl  az  nagy  kefwrwfegnek  tbewre,  wes  Aveegeth  wes  we- 
geth  ymmaran  az  en  ohaytafymnak  ees  kenyhwllatafymnak  0  en 
zerelmem  ees  en  kewanfagom  0  en  zemeymnek  wylagoffaga  ees 
en  zywemnek  eedes  wygafagba  ad  meg  ymmaran  ennekem  ad  meg 
ymmaran  ennekem  az  te  zeep  zent  zynednek  Avygafagos  latafaatb 
85  0  ky  kewzel  zengb  az  zent  zozat  en  fyleymben  0  en  egyetlen  egy 
remenfegem  en  zomorw  lelkemnek  eedes  eelety  mwtafd  meg  ym¬ 
mar  az  te  edes  zent  orchadnak  edes  zeep  zynet  ennekem  Mykoron 
azért  az  edes  zyz  Annya  marya  yllyen  fyralmas  zozatot  tenne 
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Azonkozben  kezde  nagy  zeep  angyaly  zengeeft  hallany  mondwan 
Eegina  celi  letare  alleluiarefiirrexit  ||  Ticut  dixit  alle^wia  [Azonkez-  560 
ben  el]  Menyorzagnak  kyralne  azzonya  ewrewlalkZwí'amert  fel  tá¬ 
madót  mykent  meg  mondotta  alkíííia  Azonkezben  el  ywtwan  az  edes 
mennek  íewldnek  wra  teremteeye  nagy  fok  mondhatatlan  fokafagw  5 
zentewkel  zent  angyalokat  es  yllyen  módón  ydwezle  az  ew  zent  zy- 
leeyet  mondwan,  Salwe  fancta  parens  gaude  et  letare  filia  fion  ecce 
fructus  uentris  tűi  ecce  quem  virgo  peperifte  2  aluifte  exultraje  [fa  j 
datis  Oh  Immani  generis  adiutrix  Idwezlegy  en  zentfeges  zylem  ew- 
rwly  ymmar  ees  wygagy  fyonnak  leyanya  íme  hol  az  te  mellednek  10 
gywmewlcze  íme  hol  kyt  zyzen  zyltel  fogattal  es  zyzen  zylteel 
tartottal  es  newelteel  Ewrewly  ymmaran  tellyes  embery  nemnek 
fegedelme  nyís  meg  te  zadat  ees  be  tewltőm  ewtet  keer  kerewth 
en  edes  zylem  es  myndent  adok  tenekewd  Ez  yllyen  bezedewket 
nagy  eedewffegel  halwan  az  edes  zyz  marya  ottan  nagy  alazatof- 15 
fagal  labayhoz  efeek  ees  monda  0  ky  aldot  ky  ywt  wrnak  newe- 
ben  azért  halgaffad  meg  the  alazatos  zolgalo  leyanyodnak  bezee- 
deet  kewnyőrgefeet  ees  efedewzefeth,  kerlek  engegyed  meg 
myndeneknek  elewtte  hogy  walamely  bynes  ember  hywaan  az  en 
newemeth  the  hozyad  akarand  ternye  tál  alfa  nytwan  te  zent  yr-  20 
galmaffagodnak  aytayat  ees  ky  az  en  newembe  te  zent  zerelme- 
deert  ayttatoffagal  byzandyk  en  bennem  pokolbeely  ellenfeghnek 
czalardfagat  ne  felye  ew  halaalanak  ydeyen  Es  reya  felelwen  az 
ew  edes  zent  fya  yefws  monda  Oh  mynd  erekyl  ereke  bodoghfagos 
zent  zylem  mely  ygen  nagy  az  te  zerelmed  Az  zegeny  bynefewk-  25 
hewz  te  wagy  yzrahelnek  mynden  dyczewfege  ees  öröme  te  wagy 
az  en  nepemnek  mynden  tyzteffege  leegy  ez  napfagtwl  foghwa 
mynden  bynefewknek  yrgalmaffas  annyok  hogy  mynden  ewrewl- 
lyen  te  benned  Es  meg  wygaztaitaffanak  te  benned  Es  meg  aldaf- 
fanak  te  myattad  Es  mykoron  mynd  ezewk  lenneenek,  az  edes  zyz 
marya  yllety  wala  ees  tapogathtya  wala  az  ew  zent  fyanak  febeyt 
iTs  kerdezy  wala  nagy  edes  kezeddel  en  edes  zent  fyam  faynake 
monda  ewneky  az  edes  yefws  en  edes  aiinyam  Immaran  een  fém 
faydalmath  fém  keent  fém  halait  nem  zenwedhetók  ees  nem  latok 
towaba  Ez  febeket  kedeegh  akartam  meg  tartany  nagob  dyczew-  35 
f égnék  Es  byzonfagnak  okáért  hogy  ynkab  hygyek  az  en  dyczew- 
feges  fel  tamadafomat  Es  hogy  az  prófétáknak  mondafok  myn- 
denben  beeh  tellyefewgyek  azt  halwan  az  edes  zyz  annya  marya 
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myndenewliőn  nagy  edes  halakat  ad  wala  az  wr  yftennek  es  az 
ew  zent  fyanak  Annak  wtanna  kerdewzy  wala  az  ew  zent  fyat  ky- 
czodak  wolnanak  az  fok  zentek  ew  wele  monda  ewneky  wr  yefws 
ezewk  az  zent  patryarkak  ees  regy  próféták  kyketh  en  az  en  ha- 
567  falómmal  ky  waltottam  lymbofbol  íme  hol  adam  ees  ||  Ewazylőyd 
yme  hol  noe  abraham  yfaak  ees  yacob  moyfes  Dawyd  kyraly 
yfayas  yeremyas  mynd  az  tewb  zentewkel  getemben  azonkewzben 
kedegh  elowe  yarwlwan  nagy  eedeffegel  ydwezleek  az  zyz  maryat 
es  halat  adwan  ewneky  hogy  méltó  woltb  wolna  az  yftennek  zent 
10  fyat  mebeben  fogadny  Es  zylnye  ky  ewket  az  ewrek  keennak  he- 
lyerewl  ky  waltotta  wolna  Ennek  wtanna  bwlczwt  wewen  egymaf- 
twl  wrwnk  yefws  megh  alda  az  ew  zent  zyleeyet  ees  nagy  heedof- 
fegben  bagya  Az  zentewket  kedygb  boczata  paradyczomban  ennen 
maga  kedygb  az  zent  angyalokkal  yfmeg  az  koporfohoz  meene 
mert  myg  ez  dolgok  leenek  ynnen  inas  felewl  reggel  holwal  az 
barom  maryak  mentenek  wala  draga  kenettel  az  koporfohoz  ye- 
fwft  meg  kenoy  kyrewl  ymaran  az  zent  eewangyelyom  ew  róla 
emlekewzetet  teezen  Azeert  eztwl  fogwa  tyzzer  walo  yelenetyt 
olwaffwk  wrwnknak  ew  zent  fel  tamadafanak  ewtanna  kykbe  nyl- 
20  wan  meg  byzonywlthatyk  nytwan  az  ew  dyczewfeges  zent  fel  ta- 
madafat  ez  wylagy  neepeknek,  elewzer  yelewnety  leen  marya  mag- 
dalenanak  mykoron  fyrwan  kerefy  wala  az  koporfonal  czak  ewnen 
maganak  mafod  yelenety  annak  wtanna  mynd  az  barom  maryak- 
nak  egyetembe  kyknek  meg  bagya  ewnen  magat  ylletty  ees  az  ew 
25  zent  labayt  labayt  czokolgathny  barmadzor  zent  peternek  czak 
ewnnen  maganak  meg  boczatwan  az  ew  byneytb,  neegyedzer  az 
két  tanytwanyoknak  menwen  emaws  newő  warafban  az  wtan  az 
ew  zomorwfagokatb  meg  wygaztalwan  Es  ew  welewk  eeteltb  wee- 
wen  Ewtedzer  az  tyz  tanytwanyoknak  eegyetembe  mykoron  yerw- 
80  falembe  egybe  gywltenek  wolna  thamafnalkyl  Hatodzewr  mykoron 
ymaran  tamas  ees  wele  wk  wolna  meg  mwtatwan  ewneky  az  ew  dy¬ 
czewfeges  zent  febey t  Hetedzewr  az  tengewrren  mykoron  az  thanyt- 
wanyok  balaznanak  Nyolcbad  yelenety  leen  mykoron  galyleaban  az 
tábornak  begyeen  mynd  kezenfeeges  tanytwanynak  meg  yelew- 
35  neek  hatalmat  adwan  ewnekyk  thanyttany  ees  kereztelny  mynden 
neepeketb  Kylencbed  yelewnety  leen  yerwfalembe  az  weeg  waczo- 
ranak  helyen  ínynek  elewtte  menyben  kellene  menny  meg  fedwen 
az  ew  hytetlenfeegewketh  ees  zyweknek  kemenfeeget  holot  eetelt 
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ees  ween  ew  welek  tyzed  es  wtolfo  yelenety  leen  olywetyinnek 
hegyen  mykoron  menyben  meene  es  ewketh  nagy  edes  kezeddel 
yntwen  ees  tanytwan  es  yfteny  zent  aldomafawal  meg  aldwan  ees 
zemek  latafara  az  erek  dyczewfeegben  weetetyek  onnan  ymmar 
leezen  yewendew  eleweneket  ees  holtakat  yteelny  es  kynek  mynd  s 
eerdeme  zerent  fyzetny  az  gonozokat  boczatwan  az  erek  keenra 
ees  az  yokath  bee  wyween  ew  wele  az  erewk  dwczewfeegben  kyt 
engegyen  mynekynk  attya  fyw  zent  lelek  engegyen  ewrek  ydwef- 
feegwnkre  ámen 


Az  rettenetews  y  teletnek  napyarol  walo  predy- 

kacyo  ewangelyom 

Ez  may  zent  ewangyelyomoth  yrta  megh  zent  mathe  ewan- 
gyelyfta  kenywenek  hwzon  negyed  reezeben  kykben  ydwezyttenk 
6  kywe  yelente  az  wtolfo  [ytheletnek]  anty  cryftwsnak  yewetelyt  ees 
568  annya  zenth  egyháznak  nagy  ||  wezedelmes  haborwfagat  mert 
meg  zynyk  akoron  mynden  zentíegnek  zolgalhtatafatwl  kyrewl 
zent  gergely  doctor  wgy  mond  Hogy  akoron  az  ag  ellenfeeg  pokol- 
beely  ewrdek  mynd  ez  zeeles  wylagot  meg  haboryttya  myeert 
10  nylwan  meg  yímeery  hogy  ez  wylagnak  hamar  weegezety  leez 
ymmar  kewetkezyk  azent  ewangyelyom 

AZ  Idewben  monda  lefws  ew  tanytwanynak  mykoron  latan- 
gatok  az  pwztwlaínak  wezewdelmet  ky  meg  wagyon  mondwan 
danyel  próféta  áltál  alwan  az  zent  helyen,  ky  olwaífa  eercze,  ako- 
15  ron  k3^k  ywdeaban  wannak  fwfíanak  az  hegyre  es  kyk  az  ház 
heyan  ne  zallyanak  le  walamyt  ky  wynnye  ez  hazokbol  es  kyk  az 
mezewn  ne  teeryenek  haza  ew  rwhayokeert  yay  yay  kedygh  az 
terheffeknek  ees  emtetewknek  az  napokban  ymatkozyatok  azért 
hogy  ne  legyen  az  ty  fwtalTtok  teelbe  Awagy  ynnep  napon  mert 
20  lezewn  akoron  oly  nagy  haborwíag  kyhewz  hai’onlatos  nem  wolt 
ez  wylag  kezdetytwl  fogwa,  mynd  ez  napyglan  lem  leezen  Es  czak 
meg  ne  rywydwltettenek  wolna  az  napok  egy  ember  íem  yd- 
wezwlhetne  De  az  ydwezwlendewkeerth  meg  rywydwltettenek 
Az  haborwlagnak  napy,  akoron  ha  ky  tynektek  mondang^’a  yme 
25  hol  wagyon  az  cryltws  awagy  amot  wagyon  ne  akaryatok  hynnye 
mert  akoron  lel  tamadnak  az  hamys  cryítwfok  ees  az  hamys 
próféták  Es  oly  nagy  czodakat  es  y egyeket  teeznek  hogy  meg 
az  alaztottakat  ees  tewolgeelben  eyczeek  ha  lehet  lm  ^'■ewendew- 
keppen  meg  mondottam  tynektek  ha  azért  mondangak  tynektek 
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íme  az  pwztaban  wagyon  az  cryftws  ne  akaryatok  ky  mennye 
latny  awagy  yme  tytok  helyen  ne  akaryat  hynnye  mert  mykent 
az  zeel  weez  awagy  az  menydorgö  wgyan  tamad  nap  keletrewl  es 
liyre  leezewn  mynd  nap  efetygh  wgyan  lezen  yewetely  embernek 
ö  fyanak  ees  mert  walahol  leyend  az  telt  az  az  Cryftws  o  ember-  5 
fege  zerent  oda  gywlekoznek  az  őlywök  ees  az  az  azentek  ottan 
hamar  kedegli  az  napoknak  nyomorwfaga  wtan  az  fenes  nap  meg 
liomalyofodyk  ees  az  hold  nem  agya  ew  wylagath  Es  az  czylla- 
gok  menybewl  le  hwlnak  az  mennyey  yozagok  ees  mynd  meg 
yndwltatnak  es  ottan  fel  tetcyk  embernek  fyanak  ew  zaaztoya  az  10 
az  kereztfaya  az  eegen  es  azt  latweni  ottan  fyratny  kezdyk  ewnnen 
magokath  fewlden  mynden  nemzete^-’^k  es  lattyak  embernek  fyat 
ywnye  menyey  fenes  kődben  nagy  yfteny  hatalmaffagal  es  meltof- 
fagal  Es  el  kyldy  ew  angyalyt  nagy  rettenetes  kyrtöleffel  es  nagy 
angyaly  zozattal  es  egybe  gywytyk  ||  Az  ew  walaztoth  Hyweyt,  569 
neegy  zeel  felewl  Az  magas  menytwl  fogwaa  mynd  ew  kylfew 
hatarayglan  az  az  mynd  ez  zeelős  wylagot,  Az  fyge  faatwl  tanwl- 
lyatok  példázatot  mykoron  ymmaran  az  ew  agaban  gyenge  leyend 
ees  leweleczkey  kelendnek  twgyatok  mert  kewzel  wagyon  az  nyár 
Azonkeppen  ty  ys  mykoron  latangyatok  mynd  ezewket  bee  tellye-  20 
fodny  ottan  twgyatok  mert  kezel  wagyon  az  ayto  elewt  b3^zony 
mondom  tynektek  mert  el  nem  mwlyk  ez  nemzetfeegh  myglen 
myndenewk  bee  nem  tellyefewdnek,  meny  es  főid  el  mwlnak  De 
az  en  bezedym  el  nem  mwlnak  :  — 

Mynek  okaeerth  ydwezyttenk  yefws  cryftws  teezen  emlekew-  25 
zetewth  ez  may  zent  ewangelyomban  ez  wylagnak  el  weegezeefe- 
ről  haborwfagarol  es  anty  cryftwfnak  yewetelyrewl,  ynth  ees  tanyt 
mynketh  mykeppen  kellyőn  m^md  anny  wezedelmes  dolgokath  el 
tawoztatnwnk  Ha  el  wezny  nem  akarwnk  Elfew  tanwfagwnk  azért 
leezen  anty  Cryftwfnak  yewetelyrewl  errewl  wgy  mond  zenth  30 
agofton  doktor  attyank  az  menyey  warafrol  zerzewt  kenywenek 
hwzad  reezeben  azt  kewzewnfeegel  hyhettyewk  hogy  cryltws  yefws 
az  wtolfo  yteelettee  adeeglan  el  nem  yew,  feem  ez  wylaagh  eel 
nem  wegheztetyk  myglen  anthy  xpus  el  nem  yew  oka  eez  merth  az 
wr  yften  wgy  zerzette  meg  mykeppen  zenth  pal  apoftol  ees  mongya  35 
egyek  epyftolayaban  keerwnk  wgy  mond  tyteketh  zerelmes  atyam 
ffyay  hog  yniar  hamar  meg  ne  rettennyetek  wgy  mynt  hamar  lenne 
az  wr  yftennek  eel  yewetewlynek  napya  merth  czak  elezer  hahó- 
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rwíaagh  nem  leend  ees  meg  nem  yelenendyk  az  bynben  zyletet 
ember  wezedelemnek  ew  ffya  az  az  anty  xps  annak  wtanna  leezen 
oztan  az  wtolffo  yteleth  az  nagy  haborwfagoth  keedegh  engedy 
lénnyé  az  wr  yften  mynek  elette  ez  wylagh  el  weeghezyk  bog  az 
5  walaztotak  ees  héw  neepek  nagyoban  meg  byzonyoltaffanak  ees 
nagyob  eerdemeth  gychenek  az  ygaz  hytnek  ees  tekelletheffegnek 
myatta  Thowaba  bog  az  bytleneknek  ees  kyk  az  antyxpsnak  byz- 
nek  nagyob  zeegye/itb  wallyanaak  az  wtolffo  napon  mykoron  az 
aldotb  yefws  yftennek  zentb  ffya  eel  yewend  eez  wylagotb  ytelynye 
10  Mykeppen  keedeeg  keellyen  antyxpfnak  ees  az  eew  bazwgb- 
faganak  ellene  mondany  ees  allany  nylwan  meg  tanetb  róla 
wronk  lefws  ez  may  zentb  ewangelyomba  Olykoron  wgy  mond 
myndennek  elette  latangyatok  az  nagy  pwztbaffagbnak  wezedel- 
metb  ky  meg  wagyon  mondwan  Danyel  prop/iétba  áltál  alwan  az 
15  zentb  templomban  Mertb  wgy  mond  zentb  pal  apoftoles  bog  az 
antyxpus  lerwfalembe  az  yftennek  zentb  meegyen  ees  otb  myn¬ 
dennek  aztb  pred3^callya  bogy  ew  az  byzon  cryftws  es  wgy  ymat- 
tTylatt'a  magatb  myntb  yften  De  mykoron  az  béw  kereztyenek  azt 
latangyak  ottan  mynden  bytnek  remenfegewel  es  ereffegewel  az 
20  zentb  yrafra  kel  ffolyomny  kyk  az  my  eedes  wronk  lefwfrol  nyl¬ 
wan  zolnak  bog  nynczen  maff  xpus  ky  Iftennek  zentb  ffyanak 
mondatbnek  banem  czak  ew  ky  femyt  bamyffatb  nem  zoltb  nem 
■predycallotb  ez  wylagon  mykeppen  antyxpus  tezen  ky  mynden 
yraft  bamyffan  magyaraz  es  az  ygaffagotb  bamyffagra  ffbrgattya 
570  es  ba  ky  ewmeky  nem  enged  ottan  meg  ewletty  azertb  ||  Hogy 
halainak  leezen  kyrallya  es  ffeyedelme  nem  erek  eletnek  myntb 
az  edes  lefws  Towaba  bafonl^^a  magatb  az  wr  Iftennek  zentb  ffya- 
boz  mertb  nagy  czodakat  tezeen  ffelden  emberek  kezeetb  ew  erden- 
gbeffeegbeewel  De  nem  twlaydon  batalmawal  myntb  az  eedes  wr 
30  lefws  xpus  Towabba  nagy  ffokakat  bozya  baytb  Ez  wylagy  yozag- 
gal  kenczel  es  ygeretbtel  kyken  akoron  hatalma  lezeen  De  nem 
lezeen  ydweffegekre  hanem  erek  wezedelmekre  Azertb  nem  adhat 
ewrek  Idweffeeget  mynt  wr  yefws  cryftws  Thowaba  fokakat  bozya 
hayt  kylemb  kylemb  gyetrelmekel  ees  fenyegeteeffel  es  fókákban 
35  meg  haboryttya  ‘az  zent  pacyencyanak  yozagat  Azért  nem  zent 
malaztyawal  ees  edes  predykallafawal  mynt  az  edes  wr  yefws  cryf¬ 
tws  towaba  zabadfagot  aad  tefty  faytalanfagra  zent  tyztafagnak 
ellene  kyn  nylwan  meg  mwtattya  magat  bogy  angyaly  eeletben 
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eel  De  nylwan  walo  karliozatnak  wtaat  predykallya  ky  ellen  eerte- 
tyk  a  zent  yoronymos  doktornak  mondafa,  tettben  tefty  nyawa- 
lyaffagnekyl  eelnye  nem  emberyDe  angyaly  eleeth  Azont  mondgya 
wrwnk  yefws  cryftwf  ees  az  zent  ewangely ómban  az  maas  wyla- 
gon  fém  felekewznek  fém  hazafkodnak  De  ollyanok  leznek  mynts 
yftennek  angyaly  mennyeknek  orzagaban  azeert  anty  cryftws  az 
angyaly  zent  eeletnek  yar  ees  predycal  ellene  fokát  nak  wezewdel- 
mere  0  azerth  zerelmes  attyamfyay  ha  ky  yol  eze[eTNnk]ben  weezy 
ees  meg  tekynte  ez  yelennen  walo  wylagnak  allapattyat  nem 
vagywnk  tawoly  ez  yllyen  lelky  ees  tefty  wezedelmes  Dolgoktwl  lo 
azért  fogagyatok  meg  Az  edes  teremte  ees  meg  walto  wrwnk  yefws 
Cryftwfnak  ynteefeeth  ees  mondafath  az  zent  ewangelyomban 
ymatkozyatok  wgy  mond  hogy  ne  leegyen  az  ty  fwtaftok  teelben 
awagy  ynnep  napon  az  az  nagy  zorgalmatos  gondot  kel  wyfelny  róla 
embernek  hogy  ne  legyen  zent  zeretetnekyl  walo  hydegfeegben  fe  is 
yozagos  mywelkődetnekyl  ha  meg  nem  akar  gyewztetny  anty  cryf¬ 
twfnak  czalardfaga  myath  Es  ez  wylagnak  haborwfaga  myat 
merth  ha  ky  azoknak  nekyk  fekhzyk  nekyk  enged  akar  maftan 
akar  akor  az  ydewben  ketfegnekyl  el  kel  wezny  ees  karhozny 
Mafod  tanwfagwnk  leezen  ez  may  zenth  ewangelyombol  kereztyen  2a 
anya  zenth  egyháznak  kewzenfeges  wezewdelmeerewl  ees  haborw- 
fagarol  leezen  akoron  wgy  mond  oly  háborgatás  kereztyen  anya 
zent  egyházban  kyhez  foha  hafonlatos  nem  wolt,  Elewzer  mykenth 
gergely  doktor  mongya  annya  zent  egyházban  mynden  lelky  ees 
ydweffeges  yo  meg  zewnyk  es  fenky  nylwan  zent  myfeet  nem  25 
meer  zolgalny  ees  hallany  zent  predykalait  ees  egyeb  yfteny 
dyczeretewt  nem  hadnak  tenny  fenky  czak  ymmadfagot  fém  meer 
tenny  nylwan  fém  bewytet  fém  alamyfnat  kykkel  ember  ydwef- 
feegeth  lelhetnee  Mafodzer  leezen  anya  zent  egyháznak  nagy 
fyralmas  keferwfege  merth  nylwan  lattya  hogy  fokán  az  ew  kerez- 
tyen  fyay  kewzewl  el  hagyak  az  ygaz  hytewt  es  az  ygaz  wtat  meg 
tagadwan  ew  kereztyeníegeketh  az  zernyw  halainak  es  gyetreh- 
lemnek  rettenetes  feelelmeerth,  mykeppen  Nethodyws  doctor 
yryaa  ||  Ez  yllyen  nyomorwfagh  leezen  elewzer  az  Ifmaeel-571 
nek  fyay  myat  az  az  ez  atkozot  hytetlen  t.  rokok  myat  kyk  35 
ez  wylagon  felewtte  el  hatalmaznak  kynek  ellene  thamad  egy 
nemynemo  romay  czazar  ky  meg  gyewzy  ewketh  ees  el  weezy 
mynden  hatalmokat  kereztyenfeeg  kewzewl  es  meegyen  yerw- 
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falemben  otli  lakozwan  ydeygh,  annak  wtanna  leezen  bog  anty 
cryftws  zyletyk  ees  el  hatalmazyk,  mynt  kedyg  az  hatalmas  cza- 
zar  azt  hallangya  hogy  ymmar  el  kezdewt  hatalmazny  ottan  fel 
keel  az  romay  czazar  yerwfalembewl  ees  fel  meegyen  golga- 
5  tanak  hegyere  hol  oth  wrwnk  yefwfth  meg  fezyttewtteek  wala 
Es  az  zent  kereztfat  odawyzy  Es  az  ew  czazary  karonayat  ky  wezy 
ewnnen  maganak  feyeehewl  es  teezy  az  zent  kereztfanak  agaban 
Es  fel  emelween  az  ew  kezeyt  menyeknek  orzagara  Es  ayanlya 
mynd  tellyes  kereztyeh  orzagot  Attya  myndenhato  wr  yftennek 
10  mynd  az  kereztfawal  ees  az  ew  koronayawal  Es  ottan  myndennek- 
nek  latafara  fel  wetetyk  cryftwfnak  zent  kereztfaya  eppen,  mynd 
az  czazarnak  koronayawal  menyeknek  orzagaba  Annak  wtanna  az 
czazar  ees  ky  mwlyk  ez  wylagbol  es  nem  lezen  ky  towaba  otal- 
maza  az  kereztyenfeegewt,  mert  anty  cryftws  kezdy  byrnya  mynd 
15  ez  zeeles  w^ylagot  Mykeppen  kedeegh  doctorok  mongyak  es  w^etyk 
lezen  ew  eredety  fattywfagbol  Es  leezen  thamadafa  yzraelnek 
nemzetheebewl  az  az  Dannak  nemzetfeegebewl  kyt  az  ew  attya 
lacob  patryarka  meeg  ew  halalanak  ydeyen  ees  meg  zydalmazot 
Es  ky  wette  magat  az  ew  thanaczabol,  leezen  kedyg  foga- 
20  nattya  babyllonyaban  attyanak  es  leyanyanak  bynebewl  tewr* 
weií  kywol,  onnan  ywdeaban  ywnek  korozaymnak  warafaban 
es  oth  zylethyk,  onnan  mennek  betfaydaban  honnan  zent  peter 
ees  zent  andras  w^alo,  Es  oth  neweltetyk  fel  mely  warof ókról  ydwe- 
zyttenk  ^\gJ  mond  az  zent  ewangelyomban,  yay  teneked  korozaym 
isyay  teneked  betfaydam  ha  mynd  az  eegyk  fel  magaztatangyatok 
tynnen  magatokat,  onnan  le  wonattattok  mynd  az  pokolnak  wer- 
meygh  mert  ha  tyronnak  es  fydonnak  warofyban  lethtenek  wolna 
az  czodak  ky  ty  bennetek  lettenek  meeg  reegen  penytencyat 
tartottanak  wolna  porban  ees  pernyeben,  leezen  kedygh  wralkodafa 
80  három  eztendeegh  ees  hat  holnapygh  azt  fok  yrafok  byzonyttyak 
Es  azon  ydewben  annya  zent  egyháznak  fegewdelmeere  az  wr 
yften  ky  boczattya  paradyczombol  yllyefth  ees  eenokoth  kykketh 
anty  cryftws  meg  ewleth  ees  az  ew  teftewk  harmad  napygh 
fekwznek  halwa,  lerwfalemnek  wchayan  harmad  nap  kedygh  bee 
85  telwe  fel  thamadnak  wTwnk  yefwsnak  hatalmawal  Es  zozath  lee¬ 
zen  hozyayok  menybewl  mondwan  ywwetek  fel  yde  es  fel  weeteth' 
nek  menyeknek  orzagara  myndeneknek  lattafara  az  nepek  kedygh 
azt  latwan  fokán  megh  teernek  [Es]  ew  zywekben  Es  penytencyat 
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tártnak  Annak  wtanna  anty  Cryftws  fel  teezy  az  ew  zekyt  olywe- 
t3’Tnnek  hegyere,  hogy  onnan  menyorzagban  meegyen  fel  Myko- 
ron  azzerth  ewrdewghy  hatalmaffaganak  myatta  az  eeghewn  yarna 
Es  myndenek  yfthennek  kyaltanak,  ottan  mynth  zent  gergely 
doktor  ees  wallya  az  aldot  yefws  cryftws  yftennek  byzony  zent  s 
fya  mennyel  yttety  megh  ees  le  efyk  ees  ottan  ky  mwl}^  ees 
pokolban  wyzy  ewteth  az  ewnnen  ewrdewge  k^aiek  mygh  eelth 
tanaczat  es  akarattyat  ||  tette  Sokaknak  wezewdelmere  Annak  572 
wtanna  Meegh  egy  kewes  ydewt  enged  az  kegyelmes  w'r  jdtenio 
penytencya  tartatra  hogy  kyk  meg  czalatkoztanak  wolt  meg  terye- 
nek  az  ew  tewolgeefeekbol  Es  ne  wezenek  el  örokwl  őröké  Ha  ky 
kedygh  akarna  meg  twdny  myghlen  leezen  ez  wylagh  annak 
wtanna  hogy  anty  Cryftws  el  weez  meg  maradandó  Itelet  napygh, 
Sokan  fokakat  zolnak  hozya  weelekedwen  De  fenky  byzonyth 
nem  mer  wegezny  mert  ydwezyttenk  wgy  mond  hog}"  fenk}"  az 
wtolfo  napnak  orayat  es  ydeyet  fém  ember  fém  angyal  De  megh 
embernek  fya  ees  az  az  ewnnen  maga  cryftws  emberfege  zerent 
hanem  czak  attya  myndenhato  wr  yften  es  az  ew  zent  fya  jdten- 
feege  zerent  De  az  ygaz  hogy  fok  halaztafa  nem  leezen  mert  w^gy 
mond  más  helyen  az  zent  ewangelyomban  holy  oly  módón  Es2o 
ydewben  yw  el  ez  wylagot  meg  ytelny  tytkon  hog}^  emberek 
yngyen  fém  welyk  fém  waryak  nagy  hertelenfegnek  okaeerth  Azért 
zerelmes  attyamfyay  ky  mynd  zorgalmas  legyen  ew  ^^dweffeegen 
hogy  ha  mykoron  el  yewend  talallyon  ydweffeegnek  wthan 
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Ez  wtolfo  zent  ewangyelyomot  yrta  megh  zent  mathe  ewan-  ^ 
gelyfta  kenywenek  hwzon  negyed  reezeben  kyben  ydwezyttenk 
nemynemo  yegyewkel  ky  yelenty  az  wtolfo  yteletnek  weelhetetlen 
ees  wezewdelmes  napyanak  yewetelyt  hogy  annewal  zorgalmafbak 
5  legywnk  az  ydweffeeghrewl  ymmar  kezdetyk  el  ez  zent  ewange- 
lyom 

A  Z  Idewben  monda  yefws  ew  tanytwanynak  az  napról  kedyg  es 
orarol  fenky  twdos  nem  lehet  meg  az  menyey  zent  angyalok  es, 
Hanem  twlaydon  czak  ewnen  maga  attya  yften  mykeppen  kedygh 
10  leen  noenak  ydeyeben  azonkeppen  lezen  embernek  ew  fyanak  ees 
ywwetely  mykeppen  azért  walanak  az  wyz  őzonnek  elewtte  eetel- 
ben  es  ytalban  yarwan  hazaffagokat  es  menyekezewket  zewrezwen 
mynd  az  napyglan  mykoron  bee  mene  noe  az  barkaban  Es  nem 
hywek  mynd  addyglan  ees  myg  el  yewe  az  wyz  ewzen  es  mynd  el 
15  wezte  ewket  azonkeppen  leezen  embernek  ew  fyaanak  ees  yewe- 
tely  ketten  leeznek  az  mezewn  egyk  fel  valaztatyk  az  mafodyk 
wezewdelemre  hagyattatyk  ketten  leeznek  az  malomiban  ewrőlwen 
De  eggyk  fel  wetetyk  az  mafodyk  wezewdelemre  hagyattatyk 
ketten  leeznek  egy  agyban  egyk  fel  walaztatyk  az  mafodyk  weze- 
20  delemre  hagyattatyk  wygyazzatok  azért  mert  nem  twgyatok  myko¬ 
ron  az  thy  wratok  yftentők  el  yewendew  lezewn 

Cryftws  yefwfban  en  zerelmes  attyamfyay  ennek  elewtte 
walo  zent  ewangelyomban  meg  hallatok  az  mynt  azeenth  anty 
cryftwfnak  yewetelyt  es  wezedelmeeth  ymmar  hallywk  meg  az  wr 
25  yftennek  mennynek  es  fewldnek  ytelő  byrayanak  yewetelyth  es 
yteletyth  wgy  mond  azért  róla  bodogfagos  zent  gergely  doktor  az  || 
57?IMyndenhato  kegyelmes  hatalmas  wr  mynd  az  reez  zerent  walo 
yteletewth  az  az  embernek  ew  halalath  mynd  az  weeghfew  kewzen- 
feges  yteletewt  myndenektwl  az  az  mynd  embertwl  mynd  angyal- 
ao  twl  akarta  tytoknak  lenny  hogy  annywal  ynkab  feelelmefben  war- 
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nak  ees  koronkeed  keezewk  lennenek  hozya,  wgy  mond  towaba 
mynden  kewreztyen  embernek  azért  wgy  kel  eelny  ha  czak  hónap 
lenne  mykoron  megh  kellene  yteltethny  mykeppen  zent  yeronymos 
doktor  mongya  wala  akar  een  egyem  akar  een  ygyam  akar  egy  eb 
dolgot  tegyek  myndenkoron  zengedöz  az  en  fyleymben  az  rétté-  5 
netes  zozat  kelyetek  fel  hallottak  ywyetek  az  yteletre,  myoka 
megh  wgy  mond  zent  yob  kenywenek  hwzon  nyolchad  reezeben, 
meeg  az  menyorzagnak  ewozlopy  ees  az  az  wr  yftennek  zent  an- 
gyaly  ees  feelnek  rettewgnek  az  wtolfoyteletnek  nagy  napyan  Hath 
az  zegeny  halandó  nepek  yeleffen  az  nyawalyas  boldogtalan byne- 10 
fewk  howa  leeznek  ees  myt  teeznek  azerth  ez  yelen  walo  ewange- 
lyomban  az  edes  kegyelmes  yefws  ynt  ees  fel  rezzezth  my  almwnk- 
bol  hogy  keezzen  warywk  mert  hamar  bee  telyk  De  az  wtolfo 
yteletnek  fok  czoday  kewzewt  bodogfagos  zent  yoronymos  doctor 
rokon  kewzel  walo  czodayt  ees  yegyt  ez  tyzen  ewteth  wety  az  15 
fydok  yrth  lewelebewl  az  tyzen  ewted  napnak  elfő  napyan  az 
thengewrnek  wyze  harmycz  fengel  newekewdyk  fellyeb  ew  allafa- 
ban  mynt  egy  kew  fal,  Mafod  napon  anne  alla  zaal  hogy  alygh 
lattyak  emberek  Harmad  napon  az  tengerben  walo  halak  ees  czo- 
dak  egybe  gywlnek  ees  nagy  ordytafth  ees  nagy  fywafth  reewafth  20 
teeznek  Es  annak  wtanna  megh  Halnak,  Negyed  napon  meg  gyw- 
lad  az  tenger  ees  megh  eegh  azonkeppen  myndőn  wyzek  ez  wyla- 


gon,  Ewtewd  napon  mynden  fák  werews  weryttekewt  boczatnak 
meg  yfmeerwen  az  ew  wezewdelmewket  hatod  napon  mynden 
rakafok  tornyok  kew  falok  ees  hazak  le  ommolnak  Heted  napon  25 
az  kew  zyklak  egymaftwl  el  hafadoznak  merth  meg  yfmeeryk  az 
hatalmas  byronak  el  yőwetelyth,  Nyolczad  napon  leezewn  oly 
kewzewnfeeges  fewld  yndwlas  ez  zelews  wylagon  kyhewz  hafon- 
latos  foha  nem  wolt  es  mynd  hegyek  ky  yndwlnak  az  ew  hellyek- 
rewl,  Kylenczed  napon  meg  ygyenefwl  myrid  ez  fewld,  tyzedso 
napon  ky  ywnek  az  emberők  az  íewldnek  odwabol  kyk  el 
enyeztötteek  wala  őnneii  magokath  az  nagy  fewld  _\iidylaf- 
nak  elewtte  Es  ollyanok  leeznek  mynt  az  eze  ■v\eze^\ttek  ees 
egy  mafnak  nem  zolhatnak  az  nagy  felelőmnek  myatta,  tyzen 
egyed  napon  az  halottaknak  teftewk  ky  yw  az  koporfobol  az  fold 
zynre,  tyzen  kettewd  napon,  az  eegy  czyllagok  le  hwllainak  az 
főidre  megh  rettenwen  az  ygaz  byronak  yteletytewl,  tyzen  harmad 
napon  mv^d  az  vdeyglen  eeló  emberek  meg  balnak,  tyzen  negyed 
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napon  mynd  az  neegy  eeltetew  állatok  ees  föld  meg  eegh,  ees  meg 
tyztwl,  tyzewn  ewfced  napon  lezen  wy  eegh  ees  wy  föld,  Es  fel 
tamadnak  mynd  az  halottak  halhatatlan  teftben  ees  leelekben 
mynd  ween  mynd  yffyw  azon  teftben  ees  azon  ydewben  allapnak 
6  meg  mynth  ydwezyttenk  yefws  wolt  ez  wylagon  Harmycz  ezten- 
dews  korában  mykent  zent  pal  apoftol  mongya  es  fenky  gyermek 
574  zamaba  az  ydewben  nem  lezen  De  mynd  tekelletef  ||  Emberek 
zamaban  leeznek  akar  ydwezewlendew  legyen  akar  karhozando 
0  zerelmes  attyamfya  ymme  hallatok  az  okát  ees  az  wegezetyt 
10  myeert  monda  wrwnk  yefws  cryftws  az  zent  ewangelyomban, 
wygyazyatok  azért  mert  nem  twgyatok  mykoron  az  ty  wratok 
yftentewk  el  yw  ytelny  ámen 


Az  dyczewfeghes  zenth  haromfag  napyarol  walo 

zent  pr e  dy  cacy o 

Ez  may  zent  ewngylyomot  írttá  meg  bodoghffagos  zent 
lanos  ewangylyfta  kenyweenek  harmad  rezeeben  Es  leen  eredety 
az  ydeben  mykoron  wrwnk  yefws  wolna  barmyncz  eegy  eztendős  5 
Ez  zent  ewangelyomnak  elette  tezen  emlekezeteth  arról  Mykoron 
wr  lefws  volna  yerwlalemben  egy  hwfweet  ynnepeeben  ees  latwan 
az  neepek  ew  yfteny  dolgaath  ees  czoda  teeteleeth  fokán  hynek 
akoron  ew  benne' kyk  kewzzewl  egyk  wala  ez  Nykodeemos  kyrewl 
emlekewzyk  ez  may  zenth  ewangelyo?7i  10 

AZ  ydewben  vala  egy  ember  az  zerzetefek  kewzzewl  Nycode- 
mos  new  fydoknak  feyedelme  Ez  yewe  lefwfhoz  eeyel  ees  monda 
ewneky,  Eaby  twggyok  mert  yftentewl  yewttel  meíter,  Myert  fenky 
ez  czodakath  nem  tehety  kyketh  the  teez  hanem  ha  Iften  leend 
ew  wele  ffelele  lefws  ees  monda  ewneky  Byzony  Byzony  mondom  15 
teeneked  ha  ky  wyonnar^  nem  zyletendyk  nem  lathattya  Iftennek 
orzagath,  Monda  ew  neky  nycodemos  Mykeppen  zylethetyk  ember 
ha  ween  leend  nem  de  efmeg  be  mehet  ee  ew  anyanak  meheben 
hog  efmeg  zyleffeek  felele  lefws  es  morzda  Byzony  Byzony  mon¬ 
dom  teeneked  ha  ky  wyonnan  nem  zyletendik  wyztewl  ees  zent  20 
lelektewl  nem  meheet  be  Iftennek  orzagaban  ky  teft  zerent  zyle- 
tyk  teft  az  ky  kedyg  lelektewl  zyletyt  lelek  az  Ne  czodallyad  merth 
mondám  teneeked  zykfeegh  tynekteek  wyywonnan  zyletnetek 
az  lelek  walahol  akarya  oth  wagyon  ees  czelekedyk  ees  hallod 
ewneky  zawaath  De  nem  thwdod  honnan  [yewj  yeyen  ees  25 
howa  menynen  azonkeppen  wagyon  mynden  ky  lelektewl 
zylettyk,  felele  nycodemos  ees  monda  mykeppen  leehetnek  mynd 
ezeek  felele  lefws  ees  monda  ewneky  the  mefter  wagi  yzraelben 
megfem  thwdodee  ezeekketh  Byzony  Byzony  mondo7?z  theneked 
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mertli  kyketh  tliwdwnk  zollywk  ees  kyketh  latwnk  byzonywk  ees 
az  my  byzonyfaghwnkat  nem  weezeytek  ha  myth  eez  feldyeketh 
zoltam  tynektek  ees  nem  hyzytek  mykeppen  hyzytek  ha  meneye- 
keth  mondandók  tynektek  azerth  fenky  fel  nem  megyen  meneyk- 
5  ben  ha  nem  czak  ky  meneybewl  zalloth  le  embernek  ew  fya  ky 
meneyben  wagiorz  ees  mykeppen  moyfef  fel  magaztatta  az  erez 
575  kygyoth  az  pwztaban  ||  Azonkeppen  fel  kel  magaztatny  ember¬ 
nek  ew  fyanak  hog  mynden  ky  ew  benne  hyzen  el  ne  weezzen  de 
erek  elethe  legyen 

10  Zenth  doctoroknak  magyarazatyok  zerenth  négy  keppen  való 
tanofagoth  lelhetwnk  ez  may  zent  ewangelyombol  my  ydweffe- 
gwnk  melle  Elezer  mondatyk  zenth  ky  zarmazyk  my  eedes  wronk 
lefwsnak  cryftwfnak  zent  kynyanak  halalanak  zenthfeghes  meltho- 
faghabol  ees  erdemebewl  kynek  peldazattya  al  az  ygekben  mykep- 
15  pen  moyfef  fel  magazthala  az  kygyoth  az  pwzthaban  Mafod  tano- 
fag  mondatyk  kereztyen  Anya  zent  egyhazbely  zenthfegeknek  fel 
wettelee  holoth  wgy  mond  ha  ky  wyyonnan  nem  zyletendyk  wyz- 
tewl  ees  zent  lelektewl  nem  meheth  be  wr  zenth  orzagara  harmad 
mondatyk  zent  alazatoffag,  hol  oth  wgy  mond  feenky  fel  nem 
20  megyen  meneyneknek  orzagara  hanem  czak  ky  onnan  lee  zalloth 
merth  zent  lob  patryarchanak  mondatfa  zerenth  kyt  zenth  bernald 
doctor  ees  nylwan  wal  Azerth  zalla  meneyneknek  magaffagabewl 
ennen  magath  meg  alazwan  zent  pal  apoftolnakes  mondafa  zerent 
hog  méltán  magaztatnek  mynden  teremteti!  adatoknak  ífewlette 

25  meneyen  ees  ífelden  wtath  mwtatwan  ewteth  zeretewknek  merth 

*/ 

nynezen  mafoth  kyn  ygazban  ees  hamarab  meneyneknek  orzagara 
meheth  ember  mynth  az  zent  alazatoffagnak  wtha  ha  ky  azon  yar  ne 
felylyen  hog  el  weezyen  erekke  ha  ky  azon  nem  yar  felylyen  hog 
ne  karhozyek  erekke  Neegyed  thanwfagh  adatyk  mynekwnk  ez 
30  may  zenth  ewangelyombwl  Mondatyk  Ifteny  zenth  zeretetnek 
bwzgo  melegfege  kynek  myatta  Myken  zent  alberth  pyfpek  mon- 
gya  wgy  ragazkodyk  ember  az  aldoth  wr  yefwfhoz  ínyként  az  teft 
az  leiekhez  lelek  zerenth  mykeppen  azért  wrwnk  lefws  ky  myned 
kereztyeneknek  feye  mene  fel  ew  tagyayawal  meneyneknek  orza- 
35  gara  Azonkeppen  kezdethtewl  fogwa  wegezetyglen  wala  meneynen 
Az  cryftwffal  eegyefewlnek  zenth  zeretetben  Azok  mynd  meney¬ 
bewl  wannak  efmeg  meneybe  menek  holtok  wtan  hol  ot  Az  ew 
feyek  wagyon  cryftwf  lefwf  ezt  yol  meg  yfmerthe  wala  zent 
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dawyd  profetha  kyrwl  wgy  monda  Az  zoltar  kényben  ennekem 
ygen  yo  ragazkodnom  az  wr  yftenhez  ees  mynden  en  remenfege* 
meth  wetnem  az  wr  yftenben  zent  pal  apóitól  yol  meg  tanolta  wala 
kyrwl  wgy  ees  monda  romayaknak  yrth  lewelenek  nyolczad  rezeken 
ky  zagath  eel  mynketb  az  cryftwfnak  zerelmethel  nyomorvfag  ee  5 
awag  zomoroiag  liaborwfag  awagy  eliffeegh  mezetelenfegh  awagy 
hydegfegh  Hol  otb  tewb  kezeddel  wagyon  meg  yrwan  Ez  azerth 
az  nemes  Ifteny  yozagh  kynek  myatta  hamar  be  meheth  ember 
wr  yftennek  zent  orzagara  errwl  monda  az  wr  yften  zentli  lere- 
myas  profethanak  zaya  áltál  mynden  yften  zeretho  leieknek  1 
Idweffegere  wr  yften  mongya  tekeletes  zeretettel  zeretelek  tege- 
deth  kewnyerwlőeen  te  raytad  azerth  my  tewlewk  ffem  kywan  az 
wr  yften  femyth  ynkab  rnynt  hog  zerefek  ew  zent  felfegeíh  ees 
zeretettel  zolgalywnk  ewneky  teelys  zywel  leiekkel  kynek  erekke 
eerdeme  lezen  ennen  maga  ees  az  ew  zent  zynenek  zynröl  zynre  1 
walo  latafa  ámen  || 


I 


576  In  nomine  dominiamen  Pars  quadragefimalis 
modo  wlgari  De  cognicioni  humáné  miferie  cafu 
2  refurectione  fpirituali  per  debitam  peniten- 
c  i  e  í  a  t  i  s  f  a  c  t  i  0  n  e  m  ac  perdecalogi  d  i  u  e  r  f  a  r  u  m  q  e 
suirtutum  gvatie  xpi  adiutorio  dilige?item  ad  in- 
plecionem  dequibus  omnibus  feliciter  Incipit 

Prológus 

Myeerth  aldot  wr  yefwfban  cryftwfban  tyztelendew  zerelmes 
attyamfyay  Ez  ennehany  zamos  meg  zenteltetewt  ydewnek  zent- 
10  leges  napyayth  wgy  mynt  wr  yftennek  eztendewbewl  ky  yegyzoth 
Deezmath  es  ydweffeegre  kyzlelendew  fyros  martalekoth  anya 
zent  egyház  zykfeegh  keeppezt  zemewnk  eleyben  hozoth  kynek 
yelefb  oka  ees  fondamentoma  zerzőye  ees  meg  zentewdoye  leen 
ewnen  maga  atya  myndenhato  wr  yftennek  zent  fya  cryftws  yefws 
15  wrwnk  es  ydwezyttenk  kynek  mynden  eelete  mywelkewdete  es 
peldaya  leen  es  zorőzteteek  my  tew^kelletes  gyoropodaíwnknak 
byzony  kewetfeegere  zent  bernald  doctor  mondafa  zerenth  kyneel 
meeltob  ees  erofb  fondamentomoth  zent  pal  apoftolnak  wallafa 
zerent  fenky  fém  wethet  fém  lelhet  walaky  ydwezwlny  akar  anne- 
2owal  azeerth  zerelmes  attyamfyay  nagyob  meltofagal  kel  myne- 
kewnk  ez  maftany  napokat  megh  zentelnwnk  meg  tartanwnk,  es 
yeles  ayandeek  keppen  yftennek  zent  zyne  eleyben  beeh  mwtat- 
newnk  menewal  nagyoban  wannak  meg  zenteltetwen  Annewal 
nagyob  zentfeges  eelettel  tyzta  zywel  leelekkel  ayttatos  elmeewel 
25  zorgalmas  gyorfafagal,  es  mynden  engedelmeffeegel  kel  myne- 
kewnk  magwiikat  hozya  zereznewnk  menewel  eerdeme  meeltob 
ywtalma  dragalatofb  menyeknek  zent  orzagaban  0  ha  megh  gon- 
dolya  halandó  ember  az  yow^endew  zent  orzagnak  dyczewfeges 
woltat  ees  az  hatalmas  wr  yftennek  ky  yelenthetetlen  meltofagos 
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woltat  Akoron  ezeeben  wehety  merth  femmy  fertelmes  allat  oda 
nem  mehet  Es  Semmy  rwtfagnak  oth  hele  nem  leelettetyk  tyzta 
azeert  ees  zentfeges  zolgalatot  zereth  ees  waar  az  wr  yften  myn- 
den  embertwl,  Zakaryas  prófétának  mondafa  zerent,  In  fanctitate 
2  iufticia  coram  ipfo  omnibus  diebus  noftris  zentfeegben  es  ygaffag*  5 
bán  eelywnk  ew  elewte  mynden  naponked  myg  eelewnk  kyrewl 
zent  yanos  ewangelyfta  ees  meg  emlekozyk  róla  mondwanHa  ky 
az  wr  yítennek  zent  fyat  akarya  kewwetny  peelda  zerent  yo  eelet- 
nek  Avtan  wgy  kel  eelny  ees  yarriy  mynt  ew  eelt  ees  yart  ez  wyyla- 
gon  merth  az  ollyanokat  yfmery  meg  az  más  wylagon  ees  az  nag}"  10 
yteletnek  napyan  kyk  maftan  az  ew  zent  paranczolattyath  ees 
peelda  adafa  zerent  eelnek  Es  ottan  zeretetre  yndwltatyk  ew  rayta 
Irgalmaffagoth  tew^en  ew  wele  kyt  kedyg  wyzon  ellen  yfmer  gonozwl 
eelt  lenny  hatat  w^eet  ew  hozyaya  mondw^an  az  zent  yfayas  prófétá¬ 
nak  mondatat,  tollatur  impiiis ne uideat  glóriám  dei  Es  Azonkeppen  15 
erews  yteletnek  kemenfegeere  eerkewztety  ewiet  zykfeeg  azért  en 
tyztelendew  es  zerelmes  attyamfyay  hogy  mynden  ez  wylagon 
eelew  ember  nagy  gond  w^yfeleffel  kewlcze  el  ez  zamos  zent  malaz- 
tos  ydewmek  napyayt  merth  ha  azrol  zamot  kel  adnya  wt  yften- 
nek  elewtte  mynewel  ynkab  az  halalatlanfagrol  es  heyaban  walo  20 
eeletrewl  Ha  az  byzony  hogy  az  hatalmas  teremtő  wr  yften  myn- 
dent  nagy  yfteny  okkal  teremtewth  menewel  ynkab  okos  lelkew^ 
emberth  mynd  kywöl  belől  walo  termezet  zerent  kyrewl  ||  Wgy  577 
mond  zent  agofton  doktor  ky  mynd  yol  ezeeben  wegye  kynek 
fommayat  okát  regwlayat  ees  fondamentomat  ez  maftany  ala25 
mondandó  yrafnak  zereeben  wr  yftennek  zent  malaztya  myath  ha 
ky  akarya  meg  tanwlhattya  ees  yfmerhety  ew  ydw^effegenek  kewan- 
faga  zerenth  ámen 

Incipit  Sermo  primus  fecunda  feria  quinquage- 

fimale  de  cognicione  origÍAzaf  peccaíi  30 

Minek  okaerth  Cryftws  yefwfban  zerelmes  attyamfyay  zent 
pal  apoftolnak  mondafa  zerent,  mynnyayan  wetkeztewnk  ees  byne- 
fewk  wagywnk  myeert  hogy  zykfeegőlok  wagywnk  wr  yftennek  ma- 
laztyanekyl  es  zent  yanos  ewangelyftanak  byzony  mondafa  keppen, 
azth  mondangywk  mert  bynwnk  nynczen  mynen  magwnkat  megh  35 
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czallywk  ees  hamyffa  teezywk  az  wr  yftent  ky  mynket  zent  hala- 
lawal  meg  wattot  az  my  byneynkbewl  kyrewl  zent  yob  patryarka 
meg  yllyen  wallaft  teezen,  nynczen  fenky  ygaz  ez  fewlden  meeg  az 
elfew  napon  zyletewt  magzat  ees,  mely  yrafok  eertetnek  nylwa- 
5  bán  az  elfew  zyleekrewl  zarmazot  eredet  bynnek  folyafarol  ha 
kedyg  ydewnek  folyafarol  akarywk  eerfceny  termezet  zerent  ky 
lehet  bynnekyl  ez  wylagon  ha  mynden  ember  bynben  fogan- 
thatyk  ees  zyletyk  ees  eel  Es  Senky  zyztwl  nem  zylethetyk 
az  egy  yfteny  zent  zyleteefnek  wtanna  Senky  azért  ne  mon- 
10  gya  ees  ne  wallya  magaban  byzwan,  mert  bynneekyl  eelhet  ez 
wylagon  mert  zent  agofton  doctor  ellene  mond  ees  az  few- 
lewl  meg  mondot  yrafok  De  hogy  nem  kel  meg  maradny  ember¬ 
nek  az  bynben  ha  ereke  el  nem  akar  wr  yftenthwl  zakadny  Az 
kedegh  nem  lehet  azon  wr  yftennek  kywaltkeppen  walo  malaztya- 
15  nalkyl  kyrol  zent  pal  emlekewzyk  Qui  gloriatur  in  domino  glori- 
etur  :c  haky  dyczekedny  akar  wr  yftenben  dyczekewggyek  ees  byz- 
yek  remenfeeget  wetwen  wr  yftenben  Es  ne  ewnnen  magaba  Ez 
yllyen  fewrtelmes  wylagnak  wylagy  eeletnek  kedegh  tyztwtalan- 
fagabol  fenky  kylemben  fel  nem  tamadhat  ky  fém  kelhet  hanem 
20  ymez  keet  dolognak  kőwetkozendofeege  zerenth  Elozőr  hogy  ewn¬ 
nen  magat  meg  yfmerye  mynt  eel  mynt  wagyon  lelkeben  ees  tef- 
teben  Es  ez  vylagy  eleteeben  Mafod  hogy  az  teremtő  wr  yften 
zent  malaztyawal  meg  fegellye  es  fel  thamazya  lelky  halainak 
álmából  kynek  nylwaban  w^alo  yfmeretyre  Ez  may  napon  három 
25  nemes  lelky  tanwfagwnk  leezen  Elfew  tanwfagwnk  leezen  arról 
Honnan  thamada  az  eredet  byn  kynek  myatta  mynd  el  hwllank 
az  artatlanfagnak  zeplewtelenfegerewl  ez  maftany  fyralmas  eeletre 
doctoroknak  mondafok  zerent  reea  felelwen  moudhattyok  hogy 
az  elfew  zylenktwl  tamada  kyk  paradyczomban  leewen  pokolbeely 
30  fatannak  kyzlelety  áltál  Az  meg  tyltot  faanak  gymőlczeeben  eenek 
wr  yften  paranczolattyanak  ellene  holoth  wgy  mond  Agofton  doctor 
lollehet  Ewatwl  yndwltateok  De  ha  adam  neky  nem  engedewt 
wolna  Az  eredet  zerent  walo  ygaffagot  el  nem  weztewtte  wolna, 
my  ees  enny  nyawalyara  nem  ywtottwnk  wolna  De  ha  ky  kerdene 
35  my  leegyen  az  eredet  zerent  walo  ygaffagh  kytewl  meg  fozta  az 
eredetfeegnek  byne  m^^eerth  ez  kettew  egy  maihoz  ellen  kewdo 
állatok  mynt  egy  az  tyz  wyz  ha  egyknek  eertelmeere  mehetewk 
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az  mafodykat  ottan  meg  twgyok  kyrewl  wgy  mond  zent  anfelmws 
doctor  Az  eredetnek  byneet  az  maftany  zyletewth  magzahtogban 
egyebewnen  nem  eerthettywk  lenny  hanem  Adamban  el  weztewt 
ygaHagnak  megh  foztafath  engewdetlenfeegnek  myatta  kyrewl 
meg  emlekeezwen  || 


5 


579 Kezdet yk  zwz  zent  wrfwlaa  azzonnak  elety  ees 
ew  tarfywal  walo  martyromfaga  tyzenegh  ezer 
zwzeknek  kennyok  awaagy  martyromfagok  ez 
tyztelTeghes  zerwel  lewt  wolt  ezenkepeen  jc 

5  Brytanyaba  wala  egy  nemes  yo  kereztyen  kyral  kynek  newe 
wala  notws  awagy  kedygh  mawrws  ky  kyralnak  zwletek  egy  leanya 
kynek  wala  newe  wrfwla  ez  leány  mynden  yo  erkwlczeknek  czodda- 
]atos  tyztefíegeben  bewlczefegebeen  Es  zepfegeben  fenlyk  awagy 
weraghzyk  wala  annera  hogy  ew  yo  newe  awagy  hyre  myndenwtb 
10  foly  wala  awag  wyfeltetyk  wala  anglyay  kyraly  keddygh  hogy  az 
wdeben  ygen  hatalmas  wona  Es  hogy  fok  nemzeteket  haytot  wona 
ew  wrafaga  ala  halla  ez  zwznek  ew  yo  neweth  awagy  hyret  mynden 
képén  bodognak  mongya  wala  magath  ha  az  meg  mondot  zwz  ew 
egyetlen  egy  fyanak  adatneyek  felefegewl  terwenzerenth  az  yíFyw 
15  es  ygen  geryeedetes  awagy  zerelmes  wala  hozza  hogi  az  hazafíag 
meg  lenne  kezewttwk  azzerth  kwldenek  tyzteffeges  keweteket  az 
zwznek  atyahoz  fok  fogadafokaal  Es  edes  bezedekwel  Es  ezek 
melle  nagy  fenyeketefeketh  wetwen  ha  az  kewettek  ew  wrokhoz 
hewon  meg  ternenek  kyraly  kedygh  zent  wrfwla  azzony  attya  ez 
20  kewetfegh  halwan  ygen  kezdee  bwfkodnya  elewzer  azért  hogy 
xpfnak  I  Hytewel  meg  yegyzeth  leyanth  balwa/i  ymado  pogannak 
hazaffagra  adnaya  méltatlan  dolognak  hynneye  awagi  alyttana 
Mafodzor  azért  hogy  az  ö  leanyath  efmerneye  hogy  femmykepen 
az  keremefnek  nem  engeedne  harmadzor  azerth  Es  bankodygh  wala 
25  merth  az  anglyay  kyralnak  kemenfegetwl  awagy  fenyegetefetwl 
ygen  fel  walaa  zent  wrfwla  azzony  kedygh  zent  lelek  malaztya 
myath  az  ew  edes  atyanak  tanacza  ada  hogy  az  felywl  meg  mondot 
kyralnak  keremefenek  awagy  kewetefenek  engedne  de  maga  az 
kewtel  awwagy  fogadás  alath  hogy  az  kyraaly  fya  atyawal 
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owzwe  tyz  walaztot  nemes  leanyokath  adna  neky  wydamfagara 
awagy  nyayaffagara  Es  mynd  neky  az  zenth  wrfwla  azzonnak 
Es  mynd  az  walaztoth  tyz  leányoknak  ezer  ezer  leányokat 
adna  melleyek  Es  hogy  neky  leyany  tarfywal  hayokath  wenne 
es  zerzene  zarandokfagra  mennye  Es  három  eztendey  haladekoth  5 
adna  az  menyegzew  megh  lénnyé  Es  ew  zwzeffegenek  megh  tarta- 
fara  Es  az  yfyw  meg  kereztelkewdwen  ez  három  eztendewben  kerez- 
tyen  hytbe  meg  tanyttatneyek  hewlczefeges  thanaczoth  lele  Es 
ada  kettew  oka  myert  elewzer  azért  hogy  az  kewtelnek  nehefege- 
wel  awagy  lehetetlenfegewel  az  kyralnak  akaratyath  arról  el  teryt- 10 
teneye  awagy  kedygh  ez  okai  az  felywl  mondoth  zwzeketh  wele580 
ewzwe  yftennek  walaztanaya  azwagy  zentelneye  ezek  halwan  az 
yffyw  az  ||  Kewteleth  awagy  az  kewtelees  zewrzeí'th  yo  akarattal 
Es  ewremeí’t  fel  wewe  Es  atya  elewt  gyakortha  alla  erette  ker- 
wen  ewteth  bogi  my?id  ezek  megh  lennenek  Es  ew  maga  legh  ot- 15 
tan  megh  kereztelkedek  Es  walammyth  az  zwz  kerth  wala  paran- 
czola  hogy  mynt  hamaraban  lehet  mynd  megh  legyenek  zent 
wrfwla  azzony  atya  kedygh  yamborokath  zewrze  Es  kewltfegeth 
hogy  az  ew  leány anaak  kyt  ew  ygen  zereth  wala  fegetfegere  lenne¬ 
nek  Es  neky  Es  mynd  hadanak  awagy  tarfaganak  mynden  zwk-  20 
feeget  meg  zolgaltatnayak  azért  mynden  felewl  zwzek  folnak  wala 
odaa  mynden  felewl  fyrfyak  fwtnak  eez  yly  nagy  czodara  mert  fok 
pwfpekek  folyanak  awagy  gywlenek  hozzayok  hogy  welek  mennenek 
az  zarandokfagra  kyk  kewzet  wolth  bafylyaay  pwfpek  kynek  newe 
pantwlos  w'ala  ky  ewket  romayglan  wezerle  awagi  wyfele  Es  onnan  20 
welek  meg  tere  es  welek  ewzwe  martyromfagoth  zenwede  cryftwfnak 
neweben  zent  geerafma  Es  fycilyay  kyralne  azzony  ky  ew  hazas  wrath 
kegyetlen  kyralt  olyan  ha  farkaiból  barant  tewt  wala  ky  gerafma 
azzony  matwryfyws  pwfpeknek  hwga  wala  Es  darya  azzonnak  zenth 
wrfwla  azzony  anyanak  menye  wala  hogy  neky  zent  vrfwla  azony  so 
atya  ez  tytkot  lewelben  meg  yzente  wona  leegh  ottan  mynt  hala 
yften  malaztya  myath  ew  négy  leány wal  babyllawal  ywlyanawal] 
Wyktoryawal  Es  anreawal  Es  egy  kws  íyawal  andryanal  ky  ew 
nennyeynek  zerelmeerth  ew  yo  akaratyawal  ada  magath  az  zaran¬ 
dokfagra  welewk  ewzwe  ky  kyralne  azzony  hagya  orzagat  egykss 
fyanak  kezeben  ew  maga  kedyg  az  megh  mondot  germekywel 
brytanyaban  yewe  haayon  zent  wrfwla  azzonhoz  ky  kyralne  az¬ 
zony  tanaczawal  nagy  fok  zwzek  kylemb  kwlemb  orzagokbol  gwy- 
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tetnek  wala  zenth  wrfwla  azzonhoz  Es  koronked  az  zyzeknek 
wezerek  len  Es  welek  ewzwe  martyromíagoth  zeenwede  cryftwfnak 
newebe  azerth  az  zent  zwzek  egyben  gywtwen  Es  hogy  az  hayok 
kézén  wolnanak  Es  az  wtbra  walo  elefegh  Es  kewtfegh  kézén 
5  wonanak  az  felywl  mondot  kyralne  azony  tytkyat  ew  Wyteztarfy- 
nak  meg  yelenty  Es  mynd  egy  akaratwal  ew  wytezfegegre  efkwznek 
wala  megh  ezek  meg  lewen  kezdenek  wyadalnak  yatekath  awagy 
fcramancyayath  mert  nyha  égi  helyrewl  más  helyre  fwthnak  wala 
nyha  kedygh  teftowa  fwthnak  wala  nyha  kedygh  f ereget  ynthnek 
10  wala  Es  egy  feregh  más  elewth  fwtamafth  mwtat  wala  Es  mynden 
nemw  yatekoth  meg  teznek  wala  Es  walamy  ezekben  ywt  wala 
íemmyt  el  nem  hagynak  wala  benne  ez  yly  nemo  yatekokban 
annera  foglalyak  wala  magokat  hogy  nyha  delbe  nyha  weczernye 
koron  alegh  mennek  wala  zallafra  enny  Es  nywgodalomra  hozza- 
581  yok  fwtnak  wala  ez  wylagy  nagy  wrak  Es  ||  Mynd  egyhazy  feye- 
delmek  yllyen  nagy  czodalatos  dolog  latny  Es  mynd  czodawal  Es 
ewremmel  tellyeíednek  wala  be  ez  wtan  hogy  zenth  orfwla  azzony 
mynd  az  zwzeketh  kereztyenfegre  fordyttota  wona  brytanyabol 
atya  orzagabol  Es  hazatwl  el  erede  Es  egy  napon  mennyeth  me- 
20  hetnee  ember  fewlden  gyalogh  anne  ydeygh  hayon  yo  zel  fwwan 
ífranciay  partra  kynek  newe  tyella  Es  ynnen  nagi  colonyaban 
ywtanak  holot  zent  wrfwla  azzonnak  wrnak  angyala  meg  yelenek 
Es  neky  meg  monda  bog  az  zarandokfagbol  telyeffegwel  mynd 
ew  tarfywal  meg  ternenek  Es  ottogyal  martyromfagnak  korona- 
25  yath  wenneyek  azerth  ynnen  az  angyalnak  yntefebewl  awagy 
yntefe  zeret  romában  ygyekezene/j.  bafyliay  newő  warofban  kelő¬ 
nek  ky  hayoyokbol  es  ot  hagyAvan  hayoywkath  romában  gyalogon 
ywwenek  awagy  menőnek  kyknek  ywvefegre  ciryacus  papaa  ygen 
ewrwle  merth  ew  es  brytanyabol  wala  Es  hogy  hallotta  wona  Es 
30  efmerte  wona  hogy  fokán  wonanak  kewzettwk  ew  neky  rokonfagy 
my?id  ew  hozza  tartozokwal  Es  ew  hozzaa  tartózó  deaky  zeAvrzettel 
awagy  egyhazy  nepewel  nagy  tyztefíeges  procefyowal  wywe  be 
ewketh  romaba  azo/z  eyel  kedygh  az'romay  papanak  yítoRtAvl  megh 
yelentetek  hogy  az  zwzekkel  wona  martyromfagnak  erdőmet  fel 
85  Avenny  ky  yftentwl  Avalo  ielenetet  |  Ew  magaban  ydeygh  megh 
tarta  fenkynek  fém  monda  Es  azon  kewzben  fokakath  az  zwzek 
kewzwl  kyk  meg  nem  Avalanak  kereztyenek  oav  maga  meg  kereztele 
OAvketh  byzony  hogy  azt  latnaya  hogy  ygen  yo  ydeie  Avolna  kyben 
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az  papafagoth  meg  latliatnaya  hogy  egy  eztendeygh  Es  tyzennegy 
lietyglen  zent  peter  apóitól  wtaR  tyzenkylenched  papa  wona  Es 
romay  zenth  zeketh  byrta  wona  mynd  az  romay  cardynalyfwk  Es 
egyeb  egyhazy  wrak  elewt  meg  monda  ew  akaratyath  Es  mynd 
elewtwk  az  papafagnak  meltofagat  Es  tyztet  meg  hagya  de  hogy  s 
mynd  ellene  mondanának  yelennen  az  cardynalyfwk  kyk  ewtet 
bolondofcodnya  alytyak  wala  azerth  hogy  pappJagnak  dwczewfe- 
get  el  hagywan  nemynemw  balgatagh  azzonyemberek  wtan  akarna 
mennye  Es  ez  zenth  papa  kedygh  az  ew  bezedegvel  Es  tanaczokal 
femmyt  nem  gondola  hanem  egy  zent  yambort  kynek  newe  ame-  lo 
tws  wala  ew  helyebeen  wycarywffa  zewrze  myerth  kedyg  romay  zent 
zeketh  romay  deaky  zewrzet  ellen  awagy  akaratya  ellen  el  hattha 
ew  newet  az  romay  pápák  kenywebel  ky  wakartak  Es  mynden 
malaztoth  awagy  zabatfagot  kyt  az  wdewbeen  nyert  awagy  lelt  wala 
romay  zenth  zektwl  ez  zent  zwzeknek  ferege  awwagy  tarfaga  mynd  is 
el  wezte  az  wttan  két  kegyetlen  feyedelmek  kedyg  romayaknak 
hadnagyok  kyknek  ||  Newek  ezek  egyknek  maxymws  mafyknak582 
affrycanws  latwan  ez  zwzeknek  fokfagat  Es  hogy  fokán  fwtnanak 
hozzayok  mynd  fyrfyak  Es  mynd  azzonyallatok  megh  felelmenek 
awagi  yedenek  hogy  ew  myattok  ygen  megh  fokafwlna  kereztyen-  20 
fegh  azerth  ew  wttokat  yol  meg  kemletek  Es  kewetheketh  kwlde- 
nek  ywlywfhoz  ew  rokonochoz  ky  az  wnwfoknak  az  az  maagyar 
nemzetnek  ky  magyar  nemzeth  az  wdewben  poganok  walanak 
megent  feyedelmewk  wala  tahat  kerwen  ewteth  hogy  ez  zwzek 
ellen  hadai  tamadna  merth  kereztyenek  wonanak  Es  mykoron  colo-  25 
nyaban  ywnenek  ewket  mynd  meg  ewlneyek  azért  zenth  ciriacws 
papa  ez  zwzeknek  nemes  feregewel  awagy  fokfagawal  romabol 
ky  erede  wtanna  ywwe  kedygh  zent  wynche  pap  Es  cardynalys  Es 
yacab  pwfpwk  ky  brytanyabol  ew  hwnnyabol  antyochyaba  ment 
wala  holoth  eerfekfegnek  meltofagath  awagy  tyzteffeget  hét  ezten-  30 
deg  tartotta  wala  ky  hogy  az  wdewben  papahoz  ywt  wolna  Es 
ymmar  romabol  ky  ment  wolna  Es  az  zwzeknek  romában  ywwe- 
leket  hallotta  wolna  hamarfagal  awwagy  lég  ottan  meg  tere  Es  ew 
wtoknak  Es  kenyoknak  magat  neekyk  tarfa  ada  towaba  lanycana 
warof  hely  pwfpek  es  kynek  newe  mawtyryus  zent  babyllanak  Es  35 
ywlyananak  annyokrol  walo  battyok  Iwchenfys  pifpwk  es  kynek 
newe  ffallaryus  ky|Pwfpwkek  az  ydewbe  romaba  ywtek  wala  az  fe- 
lywl  mondot  zwzekel  awagy  zwzeknek  tarfagaban  adak  magokath 
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Mykepen  zent  wrfwla  azony  yegyes  wra  etherws 
zent  w rínia  azzonnyal  martyra  lewth 

Mynd  ezeknek  wtanna  ettherews  zent  wrfwla  azzony  yegyes 
wra  hog  brytanyaba  lakozneyek  angyaly  yelenetnek  myatta  wr 
5  yftentwl  yntetek  hogy  ew  annyath  meg  kereztewltetneye  merth  az 
ew  atya  azon  elew  eztendewbe  megh  holth  wala  Es  eterws  az  ew 
fya  lewt  wala  wtanna  kyraly  hogy  kedygh  ez  zent  zwzek  az  felywl 
meg  mondot  pwfpewkekel  romabol  meg  terneneek  ettherws  zent 
wrfwla  azzony  yegies  wra  wr  yftentwl  yntetek  hogy  hamar  fel 
10  kelyen  Es  ew  yegyefenek  wrfwlanak  eleyben  mennyen  hogy  welek 
ewzwe  colonyaba  martyromfagnak  palmayath  wegye  az  az  erde- 
meth  wegye  ky  yfteny  yntefeknek  engedwen  ew  anyat  megh  kerez- 
tewltete  Es  wele  ewzwe  az  az  annyawal  'Es  egy  kyczynded  hwga- 
wal  florentynawal  ky  ymmar  kereztyen  wala  Es  kelemen  pwfpe- 
15  kel  az  zwzeknek  eleyben  mene  Es  martyroinfagra  ada  magath 
welek  ewzwe  marculws  Es  gewrwgh  orzagbely  pwfpek  Es  ew  wcze 
58^  conftancia  conftancynaapolybely  dorotews  kyral  leyanya  ky  ||  Egy 
hews  embernek  egy  kyral  fyanak  atta  wala  hytyt  de  my  elew^th  az 
menyegzew  meg  lewt  wona  kewzewttwk  meg  hala  az  kyraly  fy  eez 
20  leány  kedyg  az  wtan  zwzefegeet  ffogada  yftennek  ezekes  almokba 
yfte7/,twl  yntetenek  Es  romaba  ywweenek  Es  az  meg  mondot  zwzek 
kewzze  adak  magokath  azért  mynd  eez  zwzek  az  felywl  meg  mon¬ 
dot  pwfpewkekel  colonyaban  terenek  awagi  ywwenek  Es  az  wa- 
roft  ymmar  megh  zalwan  lelek  az  pogannok  magyorok  myat 
25  kyket  hogy  az  poganok  latthanak  wona  nagy  ywetefel  reayok  rw- 
gazkodanak  Es  mynt  fene  wadak  awagy  farkafok  az  nemes  ártat¬ 
lan  baranyokath  mynd  ez  zent  fereketmegh  ewlek 

Zent  wrfwla  azzon nak  az  ew  martyromfagarol 

w  a  1  o  c  a  p  i  f  íi  1  o  m 

30  Hogy  kedyg  zent  wrfwla  azzonhoz  ywtottanak  wona  Es  az 
egyebit  mynd  meg  ewltek  wona  latwan  az  feyedelem  ez  zwznek  ew 
czodalattos  zepfeget  czodala  rayta  Es  megh  kewnyergete  ewtet  az 
zwzeknek  halalan  hogy  ne  bankodneyek  rayta  Es  fogada  neky 
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hogy  ewteth  felefegee  wenneye  maganak  de  hogy  ez  zenth  zwz 
az  feyedelemnek  ew  fogadafyth  mynden  képén  meg  wtalta  wolnaa 
ez  feyedelem  latwan  azt  hogy  megh  wtaltatoth  wolna  az  zwztwl 
hozza  Iwwe  egy  nyllawal  Es  ewtet  attal  Iwwe  Es  ez  képén  ez 
memezs  tyztha  |  Zwz  martyromfagot  zenwede  wrrwnk  yefws  cryr-  s 
twfnak  zent  neweerth  kyt  engegyen  nekwnk  atia  fyw  Es  zent  lelek 
egy  ewrek  yften 

Zent  c  o  r  d  w  1  a  a  z  o  n  r  o  1  w  a  1  o  példa 

Egy  zwz  kedygh  kynek  neewe  wala  cordwla  felteben  egy 
hayoban  azon  eyel  el  el  reytezet  wala  de  maga  hotakelwe  lo 
ew-  yo  akaratyawal  ky  yelente  maagath  Es  martyromfagnak  koro- 
nayat  w^ew^e  yftentwl  de  hogy  ez  zwznek  ynnepeth  nem  ylleneyek 
az  egyeb  zw-zekel  azért  hogy  az  egyeb  zwzeekel  nem  martyzaltatoth 
wona  ez  zent  cordwda  fok  ydew'  el  mwlw^an  ot  nagy  kolonyaban 
egy  kwfalban  rákot  penytencia  tartó  azzonyembernek  megh  yele- 15 
nek  paranczolwan  hog}^  ez  zw-zek  ynnepe  wtan  mafod  napon  ew' 
ynnepeth  es  yllyek  ez  martyromfagoth  kedygh  zenwedek  az  megh 
mondot  zenth  zwzek  wTwmk  cryftwdnak  zwletefe  wdan  negi  zaz 
ewtwen  két  eztendewben  ámen 

Ez  z  w^ z  e  k  r  e  w^  1  w a  1  o  c z  o  d  a  a w  a g i  y g  e  n  z  e  p  p  e  1  d  a 20 

k  e  z  d  e  t  y  k  y  m  m  a  r 

Egy  apatwT  az  abbatyíatwd  holot  az  zent  zw^zeknek  teftwE 
w’annak  ez  zwzeknek  egyk  teíteth  meg  kere  Es  azt  íogada  hogy 
ewdet  ezwftbe  czynalt  capfaba  awagy  zekrenbe  tenneye  ew^  egyha¬ 
zában  de  hogy  egy  eztendeygh  az  oltáron  egy  fa  capfaba  aw  agy  25 
zekrenbe  tartotta  w’olna  egy  eyel  mykoron  ||  Az  apatwT  ew  frate-  584 
rywal  weternyet  enekelne  es  ez  zent  zwz  teft  zere^^t  awagy  tefty 
zemnek  latatyara  ar  oltarol  le  zalla  Es  az  oltár  elewd  tizteffegwel 
feyet  hayta  Es  az  kar  kewzepewd  mynd  az  barátok  lattara  Es 
czodalatokra  ynnen  el  mene  azért  az  apatwT  ezt  latwan  az  capía-  30 
hoz  awagi  az  zekrenhez  fwda  Es  aaz  capíath  hewon  lele  ez  wdan 
hamarfagw'^al  colonyaban  mene  Es  az  abbatyfanak  ez  czodat  zere- 
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wel  meg  monda  Es  mynd  egyetembe  az  beire  menenek  honnan 
elewzer  el  wetek  wala  az  zent  zwz  tettet  Es  azon  helen  lelek  meg 
ewtet  hogy  kedig  az  apatwr  boczanatot  kert  wolna  az  abbatyffa- 
twl  Es  azon  zwz  tefteth  awagy  más  zwz  tettet  kerneye  foggadwan 
5  azt  byzonyal  hogy  mynth  hamarab  lehetne  egy  dragalathos  nemes 
captath  awagy  zeekrenth  czynaltatna  neky  de  az  abbatyttaa 
temmykepen  nem  engede  tem  kedig  nem  ada  az  zent  zwzeek 
tettet  ew  eghazaban  azért  hogi  az  ew  elew  fogadatat  meg  nem 
telyetyttete  wolth 


10  Kezdetykymmarmaspeldaa 

Égi  zewrzetes  embernek  hogi  nagy  ayttatottaga  wona  ez 
zent  zwzekhez  egy  napon  hogy  yggen  betegh  wona  egy  ygen  zep 
zwzet  lata  neky  yelenwen  Es  azt  kerdy  wala  ha  ewtet  etmerneye 
awagi  nem  ky  betegh  hogy  az  zwzet  latnai  |  Czodalna  Es  azt 
15  mondanaya  hogy  temmykepen  ewtet  nem  etmerneye  ez  zwz 
monda  neky  en  wagyok  égik  az  tyzennegy  ezer  zwzeknek  kyket  te 
ygen  zerecz  Es  tyztelz  Es  hogy  te  ennek  wtanna  ennek  erdemet 
wegyed  ha  mw  zerelmwnkerth  Es  my  tyztettegwnkert  awagy  tyz- 
tettegwnkre  tyzenegi  ezer  páter  nottert  mondandaz  tahat  hálálod 
20  koron  my  te  oltalmadra  Es  wygaztagodra  lezwnk  ky  zwz  hogy  el 
enyezet  wolna  ez  beteg  mynt  hamarab  tehete  az  ymaczagoth  be 
telyetytte  Es  lég  ottan  az  apatwrath  hozza  hywata  Es  magat  meg 
kenettete  ky  beteg  fráter  hogy  meg  kenetetneyyek  hertelentegel 
nagy  zowal  kyata  mondwan  hogy  mynd  el  fwtnanak  onnan  Es  az 
25  zent  zwzekneek  helth  adnanak  ky  mondatth  hogy  az  apatwr  kerde- 
neye  my  wolna  ammyth  zolna  Es  ez  betegh  barath  az  neky  yelenth 
zwznek  fogadatath  az  apatwrnak  zerewel  meg  monta  wona  Es 
hogy  mynd  ky  mentek  wona  az  ynfyrmaryabol  Es  egy  kewees 
ydew  el  mwlwan  ytmeg  be  ywtek  wolna  ewtet  halwa  lelek  es  ez 
30  képén  wewe  ez  fráter  az  ewrek  bodogtaagot  ez  zwzeknek  érdemek¬ 
nek  myata  kyt  engegyen  mynekwnkes  atyaa  fyw  telyes  zent 
haromfag  te 
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